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1175 f. 211r. scan 1175_211-R. 

 In crastino circumcisionis: woensdag 02-01-1370 

 Sexta post circumcisionem: vrijdag 04-01-1370. 

 

BP 1175 f 211r 01 ±wo 02-01-1370. 

Johannes zvw Egidius gnd Katten soen verkocht aan Theodericus van 

Meghen de jongere een huis en erf in Den Bosch, in de Beurdse Straat, 

tussen erfgoed van voornoemde Theodericus enerzijds en erfgoed van 

Egidius zvw Henricus Leijdecker anderzijds, aan voornoemde Johannes 

verkocht door Theodericus zvw voornoemde Henricus Leijdecker, belast 

met een n-erfcijns van 55 schelling geld, die de koper heden aan de 

verkoper beloofde. 

 

Johannes filius quondam Egidii dicti Katten soen domum et aream 

sitam in Busco in vico dicto Boertsche Straet inter hereditatem 

Theoderici de Meghen j[uni]oris ex uno et inter hereditatem Egidii 

filii quondam Henrici Leijdecker ex alio venditas dicto Johanni a 

Theoderico filio quondam Henrici Leijdecker predicti prout in 

litteris hereditarie (dg: s) vendidit Theoderico predicto 

supportavit cum litteris et jure promittens ratam servare et 

obligationem deponere excepto hereditario censu (dg: X) 

quinquaginta quinque solidorum monete dicto venditori annuatim 

exinde solvendo et quem dictus emptor sibi exinde solvere promisit 

coram scabinis infrascriptis. Testes (dg: Rodolphus) #Walterus# et 

Johannes Luce datum supra. 

 

BP 1175 f 211r 02 ±wo 02-01-1370. 

Voornoemde Theodericus van Meghen de jongere beloofde aan voornoemde 

Johannes zvw Egidius gnd Katten soen een n-erfcijns van 55 schelling 

geld, een helft te betalen met Sint-Jan en de andere helft met 

Kerstmis, gaande uit voornoemd huis en erf. 

 

Dictus Theodericus promisit se daturum etc dicto Johanni venditori 

hereditarium censum quinquaginta quinque solidorum monete 

hereditarie mediatim Johannis et mediatim Domini ex domo et area 

predicta (dg: testes datum). Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 211r 03 ±wo 02-01-1370. 

Jutta wv Godefridus gnd Storijman en de broers Johannes en Walterus, 

kvw Theodericus gnd Lijsen soen, verkochten aan mr Johannes Storijman 

bvw voornoemde Godefridus, (1) alle erfgoederen die aan voornoemde 

wijlen Godefridus gekomen waren na overlijden van zijn ouders, zowel 

onder Helvoirt als daarbuiten gelegen, uitgezonderd de erfgoederen 

die wijlen Johannes van Rode gruiter van voornoemde wijlen Godefridus 

verworven had, (2) 1/8 deel van alle goederen die waren van wijlen 

Henricus gnd Storijman, welk 1/8 deel voornoemde wijlen Godefridus 

verworven had van voornoemde mr Johannes Storijman, belast met 

cijnzen en pachten. 

 

Jutta relicta quondam Godefridi dicti Storijman cum suo tutore 

Johannes et Walterus fratres liberi quondam Theoderici dicti 

Lijsen soen omnes et singulas hereditates que dicto quondam 

Godefrido de morte quondam suorum parentum successione advolute 

fuerunt quocumque locorum tam infra parochiam de Helvoert quam 

extra eandem parochiam sitas exceptis tamen omnibus hereditatibus 

quas Johannes quondam de Rode grumellator erga dictum quondam 

Godefridum acquisiverat ut dicebant (dg: hereditarie ven) atque 

octavam partem omnium bonorum que fuerant quondam Henrici dicti 

Storijman quam (dg: partem) octavam partem dictus quondam 
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Godefridus erga (dg: Johannem) magistrum Johannem Storijman suum 

fratrem acquisiverat ut dicebant hereditarie vendiderunt magistro 

Johanni Storijman predicto promittens cum tutore warandiam et 

obligationem deponere exceptis censibus et paccionibus exinde de 

jure solvendis. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 211r 04 ±wo 02-01-1370. 

Lambertus gnd Witmeri zv Lambertus gnd Witmeri verkocht aan Johannes 

van den Eijnde van Hoculen een n-erfcijns van 20 schelling geld, met 

Sint-Jan te betalen, gaande uit een huis, tuin en rosmolen, in Den 

Bosch, in de Orthenstraat, tussen Reijnerus gnd Kul de jongere 

enerzijds en erfgoed van Robbertus gnd van Doerne anderzijds, reeds 

belast met 6 pond voornoemd geld jaarlijks. 

 

Lambertus dictus Witmeri filius Lamberti dicti Witmeri hereditarie 

vendidit Johanni van den Eijnde de Hoculen hereditarium censum XX 

solidorum monete solvendum hereditarie nativitatis Johannis ex 

domo et orto et molendino equorum dicti venditoris consistentibus 

in Busco in vico Ortensi inter Reijneri dicti Kul (dg: juri) 

junioris ex uno et inter hereditatem Robberti dicti de Doerne ex 

alio ut dicebat promittens warandiam et obligationem deponere 

exceptis (dg: censibus) sex libris dicte monete annuatim exinde 

prius de jure solvendis promisit insuper super omnia habita et 

habenda sufficientem facere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 211r 05 ±wo 02-01-1370. 

Zouden deze goederen worden uitgewonnen, dan zal de koper 1/3 deel 

van de kosten dragen en de broers Johannes en Walterus, kvw 

Theodericus gnd Lijsen soen, 2/3 deel. 

 

Dictus emptor promisit #super omnia# quod si sibi de predictis 

hereditatibus et (dg: bo) octava parte ei ut dictum est venditis 

imposterum aliquid via juris evincetur quod ipse de damp[nis] 

exinde eventuris unam terciam partem et Johannes et Walterus 

fratres liberi quondam Theoderici dicti Lijsen soen duas tercias 

partes portabunt. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 211r 06 wo 02-01-1370. 

Godefridus van Bussel beloofde aan mr Johannes Goudsmid 1 last haring 

met Lichtmis aanstaande (za 02-02-1370) in Den Bosch aan zijn 

woonhuis te leveren. 

 

Godefridus de Bussel promisit magistro Johanni aurifabro unum last 

allecium etc in crastino purificationis Marie proxime persolvendum 

et #in Busco# ante (dg: januam) domum habitationis dicti magistri 

Johannis tradendum. Testes Wolphardus et Straten datum in crastino 

circumcisionis. 

 

BP 1175 f 211r 07 wo 02-01-1370. 

Mr Johannes Goudsmid beloofde aan Godefridus van Bussel 26 dobbel 

mottoen of ander paijment dat net zo goed is daags na Lichtmis 

aanstaande (zo 03-02-1370) te leveren. 

 

Magister Johannes aurifaber promisit super omnia Godefrido de 

Bussel XXVI dobbel mottoen #seu aliud pagamentum equebonum# in 

crastino purificationis proxime persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 211r 08 wo 02-01-1370. 

Albertus zvw Hadewigis gnd van der Loefvoer, Johannes, Henricus, 

Albertus, Jutta, Hilla en Katherina, kv eerstgenoemde Albertus, 

verkochten aan ....... Buekentop 1/3 deel in een kamp in Berlicum, 
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bij de plaats gnd Loefvoert, eertijds van Henricus van Zonne, welk 

kamp eerstgenoemde Albertus en zijn broers Johannes en Henricus 

gekocht hadden van Gherlacus van Zonne, te weten het 1/3 deel tussen 

Petrus van Loefvoert enerzijds en Arnoldus van den Berghe anderzijds, 

belast met grondcijnzen, een lijfpacht van 1 mud rogge aan Johannes 

Willems soen van Berlikem, en (heden beloofd) een lijfpacht van 1 mud 

rogge, Bossche maat, aan voornoemde Albertus. Bartholomeus afwezige 

zv eerstgenoemde Albertus zal afstand doen. Hadewigis dv 

eerstgenoemde Albertus zal hierop geen rechten doen gelden. 

 

Albertus filius quondam Hadewigis dicte van der Loefvoer Johannes 

Henricus et Albertus Jutta Hilla et Katherina liberi primodicti 

(dg: Henrici) #Alberti# cum [suis] tutoribus terciam partem ad se 

spectantem in quodam campo sito in parochia de Berlikem prope 

locum dictum Loefvoert que quondam fuerat Henrici de Zo[nne] quem 

campum primodictus (dg: Henricus) #Albertus# Johannes et Henricus 

eius fratres erga Gherlacum de Zonne emendo acquisiverant prout in 

litteris videlicet illam terciam partem dicti campi que sita est 

inter (dg: he) Petri de Loefvoert ex uno et inter hereditatem 

Arnoldi van den (dg: Bergh) Berghe ex alio ut dicebant hereditarie 

vendiderunt ....... Buekentop supportaverunt cum dictis litteris 

et jure occacione dicte tercie partis promittentes cum tutore 

ratam servare et obligationem in dicta tercia parte deponere 

ex[ceptis] censibus dominorum et vitali pensione unius modii 

siliginis Johanni Willems soen de Berlikem exinde ad suam vitam 

solvenda ....... ....... predicto Alberto in dicta (dg: p) tercia 

parte vitali pensione unius (dg: pen) modii siliginis (dg: d) 

mensure de Busco sibi ad suam vitam ....... ....... ....... 

promiserunt insuper dicti venditores cum suis tutoribus quod ipsi 

Bartholomeum filium primodicti Alberti absentem quod ipsi eundem 

quamcito ad patriam ....... ....... ....... dicta tercia parte ad 

opus dicti emptoris facient renunciare promisit insuper dictus 

Henricus filius primodicti Alberti super omnia quod ipse Hadewigem 

filiam predicti Alberti (dg: super dicta p tercia parte ad opus 

dicti emptoris faciet renunciare) talem habebit quod nunquam 

presumet se jus in premissis habere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 211r 09 wo 02-01-1370. 

Voornoemde koper beloofde aan eerstgenoemde Albertus een lijfpacht 

van 1 mud rogge, Bossche maat, met Kerstmis te leveren. 

 

Dictus emptor promisit ut debitor principalis se daturum et 

soluturum primodicto Alberto vitalem pensionem unius modii 

siliginis mensure de Busco anno quolibet ad (dg: sui) vitam dicti 

Alberti et non ultra nativitatis Domini ex dicta tercia parte. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 211r 10 wo 02-01-1370. 

Voornoemde koper beloofde aan Johannes, Henricus, Albertus, Jutta, 

Hilla en Katherina, kv Albertus zvw Hadewigis van der Loefort, 42 

mottoen, 1 mottoen voor 50 vlieguten gerekend, met Pasen aanstaande 

(14-04-1370) te betalen. 

 

Dictus emptor promisit super omnia d Johanni Henrico Alberto Jutte 

et Hille et Katherine liberis (dg: primodicti) Alberti filii 

quondam Hadewigis van der Loefort XLII mutones seu pro quolibet 

mutone L vlieguijt ad pasca proxime persolvendos. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 211r 11 ±wo 02-01-1370. 

Henricus Loze, zijn broer Jacobus Loze en Johannes Loze zvw Henricus 
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Wert beloofden aan hr Henricus Buc, tbv hr ....... van Driel kanunnik 

van Luik, 50 gulden hellingen, met Kerstmis aanstaande (wo 25-12-

1370) en hetzelfde bedrag met Kerstmis over 1 (do 25-12-1371) resp. 2 

jaar (za 25-12-1372) te betalen. 

 

+ 

Henricus Loze Jacobus Loze eius frater et Johannes Loze filius 

quondam Henrici Wert promiserunt super omnia domino Henrico Buc ad 

opus domini ....... de Driel canonici Leodiensis L aureos florenos 

communiter gulden hellinghen boni auri et fortis valoris ad 

nativitatis Domini et tantum [a nativitatis] Domini proxime ultra 

annum et tantum a nativitatis Domini proxime ultra duos annos 

deinceps persolvendos. Testes Vlederacken et ....... ....... 

........ 

 

BP 1175 f 211r 12 ±wo 02-01-1370. 

De eerste zal de anderen schadeloos houden. 

 

+ 

Primus servabit alios indempnes. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 211r 13 ±wo 02-01-1370. 

Agnes dvw Johannes van Maren, wv Johannes Dachverlies, ontlastte haar 

nicht Agnes dvw Zebertus van Maren en haar man Lambertus Dunnecop van 

alle beloften, overdrachten, testamenten en verplichtingen aan 

eerstgenoemde Agnes gedaan door wijlen Agnes van Maren, grootmoeder 

van eerstgenoemde Agnes. Afgesproken werd dat beide partijen de 

goederen van voornoemde wijlen Agnes gelijk zullen delen. 

 

Agnes filia quondam Johannis de Maren relicta quondam Johannis 

Dachverlies cum suo tutore !super quitum proclamavit Agnetem filiam 

quondam Zeberti de Maren suam nepotem et Lambertum Dunnecop (dg: 

eius) iamdicte Agnetis maritum legitimum ab omnibus et singulis 

promissionibus supportationibus et testamentis et obligationibus 

quibuscumque factis seu promissis et legatis primodicte Agneti ab 

Agnete quondam de Maren (dg: matris) #avie# primodicte Agnetis ut 

dicebat promittens cum tutore dictos Lambertum et Agnetem suam 

uxorem nunquam occacione premissorum impetere hoc addito quod 

primodicta Agnes ex una et dicti Lambertus et Agnes eius uxor ex 

altera parte omnia bona dicte quondam Agnetis equaliter inter [se] 

divident. Testes Straten et ....... ....... ........ 

 

BP 1175 f 211r 14 ±wo 02-01-1370. 

Lambertus Dunnecop en zijn vrouw Agnes dvw Zebertus van Maren 

ontlastten op hun beurt Agnes dvw Johannes van Maren, wv Johannes 

Dachverlies. 

 

Lambertus Dunnecop maritus legitimus Agnetis sue uxoris filie (dg: 

dicti) quondam (dg: .......) #Zeberti# de Maren et eadem Agnes cum 

eodem tamquam cum suo tutore (dg: fi) quitum proclamaverunt 

Agnetem filiam quondam Johannis de Maren relictam quondam Johannis 

Dachverlies ....... omnibus et singulis promissionibus 

supportationibus obligationibus et testamentis quibuscumque factis 

seu promissis [et legatis] predictis Lamberto Agneti sue uxori seu 

eorum alteri ab Agnete quondam de Maren avia primodicte Agnetis ut 

dicebant promittentes ?nunquam dictam Agnetem relictam quondam 

Johannis Dachverlies occacione premissorum impetere hoc addito 

quod divident bona dicte quondam Agnetis de Maren inter se 

equaliter. Testes datum supra. 
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BP 1175 f 211r 15 ±wo 02-01-1370. 

Agnes wv Johannes Dachverlies beloofde aan Lambertus Dunnecop 50 

pond? geld met Pasen (14-04-1370) te betalen. 

 

Agnes relicta quondam Johannis (dg: Dag) Dachverlies promisit 

super omnia Lamberto Dunnecop L (?dg: .......) ?libras monete ad 

pasca ....... ........ Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 211r 16 vr 04-01-1370. 

Godefridus zv Heerkinus verkocht aan ....... ....... een erfpacht van 

½ mud rogge, Bossche maat, die Johannes gnd Tielken ....... ....... 

Johannes? Tielkens soen aan voornoemde Godefridus met Lichtmis 

levert, ingaande Lichtmis over 1 jaar (zo 02-02-1371), gaande uit 

....... van voornoemde Johannes Tielkens soen, in Berlicum. 

 

Godefridus filius Heerkini hereditariam paccionem dimidii modii 

siliginis mensure de Busco (dg: solvendam hereditarie) quam 

Johannes dictus Tielken ....... ....... Johannis? Tielkens soen 

dicto Godefrido solvere tenetur hereditarie purificationis et pro 

primo termino ultra annum et in Busco tradendam ex ?quibusdam 

....... dicti Johannis Tielkens soen sitis in parochia de Berlikem 

ut dicebat hereditarie #vendidit# ....... ....... ....... 

promittens warandiam #questionem# ....... ....... ....... ....... 

Wolphardus et Straten datum sexta post circumcisionem Domini. 

 

BP 1175 f 211r 17 vr 04-01-1370. 

Gerardus? Valke verkocht aan Henricus Bloijs van Zeelst een erfpacht 

van ½ mud rogge, Bossche maat, in Den Bosch te leveren, gaande uit 

(1) een stuk land met gebouwen in Helvoirt, ter plaatse gnd 

Distelberg, tussen Wolterus Snider enerzijds en Elizabeth gnd 

Helvoert anderzijds, (2) een stuk land in ......., ter plaatse gnd in 

die Eikendonk, tussen Arnoldus Berwout enerzijds en ....... ....... 

anderzijds, belast met de hertogencijns en een lijfpacht van ½ mud 

rogge aan Theodericus z?vw Rijxkinus? Wijeric?. 

 

Gerardus? (dg: Steen) Valke hereditarie vendidit Henrico Bloijs de 

Zeelst hereditariam paccionem dimidii modii siliginis mensure de 

Busco solvendam hereditarie ....... ....... et in Busco tradendam 

ex pecia terre dicti venditoris sita in parochia de Helvoert ad 

locum dictum Distelberch inter hereditatem Wolteri Snider ex uno 

et inter hereditatem Elizabeth dicte Helvoert ex alio item (dg: ex 

p de) et ex edificiis in eadem pecia consistentibus item ex pecia 

terre dicti venditoris [sita] in (dg: parochia de parochia) in 

loco dicto in die Eijkendonc ex inter hereditatem Arnoldi Berwout 

ex uno et inter hereditatem ?quondam ....... ....... ....... .. 

.... ut dicebat promittens warandiam obligationem deponere 

exceptis censu ducis et vitali pensione dimidii modii siliginis 

Theoderico ?filio quondam Rijxkini? Wijeric? .. vitam suam exinde 

solvendis promisit insuper sufficientem facere. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 211r 18 vr 04-01-1370. 

Johannes? gnd? Lemmen soen verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Johannes? dictus? (dg: Lemke) Lemmen soen prebuit et reportavit. 

Testes datum ut supra. 

 

1175 f. 211v. scan 1175_211-V. 

 Quinta post circumcisionis: donderdag 03-01-1370. 
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BP 1175 f 211v 01 do 03-01-1370. 

Katherina dvw Petrus gnd Smeets en haar zoon Petrus deden tbv 

Henricus Bije szvw voornoemde Petrus afstand van (1) 2 huizen, een 

schuur en tuin, eertijds van wijlen Petrus Smeets, in Hilvarenbeek, 

naast het kerkhof, (2) een beemd van voornoemde wijlen Petrus, in 

Hilvarenbeek, ter plaatse gnd op het Goer, naast Johannes gnd 

Mertens, (3) 3 stukjes land van voornoemde wijlen Petrus, waarvan 2 

in Hilvarenbeek, ter plaatse gnd Westakker, achter Willelmus van den 

Venne, en het derde in Moergestel, over de plaats gnd Reeweg, (4) 

alle erfgoederen die voornoemde Henricus Bije, of anderen zijdens 

voornoemde Henricus Bije bezaten toen voornoemde wijlen Petrus 

leefde. Heijlwigis, dv voornoemde Katherina, kinderen van wijlen 

Arnoldus Hessels zv voornoemde Katherina, en Enghelberen sv 

voornoemde Katherina zullen hierop geen rechten doen gelden. 

 

Katherina filia quondam Petri dicti Smeets cum suo tutore et 

Petrus eius filius super #duabus# domibus #horreo# et orto que 

fuerant quondam Petri Smeets sitis in (dg: pa) Hiltwarenbeke iuxta 

cijmiterium ibidem et super quodam prato dicti quondam Petri sito 

[in] parochia de Hiltwarenbeke in loco dicto opt Goer contigue 

iuxta hereditatem Johannis dicti Mertens necnon super tribus 

particulis terre dicti quondam Petri (dg: fu) quarum due in dicta 

parochia retro (dg: hereditatem) supra locum dictum Westacker 

retro hereditatem Willelmi van den Venne et tercia in parochia de 

Ghestel prope Oesterwijc ultra locum dictum Reewech atque super 

omnibus hereditatibus quas Henricus Bije gener dicti quondam Petri 

seu quecumque alie persone ex parte dicti Henrici Bije possiderunt 

tempore quo dictus quondam Petrus vixerit in humanis atque super 

jure ad opus dicti Henrici Bije renunciaverunt promittentes cum 

tutore ratam servare et promiserunt insuper cum tutore quod ipsi 

Heijlwigem filiam dicte Katherine atque liberos quondam Arnoldi 

Hessels filii dicti dicte Katherine #atque Enghelberen sororem 

dicte Katherine# semper tales habebunt quod non presument se jus 

in premissis habere (dg: promisit insuper). Testes Gerardus et 

Sijmon datum quinta post circumcisionis. 

 

BP 1175 f 211v 02 do 03-01-1370. 

Voornoemde Katherina en haar zoon Petrus beloofden aan voornoemde 

Henricus Bije dat zij Engelberna, sv voornoemde Katherina, zullen 

onderhouden in voeding en kleding naar haar staat. 

 

Dicti Katherina cum tutore et Petrus eius filius promiserunt 

indivisi super omnia dicto Henrico Bije ad opus Engelberne sororis 

dicte Katherine quod ipsi dictam Enghelbernam tenebunt ad vitam 

suam de victu et vestitu ?secundum decentiam sui status et taliter 

quod dicto Henrico et suis bonis dampna non eveniant. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 211v 03 do 03-01-1370. 

Henricus Bije ev Yda dvw Petrus gnd Smeets deed tbv Katherina dvw 

voornoemde Petrus afstand van alle goederen die waren van wijlen 

voornoemde Petrus, uitgezonderd voornoemde 2 huizen, een schuur, 

tuin, beemd en 3 stukjes land. Hiermee zijn alle beloften, aan 

Henricus en zijn vrouw gedaan door voornoemde wijlen Petrus, 

ingelost. 

 

Henricus Bije maritus et tutor legitimus ut asserebat Yde sue 

uxoris filie quondam Petri dicti Smeets super omnibus et singulis 

bonis que fuerant dicti quondam Petri et in quibus idem quondam 

Petrus decessit quocumque locorum consistentibus sive sitis salvo 

tamen sibi et reservatis #duabus# domibus #horreo# et orto et 
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prato et tribus particulis terre predictis atque super jure ad 

opus Katherine filie dicti quondam Petri hereditarie 

renunciaverunt promittentes ratam servare insuper quitam 

clamaverunt dictam Katherinam et eius bona quecumque ab omnibus 

promissionibus et debitis quibuscumque factis seu promissis sibi 

#seu dicte sue uxori# a dicto quondam Petro ut dicebat. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 211v 04 do 03-01-1370. 

Voornoemde Henricus droeg over aan voornoemde Katherine dvw 

voornoemde Petrus alle goederen die aan hem en zijn vrouw Yda zullen 

komen na overlijden van Enghelberna dvw voornoemde Petrus. 

 

Dictus Henricus maritus etc omnia et singula bona mobilia et 

immobilia hereditaria atque parata sibi seu dicte Yde sue uxori 

#seu eorum liberis# de morte (dg: quondam) Enghelberne filie dicti 

quondam Petri successione advolvenda quocumque locorum sita ut 

dicebat (dg: ad opus) #supportavit# dicte Katherine filie dicti 

quondam Petri (dg: renunciavit) promittens ratam servare. Testes 

datum supra. 

Et obligationem et impeticionem ex parte sui et suorum liberorum 

deponere. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 211v 05 do 03-01-1370. 

Johannes van der Straten zv Johannes van der Straten verkocht aan 

zijn zuster Jutta 1/3 deel in een stuk land, deels akker, deels 

beemd, in Helvoirt, tussen Johannes Lemmen soen enerzijds en Aleijdis 

gnd Engbrechts anderzijds; het gehele stuk land was belast met 

grondcijnzen en een b-erfcijns van 10 schelling gemeen paijment. 

 

Johannes van der Straten filius Johannis van der Straten terciam 

partem ad se spectantem in pecia terre partim terre arabilis et 

partim prati sita in parochia de Helvoert (dg: ad locum) inter 

hereditatem Johannis Lemmen soen ex uno et inter hereditatem 

Aleijdis dicte Engbrechts ex alio ut dicebat hereditarie vendidit 

Jutte sue sorori promittens warandiam et obligationem deponere 

exceptis censibus dominorum et hereditario censu X solidorum 

pagamenti communis ex integra pecia terre de jure solvendis. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 211v 06 do 03-01-1370. 

Gherardus zv Mathijas van der Oever, Mathijas Buckinc ev Nenna, 

Theodericus van der Kempen ev Cristina, dv eerstgenoemde Mathijas, 

droegen over aan Willelmus zvw Godefridus Sceijnkel de helft, die aan 

hen gekomen was na overlijden van Elizabeth dv voornoemde Mathijas en 

van haar kinderen, in een huis en erf in Den Bosch, in de straat 

Huls, tussen erfgoed van wijlen Johannes Olijslegher enerzijds en 

erfgoed van wijlen Egidius van der Porten anderzijds. Voornoemde 

Gerardus behoudt hieruit een n-erfcijns van 40 schelling geld, heden 

aan hem beloofd. 

 

Gherardus filius Mathije van der Oever Mathijas Buckinc #maritus 

Nenne sue uxoris# et Theodericus van der Kempen (dg: generi 

primodicti Mathei ma) maritus et tutor Cristine sue uxoris 

filiarum primodicti Mathije medietatem ipsis et dictis Nenne et 

Cristine (dg: f) de morte quondam (dg: quo) Elizabeth filie 

primodicti (dg: .) Mathije et liberorum eiusdem quondam Elizabeth 

successione advolutam in domo et area sita in Busco in vico Huls 

inter hereditatem quondam Johannis Olijslegher ex uno et inter 

hereditatem (dg: lib) quondam Egidii van der Porten ex alio (dg: 

atque super j) ut dicebant hereditarie supportaverunt Willelmo 
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filii quondam Godefridi Sceijnkel promittentes warandiam et 

obligationem ex parte eorum deponere salvo tamen (dg: ipsis) 

#dicto Gerardo# in dicta domo et area hereditario censu XL 

solidorum monete promisso sibi ex eodem coram scabinis 

infrascriptis. Testes datum supra. Tradetur littera Gh. 

 

BP 1175 f 211v 07 do 03-01-1370. 

Willelmus Sceijnkel en Henricus Campen beloofden aan voornoemde 

Gerardus een n-erfcijns van 40 schelling geld, een helft met Sint-Jan 

en de andere helft met Kerstmis te betalen, gaande uit voornoemd huis 

en erf. Zodra Willelmus zvw Godefridus zv voornoemde Willelmus aan 

voornoemde Gerardus de erfcijns van 40 schelling voornoemd geld uit 

voornoemd huis en erf heeft beloofd, zullen voornoemde Willelmus en 

Henricus van deze verplichting ontlast zijn. 

 

Willelmus Sceijnkel et Henricus Campen promiserunt #super omnia# 

se daturos et soluturos dicto Gerardo dictum hereditarium censum 

XL solidorum monete anno quolibet hereditarie mediatim Johannis et 

mediatim Domini ex domo et area predicta tali condicione annexa 

quod cum Willelmus filius quondam Godefridi filii primodicti 

Willelmi promisit dicto Gerardo [hereditarium] censum XL solidorum 

dicte monete ex dicta domo et area extunc dicti Willelmus et 

Henricus a predicta obligatione erunt quiti etc. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 211v 08 do 03-01-1370. 

Henricus Maechelini ....... Hessels soen ontving van Theodericus 

Leuwe van Erpe 20 pond (dg: gemeen), 1 mottoen voor 26 groten 

gerekend, die voornoemde Theodericus verschuldigd was aan jkvr 

Beatrix, mv voornoemde Henricus. 

 

[Henricus] Maechelini #....... Hessels soen# palam recognovit se 

recepisse a Theoderico Leuwe de Erpe XX libras (dg: communis) 

mutone pro XXVI grossis computato quas dictus Theodericus debebat 

domicelle Beatrici matri dicti Henrici promittens inde indempnem 

servare. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 211v 09 do 03-01-1370. 

Willelmus zvw Willelmus Stevens soen beloofde aan Amelius gnd 

Heijmans soen van Holten dat Arnoldus, bv voornoemde Willelmus, 

afstand zal doen van alle erfgoederen die aan voornoemde Arnoldus 

gekomen waren na overlijden van zijn ouders, gelegen in Heusden. 

 

Willelmus filius quondam Willelmi Stevens soen promisit super 

omnia Amelio dicto Heijmans soen de Holten quod ipse Arnoldum 

fratrem dicti Willelmi super omnibus hereditatibus eidem Arnoldo 

de morte suorum quondam parentum successione advolutis quocumque 

in territorio de Hoesden sitis ut dicebat infra hinc ....... 

....... ....... nativitatis Johannis proxime faciet renunciare 

(dg: testes datum supra) ad opus dicti Amelii. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 211v 10 do 03-01-1370. 

Johannes? .....s en Arnoldus Koijt beloofden aan Elizabeth gnd Arts 

dochter 30 pond, 1 vliegute voor 12 penningen gerekend, met Lichtmis 

aanstaande (za 02-02-1370) te betalen. 

 

Johannes? .....s et Arnoldus Koijt promiserunt Elizabeth dicte Arts 

dochter XXX libras denario vlieguijt pro XII denariis computato ad 

purificationem proximam persolvendas. Testes datum supra. 
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BP 1175 f 211v 11 do 03-01-1370. 

Voornoemde Elizabeth ontving 40 pond, die aan haar beloofd waren door 

Eefsa wv Nijcholaus van Meghen. 

 

Dicta Elizabeth recognovit sibi plenarie fore satisfactam de XL 

libris sibi ab (dg: Agnete) #Eefsa# relicta quondam Nijcholai de 

Meghen ....... ....... ....... ....... [clam]ans (dg: dictos) 

heredes dicte quondam Agnetis #.......# et eius bona et executores 

quitos inde. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 211v 12 do 03-01-1370. 

Gerardus gnd Oden soen en zijn broers Bartholomeus en Jacobus 

ontvingen van Everardus gnd van den Loeke een Bossche schepenbrief, 

waarin Johannes zv Truda aan Nicholaus gnd Coel van der Heiden een 

erfpacht van 4 mud rogge, Bossche maat, beloofde. 

 

Gerardus dictus Oden soen Bartholomeus et Jacobus eius fratres 

recognoverunt se recepisse #ab# Everardo dicto van den (dg: Loeke) 

Loeke litteram scabinalem de Busco in qua Johannes filius Trude 

Nicholao dicto Coel van der Heiden hereditariam paccionem quatuor 

modiorum siliginis mensure de Busco promiserat et promiserunt 

dicti Gerardus Bartholomeus et Jacobus super omnia si dictus 

Everardus occacione (dg: impetet) dictarum litterarum via juris ab 

....... impetetur et dampna sustineret extunc dicti 2 dictum 

Everardum ab huiusmodi dampnis indempnem servabunt. Testes (dg: 

datum ut supra) Testes Gerardus et Sijmon datum ut supra. 

 

BP 1175 f 211v 13 do 03-01-1370. 

Henricus gnd Enghellen soen van Lijemde verkocht aan Henricus gnd die 

Hoessche de helft van een stuk land in Gemonden, tussen Nicholaus 

Pieke enerzijds en erfgoed dat behoort aan het gasthuis van Den Bosch 

anderzijds, en zijn deel in een beemd gnd die Loebeemd, in Gemonde, 

tussen Petrus van Buchoven enerzijds en de vrouwe van Boxtel 

anderzijds, belast met 4 penningen aan de vrouwe van Boxtel, en met 

1/12 deel van een varken om het andere jaar. 

 

Henricus dictus Enghellen soen de Lijemde (dg: dimid) medietatem 

cuiusdam pecie terre ad se spectantem site in parochia de (dg: 

Bucstel) #Ghemonde# inter hereditatem Nicholai Pieke ex uno et 

hereditatem spectantem ad hospitale de Busco ex alio (dg: ut 

dicebat hereditarie vendidit Henrico dicto) atque totam partem et 

omne jus ad se spectantes in quodam prato dicto communiter die 

Loebeemt sito in dicta parochia inter hereditatem Petri de 

Buchoven ex uno et inter communitatem domine de Bucstel ex alio ut 

dicebat hereditarie vendidit Henrico dicto die Hoessche promittens 

warandiam (dg: questionem) et aliam obligationem deponere exceptis 

IIII denariis domine de Bucstel atque duodecima parte cuiusdam 

porci dicti enen verkel alternatis annis (dg: testes datum) inde 

solvenda. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 211v 14 do 03-01-1370. 

Johannes gnd Sporbossche soen verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Johannes dictus Sporbossche soen prebuit et reportavit. Testes 

datum ut supra. 

 

BP 1175 f 211v 15 do 03-01-1370. 

Gerardus gnd Keijser van Alem verkocht aan Reijnerus Kul de helft van 

een erfgoed gnd Eussers Laar, in Maren, tussen voornoemde Reijnerus 

Kul enerzijds en wijlen hr Johannes van Eijndoven ridder anderzijds. 
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Gerardus dictus Keijser de Alem medietatem cuiusdam hereditatis 

dicte Eusschers Laer site in parochia de Maren inter hereditatem 

Reijneri Kul ex uno et hereditatem quondam domini Johannis de 

Eijndoven militis ex alio ut dicebat hereditarie vendidit dicto 

Reijnero promittens warandiam questionem et aliam obligationem 

deponere. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 211v 16 do 03-01-1370. 

Arnoldus Sprengher droeg over aan Ludekinus zvw Henricus van der 

Poerten 1/12 deel in een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, die 

wijlen mr Johannes Basijn verworven had van Belia dv Boudewinus gnd 

Hughenoij. 

 

Arnoldus Sprengher duodecimam partem ad se spectantem in 

hereditaria paccione unius modii siliginis mensure de Busco quam 

magister Johannes quondam Basijn erga Beliam filiam Boudewini 

dicti Hughenoij acquisiverat ut dicebat hereditarie supportavit 

Ludekino filio quondam Henrici van der Poerten promittens ratam 

servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum ut 

supra. 

 

BP 1175 f 211v 17 do 03-01-1370. 

Ghibo gnd Cuper van Vessem droeg over aan Norbertus zv Theodericus 

gnd Luben soen en Johannes gnd Passen al zijn goederen onder Vessem. 

 

Ghibo dictus Cuper de Vessem omnia et singula sua bona tam mobilia 

hereditaria atque parata quocumque locorum infra parochiam de 

Vessem sita ut dicebat hereditarie supportavit Norberto filio 

Theoderici dicti Luben soen et Johanni dicto Passen promittens 

ratam servare. Testes datum ut supra. 

 

1175 f. 212r. scan 1175_212-R. 

 Geen data op deze bladzijde. 

 

BP 1175 f 212r 01 do 03-01-1370. 

Lambertus van Vucht szv Ancelmus gnd Cuper verkocht aan Woltherus gnd 

van Vucht zvw Johannes gnd Lepper een huis en erf in Den Bosch, aan 

een straat die leidt van de Markt naar de Kolperstraat, naast erfgoed 

van wijlen Henricus gnd Werneri, aan hem verkocht door Johannes gnd 

Plesken goudsmid. 

 

Lambertus de Vucht gener Ancelmi dicti Cuper domum et aream sitam 

in Busco ad vicum tendentem de foro eiusdem loci versus vicum 

dictum Colperstraet contigue iuxta hereditatem quondam Henrici 

dicti Werneri venditam sibi a Johanne dicto Plesken aurifabro 

prout in litteris hereditarie vendidit Wolthero dicto de Vucht 

filio quondam Johannis dicti Lepper supportavit cum dictis 

litteris et aliis et jure promittens ratam servare et obligationem 

ex parte sui deponere. Testes datum. 

 

BP 1175 f 212r 02 do 03-01-1370. 

Voornoemde Wolterus beloofde aan voornoemde Lambertus een n-erfcijns 

van 6 pond geld, een helft te betalen met Sint-Jan en de andere helft 

met Kerstmis, voor het eerst met Kerstmis (wo 25-12-1370), gaande uit 

voornoemd huis en erf. 

 

(dg: Johannes .) Dictus Wolterus promisit se daturum dicto 

Lamberto hereditarium censum sex librarum monete hereditarie 

mediatim Johannis et mediatim Domini et pro primo Domini proxime 

ex dicta domo et area. Testes datum ut supra. 
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BP 1175 f 212r 03 do 03-01-1370. 

Voornoemde Lambertus beloofde aan Aleidis ev Ancelmus Cuper 40 

mottoen met Sint-Remigius aanstaande (di 01-10-1370) te betalen. 

 

Dictus Lambertus promisit super omnia Aleidi uxori Ancelmi Cuper 

XL mottoen ad Remigii proxime persolvendos. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 212r 04 do 03-01-1370. 

Johannes van Loet verwer en Hermannus van Os beloofden aan Johannes 

zv Bruijstinus van Andel 15 dobbel mottoen met Pasen aanstaande (14-

04-1370) te betalen. 

 

Johannes de Loet tinctor et Hermannus de Os promiserunt Johanni 

filio Bruijstini de Andel XV dobbel mottoen ad pasca proxime 

persolvendos. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 212r 05 do 03-01-1370. 

Jacobus Dijronc verkocht aan Elijas zv Arnoldus Haec van Enghelen 11 

hont land in Empel, ter plaatse gnd dat Meerveld, tussen Johannes gnd 

Han Rogghen enerzijds en Hermannus gnd Langhe anderzijds, belast met 

maasdijken. 

 

Jacobus Dijronc undecim hont terre ad se spectantia sita in 

parochia de Empel in loco dicto dat Meervelt inter hereditatem 

Johannis dicti Han (dg: Robben) #Rogghen# ex uno et hereditatem 

Hermanni dicti Langhe ex alio ut dicebat hereditarie vendidit 

Elije filio (dg: quondam) Arnoldi Haec de Enghelen promittens 

warandiam et obligationem deponere exceptis aggeribus Mose ad 

premissa de iure spectantibus. Testes datum. 

 

BP 1175 f 212r 06 do 03-01-1370. 

Petrus gnd Tielen soen verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Petrus dictus Tielen soen prebuit et reportavit. Testes datum ut 

supra. 

 

BP 1175 f 212r 07 do 03-01-1370. 

Jacobus gnd Scaden droeg over aan Arnoldus gnd Nolleken Quap (1) een 

stuk land van 4½ lopen rogge, in Someren, tussen Arnoldus gnd 

Nolleken zv Ghevardus enerzijds en Albertus gnd Tijmmermans 

anderzijds, (2) een stuk land gnd Raaphof, in Someren, tussen Batha 

dv Nicholaus gnd van Ghinder Ouver enerzijds en Johannes zv 

voornoemde Nicholaus anderzijds, aan voornoemde Jacobus gerechtelijk 

verkocht door voornoemde Arnoldus Nolleken Quap. 

 

Jacobus dictus Scaden quandam peciam terre quatuor et dimidium 

lopinos siliginis annuatim in semine capientem sitam in parochia 

de Zoemeren inter hereditatem Arnoldi dicti Nolleken (dg: ex uno) 

filii Ghevardi ex uno et hereditatem Alberti dicti Tijmmermans ex 

alio atque peciam terre dictam (dg: d) communiter Raephof sitam in 

dicta parochia inter hereditatem Bathe filie Nicholai dicti van 

Ghinder (dg: Overe) Ouver ex uno et hereditatem Johannis filii 

dicti Nicholai ex alio #cum suis attinentiis# venditas sibi ab 

Arnoldo dicto Nolleken Quap per judicem mediante sententia 

scabinorum prout in litteris hereditarie supportavit dicto Arnoldo 

Nolleken Quap simul [cum] litteris et jure promittens ratam 

servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum ut 

supra. 

 

BP 1175 f 212r 08 do 03-01-1370. 

Johannes Bollen verkocht aan Gerardus gnd Valke een stuk land in 
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Helvoirt, ter plaatse gnd Distelberg, beiderzijds tussen voornoemde 

Gerardus Valke, belast met de hertogencijns. 

 

Johannes Bollen peciam terre ad se spectantem sitam in parochia de 

Helvoert in loco dicto Dijnstelberch inter hereditates Gerardi 

dicti Valke ex utroque latere coadiacentes ut dicebat hereditarie 

vendidit dicto Gerardo Valke promittens warandiam et obligationem 

deponere excepto censu ducis inde solvendo. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 212r 09 do 03-01-1370. 

Voornoemde Gerardus koper en Gerardus Hughe beloofden aan voornoemde 

Johannes Bollen 20 pond, 1 vliegute voor 12 penning gerekend, met 

Sint-Jan aanstaande (ma 24-06-1370) te betalen. 

 

Dictus Gerardus emptor (dg: Hugo Hugo) Gerardus Hughe promiserunt 

dicto Johanni Bollen XX libras denario vlieguijt pro XII denariis 

ad nativitatis Iohannis proxime persolvendas. Testes datum ut 

supra. 

 

BP 1175 f 212r 10 do 03-01-1370. 

Petrus gnd Rouwe verkocht aan Philippus snijder zv Willelmus gnd 

Decker een huis en tuin ter plaatse gnd Hintham, tussen kv Henricus 

van Lieshout enerzijds en Johannes gnd Lemmens anderzijds, belast met 

38 schelling 4 penning. 

 

Petrus dictus Rouwe (dg: peci) domum et ortum ad se spectantes 

sitos in (dg: parochia de) loco dicto Hijntham inter liberorum 

Henrici de Lieshout ex uno et hereditatem Johannis dicti Lemmens 

ex alio ut dicebat hereditarie vendidit Philippo sartori filio 

Willelmi dicti Decker promittens warandiam et obligationem 

deponere exceptis (dg: XVII solidis IIII denariis) XXXVIII solidis 

et IIIIor denariis inde solvendis. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 212r 11 do 03-01-1370. 

Gerardus van Gheffen verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Gerardus de Gheffen prebuit et reportavit. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 212r 12 do 03-01-1370. 

(dg: Johannes van Haenwijc: een huis, tuin en geheel erfgoed gnd 
?gemeint). 

 

(dg: Johannes de Haenwijc domum ortum atque totam hereditatem 

dictam ?communitatem). 

 

BP 1175 f 212r 13 ±do 03-01-1370. 

Godefridus Posteel en Adam gnd Cop maakten een erfdeling van 

erfgoederen in de omgeving? van de Visbrug. 

Voornoemde Adam kreeg (1) een stukje erfgoed in een straatje dat 

leidt van de Visbrug naar de stadsmuur van Den Bosch, tussen erfgoed 

van voornoemde Adam enerzijds en erfgoed van Petrus Pijnappel 

anderzijds, (2) 2 kamers met ondergrond, van 5 kamers die hen 

toebehoren, te weten de 2 kamers aan de zijde van de gemene latrine, 

met een hoek? en ....... op voornoemde hoek gelegen, strekkend van 

voornoemde 2 kamers naar voornoemde latrine, (3) een tuin van 28 voet 

lengte, gelegen tussen voornoemde 5 kamers enerzijds en voornoemde 

Godefridus anderzijds. 

 

Godefridus Posteel et Adam dictus Cop palam recognoverunt se 

divisionem hereditariam mutuo fecisse de quibusdam hereditatibus 

ad se spectantibus sitis in Busco ....... pontem dictum Vissche 
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Brugghe ut dicebant mediante qua divisione quadam particula 

hereditatis in quodam viculo tendente a ponte dicto (dg: W) 

Vissche Brugghe versus [murum] oppidi de Busco inter hereditatem 

dicti Ade ex uno et inter hereditatem Petri Pijnappel ex alio item 

due camere cum earum fundis [de quinque cameris ad] dictos 

Godefridum et Adam spectantibus site ibidem videlicet ille due 

camere cum earum fundis site versus communem cloacam ibidem cum 

quodam ?angulo (dg: sit) ?et ....... ....... in eodem angulo 

consistentibus tendente a dictis duabus cameris versus dictam 

cloacam atque quidam ortus #XXVIII pedatas in longitudine .......# 

situs inter dictas quinque cameras ex uno .. ..... hereditatem 

dicti Godefridi ex alio ut dicebat dicto Ade cesserunt in partem 

ut Godefridus recognovit super quibus etc promittens ratam 

servare. Testes Wolphardus et Straten ....... ....... ante epy. 

 

BP 1175 f 212r 14 ±do 03-01-1370. 

Godefridus kreeg (1) 3 kamers met ondergrond van de 5 kamers die hen 

toebehoren, tussen een gemene weg die leidt van ....... ....... gnd 

Visbrug naar de stadsmuur van Den Bosch enerzijds en een tuin van 

voornoemde Adam anderzijds, te weten de kamers aan de kant van de 

tuin van voornoemde Adam, (2) hun rechten in een stenen gebouw gnd 

rondeel ....... ........ 

 

Et mediante qua divisione tres camere cum earum fundis de quinque 

cameris ad se spectantibus site inter viam communem tendentem a 

....... ....... ....... ....... dicto Vissche Brugghe versus murum 

oppidi de Busco ex uno et inter quendam  ortum dicti Ade ex alio 

videlicet [ille] tres camere ....... ....... ....... site versus 

dictum ortum dicti Ade cum toto jure dictis Ade et Godefrido 

competente in edificio (dg: ..) lapideo dicto ?rondeel consistente 

....... ....... ....... ....... ut dicebant dicto Godefrido 

cesserunt in partem ut Adam recognovit super quibus etc promittens 

ratam servare. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 212r 15 ±do 03-01-1370. 

Voornoemde Godefridus en Adam verkochten aan ....... zv voornoemde 

Godefridus een huis en erf in Den Bosch, over de Visbrug, 

waarschijnlijk in een straat die leidt van de Visbrug naar de 

stadsmuur, achter erfgoed van Batha Loden tussen erfgoed van Petrus? 

....... enerzijds en voornoemde Godefridus anderzijds, met het recht 

van weg op een straatje voor voornoemd huis en erf. 

 

Dicti Godefridus et Adam domum et aream ad se spectantem sitam in 

Busco ultra pontem dictum Vissche Brugghe inter viculum tendentem 

a dicto ?ponte versus murum oppidi de Busco (dg: inter hereditatem) 

retro hereditatem Bathe dicte Loden inter hereditatem Petri? 

....... ex uno et inter hereditatem dicti Godefridi ex alio cum 

jure eundi et redeundi (dg: a dicto viculo) in viculo tendente 

ibidem ante dictam domum et aream ut dicebant hereditarie 

vendiderunt ....... filio Godefridi predicti promittentes indivisi 

warandiam et (dg: aliam) obligationem deponere. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 212r 16 ±do 03-01-1370. 

Arnoldus zvw Johannis Wonder verkocht aan Elizabeth dvw Johannes 

Snegghelen begijn een b-erfcijns van 40 schelling geld die Arnoldus 

gnd Kiel aan eerstgenoemde Arnoldus beloofd had te leveren, een helft 

met ....... en de andere helft met Kerstmis, gaande uit 2 kamers1 met 

ondergrond, van 4 kamers met ondergrond, in Den Bosch in een straatje 

                         
1 Zie → BP 1177 f 077v 15 ±wo 30-09-1383, overdracht van 2 kamers. 
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dat leidt naar de Hinthamerstraat, naast een woonhuis dat behoort aan 

het Geefhuis van Den Bosch, op het water, tussen voornoemd water 

enerzijds en erfgoed behorend aan het predikherenklooster in Den 

Bosch anderzijds, strekkend achterwaarts aan erfgoed van Theodericus 

szv Eefsa gnd Bauderics, te weten uit de 2 kamers naast het erfgoed 

dat aan voornoemd klooster van de Predikheren behoort. 

 

Arnoldus (dg: W) filius quondam Johannis Wonder annuum et 

hereditarium censum XL solidorum monete quem Arnoldus dictus Kiel 

promiserat se daturum et soluturum primodicto Arnoldo hereditarie 

mediatim ....... et mediatim Domini de duabus cameris et earum 

fundis ex quatuor cameris cum earum fundis sitis in Busco in 

viculo tendente ad vicum [Hijtha]mensem contigue iuxta 

habitationem spectantem ad mensam sancti spiritus in Busco super 

aquam ibidem inter predictam aquam ex uno et hereditatem 

spectantem ad conventum pre[dicatorum] in Busco ex alio 

tendentibus retrorsum ad hereditatem Theoderici generi Eefse dicte 

Bauderics scilicet ex illis duabus cameris [et earum fundis] que 

site sunt contigue iuxta hereditatem spectantem ad dictum 

conventum predicatorum prout in litteris hereditarie vendidit 

Elizabeth filie quondam Johannis Snegghelen beghine supportavit 

cum litteris et iure promittens ratam servare obligationem ex 

parte sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 212r 17 ±do 03-01-1370. 

Johannes Cuper verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Johannes Cuper prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 212r 18 ±do 03-01-1370. 

Johannes Pijecke zvw Henricus Becker verkocht aan Jacobus Loze (1) 

een hoeve2 lands van wijlen voornoemde Henricus, in Rosmalen, tussen 

....... ....... enerzijds en kvw Johannes van Enghelant anderzijds, 

(2) een akker in Rosmalen, tussen ....... ....... enerzijds en kvw 

Johannes van Enghelant anderzijds, (3) 4 lopen roggeland in Rosmalen, 

ter plaatse ......., tussen wijlen Lambertus van den Arennest 

enerzijds en Johannes? gnd Everarts anderzijds, (4) 2 morgen land in 

Rosmalen, ter plaatse gnd ......., (5a) 5 morgen land, ter plaatse 

gnd die Lage Vliedert, tussen ....... ....llekens enerzijds en 

Walterus ...... anderzijds, strekkend op een gemene steeg, (5b) 2 

morgen, tussen ....... ....... enerzijds en Gerardus Groij 

anderzijds, (5c) 2 morgen tussen ....... van Vucht enerzijds en 

Theodericus Ywani anderzijds, (6) een deel in een kamp ter plaatse 

gnd Hijnse Diepe, welke goederen? aan de verkoper bij erfdeling ten 

deel waren gevallen. 

 

[3Johannes] Pijecke filius quondam Henrici Becker quendam  mansum 

terre qui ad dictum quondam Henricum spectare consuevit situm in 

parochia de Roesmalen inter hereditatem ....... ....... ....... ex 

uno et inter hereditatem liberorum quondam Johannis de Enghelant 

ex alio et quendam agrum terre situm in parochia predicta inter 

hereditatem ....... ....... ....... .. ... .. inter hereditatem 

liberorum quondam Johannis de Enghelant ex alio item IIII 

lopinatas terre siliginee sitas in dicta parochia supra locum 

dictum ....... ....... ....... ....... quondam Lamberti van den 

Arennest ex uno et inter #hereditatem# Johannis? dicti Everarts ex 

alio item duo iugera terre sita #in dicta parochia# in loco dicto 

                         
2 Zie → BP 1175 f 267r 07 ma 19-05-1371, verkoop van een erfpacht van 

4 mud rogge uit een hoeve die was van Henricus Becker. 
3 Aanvulling op basis van BP 1175 f 212v 01. 
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....... ....... ....... ....... Henricum spectare consueverunt 

item (dg: novem) #quinque# iugera terre sita in loco dicto die 

Leghe Vliedert de quibus quinque iugera inter hereditatem ....... 

....... ....... ....... ....llekens ex uno et inter hereditatem 

Walteri ....... ....... ex alio tendentia cum uno fine (dg: ...) 

supra communem stegam et duo iugera inter hereditatem ....... 

....... ....... ....... ....... Gerardi Groij ex alio et duo 

iugera sita inter hereditatem ....... de Vucht ex uno et inter 

hereditatem Theoderici Ywani ex alio ?sunt ?sita item (dg: unum) 

....... ....... ....... sit.. in loco dicto Hijnssche Dijepe in 

quodam campo spectante ad ....... Baten soen ....... ....... 

Scuwijnc et ?suos ....... ....... ....... ....... ....... 

attinentiis dicti mansi prout ....... ....... ....... cesserunt in 

partem ....... divisione hereditaria prius [habita inter] ipsum et 

suos coheredes ut dicebat hereditarie vendidit Jacobo [Loze] (de 

rest van deze bladzijde, ongeveer 2 regels, is onleesbaar). 

 

1175 f. 212v. scan 1175_212-V. 

 In vigilia epyphanie: zaterdag 05-01-1370. 

 In crastino epyphanie: maandag 07-01-1370. 

 In crastino Andree: zaterdag 01-12-1369. 

 Tercia post epyphanie: dinsdag 08-01-1370. 

 Quarta post epyphanie: woensdag 09-01-1370. 

 

BP 1175 f 212v 01 za 05-01-1370. 

Jacobus Loze beloofde aan Johannes Pieke zvw Henricus Becker 100 

dobbel mottoen, gnd comans dobbel mottoen, uiterlijk met Vastenavond 

aanstaande (di 26-02-1370) te betalen. 

 

Jacobus Loze promisit super omnia Johanni (dg: .) Pieke filio 

quondam Henrici Becker centum dobbel mottoen dictos Comans dobbel 

mottoen (dg: ad) infra hinc et carnisprivium proxime persolvendos. 

Testes Wolphardus et Straten datum in vigilia epyphanie. 

 

BP 1175 f 212v 02 za 05-01-1370. 

Voornoemde Jacobus Loze beloofde aan voornoemde Johannes Pieke 100 

dobbel mottoen, gnd comans dobbel mottoen met Letare-Jerusalem over 1 

jaar (zo 16-03-1371) te betalen. 

 

Dictus Jacobus promisit dicto Johanni Pieke centum dobbel mottoen 

dictos Comans dobbel mottoen a letare Iherusalem proxime ultra 

(dg: per) annum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 212v 03 za 05-01-1370. 

Denkinus zvw Danijel van Enghelen droeg over aan Goeswinus, zvw 

Goeswinus Cnode de oudere en Eufemija Posteels, (1) een huis en 

hofstad van voornoemde wijlen Danijel, in Empel bij de kerk, (2) 1½ 

morgen land in 2 aparte gedeelten, ter plaatse gnd in den Poel, (3) 

een erfgoed gnd ten Volgemeint, ter plaatse gnd Poel..broek, welke 

erfgoederen Denkinus en zijn broer Nijcholaus in cijns hadden 

gekregen (dg: een cijns van 6 pond geld met Kerstmis te betalen) van 

voornoemde Goeswinus Cnode de oudere, en welke erfgoederen voornoemde 

Denkinus nu in hun geheel bezit, belast met een aantal cijnzen zoals 

in de oude brieven. 

 

(dg: Goeswinus Cnode filius quondam Goeswini Cnode ab eodem 

quondam Goessuino et Eufemija dicta Posteels pariter genitus 

annuum et hereditarium censum sex librarum monete solvendum 

hereditarie nativitatis Domini ex here) #Denkinus filius quondam 

Danijelis de Enghelen# domum et domistadium (dg: que fuerant) 

#dicti quondam Danijelis# sitos in parochia de Empel prope 
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ecclesiam ibidem (dg: de) unum#que# (dg: quendam ) et dimidium 

iugera terre sita in duabus partibus divisim in loco dicto in den 

Poel atque (dg: ex) quandam hereditatem dictam vulgaliter ten 

Volghemeijnt sitam in loco dicto Poel..broec quas hereditates 

dictus (dg: quondam Goeswinus Nijcholao et Denkino fratribus 

liberis quondam Danijelis dicti de Enghelen pro predicto censu ad 

censum dederat prout in litteris h et quem censum d predictus 

Goeswinus nunc ad se spectare dicebat integraliter hereditarie 

vendidit) Denkinus (dg: erga Goe) et Nijcholaus eius frater erga 

Goeswinum Cnode seniorem ad censum acquisiverat prout in litteris 

et quas hereditates dictus Denkinus nunc ad se integraliter 

spectare dicebat hereditarie supportavit Goeswino filio dicti 

quondam Goeswini ab eodem quondam Goeswino et Eufemija Posteels 

pariter genito cum litteris et jure promittems ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere exceptis censibus in dictis 

litteris contentis. 

 

BP 1175 f 212v 04 za 05-01-1370. 

Johannes, zv Johannes gnd Carnauwe en wv Ermgardis dvw Gerardus 

Snider, verkocht aan Johannes Snoec zvw Johannes Snegghelen een huis4 

en erf, ter lengte van een erfgoed van Henricus gnd Goeskens aldaar, 

in Den Bosch, in de Peperstraat, tussen erfgoed van voornoemde 

Henricus Goeskens enerzijds en Ygrammus gnd Panghelaert anderzijds, 

aan verkoper verkocht door Johannes gnd Waelken en zijn zuster 

Cecilia, kv Ancelmus Verwer. 

 

Johannes (dg: Carnau) filius Johannis dicti Carnauwe domum et 

aream ad se spectantem eandem longitudinem continentem quam (dg: 

Henric) hereditas Henrici dicti Goeskens ibidem sita habet sitam 

in Busco in vico dicto Peperstraet inter hereditatem predicti 

Henrici Goeskens ex uno et inter Ygrammi dicti Panghelaert ex alio 

latere venditas #sibi a# Johanne dicto Waelken et Cecilia eius 

sorore liberis Ancelmi tinctoris prout in litteris hereditarie 

(dg: supportavit) vendidit Johanni Snoec filio quondam Johannis 

Snegghelen supportavit cum litteris et jure promittens ratam 

servare et obligationem (ex parte sui deponere) et impeticionem ex 

parte sui et ex parte quondam Ermgardis sue uxoris filie quondam 

(dg: dicti) Gerardi Snider deponere. Testes (dg: da) Wolphardus et 

Straten datum in vigilia epyphanie. 

 

BP 1175 f 212v 05 za 05-01-1370. 

Voornoemde koper beloofde aan de verkoper 15 pond groten, 1 

Dordrechtse plakmeeuw voor 2 groten gerekend, een helft te betalen op 

de zondag voor Hemelvaart aanstaande (zo 19-05-1370) en de andere 

helft op Sint-Remigius (di 01-10-1370) aanstaande. 

 

Dictus emptor promisit venditori XV libras grossorum I Dordrechts 

placmewe pro duobus grossis computato mediatim ad (dg: festum) 

dominicam ante festum ascensionis proxime et mediatim ad festum 

Remigii proxime persolvendas. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 212v 06 za 05-01-1370. 

Henricus van Zegheworp en Everardus van Onstaden beloofden aan 

Johannes Coptiten? 27½ dobbel mottoen met Pasen aanstaande (14-04-

1370) te betalen. 

 

                         
4 Zie → BP 1176 f 120v 07 do 14-04-1379, Johannes van Breda zv Ghibo 

van Eijke verkoopt dit huis aan Johannes zv[?w] Johannes zv Gerardus 

Nicoels soen. 
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Henricus de Zegheworp et Everardus de Onstaden promiserunt Johanni 

Cotiten? XXVII dobbel mottoen et dimidium dobbel mottoen ad pasca 

proxime persolvendos. Testes Gerardus et Sijmon datum ut supra. 

 

BP 1175 f 212v 07 za 05-01-1370. 

Arnoldus Kreijt? beloofde aan mr Johannes Goudsmid 40 mud kolen (dat 

is waarschijnlijk: zwarte turf) met Pinksteren aanstaande (zo 02-06-

1370) in Den Bosch te leveren. 

 

Arnoldus Kreijt? promisit magistro Johanni aurifabro XL modios 

carbonum ad penthecostes et in Busco tradendos. Testes datum ut 

supra. 

 

BP 1175 f 212v 08 ma 07-01-1370. 

Johannes? gnd Belijen soen van Boerdonc, zijn broer Theodericus en 

hun zuster Elizabeth verkochten aan Arnoldus Hoernken een erfpacht 

van 1 mud rogge, Bossche maat, met Sint-Remigius in Den Bosch te 

leveren, gaande uit (1) een huis, erf, tuin en aangelegen 

erfgoederen, gnd Kievits Ven, in Lieshout, naast de plaats gnd die 

Hare, tussen kvw Arnoldus gnd van Grijen enerzijds en de gemeint 

anderzijds, (2) een stuk land in Lieshout, naast de plaats gnd die 

Hare, tussen Lucas van Bubnaghel enerzijds en Luta sv verkopers 

anderzijds, (3) een stuk land in Lieshout, naast de plaats gnd die 

Hare, tussen Theodericus van den Broec enerzijds en voornoemde Luca 

anderzijds, belast met de hertogencijns ....... ....... aan het huis 

van Lieshout. 

 

Johannes? (dg: filius) dictus Belijen soen de Boerdonc Theodericus 

eius frater et Elizabeth eorum soror cum suo (dg: -rum) tutore 

hereditarie vendiderunt Arnoldo Hoernken hereditariam paccionem 

unius modii siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie 

Remigii #et in Busco tradendam# ex (dg: pecia terre ad se 

spectante) domo #area# orto et hereditatibus ipsis adiacentibus 

dictis communiter Kijevits Venne (dg: si) ad se spectantibus sitis 

in parochia de Lijeshout (dg: ad) iuxta locum dictum die Hare 

inter hereditatem (?dg: quondam) liberorum quondam Arnoldi dicti 

de Grijen ex uno et inter communitatem ex alio atque ex pecia 

terre dictorum venditorum sita in dictis parochia et loco inter 

hereditatem Luce de Bubnaghel ex uno et inter hereditatem Lute 

sororis dictorum venditorum ex alio atque ex pecia terre sita in 

parochia et loco predictis inter hereditatem Theoderici van den 

Broec ex uno et inter hereditatem dicte Lute ex !uno ut dicebant 

promittentes cum tutore warandiam et obligationem deponere 

excepotis censibus domini ducis ....... ....... domui de Lijeshout 

exinde prius solvendis promiserunt insuper cum tutore sufficientem 

facere. Testes Wolphardus et Johannes Luce datum in crastino epy. 

 

BP 1175 f 212v 09 ma 07-01-1370. 

....... .......man verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

....... .......man prebuit et reportavit. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 212v 10 za 01-12-1369. 

Johannes Godevarts soen van Herende is schuldig aan Gertrudis wv 

Gheerlacus van Keeldonc wegens 3 jaar achterstallige pacht, 6 mud 

rogge, maat van Sint-Oedenrode, na maning te leveren. 

 

Johannes Godevarts soen de Herende palam recognovit se debere 

Gertrudi relicte quondam Gheerlaci de Keeldonc de arrestagio trium 

[annorum proxime] preteritorum (dg: X videlic) sex modios 

siliginis mensure de Rode quos sex modios silginis promisit super 
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omnia dicte (dg: Agneti) #Gertrudi# ad monitionem persol[vendos] 

....... ....... ....... Johanes Luce datum in crastino Andree. 

 

BP 1175 f 212v 11 ma 07-01-1370. 

Johannes van Heze zv Everardus van Heze en zijn vrouw Margareta wv 

Petrus van Oijen gaven aan uit Johannes Hasart molenaar een huis5 en 

tuin in Den Bosch, in een straat die leidt van de Hinthamerstraat 

naar de Windmolenberg, tussen erfgoed van Arnoldus van Beke enerzijds 

en erfgoed van Lambertus Timmerman anderzijds, voor de hertogencijns 

en thans voor een n-erfcijns6 van 5 pond geld, een helft te betalen 

met Sint-Jan en de andere helft met Kerstmis. 

 

Johannes de Heze filius Everardi de Heze maritus legitimus ut 

asserebat Margarete relicte quondam Petri de Oijen et dicta 

Margareta cum eodem [tamquam cum] tutore etc domum et ortum sitos 

in Busco in vico tendente a vico Hijnthamensi versus locum dictum 

Wijmolenberch inter hereditatem Arnoldi [7de Beke ex uno] et inter 

hereditatem Lamberti carpentarii ex alio ut dicebant dederunt ad 

hereditarium censum Johanni Hasart multori ab eodem hereditarie 

possidendos pro censu domini nostri ducis etc atque pro 

hereditario censu quinque librarum (dg: d) monete dando ipsis a 

prefato Johanne Hasart ....... ....... ....... Johannis mediatim 

Domini ex premissis promitentes pro premissis warandiam et aliam 

obligationem deponere et alter repromisit. Testes Straten et Luce 

datum in crastino epy. 

 

BP 1175 f 212v 12 di 08-01-1370. 

....... ....... en zijn vrouw Katherina dvw Gerardus gnd Leuwe wv 

Johannes Mathijs soen droegen over aan Adam van der Weijden (1) een 

zesterzaad roggeland in Rosmalen, ter plaatse gnd Hees, tussen 

Egidius gnd metten Monde enerzijds en Agnes Kalle anderzijds, belast 

met 4 groten paijment, (2) ½ morgen land in Rosmalen, ter plaatse gnd 

Vliedert, tussen Petrus Everaerts soen enerzijds en Johannes gnd 

....... soen anderzijds, deze ½ morgen belast met een aantal 

schelling paijment. 

 

....... ....... maritus legitimus ut asserebat Katherine sue 

uxoris filie quondam Gerardi dicti Leuwe relicte quondam Johannis 

Mathijs soen [et] dicta Katherina cum eodem tamquam cum suo tutore 

etc (dg: peciam terre) sextariatam terre siliginee sitam in 

parochia de Roesmalen in loco dicto (dg: ...) Heze inter 

hereditatem Egidii dicti metten Monde ex uno et inter hereditatem 

Agnetis Kalle ex alio atque (dg: particulam) dimidium juger ?terre 

situm in dicta parochia in loco dicto Vliedert inter hereditatem 

Petri Everaerts soen ex uno et inter hereditatem (dg: Robberti) 

Johannis dicti ....... soen ex alio ut dicebant hereditarie 

supportaverunt Ade van der Weijden promittentes warandiam et 

obligationem deponere !quatuor grossis pagamenti ex dicta 

sextariata terre et ....... solid.. pagamenti ex dicto ... dimidio 

jugero terre de jure solvendis ut dicebat. Testes Gerardus et 

Sijmon datum tercia post epy. 

 

BP 1175 f 212v 13 di 08-01-1370. 

....... Tielkens verkocht aan Gerardus van Duijsborch een hofstad met 

gebouwen in Den Bosch, op de Vughterdijk, tussen erfgoed van Henricus 

Willems enerzijds en erfgoed van Willelmus gnd van Heirde? 

                         
5 Zie → BP 1176 f 237r 15 vr 24-01-1382, verkoop van het huis. 
6 Zie → BP 1178 f 020v 04 za 15-02-1388 (4), overdracht van een 

erfcijns van 47 schelling uit kennelijk deze erfcijns van 5 pond. 
7 Aanvulling op basis van BP 1176 f 237r 15. 
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anderzijds, aan verkoper verkocht door Arnoldus gnd Nolleken zvw 

Gherongius handschoenmaker. 

 

....... Tielkens (dg: ....) ?quoddam ....... domistadium situm in 

Busco supra aggerem Vuchtensem inter hereditatem Henrici Willems 

ex uno et inter hereditatem Willelmi dicti de Heirde? ex alio 

venditum sibi ab Arnoldo dicto Nolleken filio quondam Gherongii 

cijrothecarii prout in litteris simul cum edificiis in dicto 

domistadio consistentibus ut dicebat hereditarie vendidit Gerardo 

de Duijsborch (dg: de) supportavit cum litteris et jure promittens 

ratam servare. 

 

BP 1175 f 212v 14 di 08-01-1370. 

(dg: Voornoemde koper beloofde aan de verkoper ?14 dobbel of ander 

paijment met ....... aanstaande, ?14 dobbel ....... met Pinksteren 

(zo 02-06-1370) en ?14 dobbel mottoen of paijment met Sint-Jan 

aanstaande (ma 24-06-1370) te betalen). 

 

(dg: Dictus emptor promisit ?venditori ?XIIII dobbel seu aliud 

pagamentum ?ad ....... ....... proxime et ?XIIII dobbel ....... 

....... ad penthecostes et ?XIIII dobbel mottoen seu pagamentum ad 

nativitatis Johannis proxime persolvendos. Testes datum supra). 

 

BP 1175 f 212v 15 di 08-01-1370. 

....... van ....... verwerkte waarschijnlijk zijn recht tot 

vernaderen. 

 

....... de ....... ....... et ?reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 212v 16 wo 09-01-1370. 

Willelmus zv? Johannes smid van Helmont ontving alle achterstallige 

termijnen van een lijfrente van 30 pond geld die Johannes Groe.. en? 

wijlen Rutgherus van der Brake betalen. 

 

Willelmus ?filius Johannis fabri de Helmont palam recognovit se 

recepisse omnia arrescagia sibi a quocumque tempore evoluto usque 

in hodiernum diem deficientia occacione vitalis pensionis XXX 

librarum monete (dg: quas) quam Johannes Groe.. ?et Rutgherus 

quondam van der Brake solvere tenentur clamans ?dictum Johannem et 

heredes ipsius quondam Rutgheri ab huiusmodi arrestagiis quitos. 

Testes Sijmon et Johannes Luce datum quarta post epi. 

 

BP 1175 f 212v 17 ma 07-01-1370. 

Stephanus van der Steghen van Belver droeg over aan ....... ....... 

een hoeve lands, in Haaren, ter plaatse gnd Belver, die was van 

Ghiselbertus gnd ......., uitgezonderd 2 mudzaad roggeland, die 

behoren aan Johannes gnd die Bruijn, welke hoeve voornoemde Stephanus 

voor een pacht verworven had van Henricus gnd van Baex ev Yda dv 

Rodolphus gnd Glorien? soen? (onleesbaar). 

 

Stephanus van der Steghen de Belver mansum terre situm in parochia 

de Haren supra locum dictum Belver qui mansus quondam fuerat 

Ghiselberti dicti ....... cum attinentiis eiusdem mansi omnibus et 

singulis exceptis duobus modiatis terre siliginee (dg: quos) 

Johannem dictum #die# Bruijn spectantibus quem mansum cum suis 

attinentiis predictis [dictus Stephanus] erga Henricum dictum de 

Baex maritum et tutorem legitimum Yde sue uxoris filie Rodolphi 

dicti Glorien? soen? ad annuum pactum acquisiverat #....... ....... 

....... .......# ?prout ?in ?litteris ....... ....... ....... 

supportavit ....... ....... (dg: promittens) cum litteris et jure 

promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere ex 
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....... ....... ....... ....... ....... Wolphardus et ....... 

datum in crastino epy. 

 

BP 1175 f 212v 18 ±ma 07-01-1370. 

Paulus van Beke wonend in Moergestel verkocht aan Johannes Leuwe, tbv 

hem en zijn vrouw Gertrudis dvw Johannes gnd Truden soen, een 

lijfpacht van 1? mud rogge, Bossche maat, met Sint-Martinus? in Den 

Bosch te leveren, gaande uit (1) een stuk land gnd Sprengelaar, 

gelegen in Moergestel, tussen Johannes? Wouters enerzijds en een 

gemene weg anderzijds, (2) een stuk land aldaar, tussen een erfgoed 

dat behoort aan het gasthuis van Den Bosch enerzijds en een gemene 

weg anderzijds, (3) een stuk land behorend bij laatstgenoemd stuk 

land, belast met grondcijnzen en ....... ....... ....... De 

langstlevende krijgt geheel de pacht. 

 

Paulus de Beke commorans in Ghestel prope Oesterwijc ut dicebat 

legitime vendidit Johanni Leuwe sartori (dg: vitale) ad opus sui 

et ad opus Gertrudis sue uxoris filie quondam Johannis dicti 

Truden soen vitalem pensionem pensionem ?unius modii siliginis 

mensure de Busco solvendam anno quolibet ad vitam dictorum 

Johannis? et Gertrudis ... alterius diutius viventis et non ultra 

Martini et in Busco tradendam ex pecia terre ad dictum venditorem 

dicta Sprenghelaer sita in parochia de Ghestel? predicta inter 

hereditatem Johannis? Wouters ex uno et inter communem plateam 

dictam ....... ....... ex alio item ex pecia terre sita ibidem 

....... ....... dicte pecie terre (dg: ...) inter hereditatem 

spectantem ad hospitale de Busco ex uno et inter (dg: hereditatem) 

communem plateam ex alio atque ex pecia terre dicta een ....... ad 

ultimodictam peciam terre spectante promittens warandiam et 

obligationem deponere exceptis censibus dominorum et ....... 

....... ....... ....... ....... ....... sufficientem facere et 

alter eorum diutius vivens integraliter possidebit. Testes 

Gerardus et Straten datum ....... ........ 

 

1175 f. 213r. scan 1175_213-R. 

 Quinta post epiphanie: donderdag 10-01-1370. 

 Sexta post epiphanie: vrijdag 11-01-1370. 

 In die Marcelli: woensdag 16-01-1370. 

 Sabbato post epiphanie: zaterdag 12-01-1370. 

 Tercia post octavam epiphanie: dinsdag 15-01-1370. 

 

BP 1175 f 213r 01 do 10-01-1370. 

Willelmus gnd Wedighen soen verkocht aan Arnoldus van Haenwijc (1) ¼ 

deel van 2 bunder heide in Gestel bij Herlaer, ter plaatse gnd 

Hornik, tussen de Middenakker enerzijds en Henricus van den Hornic 

anderzijds, (2) 1/8 deel in een erfgoed gnd Wandelaar, deels heide en 

deels ven, aldaar, tussen voornoemde Henricus van de Hornic enerzijds 

en Johannes gnd Lemkens soen anderzijds, (3) 1/8 deel in een erfgoed 

gnd die Hoeve, aldaar, naast voornoemd erfgoed gnd die Wandelaar, met 

wegen. Verkoper en met hem zijn zoon Goeswinus en schoonzoon Paulus 

zvw Arnoldus Pauwels beloofden verplichtingen af te handelen. Wedigo 

en Henricus, onmondige kv verkoper, zullen afstand doen. 

 

Willelmus dictus Wedighen soen quartam partem duorum bonariorum 

(dg: terre) #merice# sitorum in parochia de Ghestel prope Herlaer 

ad locum dictum Hornic inter ....... dictam Midde Acker ex uno et 

inter hereditatem Henrici van den Hornic ex alio (dg: ut dicebat 

hereditarie vendidit Arnoldo) atque octavam partem in hereditate 

dicta Wan[de]laer partim merice et partim hereditatis dicte venne 

sita ibidem inter hereditatem dicti Henrici van de Hornic ex uno 

et inter hereditatem Johannis dicti Lemkens soen ex alio et 
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octavam partem in hereditate dicta die Hoeve (dg: pro) sita ibidem 

contigue iuxta dictam hereditatem dictam die Wandelaer cum (dg: 

attinentiis) viis ad hoc de jure spectantibus ut dicebat 

hereditarie vendidit Arnoldo de Haenwijc promittentes et cum eo 

Goeswinus eius filius et Paulus filius quondam Arnoldi Pauwels 

soen gener dicti venditoris warandiam et obligationem deponere 

promiserunt insuper dicti debitores quod ipsi Wedigonem et 

Henricum fratres liberos dicti venditoris adhuc impuberes ut 

dicebant quamcito ad annos pubertatis super dictis hereditatibus 

venditis ad opus dicti emptoris facient renunciare. Testes 

Wolphardus et Luce datum quinta post epy. 

 

BP 1175 f 213r 02 do 10-01-1370. 

Eligius gnd Loij zvw Aloudus gnd Luten van den Berghe verkocht aan 

Margareta Spikers wv Willelmus Bruijn een n-erfcijns van 40 schelling 

geld, met Sint-Remigius in Den Bosch te betalen, gaande uit 5 lopen 

roggeland in Boxtel, ter plaatse gnd Kollenberg, tussen Johannes van 

Lijemde enerzijds en Katherina wv Henricus gnd Langhelbeens soen 

anderzijds, reeds belast met 4 penningen cijns. 

 

Eligius dictus Loij filius quondam Aloudi dicti Luten van den 

Berghe hereditarie vendidit Margarete Spikers (dg: .) relicte 

quondam Willelmi Bruijn hereditarium censum XL solidorum monete 

solvendum hereditarie Remigii et in Busco tradendum ex quinque 

lopinatis terre siliginee sitis in parochia de Bucstel ad locum 

dictum Collenberch inter hereditatem Johannis (dg: van) de Lijemde 

ex uno et inter hereditatem Katherine relicte quondam Henrici 

dicti Langhelbeens soen ex alio ut dicebat promittens warandiam 

(dg: questionem) et obligationem deponere #exceptis IIII denariis 

census# (dg: testes) promisit super omnia sufficientem facere. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 213r 03 do 10-01-1370. 

Johannes de Nijs bakker, tot momber van Agnes dvw Nijcholaus van 

Meghen gemaakt door Hugo gnd Hugenoij van der Mueren zvw Godefridus 

gnd Hughenoij, machtigde Arnoldus Koijt alle crediteuren van 

voornoemde Agnes en wijlen voornoemde Nijcholaus en wijlen zijn vrouw 

Eefsa te manen. 

 

Johannes de Nijs #pistor# mamburnus (dg: legitimus) Agnetis filie 

quondam Nijcholai de Meghen #mamburnus factus ab Hugone dicto 

Hugenoij van der Mueren filio quondam Godefridi dicti Hughenoij# 

(dg: dicebat) dedit Arnoldo Koijt potestatem monendi omnia debita 

que debentur #prout in litteris quas vidimus# dicte Agneti a 

personis quibuscumque et que debebantur dicto quondam Nijcholao 

tempore sui obitus seu Eefse quondam uxori dicti quondam Nijcholai 

tempore sui obitus et cum hiis. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 213r 04 vr 11-01-1370. 

Nijcholaus zvw Goeswinus Hellinc droeg over aan Gerardus gnd Rogghen 

een morgen land, eertijds van wijlen Willelmus van Ghewanden, in 

Maren, ter plaatse gnd Koelleide, naast kvw Johannes gnd Groet, aan 

voornoemde Nijcholaus overgedragen door voornoemde Gerardus Rogghen. 

 

Nijcholaus filius quondam Goeswini Hellinc quoddam iuger terre 

quod fuerat quondam Willelmi de Ghewanden situm in parochia de 

Maren in loco dicto Coelleijde contigue iuxta hereditatem 

liberorum quondam Johannis dicti Groet supportatum sibi a Gerardo 

dicto Rogghen (dg: pro) prout in litteris hereditarie supportavit 

dicto Gerardo Rogghen promittens ratam servare et obligationem ex 

parte sui deponere. Testes Sijmon et Johannes datum sexta post 
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epy. 

 

BP 1175 f 213r 05 wo 16-01-1370. 

Aleijdis dvw Henricus gnd Roelofs droeg over aan Theodericus Zoetmelc 

de jongere alle goederen die aan haar gekomen waren na overlijden van 

haar tante Jutta evw Gerardus gnd Mosstarts, uitgezonderd de gerede 

goederen die zij op de dag van vandaag daaruit had meegenomen. 

 

Aleijdis filia quondam Henrici dicti Roelofs cum tutore omnia et 

singula bona hereditaria atque parata sibi de morte quondam Jutte 

sue matertere uxori[s] quondam Gerardi dicti Mosstarts successione 

advoluta quocumque locorum sita exceptis et sibi reservatis bonis 

paratis que ipsa de dictis bonis ad presens percepit et levavit et 

secum apportavit ut dicebat hereditarie supportavit Theoderico 

Zoetmelc juniori promittens cum tutore ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere. Testes Rodolphus et Johannes 

Luce datum in die Marcelli. 

 

BP 1175 f 213r 06 za 12-01-1370. 

Mechtildis wv Ghibo Boghaert thans ev Godescalcus zv Rodolphus 

Roesmont machtigde haar man haar cijnzen en pachten te manen. 

 

Mechtildis relicta quondam Ghibonis Boghaert nunc uxor legitima ut 

dicebat Godescalci filii Rodolphi Roesmont dedit (dg: pt) dicto 

suo marito potestatem monendi eius census et pacciones etc ut in 

forma ad revocacionem. Testes Straten et Sijmon datum sabbato post 

epiphanye. 

 

BP 1175 f 213r 07 za 12-01-1370. 

Elizabeth dvw Henricus van Zanbeke verkocht aan haar broer Henricus 

1/6 deel in (1) een huis en erf van voornoemde wijlen Henricus in Den 

Bosch, in de Hinthamerstraat, tussen erfgoed van wijlen? hr? Johannes 

Elije enerzijds en Ghisbertus Wael anderzijds, (2) een kamp van 

voornoemde wijlen Henricus, achter het klooster van Porta Celi, 

tussen wijlen Matheus Becker enerzijds en wijlen Petrus van Erpe 

anderzijds. 

 

Elizabeth filia quondam Henrici de Zanbeke cum suo tutore sextam 

partem ad se spectantem in domo et area dicti quondam Henrici sita 

.. Buscoducis in vico Hijntamensi inter hereditatem (dg: domini .) 

Johannis quondam Elije ex uno et inter Ghisberti Wael ex alio ut 

dicebat atque sextam #partem# ad se spectantem in quodam campo 

dicti quondam Henrici sito retro conventum de Porta Celi inter 

hereditatem quondam Mathei Becker ex uno et inter hereditatem 

quondam Petri de Erpe ex alio ut dicebat hereditarie vendidit 

Henrico suo fratri promittens cum tutore ratam servare et 

obligationem ex ..... ... deponere et promisit cum tutore dictam 

dictam sextam partem dicti (dg: w) campi sibi warandire. 

 

BP 1175 f 213r 08 za 12-01-1370. 

Voornoemde koper beloofde.  

 

Dictus emptor promisit 

 

BP 1175 f 213r 09 za 12-01-1370. 

Johannes zv Truda snijder verklaarde dat Petrus zvw Henricus gnd van 

Tricht zijn beloften heeft ingelost waarschijnlijk mbt een erfpacht 

van ½ mud rogge, Bossche maat, met Sint-Jacobus in Den Bosch te 

leveren, gaande uit een huis?, erf, schuur en tuin in Oirschot, ter 

plaatse gnd Spoordonk, en een beemd daarnaast gelegen, welke pacht 
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door voornoemde Johannes was overgedragen aan voornoemde Petrus. 

 

Johannes (dg: Truden soen) filius (dg: Tru) Trude sartor quitum 

proclamavit Petrum filium quondam Henrici dicti de Tricht a 

promissione ?warandie ....... ....... dicto Johanni de annua et 

hereditaria paccione dimidii modii siliginis mensure de Busco 

solvenda hereditarie in festo beati Jacobi apostoli et in Busco 

....... ....... ....... area horreo et orto sitis in parochia de 

Oerscot ad locum dictum Spoerdonc atque ex quodam prato predicto 

orto adiacente ut dicebat ....... dicto Johanni a prefato Petro 

prout in litteris dicebat contineri salvis tamen dicto Johanni 

dictis litteris quoad alia in eisdem contenta ....... ....... 

....... ?futurum. Testes Sijmon et Johannes Luce datum supra. 

 

BP 1175 f 213r 10 za 12-01-1370. 

Johannes zv Truda snijder verklaarde dat Ghevardus zvw Petrus van 

Orten zijn belofte heeft ingelost van waarschijnlijk een erfpacht van 

½ mud rogge, Bossche maat, met Sint-Jacobus in Den Bosch te leveren, 

gaande uit (1) ....... ....... gelegen in Oirschot, ter plaatse gnd 

Spoordonk, (2) een beemd ....... ....... 

 

Johannes filius Trude sartor quitum proclamavit Ghevardum filium 

quondam Petri de Orten a promissione warandie ....... ....... 

....... ....... Johannis de annua paccione dimidii modii siliginis 

mensure de Busco solvenda hereditarie Jacobi apostoli et in Busco 

tradenda ....... ....... ....... ....... ....... sitis in parochia 

de Oerscot ad locum dictum Spoerdonc atque ex quodam (dg: .....) 

prato ?predictum ....... ....... ....... vendita dicto Johanni a 

prefato (dg: ..) Ghevardo prout in litteris dicebat esse contentum 

salvis tamen dicto Johanni (dg: de.) pretactis litteris quoad alia 

in eisdem contenta in suo vigore ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 213r 11 za 12-01-1370. 

Petrus en Nijcholaus, kvw Gerardus van Ursoijen, droegen over aan 

Lambertus ....... vleeshouwer en Nijcholaus zvw Henricus Nouden een 

huis en erf van voornoemde wijlen Gerardus, in Den Bosch, ....... 

......., tussen erfgoed van wijlen Henricus Berwout bontwerker 

enerzijds en erfgoed van Reijnboldus bakker anderzijds. 
Henricus Berwout was gegoed in de Kerkstraat. 

 

Petrus et Nijcholaus fratres liberi quondam (dg: Petri) #Gerardi# 

de Ursoijen domum et aream (dg: ad se) dicti quondam (dg: Petri) 

#Gerardi# sitam in Busco in vico ....... inter hereditatem quondam 

Henrici Berwout pellificis ex uno et inter hereditatem Reijnboldi 

pistoris ex alio ut dicebat hereditarie supportaverunt Lamberto 

....... carnifici et Nijcholao filio quondam Henrici Nouden 

promittentes ratam servare. Testes Gerardus et Johannes Luce datum 

supra. 

 

BP 1175 f 213r 12 di 15-01-1370. 

Heijlwigis svw Bodo van Tiela, Cristina wv voornoemde Bodo en 

Mechtildis wv Godefridus? ....... droegen over aan mr Arnoldus van 

Oesterwijc chirurgijn en aan Petrus zvw ....... ....... alle goederen 

die aan ....... zvw Ghibo ....... gekomen waren na overlijden van 

zijn ouders. 

 

Heijlwigis soror quondam Bodonis de Tiela Cristina relicta quondam 

Bodonis predicti atque Mechtildis relicta quondam Godefridi? 

....... ....... cum suis tutoribus etc omnia et singula bona tam 

mobilia quam immobilia hereditaria atque parata que ....... filio 

quondam Ghibonis ........ ....... de morte quondam parentum 
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successione advoluta ubicumque locorum consistentia sive sita 

supportata dicto Bodoni de Tiela ad ?opus eiusdem Bodonis et ad 

opus ....... ....... ....... et Heijlwigis (dg: prout) predictorum 

prout in litteris hereditarie supportaverunt magistro Arnoldo de 

Oesterwijc cijrurgico et Petro filio quondam ....... ....... 

....... ....... simul cum litteris et jure promittentes cum tutore 

ratam servare. Testes Rodolphus et ?Sijmon datum tercia post 

octavam epiphanie. 

 

BP 1175 f 213r 13 ±di 15-01-1370. 

Lambertus gnd Keskens soen van Ghorichem droeg waarschijnlijk over 

aan ....... ....... een erfcijns van .. ......., met Kerstmis te 

betalen, gaande uit ....... ....... gelegen in Empel in een kamp gnd 

....... ....... 

 

Lambertus dictus Keskens soen de Ghorichem hereditarium censum 

....... ....... solvendum hereditarie in festo nativitatis Domini 

....... ....... ....... ....... ....... sit.. in parochia de Empel 

in campo dicto communiter ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... cum 

Elizabeth sua uxore filia dicte Aleijdis? ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... cum litteris et jure promittens ratam servare 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 213r 14 ±di 15-01-1370. 

Dictus Lambertus (de rest van dit contract, 2 regels, is onleesbaar, 

behalve het woord: Aleijdis). 

 

BP 1175 f 213r 15 wo 16-01-1370. 

Theodericus Zoetmelc de jongere beloofde aan Aleijdis dvw Henricus 

gnd Roelofs soen een lijfpacht van 9 zester rogge, Bossche maat, met 

Lichtmis te leveren, gaande uit al zijn goederen. 

 

Theodericus Zoetmelc junior promisit super omnia se daturum et 

soluturum Aleijdi filie quondam Henrici dicti Roelofs soen vitalem 

pensionem novem sextariorum siliginis mensure de Busco (dg: 

solvendam) anno quolibet ad vitam dicte Aleijdis et non ultra 

purificatione ex omnibus suis bonis et cum mortua ....... ....... 

....... ....... Johannes Luce datum (dg: quinta) in die Marcelli. 

 

BP 1175 f 213r 16 wo 16-01-1370. 

Henricus gnd Sceelwart van Os beloofde aan Willelmus Coptiten, tbv 

Jutta sv voornoemde Willelmus, 100 roosken mottoen ... ....... te 

betalen. 

 

Henricus dictus Sceelwart de Os promisit super omnia Willelmo 

Coptiten ad opus Jutte sororis dicti Willelmi centum roeskens 

mottoen ....... ....... ....... persolvendos. Testes Wolphardus et 

Gerardus datum supra. 

 

BP 1175 f 213r 17 wo 16-01-1370. 

....... van Eijndoven beloofde aan Reijnerus Willems bakker 100 pond 

geld met Vastenavond over 1 jaar (di 18-02-1371) te betalen. 

 

....... de Eijndoven promisit super omnia Reijnero Willems pistori 

centum (dg: .......) libras monete a (dg: carnispriv) carnisprivio 

proxime ultra annum persolvendas. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 213r 18 wo 16-01-1370. 

Lubertus gnd Lubrecht zvw Theodericus gnd Luben soen beloofde aan 
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Arnoldus Berwout 90 mottoen ....... ....... ........ 

 

.... Lubertus dictus Lubrecht filius quondam Theoderici dicti 

Luben soen promisit super omnia Arnoldo Berwout (dg: no) 

novingentos mutones ....... ....... ....... ....... Rodolphus et 

Wolphardus datum supra. 

 

1175 f. 213v. scan 1175_213-V. 

 Quinta post Marcelli: donderdag 17-01-1370. 

 In die Prisce: vrijdag 18-01-1370. 

 Quarta post epiphanie: woensdag 09-01-1370. 

 Sabbato post Prisce: zaterdag 19-01-1370. 

 

BP 1175 f 213v 01 do 17-01-1370. 

Rutgherus van Os zvw Arnoldus van Os verkocht aan Johannes Carnau de 

jongere een huis8 en erf in Den Bosch, in de Gorterstraat, tussen 

erfgoed van wijlen hr Theodericus Gheghel priester enerzijds en 

erfgoed van wijlen Gerardus Mostart anderzijds, belast met de 

hertogencijns en een b-erfcijns van 10 schelling gemeen paijment. 

 

Rutgherus de Os filius quondam Arnoldi de Os domum et aream ad se 

spectantem sitam in Busco in vico dicto Gorterstraet inter 

hereditatem quondam domini Theoderici Gheghel (dg: -s) presbitri 

ex uno et inter hereditatem Gerardi quondam Mostart ex alio ut 

dicebat hereditarie vendidit Johanni Carnau juniori promittens 

warandiam et #questionem et# obligationem deponere exceptis censu 

domini ducis et hereditario censu decem solidorum communis 

pagamenti annuatim exinde de jure solvendis. Testes Wolphardus et 

Johannes Luce datum quinta post Marcelli. 

 

BP 1175 f 213v 02 do 17-01-1370. 

Voornoemde koper beloofde aan voornoemde verkoper 150 dobbel mottoen 

tussen nu en Sint-Remigius (di 01-10-1370) te betalen. 

 

Dictus emptor promisit dicto venditori centum et quinquaginta 

dobbel (dg: infr) mottoen infra hinc et Remigii proxime 

persolvendos. Testes datum supra. Et tradetur littera dicto 

emptori. 

 

BP 1175 f 213v 03 do 17-01-1370. 

Johannes zvw Rodolphus Koijt en Everardus Rover van Mordrecht ev 

Agnes dvw voornoemde Rodolphus droegen over aan Arnoldus Koijt hun 

deel in een hoeve die was van Sijmon van Dijeshout, ter plaatse gnd 

Cromvoirt. 

 

Johannes filius quondam Rodolphi Koijt et Everardus Rover de 

Mordrecht (dg: f) maritus et tutor legitimus ut asserebat Agnetis 

sue uxoris filie dicti quondam Rodolphi totam partem et omne jus 

(dg: sibi) ipsis competentes in quodam manso qui fuerat (dg: 

dicti) Sijmonis de Dijeshout sito in loco dicto Crumvort atque in 

attinentiis eiusdem mansi universis ut dicebat hereditarie 

supportaverunt Arnoldo Koijt promittens ratam servare. Testes. 

 

BP 1175 f 213v 04 do 17-01-1370. 

(dg: dictus). 

 

BP 1175 f 213v 05 do 17-01-1370. 

Heijlwigis dvw Henricus van Mierd droeg over aan Arnoldus Koijt haar 

deel in voornoemde hoeve, die was van Sijmon van Dijeshout, ter 

                         
8 Zie → BP 1177 f 046r 03 di 05-05-1383, uitgifte van dit huis. 
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plaatse gnd Cromvoirt. 

 

Heijlwigis filia quondam Henrici de Mierd cum tutore totam partem 

et omne jus ipsi competentes in dicto manso cum suis attinentiis 

hereditarie supportavit Arnoldo Koijt promittens cum tutore ratam 

servare. 

 

BP 1175 f 213v 06 vr 18-01-1370. 

Reijnerus Willems en Albertus gnd Wael ontvingen van Hermannus gnd 

Keteleer, Adam gnd van Ghestel, Arnoldus gnd van Ghestel en Arnoldus 

gnd Dijest 135 pond, 1 oude gouden schild voor 29 schelling gerekend, 

of 1 gouden schild van Antwerpen met 4 leeuwen voor 27 schelling in 

voornoemd geld of ander paijment van dezelfde waarde gerekend, zoals 

aan voornoemde Reijnerus en Albertus in een Bossche schepenbrief 

beloofd. 

 

Reijnerus Willems et Albertus dictus Wael palam recognoverunt 

ipsis Hermannum dictum Keteleer Adam dictum de Ghestel Arnoldum 

dictum de Ghestel et Arnoldum dictum Dijest plenarie persolvisse 

centum et triginta quinque libras aureo denario antiquo communiter 

scilt nuncupato pro XXIX solidis seu aureo denario communiter 

scilt nuncupato monete de Andwerpia cum scuto quatuor leonium pro 

XXVII solidis in dicta pecunia (dg: p) seu alterius pagamenti 

eiusdem valoris quas ipsi dictis Reijnero et Alberto seu eorum 

alteri in litteris scabinorum in Busco promiserant persolvendas ut 

dicebant clamantes quitos. Testes Rodolphus et Wolphardus datum in 

die Prisce. 

 

BP 1175 f 213v 07 wo 09-01-1370. 

Johannes van de Dijk droeg over aan Jacobus Scaden zijn deel in een 

b-erfcijns van 3 pond 10 schelling, die wijlen zijn vader Henricus 

van de Dijk beurde, een helft met Sint-Jan en de andere helft met 

Kerstmis, gaande uit een huis en erf van wijlen Henricus gnd Wouters 

soen, in Den Bosch, in de Vughterstraat, tussen erfgoed van Henricus 

Rutghers enerzijds en erfgoed van Egidius gnd Riemslegher anderzijds, 

en welke cijns Bertholdus broer? van voornoemde Johannes van de Dijk 

had vermaakt aan het klooster van de minderbroeders in Den Bosch. 

 

Johannes de Aggere totam partem et omne jus sibi competentes in 

hereditario censu III librarum et X solidorum quem Henricus 

quondam de Aggere eius pater solvendum habuit hereditarie (dg: in 

he) mediatim Johannis et mediatim Domini ex (dg: here) domo et 

area quondam Henrici dicti Wouters soen sita in Busco in vico 

Vuchtensi inter hereditatem (dg: qu) Henrici Rutghers ex uno et 

inter hereditatem Egidii dicti Riemslegher ex alio ut dicebat (dg: 

hereditarie supportavit Jacob) et quem censum Bertholdus ?frater 

(dg: du) dudum dicti Johannis de Aggere conventui fratrum minorum 

in Busco legaverat ut dicebat hereditarie supportavit Jacobo 

Scaden promittens ratam servare. Testes Rodolphus et Wolphardus 

datum quarta post epi. 

 

BP 1175 f 213v 08 za 19-01-1370. 

Wouterus zv Walterus van Goerle, voornoemde Wouterus van Goerle, 

Egidius van Goerle en Godefridus van Heijst goudsmid beloofden aan 

Matheus Posteel 55 dobbel mottoen geld van Vilvoorde of ander 

paijment dat net zo goed is op zondag Letare-Jerusalem aanstaande (zo 

24-03-1370) te betalen. 

 

Wouterus (dg: de Goerle) filius Walteri de Goerle Wouterus de 

Goerle predictus Egidius de Goerle et (dg: Wa) Godefridus van 

Heijst aurifaber promiserunt indivisi super omnia Matheo Posteel 
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LV dobbel mottoen monete Filfordensis seu aliud pagamentum 

equebonum ad letare Jherusalem proxime persolvendos. Testes 

Roesmont et Straten datum sabbato post Prisce. 

 

BP 1175 f 213v 09 za 19-01-1370. 

De eerste zal de anderen schadeloos houden. 

 

Primus servabit alios indempnes. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 213v 10 za 19-01-1370. 

Henricus? van Zeghenworp beloofde aan Rutgherus van der Heijden zvw 

Goeswinus Mutsarts een n-erfcijns van 50 oude schilden, met Sint-Jan 

te betalen, gaande uit al zijn goederen. 

 

Henricus? de Zeghenworp promisit super omnia se daturum et 

soluturum (dg: L) Rutghero van der Heijden filio quondam Goeswini 

Mutsarts hereditarium censum quinquaginta scutorum antiquorum anno 

quolibet hereditarie nativitatis (dg: Domini) #Johannis# ex 

omnibus suis bonis quocumque locorum. Testes datum supra. Tradetur 

littera debitori. 

 

BP 1175 f 213v 11 za 19-01-1370. 

(dg: ?Henricus Scilder zvw Nijcholaus Scilder de oudere verkocht) 

 

(dg: ?Henricus Scilder filius quondam Nijcholai Scilder senioris 

hereditarie vendidit) 

 

BP 1175 f 213v 12 ±za 19-01-1370. 

Heijlwigis? gnd Gasteldoncs wv Henricus zvw Matheus Gegel droeg over 

aan Johannes van Os zvw Goeswinus van Os het vruchtgebruik in een 

erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Sint-...... in Den Bosch 

te leveren, welke pacht Johannes van de Kloot clericus tbv voornoemde 

wijlen Henricus en Heijlwigis dvw voornoemde ....... verworven had 

van Willelmus Hals zvw Gerardus Hals. 

 

Heijlwigis? (dg: ?filia relicta dicta Gorop) dicta Gasteldoncs 

relicta quondam Henrici filii quondam Mathei Gegel #cum tutore# 

suum usufructum atque totum jus vitalis [possessionis quem et 

quod] ipse habuit seu quoad suam vitam habere potuit ac debuit in 

hereditaria paccione unius modii siliginis mensure de Busco 

solvenda hereditarie in festo beati ....... ....... ....... in 

Busco tradendam quam paccionem Johannes de (dg: Ghe) Globo 

clericus ad opus dicti quondam Henrici et ad opus Heijlwigis filie 

dicti quondam (dg: He) ....... ....... ....... ....... #erga 

Willelmum Hals filii quondam Gerardi Hals# prout in litteris 

legitime supportavit Johanni de Os filio quondam Goeswini de Os 

cum litteris et jure promittens ratam servare et obligationem ex 

parte sui ....... Testes datum ........ 

 

BP 1175 f 213v 13 ±za 19-01-1370. 

....... Scilder zvw Nijcholaus Scilder de oudere verkocht aan 

Henricus zv Johannes gnd Rijcouts soen van Os een erfpacht van 2 mud 

rogge, Bossche maat, met Lichtmis te leveren, voor het eerst over 1 

jaar (zo 02-02-1371), gaande uit de helft van (1) een hoeve van 3 

mud?, in Rosmalen, tegenover het woonhuis van Johannes van Enghelant, 

tussen Jacobus van Enghelant enerzijds en ....... zv Hermannus 

Scuwinc anderzijds, (2) de helft van 4 bunder beemd gelegen achter 

......., waarvan 3 bunder tussen Ghisbertus Lijsscap enerzijds en 

Johannes Zelen anderzijds, en 1 bunder tussen voornoemde Johannes van 

Boert enerzijds en wijlen Arnoldus Ysebouts anderzijds, de gehele 

hoeve reeds belast met de hertogencijns en een b-erfcijns van 48 
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schelling gemeen paijment. 

 

....... Scilder filius quondam Nijcholai Scilder senioris 

hereditarie vendidit Henrico filio Johannis dicti Rijcouts soen 

(dg: he) de Os hereditariam paccionem duorum modiorum siliginis 

mensure de Busco solvendam hereditarie purificatione et pro primo 

termino ultra annum ex medietate (dg: cuiusdam mansi) ad dictum 

venditorem spectante cuiusdam mansi #tres ?modios siliginis dicte 

mensure in semine capientis# siti in parochia de Roesmalen in 

opposito domus habitationis Johannis de Enghelant inter 

hereditatem Jacobi de Enghelant ....... ....... ....... ....... 

....... filii Hermanni Scuwinc ex alio #atque ex attinentiis dicte 

medietatis universis# atque ex medietate dicti venditoris quatuor 

bonariorum prati sitorum retro ....... ....... ....... ....... 

....... (dg: inter hereditatem) de quibus tria bonaria inter 

hereditatem Ghisberti Lijsscap ex uno et inter hereditatem 

Johannis Zelen ....... ex alio atque ?reliquum (dg: iuger) bonarium 

inter hereditatem Johannis de Boert predicti ex uno et inter (dg: 

Ghi) hereditatem quondam Arnoldi Ysebouts ex alio #sita sunt# 

promittens ....... ....... obligationem deponere exceptis censu 

domini ducis atque hereditario censu XLVIII solidorum communis 

pagamenti ex integro manso predicto cum suis attinentiis prius 

solvendis ....... ....... ....... ....... Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 213v 14 ±za 19-01-1370. 

Nijcholaus? Ghenen? soen verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Nijcholaus? Ghenen? #soen# prebuit et reportavit. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 213v 15 ±za 19-01-1370. 

Jkvr Mabelia dvw Emondus? Rover? wv Zebertus van der Ypellaer 

verpachtte aan Henricus Lonijs? soen van der Buxbrugghen de goederen 

gnd te Loet die waren van wijlen hr Willelmus van Den Bosch? ridder?, 

voor een periode van 3 jaar, voor de cijnzen en voor 16 mud rogge en 

....... ....... per jaar. De pachter zal de goederen het vierde jaar 

te pachters recht bezitten. De gebouwen moet hij onderhouden, maar de 

jkvr zal voor spijkers en hout zorgen. 

 

Domicella Mabelia filia quondam Emondi? Rover? relicta quondam 

Zeberti van de Ypellaer bona dicta te Loet que fuerant quondam 

domini Willelmi de Busco? ?militis cum suis attinentiis ?universis 

ut dicebat dedit ad annuum pactum Henrico Lonijs? soen van der (dg: 

Brug) Buxbrugghen ab eodem ad spacium trium annorum festum 

penthecostes proxime sine medio [subsequentium anno quolibet] pro 

censibus exinde solvendis dandis etc atque pro XVI modiis 

siliginis et ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

dandis dicte domicelle Mabelie a predicto Henrico anno quolibet 

dictorum trium annorum purificatione et pro primo termino ?ultra 
?annum ....... ....... ....... ....... ....... ....... (dg: 

promittens pro premissis warandiam .......) ....... ....... 

....... ....... dicta bona quarto anno scilicet anno qui dictos 

tres annos sine medio sequitur ad jus coloni possidebit ....... 

....... ....... ....... ....... dicta bona cum propriis seminibus 

sub suis expensis seminabit et quod ipse edificia dictorum bonorum 

in bona disposicione dictis quatuor annis ....... (dg: ....... 

.......) possidebit ad q..... dicta edificia dicta domicella (dg: 
?ferr) clavos #ferreos# et ligna ?dabit promittens pro premissis 

warandiam et aliam obligationem deponere ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ........ 
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BP 1175 f 213v 16 ±za 19-01-1370. 

Henricus? Scilder? en Nijcholaus Ghenen soen beloofden “iets” mbt een 

erfpacht van waarschijnlijk 2 mud. 

 

Henricus? Scilder? et Nijcholaus Ghenen soen promiserunt indivisi 

super omnia quod ipsi ?hereditariam paccionem ?duorum ?modiorum (de 

rest van dit contract, ongeveer 2 regels, is onleesbaar). Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 213v 17 ±za 19-01-1370. 

Jacobus gnd Nij.... en Jacobus Meelman? beloofden aan Johannes gnd 

Moens ketelaar dat Mechtildis minderjarige dv?w Johannes Kersmaker 

zvw Hermannus Ketellaer de oudere, zodra ze meerderjarig is, tbv 

voornoemde Johannes Moens? afstand zal doen van een huis en erf van 

wijlen voornoemde Hermannus, in Den Bosch, aan de Markt, tussen 

erfgoed van Heijlwigis Gasteldoncs enerzijds en erfgoed van Johannes 

Swartbroec anderzijds, en van een kamer met ondergrond van wijlen 

voornoemde Hermannus, ?achter erfgoed van voornoemde Johannes 

Swartbroec. 

 

[?Jaco]bus dictus Nij.... et Jacobus Meelman? promiserunt indivisi 

super omnia Johanni dicto [Moen]s cacabario quod ipsi debitores 

Mechtildem filiam ....... Johannis Kersmaker filii quondam 

Hermanni Ketellaer senioris adhuc impuberem ut dicebant quamcito 

ad annos pubertatis pervenerit super domo et area dicti quondam 

Hermanni sita in [Busco] ad forum inter hereditatem (?dg: 

liberorum ....) Heijlwi[9gis Gasteldon]cs ex uno et inter 

hereditatem Johannis Swartbroec ex alio atque super quadam camera 

cum suo fundo (dg: fu) dicti quondam Hermanni ?retro hereditatem 

dicti (?dg: quondam) Johannis Swartb[r]oec atque super jure ad 

opus dicti Johannis Moens? hereditarie facient renunciare. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 213v 18 ±za 19-01-1370. 

Johannes Cortroc snijder beloofde Goeswinus ....... snijder 

schadeloos te houden van 27½ mottoen aan Gerardus van Eijcke beloofd 

door voornoemde Johannes en Goeswinus. 

 

Johannes Cortroc sartor promisit super omnia quod ipse Goeswinum 

....... sartorem a XXVII et ?dimidio mottoen promissis Gerardo de 

Eijcke a Johanne [et] Goeswino predictis ut dicebat et dampnis 

indempnes servabit. Testes ....... ....... Gerardus datum ut 

....... 

 

BP 1175 f 213v 19 ±do 17-01-1370. 

Wautgherus gnd Erenbrechts soen beloofde aan Theodericus Plaetsart, 

tbv Belia? en Katherina ....... .....elingen, 30 mottoen, te betalen 

zodra beide meisjes meerderjarig zijn. 

 

Wautgherus dictus Erenbrechts soen promisit super omnia Theoderico 

Plaet[s]art (dg: X) ad opus (dg: liberorum ..) Belie? et Katherine 

fi[liarum] ....... ....... .....elingen XXX mottoen (dg: ad) 

quamcito dicte filie ad annos pubertatis pervenerint ?solvendos. 

Testes Rodolphus et Straten datum quinta post ....... 

 

1175 f. 214r. scan 1175_214-R. 

 Sexta post Marcelli: vrijdag 18-01-1370. 

 In crastino Agnetis: dinsdag 22-01-1370. 

 

                         
9 Aanvulling op basis van BP 1180 p 714v 06. 
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BP 1175 f 214r 01 vr 18-01-1370. 

Willelmus Eelkini beloofde aan Wolphardus van Ghijessen 26 mottoen 

met Vastenavond aanstaande (di 26-02-1370) te betalen. 

 

Willelmus Eelkini promisit Wolphardo de Ghijessen XXVI mottoen ad 

carnisprivium proxime persolvendos. Testes Gerardus et Sijmon 

datum sexta post Marcelli. 

 

BP 1175 f 214r 02 di 22-01-1370. 

Henricus zvw Henricus Leijdecker verkocht aan Henricus zvw Henricus 

gnd Matheus, tbv Heijlwigis wv voornoemde Henricus Matheus, een 

b-erfcijns van 4 pond geld die Albertus Keteleer zv Adam van Os 

beloofd had aan voornoemde Henricus en zijn broer Egidius, een helft 

te betalen met Sint-Jan en de andere helft met Kerstmis, gaande uit 

de helft van een stenen huis10 en erf in Den Bosch, aan de Markt, 

tussen erfgoed van Johannes van Postel enerzijds en erfgoed van 

wijlen Theodericus Leijdecker anderzijds, en van welke cijns 

voornoemde Henricus een helft verworven had van voornoemde Egidius. 

 

Henricus filius quondam Henrici Leijdecker hereditarium censum 

quatuor librarum monete quem Albertus Keteleer filius Ade de Os 

promisit se daturum et soluturum dicto Henrico et Egidio suo 

fratri hereditarie mediatim Johannis et mediatim Domini ex 

medietate domus lapidee et aree site in Busco ad forum inter 

hereditatem Johannis de Postel ex uno et inter hereditatem quondam 

Theoderici Leijdecker ex alio atque ex attinentiis dicte 

medietatis eiusdem domus et aree singulis et universis #prout in 

litteris# et de quo censu dictus Henricus unam medietatem erga 

dictum Egidium suum fratrem acquisiverat prout in litteris 

hereditarie vendidit Henrico filio #quondam# Henrici #dicti# 

Matheus ad opus Heijlwigis relicte eiusdem quondam Henrici Matheus 

supportavit cum litteris et jure promittens ratam servare #(dg: 

questionem)# et obligationem ex parte sui deponere promisit 

insuper omnia sufficientem facere. Testes Wolphardus et Gerardus 

datum in crastino Agnetis. 

 

BP 1175 f 214r 03 di 22-01-1370. 

Wouterus zv Wouterus van Goerle, zijn broer Egidius van Goerle en 

Godefridus van Heijst beloofden aan Henricus Jozollo 68 oude schilden 

met Pasen aanstaande (zo 14-04-1370; 9+28+31+14=82 dgn) te betalen op 

straffe van 3. 

 

Wouterus filius Wouteri de Goerle Egidius de Goerle eius frater 

Godefridus de Heijst (dg: ..) promiserunt Henrico Jozollo etc 

sexaginta octo scuta antiqua ad pasca proxime persolvenda sub pena 

III. Testes Rodolphus et Johannes Luce datum supra. 

 

BP 1175 f 214r 04 di 22-01-1370. 

De eerste zal de anderen schadeloos houden. 

 

Solvit. 

Primus servabit alios indempnes. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 214r 05 di 22-01-1370. 

Willelmus zv Johannes gnd Poijne van Blitterswijc ev Hilla dvw 

Henricus Vrient bakker verkocht aan Johannes van Berze zvw Willelmus 

gnd Wil Gielijs een huis en erf van wijlen hr Johannes Caels 

                         
10 Zie → BP 1175 f 224v 05 di 07-05-1370, verkoop van een erfcijns 

van 40 schelling resp. van een (deze?) erfcijns van 4 pond uit dit 

huis. 
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priester, in Den Bosch, in de Hinthamerstraat, naast erfgoed van 

wijlen Nijcholaus van Megen aan de kant richting de Markt, aan 

voornoemde wijlen Henricus Vrient overgedragen door Petrus gnd 

Wijtmeri. Henricus zvw voornoemde Henricus Vrient zal afstand doen. 

 

Willelmus filius Johannis dicti Poijne de Blitterswijc maritus et 

tutor legitimus ut asserebat Hille sue uxoris filie quondam 

Henrici Vrient #pistoris# domum et aream quondam (dg: Johannis) 

domini Johannis Caels presbitri sitam in Busco in vico 

Hijnthamensi iuxta hereditatem quondam Nijcholai de Megen in 

latere versus forum (dg: venditas predicto Petro a domino Gerardo 

Groet presbitro bursis) supportatam dicto quondam Henrico Vrient a 

Petro dicto Wijtmeri prout in litteris (dg: hereditarie vendidit 

et prout in litteris) hereditarie vendidit Johanni de Berze filio 

quondam Willelmi dicti Wil Gielijs supportavit cum litteris #et 

aliis# et jure promittens ratam servare et obligationem et 

impeticionem ex parte sui et ex parte Henrici filii quondam 

Henrici Vrient predicti deponere promisit insuper super omnia quod 

ipse dictum Henricum filium quondam Henrici Vrient super dicta 

domo et area ad opus dicti Johannis hereditarie faciet renunciare. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 214r 06 di 22-01-1370. 

Voornoemde koper beloofde aan voornoemde verkoper 131 dobbel of ander 

paijment dat net zo goed is, 1/3 deel met Sint-Jan aanstaande (ma 24-

06-1370), 1/3 met Kerstmis (wo 25-12-1370) en 1/3 met met Sint-Jan 

over 1 jaar (di 24-06-1371) te betalen. 

 

Dictus emptor promisit super omnia dicto venditori centum et XXXI 

dobbel seu aliud pagamentum equebonum in valore pro una tercia 

parte nativitatis Johannis proxime pro altera nativitatis Domini 

et pro tercia tercia parte (dg: nat) a nativitatis Johannis 

proxime ultra annum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 214r 07 di 22-01-1370. 

Theodericus zvw Rodolphus gnd Roef van Herende verkocht aan 

Mechtildis dvw Lambertus van den Hoevel een lijfpacht van 2 mud 

rogge, Bossche maat, met Kerstmis in Den Bosch te leveren, gaande uit 

een huis, hofstad en tuinen in Aarlebeek, ter plaatse gnd Herende, 

tussen Theodericus van den Broec enerzijds en Gerardus Weggheman 

anderzijds en uit andere goederen van de verkoper in Aarlebeek, 

belast met grondcijnzen. 

 

Theodericus filius quondam Rodolphi dicti Roef de Henende! legitime 

vendidit Mechtildi filie quondam Lamberti van den Hoevel vitalem 

pensionem d[uorum] modiorum siliginis mensure de Busco solvendam 

ad vitam dicte emptricis et non ultra nativitatis Domini et in 

Busco tradendam ex (dg: bonis) domo .... domistadio et ortis dicti 

venditoris sitis in parochia de Beke prope Arle in loco dicto 

Herende inter hereditatem Theoderici van den Broec ex uno [et 

hereditatem] Gerardi Weggheman ex alio atque ex quibuscumque bonis 

dicti venditoris in dicta parochia sitis ut dicebat promittens 

warandiam et obligationem aliam deponere [exceptis] censibus 

dominorum exinde solvendis promisit insuper sufficientem facere et 

cum mortua fuerit extunc erit quitus etc. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 214r 08 ±di 22-01-1370. 

Henricus gnd Meijster verkocht aan Egidius Loijen 5 pond geld 

b-erfcijns die Laurencius gnd van Ghestel zvw Godefridus van ....... 

Beke moet betalen aan Ghisbertus gnd Keijot zvw Godefridus Keijot van 

Ghestel, met Kerstmis te betalen, gaande uit 4 bunder in Schijndel, 
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ter plaatse gnd Eilde, tussen Godefridus van Os enerzijds en wijlen 

hr Willelmus van Den Bosch anderzijds, welke cijns aan voornoemde 

Henricus was verkocht door voornoemde Ghisbertus Keijot. 

 

Henricus dictus Meijster quinque libras annui et hereditarii 

census monete (dg: solvendi hereditarie) quos Laurencius dictus de 

Ghestel filius quondam (dg: ..) Godefridi de ....... Beke 

Ghisberto dicto Keijot filio quondam Godefridi Keijot de Ghestel 

solvere tenetur hereditarie nativitatis Domini ex quatuor (dg: .) 

bonariis sitis in parochia de [Scijnle] in loco dicto Eilde inter 

hereditatem Godefridi de Os ex uno et inter hereditatem domini 

quondam Willelmi de Busco militis ex alio venditas dicto Henrico a 

prefato Ghisberto Keijot prout in litteris hereditarie vendidit 

Egidio Loijen supportavit cum litteris et aliis et jure promittens 

ratam servare et obligationem ex parte sui deponere ....... 

....... ....... 

 

BP 1175 f 214r 09 ±di 22-01-1370. 

Henricus zv voornoemde Henricus Meester verwerkte zijn recht tot 

vernaderen. 

 

Henricus filius Henrici Meester predicti prebuit et reportavit. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 214r 10 ±di 22-01-1370. 

Johannes van Beke vleeshouwer beloofde aan Ghisbertus Harinc 51 

dobbel mottoen met Sint-Jacobus aanstaande (do 25-07-1370) te 

betalen. 

 

Johannes de Beke carnifex promisit super omnia Ghisberto Harinc 

(dg: X) quinquaginta unum dobbel mottoen ad Jacobi proxime 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 214r 11 ±di 22-01-1370. 

Henricus zv Henricus Meester beloofde aan zijn vader 50 pond, 1 

mottoen voor 26 groten gerekend, met ....... 

 

Henricus filius Henrici Meester promisit super omnia dicto Henrico 

Meester suo patri quinquaginta libras mutone pro XXVI grossis 

computato ....... ....... ....... Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 214r 12 ±di 22-01-1370. 

Albertus zvw Arnoldus van Kessel en Albertus zvw Goeswinus van Kessel 

beloofden aan Erkenradis dvw Nijcholaus gnd Cleijnnael 102 pond, 1 

plakmeeuw voor 2 groten gerekend, met Sint-Remigius aanstaande (di 

01-10-1370) te betalen. 

 

Albertus filius Arnoldi quondam de Kessel et Albertus filius 

quondam Goeswini de Kessel promiserunt indivisi super omnia (dg: 

Erkenraden) Erkenradi filie quondam Nijcholai dicti Cleijnnael C 

et duas libras unum placmewe pro II grossis computato ad Remigii 

proxime persolvendas. Testes Wolph et Sijmon datum supra. 

 

BP 1175 f 214r 13 ±di 22-01-1370. 

(dg: Nijcholaus zv Lambertus Zegheri beloofde aan Arnoldus gnd Webel 

een n-erfcijns van 20 ?pond geld, te betalen met Sint-Jan of 

Kerstmis) 

 

(dg: Nijcholaus filius Lamberti Zegheri promisit super omnia se 

daturum et soluturum Arnoldo dicto d Webel hereditarium censum XX 
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l monete hereditarie nat) 

 

BP 1175 f 214r 14 ±di 22-01-1370. 

Johannes van Erpe verpachtte te pachters recht aan Johannes Weggheman 

de goederen gnd ter Wijk, in Veen, uitgezonderd de opbrengst van een 

broekland, welke eertijds waren van ....... ....... ........ De 

verpachting geschiedde voor een periode van 4 jaar. Alle beesten en 

varende goed zullen gemeenschappelijk zijn. De pachter zal de 

gebouwen op zijn kosten onderhouden, uitgezonderd het risico van 

brand en storm. De pachter zal alle cijnzen betalen. Hierna nog 

verschillende bepalingen, waarvan een mbt het overlijden van een 

zekere Jutta. 

 

Johannes de Erpe bona dicta ter (dg: Wij) Wijc sita in parochia de 

Veen cum attinentiis eorundem #excepta qu.. ....... proveniente de 

quadam palude ....... ....... ad dicta bona spectante# et que 

fuerant quondam ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

[ad jus] coloni quod exponetur halfteel Johanni Weggheman ab eodem 

ad spacium quatuor annorum festum penthecostes deinceps sine medio 

sequentium possidenda ad dictum [jus] coloni possidenda (dg: pro 

de) hoc addito quod dictus Johannes Weggheman dicto Johanni de 

Erpe anno quolibet dictorum ... annorum [dabit decentem 

curialitatem] ....... ....... ....... omnes bestie et bona 

pecoralia dicta varengoit pro medietate spectabunt ad primodictum 

Johannem et quod ipse edificia dictorum bonorum in bona 

disposicione [sub suis] expensis conservabit excepto periculo 

incendii en venti item quod dictus Johannes Weggeman solvit census 

ex dictis bonis solvendos de jure dictis quatuor annis pendentibus 

et secundum istas condiciones promisit ratam servare et alter 

repromisit super omnia hoc tamen addito quod si dictus [Johannes 

Weg]geman dicta ?bona ....... ....... ....... attinentiis aliquo 

tempore dictorum quatuor annorum indebite et non ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

dicta donacio exspirabit et terminus dicti Johannis Weggeman 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... dictos quatuor annos extunc statim post decessum 

dicte Jutte ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 214r 15 ±di 22-01-1370. 

Voornoemde Johannes Weggheman beloofde aan voornoemde Johannes van 

Erpe ....... met Pinksteren aanstaande (zo 02-06-1370) te betalen. 

 

Dictus Johannes Weggheman promisit super omnia (?dg: promisit) 

dicto Johanni de Erpe ....... ?monete ad ?penthecostes proxime 

persolvendos ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 214r 16 ±di 22-01-1370. 

Voornoemde Johannes de Erpe verpachtte aan Henricus ....... de 

goederen gnd op ter ....... ....... ....... ....... in Uden, ter 

plaatse op die ....... ....... ....... De verpachting geschiedde voor 

een periode van 5 jaar, (onleesbaar). 

 

Dictus Johannes de Erpe bona dicta op ter ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... que fuerant 

quondam ....... ....... ....... Becker sita in parochia de Uden ad 

locum op die ....... ....... ....... ....... ?ut ?dicebat dedit ad 

jus coloni Henrico ....... ....... ....... ....... ....... eodem 

Henrico ad spacium quinque annorum festum ?penthecostes proxime 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

quod dictus Henricus solvet ....... ....... ....... ....... 
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....... ....... terminis ad hoc statutis item dictus Henricus 

edificia dictorum bonorum [in bona disp]osicione observabit (de 

rest van dit contract, ongeveer 4 regels, is onleesbaar). 

 

BP 1175 f 214r 17 ±do 24-01-1370. 

Een contract van 2 regels dat onleesbaar is, waarschijnlijk een 

schuldbekentenis. 

 

Een contract van 2 regels dat onleesbaar is, waarschijnlijk een 

schuldbekentenis. 

 

BP 1175 f 214r 18 do 24-01-1370. 
Vergelijk: Zie SAsH Rijke Claren cartularium inv.nr. 43, f.36v, 24-01-1370. 

Egidius zvw Johannes gnd Weijten soen en zijn vrouw Sophia wv 

Henricus Cuijper verkochten aan Reijnerus Willems bakker een 

b-erfcijns van 3 pond geld, die mr Godefridus gnd van Winckel 

timmerman beloofd had aan voornoemde Egidius en Sophija, een helft te 

betalen met Sint-Jan en de andere helft met Kerstmis, gaande uit een 

stukje land, 16 voet breed, in Den Bosch, bij de Jodenpoort, af te 

meten vanaf erfgoed van Arnoldus gnd Toelinc richting erfgoed van 

Johannes van der Dijessen, welk stukje zich uitstrekt van de stroom 

tot aan erfgoed van wijlen Arnoldus Steenman. 

 

[Egidius] filius quondam [Johannis] dicti Weijten soen [et] 

Sophija [eius uxor] relicta quondam [Henrici] Cuper cum eodem 

tamquam cum suo [tutore] ....... .. ....... censum trium librarum 

monete quem magister Godefridus dictus de Winckel carpentarius 

promisit se daturum et soluturum dictis Egidio [et Sophije] 

hereditarie mediatim Johannis et mediatim Domini ex quadam 

particula terre sedecim pedatas terre in latitudine continente 

[sita] in Busco [prope portam Iudeorum] videlicet mensurando 

huiusmodi particulam terre ab hereditate Arnoldi dicti Toelinc 

versus hereditatem Johannis [van der Dijesen que vero particula se 

extendit ab] aqua ibidem [currente] ad hereditatem quondam Arnoldi 

Steenman prout [in litteris hereditarie vendiderunt Reijnero 

Willems pistori] (de rest van dit contract, ongeveer 3 regels, is 

geheel onleesbaar). Testes datum supra. 

 

1175 f. 214v. scan 1175_214-V. 

 Quinta post Agnetis: donderdag 24-01-1370. 

 

BP 1175 f 214v 01 do 24-01-1370. 

Ghisbertus gnd Clueckinc verkocht aan Johannes van Woesic zv 

Rutgherus van Woesic een b-erfcijns van 14 pond geld die Petrus gnd 

Bijeken zv Johannes gnd Bieken aan voornoemde Ghisbertus beloofd had, 

een helft te betalen met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, 

voor het eerst met Kerstmis aanstaande (wo 25-12-1370), gaande uit 

(1) een huis en tuin in Berlicum, ter plaatse gnd Middelrode, bij de 

linde, tussen Henricus Keelbreker enerzijds en Mathias gnd Noten 

Swegen anderzijds, met een hofstad van een kuil voor voornoemd huis 

en tuin, (2) een tuin, boomgaard en stuk land in Berlicum, ter 

plaatse gnd Middelrode, achter voornoemd huis en tuin, welke 

voornoemde Petrus aan voornoemde Ghisbertus tot onderpand van 

voornoemde cijns had gesteld, belast met 6 pond 2 schelling voornoemd 

geld b-erfcijns en 5 schelling nieuwe cijns. 

 

#(dg: Mechtil)# Ghisbertus dictus Clueckinc hereditarium censum 

quatuordecim librarum monete quem Petrus dictus Bijeken filius 

Johannis dicti Bieken promisit se daturum et soluturum dicto 

Ghisberto hereditarie mediatim Domini et mediatim Johannis et pro 

primo termino (dg: a) nativitatis Domini proxime ex domo et orto 
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sitis in parochia de Berlikem ad locum dictum Middelrode prope 

tiliam inter hereditatem Henrici Keelbreker ex uno et inter 

hereditatem Mathie dicti Noten Swegen ex alio cum quodam 

domistadio putei ante dictos domum et ortum siti et ad eosdem 

spectante atque ex orto et pomerio et pecia terre ad dictum (dg: 

Gh) Petrum spectantibus sitis in parochia et loco predictis et 

retro domum et ortum supradictos (dg: prout in) quos d ortum 

pomerium et peciam terre iamdictos dictus Petrus dicto Ghisberto 

pro solucione dicti census ad pignus imposuit prout in litteris 

hereditarie vendidit Johanni de Woesic filio Rutgheri de Woesic 

supportavit cum litteris et jure promittens ratam servare et 

obligationem deponere exceptis sex libris et duobus solidis dicte 

monete hereditarii census et quinque solidis novi census annuatim 

exinde (dg: p) solvendis. Testes Rodolphus et Gerardus datum 

quinta post Agnetis. 

 

BP 1175 f 214v 02 do 24-01-1370. 

Mechtildis dv Johannes gnd Ridder droeg over aan haar broer Willelmus 

alle goederen die aan haar gekomen waren na overlijden van haar 

moeder Sophia resp. die aan haar zullen komen na overlijden van haar 

vader Johannes. 

 

Mechtildis filia (dg: quondam) Johannis dicti Ridder cum !sutore 

tutore omnia et singula sua bona tam mobilia quam immobilia 

hereditaria atque parata sibi de morte Sophie sue matris 

successione advoluta atque post mortem dicti Johannis sui patris 

successione advolvenda quocumque locorum sita ut dicebat 

hereditarie supportavit Willelmo suo fratri promittens cum tutore 

ratam servare. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 214v 03 do 24-01-1370. 

Arnoldus van Haenwijc beloofde aan Ghisbertus Buijc 44 dobbel mottoen 

of ander paijment dat net zo goed is met Pasen aanstaande (14-04-

1370) te betalen. 

 

Arnoldus de Haenwijc promisit super omnia Ghisberto Buijc XLIIII 

dobbel mottoen seu aliud pagamentum equebonum ad pasca proxime 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 214v 04 do 24-01-1370. 

Johannes Last droeg over aan Petrus gnd meter Zuch het deel dat aan 

voornoemde Johannes of zijn vrouw Oda dvw Johannes metter Zuch 

gekomen was na overlijden van Truda wv Willelmus gnd metter Zoch in 

een huis en erf in Den Bosch, over de Korenbrug, tussen erfgoed van 

voornoemde Johannes Last enerzijds en erfgoed van wijlen Theodericus 

van Hoesden anderzijds. 

 

Johannes Last totam partem et omne jus sibi competentes seu sibi 

#vel Ode sue uxori filie quondam Johannis metter Zuch# post mortem 

Trude relicte quondam Willelmi dicti metter Zoch successione 

advolvendas in domo et area sita in Busco ultra pontem dictum 

Corenbrugghe inter hereditatem Johannis Last predicti ex uno et 

inter hereditatem quondam Theoderici de Hoesden ex alio ut dicebat 

hereditarie (dg: s vendidit) #supportavit# Petro dicto meter Zuch 

promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 214v 05 do 24-01-1370. 

Lodekinus zvw Johannes van Ghemert van Zon verkocht aan Willelmus zvw 

Lambertus van den Arennest een stuk roggeland van 1 zesterzaad, in 

Son, beiderzijds tussen Arnoldus van den Velde, belast met een 
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erfpacht van ½ mud rogge maat van Son. 

 

Lodekinus filius quondam Johannis de Ghemert de Zon peciam terre 

(dg: sitam in parochia d) sextarium siliginis annuatim in semine 

capientem sitam in parochia de Zonne inter hereditates Arnoldi van 

den Velde ex uno (dg: et inter hereditatem) ex utroque latere 

coadiacentes ut dicebat hereditarie vendidit Willelmo filio 

quondam Lamberti van den Arennest promittens warandiam et 

questionem et aliam obligationem deponere excepta hereditaria 

paccione dimidii modii siliginis mensure de Sonne exinde (dg: 

prius) solvenda. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 214v 06 do 24-01-1370. 

Theodericus van den Vorst beloofde aan Johannes van Vlederacken 50 

pond, geld waarmee in Den Bosch rogge wordt gekocht, met Sint-

Remigius aanstaande (di 01-10-1370), 50 pond met Pasen over 1 jaar 

(zo 06-04-1371), en 50 pond met Sint-Remigius over 1 jaar (wo 01-10-

1371) te betalen. 

 

Theodericus van der Vorst promisit super omnia Johanni de 

Vlederacken L libras monete qua siligo communiter emetur in Busco 

ad Remigii proxime persolvendas et quinquaginta libras dicte 

monete (dg: ad) a pasca proxime ultra annum atque L libras dicte 

monete a Remigii proxime a ultra annum persolvendas. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 214v 07 do 24-01-1370. 

Hermannus Ketelaer verklaarde dat Andreas van Voerst hem alles 

voldaan heeft mbt de uitspraak gedaan door Theodericus van Zeelst in 

het geschil tussen voornoemde Andreas enerzijds en de gezusters Oda 

en Clara, gnd van der Goude, anderzijds. 

 

[Herm]annus Ketelaer palam recognovit sibi Andream van Voerst 

plenarie satisfecisse de arbitrio vel pronunciato a Theoderico de 

Zeelst inter dictum Andream ex una et inter Odam et Claram sorores 

dictas van der Goude ex altera parte ut dicebat clamans quitum. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 214v 08 do 24-01-1370. 

Johannes van Goch schoenmaker en zijn dochter Elizabeth verhuurden 

aan hr Reijmboldus Bolleken die .os priester 1½ morgen land in Oss, 

tussen kv Johannes Rutghers soen enerzijds en Theodericus Cloenken 

anderzijds, voor een periode van 3 jaar, ingaande heden. 

 

[11Johannes] de Goch sutor et Elizabeth eius filia unum et dimidium 

jugera terre sita in parochia de Os (dg: ad locum in loco) inter 

hereditatem liberorum Johannis Rutghers soen [ex uno et] inter 

hereditatem Theoderici Cloenken ex alio ut dicebant locaverunt 

domino Reijmboldo Bolleken #die .os# presbitro ab eodem ad spacium 

trium annorum datam presentium [sine medio] sequentium possidenda 

promittentes warandiam et obligationem deponere. Testes Rodolphus 

et Straten datum supra. 

 

BP 1175 f 214v 09 do 24-01-1370. 

Voornoemde hr Reijmboldus beloofde aan voornoemde Johannes van Goch 

en zijn dochter Elizabeth 3 mottoen met Sint-Martinus over 1 jaar (di 

11-11-1371) en 3 mottoen met Sint-Martinus over 2 jaar (do 11-11-

1372) te betalen. 

 

                         
11 Aanvulling op basis van BP 1175 f 214v 09. 
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[Dictus dominus] Reijmboldus promisit super omnia dictis Johanni 

de Goch et Elizabeth #sue filie# III mutones a Martini proxime 

ultra annum et III mutones a Martini proxime ultra [duos] annos 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 214v 10 do 24-01-1370. 

....... ....... voogd van Agnes dvw Nijcholaus van Meegen ontving van 

Ghibo Buijc 31 pond in afkorting van 40 pond die voornoemde Ghibo en 

Henricus van Haren aan voornoemde wijlen Nijcholaus in een 

schepenbrief beloofd hadden. 

 

(dg: ....... ....... .......) #....... ....... mamburnus Agnetis 

filie quondam Nijcholai de Meegen# palam recognovit sibi Ghibonem 

Buijc persolvisse XXXI libras (dg: de) in abbreviatione 

quadraginta octo librarum quas dictus Ghibo et Henricus de Haren 

dicto quondam Nijcholao promiserant in litteris scabinorum ut 

dicebat. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 214v 11 do 24-01-1370. 

....... van der Hagen zvw Rodolphus gnd Vulle droeg over aan zijn 

zoon Rodolphus 3 pond b-erfcijns, een helft te betalen met Kerstmis 

en de andere helft met Sint-Jan-Baptist, gaande uit een huis en erf 

in Den Bosch, in de Kerkstraat, naast een huis en erf van Albertus 

gnd Ermeken, welk huis en erf voornoemde wijlen Rodolphus voor 

voornoemde cijns uitgegeven had aan Martinus gnd Hantscoenmaker. 

 

....... van der Hagen filius quondam Rodolphi dicti (dg: -s W) 

Vulle (dg: hereditarium) tres libras hereditarii census solvendas 

hereditarie pro una medietate nativitatis Domini et pro reliqua 

medietate ....... ....... ....... baptiste de domo et area sita in 

Busco in vico ecclesie contigue iuxta domum et aream Alberti dicti 

Ermeken et quam domum et aream (dg: pro) ....... ....... ....... 

....... [R]odolphus Martino dicto Hantscoenmaker pro predictis 

tribus libris ad censum dederat prout in litteris (dg: hereditarie 

su) et quem censum ....... ....... sibi de morte dicti quondam 

Rodolphi successione advolutum esse dicebat hereditarie 

supportavit Rodolpho suo filio cum litteris et jure promittens 

ratam servare et [obligationem ex parte] sui depopnere. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 214v 12 do 24-01-1370. 

....... van Aken? vleeshouwer beloofde aan Wellinus van Beke 12 

dobbel mottoen met Vastenavond aanstaande (di 26-02-1370) te betalen. 

 

....... de Aken? carnifex promisit Wellino de Beke XII dobbel 

mottoen ad carnisprivium proxime persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 214v 13 ±do 24-01-1370. 

....... ....... van Os? en zijn broer Hermannus beloofden aan 

Ghisbertus Keijot 27½ dobbel mottoen op zondag Letare (zo 24-03-1370) 

te betalen. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... de Os? Hermannus 

eius frater promiserunt super omnia Ghisberto Keijot XXVII et 

dimidium dobbel mottoen ad letare Jherusalem ....... ....... 

....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 214v 14 ±do 24-01-1370. 

....... ....aes soen droeg over aan Johannes ....... 

wollenklerenwever het vruchtgebruik in alle goederen die hij en zijn 

vrouw Aleijdis ....... dvw Marcelius gnd Zeel die Hoel? tezamen 
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bezaten. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....aes soen #suum 

usufructum ?etc in# omnibus et singulis (dg: sua) bonis tam 

mobilibus quam immobilibus hereditariis atque paratis (dg: 

quocumque) que ipse et Aleijdis ....... sua uxor filia quondam 

Marcelii dicti Zeel die Hoel? pariter !possiderunt quocumque 

locorum consistentibus sive sitis ut dicebat legitime supportavit 

Johanni ....... ....... textori laneorum promittens ratam servare 

et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 214v 15 ±do 24-01-1370. 

....... ....... ....... gaf in cijns uit aan Hermannus en ....... 

....... den Langen (1) een stuk land van 5 hont, gnd die Spoije, in 

waarschijnlijk Empel, tussen ....... ....... enerzijds en Ghisbertus 

Melijs soen anderzijds, (2) een stuk ......., gnd? Bredeland?, in 

voornoemde parochie, tussen Truda wv Albertus Loze enerzijds en 

....... ....... anderzijds, (3) ....... ....... in Empel voornoemd, 

tussen wijlen Otto Theus soen enerzijds en kv ....... ....... 

......., welke erfgoederen ....... ....... ....... den Langhen 

eertijds in cijns gegeven? had. De uitgifte geschiedde voor 

waarschijnlijk een aantal cijnzen en pachten en thans voor een 

n-erfcijns van 19 groten geld met ?Sint-Martinus te betalen. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

peciam terre quinque hont terre continentem dictam die Spoije 

sitam in parochia ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... et inter hereditatem Ghisberti 

Melijs soen ex alio item peciam ....... ....... Bredelant? sitam in 

dicta parochia inter hereditatem Trude relicte quondam Alberti 

Loze ex uno (dg: et inter hereditatem Rodolphi Roesmont ex alio) 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... in 

parochia de Empel predicta inter ....... hereditatem #?quondam# 

Ottonis Theus soen ex (dg: u) uno et inter hereditatem liberorum 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... quas 

hereditates ....... ....... ....... ....... ....... dicti den 

Langhen (dg: prius) dudum ad censum ....... ....... ....... 

....... ut dicebat dedit ad hereditarium censum Hermanno? ....... 

....... ....... ....... ....... ....... dicti den Langen ab eisdem 

hereditarie possidendas ....... ....... aggeribus aqueductibus 

fossatis slusis et quibuscumque oneribus dictis onraet ....... 

solvendis et ad hoc de jure spectantibus atque pro (dg: pro) 

hereditario censu decem et novem grossorum monete ?solvendo ....... 

....... ....... ....... et Ghisberto a prefatis Hermanno ....... 

hereditarie ?Martini ex predictis hereditatibus promittens ratam 

servare et alii repromiserunt indivisi super omnia ....... ....... 

....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 214v 16 ±do 24-01-1370. 

Nijcholaus Ghenen soen van Bruggen verkocht aan Arnoldus Koijt nzv 

Arnoldus Koijt, tbv hem en zijn vrouw Hilla wv Nijcholaus Gh....mans, 

een lijfpacht van 2 mud rogge, Bossche maat, binnen 4 dagen na 

Kerstmis te leveren, gaande uit een stuk land gnd die Koewei12, ter 

plaatse gnd ......., tussen Willelmus Loijer enerzijds en Petrus 

Pijnappel anderzijds, belast met de hertogencijns. Hierna een 

onleesbare bepaling ingeval een van beiden zou overlijden, mogelijk 

dat dan 2 mud rogge diende te worden geleverd. 

 

                         
12 Zie → BP 1175 f 243r 01 wo 29-01-1371, verkoop van een lijfpacht 

uit die Koeweide. 
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[Nijc]hol[au]s Ghenen soen de Bruggen ?legitime vendidit Arnoldo 

Koijt filio naturali Arnoldi Koijt ad opus #sui [et]# Hille sue 

uxoris relicte quondam Nijcholai Gh....mans? seu ad opus alterius 

eorum diutius viventis et non ultra #vitalem pensionem duorum 

modiorum siliginis mensure de Busco# (dg: ...) infra quatuor dies 

festinos nativitatis Domini ex (dg: pecia terre) ....... ....... 

....... terre dicta die Koeweije sita in loco dicto ....... 

....... inter hereditatem Willelmi Loijer ex uno et inter 

hereditatem Petri Pijnappel ex alio promittens warandiam ....... 

obligationem deponere excepto censu domini ducis promisit insuper 

....... ....... ....... et alter eorum diutius vivens integraliter 

possidebit [tali condicione] annexa quod dictus venditor dabit 

....... ....... ....... ....... si dicti Arnoldus et [Hilla] seu 

eorum alter decesserit extunc duos modios siliginis de dicta 

pensione. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 214v 17 ±do 24-01-1370. 

Voornoemde Arnoldus stond de verkoper toe deze lijfpacht van 2 mud 

rogge terug te kopen {onleesbaar}. 

 

Dictus Arnoldus emptor ?contulit ex gratia dicto venditori 

potestatem redimendi dictam pensionem II modiorum siliginis infra 

... hinc et IIIIor die[s] ....... nativitatis Domini proxime (dg: 

cum) ....... ....... XXIIII ....... #em... .......# et cum ....... 

....... ....... ....... ....... et promisit fide pre[stita] ...... 

....... ....... ....... de Brugge ....... ....... ....... ....... 

....... ....... Actum in ca[mera] ....... ....... ....... ....... 

....... 

 

1175 f. 228A. 
Dit losse papiertje is niet opgenomen op de film van de Utah Genealogic Society. 

Dit papiertje bevindt zich op de scan, onder f.228v. 

 Quinta post Agnetis: donderdag 24-01-1370. 

 

BP 1175 f 228A 01 do 24-01-1370. 

Herman Wouter Bach soen en Jan van Haren beloofden aan Henricus 

Jozollo 40 {muntsoort niet genoteerd} met Pasen (14-04-1370; 

7+28+31+14=80 dgn) te betalen op straffe van 2. 

 

Herman Wouter Bach soen (dg: van Hesewi) cum Jan van Haren 

promiserunt Henrico Jozollo etc XL ad pascha pena II. Testibus 

Rodolphus et Wolphardus datum quinta post Agnetis. 

 

BP 1175 f 228A 02 do 24-01-1370. 

De eerste zal de andere schadeloos houden. 

 

Primus servabit alium indempnem. Testes datum supra. 

 

1175 f. 215r. scan 1175_215-R. 

 In die conversionis Pauli: vrijdag 25-01-1370. 

 In crastino conversionis Pauli: zaterdag 26-01-1370. 

 Quinta post conversionem Pauli: donderdag 31-01-1370. 

 

BP 1175 f 215r 01 ±do 24-01-1370. 

Egidius Bruijninc zvw Egidius Bruijninc verkocht aan Johannes van 

Gherwen zvw Hessello van den Broec een n-erfcijns van 40 schelling 

geld, met Sint-Jan te betalen, gaande uit (1) 1/3 deel van een huis 

en tuin in Den Bosch, naast het gasthuis dat Antonius Vinsot stichtte 

[dat is: aan het eind van de Hinthamerstraat], tussen een gemene weg 

enerzijds en wijlen Godefridus gnd Rijc anderzijds, (2) 1/3 deel in 

een stuk land in Sint-Oedenrode, ter plaatse gnd Houthem, naast 

Johannes van den Heesacker, reeds belast met hertogencijnzen. Het 
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gehele huis was belast met een b-erfcijns van 20 schelling geld. 

 

Egidius Bruijninc filius quondam Egidii Bruijninc hereditarie 

vendidit Johanni de Gherwen filio quondam Hessellonis de (dg: Gh) 

van den Broec hereditarium censum XL solidorum monete solvendum 

hereditarie nativitatis (dg: Domini) #Johannis# ex tercia parte ad 

se spectante (dg: in) domus et orti sitorum in Busco iuxta 

hospitale quod Antonius Vinsot fundavit inter (dg: d) communem 

plateam ex uno et inter hereditatem (dg: spect) quondam Godefridi 

dicti Rijc ex alio (dg: promittens warandiam et obligationem 

deponere exceptis censu domini ducis et hereditario ce) atque ex 

tercia parte ad se spectante in pecia terre sita in parochia de 

Rode in loco dicto Houthem #contigue# iuxta hereditatem Johannis 

van den Heesacker (dg: ex uno et inter) ut dicebat promittens 

warandiam et aliam obligationem deponere exceptis censibus domini 

ducis et hereditario censu XX solidorum monete ex dicta domo et 

area integra prius persolvendis. Testes S Rodolphus et Straten 

datum supra. 

 

BP 1175 f 215r 02 ±do 24-01-1370. 

Gerardus Huge en Gerardus Claes soen van der Hoeven beloofden aan 

Henricus Bloijs van Zeelst dat zij de 20 pond zullen betalen die 

voornoemde Gerardus Claes soen beloofd had aan Johannes gnd Bellen. 

 

Gerardus Huge et Gerardus Claes soen van der (dg: Hoeg) Hoeven 

promiserunt super omnia Henrico Bloijs de Zeelst quod ipsi XX 

libras quas (dg: Walterus) Gerardus Claes soen predictus Johanni 

dicto Bellen promisit persolvere ut dicebant taliter persolvent 

ita quod dictos! Henrico et suis heredibus dampna exinde non 

eveniant quovismodo. Testes Wolphardus et Johannes Luce datum 

supra. 

 

BP 1175 f 215r 03 ±do 24-01-1370. 

Voornoemde Gerardus Claes soen beloofde voornoemde Gerardus Huge 

schadeloos te houden. 

 

Solvit. 

Gerardus Claes soen predictus promisit dictum Gerardum Huge 

indempnem servare. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 215r 04 ±do 24-01-1370. 

Hr Fredericus gnd Vordrecht kanunnik van Grave zv Gerardus, Henricus 

van Zeghenworp en Henricus Moelner van Herlaer beloofden aan Johannes 

van Hijntham bakker 94½ dobbel mottoen met Sint-Jan aanstaande (ma 

24-06-1370) te betalen. 

 

Dominus Fredericus dictus Vordrecht canonicus Graviensis filius 

Gerardi Henricus de Zeghenworp et Henricus Moelner de Herlaer 

promiserunt indivisi super omnia Johanni de Hijntham pistori 

nonaginta quatuor et dimidium dobbel mottoen ad nativitatis 

Johannis proxime persolvendos. Testes Rodolphus et Wolphardus 

datum supra. 

 

BP 1175 f 215r 05 ±do 24-01-1370. 

Johannes Cuper zvw Arnoldus Cuper beloofde aan Adam van Mierd, tbv 

Mechtildis ndvw Arnoldus van Ghestel, 25 dobbel mottoen na maning te 

betalen. 

 

Johannes Cuper filius quondam Arnoldi Cuper promisit super omnia 

Ade de Mierd ad opus Mechtildis filie naturalis quondam Arnoldi de 

Ghestel XXV dobbel mottoen ad monitionem persolvendos. Testes 
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datum supra. 

 

BP 1175 f 215r 06 vr 25-01-1370. 

Arnoldus Veer, Johannes Mersman zv Johannes en Gerardus Hacken 

beloofden aan Andreas van Uden 30 dobbel mottoen, een helft met Pasen 

(zo 14-04-1370) en de andere helft met Sint-Jan aanstaande (ma 24-06-

1370) te betalen. 

 

Arnoldus Veer Johannes Mersman filius Johannis et Gerardus Hacken 

promiserunt Andree de Uden XXX dobbel mottoen mediatim pasce et 

mediatim Johannis proxime ........ Testes Gerardus et Johannes 

Luce datum in die conversionis Pauli. 

 

BP 1175 f 215r 07 vr 25-01-1370. 

De eerste zal de anderen schadeloos houden. 

 

Primus servabit alios indempnes. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 215r 08 za 26-01-1370. 

Otto zvw Johannes van den Graft verkocht aan Andreas gnd Mol een 

n-erfcijns van 40 schelling geld, met Kerstmis in Den Bosch te 

betalen, gaande uit 1½ morgen land in Lithoijen, ter plaatse gnd in 

het Broek, tussen Walterus Bieken zvw? Henricus Bieken enerzijds en 

Johannes Bieken zvw Willelmus anderzijds. 

 

Otto filius quondam Johannis van den Graft hereditarie vendidit 

Andree dicto Mol hereditarium censum XL solidorum monete solvendum 

hereditarie nativitatis Domini et in Busco [tradendum] ex uno et 

dimidio jugeribus terre dicti venditoris sitis in parochia de 

Littoijen in loco dicto int Broec inter hereditatem Walteri Bieken 

filii ?quondam Henrici Bieken ex uno et inter hereditatem Johannis 

Bieken filii quondam Willelmi ex alio ut dicebat promittens 

warandiam (dg: questionem) et obligationem aliam deponere promisit 

insuper #super# omnia sufficientem facere. Testes S Gerardus et 

Straten datum in crastino conversionis Pauli. 

 

BP 1175 f 215r 09 ±za 26-01-1370. 

Johannes Bieken zvw Willelmus Bieken verkocht aan Andreas Mol een 

n-erfcijns van 4 pond geld, met Kerstmis te betalen, gaande uit (1) 

1½ morgen land in Lithoijen, ter plaatse gnd in die Grafthoeve, 

tussen Otto ....... enerzijds en wijlen Truda dv Willelmus Biekens 

anderzijds, (2) een huis en tuin in Lithoijen, ....... ......., 

tussen ....... van Overmere enerzijds en Elizabeth gnd Godevarts 

anderzijds. Verkoper en met hem zijn dochters Oda en Mabelia 

beloofden verplichtingen af te handelen. 

 

Johannes Bieken filius quondam Willelmi Bieken hereditarie 

vendidit Andree Mol hereditarium censum IIIIor librarum monete 

solvendum hereditarie nativitatis Domini et in ....... ....... ex 

uno et dimidio jugeribus terre sitis in parochia de Littoijen in 

loco dicto int die Grafthoeve inter hereditatem Ottonis ... ... 

....... ex uno et inter hereditatem quondam Trude filie Willelmi 

Biekens ex alio atque ex domo et orto dicti venditoris sitis in 

dicta parochia inter ....... ....... de Overmere ex !alio et inter 

hereditatem Elizabeth dicte Godevarts ex alio ut dicebat 

promittentes dictus venditor et cum eo Oda et Mabelia eius fili[e] 

cum suis tutoribus indivisi warandiam et aliam obligationem 

deponere promiserunt insuper super omnia dicti debitores cum suis 

tutoribus sufficientem facere. #Testes# ....... .. ....... ....... 

........ 
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BP 1175 f 215r 10 ±za 26-01-1370. 

Ricoldus zvw Willelmus Bijeken verkocht aan Andreas Mol een 

n-erfcijns van 6 pond geld, te betalen met ......., gaande uit (1) 

een huis en tuin in Lithoijen, tussen Stephanus Hermans soen 

enerzijds en Johannes gnd ....... anderzijds, (2) ½ morgen in 

Lithoijen, ter plaatse gnd in den Blok, tussen Reijnswigis van Beke 

enerzijds en erfgoed gnd die Weide anderzijds, (3) ½ morgen land in 

Lithoijen, ter plaatse gnd des Papen Hoeve, tussen Johannes Raets 

enerzijde en Henricus Mudekens anderzijds, (4) 2½ morgen land in 

Lithoijen, ter plaatse gnd die Overste? Twee Hoeven op de onderste 

sloot, tussen Elizabeth wv Arnoldus Everaets enerzijds en voornoemde 

sloot anderzijds, (5) 4 hont land in Lithoijen, ter plaatse gnd 

Kricham, tussen wijlen Ghisbertus gnd ....... enerzijds en Bertramus 

Melijs anderzijds. Verkoper en zijn kinderen Willelmus, Oda, 

Elizabeth en Aleijdis beloofden verplichtingen af te handelen, 

uitgezonderd ½ oude groot paijment en ½ dagmaat? ....... uit het huis 

en tuin. Heijlwigis en Agnes, onmondige dochters van de verkoper 

zullen hiermee instemmen. 

 

Ricoldus filius quondam Willelmi Bijeken hereditarie vendidit 

Andree Mol hereditarium censum sex librarum monete solvendum 

hereditarie ?nativitatis ....... ....... ....... ex domo et orto 

dicti venditoris sitis in (dg: dicta) parochia #de Littoijen# 

inter hereditatem Stephani Hermans soen ex uno et inter 

hereditatem Johannis dicti ....... ex alio ....... item ex uno 

dimidio jugero sito in dicta parochia in loco dicto in den Blocke 

inter hereditatem Reijnswigis de Beke ex uno et inter hereditatem 

[dictam] die Weijde ex alio item ex uno dimidio jugero terre sito 

in dicta parochia in loco dicto des Papen Hoeve inter hereditatem 

Johannis Raets ex uno et inter hereditatem Henrici Mudekens ex 

alio item duobus et (dg: dio) dimidio jugeribus terre sitis in 

dicta parochia in loco dicto die Overste? Twee Hoeven supra 

inferius fossatum inter hereditatem Elizabeth relicte quondam 

Arnoldi Everaets ex uno et inter (dg: hereditatem) fossatum 

predictum ex [alio] item ex IIII hont terre sitis in dicta 

parochia in loco dicto (dg: Kri) Kricham inter hereditatem (dg: 

liberorum) quondam Ghisberti dicti ....... ex uno et inter 

hereditatem Bertrami Melijs ex alio ut dicebat promittentes dictus 

venditor et cum eo Willelmus eius filius Oda Elizabeth et Aleijdis 

(dg: eius) filie dicti venditoris cum suis tutoribus super omnia 

warandiam et #aliam# obligationem deponere (dg: pro) exceptis 

dimidio grosso pagamenti et dimidio diurno ....... ....... ex 
?dictis domo et orto prius de jure solvendis promiserunt insuper 

dicti debitores cum suis tutoribus predictis quod ipsi Heijlwigem 

et Agnetem filias dicti venditoris ..... impuberes ut dicebant 

quamcito ad annos pubertatis pervenerint dicte vendicioni facient 

consentire et perpetue ratam servare promiserunt insuper dicti 

venditores cum tutore [sufficientem facere]. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 215r 11 ±za 26-01-1370. 

Henricus gnd Slencsken verkocht aan Johannes zv Godefridus van Erpe 

een erfpacht van 3 hoender die voornoemde Johannes met Sint-Martinus 

moet leveren, gaande uit een beemd? in Hees bij Leende?. 

 

Henricus dictus Slencsken hereditarium pactum trium pullorum quem 

Johannes filius Godefridi de Erpe dicto Henrico solvere tenetur 

annuatim Martini ex quodam ?prato (dg: sito) dicti Johannis sito in 

parochia de Heze prope Leende? in loco dicto ....... ....... ut 

dicebat hereditarie vendidit dicto Johanni promittens warandiam et 

obligationem deponere. Testes datum supra. 
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BP 1175 f 215r 12 ±za 26-01-1370. 

Hr Fredericus gnd Vendrich? kanunnik van Grave zv Gerardus, Henricus 

van Zegenworp, Henricus Moelnere van Herlaer? en ....... ....... 

bakker beloofden aan Nijcholaus Spierinc en Lambertus zv Johannes 

Baten? soen 59 dobbel mottoen geld van Vilvoorde met Pasen aanstaande 

(zo 14-04-1370) te betalen. 

 

Dominus Fredericus dictus (dg: Vred) Vendrich? canonicus Gravensis 

filius Gerardi Henricus de Zegenworp Henricus Moelnere de Herlaer? 

....... ....... ....... pistor promiserunt indivisi super omnia 

Nijcholao Spierinc et Lamberto (dg: .......) filio Johannis Baten? 

soen LIX dobbel mottoen monete Filfordie (dg: seu) ad pasca 

proxime persolvendos. 

 

BP 1175 f 215r 13 ±za 26-01-1370. 

Henricus van de Kelder in een vrijwel onleesbaar contract mbt een 

b-erfcijns van 10 schelling ......., met Sint-Martinus te betalen, 

gaande uit 1½? morgen land ter plaatse gnd Vl........ 

 

Henricus de Penu hereditarium censum decem solidorum ....... ?quem 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ?hereditarie Martini ex 
?uno ?et ?dimidio jugeribus terre sitis ad locum dictum Vl....... 

(de rest van dit contract, ongeveer 3 regels, is onleesbaar). 

 

BP 1175 f 215r 14 do 31-01-1370. 

....... ....... .... van Henricus? van Zanbeke verkocht aan zijn 

broer Henricus? 1/3 deel dat aan hem gekomen was na overlijden van 

zijn ....... Eefsa? in 1/6 deel dat behoorde aan ....... ....... in 

een kamp dat aan voornoemde wijlen Henricus behoorde, gelegen in 

......., tussen ....... ....... enerzijds en wijlen Matheus? Becker 

anderzijds. 

 

....... ....... ....... ....... Henrici? de Zanbeke (dg: 

hereditatem par) terciam partem sibi de morte quondam Eefse? #sue 

.......# successione advolutam in sexta parte que ad ....... 

....... spectare consuevit in quodam campo qui ?ad ?dictum quondam 

Henricum spectare consuevit ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ex uno et inter 

hereditatem quondam Mathei? Becker ex alio ut dicebat hereditarie 

vendidit Henrico? suo fratri promittens warandiam et obligationem 

ex parte sui ....... ....... ....... Testes [Wol]phardus et Sijmon 

datum quinta post conversionem Pauli. 

 

BP 1175 f 215r 15 ±do 31-01-1370. 

....... zv Lambertus? Zegher deed “iets” met de helft? in een 

b-erfcijns van 40 schelling geld, die Bert..... ....... .vw Petrus 

gnd Oers, Gerardus zijn ....... en Elizabeth dv voornoemde Berth.... 

beloofd hadden aan voornoemde Lambertus en zijn zuster Margareta (de 

rest van dit contract, ongeveer 3 regels, is onleesbaar). 

 

....... filius Lamberti? Zegher ?medietatem ad se spectantem in 

hereditario censu XL solidorum monete quem Bert..... ....... 

....... quondam Petri dicti Oers Gerardus eius ....... ....... 

....... Elizabeth filia eiusdem Berth.... cum suis tutoribus se 

daturos et soluturos promiserunt dicto Lamberto et Margarete sue 

sorori (de rest van dit contract, ongeveer 3 regels, is 

onleesbaar) datum supra. 

 

1175 f. 215v. scan 1175_215-V. 

 Quinta post conversionem Pauli: donderdag 31-01-1370. 
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 In die Brigide: vrijdag 01-02-1370. 

 

BP 1175 f 215v 01 do 31-01-1370. 

Arnoldus Webel zag tbv Nijcholaus en Margareta, kv Lambertus Segher, 

af van elk testament aan hem vermaakt door zijn zuster Aleijdis 

Ridders, en van geschillen met voornoemde Nijcholaus en Margareta. 

 

Arnoldus Webel super omni testamento sibi legato (dg: .) ab 

Aleijde #Ridders# sua sorore (dg: legata) ut dicebat atque super 

omnibus causis quibus mediantibus (dg: sibi) ipse (dg: de 
?Lambert..) #Nijcho# et Margaretam liberos Lamberti Segher impetere 

posset a quocumque tempore evoluto usque in diem presentem ad opus 

dictorum Nij et Margarete renunciavit promittens ratam servare. 

Testes Wolphardus et Sijmon datum quinta post conversionem Pauli. 

 

BP 1175 f 215v 02 do 31-01-1370. 

Willelmus zv Adam gnd Hawe? verkocht aan Henricus Scilder 3 vadem 

land in Maren, ter plaatse gnd Nederste Delen, tussen voornoemde 

Henricus Scilder enerzijds en Matheus L..moeden soen anderzijds, 

belast met zegedijken, waterlaten, sloten en sluizen. 

 

Willelmus filius Ade dicti Hawe? tres mensuras dictas (dg: w) 

vademen terre ad se spectantes sitas in parochia de Maren in loco 

dicto (dg: doe dele) Nederste Delen inter (dg: inter) hereditatem 

(dg: S) Henrici Scilder ex uno et inter hereditatem Mathei 

L..moeden soen ex alio ut dicebat hereditarie (dg: s) vendidit 

dicto Henrico Scilder (dg: p) promittens (dg: ra) warandiam et 

obligationem deponere exceptis zegediken aqueductis fossatis et 

slusis ad hoc spectantibus. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 215v 03 do 31-01-1370. 

Jacobus Coptiten verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Jacobus Coptiten prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 215v 04 do 31-01-1370. 

Gheerlacus zvw Gheerlacus gnd Cnode verkocht aan Henricus Buekentop 

een stukje erfgoed, 7 voet breed en 47 voet lang, in Den Bosch, in de 

Hinthamerstraat, achter erfgoed van voornoemde Gheerlacus, tussen 

erfgoed van voornoemde Geerlacus enerzijds en erfgoed van voornoemde 

Henricus Buekentop anderzijds, strekkend van de stroom tot aan de 

Hinthamerstraat. Zou voornoemde Henricus hierop willen bouwen, dan 

moet hij een voet, aan de zijde van voornoemde Gheerlacus, vrijlaten 

voor de osendrup. 

 

Gheerlacus filius quondam Gheerlaci dicti Cnode (dg: septem 

pedatas terre sitas in Buscoducis in vico Hintamensi inter h retro 

hereditatem dicti Gheerlaci) inter hereditatem (dg: dicti Gher) 

quandam  particulam hereditatis septem pedatas in latitudine et 

XLVII pedatas in longitudine continens! sitam in Busco (dg: ..) in 

vico Hijntamensi retro hereditatem dicti Gheerlaci inter 

hereditatem dicti Geerlaci ex uno et inter hereditatem Henrici 

Buekentop ex alio tendentem ab aqua ibidem currente versus dictum 

vicum Hijntamensem ut dicebat hereditarie vendidit Henrico 

Buekentop predicto promittens warandiam et obligationem deponere 

tali condicione annexa quod si dictus Henricus emptor imposterum 

in dicta hereditate sibi vendita edificare voluerit extunc 

relinquet unam pedatam de dicta hereditate versus hereditatem 

dicti Gheerlaci pro stillicidio. Testes Wolph et Gerardus datum ut 

supra. 
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BP 1175 f 215v 05 do 31-01-1370. 

Gheerlacus zvw Henricus Geerlaci verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Gheerlacus filius quondam Henrici Geerlaci prebuit et reportavit. 

Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 215v 06 do 31-01-1370. 

Godefridus Heerkini verkocht aan Wolterus zvw Henricus gnd Wouters 

soen een n-erfcijns van 4 pond geld, een helft te betalen met Sint-

Jan en de andere helft met Kerstmis, gaande uit een stuk land met 

gebouwen gnd die Bogaard, 6 lopen rogge groot, in Orthen, naast het 

kerkhof aldaar, tussen Laurencius van den Broijle enerzijds en wijlen 

Nicholaus van den Broijle anderzijds, reeds belast met 6 penning aan 

de kerk aldaar. 

 

Godefridus Heerkini hereditarie vendidit Woltero filio quondam 

Henrici dicti Wouters soen hereditarium censum IIIIor librarum 

monete solvendum hereditarie mediatim Iohannis et mediatim Domini 

ex pecia terre dicta die Boeghart sex lopinos siliginis annuatim 

in semine capiente sita in parochia de Orthen juxta cijmitherium 

ibidem (dg: ex) inter hereditatem Laurencii van den Broijle ex uno 

et hereditatem quondam Nicholai van den Broijle ex alio atque ex 

edificiis in eisdem consistentibus ut dicebat promittens warandiam 

questionem et aliam obligationem deponere (dg: pro) exceptis sex 

denariis ecclesie ibidem inde solvendis promittens sufficientem 

facere. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 215v 07 do 31-01-1370. 

Ghibo gnd Hermans soen van Littoijen verkocht aan Conrardus Writer 

een n-erfcijns van 6 pond geld, een helft te betalen met Sint-Jan en 

de andere helft met Kerstmis, gaande uit (1) 2 morgen land, in 

Lithoijen, ter plaatse gnd des Smeeds Hoeve, in het broek aldaar, 

tussen een erfgoed dat behoort aan de kerk van Lithoijen enerzijds en 

Rodolphus zv Udo anderzijds, (2) een huis en tuin in Lithoijen, 

tussen Arnoldus gnd Merikens enerzijds en een steeg anderzijds, (3) 4 

hont land daarnaast gelegen. Verkoper en zijn broers Stephanus en 

Johannes beloofden verplichtingen af te handelen. 

 

Ghibo dictus Hermans soen de Littoijen hereditarie vendidit 

Conrardo Writer hereditarium censum sex librarum monete solvendum 

hereditarie mediatim Iohannis et mediatim Domini ex duobus 

jugeribus terre ipsius venditoris sitis in parochia de Littoijen 

in loco dicto des Smeeds (dg: Broec inter h) #Hoeve# in palude 

ibidem inter [hereditatem] spectantem ad ecclesiam de Littoijen ex 

uno et hereditatem Rodolphi filii Udonis ex alio atque ex domo et 

orto ipsius venditoris sitis in parochia predicta inter 

hereditatem Arnoldi dicti Merikens ex uno et inter stegham ex alio 

necnon ex quatuor hont terre ipsis adiacentibus ut dicebat 

promittentes [et cum eo] Stephanus et Johannes eius fratres 

indivisi warandiam questionem et aliam obligationem deponere 

promiserunt sufficientem facere. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 215v 08 do 31-01-1370. 

Voornoemde verkoper beloofde voornoemde Stephanus en Johannes hiervan 

schadeloos te houden. De brief overhandigen aan voornoemde Johannes. 

 

[Dictus] venditor promisit super omnia dictos Stephanum et 

Johannem a premissis indempnem servare. Testes datum supra. 

Tradetur littera Johanni predicto. 
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BP 1175 f 215v 09 do 31-01-1370. 

Antonius zv Ghisbertus van Casteren verkocht aan Arnoldus ....... 

soen (1) een lopen roggeland in Boxtel, ter plaatse gnd Broekelen, 

tussen Willelmus Sniders enerzijds en Emondus Scardenberch 

anderzijds, (2) een stukje land in Boxtel, ter plaatse gnd Brake, 

belast met cijnzen. 

 

[Antonius] filius Ghisberti de Casteren lopinatam terre siliginee 

ad se spectantem sitam in parochia de Bucstel ad locum dictum 

Broekelen inter hereditatem Willelmi Sniders ex uno et inter 

[hereditatem Em]ondi Scardenberch ex alio atque particulam terre 

dicti Antonii sitam in parochia et loco predictis (dg: inter 

hereditatem) in loco dicto Brake ut dicebat hereditarie vendidit 

Arnoldo ....... soen promittens warandiam obligationem deponere 

exceptis censibus exinde de jure solvendis. 

 

BP 1175 f 215v 10 do 31-01-1370. 

....... van de Velde zvw Arnoldus van de Velde van Dijessen beloofde 

aan Conrardus Writer 35 mottoen na maning te betalen. 

 

....... van de Velde filius quondam Arnoldi van de Velde de 

Dijessen promisit super omnia Conrardo Writer XXXV mutones ad 

monitionem persolvendos. Testes Gerardus et Sijmon datum supra. 

 

BP 1175 f 215v 11 do 31-01-1370. 

....... ....... verkocht? aan ....... zvw Enghelbertus gnd Em Jans 

soen van der Straten (1) een stuk land in Helvoirt, beiderzijds 

tussen wijlen Albertus gnd Vette, strekkend met een eind aan mogelijk 

kv de investiet van Helvoirt en met het andere eind aan de weg (2) 

een stuk ....... ....... in Helvoirt, tussen kv de investiet van 

Helvoirt enerzijds en voornoemde wijlen Albertus Vette anderzijds, 

belast met 17 penningen hertogencijns. 

 

....... ....... ....... ....... peciam terre ad se spectantem 

sitam in parochia de Helvoert inter hereditatem Alberti #quondam# 

dicti Vette ex utroque latere coadiacentem (dg: atque p) 

#tendentem cum uno fine ....... ....... ....... ....... 

[inves]titi de Helvoert ex et cum reliquo ad communem plateam# 

peciam ....... ....... ....... ....... sitam in dicta parochia 

inter hereditatem liberorum investiti de Helvoert ex uno et inter 

hereditatem dicti quondam Alberti Vette ex alio ut dicebat ....... 

....... ....... ....... filio quondam Enghelberti dicti Em Jans 

soen van der Straten promittens warandiam et obligationem deponere 

exceptis XVII denariis census domino nostro ....... ....... 

....... ....... solvendis. Testes Straten et Sijmon datum supra. 

 

BP 1175 f 215v 12 do 31-01-1370. 

....... ....... van Rodolphus van den Hovel verwerkte zijn recht tot 

vernaderen. 

 

....... ....... ....... ....... [Ro]dolphi van den Hovel prebuit 

et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 215v 13 ±do 31-01-1370. 

Theodericus zv Arnoldus Coetman droeg over aan Arnoldus zv Alardus 

Coecman 54 pond 13 schelling, geld waarmee ten tijde van etc brood en 

bier worden gekocht, aan hem beloofd13 door Theodericus Mannart, 

Rutgherus zv Henricus gnd Veren Yden, [Marcelius zv] Arnoldus Coecman 

                         
13 Zie ← BP 1175 f 179v 08 do 15-03-1369, belofte van dit bedrag. 



Bosch’ Protocol jaar 1370. 

 

48 

en Henricus zv Johannes gnd Weijlen. 

 

[14Theodericus filius Arnoldi Coetman] quinquaginta quatuor libras 

et tredecim solidos monete #qua tempore etc panis et cervisia 

communiter ementur# promissos sibi a Theoderico Mannart Rutghero 

filio Henrici dicti Veren Yden [Marcelio filio Arnoldi Cort]man et 

Henrico filio Johannis dicti Weijlen soen prout in litteris 

hereditarie supportavit Arnoldo filio Alardi Coecman cum litteris 

....... ....... ....... ....... ?supra. 

 

BP 1175 f 215v 14 ±do 31-01-1370. 

Theodericus zv Arnoldus gnd Koetman van Os droeg over aan ....... 

....... 8½ mottoen, aan hem beloofd15 door Johannes zvw Johannes gnd 

Yden soen van Os. 

 

[Theodericus filius Arnoldi dicti Koetman de Os octo] et dimidium 

mutones promissos sibi a Johanne filio quondam Johannis dicti Yden 

soen de Os prout in litteris legitime supportavit ....... ....... 

....... ....... ....... ....... Testes datum. 

 

BP 1175 f 215v 15 ±do 31-01-1370. 

....... ....... droeg over aan ....... ....... 20 pond geld, aan hem 

beloofd door Elisabeth gnd van den Hecke wv Willelmus ....... ....... 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... viginti libras 

monete promissas sibi ab Elisabeth dicta van den Hecke relicta 

quondam Willelmi ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... cum litteris et jure. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 215v 16 vr 01-02-1370. 

....... .....st verwer? ....... van Leuven? beloofden aan Kiegus gnd 

Kijeg zv Henricus gnd uter Erenporten van Erkelent 78 mottoen, 14 

plakmeeuwen voor ?1 mottoen gerekend, met ?Pasen aanstaande (zo 14-

04-1370) en 78 mottoen, 1 mottoen voor 14 !plak gerekend, met Sint-

Jan aanstaande (ma 24-06-1370) te betalen. Opstellen in 2 brieven. 

 

....... .....st tinctor? ....... de Lovanio? promisit Kiego dicto 

Kijeg filio Henrici dicti uter Erenporten de Erkelent septuaginta 

octo mutones (dg: ....) XIIII placmewen pro .. mutone computato ad 
?pasca proxime persolvendos atque LXXVIII mutones XIIII !plac pro 

mutone computato ad nativitatis Johannis proxime persollvendos. 

....... ....... ... Straten datum [in] die Brigide virginis. Et 

erunt 2 littere. 

 

BP 1175 f 215v 17 vr 01-02-1370. 

....... Goetk.... zadelmaker en ....... .. Gorpe zvw hr Laurencius 

van Gorpe priester beloofden aan Willelmus Kemmer zvw Willelmus 

Kemmer een aantal mottoen en ½ mud rogge met Kerstmis aanstaande (wo 

25-12-1370) te betalen en te leveren. 

 

....... Goetk.... selliparus ....... ....... .. (dg: Gro) Gorpe 

filius quondam domini Laurencii de Gorpe #presbitri# promiserunt 

super omnia Willelmo Kemmer filio quondam Willelmi Kemmer ....... 

mutones et dimidium modium siliginis ad nativitatis Domini proxime 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

                         
14 Aanvulling op basis van BP 1175 f 179v 08. 
15 Zie ← BP 1175 f 174v 14 do 15-02-1369, belofte van dit geldbedrag. 
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BP 1175 f 215v 18 vr 01-02-1370. 

(dg: ?Willelmus beloofde voornoemde ?Henricus schadeloos te houden). 

 

(dg: ?Willelmus promisit dictum ?Henricum indempnem servare). 

 

BP 1175 f 215v 19 vr 01-02-1370. 

Willelmus zvw Albertus van Bucstel ev Gertrudis dvw Johannes van 

Woudrichem verkocht aan Gerardus ....... een b-erfcijns van 20 

schelling, 1 groot Tournoois etc voor 16 penning gerekend of ander 

paijment ......., een helft te betalen met Sint-Jan en de andere 

helft met Kerstmis, gaande uit een huis en erf van Gerardus Hacken in 

Den Bosch, aan de Markt, tussen Volcquinus gnd Mijs soen enerzijds en 

erfgoed van Margareta gnd Gorps anderzijds, welke cijns aan 

voornoemde Willelmus en zijn vrouw gekomen was na erfdeling na 

overlijden van voornoemde Johannes Woudrichem. 

 

Willelmus filius quondam Alberti de Bucstel maritus et tutor 

legitimus ut asserebat Gertrudis filie quondam Johannis de 

Woudrichem hereditarium censum XX solidorum grosso Turonensi 

denario etc pro XV[I] denariis computato seu alterius pagamenti 

....... (dg: quem dictus quondam) solvendum hereditarie mediatim 

Johannis et mediatim Domini ex domo et area (dg: si) Gerardi 

Hacken sita in Busco ad forum ....... ....... Volcquini dicti Mijs 

soen ex uno et inter hereditatem Margarete dicte Gorps ex alio et 

quem censum dictus Willelmus sibi #et# dicte sue uxori de morte 

[dicti] quondam Johannis Woudrichem successione advolutum ?esse et 

mediante divisione hereditaria inter ipsum et suos [coheredes] in 

partem cessisse dicebat hereditarie vendidit Gerardo ....... 

promittens warandiam et obligationem in censu (dg: deponere) ex 

parte sui et aliorum heredum dicti quondam Johannis deponere. 

Testes Wolphardus et Straten datum supra. 

 

BP 1175 f 215v 20 vr 01-02-1370. 

Johannes Kaf? verklaarde schuldig te zijn aan Arnoldus Velkenere 9? 

mud rogge, Bossche maat; ter meerdere zekerheid stelde hij tot 

onderpand de helft in een hoeve in Hilvarenbeek. 

 

Johannes Kaf? palam recognovit se debere Arnoldo Velkenere ?novem 

modios siliginis mensure ?de Busco et ad maiorem securitatem 

solucionis ?dicte siliginis dictus Johannes Kaf? medietatem ad se 

spectantem in quodam (dg: camp) manso sito in parochia de (dg: 

Beke) Hiltwarenbeke ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ut dicebat dicto ?creditori ad opus dicti 

Arnoldi Velkenere imposuit hoc addito quod ?predictus Arnoldus 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... extunc dicta medietas ....... ....... ....... ....... 

evincetur (dg: testes datum supra) hoc addito quod dictus ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ex dicta medietate solvend... Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 215v 21 vr 01-02-1370. 

....... ....... zvw Willelmus Kemmer droeg over aan Lambertus van den 

Speelhovel een erfpacht van ½ mud rogge, Bossche maat, met Sint-

Andreas te leveren, gaande uit een huis, tuin en beemd in Diessen bij 

de brug?, tussen voornoemde brug? enerzijds en ....... ....... 

anderzijds, aan voornoemde Willelmus verkocht door zijn broer 

Johannes. 

 

....... ....... ....... filius quondam Willelmi Kemmer 

hereditariam paccionem dimidii modii siliginis mensure de Busco 
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solvendam hereditarie Andree .. .. ....... tradendam ex domo orto 

atque quodam prato sito in parochia de Dijessen prope ?pontem 

ibidem inter dictum ?pontem ex uno et inter hereditatem ....... 

....... ....... ....... ex alio venditam dicto Willelmo a Johanne 

suo fratre prout in litteris hereditarie (dg: su) supportavit 

Lamberto van den Speelhovel cum litteris [et jure] promittens 

ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum 

supra. 

 

1175 f. 216r. scan 1175_216-R. 

 In die Brigide virginis: vrijdag 01-02-1370. 

 Quinta post purificationem: donderdag 07-02-1370. 

 Sabbato post Agathe: zaterdag 09-02-1370. 

 

BP 1175 f 216r 01 vr 01-02-1370. 

Marcelius zvw hr Godefridus van Os ridder droeg over aan Walterus zvw 

Johannes van den Mortel zijn deel in een b-erfcijns van 9 pond 10 

schelling, 1 groot Tournoois geld van de koning etc voor 16 penning 

gerekend of ander paijment van dezelfde waarde, in Den Bosch te 

betalen, een helft met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, 

gaande uit 10 delen gnd huisdelen in een eiland gnd die Maarse 

Rijswert, van 4 hont land gelegen ter plaatse gnd Aan die Maarse 

Steeg, en van 3½ hont land gelegen op de plaats gnd op Vrank Mere, 

welke cijns voornoemde wijlen hr Godefridus gekocht had van Henricus 

Steenwech. 

 

Marcelius filius quondam domini Godefridi de Os militis totam 

partem et omne jus sibi competentes in hereditario censu (dg: X) 

novem librarum et decem solidorum grosso Turonensi denario monete 

regis etc pro XVI denariis computato vel alterius pagamenti 

eiusdem valoris solvendo (dg: hereditarie) anno quolibet pro una 

medietate nativitatis Domini et pro reliqua medietate nativitatis 

Johannis et in Busco tradendo ex decem partibus dictis theutonice 

huijsdelen sitis in insula que dicitur die Maersche Rijswert de 

quatuor (?dg: q) hont terre sitis ad locum dictum Aen die 

Maerssche Steghe (dg: de) et de tribus et dimidio hont terre sitis 

super locum dictum op Vranc Mere quem censum dictus quondam 

dominus Godefridus erga Henricum Steenwech emendo acquisiverat 

prout in litteris hereditarie supportavit Waltero filio quondam 

Johannis van den Mortel cum litteris #et# jure promittens ratam 

servare. Testes Gerardus et Straten datum in die Brigide virginis. 

 

BP 1175 f 216r 02 do 07-02-1370. 

Johannes van Goch schoenmaker verhuurde aan Marcelius nzvw hr 

Godefridus van Os een huis, tuin en aangelegen stuk land, eertijds 

van wijlen Gerisius van Goch, in Oss, tussen voornoemde Johannes 

enerzijds en die Bosser Straat anderzijds, voor een periode van 2 

jaar, ingaande Vastenavond aanstaande (di 26-02-1370), voor 4 mottoen 

per jaar, een helft te betalen met Sint-Jacobus en de andere helft 

met Lichtmis, voor het eerst met Sint-Jacobus aanstaande (do 25-07-

1370), en voor een hoen met Sint-Willibrordus (07-11). Voornoemde 

Marcelius moet elk jaar een honderdtal eenheden stro dekken op 

voornoemd huis. 

 

Johannes de Goch sutor domum et ortum atque peciam terre ipsis 

adiacentem (dg: sitos in parochia de Osse) qui fuerant quondam 

Gerisii de Goch sitos in parochia de Os inter hereditatem dicti 

Johannis ex uno et inter plateam dictam die Bosscher Straet ex 

alio ut dicebat locavit Marcelio filio naturali quondam domini 

Godefridi de Os ab eodem ad spacium duorum annorum carnisprivium 

proxime futurum (dg: persolv) #sequentium# possidendos anno 
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quolibet pro (dg: duobus) quatuor mutonibus (dg: et uno pu) 

dan[dis dicto Johanni] a dicto Marcelio mediatim Jacobi et 

mediatim purificatione et primo termino Jacobi proxime et pro uno 

pullo dando a dicto Marcelio in die Wilbrordi hoc addito quod 

dictus Marcelius tegere tenebitur anno quolibet dictorum duorum 

annorum unum centenarium straminis in (dg: ed) domo predicta 

promittens warandiam et obligationem aliam deponere et alter 

repromisit super omnia. Testes Wolphardus et Sijmon datum quinta 

post pur. 

 

BP 1175 f 216r 03 do 07-02-1370. 

Godefridus Heerkini verkocht aan Tielmannus van Zon de helft16 in een 

vleesbank, waarvan de andere helft behoorde aan wijlen Henricus van 

Zon, in het vleeshuis in Den Bosch, belast met de hertogencijns. 

 

Godefridus Heerkini medietatem ad se spectantem in hereditario 

stallo dicto vleeschbanc (dg: sito) et cuius reliqua medietas ad 

Henricum #quondam# de Zon spectare consuevit sito [in] macello de 

Busco ut dicebat hereditarie (dg: supportavit) vendidit Tielmanno 

de Zon promittens warandiam et obligationem deponere excepto censu 

domini ducis inde solvendo. Testes Wolphardus et Sijmon datum 

supra. 

 

BP 1175 f 216r 04 ±do 07-02-1370. 

Ambrosius gnd Broes en zijn zuser Yda, kvw Albertus gnd van den 

Steelberch van Uden verkochten aan Hermannus Coenen een erfpacht van 

1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, 

gaande uit 2/3 deel in een hoeve gnd te Steelberg, in Uden, ter 

plaatse gnd Aan die Bitswijk, belast met grondcijnzen. 

 

Ambrosius dictus Broes et Yda eius soror liberi quondam Alberti 

dicti van den Steelberch #de Uden# cum tutore hereditarie 

vendididerunt Hermanno Coenen hereditariam paccionem unius modii 

siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie purificatione et 

in Busco tradendam (dg: he) ex duabus terciis partibus ad se 

spectantibus in quodam manso dicto te Steelberch sito in parochia 

de Uden ad locum dictum Aen (dg: dictum) die Bitswijc (dg: inter) 

atque ex attinentiis dictarum duarum (dg: d) terciarum partium 

universis promittentes cum tutore warandiam et aliam obligationem 

deponere exceptis censibus dominorum prius exinde solvendis. 

Testes Straten ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 216r 05 ±do 07-02-1370. 

Johannes van Os zvw Goeswinus van Os ev Heijlwigis dvw Matheus Ghegel 

verkocht aan Ygrammus zvw Willelmus Pangelart smid een erfpacht van 1 

mud rogge, Bossche maat, met Sint-Andreas in Den Bosch te leveren, 

gaande uit (1) 1 bunder beemd in Rosmalen, ter plaatse gnd Heesse 

......., tussen wijlen Jacobus gnd Groij enerzijds en Mijchael gnd 

van den Vliedert anderzijds, (2) een hofstad in Rosmalen, tussen? de 

broers Gerardus en Johannes, zvw Willelmus gnd Hels, enerzijds en een 

gemene steeg anderzijds, (3) een akkerland en andere? aangehorigheden 

van voornoemde hofstad, welke pacht Johannes van de Kloot clericus, 

tbv Henricus zvw Matheus Ghegel en Heijlwigis dvw voornoemde Matheus, 

gekocht had van Willelmus gnd Hels zvw Gerardus gnd Hals ev Elizabeth 

dv Albertus gnd van den Perre, en van welke pacht een helft aan 

voornoemde Johannes en zijn vrouw Heijlwigis behoorde en de andere 

helft aan hen gekomen was na overlijden van Henricus zvw Matheus 

Ghegel, tezamen met brieven, recht, adjusticatie en proclamatie 

                         
16 Zie → BP 1176 f 248v 01 za 15-03-1382, verkoop van deze halve 

vleesbank. 
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geschreven in het boek van Den Bosch. 

 

Johannes de Os filius quondam Goeswini de Os maritus et tutor 

legitimus ut asserebat Heijlwigis sue uxoris filie quondam Mathei 

Ghegel hereditariam paccionem unius modii siliginis mensure de 

Busco solvendam hereditarie Andree et in Busco tradendam de quodam 

bonario prati sito in parochia de Roesmalen in loco dicto Heessche 

....... inter hereditatem quondam Jacobi dicti Groij ex uno et 

inter hereditatem Mijchaelis dicti van den Vliedert ex alio necnon 

ex quodam domistadio sito in parochia [de Roesma]len predicta 
!Gerardi et Johannis fratrum filiorum quondam Willelmi dicti Hels 

ex una et inter communem stegam ibidem ex altera parte atque de 

terra arabili ....... ....... attinentiis dicti domistadii 

singulis et universis quam paccionem Johannes (verbeterd uit: doh) 

de Globo clericus ad opus (dg: Ma) Henrici filii quondam Mathei 

Ghegel et ad opus [Heijl]wigis filie quondam Mathei predicti erga 

Willelmum dictum Hels filium quondam (dg: Willelmi) Gerardi dicti 

Hals maritum et tutorem legitimum Elizabeth [sue] uxoris filie 

Alberti dicti van den Perre emendo acquisiverat prout in litteris 

et de qua paccione predictum Johannem unam medietatem ad se et 

dictam He[ijlwigem] suam uxorem hereditarie spectare dicebat et 

reliquam medietatem sibi et dicte Heijlwigi sue uxori de morte 

dicti quondam Henrici [filii quondam Mathei] Ghegel successione 

advolutam esse dicebat hereditarie vendidit Ygra[mmo] filio 

quondam Willelmi Pangelart fabro cum litteris et jure et cum 

adiusticatione et proclamatione conscripta in libero de Busco 

promittens ratam servare et obligationem et impeticionem ex parte 

sui et dicti quondam ....... deponere. Testes Straten et et Luce 

datum supra. 

 

BP 1175 f 216r 06 ±do 07-02-1370. 

Boudewinus zvw Lijsmodis verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Boudewinus filius quondam Lijsmodis prebuit et reportavit. (dg: 

di) Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 216r 07 za 09-02-1370. 

Henricus van Broechoven en Ghisbertus van der Hoevel beloofden aan 

Rutgherus Corten 44 dobbel mottoen met Pinksteren aanstaande (zo 02-

06-1370) te betalen. 

 

Henricus de Broechoven Ghisbertus (dg: de) van der Hoevel 

promiserunt Rutghero Corten XLIII dobbel mottoen ad penthecostes 

proxime persolvendos ....... ....... datum sabbato post Agathe. 

 

BP 1175 f 216r 08 za 09-02-1370. 

Johannes van Derenteren beloofde aan de secretaris, tbv Godescalcus 

zvw Henricus Steijmpel van den Hoevel, 10 mottoen?, 2 mottoen voor .. 

plakmeeuwen en 6 vlieguten gerekend, met Pasen aanstaande (zo 14-04-

1370) te betalen. 

 

Johannes de Derenteren promisit mihi ad opus Godescalci filii 

quondam Henrici Steijmpel van den Hoevel (dg: X mu V de) X ?mutones 

....... ....... ....... placmewen et VI vlieguijt pro II mutonibus 

computato ad pasca proxime persolvendos. Testes datum supra. 

Tradetur littera debitori. 

 

BP 1175 f 216r 09 za 09-02-1370. 

Arnoldus zv Johannes van Zoemeren verkocht aan Rodolphus zvw 

Rodolphus gnd Wedigen (1) een huis en erf van Willelmus zv 

Gheldolphus gnd van Loen, in Venloon, naast ....... Rijman, (2) het 
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gehele? land van voornoemde Willelmus gelegen bij voornoemd erf en 

huis, aan voornoemde Arnoldus overgedragen door Theodericus zvw 

Ywanus van Gravia procurator? van het Geefhuis. 

 

Arnoldus filius Johannis de Zoemeren domum et hereditatem Willelmi 

filii Gheldolphi dicti de Loen sitam in parochia de Venloen 
?contigue iuxta hereditatem ....... Rijman atque totam (dg: 

hereditatem) terram eiusdem Willelmi sitam prope hereditatem et 

domum predictas supportatas dicto Arnoldo a Theoderico filio 

quondam Ywani de Gravia ?procuratore mense sancti spiritus in Busco 

cum consensu et voluntate provisorum mense sancti spiritus 

predicte nomine et ex parte mense predicte prout in litteris 

hereditarie vendidit Rodolpho filio quondam Rodolphi dicti Wedigen 

supportavit cum litteris (dg: et jure) et aliis et jure promittens 

(dg: ..) ratam [servare et obligationem e]x parte sui deponere. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 216r 10 ±za 09-02-1370. 

Mathias gnd Scermer verkocht aan Katherina wv Danijel van Mierd? (1) 

2 kamers met ondergrond in Den Bosch, aan de straat gnd Beurde?, 

tussen ....... van Pettelaer enerzijds en erfgoed van wijlen Henricus 

van Mierd anderzijds, met ... .... strekkend van de stadsmuur tot aan 

de Dieze die daar stroomt, (2) een b-erfcijns van 49 schelling 

......., welke goederen waren verkocht aan Adam van Mierd, tbv 

voornoemde Mathias, door voornoemde Katherina en haar zoon hr ....... 

....... ....... priester. 

 

Mathias dictus Scermer duas cameras cum suis fundis sitas in Busco 

ad vicum dictum Boerde? ....... ....... ....... ....... ....... 

....... de Pettelaer ex uno et inter hereditatem quondam Henrici 

de Mierd ex alio ....... ....... ....... ....... ?retro dictas 

cameras ....... murum oppidi ....... ....... tendentem a dicto 

muro usque ad Dijesam ibidem fluentem necnon hereditarium censum 

XLIX solidorum solvendum ....... ....... ....... ....... ....... 

....... venditos Ade de Mierd ad opus dicti Mathie a Katherina 

relicta quondam Danijelis de Mierd? (dg: prout) et domino ....... 

....... ....... presbitro eius filio prout in litteris hereditarie 

(dg: sup) vendidit dicte Katherine supportavit cum litteris et 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 216r 11 ±za 09-02-1370. 

Henricus Maechelini en Hubertus van Gouberdingen beloofden aan 

Henricus Jozollo 49? oude schilden ....... ....... 

 

Henricus Maechelini et Hubertus de (dg: H) Gouberdingen 

promiserunt Henrico [Joz]ollo etc ?XLIX scuta antiqua ad ....... 

....... persolvenda ....... ....... ....... ....... Rodolphus et 

Sijmon datum supra. 

 

BP 1175 f 216r 12 ±za 09-02-1370. 

Petrus gnd Moers droeg over aan Willelmus zv Andreas gnd ....... 

....... van Erpe het voogdijrecht over Sijmon ....... zvw ....... gnd 

....... ........ 

 

Petrus dictus Moers jus mamburnitatis sibi competens in Sijmone 

dicto ....... filio quondam ....... dicti ....... ....... ....... 

....... ....... ....... dicebat supportavit Willelmo filio (dg: 

quondam) Andree dicti ....... ....... de Erpe promittens ratam 

servare ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... 
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BP 1175 f 216r 13 ±za 09-02-1370. 

Johannes zvw Wijnricus gnd Erijts soen verkocht aan Henricus gnd 

Pigge van Loen een n-erfpacht17 van 1 mud rogge, Bossche maat, met 

Sint-Andreas in Den Bosch te leveren, gaande uit 5 bunder land in 

Oisterwijk, ter plaatse gnd Udenhout, beiderzijds tussen Erardus gnd 

Erijt Wijnrics soen, met een eind strekkend aan erfgoed behorend aan 

het huis van Postel (onleesbaar). 

 

Johannes filius quondam Wijnrici dicti [Er18]ijts so[en] 

hereditarie vendidit Henrico dicto Pigge de [Loen] hereditariam 

paccionem [unius modi] siliginis [mensure de Busco solvendam] 

hereditarie Andree et in Busco tradendam ex [quinque bonariis 

terre sitis] in parochia de Oesterwijc [ad locum dictum Udenhout 

inter hereditatem Erardi dicti Erijt Wijnrics soen ex utroque 

latere coadiacentem tendentibus cum uno fine ad hereditatem 

spectantem ad domum de Postula] (de rest van dit contract, 

ongeveer 4 regels, is onleesbaar). Testes ?Rodolphus et Sijmon 

datum supra. 

 

BP 1175 f 216r 14 ±za 09-02-1370. 

Een onleesbaar contract. 

 

....... ....... ....... ....... totam partem et omne jus sibi (de 

rest van dit contract, ongeveer 4 regels, is onleesbaar). 

 

1175 f. 216v. scan 1175_216-V. 

 Secunda post Agathe: maandag 11-02-1370. 

 In die Valentini: donderdag 14-02-1370. 

 Quarta post epiphanie: woensdag 09-01-1370. 

 Quarta post Agathe: woensdag 06-02-1370. 

 

BP 1175 f 216v 01 ±za 09-02-1370. 

Theodericus Posteel droeg over aan waarschijnlijk Goeswinus Cnode zvw 

Eufemija gnd Posteels een streep land in Maalstrem, ter plaatse gnd 

Leempoel, tussen Bartholomeus zv Theodericus enerzijds en voornoemde 

Theodericus Posteel anderzijds, met een dijk hierop, welk land en 

dijk voornoemde Theodericus in cijns gekregen had van Petrus van 

Waderle {niet afgewerkt contract}. 

 

Theodericus Posteel quandam  strepam terre sitam in Maelstrem ad 

locum dictum Leempoel inter hereditatem Bartholomei filii 

Theoderici ex uno et inter hereditatem dicti Theoderici Posteel ex 

alio atque (dg: .) aggerem in prefata strepa terre consistentem 

quas strepam terre et aggerem dictus Theodericus erga Petrum de 

Waderle ad censum acquisiverat prout in litteris hereditarie 

supportavit (dg: Goeswino Cnode filio quondam Eufemije dicte 

Posteels cum litteris et jure promittens ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere). 

 

BP 1175 f 216v 02 ±za 09-02-1370. 

Voornoemde Theodericus droeg over aan waarschijnlijk Goeswinus Cnode 

zvw Eufemija gnd Posteels een stuk land gnd den Kwebkoekel, 1 morgen 

50 roeden groot, in Maalstrem, tussen voornoemde Theodericus 

enerzijds en een gemene stroom anderzijds, aan voornoemde Theodericus 

verkocht door de stad Den Bosch {niet afgewerkt contract}. 

 

Dictus Theodericus peciam terre den Quebcoecel vocatam unum juger 

et quinquaginta virgatas dictas roden terre continentem sitam in 

                         
17 Zie → BP 1179 p 359r 13 do 21-03-1392, overdracht van deze pacht. 
18 Aanvulling op basis van BP 1179 p 359r 13. 
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Maelstrem inter hereditatem dicti Theoderici ex uno et inter 

communem aquam ibidem currentem ex alio venditam dicto Theoderico 

ab oppido de Busco prout in litteris vero sigillo dicti oppidi 

sigillatis etc (dg: hereditarie supportavit dicto Goeswino 

promittens ut su). 

 

BP 1175 f 216v 03 ±za 09-02-1370. 

Voornoemde Theodericus droeg over aan waarschijnlijk Goeswinus Cnode 

zvw Eufemija gnd Posteels (1) een stuk land in Maalstrem, ter plaatse 

gnd Leempoel, tussen een erfgoed gnd die Weide Hofstad enerzijds en 

Petrus van Waderle anderzijds, aan voornoemde Theodericus 

overgedragen door Bartholomeus zv Theodericus, (2) een hofstad in 

Maalstrem, tussen erfgoederen gnd die Leempoel en Weide Hofstad 

enerzijds en een erfgoed gnd de Kwebbekoekel anderzijds, aan 

voornoemde Theodericus verkocht door Jacobus gnd van den Oeteren en 

Johannes zv Heijnmannus van Orthen {niet afgewerkt contract}. 

 

Dictus Theodericus quandam (dg: p) peciam terre sitam in Maelstrem 

ad locum dictum (dg: Leemp) Leempoele inter hereditatem dictam die 

Weijde Hofstat ex uno et inter hereditatem Petri de Waderle ex 

alio supportatam dicto Theoderico a Bartholomeo filio Theoderici 

prout in litteris atque domistadium quoddam situm in Maelstrem 

inter hereditates dictas vulgaliter die (dg: Quebbel) Leempoel et 

Weijden Hofstat ex uno et inter hereditatem quandam dictam 

vulgaliter de Quebbekoecel ex alio venditum dicto Theoderico J a 

Jacobo dicto van den Oeteren et Johanne filio Heijnmanni de Orthen 

prout in litteris (dg: hereditarie supportavit dicto Goeswino cum 

litteris et jure promittens ut supra). 

 

BP 1175 f 216v 04 ±za 09-02-1370. 

Voornoemde Theodericus droeg over aan waarschijnlijk Goeswinus Cnode 

zvw Eufemija gnd Posteels (1) een stuk land gnd de Weide Hofstad, een 

zester rogge groot, in Maalstrem, tussen een tuin van Thomas gnd 

Teeckens soen enerzijds en Bartholomeus zv Theodericus anderzijds, 

(2) een stuk land gnd die Rademakers Hofstad, een zester rogge groot, 

in Maalstrem, ter plaatse gnd Voerstenen, tussen Petrus van Waderle 

enerzijds en Christianus van Maelstram anderzijds, welke stukken aan 

voornoemde Theodericus waren verkocht door Katherina wv Thomas gnd 

tScoutheden soen van Maelstrem, (3) 2 schelling geld b-erfcijns, met 

Sint-Martinus te betalen, gaande uit een erfgoed gnd Rademakers 

Hofstad, in Maalstrem, voor de plaats gnd Stenen, aan voornoemde 

Theodericus verkocht door Ludevicus zvw Lambertus zvw hr Ludovicus 

van Orthen {niet afgewerkt contract}. 

 

Dictus Theodericus quandam  peciam terre dictam communiter den 

Weijden Hofstat sextarium siliginis annuatim in semine capientem 

sitam in Maelstram inter ortum !dictum Thome dicti Teeckens soen ex 

uno et inter hereditatem Bartholomei filii Theoderici ex alio 

atque quandam  peciam terre dictam communiter die Rademakers 

Hofstat sextarium siliginis in semine annuatim capientem sitam in 

Maelstram supradicto ad locum dictum conventualiter Voerstenen 

inter hereditatem Petri de Waderle ex uno et inter hereditatem 

Christiani de Maelstram ex alio venditas dicto Theoderico a 

Katherina relicta quondam Thome dicti (dg: Th) tScoutheden soen de 

Maelstrem cum suo tutore prout in litteris atque duos solidos 

annui et hereditarii census monete solvendos hereditarie Martini 

de quadam hereditate dicta communiter Rademakers Hofstat sita in 

Maelstram ante locum dictum (dg: Steen) Stenen venditos dictos! 

Theoderico a Ludevico filio quondam Lamberti filii domini Ludovici 

quondam de Orthen prout in litteris hereditarie (dg: supportavit 
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dicto Goeswino cum litteris et jure promittens ut supra). 

 

BP 1175 f 216v 05 ma 11-02-1370. 

Voornoemde Theodericus droeg over aan Goeswinus Cnode zvw Eufemija 

gnd Posteels een stuk land gnd die Kwebbekoekel, in Maalstrem, naast 

de kapel, naast een steenbakkerij van Henricus Steenwech enerzijds en 

de gemeint aldaar anderzijds, welk stuk land voornoemde Theodericus 

in cijns gekregen had van Henricus zv Margareta van Orthen en Jacobus 

gnd van den Oeteren, belast met de hertogencijns en een b-erfcijns 

van 3 pond 9 schelling 8 penning geld. Henricus zv voornoemde 

Theodericus deed hiervan afstand. 

 

Dictus Theodericus peciam terre dictam communiter die Quebbekoecel 

sitam in loco dicto Maelstram iuxta cappellam ibidem contigue 

iuxta quandam lapificiniam Henrici Steenwech ex uno et inter et 

inter communitatem ibidem iacentem ex alio (dg: ut dicebat) quam 

peciam terre dictus Theodericus erga Henricum filium Margarete de 

Orthen et Jacobum dictum van den Oeteren ad censum acquisiverat 

prout in litteris hereditarie supportavit (dg: Godef) Goeswino 

predicto cum litteris et aliis et jure promittens (dg: ut supra) 

promittens ratam servare et obligationem deponere excepto (dg: .) 

censu domini ducis et hereditario censu trium librarum et novem 

#et (dg: .......)# solidorum #et octo denariorum# monete annuatim 

exinde solvendis. Quo facto Henricus filius dicti Theoderici super 

premissis et jure ad opus dicti Goeswini renunciavit promittens 

ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes 

Gerardus et Johannes de Erpe datum secunda post Aghate. 

 

BP 1175 f 216v 06 ma 11-02-1370. 

Petrus zvw Godefridus gnd Kemmer deed tbv Ghisbertus gnd Pels afstand 

van een huis19 en erf van wijlen zijn grootvader Petrus van Berlikem, 

in Den Bosch, aan de straat gnd Huls, tussen erfgoed van Henricus 

Campen enerzijds en erfgoed dat was van Johannes Priker anderzijds. 

 

[Pe]trus filius quondam Godefridi dicti Kemmer super domo et area 

quondam Petri de Berlikem sui avi sita in Busco ad vicum dictum 

Huls inter hereditatem Henrici Campen ex uno et inter !que fuerat 

Johannis Priker ex alio atque super (dg: parte) jure ad opus 

Ghisberti dicti Pels hereditarie renunciavit promittens ratam. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 216v 07 ma 11-02-1370. 

Ghisbertus Pels droeg over aan Petrus zvw Godefridus gnd Kemmer 2/3 

deel in een erfgoed van 3 vat spint, eertijds van wijlen Petrus zv 

....... gnd Bijeken van Berlikem, in Berlikum, welk 2/3 deel aan 

voornoemde Ghisbertus was verkocht door Wolterus gnd Bijeken zvw 

voornoemde Petrus. Voornoemde Ghisbertus deed tbv voornoemde Petrus 

afstand van alle erfgoederen van voornoemde wijlen Petrus, in 

Berlicum gelegen. 

 

[G]hisbertus Pels (dg: f) duas tercias partes (dg: ad se specta) 

in hereditate tria vasa siliginis dicta communiter spint annuatim 

in semine capiente que fuerat quondam Petri filii ....... dicti 

Bijeken de Berlikem sita in parochia de Berlikem venditas dicto 

Ghisberto a Woltero dicto Bijeken filio dicti quondam Petri prout 

in litteris hereditarie supportavit Petro filio quondam Godefridi 

dicti Kemmer cum litteris et jure promittens ratam servare insuper 

dictus Ghisbertus super omnibus hereditatibus dicti quondam Petri 

                         
19 Zie ← BP 1175 f 057r 13 di 02-11-1367, overdracht van recht in dit huis aan onder 
meer Petrus zvw Godefridus gnd Kemmer. 
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sitis in parochia de Berlikem et jure ad opus dicti Petri (dg: 

dicti) filii quondam Godefridi Kemmer renunciavit promittens ratam 

servare. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 216v 08 ma 11-02-1370. 

Petrus zvw Godefridus gnd Kemmer droeg over aan Henricus van Aken een 

huis20,21 en erf van voornoemde wijlen Godefridus, in Den Bosch, in de 

Kolperstraat, tussen erfgoed van voornoemde Henricus van Aken 

enerzijds en erfgoed van wijlen Henricus Rijxken anderzijds, belast 

met de hertogencijns, een b-erfcijns van 20 schelling oude pecunia, 

en een b-erfcijns van 30 schelling geld. 

 

[Pe]trus filius quondam Godefridi dicti Kemmer domum et aream 

dicti quondam Godefridi sitam in Busco in vico dicto Colperstraet 

inter hereditatem Henrici de Aken [ex uno] et inter hereditatem 

quondam Henrici Rijxken ex alio ut dicebat (dg: dedit ad 

hereditarium censum) #hereditarie supportavit# dicto Henrico de 

Aken (dg: ab eodem hereditarie possidendam pro) #promittens 

warandiam et obligationem deponere exceptis# censu domini ducis 

....... (dg: censu) hereditario censu XX solidorum antique pecunie 

et hereditario censu XXX solidorum monete exinde solvendis (dg: 

dandis testes atque pro). Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 216v 09 ma 11-02-1370. 

....... zv Zegherus gnd Lexus verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

....... filius Zegheri dicti Lexus prebuit et reportavit. #Testes# 

datum supra. 

 

BP 1175 f 216v 10 ma 11-02-1370. 

Cristina wv Theodericus van Os gewantsnijder en haar zoon Theodericus 

droegen over aan Adam van Neijsel en Theodericus Ywani, tbv de 

kerkfabriek van Sint-Jan in Den Bosch, een b-erfcijns van 20 

schelling geld, te betalen met Sint-......, gaande uit (1) ½ morgen 

land in Berghem, ter plaatse gnd Deur, op de plaats gnd op den Geer, 

tussen Arnoldus ....... ....gen enerzijds en Arnoldus zv Matheus 

anderzijds, (2) 3 lopen haverland in Berghem, ter plaatse gnd ....... 

Beemden, naast Elizabeth wv Rutgherus gnd Teijen soen, welke cijns 

voornoemde wijlen Theodericus van Os verworven had van ....... van 

Doerne wonend in Duir in Berghem. Een aantal onmondige kinderen van 

voornoemde wijlen Theodericus zal afstand doen. 

 

Cristina relicta quondam Theoderici de Os pannicide (dg: 

hereditarium) cum suo tutore et Theodericus eius filius 

hereditarium censum XX solidorum monete solvendum hereditarie in 

die beati ....... ....... ....... [di]midio jugero terre sito in 

parochia de (dg: d) Berchen ad locum dictum Duer supra locum 

dictum op den Gheer inter hereditatem Arnoldi ....... ....... 

....gen ex uno et inter hereditatem Arnoldi filii Mathei ex alio 

atque de tribus lopinatis terre avenine sitis in dicta parochia de 

Berchen ....... ....... ....... ....... Beemde iuxta hereditatem 

Elizabeth relicte quondam Rutgheri dicti Teijen soen quem censum 

dictus quondam Theodericus de Os erga ....... de Doerne 

commorantem in Duijr in parochia de Berchen #acquisiverat# prout 

in litteris hereditarie supportaverunt Ade de Neijsel et 

Theoderico Ywani ad opus [fabrice ecclesie beati] Johannis 

baptiste in Busco cum litteris et jure promittentes cum tutore 

ratam servare et obligationem ex parte eorum deponere promittentes 

                         
20 Zie ← BP 1175 f 092r 14 wo 09-02-1368, overdracht van dit huis. 
21 Zie → BP 1175 f 253r 14 ±di 14-01-1371, verkoop van dit huis. 
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insuper cum tutore ....... ....... ....... ....... liberos dicti 

quondam Theoderici impuberes quamcito (dg: -s) ad annos pubertatis 

pervenerint super dicto censu ad opus dicte fabrice ....... 

....... [facient renunciare]. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 216v 11 do 14-02-1370. 

Nijcholaus gnd Hildwaren soen droeg over aan Henricus Pricken 3 

kamers met ondergrond in Den Bosch, aan de straat gnd Weverhuls, op 

de hoek daarvan, naast het huis en erf van Hermannus van Stripen 

enerzijds en huis en erf van wijlen Johannes gnd Moerbeke anderzijds, 

aan voornoemde Nijcholaus overgedragen22 door Henricus gnd Pricke. 

 

[Nijcholaus 23dictus] Hi[ld]waren soen tres cameras cum earum 

fundis sitas in Busco ad vicum dictum Weverhuls supra angulum 

eiusdem vici inter domum et aream Hermanni de [Stripa] ex uno et 

inter domum et aream quondam Johannis dicti Moerbeke ex alio 

latere supportatas dicto Nijcholao ab Henrico dicto Pricke prout 

in litteris hereditarie supportavit Henrico (dg: ....) Pricken cum 

litteris et aliis et jure promittens ratam servare. Testes 

Rodolphus et Wolphardus datum (dg: quin) in die Valentini. 

 

BP 1175 f 216v 12 ±do 14-02-1370. 

....... ....... beloofde aan Johannes zv ....... n?zvw Petrus van 

Waderle, tbv hem en zijn broer Arnoldus, 40 pond geld ....... ....... 

 

....... ....... ....... promisit Johanni filio ....... ....... 

....... filii ?naturalis quondam Petri de Waderle ad opus sui et ad 

opus Arnoldi sui fratris XL libras monete ....... ....... ....... 

....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 216v 13 wo 09-01-1370. 

Betreft waarschijnlijk de oplossing van een geschil mbt een 

b-erfcijns van 50 schelling kleine zwarte tournosen, die gaat uit 

....... ....... ....... Geer, in die Hoeven. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... super discensionibus etc habitis inter ipsas 

occacione hereditarii census L solidorum nigrorum Turonensium 

parvorum ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... Gheer sita in die Hoeven promisit super 

omnia Arnoldum dictum ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ?quarta post epyam. 

 

BP 1175 f 216v 14 wo 06-02-1370. 

Denkinus gnd Emmen soen van Scijnle verkocht aan Johannes Scragen zvw 

Johannes Scragen een erfpacht van 1 mud rogge, ....... maat, met 

Kerstmis in Den Bosch te leveren, gaande uit een kamp gnd Weidonk?, 

in Schijndel, ter plaatse gnd Eilde, tussen erfgoed gnd ....... 

....... soen Hoeve behorend aan Arnoldus van Beke enerzijds en kvw? 

Gerardus van de Bruggen anderzijds, belast met de hertogencijns. 

 

Denkinus dictus Emmen soen de Scijnle hereditarie vendidit Johanni 

Scragen filio quondam Johannis Scragen hereditariam paccionem 

unius modii siliginis mensure ....... ....... nativitatis Domini 

et in Busco tradendam ex quodam campo dicto Weijdonc? dicti 

venditoris sito in parochia de Scijnle in loco dicto Eilde inter 

hereditatem dictam #.......# ....... soen Hoeve #spectantem ad 

                         
22 Zie ← BP 1175 f 201v 07 ±wo 03-10-1369, overdracht van deze 3 

kamers. 
23 Aanvulling op basis van BP 1175 f 201v 07. 
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Arnoldum de Beke# ex uno et inter hereditatem liberorum quondam 

Gerardi van de Bruggen ex alio (dg: atque) ut dicebat promittens 

warandiam et obligationem s deponere excepto censu domini ducis et 

promisit sufficientem facere. Testes Rodolphus et Sijmon datum 

quarta post Agate. 

 

BP 1175 f 216v 15 wo 06-02-1370. 

Enghelbertus Kersmaker van Scijnle verwerkte zijn recht tot 

vernaderen. 

 

Enghelbertus Kersmaker de Scijnle prebuit et reportavit. Testes 

datum. 

 

BP 1175 f 216v 16 wo 06-02-1370. 

Herbertus gnd Hepken zv Johannes Happen soen beloofde aan Petrus zvw 

Petrus van der Scoerweghe 400 mottoen na maning te betalen. 

 

Herbertus dictus Hepken filius (dg: qu) Johannis Happen soen 

promisit super omnia Petro filio quondam (dg: Rutgheri) #Petri# 

van der Scoerweghe (dg: CCC scuta antiqua) CCCC mutones ad 

monitionem persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 216v 17 wo 06-02-1370. 

Gerardus zv Goeswinus van Lit snijder verkocht aan Henricus van Zon 

een huis24 en erf van Johannes Splittaf zv Theodericus Splittaf de 

oudere, in Den Bosch, bij de Visbrug, naast erfgoed van Willelmus gnd 

....... visser, aan hem gerechtelijk verkocht door voornoemde 

Henricus. 

 

Gerardus filius Goeswini de Lit sartoris domum et aream Johannis 

(dg: Spil) Splittaf filii Theoderici Splittaf senioris sitam in 

Busco prope pontem piscium contigue iuxta hereditatem Willelmi 

dicti ....... piscatoris venditam sibi ab Henrico de Zon per 

judicem ....... ut dicebat hereditarie ....... dicto Henrico 

promittens ratam servare. Testes Straten et ....... datum supra. 

 

BP 1175 f 216v 18 ±wo 06-02-1370. 

Zebertus zv Johannes van Meghen verkocht aan zijn zwager Johannes van 

Helmont een n-erfcijns van 20 schelling geld, een helft te betalen 

met Sint-Jan en de andere helft met Kerstmis, gaande uit 1/3 deel in 

een huis25, erf en daarbij gelegen kamers met ondergrond, in Den 

Bosch, in de Hinthamerstraat, tussen erfgoed van wijlen Hertgherus 

kaarsmaker enerzijds en een straatje dat leidt naar de muur van het 

gasthuis anderzijds, reeds belast met waarschijnlijk cijnzen. Zolang 

de vader van verkoper leeft, hoeft hij niet te betalen. 

 

Zebertus filius Johannis de Meghen hereditarie vendidit Johanni de 

Helmont suo sororio hereditarium censum XX solidorum monete 

solvendum hereditarie mediatim Johannis et mediatim Domini ex (dg: 

.... .) tercia parte ad se spectante in domo et area et cameris 

cum earum fundis iuxta dictam domum et aream sitis sitis in Busco 

in vico Hijntamensi inter hereditatem quondam Hertgheri 

candelatoris ex uno et inter viculum ?!dictum tendentem iuxta murum 

hospitalis ibidem ex alio ut dicebat (dg: .) promittens warandiam 

et aliam obligationem deponere exceptis #.....# annuatim exinde 

prius de jure solvendis ?addita condicone quod dictus venditor .. 

                         
24 Zie → BP 1175 f 281r 02 ±ma 01-09-1371, verkoop van dit huis en 

erf. 
25 Zie → BP 1176 f 082v 03 vr 04-03-1379, verklaring dat 3 jaar achterstallige rente 
betaald is van een erfcijns van 30 schelling, die gaat uit waarschijnlijk dit huis, 

erf en kamers. 
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eius tercia pars non solvet dictum censum quamdiu dictus Johannes 

de Meghen eius pater vixerit in humanis. Testes Wolphardus datum 

in die ....... 

 

BP 1175 f 216v 19 ±wo 06-02-1370. 

Voornoemde Zebertus zv Johannes van Meghen verkocht aan zijn zuster 

Maria een n-erfcijns van 20 schelling geld, verder als hierboven. 

 

Dictus venditor venditor hereditarie vendidit Marie sue sorori 

hereditarium censum XX solvendum hereditarie dictis terminis 

solucionis et erit totum ut supra. Testes datum supra. 

 

1175 f. 217r. scan 1175_217-R. 

 In die Valentini: donderdag 14-02-1370. 

 In crastino Valentini: vrijdag 15-02-1370. 

 Sabbato post Valentini: zaterdag 16-02-1370. 

 In crastino Petri ad cathedram: zaterdag 23-02-1370. 

 

BP 1175 f 217r 01 ±wo 06-02-1370. 

Willelmus zv Henricus Vos van Hezewijc, Willelmus Cuper en Petrus zvw 

Johannes Bollen van Dijnther beloofden aan Johannes zv Rodolphus gnd 

Rover van Vladeracker, tbv voornoemde Rodolphus, 90 pond, 1 dobbel 

mottoen voor 5 pond en 4 schelling gerekend, en 19 mottoen na maning 

te betalen. 

 

Willelmus filius Henrici Vos de Hezewijc Willelmus Cuper Petrus 

filius quondam Johannis Bollen de Dijnther promiserunt Johanni 

filio (dg: Ro) Rodolphi dicti Rover de Vladeracker ad opus eiusdem 

Rodolphi (dg: et) nonaginta libras denario dobbel mottoen pro (dg: 

IIIIor li) V libris et IIIIor solidis computato atque (dg: nov) 

decem et novem mutones ad monitionem dicti Rodolphi persolvendos. 

Testes Rodolphus et Gerardus datum supra. 

 

BP 1175 f 217r 02 ±wo 06-02-1370. 

Johannes zv Arnoldus gnd Marikens soen droeg over aan Johannes Luce 

van Erpe de helft in 1 morgen land in Lithoijen, in een hoeve gnd 

Robrechts Hoeve, tussen hr Arnoldus Rover ridder enerzijds en kvw 

Johannes gnd van Enode anderzijds, belast met een b-erfcijns van 8 

schelling 6 penning geld. 

 

Johannes filius Arnoldi dicti Marikens soen medietatem ad se 

spectantem in uno jugero terre sito in parochia de Lijttoijen in 

quodam manso dicto communiter Robbrechts Hoeve inter hereditatem 

(dg: h) domini Arnoldi Rover militis ex uno latere et inter 

hereditatem liberorum quondam Johannis dicti de Enode ex alio 

hereditarie (dg: ve) supportavit Johanni Luce de Erpe promittens 

warandiam et obligationem deponere excepto hereditario censu (dg: 

.) octo solidorum et sex denariorum monete annuatim exinde 

solvendo ut dicebat. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 217r 03 do 14-02-1370. 

Johannes van Langhel droeg over aan Gertrudis wv Geerlacus van 

Keeldonc 60 pond geld, aan hem en aan Leonius van Langvelt beloofd 

door hr Theodericus van Huerne heer van Perwijs en van Cranenborch 

ridder. 

 

Johannes de Langhel sexingentas libras monete promissas sibi ad 

opus sui et ad opus Leonii de Langvelt seu ad opus alterius 

eorundem a domino Theoderico de Huerne domino de Pereweijs et de 

Cranenborch milite prout in litteris legitime supportavit Gertrudi 

relicte quondam Geerlaci de Keeldonc cum litteris et jure. Testes 
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Straten et Johannes de Erpe datum (dg: in crastino) #die# 

Valentini. 

 

BP 1175 f 217r 04 vr 15-02-1370. 

Voornoemde Gertrudis wv Geerlacus van Keeldonc machtigde haar zoon 

Petrus te manen 60, 30 resp. 40 pond voornoemd geld, die hr Willelmus 

van Kuijc ridder zv hr Johannes van Kuijc heer van Koestraten ridder 

beloofd had aan Gheerlacus van Keeldonc en Heijmericus van Dordrecht. 

 

Dicta Gertrudis dedit et contulit Petro suo filio potestatem et 

mandatum speciale petendi etc dictas sexingentas libras atque 

tricentas libras et XL libras (dg: lb) dicte monete quas dominus 

Willelmus de Kuijc miles filius (dg: q) domini Johannis de Kuijc 

domini de Koestraten militis promiserat Gheerlaco de Keeldonc et 

Heijmerico de Dordrecht (dg: s) vel alteri eorundem creditorum 

prout in litteris et cum hiis etc. Testes Straten et Johannes Luce 

datum in crastino Valentini. 

 

BP 1175 f 217r 05 vr 15-02-1370. 

Petrus van Hoculen ontving van Willelmus Coptiten het geld dat hij 

hem verschuldigd is van een b-erfpacht van 3 mud rogge en van een 

b-erfcijns van 50 schelling oude pecunia, die hij van hem verworven 

had. 

 

Petrus de Hoculen palam recognovit sibi Willelmum Coptiten 

plenarie persolvisse totam pecuniam quam sibi debebat de 

hereditaria paccione III modiorum siliginis et de (dg: 

quinquaginta s) hereditario censu quinquaginta (?dg: s) solidorum 

antique pecunie #quem erga ipsum acquisiverat# clamans quitum. 

Testes Sijmon et Johannes Luce datum supra. 

 

BP 1175 f 217r 06 vr 15-02-1370. 

Florencius van Werenberch machtigde Rijcoldus Borghgreve het 

afgelopen jaar te innen van een b-erfcijns van 24 pond oude pecunia, 

die wijlen Johannes van Nuwelant betaalde aan wijlen Godefridus van 

Sceepstal. 

 

Florencius de Werenberch dedit et contulit Rijcoldo Borghgreve 

potestatem et mandatum speciale petendi #de anno preterito# 

hereditarium censum XXIIII librarum antique pecunie quem Johannes 

quondam de Nuwelant Godefrido quondam de Sceepstal solvere 

consuevit ut dicebat etc et cum hiis. Testes (dg: .) datum supra. 

 

BP 1175 f 217r 07 vr 15-02-1370. 

Willelmus zv Arnoldus Tielkini beloofde aan Adam van Mierd, tbv hr 

Nijcholaus Specht dekaan van Aijcirrien?, 157 mottoen na maning te 

betalen. 

 

Willelmus filius Arnoldi Tielkini promisit super Ade de Mierd ad 

opus domini Nijcholai Specht decani Aijcirriensis? C et LXXVII 

mutones ad monitionem persolvendos. Testes Straten et Sijmon datum 

supra. 

 

BP 1175 f 217r 08 ±vr 15-02-1370. 

Jacobus Scaden droeg over aan Johannes bakker gnd Rat van Rietfart 6 

morgen land met gebouwen, van Petrus van Hee.., in Geffen, op de 

Osser Weg, tussen Rodolphus van Tula enerzijds en erfgoed van de 

investiet van Geffen anderzijds, aan voornoemde Jacobus gerechtelijk 

verkocht door Wijfkina wv Rodolphus gnd Becker. 
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Jacobus Scaden sex iugera terre Petri de Hee.. sita in parochia de 

Gheffen supra viam dictam viam Osser Wech inter hereditatem 

Rodolphi de Tula ex uno et inter hereditatem inv[estiti] de 

Gheffen ex alio atque edificia supra dicta sex iugera terre 

consistentia vendita sibi a Wijfkina relicta quondam Rodolphi 

dicti Becker per judicem etc prout in litteris dicebat contineri 

hereditarie supportavit Johanni pistori dicto Rat (dg: f) de 

Rietfart promittens ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes Rodolphus et Straten datum ....... 

 

BP 1175 f 217r 09 ±vr 15-02-1370. 

Johannes van Enghelen ontving 200 pond die Johannes van Rode grutter 

et Lambertus zv Laurencius? Maelghijs hem in een schepenbrief beloofd 

hadden. 

 

Johannes de Enghelen palam recognovit sibi plenarie fore 

satisfactum a (dg: duobus) ducentis libris quas Johannes de Rode 

grumellator et Lambertus filius Laurencii? Maelghijs sibi 

promiserant in littera scabinorum ut dicebat clamans ipsos quitos. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 217r 10 ±vr 15-02-1370. 

Rodolphus van den Grave maakte bezwaar tegen alle verkopingen en 

vervreemdingen door Arnoldus Hake met zijn goederen gedaan. 

 

Rodolphus van den Grave omnes et singulas vendiciones et 

alienaciones factas ab Arnoldo Hake cum quibuscumque suis bonis 

calumpniavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 217r 11 ±vr 15-02-1370. 

De broers Johannes en Thomas, kvw Willelmus gnd Veren Ghiselraden 

soen maakten bezwaar tegen alle verkopingen en vervreemdingen door 

Arnoldus Hake met zijn goederen gedaan. 

 

Johannes et Thomas fratres liberi quondam Willelmi dicti Veren 

Ghiselraden soen omnes et singulas vendiciones et alienaciones 

factas ab Arnoldo Hake cum quibuscumque bonis calumpniaverunt. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 217r 12 ±vr 15-02-1370. 

Arnoldus Lijben soen van Lijemde verkocht aan Willelmus Loijer een 

n-erfcijns van 40 schelling geld, met Kerstmis te betalen, gaande uit 

een beemd in Boxtel, ter plaatse gnd Liemde, tussen Henricus gnd 

Heijnmans soen enerzijds en Johannes Rutghers soen anderzijds, reeds 

belast met ½ vracht hooitiende om het jaar. 

 

Arnoldus Lijben soen de Lijemde hereditarie vendidit Willelmo 

Loijer hereditarium censum XL solidorum monete solvendum 

hereditarie nativitatis Domini ex quodam prato sito in parochia de 

Bucstel ad locum dictum Lijemde inter hereditatem Henrici dicti 

Heijnmans soen ex uno et inter hereditatem Johannis Rutghers soen 

ex alio ut dicebat promittens warandiam et questionem et aliam 

obligationem deponere exceptis (dg: did) dimidio plaustro feni 

#decimalis# alternatis annis exinde solvendis promittens 

sufficientem facere. Testes ....... ........ 

 

BP 1175 f 217r 13 za 16-02-1370. 

Johannes van Boemel zvw Johannes van Boemel en Cristianus van Zon de 

oudere beloofden aan Johannes Cuper, tbv hem en tbv Thomas zvw 

....... Veren Ghiselraden soen, 9 pond, 1 oude schild voor 29 

schellingen gerekend, en 1 Antwerpse schild voor 27 schelling 
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gerekend, een helft met Pasen (zo 14-04-1370) en de andere helft met 

Sint-Remigius aanstaande (di 01-10-1370) te betalen. 

 

Johannes de Boemel filius quondam Johannis de Boemel et Cristianus 

de Zon senior promiserunt Johanni Cuper ad opus sui et ad opus 

Thome filii quondam ....... Veren Ghiselraden soen seu ad opus 

alterius eorundem novem libras scuto antiquo pro XXIX solidis seu 

scuto Andwerpie pro XXVII [26solidis computato] mediatim pasce et 

mediatim Remigii proxime persolvendos. Testes (dg: Ger) #Sijmon# 

et Luce datum sabbato post Valentini. 

 

BP 1175 f 217r 14 ±za 16-02-1370. 

Willelmus zvw Johannes gnd Wouters soen van Berchen en zijn zuster 

Essella verklaarden dat waarschijnlijk hun vader de afgelopen 50 jaar 

geleverd heeft resp. zij thans leveren aan Godefridus zvw ....... 

....... en aan Heijlwigis dvw Willelmus van Amersfoert een erfpacht 

van 1 mud rogge, Bossche maat, gaande uit (1) een huis en tuin van 

voornoemde wijlen Johannes Wouters, in Berghem, tussen Walterus Zelen 

enerzijds en ....... Volprechts soen anderzijds, (2) 1 malder land 

van voornoemde wijlen Johannes aldaar, ter plaatse gnd ......., 

tussen ....... ....... enerzijds en voornoemde Walterus Zelen 

anderzijds. 

 

Willelmus filius quondam Johannis dicti Wouters soen de Berchen et 

Essella eius soror cum tutore suo palam recognoverunt ....... 

....... ....... solvere consueverunt a quinquaginta annis proxime 

preteritis totum et quod ipsi hodierno die solvere tenere 

Godefrido filio ?quondam ....... ....... ....... (dg: pacionem 

unius modii) et Heijlwigi filie quondam Willelmi de Amersfoert 

hereditariam paccionem unius modii siliginis mensure de ?Busco 

solvendam ....... ex domo et orto quondam dicti quondam Johannis 

Wouters soen sitis in parochia de Berchen inter hereditatem 

Walteri [Zelen] ex uno et inter ....... ....... ....... Volprechts 

soen ex alio ....... ex maldrata terre dicti quondam Johannis sita 

ibidem in loco dicto (dg: Dorstat) #.......# inter hereditatem 

dictam ....... ....... ex inter hereditatem Walteri Zelen predicti 

ex alio ut dicebant et ad maiorem evidenciam premiddorum dicti 

Willelmus et Essella cum suo tutore promiserunt (?dg: .......) ut 

debitores principales se daturos et soluturos dictis Godefrido et 

Heijlwigi dictam hereditariam paccionem unius modii siliginis 

dicte mensure ....... ....... ....... solucionis predicto ex (dg: 

he) domo et orto et maldrata terre predictis. Testes ....... .. 

....... datum ....... post ?Valentini. 

 

BP 1175 f 217r 15 ±za 16-02-1370. 

Johannes zv Lucas van Erpe maakte bezwaar tegen alle verkopingen en 

vervreemdingen gedaan door ....... ....... ....... ....... ....... 

kinderen van voornoemde Gerardus van Aa van goederen die waren van 

wijlen Godefridus? van Sceepstal?. 

 

Johannes (dg: de) filius Luce de Erpe omnes vendiciones et 

alienaciones factas a ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... liberorum dicti Gerardi de 

Aa seu ab altero eorundem cum quibuscumque bonis que fuerant 

quondam Godefridi? de Sceepstal? ....... ....... ....... ....... 

....... calumpniavit. Testes Rodolphus et Straten datum supra. 

 

                         
26 Aanvulling op basis van BP 1175 f 213v 06 vr 18-01-1370, 1 gouden schild van 
Antwerpen met 4 leeuwen voor 27 schelling gerekend. 
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BP 1175 f 217r 16 ±za 16-02-1370. 

Mr Gheerlacus van Ghemert deed hetzelfde. 

 

Magister Gheerlacus de Ghemert etc eodem modo dicta bona ....... 

....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 217r 17 ±za 16-02-1370. 

Theodericus van Ghemert deed hetzelfde. 

 

Theodericus de Ghemert eodem modo eadem bona calumpniavit ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 217r 18 ±za 16-02-1370. 

Hermannus zvw Wijnricus van Oijen verhuurde voor een periode van 6 

jaar aan Arnoldus ....... een stenen huis in Den Bosch, aan de Markt, 

met alle tuinen en aangehorigheden van voornoemd huis, met een huisje 

dat bij dat huis hoort en dat ervoor? gelegen is, en met ....... 

....... ....... achter het woonhuis van wijlen hr Hermannus van der 

........ 

Er werden voorwaarden opgesteld over een op te richten? gebouw. 

 

Hermannus filius quondam Wijnrici de Oijen domum lapideam ....... 

....... ....... ....... ....... ....... in Busco ad forum ?iuxta 
?hereditatem ....... ....... ....... ....... cum omnibus et 

singulis #ortis et# attinentiis dicte domus lapidee et aree tam 

infra ....... ....... ....... ....... ....... ....... prout dictus 

quondam [Wijnricus] ....... ....... ....... ....... domuncula ad 

dictam (dgf: hereditates) #domum lapideam ?et ?aream# spectante 

sita ?ante dictam domum lapideam ....... ....... ....... ....... 

....... ad presens ....... ....... ....... ....... ....... retro 

habitationem quondam domini Hermanni van der ....... ut dicebat 

locavit recto locacionis [modo] Arnoldo? ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... presentem usque ad festum 

beati ?nativitatis beati Johannis baptiste proxime futurum ....... 

....... ....... ....... beati Johannis baptiste proxime futur.. ad 

....... sex ....... ....... ....... ....... sine medio sequentium 

libere possidendas additis condicionibus sequentibus quod dictus 

Hermannus antiquum murum situm retro dictam domum lapideam ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... (dg: ....... ....... .......) ....... ....... ....... (dg: 

....... ....... ) aquam ibidem currentem janua in dicto muro et ad 

ratam altitudinem ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... edificare ?fecerant ....... ....... ....... 

....... ....... ....... dicte domui lapidee edificare faciet et 

situare (ongeveer 3 regels, die onleesbaar zijn) secum (dg: ...) 

deportare valebit et secundum istas condiciones promisit super 

omnia warandiam et aliam obligationem deponere. Testes Gerardus et 

Sijmon datum in crastino Petri ad cathedram. 

 

BP 1175 f 217r 19 ±za 16-02-1370. 

Voornoemde Arnoldus beloofde aan voornoemde Hermannus 20 dobbel 

mottoen, een helft met Kerstmis over 1 jaar (do 25-12-1371) en de 

andere helft met Sint-Jan (?do 24-06-1372) te betalen, en hetzelfde 

in het 1e, 2e, 3e en 4e jaar daarop volgend. Vijf aparte brieven 

maken. 

 

....... Arnoldus promisit dicto Hermanno (dg: ad spacium sex 

annorum f) XX dobbel mottoen mediatim a nativitatis Domini proxime 

ultra annum et mediatim ad festum ?nativitatis Johannis ....... et 

tantum in primo anno ....... et tantum ?secundo anno et tantum 
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tercio anno et tantum quarto anno sequente et erunt quinque 

littere. Testes datum supra. 

 

1175 f. 217v. scan 1175_217-V. 

 Quarta post Mathije: woensdag 27-02-1370. 

 Quinta post Mathie: donderdag 28-02-1370. 

 Sexta post Mathie: vrijdag 01-03-1370. 

 

BP 1175 f 217v 01 wo 27-02-1370. 

Theodericus zvw Robbertus gnd Leijten Eelkens soens soen droeg over 

aan Boudewinus gnd Gruijter van Os alle goederen die aan Yda ev 

Ancelmus gnd Wamel van Herpen gekomen waren na overlijden van haar 

broer Zebertus zvw Godefridus gnd Gruter, in Brabant gelegen, aan 

voornoemde Theodericus overgedragen door voornoemde Ancelmus. 

 

(dg: Robbertus) Theodericus filius quondam Robberti dicti Leijten 

Eelkens soens soen omnia et singula bona tam mobilia quam 

immobilia hereditaria atque parata que Yde uxori (dg: Johannis 

dicti) Ancelmi dicti (dg: de) Wamel de Herpen de morte quondam 

Zeberti #filii quondam Godefridi dicti Gruter# fratris dudum dicte 

Yde successione fuerant advoluta quocumque locorum infra limites 

Brabantie consistentia sive sita (dg: ut dicebat) supportata dicto 

Theoderico ab Ancelmo prenominato ut dicebat hereditarie 

supportavit Boudewino dicto Gruijter de Os promittens ratam 

servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes Wolph et 

Straten datum quarta post Mathije. 

 

BP 1175 f 217v 02 wo 27-02-1370. 

Arnoldus Wintervenne beloofde aan Ghevardus Stummeken gedurende 8 

jaar, ingaande vandaag, 1 mud rogge met Lichtmis te leveren. 

 

Arnoldus Wintervenne promisit Ghevardo Stummeken ad spacium octo 

annorum (dg: annorum) datum presentem sine medio sequentium anno 

quolibet eorundem unum modium siliginis mensure in festo 

purificationis persolvendum. Testes datum datum supra. 

 

BP 1175 f 217v 03 wo 27-02-1370. 

Arnoldus Wambier beloofde aan Johannes van Straten 100 mottoen na 

maning te betalen. 

 

Arnoldus Wambier promisit super omnia Johanni #de# Straten centum 

mutones ad monitionem persolvendos. Testes (dg: G) Wolph et 

Gerardus datum supra. 

 

BP 1175 f 217v 04 do 28-02-1370. 

Zeelkinus nzv Marcelius gnd Meijssen soen verkocht aan Rutgherus zvw 

Goeswinus gnd Mutsart een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met 

Lichtmis in Gemonde te leveren op het erfgoed waaruit de pacht gaat, 

te weten een huis, tuin en erfgoed van Mijchael zv Mathias gnd 

Cakebelle, waarin hij woont, in Gemonde, tussen Jacobus zvw Ludingus 

van de Dijk enerzijds en Albertus gnd die Rike Abe anderzijds, welke 

pacht aan voornoemde Zeelkinus was verkocht door voornoemde Mijchael. 

 

Zeelkinus filius naturalis Marcelii dicti Meijssen soen annuam et 

hereditariam paccionem unius modii siliginis mensure de Busco 

solvendam anno quolibet hereditarie purificatione et in parochia 

de Ghemonden super hereditatem ex qua dicta paccio solvetur 

tradendam et deliberandam scilicet ex domo orto ac tota hereditate 

Mijchaelis filii Mathie dicti Cakebelle commorantis in parochia de 

Ghemonden in qua ipse ad presens moratur sita in parochia de 

Ghemonden inter hereditatem Jacobi filii quondam Ludingi de Aggere 
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ex uno latere et inter hereditatem Alberti dicti die Rike Abe ex 

alio (dg: vendita #sup) venditam# dicto Zeelkino a Mijchaele 

predicto prout in litteris hereditarie vendidit Rutghero (dg: 

dicto Mutsart) #filio quondam Goeswini dicti Mutsart# supportavit 

cum litteris et jure promittens ratam servare et obligationem ex 

parte sui deponere. Testes Wolphardus et Straten datum quinta post 

Mathie. 

 

BP 1175 f 217v 05 do 28-02-1370. 

Johannes gnd Paep Jan zvw Willelmus van Nuwelant beloofde aan Bodo 

zvw Bodo van Tiela 29½ dobbel mottoen met Pinksteren aanstaande (zo 

02-06-1370) te betalen. 

 

Johannes dictus Paep Jan filius quondam Willelmi de Nuwelant 

promisit super omnia Bodoni filio quondam Bodonis de Tiela XXIX et 

dimidium dobbel mottoen ad penthecostes proxime persolvendos. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 217v 06 do 28-02-1370. 

Wolphardus van Ghiessen gaf uit aan Johannes zvw Johannes van der 

Haseldonc een stuk land met gebouwen gnd die Hogehazier Donk, 4 

morgen groot, ter plaatse Oeteren, tussen een steeg enerzijds en 

voornoemde Wolphardus anderzijds, voor een n-erfcijns van 10 pond 4 

schelling geld met Sint-Remigius te betalen. Er werden de volgende 

voorwaarden gesteld. Wolphardus behoudt in zijn geheel een sloot 

tussen voornoemd stuk land en een erfgoed van Wolphardus. Wolphardus 

zal op deze sloot aan de kant van voornoemd stuk land bomen mogen 

planten. Wolphardus heeft over voornoemd stuk land recht van weg naar 

zijn erfgoederen die daar liggen. Wolphardus zal zijn sloten en 

wallen mogen ....... ....... en de sloten van Johannes aanheimen, 

zoals ook voornoemde Johannes dat mag. 

 

Wolphardus de Ghiessen peciam terre #dictam die Hogehazier Donc# 

ad se spectantem quatuor jugera terre vel circiter (dg: ann) 

continentem sitam ad locum dictum Oetheren inter (dg: hereditatem) 

communem stegham ex uno et hereditatem dicti Wolphardi ex alio cum 

edificiis in eisdem consistentibus ut dicebat dedit ad 

hereditarium censum Johanni #filio quondam Johannis# van der 

Haseldonc ab eodem hereditarie possidendam pro hereditario censu 

decem librarum et IIIIor solidorum monete dando dicto Wolphardo 

hereditarie Remigii de premissis promittens warandiam et aliam 

obligationem deponere et alter repromisit ex premissis et super 

omnia additis condicionibus que sequentur quod dictus Wolph 

#integraliter# obtinebit et hereditarie habebit ?totum fossatum 

inter dictam peciam terre et inter hereditatem ipsius Wolphardi 

situm et quod idem (dg: Wolther) Wolphardus (dg: in l) super 

dictum fossatum [in] latere versus dictam peciam terre arbores 

libere plantabit et plantare valebit hoc eciam addito quod dictus 

Wolphardus habebit [et] jure hereditario obtinebit in dicta pecia 

terre viam quandam  per quam idem Wolph ad suas hereditates ibidem 

sitas libere valeat (dg: u) ire et redire [cum] suis curribus et 

equis totiens quotiens indiguerit hoc eciam addito quod dictus 

Wolphardus fossata et cepes suas libere ingere valebit ....... 

....... fossata dicti Johannis quod communiter aenheijmen dicitur 

et secundum eodem modo dictus Johannes hereditates et fossata 

dicti Wolphardi adinget. [Testes] Woltherus et Straten datum ut 

supra. Et erunt due littere. 

 

BP 1175 f 217v 07 do 28-02-1370. 

......a wv Johannes Snijder van Oerscot droeg over aan Johannes 

....... van Johannes gnd Rademaker van Best haar vruchtgebruik in een 



Bosch’ Protocol jaar 1370. 

 

67 

stuk land in Oirschot, ter plaatse? Straten, tussen Petrus gnd 

Paelscot enerzijds en Daniel gnd des Crommen anderzijds. 

 

......a relicta quondam Johannis sartoris de Oerscot cum tutore 

usufructum etc quem habuit in pecia terre sita in parochia de 

Oerscot (dg: inter) ....... ....... Straten inter hereditatem 

Petri dicti Paelscot ex uno et hereditatem Danielis dicti des 

Crommen ex alio ut dicebat legitime supportavit Johanni ....... 

....... Johannis dicti Rademaker de Best promittens cum tutore 

ratam servare. Testes Wolph et Straten datum ut supra. 

 

BP 1175 f 217v 08 do 28-02-1370. 

....... .......bul de jongere beloofde aan Henricus Becker zvw 

Willelmus Hierde een lijfrente van 40 schelling geld, een helft met 

....... en de andere helft met Kerstmis te betalen, gaande uit al 

zijn goederen. 

 

....... .......bul junior promisit super omnia se daturum Henrico 

Becker filio quondam Willelmi Hierde vitalem pensionem XL 

solidorum monete anno quolibet mediatim ....... ....... ....... 

....... Domini ex omnibus suis bonis ut dicebat et cum mortuus 

fuerit etc. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 217v 09 do 28-02-1370. 

....... ....... zv Henricus gnd Veren Yden soen verhuurde aan 

Wolterus gnd Belien soen van ....... 2 stukken land in Oss, ter 

plaatse gnd dat Oosterveld, (1) tussen Arnoldus gnd Mersmans soen de 

oudere enerzijds en kvw hr Godefridus van Os ridder anderzijds, (2) 

tussen ....... van Bucstel enerzijds en kv Metta gnd Vilos 

anderzijds. De huur loopt van nu? tot aan Remigius en daarna nog 3 

jaar. 

 

....... ....... filius (dg: q) Henrici dicti Veren Yden soen duas 

pecias terre ad se spectantes sitas in parochia de Os ad locum 

dictum dat Oestervelt [quarum una] inter hereditatem Arnoldi dicti 

Mersmans soen senioris ex uno et hereditatem liberorum quondam 

domini Godefridi de Os militis ex alio et altera inter ....... 

....... ....... de Bucstel ex uno et hereditatem liberorum Mette 

dicte Vilos ex alio site sunt ut dicebat locavit Woltero dicto 

Belien soen de ....... ....... ....... infra hinc et festum beati 

Remigii proxime futurum et a dicto festo beati Remigii proxime 

futuro ad spacium trium annorum deinceps ....... ....... ....... 

....... ....... libere possidendas promittens warandiam ita quod 

suum manipulum etc et obligationem deponere. Testes datum ut 

supra. 

 

BP 1175 f 217v 10 do 28-02-1370. 

(dg: ....... ....... een stukje beemd in). 

 

(dg: ....... ....... ....... ....... ....... particulam prati 

sitam in parochia). 

 

BP 1175 f 217v 11 vr 01-03-1370. 

Theodericus Cloenken en zijn zuster Rijcmodis, kvw Theodericus 

Cloenken verkochten aan Johannes van Achel 2/3 deel in ....... 

....... gelegen in Den Bosch, in een straat die loopt van de 

Vughterstraat voor het huis van Postel naar de Vismarkt, tussen het 

huis van Postel enerzijds en erfgoed van voornoemde Johannes van 

Achel anderzijds, te weten het 2/3 deel naast Johannes van Achel. 
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Theodericus [Cloe]nken et Rijcmodis eius soror liberi quondam 

Theoderici Cloenken cum tutore duas tercias partes ad se 

spectantes in ....... ....... ....... sita in Busco in vico 

tendente a vico Vuchtensi ante domum de Postula versus forum 

piscium inter domum ....... ....... ....... ....... de Postula ex 

uno et inter hereditatem Johannis de Achel ex alio videlicet illas 

duas tercias (dg: tercias) partes sitas ....... ....... ....... 

....... dicti Johannis de Achel ut dicebant hereditarie 

vendiderunt dicto Johanni de Achel promittentes cum tutore (dg: w) 

#divisi# ratam et obligationem ....... ....... ....... ....... 

deponere. Testes Wolphardus et Gerardus datum sexta post Mathie. 

 

BP 1175 f 217v 12 vr 01-03-1370. 

De koper beloofde aan Theodericus Cloenken 8 dobbel mottoen en 10 

plakmeeuwen, een helft met Pinksteren (zo 02-06-1370) en de andere 

helft met ....... te betalen. 

 

[Dictus emp]tor promisit super omnia (dg: ....... ....... 

venditori ....... et decem dob) #dicto Theoderico Cloenken# octo 

dobbel mottoen et X placmewen mediatim penthecostes ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... datum 

supra. 

 

BP 1175 f 217v 13 vr 01-03-1370. 

Een schuldbekentenis. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 217v 14 vr 01-03-1370. 

....... zv Arnoldus gnd Nouden soen van Bijstervelt verkocht aan 

Johannes zv Arnoldus gnd Enneken soen een erfpacht van ½ mud rogge, 

Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit 1 

bunder beemd in Oirschot, ter plaatse gnd Bebbelaar, tussen Johannes 

van den Hort enerzijds en voornoemde Arnoldus van Bijstervelt 

anderzijds, belast met de grondcijns. 

 

....... (dg: Nouden) filius Arnoldi dicti Nouden soen de 

Bijstervelt hereditarie vendidit Johanni filio (dg: quondam) 

Arnoldi dicti Enneken soen hereditariam paccionem dimidii modii 

siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie purificatione et 

in Busco tradendam ex uno bonario prati dicti venditoris sito in 

parochia de Oerscot ad locum dictum Bebbelaer inter hereditatem 

Johannis van den Hort ex uno et inter hereditatem (dg: Arnoldi 

Nouden) ...dicti Arnoldi de Bijstervelt ex alio ut dicebat 

promittens warandiam et obligationem aliam deponere excepto censu 

domini fundi promisit sufficientem facere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 217v 15 ±vr 01-03-1370. 

....... van den Perre van Vechel droeg over aan Fredericus zvw 

Willelmus Hoernken van Herpen een stukje beemd in Veghel, ter plaatse 

gnd Haut......., tussen Leonius van Langvelt enerzijds en Gheerlacus 

Cnode anderzijds, dat jaarlijks gedeeld wordt tegen een erfgoed van 

Godefridus gnd Vivens? soen en Hilla Hoernkens?. 

 

....... van den Perre de Vechel particulam prati ad se spectantem 

sitam in parochia de Vechel ad locum dictum Haut....... ....... 

inter hereditatem Leonii de Langvelt ex uno et inter hereditatem 

Gheerlaci Cnode ex [alio] et que annuatim dividitur ?contra 

hereditatem Godefridi dicti Vivens? soen (dg: ex uno et inter 

hereditatem) et Hille Hoernkens? sitam ibidem ut dicebat ....... 
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supportavit Frederico filio quondam Willelmi Hoernken de Herpen 

promittens warandiam et obligationem quamcumque deponere. Testes 

datum ....... ....... 

 

BP 1175 f 217v 16 ±vr 01-03-1370. 

Johannes gnd die Jonghe zv Johannes gnd Jordens soen en Rodolphus gnd 

Coster droegen over aan ....... ....... zvw Willelmus ....... soen 

een stukje ....... in ......., tussen Johannes van Vranckenvoert 

enerzijds en Willelmus Kerijs soen anderzijds. 

 

Johannes dictus die Jonghe filius Johannis dicti Jordens soen et 

(dg: ...) Rodolphus dictus Coster peciam ....... ad se spectantem 

sitam ....... ....... parochia #de .......# inter hereditatem 

Johannis de [Vra]nckenvoert ex uno et inter hereditatem Willelmi 

Kerijs soen ex alio ut dicebant hereditarie supportaverunt ....... 

....... filio quondam Willelmi ....... soen promittentes warandiam 

et obligationem deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 217v 17 ±vr 01-03-1370. 

Een vrijwel onleesbaar contract, waarin onroerend goed in Oirschot, 

ter plaatse Straten, wordt overgedragen aan Johannes zvw Bruijstinus 

......... 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

sitam in parochia de Oerscot ad locum dictum Straten ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ex uno et ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ex alio ut dicebat ....... 

supportavit Johanni filio quondam Bruijstini ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... (dg: ....... ....... 

.......) ....... ....... ex parte sui ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... deponere. Testes datum supra. 

 

1175 f. 218r. scan 1175_218-R. 

 Sabbato post Mathie: zaterdag 02-03-1370. 

 Quinta post invocavit: donderdag 07-03-1370. 

 Sabbato post Mathie: zaterdag 02-03-1370. 

 Tercia post invocavit: dinsdag 05-03-1370. 

 

BP 1175 f 218r 01 ±vr 01-03-1370. 

Petrus zvw Albertus van Helmont droeg over aan Egidius zvw 

Theodericus gnd Weijncke al zijn goederen onder Veghel. 

 

Petrus filius quondam Alberti de Helmont omnia bona hereditaria ad 

se spectantia s quocumque locorum infra parochiam de Vechel sita 

ut dicebat hereditarie supportavit Egidio filio quondam Theoderici 

dicti Weijncke promittens warandiam et obligationem deponere. 

Testes Wolph et Gerardus datum supra. 

 

BP 1175 f 218r 02 ±vr 01-03-1370. 

Egidius zvw Theodericus gnd Weijncke droeg over aan Willelmus zvw 

Egidius van den Voert een beemd in Veghel, ter plaatse in den Ham, 

tussen Ywanus zvw Arnoldus gnd Willems soen enerzijds en Margareta 

dvw voornoemde Arnoldus Willems anderzijds. 

 

Egidius filius quondam Theoderici dicti Weijncke quoddam pratum 

situm in parochia de Vechel in loco dicto in den Hamme inter 

hereditatem Ywani filii quondam Arnoldi dicti Willems soen ex uno 

et inter hereditatem Margarete (dg: dicte) #filie# dicti quondam 

Arnoldi Willems #ex alio# ut dicebat hereditarie supportavit 

Willelmo filio quondam Egidii van den Voert promittens warandiam 
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et obligationem deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 218r 03 za 02-03-1370. 

Jacobus van der Heijden droeg over aan Roverus van Lijt (zo lang als 

Roverus zal leven) 4 pond 18 schelling geld die Johannes gnd Biekens 

soen en Zebertus gnd van den Heijenrode hem erfelijk betalen met 

Sint-Andreas, gaande uit een kamp van 6 bunder, in Berlicum, aan die 

Veeweg. 

 

Jacobus van der Heijden IIIIor libras et XVIII solidos monete quos 

Johannes dictus Biekens soen et Zebertus dictus van den Heijenrode 

sibi solvere tenentur hereditarie in festo Andree ex quodam campo 

sex bonaria continente sito in parochia de Berlikem ad viam dictam 

die Veewech ut dicebat legitime supportavit Rovero de (dg: Litt) 

Lijt ab eodem ad vitam dicti Roveri et non ultra possidendos 

promittens warandiam et obligationem deponere promisit 

sufficientem facere et post mortem dicti Roveri (dg: dictus) dicti 

IIIIor libre et XVIII solidi ad dictum Jacobum revertentur. Testes 

Wolph et Straten datum sabbato post Mathie. 

 

BP 1175 f 218r 04 za 02-03-1370. 

Henricus Loze verkocht aan Johannes zvw Johannes van der Rendonc de 

helft van een kamp van 10 morgen, gelegen ter plaatse gnd die 

Vliedert, tussen een kamp waarin wijlen de heren Willelmus en 

Henricus gnd van Neijsel priesters 4 morgen hadden enerzijds en 

Ancelmus verwer anderzijds. Het goed mag alleen aan medepoorters van 

Den Bosch worden vervreemd. 

 

Henricus Loze (dg: filius quondam Johannis Loze) medietatem 

cuiusdam campi decem jugera terre continentis siti in loco dicto 

die Vliedert inter quendam  campum in quo domini quondam Willelmus 

et Henricus dicti de Neijsel presbitri quatuor iugera terre 

habuerunt ex uno latere et inter hereditatem Ancelmi tinctoris ex 

alio (dg: supportatam sibi ab Henrico Steenwe) ut dicebat 

hereditarie vendidit Johanni (dg: van) filio quondam Johannis van 

der Rendonc promittens warandiam et obligationem deponere et non 

alienabit. Testes Wolph et Straten datum ut supra. 

 

BP 1175 f 218r 05 do 07-03-1370. 

Jacobus Loze verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Jacobus Loze prebuit et reportavit. Testes Gerardus et Sijmon 

datum quinta post invocavit. 

 

BP 1175 f 218r 06 za 02-03-1370. 

Gheerlacus zv Henricus zv Gheerlacus en zijn oom Gheerlacus beloofden 

aan de secretaris, tbv het manueel, 8 oude schild met Pinksteren 

aanstaande (zo 02-06-1370; 29+30+31+2=92 dgn) te betalen, op straffe 

van 1. 

 

Gheerlacus filius Henrici filii Gheerlaci et Gheerlacus eius 

avunculus promiserunt mihi ad opus manuelis etc VIII aude scilde 

ad penthecostes proxime pena I. Testes datum ut supra. Sabbato 

post Mathije. 

 

BP 1175 f 218r 07 za 02-03-1370. 

Ywanus van Vauderic ev Oda dvw Egidius van Ghele en Arnoldus zvw 

voornoemde Egidius verkochten aan Willelmus Loijer een erfpacht van 

10 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis te leveren, gaande uit de 

helft in een windmolen, in Schijndel, en uit de watermolen gnd ten 
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Steen, in Berlicum, ter plaatse gnd Middelrode. 

 

Ywanus de (dg: W) Vauderic maritus et tutor legitimus ut asserebat 

Ode sue uxoris filie quondam Egidii de Ghele et Arnoldus filius 

eiusdem quondam Egidii hereditarie vendiderunt Willelmo Loijer 

hereditariam paccionem decem modiorum siliginis mensure de Busco 

solvendam hereditarie purificatione ex medietate ad se spectante 

in (dg: v) molendino venti consistente in (dg: Scil) Scijnle atque 

ex molendino aquatili dicto ten (verbeterd uit: den) Steen 

consistente in parochia de Berlikem in loco dicto Middelrode atque 

ex attinentiis dicte medietatis singulis et universis promittens 

warandiam et aliam obligationem deponere (dg: ex) promiserunt 

insuper sufficientem facere. Testes Wolph et Gerardus datum supra. 

 

BP 1175 f 218r 08 za 02-03-1370. 

Egidius van Gheerle zvw Johannes van Hees verwerkte zijn recht tot 

vernaderen. 

 

Egidius de Gheerle filius quondam Johannis de Hees prebuit et 

reportavit (dg: testes datum). Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 218r 09 ±za 02-03-1370. 

Henricus zvw Johannes gnd Roede van Driel ontving ¼ deel van 64 pond 

die Gerardus van Hees smid, Alardus gnd Becker, de broers Rodolphus 

en Benedictus gnd Bits, Godefridus gnd van Hezeacker, Arnoldus van 

Postula smid, Johannes gnd Snelle wollenklerenwever, Bonifacius gnd 

Faes zv Benedictus gnd Bits Cuper, Arnoldus van Oerden smid, Henricus 

Vrient bakker en zijn broer Nijcholaus aan eerstgenoemde Henricus, 

Arnoldus zvw Eligius gnd ...roede, Baudericus zv Eefsa gnd Bauderics 

en Johannes van Oijen wonend in Hijnen beloofd hadden wegens 

zoenakkoord mbt overlijden van Theodericus zv Johannes gnd Dravaert. 

Eerstgenoemde Henricus, Baudericus gnd Dravaert zvw Johannes 

Dravaerts en Amelius Pan van Driel zullen deze som gelds onder de 

rechthebbenden verdelen, te weten onder de vrienden en verwanten van 

voornoemde wijlen Theodericus van de kant van de vader van zijn 

moeder. 

 

Henricus filius quondam Johannis dicti Roede de Driel palam 

recognovit sibi plenarie fore persolutam quartam partem de LXIIIIor 

libris (dg: monete) quas Gerardus de Hees faber Alardus dictus 

Becker Rodolphus et Benedictus dictus Bits fratres Godefridus 

dictus de Hezeacker Arnoldus de Postula faber Johannes dictus 

Snelle textor laneorum Bonifacius dictus Faes filius Benedicti 

dicti Bits Cuper Arnoldus de Oerden faber Henricus Vrient pistor 

et Nijcholaus frater eiusdem Henrici primodicto Henrico Arnoldo 

filio quondam Eligii dicti ...roede Bauderico filio Eefse dicte 

Bauderics (dg: et Henrico filio Johannis dicti r) et Johanni de 

Oijen commoranti in Hijnen promiserant de reconciliacione necis 

quondam Theoderici filii Johannis dicti (dg: Drabbart) Dravaert 

prout in litteris clamans quitos et promiserunt primodictus 

....... et cum eo Baudericus dictus Dravaert (dg: et Am) filius 

quondam Johannis Dravaerts et Amelius Pan de Driel ....... ....... 

indivisi super omnia quod ipsi dictam quartam partem dicte pecunie 

ad omne jus reconciliacionis convertent et distribuent illis 

quibus de jure fuerit convertenda et distribuenda videlicet amicis 

et consanguineis dicti quondam Theoderici ex parte patris matris 

dicti quondam Theoderici. Testes datum ....... 

 

BP 1175 f 218r 10 ±zo 03-03-1370. 

Gerardus van Wieldrecht verkocht aan Johannes gnd ....... ....... 

....... Aerle een stuk land gnd die Grashof in Tilburg, naast een 
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gemene weg, met een eind strekkend aan Nicholaus van Aerle, welk stuk 

voornoemde Gerardus in pacht verkregen had van Goessuinus Model zvw 

Petrus van de Steenweg voor 1 oude schild? en een erfpacht van 1 mud 

rogge, Bossche maat, belast met ....... ........ De brief 

overhandigen aan Jordanus van Roesmalen. 

 

Gerardus de Wieldrecht peciam terre dictam communiter die Grashof 

sitam in parochia de Tilborch contigue iuxta communem platheam 

....... ....... ....... uno fine ad hereditatem Nicholai de Aerle 

quam ipse erga Goessuinum Model filium quondam Petri de Lapidea 

Via pro uno antiquo ?scuto ....... ....... ....... paccione unius 

modii silignis (dg: ad p) mensure de Busco ad paccionem 

acquisiverat prout in litteris hereditarie vendidit Johanni dicto 

....... filio ....... ....... ....... Aerle supportavit cum 

litteris et jure promittens ratam servare et obligationem ex parte 

sui deponere excepto censu paccione predictis. Testes Wolph et 

....... datum ....... ....... dominicam invocavit. Detur Jordano 

de Roesmalen. 

 

BP 1175 f 218r 11 ±zo 03-03-1370. 

Ghibo gnd Meijnaert verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Ghibo dictus Meijnaert prebuit et reportavit. Testes datum ut 

supra. 

 

BP 1175 f 218r 12 di 05-03-1370. 

Henricus zv Gheerlacus Cnode maakte bezwaar tegen verkopingen gedaan 

door ....... ........ 

 

Henricus filius Gheerlaci Cnode calumpniavit vendicionem factam a 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... datum 3a post invocavit. 

 

BP 1175 f 218r 13 di 05-03-1370. 

Johannes gnd Ruweel van Scijnle deed iets met een stuk beemd in 

Schijndel, tussen ....... ....... enerzijds en Arnoldus zv een zekere 

Arnoldus H....... anderzijds, belast met een cijns van hr Lodovicus? 

....... ........ 

 

Solvit. 

Johannes dictus Ruweel de Scijnle (dg: d prat) peciam prati ad se 

spectantem ....... ....... ....... ....... ....... Scijnle ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ex uno et inter 

hereditatem Arnoldi filii dicti Arnoldi H....... ex alio ut 

dicebat hereditarie vendidit Arnoldo ....... ....... promittens 

warandiam ....... ....... ....... ....... exceptis (dg: sex) censu 

domini (dg: ducis annuatim s) Lodovici? ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... dicebat. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 218r 14 do 07-03-1370. 

Willelmus Vleminc en zijn vrouw Heijlwigis dvw Johannes gnd Woiten 

soen van Helvoert? droegen over een b-erfcijns van 20 schelling geld, 

gaande uit ½ mudzaad roggeland in Helvoirt? en een huis en schuur die 

daarop staan, welke cijns aan voornoemde Heijlwigis was verkocht door 

Bertramus? zvw ....... ....... en? Johannes van Helvoert. 

 

Willelmus Vleminc maritus legitimus ut dicebat Heijlwigis filie 

quondam Johannis dicti Woiten soen de Helvoert? #?et ?dicta 

Heijlwigis cum eodem tamquam cum tutore etc# hereditarium censum 

XX solidorum monete solvendum hereditarie in ....... ....... 

....... ....... [dimidia mo]diata terre siliginee sita in parochia 
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de Helvoert? inter hereditatem ....... ....... ....... ex uno et 

inter hereditatem ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... domo et horreo in dicta dimidia modiata 

terre ....... venditum dicte Heijlwigi a Bertramo? filio quondam 

....... ....... ....... ....... ....... ....... Johanne (dg: Joh) 

de Helvoert prout in litteris ....... supportaverunt ....... 

....... ....... simul cum litteris et jure promittens ratam 

servare ....... ....... ....... ....... ....... deponere. Testes 

Gerardus et Sijmon datum quinta post invocavit. 

 

BP 1175 f 218r 15 do 07-03-1370. 

Willelmus zvw Lambertus van den Arennest gaf uit aan Johannes zvw 

....... ....... (1) een stuk roggeland in Boxtel, tussen Henricus? 

....... soen enerzijds en Johannes ....... anderzijds, (2) ....... 

....... ....... van voornoemde wijlen Lambertus aldaar op de Dommel, 

tussen ....... ....... enerzijds en ....... van wijlen Ludekinus gnd 

Lude van den Eijnde anderzijds, voor een erfpacht van 10 lopen rogge, 

maat van Son, met Lichtmis te leveren. 

 

Willelmus filius quondam Lamberti van den Arennest peciam terre 

siliginee ad se spectantem sitam in parochia de Bucstel inter 

hereditatem Henrici? ....... ....... soen ex alio et inter 

hereditatem Johannis ....... ex alio ut dicebat (dg: dedit ad 

hereditarium pactum) atque peciam (dg: ...) ....... ....... 

....... ....... ....... dicti quondam Lamberti sitam ?in dicta 

parochia supra (dg: ?dictam Dommel inter) aquam dictam Dommel 

inter eandem aquam ex uno et inter (dg: .......) ....... ....... 

quondam Ludekini dicti Lude van den Eijnde ex alio dedit ad 

hereditarium pactum Johanni (dg: dicto ..) filio quondam ....... 

....... ....... ....... hereditarie possidendam pro hereditaria 

paccione X lopinorum siliginis mensure de Zonne (dg: solvenda) 

?danda et danda ?sibi a dicto Johanne hereditarie p[urificatione] 

....... ....... ....... tradenda ex premissis promittens warandiam 

pro premissis (dg: ....... ....... .......) et aliam obligationem 

deponere ....... ....... ....... ....... Testes datum [supra]. 

 

BP 1175 f 218r 16 do 07-03-1370. 

Johannes zvw Jordanus gnd Guedens? soen verkocht aan Willelmus zvw 

Lambertus van den Are....... een erfpacht van .. ..... rogge, Bossche 

maat, met Lichtmis in Breugel te leveren, gaande uit (1) een 

onderpand naast Gerardus? Arts soen, (2) een onderpand in voornoemde 

parochie ter plaatse Hage?, naast Johannes Boudewijns. 

 

Johannes filius quondam Jordani dicti Guedens? soen (dg: 

hereditariam paccionem) hereditarie vendidit Willelmo filio 

quondam Lamberti van den Are....... ....... ....... ....... 

....... siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie (dg: ...) 

purificatione et in parochia de Broghel tradendam ex ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... inter hereditatem Gerardi? Arts soen et inter hereditatem 

liberorum quondam ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... sita in dicta parochia in loco dicto Haghe? 

inter hereditatem Johannis (dg: J) Boudewijns ex uno ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

warandiam et ....... ....... ....... ....... ....... Testes datum 

supra. 

 

1175 f. 218v. scan 1175_218-V. 

 Geen data op deze bladzijde. 
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BP 1175 f 218v 01 do 07-03-1370. 

Bertoldus Luwe van Empel en Theodericus zvw Theodericus van Vlimen 

verkochten aan Matheus Posteel 10 hont land27 minus 25 roeden in 

Empel, ter plaatse gnd die Klein Roedse Kamp, tussen Denkinus Luwe 

enerzijds en Hadewigis dvw Gerardus van Abruggen anderzijds. 

Verkopers en Gerardus van Abruggen, Henricus en Beatrix, kvw 

voornoemde Theodericus van Vlimen, beloofden verplichtingen af te 

handelen. 

 

Bertoldus Luwe de Empel et Theodericus filius quondam Theoderici 

de Vlimen X hont terre XXV virgatis minus sita in parochia de 

Empel in loco dicto die Cleijn (dg: Rode) Roedsche Camp inter 

hereditatem Denkini Luwe ex uno et inter (dg: int) hereditatem 

Hadewigis filie quondam Gerardi de Abruggen ex alio ut dicebant 

hereditarie vendiderunt Matheo Posteel promittentes et cum eis 

Gerardus de Abruggen Henricus (dg: filius quondam Theoderici de 

Vlimen Goes Goeswinus) et Beatrix liberi dicti quondam Theoderici 

de Vlimen cum tutore warandiam tamquam de hereditate ab omni censu 

et aggere libera et obligationem deponere (dg: ex). Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 218v 02 do 07-03-1370. 

Voornoemde koper verhuurde voornoemde 10 hont minus 25 roeden aan de 

verkopers voor een periode van 8 jaar ingaande heden, voor 7 pond 5 

schelling geld per jaar met Sint-Martinus te betalen. In het laatste 

jaar mogen de huurders hierop niet zaaien. 

 

Dictus emptor dicta X hont terre minus XXV virgatis terre locavit 

(dg: Bertoldo Luwe) dictis venditoribus ab eisdem ad spacium octo 

annorum datum presentem sequentium anno quolibet eorum pro septem 

libris et quinque solidis monete dandis dicto emptori ab eisdem 

(dg: h) anno quolibet eorum octo (dg: Martini) annorum Martini 

promittens warandiam pro premissis et alii repromiserunt super 

omnia hoc addito quod dicti (dg: loc) conductores dictam 

hereditatem non seminabunt ultimo anno dictorum octo annorum (dg: 

et depasce). Testes datum supra. Et erunt 2 littere. 

 

BP 1175 f 218v 03 do 07-03-1370. 

Gerardus van Orthen smid beloofde aan Willelmus Bresser 20 pond, een 

plakmeeuw voor 2 groten gerekend, met Kerstmis aanstaande (wo 25-12-

1370) te betalen. 

 

Gerardus de Orthen faber promisit Willelmo Bresser XX libras [die] 

placmewe pro II grossis computato ad nativitatis Domini proxime 

persolvendas. Testes datum. 

 

BP 1175 f 218v 04 do 07-03-1370. 

Franco zvw Johannes van Empel verkocht aan Johannes gnd Piekevet 1½ 

hont land in Empel, tussen voornoemde Johannes Piekenvet enerzijds en 

Johannes van Kalker anderzijds, vrij van cijns en dijk. 

 

Franco filius quondam Johannis de Empel unum et dimidium hont 

terre ad se spectantia sita in parochia de Empel inter hereditatem 

Johannis dicti Piekenvet ex uno et inter hereditatem Johannis de 

Kalker ex alio ut dicebat hereditarie vendidit Johanni Piekevet 

predicto promittens warandiam (dg: et ob) tamquam de hereditate ab 

omni censu et aggere libera et obligationem deponere. Testes datum 

                         
27 Zie → BP 1179 p 544v 07 wo 29-03-1393 (1), uitgifte van deze 10 

hont minus 25 roeden. 
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supra. 

 

BP 1175 f 218v 05 do 07-03-1370. 

Jacobus van den Yvenlaer zv Johannes van den Yvenlaer beloofde aan 

Franco zv Jacobus gnd Cop die Wert 15 mottoen met Kerstmis aanstaande 

(wo 25-12-1370) te betalen. 

 

Jacobus van den Yvenlaer #filius Jo van den Yvenlaer# promisit 

super omnia Franconi filio (dg: q) Jacobi dicti Cop die Wert XV 

mutones ad nativitatis Domini proxime persolvendos. Testes 

Gerardus et Johannes Luce datum supra. 

 

BP 1175 f 218v 06 do 07-03-1370. 

Johannes gnd Bollen van Berchen verkocht aan Ygramus Pangelart smid, 

tbv hem en zijn vrouw Heijlwigis dvw Leijta van Scijnle, een 

lijfrente van 4 pond geld, een helft te betalen met Sint-Jan en de 

andere helft met Kerstmis, gaande uit een huis en tuin, 10 lopen 

gerst groot, in Berghem, tussen Herbergis van den Hoevel enerzijds en 

een gemene weg anderzijds, reeds belast met 6 hoender en 10 penning 

paijment. De langstlevende beurt de hele rente. 

 

Johannes dictus Bollen de (dg: Berchen) Berchen legitime vendidit 

Ygramo Pangelart fabro ad opus sui et ad opus Heijlwigis sue 

uxoris filie quondam Leijte de Scijnle vitalem pensionem IIIIor 

librarum monete solvendam ad vitam ipsorum amborum seu alterius 

eorum diutius viventis et non ultra mediatim Johannis et mediatim 

Domini ex domo et orto (dg: et hereditate ipsis ip adiacente) #X 

lopinos ordei in semine capiente# sito in parochia de Berchen 

inter Herbergis van den Hoevel (dg: de Duer) ex uno et inter 

communem plateam ex alio promittens warandiam et aliam 

obligationem deponere exceptis sex pullis et decem denariis 

pagamenti prius solvendis promiserunt insuper sufficientem facere 

et alter eorum diutius vivens dictam pensionem integraliter 

possidebit et cum mortui fuerint etc. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 218v 07 do 07-03-1370. 

Willelmus van de Kelder zv Sijmon voller droeg over aan Arnoldus van 

Os zvw Arnoldus van Os een huis en erf van voornoemde Sijmon, in Den 

Bosch, in de Kolperstraat, over het water, naast erfgoed van hr 

Walterus van Kuijc priester, aan hem gerechtelijk verkocht door Adam 

van Neijsel en Theodericus zvw Ywanus van Gravia procuratores van de 

kerkfabriek van Sint-Jan in Den Bosch. 

 

Willelmus de Penu filius Sijmonis fullonis domum et aream dicti 

Sijmonis in vico dicto Colperstraet ultra aquam ibidem iuxta 

hereditatem domini Walteri de Kuijc presbitri venditam sibi ab 

Adam de Neijsel et Theoderico filio quondam Ywani de Gravia 

procuratoribus fabrice ecclesie sancti Johannis evangeliste in 

Busco per judicem mediante sententia scabinorum prout in litteris 

hereditarie supportavit Arnoldo de Os filio quondam Arnoldi de Os 

cum litteris et jure promittens ratam servare et obligationem ex 

parte sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 218v 08 do 07-03-1370. 

(dg: Elizabeth dvw Ghisbertus gnd Kanrensijn van Blaerthem beloofde 

aan haar zoon Arnoldus 100 pond geld na maning te betalen). 

 

(dg: Elizabeth filia quondam Ghisberti dicti Kanrensijn de 

Blaerthem promisit super omnia Arnoldo suo filio centum libras 

monete ad monitionem persolvendas). 
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BP 1175 f 218v 09 do 07-03-1370. 

Arnoldus zvw Arnoldus gnd Bollen soen van Wetten beloofde aan zijn 

moeder Elizabeth dvw Ghisbertus gnd Kanrensijns van Blaerthem 100 

pond geld na maning te betalen. 

 

Arnoldus filius (dg: Eliz) quondam Arnoldi dicti Bollen soen de 

Wetten promisit super omnia Elizabeth sue matri filie quondam 

Ghisberti dicti Kanrensijns [de] Blaerthem centum libras monete 

(dg: ad monitionem persolvendas statim post mortem dicte Ar) ad 

monitionem persolvendas. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 218v 10 do 07-03-1370. 

Voornoemde Elizabeth droeg al haar goederen over aan haar zoon 

Arnoldus. 

 

Dicta Elizabeth cum suo tutore omnia et singula sua bona mobilia 

et parata legitime supportavit Arnoldo suo filio promittens cum 

tutore ratam [servare]. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 218v 11 do 07-03-1370. 

....... en Henricus, kv voornoemde Elizabeth, deden tbv Arnoldus zvw 

Arnoldus gnd Bollen soen afstand van alle goederen van voornoemde 

Elizabeth, gelegen buiten Gestel bij Herlaar, en van ....... ....... 

van voornoemde Elizabeth in Gestel bij Herlaer gelegen, tussen de 

gemeint enerzijds en Albertus Mutsart anderzijds. 

 

....... .. Henricus liberi dicte Elizabeth super omnibus et 

singulis bonis (dg: dicte) dicte Elizabeth quocumque locorum (dg: 

consistentibus extra parochiam consistentibus situatis ....... 

....... dicte Elizabeth sitis in parochia de Ghestel prope Herlaer 

exceptis fundo) extra parochiam de Ghestel prope Herlaer sitis 

atque super ....... ....... ....... fundo dicte Elizabeth sitis in 

(dg: Ghestel predicto inter) parochia de Ghestel predicta inter 

communitatem ex uno et inter hereditatem Alberti Mutsart [ex alio 

ut] dicebat atque super jure ipsis competente seu competituro in 

eisdem (dg: re) ad opus Arnoldi filii quondam Arnoldi dicti Bollen 

soen renunciavit promittens ....... ....... ....... Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 218v 12 do 07-03-1370. 

....... ....... van der Sweenslaken verkocht aan hr Arnoldus Rover 

investiet van Veghel, tbv Arnoldus Rover ....... ....... en 

Ermgardis, kvw Johannes Zoermont nzv voornoemde hr Arnoldus, een 

erfpacht van 8 lopen rogge, maat van ......., met Lichtmis in Veghel 

te leveren, gaande uit een stuk land in Veghel, tussen Johannes gnd 

....... enerzijds en ....... ....... van voornoemde verkoper 

anderzijds, belast met de hertogencijns. De koopsom is voldaan. 

 

....... ....... ....... van der (dg: Sween) Sweenslaken 

hereditarie vendidit domino Arnoldo Rover investito de Vechel ad 

opus Arnoldi Rover ....... ....... ....... ....... et Ermgardis 

liberorum (dg: naturalium) #quondam Johannis Zoermont filii 

naturalis quondam# dicti domini Arnoldi hereditariam paccionem 

octo lopinorum siliginis (dg: mensure siliginis) mensure de 

....... ....... ....... ....... purificatione (dg: ex) in Vechel 

tradendam ex pecia terre dicti venditoris sita in parochia de 

Vechel inter hereditatem Johannis dicti ....... ....... ....... 

....... ....... ....... dicti venditoris ex alio ut dicebat 

promittens warandiam et aliam obligationem deponere exceptis censu 

domini ducis promisit ....... ....... ....... ....... ....... 

recognovit sibi fore satis#factum# de pretio emptionis huiusmodi. 
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Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 218v 13 do 07-03-1370. 

....... ....... verkocht (1) een stuk land in ....... ......., tussen 

....... ....... enerzijds en ....dius van der Voert anderzijds, (2) 

een stuk land in voornoemde parochie, tussen ....... ....... 

enerzijds en ....... nzv hr Arnoldus dekaan van Antwerpen anderzijds, 

een allodium. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

(dg: predicto ad opus liberorum naturalium) peciam terre ad se 

spectantem sitam in parochia de ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....dii van der Voert ex alio atque peciam 

terre (dg: terre) sitam in dicta parochia ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... filii naturalis domini 

Arnoldi decani Andwerpiensis ex alio ut dicebat ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... (dg: .......) 

promittens warandiam (dg: .......) tamquam pro allodio et 

obligationem deponere ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... fore satisfactum. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 218v 14 ±do 07-03-1370. 

....... ....... ev ....... ....... dvw Johannes van Uden vogelaar en 

Elizabeth ....... ....... gaven uit aan Henricus zvw ....... gnd 

Becker en Willelmus van der ....... een goed te Den Bosch, aan de 

Vughterdijk, tussen erfgoed van Henricus gnd Oden ....... ....... 

....... ....... ....... voor een n-erfcijns van 55 schelling geld 

....... ....... een helft met Sint-Jan en de andere helft met 

Kerstmis. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

uxoris filie quondam Johannis de Uden aucupis et Elizabeth ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... aggere Vuchtensi inter hereditatem Henrici dicti Oden 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ex alio ut dicebant dederunt ad hereditarium 

censum Henrico filio quondam ....... ....... ....... dicti Becker 

et Willelmo van der ....... ....... ....... ....... hereditario 

censu quinquaginta quinque solidorum monete ....... ....... 

....... ....... ....... ....... mediatim Johannis et mediatim 

Domini ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

obligationem deponere et alii repromiserunt ....... ....... 

....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 218v 15 ±do 07-03-1370. 

Een vrijwel onleesbaar contract, waarin ....... van der Nuwenhuze 

verklaarde dat ....... van der Nuwenhuze iets ten volle heeft 

voldaan. 

 

....... ....... van der Nuwenhuze palam recognovit sibi ....... 

....... ....... ....... van der Nuwenhuze plenarie satis ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... usque in diem presentem ut 

dicebat (de rest van dit contract, ongeveer 2 regels, is 

onleesbaar). 

 

BP 1175 f 218v 16 ±do 07-03-1370. 

....... .vw Willelmus Vos droeg over aan Gerardus gnd Colizande 

waarschijnlijk een onroerend goed naast Mathias P........ 
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....... ....... ....... ....... quondam Willelmi Vos ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... inter 

hereditatem Mathie P....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ut dicebat hereditarie supportavit Gerardo dicto 

Colizande ....... ....... ....... ....... ....... et obligationem 

ex parte sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 218v 17 ±do 07-03-1370. 

Een onleesbaar contract, mogelijk schuldbekentenis. 

 

Een contract van 2 regels dat onleesbaar is, behalve het getal 

XXVII en: datum supra. 

 

BP 1175 f 218v 18 ±do 07-03-1370. 

Overdracht van een goed in Den Bosch, aan de Vughterdijk. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... aggere Vuchtensi (de rest 

van dit contract, ongeveer 3 regels, is onleesbaar, behalve: 

hereditarie supportavit). 

 

BP 1175 f 218v 19 ±do 07-03-1370. 

Een onleesbaar contract. 

 

Een contract van 3 regels dat onleesbaar is. 

 

1175 f. 219r. scan 1175_219-R. 

 Geen data op deze bladzijde. 

 

BP 1175 f 219r 01 ±do 07-03-1370. 

Theodericus gnd Vrient van Eersel verkocht aan Johannes zvw Marcelius 

van Vessem een n-erfcijns van 40 schelling geld, met Sint-Martinus in 

Den Bosch te betalen, gaande uit een stuk beemd in Eersel, tussen 

Johannes gnd Vrient enerzijds en de gemeint anderzijds. 

 

Theodericus dictus Vrient de Eersel hereditarie vendidit Johanni 

filio quondam Marcelii de Vessem hereditarium censum XL solidorum 

monete solvendum hereditarie Marti[ni] et in Busco tradendum ex 

pecia prati dicti venditoris (dg: int) sita in parochia de Eersel 

inter hereditatem (dg: herditatem) Johannis dicti Vrient ex uno et 

inter (dg: h) communitatem promittens warandiam et aliam 

obligationem deponere (dg: excepis censu domini ducis) promisit 

insuper sufficientem facere. Testes Straten et Luce datum supra. 

 

BP 1175 f 219r 02 ±do 07-03-1370. 

Wolterus zv Nijcholaus gnd Nerinc droeg over aan Johannes van den 

Hoevel zv Walterus van den Hoevel alle goederen die aan voornoemde 

Wolterus gekomen waren na overlijden van zijn broer Zebertus. 

 

Wolterus filius Nijcholai dicti Nerinc omnia et singula (dg: et s) 

bona (dg: tam mobilia quam immobilia) hereditaria (dg: atque 

parata) sibi de morte quondam Zeberti sui fratris successione 

advoluta quocumque locorum consistentia hereditarie supportavit 

Johanni van den Hoevel filio Walteri van den Hoevel promittens 

ratam servare. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 219r 03 ±do 07-03-1370. 

Henricus Tijmmerman zvw Willelmus Tijmmerman, zijn oom Ancelmus en 

Nicholaus Bredeken beloofden aan Henricus Jozollo 8 oude schilden met 

Pasen aanstaande (zo 14-04-1370; 24+13=37 dgn) te betalen op straffe 
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van 1?. 

 

(dg: ....) Henricus Tijmmerman filius quondam Willelmi Tijmmerman 

Ancelmus eius avunculus et Nicholaus Bredeken promiserunt Henrico 

Jozollo etc (dg: ?X) VIII aude scilde ad pasca proxime persolvenda 

pena ?I. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 219r 04 ±do 07-03-1370. 

Lambertus zvw Johannes gnd Jordens soen van Vechel verkocht aan 

Wolterus gnd van den Zweenslake een erfpacht van 18 lopen gerst, maat 

van Veghel, met Allerheiligen in Den Bosch te leveren, gaande uit (1) 

4 vrachten hooi en een zester gerstland in Veghel, tussen Egidius gnd 

Vriese enerzijds en kv Gerardus van Vranckenvoert anderzijds, (2) een 

huis, erf en 3 lopen gerstland in Veghel, tussen een erfgoed gnd Tens 

Loekt enerzijds en de gemeint anderzijds, belast met grondcijnzen. 

 

Lambertus filius quondam Iohannis dicti Jordens soen de Vechel 

hereditarie vendidit Woltero dicto van den Zweenslake hereditariam 

paccionem XVIII lopinorum ordei mensure de Vechel solvendam 

hereditarie omnium sanctorum et in Busco tradendam ex quatuor 

plaustris feni (dg: sitis in parochia de Vechel inter hereditatem) 

et sextariata terre (dg: si) ordeacee ipsius venditoris sitis in 

parochia de Vechel inter hereditatem Egidii dicti Vriese ex uno et 

hereditatem liberorum Gerardi de Vranckenvoert ex alio atque ex 

domo et area ac tribus lopinatis terre ordeacee ipsius venditoris 

sitis in dicta parochia inter hereditatem dictam Thens Loect ex 

uno et inter communitatem ex alio ut dicebat promittens warandiam 

et aliam obligationem deponere (dg: ex promisit) exceptis censibus 

dominorum promisit super habita et acquirenda sufficientem facere. 

Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 219r 05 ±do 07-03-1370. 

De broers Hermannus en Johannes, zvw Arnoldus Drinchellinc, en 

Arnoldus zvw Johannes Wert droegen over aan Egidius zv Johannes gnd 

Woijten soen de helft in alle goederen die aan Bertramus zvw Johannes 

gnd van Helvoert en zijn vrouw Metta dvw Johannes zv Wolterus van 

Helvoert zullen komen na overlijden van Egidius gnd van den 

Diestelberch en zijn vrouw Jutta, grootouders van voornoemde Metta, 

welke goederen voornoemde Bertramus overgedragen had aan Ghibo zvw 

Arnoldus gnd van Heesbeen en welke helft aan voornoemde Hermanus, 

Johannes en Arnoldus gekomen was na overlijden van voornoemde Ghibo. 

 

Hermannus et Johannes fratres filii quondam Arnoldi Arnoldi 

Drinchellinc Arnoldus filius quondam Johannis Wert medietatem ad 

se spectantem in omnibus et singulis bonis tam mobilibus quam 

immobilibus hereditariis atque paratis Bertramo filio quondam 

Johannis dicti de Helvoert et Mette sue uxori (dg: de m) filie 

quondam Johannis filii Wolteri de Helvoert (dg: de) #post# mortem 

(dg: quondam) Egidii dicti van den Diestelberch et Jutte uxoris 

eiusdem Egidii avi et avie predicte Mette jure successione 

hereditarie (dg: advolutis) advolvendis ubicumque locorum tam in 

humido etc consistentibus sive sitis que bona predicta dictus 

Bertramus Ghiboni filio quondam Arnoldi dicti de Heesbeen 

supportaverat prout in litteris et que medietas dictorum bonorum 

primodicti Hermanus Johannes et Arnoldus ad se de morte dicti 

[quondam] Ghibonis successione hereditarie (dg: ad) est advoluta 

ut dicebant hereditarie supportaverunt Egidio (dg: dicto) filio 

Johannis dicti Woijten soen simul cum litteris et jure sibi 

v[igore] dictarum litterarum in dicta medietate competente 

promittentes ratam servare et obligationem ex parte eorum 
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deponere. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 219r 06 ±do 07-03-1370. 

Johannes zvw Johannes gnd Woiten soen van Helvoert beloofde aan 

Hermannus en Johannes, broers, zv Arnoldus gnd Drinchellinc, 15 pond, 

1 vliegute voor .. .... gerekend, met Sint-Jan aanstaande (ma 24-06-

1370) te betalen. 

 

Johannes filius quondam Johannis dicti Woiten soen de Helvoert 

promisit Hermanno et Iohanni fratribus filiis (dg: quo) Arnoldi 

dicti Drinchellinc XV libras denario vlieguijt pro ....... ad 

nativitatis Johannis persolvendas. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 219r 07 ±do 07-03-1370. 

Johannes Kepken verhuurde aan Gerardus van Berze (1) een huis en tuin 

in Geffen, tussen Henricus van Uden enerzijds en Johannes van Zelant 

anderzijds, (2) 1 morgen beemd in Geffen, tussen een zekere 

Pontennijer enerzijds en Petrus van Hees anderzijds, (3) 1½ roeden 

beemd in Geffen, tussen kv Henricus Roelen soen enerzijds en kvw 

Matheus Becker anderzijds, (4) een stuk land in Nulant, tussen 

Johannes van Zelant enerzijds en Reijmboldus zv Johannes gnd 

Broessoen anderzijds, (5) een kamp in Geffen, tussen Gerardus van 

Berze enerzijds en ....... .. Uden anderzijds, (6) een stuk land in 

Geffen, tussen Godefridus Sceijvel enerzijds en Arnoldus gnd Ghenen 

soen anderzijds, (7) een stuk land in Geffen, tussen voornoemde 

Godefridus Sceijvel enerzijds en Boudewinus van Zelant anderzijds, 

(8) een stuk ....... ....... ter plaatse Boyden Winkel, tussen kvw 

Matheus Becker enerzijds en Henricus van Loe anderzijds, (9) een stuk 

land ....... ....... ter Aalsheide, tussen Bertoldus van Huesden 

enerzijds en Henricus van Zelant anderzijds, (10) een stuk land in 

voornoemde parochie, ter plaatse gnd Scholensven, tussen Johannes van 

Nuwelant enerzijds en kv Ermegardis gnd Coenen anderzijds, (11) een 

stuk ....... aldaar, ter plaatse gnd die Dieden Weg, tussen kv 

Henricus gnd Rusen enerzijds en Spiringus gnd ....dis soen 

anderzijds, (12) een stuk land in voornoemde parochie, ter plaatse 

gnd Houdenen Boem, tussen hr Ricoldus Koc enerzijds en kv Johannes zv 

....... anderzijds, (13) 3 morgen 4 hont land in Nuland, ter plaatse 

gnd Vinkel ....... ........ Verhuur voor een periode van 6 jaar, 

ingaande Pinksteren aanstaande (zo 02-06-1370). Verhuurder en zijn? 

broer Gerardus beloofden verplichtingen af te handelen. De huurder 

zal de gebouwen onderhouden in dak? en wanden. 

 

Non scribatur adhuc quia/quod male solvit litteram divisionis 

/?Dionijsii (Spierings). 

Johannes Kepken (dg: et Gerardus ?eius) domum et ortum ad se 

spectantes situm in (dg: parochia de G parochiis de G) parochia de 

Gheffen inter hereditatem Henrici de Uden ex uno et hereditatem 

Johannis de Zelant ex alio atque unum juger terre #prati# (dg: 

dictorum vendit) dicti Iohannis situm in dicta parochia inter 

hereditatem dicti Pontennijer ex uno et ?hereditatem Petri de Hees 

ex alio atque unam et dimidiam virgatas prati sitas in dicta 

parochia inter hereditatem liberorum Henrici Roelen soen ex uno et 

hereditatem liberorum quondam Mathei Becker ex alio item peciam 

terre sitam in parochia de Nuwelant inter hereditatem Iohannis de 

Zelant ex uno et hereditatem Reijmboldi filii Johannis dicti 

Broessoen ex alio (dg: peciam terre) item campum quendam  situm in 

parochia de Gheffen inter hereditatem Gerardi de Berze ex uno et 

....... .. Uden ex alio atque peciam terre sitam in dicta parochia 

de Gheffen inter hereditatem Godefridi Sceijvel ex uno et 

hereditatem Arnoldi dicti Ghenen soen ex alio ....... peciam terre 

sitam in parochia de Gheffen inter hereditatem dicti Godefridi 
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Sceijvel ex uno et hereditatem Boudewini de Zelant ex alio item 

p[eciam] ....... ....... in loco dicto Boijden Winckel inter 

hereditatem liberorum quondam Mathei Becker ex uno et hereditatem 

Henrici de Loe ex alio item peciam terre ....... ....... ....... 

ter Aelsheide sitam inter hereditatem Bertoldi de Huesden ex uno 

et hereditatem Henrici de Zelant ex alio item peciam terre sitam 

in dicta parochia in loco dicto Scolensvenne inter hereditatem 

Johannis de Nuwelant ex uno et hereditatem liberorum Ermegardis 

dicte Coenen ex alio item p[eciam] ....... sitam ibidem ad locum 

dictum die Dieden Wech inter hereditatem liberorum Henrici dicti 

Rusen ex uno et hereditatem Spiringi dicti ....dis soen ex [alio] 

item peciam terre sitam in dicta parochia ad locum dictum Houdenen 

Boem inter hereditatem domini Ricoldi Koc ex uno et hereditatem 

liberorum Johannis filii ....... ex alio item (dg: tria .) tria 

jugera et IIIIor hont terre sita in parochia de Nuwelant ad locum 

dictum Vinckel ut dicebat locavit ....... ....... Gerardo de Berze 

ab eodem ad spacium sex annorum a penthecostes proxime futuro 

deinceps sine medio sequentium ....... ....... ....... ....... 

Gerardus eius frater warandiam et obligationem deponere ita quod 

suum manipulum et promisit dictus Gerardus [de] Berze quod ipse 

....... ....... ....... ....... et parietibus bene tenebit et sic 

in exitu dictorum annorum resignabit. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 219r 08 ±do 07-03-1370. 

Engbertus Writer en zijn zoon Arnoldus verkochten aan Gerardus 

Voskens zvw Reijnerus ....... de cijnzen, die Gerardus gnd Duncop 

betaalt. Waarschijnlijk moet de brief worden overhandigd aan Johannes 

van Zidewijnden. 

 

Engbertus Writer et Arnoldus eius filius annuos census quos (dg: 

Johannes) Godefridus dictus Duncop ....... ....... ....... solvere 

consuevit ut dicebant hereditarie vendiderunt Gerardo Voskens 

filio quondam Reijneri ....... ....... promittentes warandiam et 

obligationem deponere. [Testes] datum ut supra. ....... ....... 

....... Johanni de Zidewijnden. 

 

BP 1175 f 219r 09 ±do 07-03-1370. 

Gerardus zvw Johannes Dravaert beloofde aan Gerardus Snellaert dat 

hij ¼ deel van de verzoening mbt de dood van Theodericus Dravaert zal 

uitkeren volgens het zoenrecht, en dat hij voornoemde Gerardus 

Snellaert en zijn verwanten schadeloos zal houden van dit ¼ deel. 

 

Gerardus filius quondam Johannis Draveart! promisit super omnia 

[Gerard]o Snellaert quod ipse Gerardus primodictus quartam partem 

recons[iliacionis] necis quondam Theoderici Dravaert convertet et 

exponet ad omne jus reconsiliacionis et quod ipse dictum 

G[erar]dum Snellaert et eius [amicos et] consanguineos ab 

huiusmodi quarta parte indempnes conservabit. Testes datum ut 

supra. 

 

BP 1175 f 219r 10 ±do 07-03-1370. 

Arnoldus van Os zvw Willelmus Hierde beloofde aan Johannes zv 

Henricus gnd Veren Yden soen van Os 9 dobbel mottoen of de waarde met 

Sint-Remigius aanstaande (di 01-10-1370) te betalen. 

 

Arnoldus de Os filius quondam Willelmi Hierde promisit Johanni 

filio Henrici dicti #Veren# Yden soen de Os IX dobbel mottoen seu 

valorem eorum ad Remigii proxime persolvendos. Testes datum ut 

supra. 
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BP 1175 f 219r 11 ±do 07-03-1370. 

Theodericus gnd van den Assche verkocht aan Theodericus zvw Stephanus 

gnd Wiric van Haren een erfpacht van 10 lopen rogge, Bossche maat, 

met Allerheiligen in Den Bosch te leveren, gaande uit (1) 1 zester 

land in Boxtel, ter plaatse gnd die ......., tussen Yda gnd Nouden 

enerzijds en Elijas zvw Willelmus gnd Eliaes soen anderzijds, (2) 2 

lopen land in Boxtel, ter plaatse gnd Laarbraak, tussen voornoemde 

Elijas enerzijds en Johannes Proest van Bucstel anderzijds, (3) 3 

lopen gerstland in Boxtel, ter plaatse gnd Ladonk, tussen voornoemde 

Elias enerzijds en de Kooibeemd anderzijds, reeds belast met 2 zwarte 

tournosen aan kv Theodericus van Lucel en 1 lopen rogge aan? ....... 

Bucstel?. 

 

Theodericus dictus van den Assche hereditarie vendidit Theoderico 

filio quondam Stephani dicti Wiric de Haren hereditariam paccionem 

X lopinorum siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie 

omnium sanctorum et in Busco tradendam ex (dg: s) sextariata terre 

ipsius venditoris sita in parochia de Bucstel ad locum dictum die 

....... inter hereditatem Yde dicte Nouden ex uno et hereditatem 

Elije filii quondam Willelmi dicti Eliaes soen ex alio atque ex 

duabus lopinatis terre ipsius venditoris sitis in dicta parochia 

in loco dicto Laerbrake inter hereditatem dicti Elije ex uno et 

hereditatem Johannis Proest de Bucstel ex alio atque ex tribus 

lopinatis ordeaceis sitis [in] dicta parochia in loco dicto Ladonc 

inter hereditatem dicti dicti Elie ex uno et (dg: here) inter 

pratum dictum (dg: ..) Koijbeemt ex alio ut dicebat promittens 

warandiam questionem et obligationem deponere exceptis duobus 

nigris turonensibus denariis (dg: domino de Bucste) liberis 

Theoderici de Lucel et uno lopino siliginis p....... ....... 

Bucstel inde solvendis promisit sufficientem facere. Testes datum 

ut supra. 

 

BP 1175 f 219r 12 ±do 07-03-1370. 

Willelmus zvw Willelmus gnd Noden soen beloofde aan Arnoldus Nolleken 

Quap 16 mottoen, een helft met Pinksteren (zo 02-06-1370) en de 

andere helft met Sint-Jan aanstaande (ma 24-06-1370) te betalen. 

 

Willelmus filius quondam Willelmi dicti Noden soen promisit 

Arnoldo Nolleken Quap XVI mottoen mediatim penthecostes et 

mediatim Johannis proxime persolvendos. Testes datum ut supra. 

 

1175 f. 219v. scan 1175_219-V. 

 Septimo die marcii: donderdag 07-03-1370. 

 Sexta post invocavit: vrijdag 08-03-1370. 

 Sabbato post invocavit: zaterdag 09-03-1370. 

 

BP 1175 f 219v 01 ±do 07-03-1370. 

Gherardus van der Haseldonc szvw Goessuinus Pauwe verkocht aan 

Willelmus van Bucstel een akker gnd die Herendonk, in Boxtel, ter 

plaatse gnd Onrode, beiderzijds tussen voornoemde Willelmus van 

Bucstel, belast met ¼ deel van een varken gnd meivarken. 

 

Gherardus van der (dg: Heiden) Haseldonc gener quondam Goessuini 

Pauwe agrum terre ad se spectantem dictum die Herendonc situm in 

parochia de Bucstel ad locum dictum Onrode inter hereditates 

Willelmi de Bucstel ex utroque latere coadiacentes ut dicebat 

hereditarie vendidit dicto Willelmo de Bucstel promittens 

warandiam (dg: questionem) et aliam obligationem deponere excepta 

quarta parte unius porci dicti meijverken inde solvenda. Testes 

Wolph et Johannes de Erpe datum ut supra. 
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BP 1175 f 219v 02 ±do 07-03-1370. 

Johannes van Lucel verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Johannes de Lucel prebuit et reportavit. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 219v 03 ±do 07-03-1370. 

Willelmus Vincke, Wolterus van Oerle en Gerardus nzvw hr Gerardus van 

Bucstel beloofden aan Ghevardus Stommeken, tbv Rutgherus zv Henricus 

Kat, 20? pond, 1 vliegute voor 12 penning gerekend, met Sint-

Philippus-en-Jacobus aanstaande (wo 01-05-1370) in Den Bosch te 

betalen. 

 

Willelmus Vincke Wolterus de Oerle et Gerardus filius naturalis 

quondam domini Gerardi de Bucstel (dg: Gh) promiserunt Ghevardo 

Stommeken ad opus Rutgheri filii Henrici Kat V XX libras denario 

vlieguijt pro XII denariis ad Philippi et Jacobi proxime 

persolvendas et in Busco tradendas. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 219v 04 ±do 07-03-1370. 

Willelmus van Bucstel zal de anderen schadeloos houden. 

 

Solvit etc. 

Willelmus de Bucstel servabit alios indempnes. Testes datum ut 

supra. 

 

BP 1175 f 219v 05 ±do 07-03-1370. 

Gherardus van den Haseldonc beloofde dat hij de 120 pond, 1 vliegute 

voor 12 penning gerekend, die Willelmus hem betaald had wegens een 

akker gnd die Herendonk, zal beleggen in een erfgoed tbv Gerardus zv 

voornoemde Gerardus, welk erfgoed eerstgenoemde Gerardus niet zal 

verkopen, vervreemden of belasten. Zou voornoemde Gerardus zv 

voornoemde Gerardus zonder wettig nageslacht overlijden, vóór 

eerstgenoemde Gerardus en zijn vrouw Sophia, dan zal dat erfgoed 

teruggaan naar voornoemde Gerardus en Sophia. De brief overhandigen 

aan Willelmus van Bucstel. 

 

Gherardus van den Haseldonc promisit super omnia quod ipse C et XX 

libras denario vlieguijt pro XII denariis (dg: quam) quas 

Willelmus sibi dederat occacione agri terre dicti die Herendonc 

convertet pro hereditate comparanda ad opus Gerardi filii dicti 

Gerardi quam hereditatem primodictus Gerardus non vendet 

#obligabit# neque alienabit scilicet idem Gerardus filius dicti 

Gerardi eandem hereditatem sic comparandam possidebit et si 

contingat dictum Gerardum filium dicti Gerardi absque prole 

legitima mori ante primodictum Gerardum et Sophiam eius uxorem 

mori extunc dicta hereditas ad dictos Gerardum et Sophiam eius 

uxorem revertetur. Testes datum ut supra. Detur Willelmo de 

Bucstel. 

 

BP 1175 f 219v 06 ±do 07-03-1370. 

Andreas zvw Aleijdis gnd Leijta van den Yvenlaer verkocht aan hr 

Arnoldus van Scijnle priester een lijfpacht van 1 mud rogge, Bossche 

maat, met Kerstmis te leveren, gaande uit (1) 12 lopen roggeland 

gelegen onder de vrijdom van Den Bosch, ter plaatse gnd Yvenlaar, 

beiderzijds tussen Henricus Barniers, (2) een huis, tuin en 1 bunder 

beemd daaraan gelegen, gelegen onder de vrijdom, ter plaatse gnd 

Yvenlaar, tussen een gemene weg enerzijds en Henricus Berniers 

anderzijds, (3) al zijn goederen, (4) een huis en tuin van de 

verkoper in Berlicum, tussen een gemene weg enerzijds en Jacobus 

Dorre anderzijds, reeds belast met cijnzen en pachten. 
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Andreas (dg: van) filius quondam Aleijdis dicte Leijte van den 

Yvenlaer legitime vendidit domino Arnoldo de Scijnle presbitro 

vitalem pensionem unius modii siliginis mensure de Busco solvendam 

anno quolibet ad vitam dicti domini Arnoldi nativitatis Domini ex 

duodecim lopinatis terre siliginee dicti venditoris sitis infra 

libertatem de Busco ad locum dictum Yvenlaer inter hereditatem 

Henrici Barniers ex utroque latere coadiacentem ut dicebat item ex 

domo et orto dicti venditoris (dg: sito infra) et uno bonario 

prati ipsis adiacente sitis infra dictam libertatem ad dictum 

locum Yvenlaer inter communem viam ex uno et inter hereditatem 

Henrici Berniers ex alio (dg: promittens warandiam) atque ex 

omnibus bonis suis {hier waarschijnlijk invoegen BP 1175 f 219v 

08} promittens warandiam et aliam obligationem deponere exceptis 

censibus et paccionibus exinde solvendis et cum mortuus fuerit. 

Testes Wolph et Johannes Luce datum supra. 

 

BP 1175 f 219v 07 do 07-03-1370. 

Egidius van Berlaer verklaarde bereid te zijn in ontvangst te nemen 

de beloften aan? jkr Johannes van Craendonc van een n-erfcijns van 

100 oude schilden die de hertog van Brabant hem en vrouwe Ermgardis 

vrouwe van Hoeps, sv voornoemde jkr Johannes, had toegewezen. 

 

[E]gidius de Berlaer in presentia scabinorum infrascriptorum 

protestatus fuit quod ipse paratus esset et se paratum exhiberet 

ad recipiendum promissiones (dg: sibi) #domicello Johanni de 

Craendonc# hereditationem et firmacionem hereditarii census centum 

scutorum antiquorum quem dominus noster dux Brabantie sibi et 

domine Ermgardi domine de Hoeps sorori dicti domicelli Johannis 

addixerat dictamque promissionem hereditationem et firmationem 

dicti census sibi fieri petiit instanter si dictus domicellus 

Johannes seu ....... alter nomine suo (dg: vell) ad hoc sufficiens 

#presens ?essens# vellet sibi dictum censum ?promittere firmare et 

hereditare prout [hoc] dicto Egidio ratam esset et firmis. Testes 

Wolph et Johannes de Erpe datum septimo die marcii. 

 

BP 1175 f 219v 08 do 07-03-1370. 

{invoegen in BP 1175 f 219v 06} 

....... ex domo et orto dicti venditoris sitis in parochia de 

Berlikem inter (dg: hereditatem) communem plateam ex uno et inter 

hereditatem Jacobi Dorre ex alio. 

 

BP 1175 f 219v 09 vr 08-03-1370. 

....... .vw Johannes Crillaer van Westilborch beloofde aan Albertus 

zvw Petrus gnd Coenen soen van Bucstel 5 ... rogge, Bossche maat, met 

Sint-Andreas aanstaande te leveren, mogelijk in Den Bosch, in de 

Vughterstraat. 

 

....... ....... quondam Johannes Crillaer de Westilborch promisit 

super omnia Alberto filio quondam Petri dicti Coenen soen de 

Bucstel V (dg: q....) ....... ....... siliginis mensure de Busco 

ad festum Andree proxime persolvendos (dg: in Busco tradendos). 

Testes Sijmon et Johannes de Erpe datum sexta post invocavit. 

....... ....... ....... vico Vuchtensi. 

 

BP 1175 f 219v 10 za 09-03-1370. 

Henricus ....... beloofde aan Ghisbertus Buc, tbv Arnoldus Buc zvw 

Godefridus Buc, een n-erfcijns van .. ....., jaarlijks met Pasen te 

betalen tot voornoemde Arnoldus meerderjarig is, gaande uit al zijn 

goederen. Voornoemde Henricus zal aan voornoemde Arnoldus een 

(toekomstige) erfcijns van 10 pond aanwijzen, op huwelijkse 

voorwaarde ....... ....... ....... ....... van wijlen Godefridus en 
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Henricus Wilde, te weten vóór voornoemde wijlen Godefridus en zijn 

vrouw Eefsa dv ....... ....... hun huwelijk sloten. 

 

[Henricus] ....... promisit super omnia (dg: se d) Ghisberto Buc 

ad opus Arnoldi Buc filii quondam Godefridi Buc se daturum et 

soluturum dicto Arnoldo hereditarium censum ....... ....... 

....... anno quolibet quousque dictus Arnoldus ad annos pubertatis 

pervenerit et non ultra pasche ex omnibus suis bonis promisit 

insuper ....... ....... ....... ....... (dg: dicti) opus dicti 

Arnoldi quod ipse Henricus dicto Arnoldo hereditatium censum X 

librarum assignabit sub condicione matrimonii alias ....... 

....... ....... ....... quondam quondam Godefridi et Henrici Wilde 

tempore scilicet ante dictus quondam Godefridus et Eefse eius (dg: 

fi) uxor filia ....... ....... ....... ....... ....... matrimonium 

copulantur #ut dicebat#. Testes Sijmon et Luce datum sabbato post 

invocavit. 

 

BP 1175 f 219v 11 za 09-03-1370. 

Heijlwigis? wv? Henricus Matheus schonk aan Gerardus ....... en zijn 

vrouw Heijlwigis dv voornoemde Heijlwigis (1) 1½ morgen land gelegen 

voor de plaats gnd ......., tussen Merendonk enerzijds en Snellardus 

van Hees anderzijds, (2) 1 morgen land gelegen ter plaatse ....... 

......., welke mogelijk jaarlijks wordt gedeeld tegen? 1 morgen land 

aldaar behorend aan Willelmus Loijer, (3) een b-erfcijns van 20 

schelling geld, gaande uit? een huis en erf van Johannes Bertens in 

Den Bosch, in de Orthenstraat, tussen erfgoed van Agnes ....... 

enerzijds en ....... Hagen anderzijds, (4) een b-erfcijns van 13 

schelling geld die zij beurt, gaande uit ....... ....... van wijlen 

Arnoldus Straetmaker? in Den Bosch, aan het einde van de 

Hinthamerstraat, buiten de Pijnappels Poort, tussen erfgoed van 

Walterus van Vechel? enerzijds en erfgoed van Petrus Broc anderzijds. 

Waarschijnlijk is hiermee ingelost een belofte van 300 pond. 

 

[Heijlwigis] ....... [relicta] quondam Henrici Matheus cum tutore 

(dg: duo ..) unum et dimidium jugera terre ad se spectantia sita 

ante locum dictum ....... ....... ....... ....... ....... 

Merendonc ex uno et inter hereditatem Snellardi de Hees ex alio 

item unum juger terre situm in loco ....... ....... ....... 

....... ?erga unum juger terre situm ibidem spectans ad Willelmum 

Loijer item hereditarius census XX solidorum monete ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... domo et area 

Johannis Bertens sita in Busco in vico Orthensi inter hereditatem 

Agnetis ....... ....... ....... ....... ....... ....... Hagen ex 

alio (dg: int) item hereditarius census XIII solidorum monete quem 

se solvendum habere dicebat ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ?quondam Arnoldi Straetmaker? sita 

in Busco in fine vici Hijntamensis extra portam [Pijnappel]s inter 

hereditatem Walteri [de Ve]chel? ex uno et inter hereditatem Petri 

Broc ex alio ut dicebat (dg: ded) supportavit Gerardo ....... 

....... ....... ....... ....... Heijlwigi sue ?uxori filie dicte 

Heijlwigis nomine dotis etc promittens cum tutore ratam servare 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

satisfecisse de CCC libris (dg: p) quas sibi promiserat nomine 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 219v 12 ±za 09-03-1370. 

Een vrijwel onleesbaar contract dat waarschijnlijk gaat over de 
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verkoop van een n-erfcijns van .. ... geld uit een b-erfcijns28,29,30,31 

van 14 pond voornoemd geld, een helft te betalen met Sint-Jan en de 

andere helft met Kerstmis, gaande uit (1) een erfgoed in Den Bosch, 

achter het huis van Luijtgardis gnd van der Dijesen waarin voornoemde 

Luijtgardis woonde, welk erfgoed gelegen is over de stroom aldaar, 

naast een straatje dat daar loopt van de stal van Gerardus metten 

Coijen naar Buerde en welk erfgoed reikt van voornoemd straatje tot 

aan erfgoed van Johannes gnd Proefstken, (2) 5 ramen (=huidspanners) 

in voornoemd erfgoed staande, welk erfgoed en ramen eerstgenoemde 

Luijtgardis, haar dochter Ullendis en Wolterus zv voornoemde 

Luijtgardis hadden uitgegeven aan Franco gnd Luborgen, voor de 

hertogencijns en voor voornoemde 14 pond voornoemd geld b-erfcijns. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... in (dg: hereditario censu) quatuordecim libris 

[32monete predicte hereditarii census] solvend[is] hereditarie 

mediatim [Johannis et mediatim Domini de hereditate sita in] Busco 

retro domum Luijtgardis [dicte van der Dijesen in qua domo ipsa 

Luijtgardis morari consuevit que hereditas sita est ultra] aquam 

ibidem currentem iuxta viculum [euntem ibidem de stabulo Gerardi 

metten Coijen versus Buerde et que hereditas tendit] de dicto 

viculo usque ad [hereditatem Johannis dicti Proefstken et ex 

quinque pannitensoriis] in predicta hereditate stantibus et ad 

eandem spectantibus quam hereditatem [primodictam et pannitensoria 

predicta primo]dicta Luijtgardis [Ullendis eius filia et Wolt]erus 

filius dicte Luijtgardis [dederant ad censum Franconi dicto 

Luborgen scilicet pro censu domini ducis exinde solvendo et pro 

predictis XIIII libris dicte monete hereditarii census prout in 

litteris] {de rest van deze bladzijde, ongeveer 4 regels, is 

onleesbaar}. 

 

1175 f. 220r. scan 1175_220-R. 

 Secunda post reminiscere: maandag 11-03-1370. 

 Sexta post reminiscere: vrijdag 15-03-1370. 

 Sabbato post reminiscere: zaterdag 16-03-1370. 

 In dominica oculi: zondag 17-03-1370. 

 Tercia post oculi: dinsdag 19-03-1370. 

 

BP 1175 f 220r 01 ma 11-03-1370. 

Jacobus Loze zvw Johannes Loze verkocht aan Arnoldus Bac Spilmaker 

een erfpacht van 4 mud rogge, Bossche maat, die voornoemde wijlen 

Johannes met Lichtmis in Den Bosch beurt, gaande uit goederen gnd te 

Kerkhoven, in Oisterwijk, ter plaatse gnd Kerkhoven, welke pacht 

voornoemde wijlen Johannes verworven had van voornoemde Arnoldus Bac, 

en welke pacht aan voornoemde Jacobus gekomen was na erfdeling na 

overlijden van voornoemde wijlen Johannes. 

 

Jacobus Loze filius quondam Johannis Loze hereditariam paccionem 

quatuor (dg: l) modiorum siliginis mensure de Busco (dg: 

solvendam) quam dictus quondam Johannes solvendam habuit 

hereditarie purificatione et in Busco tradendam ex bonis dictis te 

Kerrichoven sitis in parochia de Oesterwijc ad locum dictum 

                         
28 Zie → BP 1178 f 064v 02 vr 11-12-1388, verkoop van een cijns van 40 schelling uit 
de cijns van 14 pond. 

29 Zie → BP 1178 f 362r 06 do 03-03-1390, verkoop van een cijns van 30 schelling uit 
de cijns van 14 pond. 

30 Zie → BP 1179 p 017r 06 ma 12-12-1390, verkoop van een cijns van 5 pond uit de 
cijns van 14 pond. 

31 Zie → BP 1179 p 312v 05 wo 15-11-1391, verkoop van een cijns van 50 schelling uit 
de cijns van 14 pond. 

32 Aanvulling op basis van BP 1179 p 312v 05. 
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Kerrichoven atque ex attinentiis eorundem bonorum universis quam 

paccionem dictus quondam Johannes erga Arnoldum Bac (dg: Spil S 

Splil) Spilmaker acquisiverat et que paccio dicto Jacobo de morte 

dicti quondam Johannis successione advoluta et sibi mediante 

divisione hereditaria prius habita inter ipsum et suos in hoc 

coheredes cessit in partem ut dicebat hereditarie vendidit dicto 

Arnoldo Bac promittens (dg: w) ratam servare et obligationem et 

impeticionem quascumque ex parte dicti Jacobi et quorumcumque 

heredum #dicti quondam Johannis# in dicta paccione existentes 

deponere. Testes Straten et Sijmon datum secunda post reminiscere. 

 

BP 1175 f 220r 02 ma 11-03-1370. 

Henricus Loze verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Henricus Loze prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 220r 03 ma 11-03-1370. 

Voornoemde koper beloofde aan voornoemde verkoper 56 dobbel mottoen, 

geld van Vilvoorde, met Kerstmis aanstaande (wo 25-12-1370) te 

betalen. 

 

Dictus emptor promisit dicto venditori quinquaginta sex dobbel 

mottoen monete Filfordis ad nativitatis Domini proxime 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 220r 04 ma 11-03-1370. 

Katherina van Berlikem dvw Jacobus Uter Hasselt verkocht aan Johannes 

Screijnmaker alle goederen die aan haar gekomen waren na overlijden 

van Henricus gnd Veren Conegonden soen. 

 

Katherina de Berlikem filia quondam Jacobi Uter Hasselt cum tutore 

omnia et singula bona tam mobilia quam immobilia hereditaria atque 

parata sibi de morte quondam Henrici dicti Veren Conegonden soen 

advoluta quocumque locorum sita ut dicebat hereditarie (dg: 

supportavit) #vendidit# Johanni Screijnmaker promittens cum tutore 

ratam servare. Gerardus et Sijmon datum supra. 

 

BP 1175 f 220r 05 ma 11-03-1370. 

Henricus Cuper vernaderde en behield. 

 

Henricus Cuper prebuit et obtinuit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 220r 06 ma 11-03-1370. 

(dg: dictus Egidius) 

 

BP 1175 f 220r 07 ma 11-03-1370. 

Johannes zvw Theodericus Plagen beloofde aan Baudewinus Gruter, tbv 

Jutta ndvw Elizabeth sv voornoemde Johannes, 150 mottoen na maning te 

betalen. 

 

Johannes filius quondam Theoderici Plagen promisit Baudewino 

Gruter ad opus Jutte filie #naturalis# quondam Elizabeth sororis 

dicti Johannis CL mottoen ad monitionem persolvendos. Testes datum 

supra. Tradetur littera debitori. 

 

BP 1175 f 220r 08 ma 11-03-1370. 

Heijlwigis dvw Johannes Ghevaerts beloofde aan haar natuurlijke zoon 

Johannes 300 mottoen na maning te betalen. De brief overhandigen aan 

Johannes Scoenske. 
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Heijlwigis filia quondam Johannis Ghevaerts promisit super omnia 

Johanni suo filio naturali CCC mutones ad monitionem persolvendos. 

Testes Straten et Sijmon datum supra. Tradetur littera Johanni 

Scoenske. 

 

BP 1175 f 220r 09 ma 11-03-1370. 

Arnoldus zvw Egidius van Ghele en Ywanus van Vauderic ev Oda dvw 

voornoemde Egidius verkochten aan Henricus Bloijs van Zeelst een 

erfpacht van 3 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te 

leveren, gaande uit de helft in een windmolen in Schijndel, en uit de 

helft van een watermolen gnd te Steen in Berlicum, ter plaatse 

Middelrode, reeds belast met een erfpacht van 10 mud rogge, Bossche 

maat. 

 

Arnoldus (dg: de G) filius quondam Egidii de Ghele et Ywanus de 

Vauderic maritus et tutor legitimus ut asserebat Ode sue uxoris 

filie dicti quondam Egidii legitime #et hereditarie# vendiderunt 

Henrico Bloijs de Zeelst hereditariam paccionem trium modiorum 

siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie purificatione et 

in Busco tradendam ex medietate ad se spectante in molendino venti 

consistente in Scijnle atque ex medietate ad se spectante in 

molendino aquatili dicto te Steen consistente in parochia de 

Berlikem ad locum dictum Middelre atque ex attinentiis dictarum 

medietatis universis ut dicebant promiserunt indivisi warandiam et 

aliam obligationem deponere excepta hereditaria paccione X 

modiorum siliginis dicte mensure exinde prius solvenda promiserunt 

insuper indivisi super omnia sufficientem facere. Testes Gerardus 

et Sijmon datum [supra]. 

 

BP 1175 f 220r 10 ma 11-03-1370. 

Egidius van Ghele verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Egidius de Ghele prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 220r 11 vr 15-03-1370. 

Leonius van Andwerpia bontwerker ev Berta dvw Gerardus Scilder 

verkocht aan Henricus gnd Scilder een erfpacht van 1½ mud rogge, 

Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit 

goederen van Nijcholaus Scilder de jongere zvw Nijcholaus Scilder de 

oude?, in Dommellen, welke pacht voornoemde Nijcholaus beloofd had 

aan zijn broer Gerardus Scilder, en welke pacht aan voornoemde 

Leonius en zijn vrouw gekomen was na erfdeling na overlijden van 

voornoemde Gerardus Scilder. 

 

Leonius de Andwerpia pellifex maritus et tutor legitimus ut 

asserebat Berte sue uxoris filie quondam Gerardi Scilder 

hereditariam paccionem unius et dimidii modi[orum] siliginis 

mensure de Busco solvendam hereditarie purificatione et in Busco 

tradendam de bonis Nijcholai Scilder junioris filii quondam 

Nijcholai Scilder s[enioris?] sitis in Dommellen quam paccionem 

dictus Nijcholaus recognovit se debere Gerardo Scilder suo fratri 

et quam paccionem dictus Nijcholaus promisit ut debitor 

[principalis] se daturum et soluturum dicto Gerardo suo fratri de 

dictis bonis anno quolibet hereditarie termino et loco predictis 

prout in litteris et quam paccionem dictus Leonius sibi et [Berte 

predicte] sue uxori de morte quondam Gerardi (dg: dicti) Scilder 

predicti successione advolutam esse atque mediante divisione prius 

habita inter ipsum et suos in hoc coheredes [in partem] cessisse 

dicebat hereditarie vendidit Henrico dicto Scilder supportavit cum 

litteris et jure promittens ratam servare et obligationem ex parte 

sui et quorumcumque heredum dicti quondam [Gerardi] ....... 
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existentem deponere. Testes Wolph Gerardus datum sexta post 

reminiscere. 

 

BP 1175 f 220r 12 vr 15-03-1370. 

Henricus Scilder zvw Nijcholaus Scilder de oudere verwerkte zijn 

recht tot vernaderen. 

 

Henricus Scilder filius quondam Nijcholai Scilder senioris prebuit 

et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 220r 13 vr 15-03-1370. 

Henricus Loze verkocht aan Willelmus Hels zvw Willelmus Hels 2 morgen 

uit Duizend Morgen van de stad Den Bosch, ter plaatse gnd in die 

Vliedert, tussen Nijcholaus Scilder enerzijds en Aleijdis ....... 

anderzijds, strekkend met een einde aan een gemene steeg, belast met 

12 schelling aan de stad Den Bosch. Het goed mag alleen aan 

medepoorters van Den Bosch worden vervreemd. 

 

Henricus Loze (dg: unum iuger terre de tribus et dimidio iugeribus 

terre que fuerant quondam Henrici dicti Becker situm in loco dicto 

Peper atque) duo iugera [terre] de mille iugeribus terre 

communitatis oppidi de Busco sita in loco dicto die Vliedert inter 

hereditatem Nijcholai Scilder ex uno et inter hereditatem Aleijdis 

....... ex alio tendentia cum (dg: utroque) #uno# fine ad communem 

stegham ibidem sitam ut dicebat hereditarie vendidit Willelmo Hels 

filio quondam Willelmi #Hels# promittens warandiam et obligationem 

dep[onere exceptis] duodecim solidis oppido de Busco exinde 

solvendis et non alienabit nisi suis coopidanis. Testes Gerardus 

et Sij datum supra. 

 

BP 1175 f 220r 14 za 16-03-1370. 

Jacobus Donnecop zv Godefridus Dunnecop droeg over aan Laurencius zvw 

Arnoldus zvw Petrus gnd Oer 3/5 deel in (1) een b-erfcijns33 van 10 

schelling, gaande uit een huis en erf in Den Bosch, in de 

Orthenstraat, tussen erfgoed van wijlen Johannes gnd Biercop 

enerzijds en erfgoed van wijlen Arnoldus gnd Cleijnael anderzijds, 

welke cijns ....... ....... gekocht had van Johannes gnd van Zonne en 

zijn zoon Johannes van Zonne, (2) een b-erfcijns van 15 schelling, 

een helft te betalen met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, 

gaande uit een huis en erf in Den Bosch, in de Orthenstraat, naast 

het huis en erf van Godefridus gnd Lijsmoeden, welke cijns ....... 

van Aviona gekocht had van Johannes van Zonne en zijn zoon Johannes, 

het eerstgenoemde huis belast met de hertogencijns. 

 

Jacobus Donnecop filius Godefridi Dunnecop (dg: d) tres (dg: 

tercias) quintas (dg: qu) partes ad se spectantes in hereditario 

censu decem solidorum solvendo hereditarie ....... ....... ....... 

[do]mo et area sita in Busco in vico Orthensi inter hereditatem 

quondam Johannis dicti Biercop et inter hereditatem quondam 

Arnoldi dicti Cleijnael quem censum ....... ....... ....... 

....... erga Johannem dictum de Zonne et Johannem de Zonne eius 

filium emendo acquisiverat prout in litteris atque in hereditario 

censu quindecim solidorum ....... ....... ....... ....... 

hereditarie mediatim Domini et mediatim Johannis de domo et area 

sita in Busco in vico Orthensi juxta domum et aream Godefridi 

dicti Lijsmo[eden quem censum] ....... ....... de Aviona erga 

Johannem de Zonne et Johannem eius filium emendo acquisiverat 

prout in aliis litteris scilicet dividendo dictos census in 

                         
33 Zie ← BP 1175 f 177r 08 vr 23-02-1369 (2) en (3), deze erfcijnzen 

werden behouden; cijns (3) was 15 schelling minus 4 penning groot. 
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quinque partes equales ....... ....... ....... ....... quas dictus 

Jacobus ad se spectare dicebat hereditarie supportavit Laurencio 

filio quondam Arnoldi (dg: Petri) filii quondam Petri dicti Oer 

(dg: su) cum li[tteris] ....... ....... ....... ....... ....... 

excepto censu domini ducis de dicta (dg: dicto) domo et area (dg: 

solven) ex (dg: quibus) qua dictus census X solidorum est 

solvendus prius de dicto censu X solidorum sol[vendo] ....... 

....... ....... ....... ....... sabbato post reminiscere. 

 

BP 1175 f 220r 15 zo 17-03-1370. 

Franco Munter beloofde aan Petrus zvw Rodolphus van Nijewel 100 

mottoen of 14 plakken ....... ........ 

 

Franco Munter promisit Petro filio quondam Rodolphi de Nijewel C 

mottoen seu XIIII plac... ....... ....... ....... ....... ....... 

persolvendos. Testes Straten et Sijmon datum dominica oculi. 

 

BP 1175 f 220r 16 di 19-03-1370. 

Johannes Storme nzvw hr Theodericus Rover ridder droeg over aan 

Wolphardus van Ghiessen de helft in een erfpacht van .. .... ....... 

......., gaande uit de helft van een hoeve gnd Mularts Hoeve, gelegen 

in ....... ....... ....... ....... ....... dijk van Brustanus 

richting Love?. 

 

Johannes Storme filius naturalis quondam domini Theoderici Rover 

militis medietatem ad se spectantem in hereditaria paccione 

....... ....... ....... ....... ....... ....... de medietate unius 

mansi terre arabilis dicti communiter Mularts Hoeve siti ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... aggerem Brustani 

versus Love? ut dicebat hereditarie supportavit Wolphardo de 

Ghiessen ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

Testes Gerardus et Sijmon datum tercia post oculi. 

 

BP 1175 f 220r 17 ±di 19-03-1370. 

Mr Wolphardus van Ghijessen droeg over aan Johannes Storme een 

erfpacht van ½ mud rogge, die hij met Lichtmis beurt, gaande uit 

....... ....... ....... 

 

Magister Wolphardus de Ghijessen hereditariam paccionem (dg: 

unius) dimidii modii siliginis ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... dicte mensure (dg: so) quam se solvendam 

habere dicebat hereditarie purificatione ex ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... hereditarie 

supportavit Johanni Storme filio naturali etc promittens ratam 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 220r 18 ±di 19-03-1370. 

Voornoemde Johannes Storme beloofde ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... waarschijnlijk ter 

beschikking stellen van brieven mbt een pacht of cijns die met 

Lichtmis wordt betaald (onleesbaar). 

 

Johannes Storme predictus promisit super omnia quod ipse ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... de concedendo et porrigendo dicto Willelmo ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... de Busco solvend.. hereditarie purificatione (de rest van 

dit contract, ongeveer 2 regels, is onleesbaar). 

 

BP 1175 f 220r 19 ±di 19-03-1370. 

Willelmus Minnemere in een contract mbt een erfcijns die 
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waarschijnlijk gaat uit een onderpand in Den Bosch, op Windmolenberg. 

 

(dg: Willelmus dictus Minnemere hereditarium censum ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ad locum dictum Wijnmolenberch) (de rest van dit contract, 

ongeveer 1 regel, is onleesbaar). 

 

BP 1175 f 220r 20 ±di 19-03-1370. 

Willelmus Minnemere in een contract mbt een erfcijns die 

waarschijnlijk uit een groot aantal onderpanden gaat, waaronder 

mogelijk een huis en tuin in Nuenen. 

 

Willelmus Mijnnemeer hereditarium censum ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... [de]liberandum ex domo et orto 

....... ....... ....... ....... sito in parochia de Nuenen ad 

locum ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... uno et inter hereditates ....... ....... 

....... ....... dicti ... ..kelaer et Gerardi filii naturalis 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... necnon ex alia hereditate dicta communiter ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

item ex agro terre (de rest van deze bladzijde is onleesbaar). 

 

1175 f. 220v. scan 1175_220-V. 

 Sabbato post oculi: zaterdag 23-03-1370. 

 Sabbato post lethare: zaterdag 30-03-1370. 

 

BP 1175 f 220v 01 ±di 19-03-1370. 

Broeder Henricus Swertvegher als executor testamenti van wijlen 

Heijlzoeta dvw Henricus zwaardveger droeg over aan Willelmus 

Mijnnemeer, tbv de broers Henricus en Gerardus, kvw Hermannus 

Swertvegher, een n-erfcijns van 52 schelling geld uit een b-erfcijns 

van 3 pond voornoemd geld, een helft te betalen met Sint-Jan en de 

andere helft met Kerstmis, gaande uit een huis en erf in Den Bosch, 

in de Vughterstraat, tussen erfgoed van Johannes baardscheerder 

enerzijds en erfgoed van Cristina dv Arke anderzijds, welke cijns van 

3 pond voornoemd geld Heijlzoeta dvw Henricus zwaardveger gekocht had 

van Gerardus gnd Croech en zijn vrouw Margareta dvw Gerardus van 

Parisia. 

 

Frater Henricus Swertvegher conventus etc #tamquam executor 

testamenti quondam Heijlzoete etc# hereditarium censum LII 

solidorum monete de hereditario censu (dg: terre) trium librarum 

dicte monete solvendo hereditarie mediatim Johannis et mediatim 

Domini de domo et area sita in Busco in vico Vuchtensi inter 

hereditatem Johannis barbitonsoris ex uno et inter hereditatem 

Cristine filie Arke ex alio quem censum trium librarum dicte 

monete Heijlzoeta filia quondam Henrici forbitoris erga Gerardum 

dictum Croech maritum et tutorem legitimum Margarete sue uxoris 

filie quondam Gerardi de Parisia et dictam Margaretam (dg: cum 

tutore .) emendo acquisiverat prout in litteris #quas nos etc# 

tamquam executor testamenti eiusdem quondam Heijlzoete assignatus 

debite faciente supportavit #Willelmo Mijnnemeer ad opus# Henrici 

et Gerardi fratrum (verbeterd uit: fratribus) liberorum quondam 

Hermanni Swertvegher cum litteris et jure occacione dicti census 

(dg: XL solidorum) LII solidorum promittens ratam servare. Testes 

datum supra. 
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BP 1175 f 220v 02 ±di 19-03-1370. 

Voornoemde broeder Henricus als executor testamenti droeg over aan 

Willelmus Minnemere, tbv Lambertus gnd Kestkens soen ev Elizabeth dvw 

Hermannus Zwertvegers, (1) een n-erfcijns van 8 schelling geld uit 

voornoemde b-erfcijns van 3 pond geld etc en (2) een n-erfcijns van 

14 schelling vooornoemd geld uit een b-erfcijns van 40 schelling van 

hetzelfde geld, met Sint-Jan te betalen gaande uit een hoeve gelegen 

in Vught en Helvoirt, tussen Arnoldus Berwout enerzijds en 

Theodericus Posteel anderzijds welke cijns van 40 schelling 

voornoemde wijlen Heijlzoeta gekocht had van Henricus zv Theodericus 

Posteel, (3) een b-erfcijns van 4 schelling geld, met Sint-Martinus 

te betalen, gaande uit 1 morgen land uit Duizend Morgen van de stad 

Den Bosch, gelegen op Asmint, in een kamp, tussen een kamp van hr 

Johannes van Plasse ridder enerzijds en erfgoed van Gevardus van 

Eijndoven anderzijds. 

 

Dictus frater Henricus hereditarium censum octo solidorum monete 

de dicto hereditario trium librarum monete etc ut immediate atque 

(dg: hereditarium) censum XIIII solidorum monete predicte de 

hereditario censu XL solidorum eiusdem monete solvendo hereditarie 

Johannis ex quodam manso (dg: ipsius venditoris) sito in parochiis 

de Vucht et de Helvort inter hereditatem Arnoldi Berwout et inter 

inter hereditatem Theoderici Posteel ex alio atque ex attinentiis 

eiusdem mansi singulis et universis quem censum XL solidorum dicta 

quondam Heijlzoeta erga Henricum filium Theoderici Posteel emendo 

acquisiverat prout in litteris quas nos scabini atque hereditarium 

censum IIII solidorum (dg: soli) monete solvendum hereditarie 

Martini de quodam jugero terre de mille jugeribus terre 

communitatis oppidi de Busco sito super locum Asmint in quodam 

campo qui situs est inter campum domini Johannis de Plasse militis 

ex uno et inter #?inter# hereditatem Gevardi de Eijndoven ex alio 

ut dicebat #tamquam executor ut supra# hereditarie supportavit 

Willelmo Minnemere ad opus Lamberti dicti Kestkens soen marito 

legitimo Elizabeth (dg: filie q) sue uxoris filie quondam Hermanni 

Zwertvegers cum litteris et jure occacione dictorum censuum 

promittens ratam servare. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 220v 03 ±di 19-03-1370. 

Voornoemde broeder Henricus als executor testamenti droeg over aan 

Willelmus Mijnnemere, tbv Henricus zv Theodericus Posteel, een 

n-erfcijns van 26 schelling geld gaande uit ?de b-erfcijns van 40 

schelling van hetzelfde geld, met Sint-Jan te betalen, gaande uit 

bovengenoemde hoeve in Vught en Helvoirt. 

 

Dictus frater Henricus tamquam executor testamenti ut supra 

hereditarium censum XXVI solidorum monete de hereditario censu XL 

solidorum (dg: so) eiusdem monete solvendum hereditarie (dg: 

monete) Johannis ex manso sito in parochiis de Vucht et de 

Helvoert ut supra supportavit Willelmo Mijnnemere ad #opus# 

Henrici filii Theoderici Posteel cum litteris et jure occacione 

dicti census promittens ratam servare. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 220v 04 za 23-03-1370. 

Johannes zvw Petrus gnd Manart snijder verkocht aan Theodericus zv 

Johannes Baten soen de helft van een huis34 en erf in Den Bosch, aan 

de Peperstraat, tussen erfgoed van Lambertus gnd Baten soen enerzijds 

en een gemene straat anderzijds, aan voornoemde Johannes verkocht 

                         
34 Zie ← BP 1175 f 179r 05 za 10-03-1369, verkoop van een helft van 

dit huis. 
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door Walterus gnd van Herpen wolwever. 

 

Johannes filius quondam Petri dicti Manart sartor medietatem (dg: 

.) domus et aree site in Busco ad vicum dictum Peperstraet inter 

hereditatem Lamberti dicti Baten soen ex uno et inter quendam  

vicum communem ex alio venditas sibi a Waltero dicto de Herpen 

textore laneorum prout in litteris hereditarie vendidit Theoderico 

filio Johannis Baten soen supportavit cum litteris jure promittens 

ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes 

Roesmont et Luce datum sabbato post oculi. 

 

BP 1175 f 220v 05 ±ma 25-03-1370. 

Henricus gnd Belen soen van Sint-Oedenrode droeg over aan hr 

Gheerlacus van Ghent kanunnik van ....... in Aken een b-erfcijns van 

40 schelling geld, een helft te betalen met Sint-Jan en de andere 

helft met Kerstmis, gaande uit goederen gnd te Taartwijk, in Sint-

Oedenrode, welke cijns aan voornoemde Henricus was verkocht door 

Henricus gnd van Merthem en zijn vrouw Dijna dvw Ghisbertus van 

Kriekenbeke. 

 

Henricus dictus Belen soen de Rode sancte Ode hereditarium censum 

quadraginta solidorum monete solvendum hereditarie mediatim 

Johannis et mediatim Domini de bonis dictis wlgaliter te Taertwijc 

sitis in parochia de Rode predicto atque de attinentiis eorundem 

bonorum singulis et universis ubicqumque locorum tam in humido etc 

venditum dicto Henrico [a] Henrico dicto de (dg: Mer) Merthem 

marito et tutore legitimo Dijne sue uxoris filie quondam Ghisberti 

de Kriekenbeke et eadem Dijna prout in litteris hereditarie 

[su]pportavit domino Gheerlaco de Ghent (verbeterd uit: Gheent) 

canonico de..norum Aquensi cum litteris et jure promittens ratam 

servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes Rodolphus et 

Luce datum ....... post letare. 

 

BP 1175 f 220v 06 ±ma 25-03-1370. 

Ghisbertus Bijnhuus schoenmaker beloofde aan Petrus van Brugghen dat 

hij nimmer aanspraak zal maken op bepaalde erfgoederen. 

 

[Ghisbertus] Bijnhuus sutor (dg: su) promisit super omnia Petro de 

Brugghen quod ipse Ghisbertus #nec quicumque nomine suo# nunquam 

impetet quascumque hereditates (dg: a) quibus seu quarum 

impetitione dicto Petro .... [qui]buscumque hereditatibus dicti 

Petri dampna inde eveniant quovismodo. Testes Willelmus et 

Gerardus datum supra. 

 

BP 1175 f 220v 07 ±ma 25-03-1370. 

Hr Gerardus Graet kanunnik van Den Bosch en zijn zuster Nella 

verkochten aan Laurencius Loijen een b-erfcijns van 4 pond geld, een 

helft te betalen met Sint-Martinus en de andere helft met Pasen, 

gaande uit een kamp van Walterus gnd Bac szvw Nijcholaus gnd Meus 

soen, 6 morgen groot, in Rosmalen, achter Bruggen, welke cijns wijlen 

Katherina gnd Graets begijn gekocht had van Walterus Bac en welke 

cijns aan voornoemde hr Gerardus en zijn zuster Nella gekomen was na 

overlijden van voornoemde wijlen Katherina. Met 2½ jaar 

achterstallige termijnen. 

 

[Dominus Gerardus] Graet canonicus Buscensis et Nella eius soror 

cum tutore hereditarium censum IIIIor librarum monete solvendum 

hereditarie mediatim Martini hyemalis et mediatim pasche ex 

....... [cam]po Walteri dicti Bac generi Nijcholai dicti Meus soen 

sex iugera terre continente sito in parochia de Roesmalen retro 

locum dictum Bruggen quem censum [Katherina] quondam dicta Graets 
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beghina erga dictum Walterum Bac emendo acquisiverat prout in 

litteris (dg: he) et quem censum dicti dominus Gerardus et (dg: K) 

Nella eius soror ....... ....... ....... quondam Katherine 

predicte successione advolutum esse dicebant hereditarie 

vendiderunt Laurencio Loijen supportaverunt cum litteris et jure 

et cum arrestagiis ipsis de duobus et dimidio ....... ....... 

....... preteritis deficientibus promittentes cum etc ratam et 

obligationem ex parte deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 220v 08 ±ma 25-03-1370. 

(dg: ....... ....... beloofde aan voornoemde hr Gerardus 8 dobbel 

mottoen met Pasen aanstaande te betalen). 

 

(dg: ....... ....... ....... dicto domino Gerardo octo dobbel 

#mottoen# ad pasca proxime persolvendos. Testes datum supra.) 

 

BP 1175 f 220v 09 ±ma 25-03-1370. 

....... ....... maande 3 achterstallige jaren van een b-erfcijns van 

8 pond, die hij verworven had van Ghisbertus Lijsscap. 

 

....... ....... ....... hereditarium censum octo librarum quem 

ipse erga Ghisbertum Lijsscap acquisiverat et quem sibi de tribus 

annis proxime preteritis deficere dicebat (dg: testes) monuit. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 220v 10 ±ma 25-03-1370. 

....... ....... Bosch? droeg over aan Willelmus ....... 50 roosken 

mottoen, aan hem beloofd door Mathias gnd Tijlen van Bucstel 

molenaar. 

 

....... ....... ....... Busco? quinquaginta roesken mottoen 

promissos sibi a Mathia dicto Tijlen de Bucstel multore prout in 

litteris legitime supportavit (dg: Wil) Willelmo ....... ....... 

....... ....... jure. Testes (dg: Wol) Rodolphus et Wolphardus 

datum supra. 

 

BP 1175 f 220v 11 za 30-03-1370. 

....... ....... droeg over aan Bertha wv Petrus ....... de b-helft 

van een b-erfcijns van 40 schelling geld, met Sint-Martinus te 

betalen, gaande uit 2 morgen 1 hont land in de dingbank van ....... 

......., ter plaatse? ....... Winkel, welke helft aan hem was 

overgedragen door Nijcolaus zv Lambertus gnd Zegher. 

 

....... ....... ....... ....... medietatem hereditarii censu XL 

solidorum monete solvendi hereditarie Martini ex duobus iugeribus 

terre et uno hont terre sitis in jurisdictione ....... ....... 

....... ....... ....... Winckel supportatam sibi a Nijcolao filio 

Lamberti dicti Zegher prout in litteris hereditarie supportavit 

Berthe relicte quondam Petri ....... ....... ....... ....... 

....... promittens ratam servare et obligationemn ex parte sui 

deponere. Testes Straten et Sijmon datum sabbato post letare. 

 

BP 1175 f 220v 12 za 30-03-1370. 

Johannes Voghet zvw ....... heeft beledigingen geuit over Elizabeth 

....... ....... Deze beledigingen heeft hij teruggenomen. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ad hoc conducta vel coacta 

seu propria sua voluntate palam recognovit sibi a Johanne Voghet 

filio quondam ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

quascumque iniurias sibi intulit quovismodo (dg: ?a quocumque 

tempore evoluto usque in diem presentem) ....... ....... ....... 
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....... ....... ....... ....... ....... (dg: .......) et quod 

dictus Johannes Voghet dictam Elizabeth alias cognovit ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 220v 13 za 30-03-1370. 

....... ....... en ....... zvw Johannes van Hees beloofden aan 

Ygramus gnd Panghelart ....... ........ 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

filius quondam Johannis de Hees promiserunt super omnia Ygramo 

dicto Panghelart ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... Gerardus datum supra. 

 

BP 1175 f 220v 14 za 30-03-1370. 

Een schuldbekentenis, .. plakmeeuw voor 2 mottoen gerekend, met 

Pinksteren (zo 02-06-1370) te betalen. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... [placme]wen pro II mutonibus computato ad 

penthecostes persolvend.s. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 220v 15 ±ma 01-04-1370. 

Schuldbekentenis, na maning te betalen. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... monitionem persolvend.s. Testes 

Gerardus et Sijmon datum secunda ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 220v 16 ±ma 01-04-1370. 

Een contract dat betrekking heeft op mr ....... van Oesterwijc 

chirurgijn ev ....... ....... en Petrus zvw Enghelbertus Ludinc, en? 

Arnoldus Wonder en Jutta, waarschijnlijk zijn vrouw, mbt 

waarschijnlijk goederen van de grootvader van Jutta, gnd ....... 

....... van Waelwijc. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... [O]esterwijc cyrurgicus maritus 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... tutore etc Petrus filius quondam 

Enghelberti Ludinc ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... hereditaria quam 

parata que Arnoldo Wonder et Jutte ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... de 

Waelwijc avi Jutte supradicte seu ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

dicto quondam Bodoni de (de rest van deze bladzijde, ongeveer 10 

regels, is onleesbaar). 

 

1175 f. 221r. scan 1175_221-R. 

 Tercia post iudica: dinsdag 02-04-1370. 

 Quarta post iudica: woensdag 03-04-1370. 

 Secunda post palmarum: maandag 08-04-1370. 

 

BP 1175 f 221r 01 di 02-04-1370. 

Rodolphus Roesmont schonk aan zijn zoon Godescalcus een erfpacht van 

2 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis te leveren, gaande uit een 

erfpacht van 3 mud rogge, Bossche maat, die Gerardus Huben van 

Westilborch aan voornoemde Rodolphus levert. 
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Rodolphus #Roesmont# hereditariam paccionem II modiorum siliginis 

mensure de Busco solvendam hereditarie purificatione ex 

hereditaria paccione III modiorum siliginis dicte mensure quam 

(dg: dictus) Gerardus Huben de Westilborch dicto Rodolpho solvere 

tenetur hereditarie termino solucionis predicto ut dicebat 

hereditarie supportavit Godescalco eius filio nomine (verbeterd 

uit momine) dotis ad jus etc promittens warandiam. Testes 

Rodolphus predictus et Wolphardus datum tercia post judica. 

 

BP 1175 f 221r 02 wo 03-04-1370. 

Hr Emondus Rover verkocht aan Johannes zv Truda een n-erfcijns van 40 

roosken mottoen, een helft te betalen met Sint-Jan en de andere helft 

met Kerstmis, gaande uit een b-erfcijns van 100 pond oude pecunia, 

gaande uit goederen in Herpen en uit een tiende in Oss, welke cijns 

van 100 pond en tiende voornoemde hr Emondus verworven had van vrouwe 

Margareta evw hr Willelmus heer van Kraandonk dvw hr Rogerus van 

Levedael. De brief overhandigen aan voornoemde hr Emondus. 

 

Dominus Emondus Rover hereditarie vendidit Johanni filio Trude 

hereditarium censum quadringentorum (dg: m) roesken mottoen 

solvendum hereditarie (dg: Martini) mediatim Johannis et mediatim 

Domini ex hereditario censu centum librarum antique pecunie 

solvendo hereditarie (dg: in nativitatis Domini) ex quibusdam 

bonis sitis in Herpen atque ex decima sita in Os quos censum 

centum librarum et decimam predictos dictus dominus Emondus erga 

dominam Margaretam conthoralem quondam domini Willelmi domini de 

Craendonc filiam quondam domini Rogeri de Levedael acquisiverat 

prout in litteris ut dicebat promittens warandiam et (dg: ob) 

questionem et obligationem deponere promittens sufficientem 

facere. Testes Rodolphus et Johannes de Erpe datum (dg: tercia) 

quarta post judica. Detur dicto domino Emondo. 

 

BP 1175 f 221r 03 wo 03-04-1370. 

(dg: Henricus gnd Enderbroec beloofde aan de secretaris). 

 

(dg: Henricus dictus Enderbroec promisit mihi). 

 

BP 1175 f 221r 04 ma 08-04-1370. 

De broers Johannes en Theodericus, zv Johannes Bathen soen, beloofden 

aan Henricus Jozollo 20 oude schilden met Sint-Jan aanstaande (ma 24-

06-1370; 22+31+24=77 dgn) te betalen op straffe van 1. 

 

Johannes et Theodericus fratres filii Iohannis Bathen soen 

promiserunt Henrico Jozollo XX aude scilde ad nativitatis Johannis 

proxime persolvenda pena I. Testes Straten et Luce datum secunda 

post palmarum. 

 

BP 1175 f 221r 05 ma 08-04-1370. 

Gerardus Steenwech beloofde aan Henricus Jozollo binnen 1 maand na 

Pasen aanstaande (zo 14-04-1370) in de gevangenenpoort in Den Bosch 

te gaan, zoals de schout van Den Bosch hem daar namens voornoemde 

Henricus zal leiden, vanwege een som gelds die voornoemde Gerardus 

aan voornoemde Henricus en zijn meesters verschuldigd is. Zou 

voornoemde Gerardus niet in de gevangenenpoort gaan, dan zal 

Goessuinus Steenwech aan voornoemde Henricus of toonder van deze 

brief 29 oude schilden na maning betalen. 

 

Gerardus Steenwech promisit super omnia Henrico Jozollo quod ipse 

Gerardus infra mensam a festo pasce proxime futuro sine medio 

subsequentem ascendet super portam captivorum in Busco (dg: 

ibidem) iacentem (dg: et si) prout scultetus de Busco ipsum ex 
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parte dicti Henrici duxissit (dg: et si dictus Gerardus supra 

predictam portam eodem die dictam portam non ascenderit extunc 

Goessuinus Steenwech dabit dicto Henrico ...) jacendo ibidem 

captus pro pecunia quam idem Gerardus dicto Henrico et suis 

magistris solvere tenetur inde non exituri (dg: sine consensu 

?predicti ?Henrici) et si idem Gerardus dictam portam non (dg: 

ass) ascenderit die predicta extunc Goessuinus Steenwech dabit et 

dare promisit dicto Henrico vel latori presentium XXIX aude scilde 

ad monitionem dicti Henrici vel latoris presentium. Testes 

Gerardus et Sijmon datum ut supra. 

 

BP 1175 f 221r 06 ma 08-04-1370. 

(dg: Henricus Boe Boemelman) 

 

BP 1175 f 221r 07 ma 08-04-1370. 

Henricus van Broechoven en Ghisbertus van den Hoevel beloofden aan 

Henricus Jozollo 88 roosken mottoen met Sint-Jan aanstaande (ma 24-

06-1370) te betalen op straffe van 3. 

 

Henricus de Broechoven et Ghisbertus van den Hoevel promiserunt 

indivisi super omnia Henrico Jozollo etc LXXXVIII roesken mottoen 

ad nativitatis Johannis proxime persolvendos sub pena III. Testes 

Gerardus et Sijmon datum supra. 

 

BP 1175 f 221r 08 ma 08-04-1370. 

Henricus Boemelman van Wetten verkocht aan Petrus zvw Petrus van den 

Loeken een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in 

Den Bosch te leveren, gaande uit (1) een stuk land gnd die Hege, in 

Nuenen, ter plaatse Wetten, ter plaatse gnd Kolre Akker, tussen 

erfgoederen die behoren aan het klooster Porta Celi enerzijds en 

Johannes zvw Reijnerus van der Meervoert anderzijds, (2) een stuk 

land in Nuenen ter plaatse Wetten, tussen erfgoed dat behoort aan 

voornoemd klooster Porta Celi enerzijds en wijlen Johannes gnd? 

....... anderzijds, (3) 1/5 deel in een akker gnd die Groetakker, in 

Nuenen, ter plaatse Wetten, tussen Macharius gnd Karijs gnd Happen 

soen enerzijds en Zeelkinus gnd Wellens soen anderzijds, (4) een stuk 

land in Nuenen, ter plaatse gnd Boerter Akker, tussen Ghisbertus van 

den Duffen enerzijds en Reijnerus gnd Boemelman anderzijds, (5) een 

stuk land in Nuenen nabij Wijbeemd, tussen Johannes gnd Sper 

enerzijds en Arnoldus ....... anderzijds, (6) een stuk land gnd 

Everaats Stuk, in Nuenen, tussen Willelmus gnd Otten soen enerzijds 

en Weijndelmodis dvw Henricus van den Borchgart anderzijds, reeds 

belast met de grondcijnzen. 

 

Henricus Boemelman de Wetten hereditarie vendidit Petro filio 

quondam Petri van den Loeken hereditariam paccionem unius modii 

siliginis mensure de B[usco] solvendam hereditarie purificatione 

et in Busco tradendam ex pecia terre dicta die Heghe sita in 

parochia de Nuenen ad locum dictum Wetten in l[oco] dicto Colre 

Acker inter hereditates spectantes ad conventum de Porta Celi ex 

(dg: uno et inter hereditatem utroque latere coadiacentem) #et 

inter hereditatem Johannis filii quondam Reijneri van der 

Meervoert# item pecia terre dicti [venditoris] sita in parochia et 

loco predictis inter hereditatem spectantem ad dictum (dg: de) 

conventum de Porta Celi ex uno et inter hereditatem (dg: dictam 

tGoe) quondam Johannis ?dicti ....... ex alio item ex quinta parte 

ad dictum venditorem spectante in quodam agro dicto die Groetacker 

sito in dicta parochia ad dictum locum Wetten vocatum [inter] 

hereditatem Macharii dicti Karijs dicti Happen soen ex uno et 

inter hereditatem Zeelkini (verbeterd uit Zeklkini) dicti Wellens 

soen ex alio item ex pecia terre dicti venditoris sita in parochia 
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predicta in loco dicto Boerter Acker inter hereditatem Ghisberti 

van den Duffen ex uno et inter hereditatem Reijneri dicti 

Boeme[lman] ex alio item ex pecia terre sita in dicta parochia 

iuxta locum dictum Wijbeemt inter hereditatem (dg: h) Johannis 

dicti Sper ex uno et inter hereditatem Arnoldi ....... ....... 

....... necnon ex pecia terre (dg: sita in parochia de Nuenen) 

dicta communiter Everaets Stuc sita in dicta parochia inter 

hereditatem Willelmi dicti Otten? soen? ex uno et inter hereditatem 

(dg: Weijlde) Weijndelmodis filie quondam Henrici van den 

Borchgart ex alio ut dicebat promittens warandiam et obligationem 

deponere exceptis [censibus] dominorum exinde prius de jure 

solvendis promittens sufficientes facere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 221r 09 ma 08-04-1370. 

Henricus zv Henricus gnd Calfvel verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Henricus filius Henrici dicti Calfvel prebuit et reportavit. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 221r 10 ma 08-04-1370. 

Hilla dvw Johannes Lijsscap verkocht aan Matheus Snoec een schuur 

zonder ondergrond in Rosmalen, ter plaatse gnd Kattenbos. 

 

Hilla filia quondam Johannis Lijsscap cum tutore horreum sine 

fundo ad se spectans (dg: situm in) consistens in parochia de 

Roes[malen ad locum dictum] Cattenbossch ut dicebat hereditarie 

vendidit Matheo Snoec promittens cum tutore warandiam et 

obligationem deponere. Testes Gerardus et Sijmon datum supra. 

 

BP 1175 f 221r 11 ma 08-04-1370. 

Gerardus Neve zvw Rodolphus zv Gerardus gnd Groij en Jacobus Noppe ev 

Agnes dvw? voornoemde? Rodolphus verkochten aan ....... ....... 

Meghen bakker ½ morgen land in 2½ morgen land gelegen ter plaatse gnd 

die Alems Geweert ....... ....... ......., aan voornoemde wijlen 

Gerardus Groij verkocht door voornoemde Petrus van Ghewanden. 

 

Gerardus Neve filius quondam quondam (dg: G) Rodolphi filii 

Gerardi dicti Groij et Jacobus Noppe maritus et tutor legitimus ut 

asserebat Ag[netis] ....... ....... ....... ....... Rodolphi 

dimidium juger terre ad se spectans in duobus et dimidio iugeribus 

terre sitis in loco die Alems Gheweert (dg: quod ....... ....... 

....... ....... de communitate de Maren competebat) venditum dicto 

quondam Gerardo Groij a dicto Petro de Ghewanden prout in 

[litteris] hereditarie vendiderunt ....... ....... ....... Meghen 

pistori supportaverunt cum litteris et jure promittentes ratam 

servare et obligationem ex parte eorum deponere. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 221r 12 ±ma 08-04-1370. 

Voornoemde Gerardus Neve en Jacobus Noppe en Cristina dvw voornoemde 

Rodolphus verkochten aan Johannes van Meghen bakker waarschijnlijk 

een stuk land. 

 

Dicti Gerardus Neve et Jacobus (dg: s) Noppe atque Cristina filia 

dicti quondam Rodolphi cum suo tutore ....... ....... ....... 

....... ....... ....... terre hereditarie (dg: supportaverunt) 

vendiderunt Johanni de Meghen pistori cum litteris et jure 

promittentes cum tutore ratam servare ....... ...... ....... 

....... ....... ....... 
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BP 1175 f 221r 13 ±ma 08-04-1370. 

Voornoemde Gerardus Neve zvw Rodolphus gaf uit aan Johannes .. 

....... 1/3 deel in een tuin?, tussen ....... Hoendercoper enerzijds 

en wijlen Godefridus gnd Hoendercoper anderzijds, voor de 

hertogencijns en voor een n-erfcijns van .. ....... en 4 penningen 

geld, met ?Sint-Martinus te betalen. 

 

Dictus Gerardus Neve filius quondam Rodolphi etc terciam partem ad 

se spectantem in quodam ?orto ....... ....... ....... ....... 

....... ....... Hoendercoper ex uno et inter hereditatem quondam 

Godefridi dicti Hoendercoper ....... ....... ....... [dedit ad 

hereditarium censum Johanni] ....... ....... ab eodem hereditarie 

possidendam pro (dg: p) censibus domini ducis annuatim exinde 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... et 

IIIIor denariorum monete dando dicto Gerardo a prefato Johanne 

hereditarie ?Martini ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 221r 14 ±ma 08-04-1370. 

Albertus Wael verkocht aan Walterus van Vucht van ....... 1 morgen 

land uit Duizend Morgen, gelegen ter plaatse gnd Hoge Vliedert, 

...... ....... ....... ......., belast met een cijns aan de stad Den 

Bosch. 

 

Albertus Wael unum iuger terre #(dg: ad se spectans) de mille 

jugeribus ....... .......# situm in loco dicto Hoghe [Vliedert] 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... in hoc consocios ut dicebat hereditarie vendidit 

Waltero de Vucht de ....... promittens ratam servare et 

obligationem ex parte sui ....... ....... ....... ....... ....... 

(dg: et non alienabit) excepto censu oppido de B[usco] ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 221r 15 ±ma 08-04-1370. 

Theodericus zvw Theodericus gnd Otten soen en zijn vrouw Sophia dv 

....... ....... verkochten een huis en erf, in Den Bosch, in 

waarschijnlijk de Kerkstraat. Belast met 20 schelling geld. 

Waarschijnlijk een bepaling mbt de osendrup als de koper zou willen 

bouwen. 

 

#Theodericus filius quondam# Theoderici dicti (verbeterd uit: 

Theodericus dictus) Otten soen maritus .. ....... ....... Sophie 

sue uxoris filie ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... cum suo tutore etc domum et aream sitam in Busco 

?in ?vico ?ecclesie inter hereditatem quondam ....... ....... ex 

uno et inter hereditatem ....... ....... ....... ....... ex alio 

ut dicebant hereditarie vendiderunt ....... ....... ....... filio 

quondam ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... exceptis XX solidis monete ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... si dictus Arnoldus 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... voluerit 

extunc ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... pro 

stillicidio ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 221r 16 ±ma 08-04-1370. 

Een contract van 3 regels dat onleesbaar is. 

 

Een contract van 3 regels dat onleesbaar is. 
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BP 1175 f 221r 17 ±ma 08-04-1370. 

....... van Vucht van ....... droeg over 1 morgen land, gelegen naast 

Johannes Baten soen. 

 

....... de Vucht de ....... unum juger terre ad se spectans 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... inter hereditatem Johannis Baten soen ex alio ut 

dicebat hereditarie supportavit ....... ....... promittens 

warandiam et obligationem deponere. Testes datum supra. 

 

1175 f. 221v. scan 1175_221-V. 

 Tercia post palmarum: dinsdag 09-04-1370. 

 Quarta post palmarum: woensdag 10-04-1370. 

 In cena Domini: witte donderdag 11-04-1370. 

 

BP 1175 f 221v 01 di 09-04-1370. 
Vergelijk: SAsH Geefhuis, inv.nr. 677, 09-04-1370. 

De gezusters Heijlwigis, Aleijdis en Hadewigis, dvw Petrus van Meghen 

van Duer, droegen over aan Theodericus Ywani, tbv het Geefhuis (1) de 

helft van 12 lopen in Berghem, ter plaatse gnd Duer, tussen Jagers 

Hofstad enerzijds en een gemene weg anderzijds, te weten de helft aan 

de kant van de gemene weg, (2) de helft van 8 hont land in Berghem, 

voor de plaats gnd de Laar, naast kvw Rutgherus gnd Thijen, (3) een 

stuk land, 3 lopen rogge groot, gnd der Heiligen Bos, in Berghem, 

tussen Henricus gnd Boumans soen enerzijds en een bos gnd der 

Heiligen Bosselken anderzijds, (4) ½ streep land in Berghem, ter 

plaatse Duer, tussen Elizabeth Zelen enerzijds en Rodolphus Pelser 

anderzijds, (5) 1 hont land van de gemeint van Duer, in Berghem, ter 

plaatse gnd Duer, ter plaatse gnd Els, tussen Gerardus gnd Smit 

enerzijds en Aleijdis Berkens anderzijds, (6) een streep land in het 

gebied van Herpen, ter plaatse gnd die Herpense Hoeve, tussen erfgoed 

van het Geefhuis enerzijds en Walterus van Meerwijc anderzijds, (7) 2 

halve strepen land, in het gebied van Herpen ter plaatse gnd die 

Herpense Hoeve, tussen voornoemde Walterus van Meerwijc enerzijds en 

Arnoldus zv Laurencius anderzijds, belast met een b-erfpacht van 2 

zester rogge, Bossche maat, en een b-erfcijns van 3 pond 13 schelling 

4 penning gemeen paijment. 

 

Heijlwigis Aleijdis et Hadewigis sorores filie quondam Petri de 

Meghen de Duer cum suis tutoribus hereditates infrascriptas ad se 

spectantes (dg: sitas in) videlicet medietatem duodecim 

lopinatarum sitarum in parochia de Berchen ad locum dictum Duer 

inter hereditatem dictam Yeghers Hostat ex uno et inter (dg: 

hereditatem spectantem ad mensam) communem plateam ex alio 

videlicet illam medietatem que sita est versus dictam communem 

plateam item medietatem VIII hont terre sitorum in parochia de 

Berchen predicta (dg: ad locum) ante locum dictum dLaer contigue 

iuxta hereditatem liberorum quondam Rutgheri dicti Thijen item 

peciam terre #tria lopinata siliginis annuatim in semine 

capientem# dictam communiter der Heijligen Bossche sitam in dicta 

parochia (dg: in loco dicto) inter hereditatem (dg: hereditatem) 

Henrici dicti Boumans soen ex uno et inter nemus dictum der 

Heijligen Bosschelken ex alio item (dg: peciam terre sitam) 

dimidiam strepam terre sitam in parochia predicta in dicto loco 

Duer vocato inter hereditatem Elizabeth Zelen ex uno et inter 

hereditatem Rodolphi Pelser ex alio item I hont terre de 

communitate de Duer situm in dicta parochia in loco dicto Duer ad 

locum dictum Els inter hereditatem Gerardi dicti Smit ex uno et 

inter hereditatem Aleijdis Berkens ex alio item strepam terre 

sitam in territorio de Herpen in loco dicto die Herpenssche Hoeve 



Bosch’ Protocol jaar 1370. 

 

101 

inter hereditatem spectantem ad mensam sancti spiritus ex uno et 

inter hereditatem Walteri de Meerwijc ex alio item duas dimidias 

(dg: dimidiam) strepas terre sitas in dicto territorio ad dictum 

locum die Herpenssche Hoeve vocatum inter hereditatem dicti 

Walteri de Meerwijc ex uno et inter hereditatem (dg: Lau) Arnoldi 

filii Laurencii ex alio ut dicebant hereditarie supportaverunt 

Theoderico Ywani ad opus mense sancti spiritus promittentes (dg: 

w) cum tutore warandiam et obligationem deponere exceptis 

hereditaria paccione duorum (dg: sexorum) sextariorum siliginis 

mensure de Busco atque hereditario censu trium (dg: solidorum) 

#librarum# XIII solidorum et IIIIor denariorum [communis] pagamenti 

hereditarii census annuatim de jure solvendis. Testes Rodolphus et 

Luce datum tercia post palmarum. 

 

BP 1175 f 221v 02 di 09-04-1370. 

Theodericus Ywani als procurator van het Geefhuis beloofde aan 

Aleijdis dvw Petrus van Meghen van Duer een lijfpacht van 5 zester 

rogge, Bossche maat, met Pasen te leveren, voor het eerst met Pasen 

over 1 jaar (06-04-1371), gaande uit alle goederen van het Geefhuis. 

 

Theodericus Ywani cum consensu et voluntate provisorum etc (dg: 
?ut) promisit tamquam procurator mense predicte cum consensu 

provisorum eiusdem mense Aleijdi filie quondam Petri de Meghen de 

Duer quod dicta mensa dabit et solvet dicte Aleijdi (dg: ?fidele) 

pensionem V sextariorum siliginis mensure de Busco anno quolibet 

ad vitam ipsius Aleijdi et non ultra (dg: promittens) pasce et pro 

primo termino ultra annum ex omnibus bonis dicte mense singulis et 

universis et cum mortua fuerit etc. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 221v 03 di 09-04-1370. 

Henricus Bueketop droeg over aan Theodericus Ywani, tbv hem en 

Cristina dvw Gerardus Meelman, 1 morgen land uit Duizend Morgen, ter 

plaatse gnd die Orthense Donk, welke morgen behoorde aan Johannes van 

Meijensfort en welke morgen aan voornoemde Henricus en zijn vrouw 

Elizabeth dvw voornoemde Johannes gekomen was na overlijden van 

voornoemde Johannes en van zijn zoon Walterus. De morgen mag slechts 

aan medepoorters van Den Bosch worden vervreemd. 

 

Henricus Bueketop unum juger terre #de mille jugeribus terre etc# 

ad se spectans situm in (dg: parochia) loco dicto die Orthenssche 

Donc (dg: inter) quod iuger terre ad Johannem de Meijensfort 

spectare consuevit et quod iuger terre dictus Henricus sibi et 

(dg: d) Elizabeth sue uxori #filie dicti quondam Johannis# de 

morte dicti quondam Johannis #et Walteri sui filii# successione 

advolutum esse dicebat hereditarie supportavit Theoderico Ywani ad 

opus sui et ad opus Cristine filie quondam Gerardi Meelman 

promittens (dg: warandiam et obligationem deponere exceptis cen 

sex solidis oppido de Busco exinde solvendis et non alienabunt 

testes datum supra) et ratam servare et obligationem ex parte (dg: 

ex) sui et heredum dicti quondam Johannis (dg: de) Walteri 

deponere et non alienabunt. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 221v 04 di 09-04-1370. 

Gerardus van Vladeracken beloofde aan Albertus Wael 18 dobbel mottoen 

geld van Vilvoorde met Sint-Remigius aanstaande (di 01-10-1370) te 

betalen. 

 

[Gerard]us de Vladeracken promisit super omnia Alberto Wael XVIII 

dobbel mottoen monete Filfordis ad Remigii proxime persolvendos. 

Testes dictus Gerardus et Johannes Luce datum supra. 
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BP 1175 f 221v 05 wo 10-04-1370. 

....... zvw Johannes Rijc handschoenmaker verkocht aan Egidius Boijen 

een n-erfcijns van 5 pond geld, een helft te betalen met Sint-

Remigius en de andere helft met ......., voor het eerst met Sint-

Remigius (di 01-10-1370), gaande uit 4 morgen land in Maren naast de 

steeg gnd die Paddelaarse Steeg, naast Henricus gnd Oden soen. 

 

....... filius quondam Johannis Rijc cyrothecarii hereditarie 

vendidit Egidio Boijen hereditarium censum quinque librarum monete 

solvendum hereditarie mediatim Remigii et mediatim ....... et pro 

primo termino Remigii ex quatuor iugeribus terre dicti venditoris 

sitis in parochia de Maren iuxta stegam dictam #die# 

Paddelaerssche Steghe ....... ....... iuxta hereditatem Henrici 

dicti Oden soen ut dicebat promittens warandiam et obligationem 

aliam deponere promisit super omnia sufficientem facere. Testes 

Rodolphus et Gerardus datum quarta post palmarum. 

 

BP 1175 f 221v 06 wo 10-04-1370. 

....... Rijc verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

....... Rijc prebuit er reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 221v 07 wo 10-04-1370. 

Willelmus? zvw Johannes Herinc droeg over aan Goessuinus Cnode zvw 

Femia Posteels al zijn goederen. 

 

Willelmus? filius quondam Iohannis Herinc omnia sua bona quocumque 

locorum sita ... hereditarie supportavit Goessuino Cnode filio 

quondam Femie Posteels promittens ratam servare. [Testes 

Rodo]lphus et Luce datum supra. 

 

BP 1175 f 221v 08 do 11-04-1370. 

....... en Katherina, zusters, dvw Ludekinus van den Valghate droegen 

over aan ....... ....... Greve vleeshouwer alle goederen die aan hen 

gekomen waren na overlijden van Theodericus Greve resp. die aan hen 

zullen komen na overlijden van zijn weduwe Mechtildis. 

 

....... [et Kat]herina sorores filie quondam Ludekini van den 

Valghate cum tutore omnia et singula bona ipsis de morte quondam 

Theoderici Greve ....... ....... ....... successione hereditarie 

advoluta seu post mortem Mechtildis relicte dicti quondam 

Theoderici successione hereditarie advolvenda ut dicebant 

hereditarie supportaverunt ....... ....... ....... Greve carnifici 

promittentes cum tutore ratam servare et obligationem ex parte 

earum deponere. Testes Wolph et Sijmon datum in cena Domini. 

 

BP 1175 f 221v 09 do 11-04-1370. 

....... ....... zvw Wolterus gnd Dapper verkocht? aan Arnoldus zv 

Wolterus van Bruggen 1/3 deel in een stuk land gnd? Groet Akker, in 

Haaren, tussen voornoemde Wolterus van Brugghe enerzijds en Johannes 

van den Nuwenhuze anderzijds, welk 1/3 deel aan verkoper en zijn 

vrouw Margareta dv Mathias van den Grolaer gekomen was na overlijden 

van ....... ......., belast met 8 penning cijns. 

 

....... ....... [filiu]s quondam Wolteri dicti Dapper (dg: peciam 

terre ad se spectantem dictam die Gro) terciam partem ad se 

spectantem in quadam pecia terre ....... ....... ....... Groet 

Acker sita in parochia de Haren inter hereditatem Wolteri de 

Brugghe ex uno et hereditatem Johannis van den Nuwenhuze ex alio 

scilicet [dividendo dictam peciam terre in tres] partes equales 

unam de hiis quam sibi et Margarete sue uxori filie (dg: quondam) 
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Mathie van den Grolaer successione ....... ....... ....... ....... 

....... Arnoldo filio dicti Wolteri de Bruggen promittens 

warandiam obligationem deponere exceptis (dg: censu o) VIII 

denariis census ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... supra. 

 

BP 1175 f 221v 10 ±do 11-04-1370. 

....... ....... ....... Ghele en Ywanus van Vauderic ev Oda dvw 

voornoemde Egidius droegen over aan ....... ....... ....... een deel 

in een erfcijns of erfpacht, die in zijn geheel met Sint-Martinus in 

Den Bosch wordt geleverd, gaande uit een erfgoed van Woltherus gnd 

van den Rullen, in Veghel. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... Ghele et Ywanus de 

Vauderic maritus et tutor legitimus ut asserebat Ode sue uxoris 

filie dicti quondam Egidii ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... dando et solvendo anno quolibet 

integraliter Martini et in Busco tradendo ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... hereditate Woltheri dicti 

van den Rullen sita in Vechghelen ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... prout in litteris et quam sibi de 

morte dicti quondam Egidii successione hereditarie advolut.. 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ratam servare et obligationem ex parte eorum et 

dicti quondam Egidii deponere. ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 221v 11 ±do 11-04-1370. 

Verkoop van een lijfpacht van 2 mud rogge aan ?Willelmus ....... 

....... en zijn vrouw Herzewijndis dvw Gerardus ....... ......., met 

Kerstmis te leveren, gaande uit een huis, tuin en ....... ....... 

....... ......., tussen Wolterus van Goerle enerzijds en ....... 

....... ....... ......., waarschijnlijk reeds belast met een 

roggepacht aan Woltherus Kersmaker. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... legitime 

vendidit ?Willelmo ....... ....... ....... ....... ad opus 

Herzewijndis sue uxoris filie quondam Gerardi ....... ....... 

....... ....... ....... vitalem pensionem duorum modiorum 

siliginis [mensure de Busco] solvendam ad eorum vitam seu alterius 

in nativitatis Domini ....... ....... ....... ex domo orto ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... inter hereditatem 

Wolteri de Goerle ex uno et ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

siliginis Wolthero Kersmaker ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 221v 12 ±do 11-04-1370. 

De rest van deze bladzijde, ongeveer 8 regels, is onleesbaar. 

 

De rest van deze bladzijde, ongeveer 8 regels, is onleesbaar. 

 

1175 f. 222r. scan 1175_222-R. 

 in vigilia pasce post benedictionem cerei anno LXX: 

  paaszaterdag 13-04-1370. 

 Quinta post pasca: donderdag 18-04-1370. 

 

BP 1175 f 222r 01 ±do 11-04-1370. 

Zanderus zvw Ghisbertus van Aa, Josephus zvw Baudewinus van de 

Molengrave, zijn broer Henricus, en Eligius zvw Johannes van Casteren 

beloofden aan Wellinus Roveri 16 dobbel mottoen geld van Vilvoorde 
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met Pinksteren aanstaande (zo 02-06-1370) te betalen. 

 

Zanderus filius quondam Ghisberti de Aa et Josephus filius quondam 

Baudewini van de Molengrave et Henricus eius frater #Eligius 

filius quondam Johannis de Casteren# promiserunt Wellino Roveri 

XVI dobbel mottoen monete Filfordis ad penthecostes proxime 

persolvendos. Testes Rodolphus et Luce datum supra. 

 

BP 1175 f 222r 02 ±do 11-04-1370. 

Enghelbertus gnd Emken zvw Willelmus Coman, Wolterus van den Dale, 

Matheus gnd Bruijn, Arnoldus gnd Cleijnnael en Gerardus Colizande zvw 

voornoemde Willelmus Coman beloofden aan Johannes Ridder en Jacobus 

Peters soen 189 schilden, 1 schild voor 12 plakmeeuwen gerekend, een 

helft met Sint-Jan (ma 24-06-1370) en de andere helft met Sint-

Bartholomeus (za 24-08-1370) aanstaande te betalen. 

 

Enghelbertus dictus Emken filius quondam Willelmi Coman Wolterus 

van den Dale Matheus dictus Bruijn Arnoldus dictus Cleijnnael (dg: 

promiserunt) Gerardus Colizande filius quondam Willelmi Coman 

predicti promiserunt Johanni Ridder et Jacobo Peters soen C et 

(dg: LXXXV) LXXXIX scuta XII placmewen pro quolibet scuto 

computato (dg: ad) mediatim Johannis et mediatim Bartholomei 

proxime persolvenda. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 222r 03 ±do 11-04-1370. 

Johannes Spierinc van Dijnther zvw Theodericus van Dijnther en 

Johannes Pels beloofden aan Marcelius van Os, tbv Arnoldus Heijme, 30 

dobbel mottoen geld van Vilvoorde of ander paijment dat net zo goed 

is met Sint-Martinus aanstaande (ma 11-11-1370) te betalen. 

 

Johannes Spierinc de Dijnther filius quondam Theoderici de 

Dijnther et (dg: Henricus) Johannes Pels promiserunt Marcelio de 

Os ad opus Arnoldi Heijme (dg: XXXL) XXX dobbel mottoen monete 

Filfordis seu aliud pagamentum equebonum ad Martini proxime 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 222r 04 ±do 11-04-1370. 

Voornoemde schuldenaren beloofden aan voornoemde Marcelius, tbv 

Arnoldus Heijme, 5 dobbel mottoen geld van Vilvoorde of ander 

paijment dat net zo goed is met Sint-Martinus aanstaande (ma 11-11-

1370) te betalen. 

 

Dicti debitores promiserunt dicto Marcelio ad opus Arnoldi Heijme 

V dobbel mottoen monete Filfordis seu aliud pagamentum equebonum 

Martini proxime persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 222r 05 ±do 11-04-1370. 

De eerste zal de andere schadeloos houden van geheel de voornoemde 

geldsom. 

 

+ 

Primus servabit alium indempnem (dg: testes datum supra) de tota 

pecunia predicta. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 222r 06 ±do 11-04-1370. 

Voornoemde Johannes Spierinc beloofde aan voornoemde Johannes Pels 12 

dobbel mottoen geld van Vilvoorde of ander paijment na maning te 

betalen. 

 

Dictus Johannes Spierinc promisit dicto Johanni Pels XII dobbel 

mottoen monete Filfordis seu aliud pagamentum ad monitionem 
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persolvendos. Testes datum. 

 

BP 1175 f 222r 07 ±do 11-04-1370. 

Ghisbertus Sceijvel ontving van Heijlwigis dvw Jacobus Titen de 

geldsom die voornoemde Heijlwigis aan voornoemde Ghisbertus 

verschuldigd was van een b-erfcijns van 30 pond, die voornoemde 

Heijlwigis van voornoemde Ghisbertus had gekocht. 

 

Ghisbertus Sceijvel palam recognovit sibi Heijlwigem filiam 

quondam (dgf: Joh) Jacobi Titen plenarie satis fecisse de totali 

pecunia quam dicta Heijlwigis dicto Ghisberto debebat de 

hereditario #censu# XXX librarum quem dicta (verbeterd uit: 

dictus) Heijlwigis erga dictum Ghisbertum acquisiverat emendo ut 

dicebat clamans quitam. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 222r 08 ±do 11-04-1370. 

Henricus zvw Leijta van den Yvenlaer verkocht aan Elizabeth van 

Orthen dvw Henricus van den Broule een lijfpacht van ½ mud rogge, 

Bossche maat, met Lichtmis te Den Bosch op het Groot Begijnhof aan 

het woonhuis van Elizabeth te leveren, gaande uit 5 morgen land met 

gebouwen onder de vrijdom van Den Bosch, ter plaatse gnd Hooidonk, 

tussen Batha van den Rendonc enerzijds en die Aa anderzijds, reeds 

belast met een b-erfcijns van 40 schelling geld. 

 

Henricus filius quondam Leijte van den Yvenlaer hereditarie 

vendidit Elizabeth de Orthen filia quondam Henrici van den Broule 

vitalem pensionem dimidii modii siliginis mensure de Busco 

solvendam ad vitam dicte Elizabeth et non ultra purificatione et 

in Busco supra beghinagium maius in Busco ad domum habitationis 

dicte emptricis tradendam ex quinque iugeribus terre (dg: si) 

dicti venditoris sitis (dg: in l) infra libertatem de Busco in 

loco dicto Hoijdonc inter hereditatem Bathe van den Rendonc ex uno 

et aquam dictam die Aa ex alio atque ex edificiis et attinentiis 

dictorum quinque iugerum terre ut dicebat promittens warandiam et 

aliam obligationem deponere excepto hereditario censu XL solidorum 

monete exinde prius solvendo promittens sufficientem facere et cum 

mortua fuerit etc. Testes Wolph et Luce datum supra. 

 

BP 1175 f 222r 09 ±do 11-04-1370. 

Gerardus Steenwech beloofde aan Arnoldus van Oerscot 12 mottoen, 14 

plakmeeuwen voor 1 mottoen gerekend, na maning te betalen. 

 

Gerardus Steenwech promisit super omnia Arnoldo de Oerscot XII 

mutones XIIII placmewe pro mutone computato ad monitionem 

persolvendos. Testes ....... 

 

BP 1175 f 222r 10 ±do 11-04-1370. 

Ghiselmarus zvw Henricus van Vlimen, en Johannes Steijmpel beloofden 

aan Henricus Jozollo etc 16 oude schilden met Sint-Jan? (ma 24-06-

1370; 19+31+24=74 dgn) te betalen op straffe van 1. 

 

(dg: Ghisbertus) #Ghiselmarus# filius quondam Henrici de Vlimen 

(dg: p) Johannes Steijmpel promiserunt super omnia Henrico (dg: 

Joh) Jozollo etc XVI scuta antiqua ad ?Johannis ....... ....... 

(dg: testes datum supra) sub pena I. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 222r 11 ±do 11-04-1370. 

Henricus gnd Eghens soen verkocht aan Johannes van den Boegarde een 

stuk land gnd Truden Kops Hofstad, in Schijndel, ter plaatse gnd 

Elschoet, tussen Elizabeth gnd Lijsken ....... ....... enerzijds en 
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de gemeint anderzijds, belast met een b-erfcijns van 5 schelling. 

 

Henricus dictus Eghens soen peciam terre #dictam Truden Cops 

Hostat# sitam in parochia de Scijnle ad locum dictum Elscoet inter 

hereditatem (dg: ...) Elizabeth dicte Lijsken ....... ....... ex 

uno et inter (dg: hereditatem) communitatem ex alio ut dicebat 

hereditarie vendidit Johanni van den Boegarde promittens warandiam 

et questionem proximitatis et obligationem deponere [excepto] 

hereditario censu V solidorum exinde solvendo ut dicebat. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 222r 12 ±do 11-04-1370. 

Johannes gnd Heijmans zoen verkocht aan Mathijas ....... Mutsart een 

erfgoed in Den Bosch, in de straat gnd Huls, tussen erfgoed van 

Mathijas ...... Mutsart enerzijds en erfgoed van voornoemde Johannes 

anderzijds strekkend van voornoemde straat tot aan? de? Mortel, zoals 

afgepaald, voor de verkoper hiervan gereserveerd voor de osendrup van 

zijn huis en erf dat daar staat een voet langszij zijn huis en erf. 

 

Johannes dictus Heijmans zoen quandam  hereditatem ad se 

spectantem sitam in Busco in vico (dg: dicto Boerssche Straet) 

#dicto Huls# inter hereditatem [Mathije] ....... Mutsart ex uno et 

inter hereditatem dicti Johannis ex alio (dg: ut dicebat 

hereditarie vendidit dicto Mathije promittens warandiam ) 

tendentem a dicto vico ....... ....... Mortel #prout ibidem est 

limitata# ut dicebat hereditarie vendidit Mathije predicto 

promittens warandiam et obligationem deponere salvo tamen dicto 

venditori in dicta hereditate ....... ....... ....... unam pedatam 

pro stillicidio domus et aree dicti venditoris ibidem stantis ad 

longitudinem dicte domus et aree. Testes Straten et Sijmon datum 

....... 

 

BP 1175 f 222r 13 ±do 11-04-1370. 

Willelmus gnd Hels zvw Gerardus gnd Hels van Heze verkocht aan 

....... ....... van Willelmus gnd Panghelairt van Meghen ½ bunder 

beemd in Rosmalen, ter plaatse gnd die Vliedert, tussen kvw Jacobus 

Gheroij? enerzijds en Mijchaelis gnd ....... ....... anderzijds, aan 

hem verkocht door Rodolphus, Petrus en Johannes, broers, kvw Gerardus 

gnd Brocke. 

 

Willelmus dictus Hels filius quondam Gerardi dicti Hels de Heze 

dimidium bonarium prati situm in parochia de Roesmalen ....... 

....... ....... ad locum dictum (dg: H) die Vliedert inter 

hereditatem liberorum Jacobi quondam Gheroij? ex uno et inter 

hereditatem Mijchaelis dicti ....... ....... ....... ex alio 

venditum sibi a Rodolpho Petro et Johanne fratribus liberis 

quondam #Gerardi# dicti Brocke prout in litteris hereditarie 

vendidit ....... ....... ....... ....... Willelmi dicti 

Panghelairt de Meghen supportavit cum litteris et jure promittens 

ratam servare et obligationem ex parte sui ....... ....... ....... 

....... 

 

BP 1175 f 222r 14 ±do 11-04-1370. 

Voornoemde Willelmus Hels zvw Gerardus gnd Hels van Heze verkocht aan 

Ygramus ....... ....... 1½ bunder beemd in Rosmalen, ter plaatse gnd 

die Hees?, in een kamp gnd Willems Hels Kampke, welk kamp ligt tussen 

Yda dv ....... ....... enerzijds en Johannes zvw Arnoldus Neijsers 

anderzijds. 

 

Dictus Willelmus Hels unum et dimidium #bonarium prati# ad se 

spectantia sita in parochia de Roesmalen in loco dicto die Hees? 
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....... ....... ....... ....... quodam campo dicto Willems Hels 

Campken (dg: inter hereditatem) qui campus situs est inter 

hereditatem Yde filie ....... ....... ....... ....... ....... et 

inter hereditatem Johannis filii quondam Arnoldi Neijsers ex alio 

ut dicebat hereditarie vendidit Ygramo ....... ....... ....... 

....... ....... ....... deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 222r 15 ±do 11-04-1370. 

Bartholomeus zvw Stephanus gnd Hake beloofde aan Adam van ......., 

tbv Beatrix dvw? Bartholomeus zv Theodericus, een lijfrente of 

lijfpacht, gaande uit ....... ....... ....... gnd op Heusden, gelegen 

in ....... ......., met Lichtmis te leveren, welke lijfrente of 

lijfpacht voornoemde Beatrix waarschijnlijk niet zal beuren zolang? 

Elizabeth wv Bartholomeus zv Theodericus leeft. 

 

Bartholomeus filius quondam Stephani dicti Hake promisit super 

omnia (dg: se) Ade de ....... ....... ....... ....... ....... [ad 

opus Beatricis filie] quondam Bartholomei filii Theoderici se 

daturum et soluturum dicte B[eatrici] ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... anno quolibet ad vitam dicte 

Beatricis et non ultra purificatione et ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... dicti communiter 

#up# Hoes[d]en cum suis attinentiis siti in parochia de ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... et 

acquirendis tali condicione #quod# dicta Beatrix non percipit 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... vixerit in humanis etc. Testes datum supra. 

Tradetur littera dicto ....... ....... ........ 

 

BP 1175 f 222r 16 ±do 11-04-1370. 

Elizabeth wv Bartholomeus zv Theodericus deed iets met een erfgoed in 

Drunen dat zij geërfd had, toen zij weduwe was. 

 

Elizabeth relicta quondam Bartholomei filii Theoderici ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... sit.. in (dg: Drue) parochia de Druenen que fuerat ....... 

....... Yde de ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... successione est advoluta #in sede sue 

vidu[itatis]# ut dicebat hereditarie ....... ....... ....... 

....... ad opus (dg: Elizabeth fi) ....... ....... ....... ....... 

....... ....... .......mei predicti promittens cum tutore ratam 

....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 222r 17 ±do 11-04-1370. 

Voornoemde Elizabeth verklaarde dat ....... ....... ontlast is. 

 

Dicta Elizabeth quitum proclamavit ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

usque in diem presentem. Testes datum ....... 

 

BP 1175 f 222r 18 ±do 11-04-1370. 

Jacobus Loze beloofde iets te betalen of te leveren. 

 

Jacobus Loze ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 222r 19 ±do 11-04-1370. 

Een onleesbaar contract. 
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Een contract van 2 regels dat onleesbaar is. 

 

BP 1175 f 222r 20 za 13-04-1370. 

....... ....... en zijn vrouw ....... dvw? Nicholaus? ..ijen ?soen 

droegen over aan de secretaris, tbv Johannes Proeft van Bucstel, al 

hun goederen in Oijen en Herpen. 

 

....... ....... ....... et ....... eius uxor filia ?quondam 

Nicholai? ..ijen ?soen [et] ipsa cum eodem tamquam cum suo tutore 

etc omnia bona ad ipsos pertinentia ....... ....... in parochia de 

Oijen (dg: s) ac in parochia de Herpen consistentia ut dicebant 

hereditarie supportaverunt mihi ad opus Johannis Proeft de Bucstel 

promittentes ratam servare ....... ....... ....... ....... ....... 

datum in vigilia pasce post benedictionem cerei anno LXX. 

 

BP 1175 f 222r 21 do 18-04-1370. 

Een vrijwel onleesbaar contract waarin ....... ... der Hout en 

Mathias? Sc....... beloofden aan ....... van Berze? zvw ....... 

....... mogelijk een schuld te betalen. 

 

....... ... der Hout et Mathias? Sc....... promiserunt ....... de 

Berze? filio quondam ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... computato #et 

septem grossos# quos dictus ....... ....... ad opus ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... Straten et Luce datum quinta? post pasca?. 

 

BP 1175 f 222r 22 do 18-04-1370. 

Een onleesbaar contract. 

 

Een contract van ongeveer 2 regels dat onleesbaar is. 

 

1175 f. 222v. scan 1175_222-V. 

 Sexta post pasca: vrijdag 19-04-1370. 

 

BP 1175 f 222v 01 vr 19-04-1370. 
Vegelijk: SAsH Groot Gasthuis, nr, 96, 19-04-1370. 

Johannes Spaen en zijn vrouw Elizabeth dvw Henricus gnd Keijmpe 

droegen over aan Henricus Maechelini en Hubertus van Gouberdingen (1) 

1/10 deel, dat aan hen gekomen was na overlijden van hr Willelmus van 

Den Bosch ridder, in een erfpacht van 9 mud 4 lopen rogge, maat van 

Oirschot, en 4 mud 10 lopen gerst, maat van Oirschot, met Lichtmis te 

leveren op de goederen gnd ten Hetsrode, in Woensel, welke goederen 

voornoemde wijlen hr Willelmus van Den Bosch uitgegeven had aan 

Rodolphus zv Rodolphus gnd Roef van der Sloeghen, tbv voornoemde 

Rodolphus gnd Roef, voor voornoemde pacht, (2) hun deel in goederen 

gelegen in Best, in Oirschot, naast Melkrode, en in gebouwen, akkers, 

landerijen, weiden, beemden en andere erfgoederen. 

 

Johannes Spaen maritus et tutor legitimus ut asserebat Elizabeth 

sue uxoris filie quondam Henrici #dicti# Keijmpe et dicta 

Elizabeth cum eodem tamquam cum suo tutore etc decimam partem 

ipsis de morte quondam domini Willelmi de Busco militis 

successione advolutam in hereditaria paccione novem modiorum et 

quatuor lopinorum siliginis mensure de Oerscot et quatuor modiorum 

et decem lopinorum ordei eiusdem (dg: siliginis) mensure solvenda 

hereditarie purificatione et supra bona infrascripta tradenda ex 

bonis dictis ten Hetsrode sitis in parochia de Woensel cum 

universis attinentiis ipsorum bonorum tam in humido quam in sicco 

consistentibus (dg: qu) que bona predicta cum suis attinentiis 

dictus quondam dominus Willelmus de Busco Rodolpho (?dg: dict) 
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filio Rodolphi dicti Roef van der Sloeghen ad opus eiusdem 

Rodolphi dicti Roef ad pactum dederat pro dicta (dg: he) pactione 

cum quibusdam condicionibus adiunctis prout in litteris atque 

totam partem et omne jus ipsis competentes in paccione antedicta 

necnon totam partem et omne jus ipsis competentes in bonis sitis 

in Best in parochia de Oerscot iuxta (dg: Melcro) Mellicrode atque 

in edificiis agris terris pascuis pratis et aliis quibuscumque 

hereditariis tam in humido quam in sicco consistentibus 

hereditarie (dg: sup) supportaverunt Henrico Maechelini et Huberto 

de Gouberdingen simul cum litteris #et aliis# et jure et 

arrestadiis quibuscumque ipsis a quocumque tempore evoluto ipsis 

de dicta paccione deficientibus ut dicebant promittentes ratam 

servare et obligationem ex parte ex eorum deponere. Testes Wolph 

et Johannes Luce datum sexta post pasca. 

 

BP 1175 f 222v 02 vr 19-04-1370. 

Johannes gnd Erenbrechts soen van Kessel beloofde aan Jacobus Loze 8 

dobbel mottoen geld van Vilvoorde met Sint-Martinus aanstaande (ma 

11-11-1370) te betalen. 

 

Johannes dictus Erenbrechts soen de Kessel promisit super omnia 

Jacobo Loze octo dobbel mottoen monete Filfordis ad Martini 

proxime persolvendos. Testes Gerardus et Luce datum supra. 

 

BP 1175 f 222v 03 vr 19-04-1370. 

Godefridus gnd van Hoijft verkocht aan Henricus zv Theodericus 

Postel.. de helft van een huis en erf van wijlen mr Johannes gnd 

Everaets soen, in Den Bosch, in de Kerkstraat, naast erfgoed van 

Arnoldus gnd Avemari. Voorts beloofde verkoper 83 dobbel mottoen 

binnen 1 jaar te beleggen in erfgoederen onder Den Bosch, welke 

goederen voor de koper onderpand zullen zijn voor de garantie van 

voornoemde helft. 

 

Godefridus dictus de Hoijft medietatem domus et aree (dg: si 

quondam) cum suis attinentiis quondam magistri Johannis dicti 

Everaets soen site in (dg: pa) Busco #in vico ecclesie# contigue 

iuxta hereditatem Arnoldi dicti Avemari ut dicebat hereditarie 

vendidit Henrico filio Theoderici Posteel (verbeterd uit: Postell) 

promittens (dg: ?super habita et habenda warandiam et obligationem 

deponere exceptis censibus exinde solvendis) #ratam servare# 

promisit insuper sub obligatione premissa quod ipse (dg: centum) 

LXXXIII dobbel mottoen infra annum convertet et exponet pro bonis 

hereditariis sitis infra (dg: libertatem) villicacionem de Busco 

que bona hereditaria pro acquisitione eorundem erunt et stabunt ad 

pignus dicto emptori (dg: simul pro dicta promissione et 

obligatione simul cum aliis bonis dicti antedictis dicti 

venditoris testes datum supra) pro warandia medetatis antedicte. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 222v 04 vr 19-04-1370. 

Voornoemde Henricus koper beloofde aan de verkoper 33 dobbel mottoen 

geld van Vilvoorde met Kerstmis aanstaande (wo 25-12-1370) te 

betalen. 

 

Dictus Henricus emptor promisit super omnia dicto venditori XXXIII 

dobbel mottoen monete Filfordis ad nativitatis Domini proxime 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 222v 05 vr 19-04-1370. 

Hilla dvw Mathijas van Baerle droeg over aan haar moeder Jutta, om 

gedurende haar leven te bezitten, een erfpacht van 1 mud rogge, 
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Bossche maat, uit een erfpacht35 van 2 mud rogge, Bossche maat, met 

Lichtmis te leveren, gaande uit een hoeve in Schijndel, die nu 

behoort aan Willelmus gnd van Gherwen, welke hoeve eertijds was van 

Ghisbertus gnd Zorge, welke erfpacht aan voornoemde Hilla was 

overgedragen door haar moeder Jutta. Na overlijden van Jutta komt de 

erfpacht weer aan Hilla. 

 

Hilla filia quondam Mathije de Baerle cum suo tutore annuam et 

hereditariam paccionem unius modii siliginis mensure de Busco de 

hereditaria paccione II modiorum dicte mensure solvendam 

hereditarie purificatione ex quodam manso cum suis attinentiis 

sito in parochia de Scijnle spectante nunc ad Willelmum dictum 

#de# (dg: ..) Gherwen et qui mansus cum suis attinentiis quondam 

fuerat Ghisberti dicti Zorge supportatam dicte Hilla a Jutta sua 

matre prout in litteris legitime supportavit dicte Jutte sue matri 

ab eadem ad vitam dicte Jutte possidendam promittens cum tutore 

ratam servare hoc addito quod post decessum dicte Jutte ad dictam 

Hillam revertetur. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 222v 06 vr 19-04-1370. 

Nijcholaus Scilder, Johannes Stierken, Arnoldus Stamelart van Spanct 

ev Katherina wv Ludovicus zv Albertus van Bussel, broeder Henricus 

Swertvegher kloosterling en Henricus van den Kerchove maakten een 

erfdeling van een kamp van 10 morgen, gelegen ter plaatse gnd Asmijt, 

tussen hr Henricus van Nuwelant ridder enerzijds en Ghisbertus Buijc 

anderzijds. 

Broeder Henricus en Henricus van den Kerchove kregen de helft van 

voornoemd kamp aan de zijde van hr Henricus van Nuwelant. Deze deling 

is slechts geldig zolang voornoemde Katherina leeft. 

 

[Nij]cholaus Scilder Johannes Stierken Arnoldus Stamelart de 

Spanct maritus legitimus ut asserebat Katherine sue uxoris relicte 

quondam [Lu]dovici filii Alberti de Bussel (dg: et dicta Katherina 

cum eodem tamquam cum tutore etc) frater Henricus Swertvegher 

conventualis #et# Henricus van den [Ker]chove palam recognoverunt 

(dg: de) divisionem hereditariam mutuo fecisse #de# quodam campo 

decem iugera terre continente sito ad locum dictum Asmijt [inter] 

hereditatem domni Henrici de Nuwelant militis ex uno et inter 

hereditatem Ghisberti Buijc ex alio ut dicebant mediante qua 

divisione medietas [dicti c]ampi sita versus dictam hereditatem 

domini Henrici de Nuwelant ut dicebant dictis fratri Henrico et 

Henrico van den Kerchove cessit [in partem] super quibus etc 

promittentes alii ratam servare hoc addito quod divisio non 

durabit nisi ad vitam dicte Katherine. Testes Rodolphus et Luce 

datum supra. 

 

BP 1175 f 222v 07 vr 19-04-1370. 

Nijcholaus, Arnoldus Spanct en zijn vrouw Katherina kregen de andere 

helft aan de zijde van Ghisbertus gnd Buijc, dat is aan de zijde van 

Den Bosch. 

 

[Et mediante qua] divisione reliqua medietas dicti campi sita 

versus hereditatem Ghisberti dicti Buijc scilicet versus 

Buscumducis ut dicebant dictis Nijcho[lao Arnol]do Spanct et 

Katherine sue uxoris cessit in partem ut alii recognoverunt (dg: 

pro) super quibus etc promittentes ratam servare etc ut prius. 

Testes datum supra. 

 

                         
35 Zie → BP 1175 f 250v 05 di 31-12-1370, verkoop van 1 mud uit deze 

erfpacht. 
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BP 1175 f 222v 08 vr 19-04-1370. 

....... ....... Velt en Johannes van Ymerle beloofden aan Willelmus 

Coptiten, tbv Elizabeth dvw Wellinus van Neijsel, 35 pond ....... 

......., 1 vliegute voor 12 {muntsoort niet vermeld: moet penningen 

zijn} gerekend, met Sint-Bartholomeus aanstaande (za 24-08-1370) te 

betalen. 

 

....... ....... ....... Velt et Johannes de Ymerle promiserunt 

Willelmo Coptiten ad opus Elizabeth filie quondam Wellini de 

Neijsel XXXV libras ....... ....... ....... denario vlieguijt pro 

XII (dg: com) computato ad Bartholomei proxime persolvendos. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 222v 09 vr 19-04-1370. 
Vergelijk: SAsH Geefhuis regest 681, 19-04-1370. 

Johannes zvw Johannes van Haren verkocht aan Theodericus zvw 

Bruijstinus van Andel en Johannes zv Arnoldus gnd Enneken van Huculem 

de helft in een b-erfcijns van 3 pond geld, met Allerheiligen te 

betalen, gaande uit 1 morgen land gelegen onder de vrijdom van Den 

Bosch, ter plaatse Eindhouts, tussen Tielmannus gnd van Engelant 

enerzijds en Adam van Neijnsel anderzijds, voor welke cijns 

voornoemde Theodericus en Johannes zv Arnoldus Enneken die morgen 

verkregen hadden van eerstgenoemde Johannes en zijn zuster 

Heijlwigis. 

 

[36Johannes filius quondam Johannis] de Haren medietatem ad se 

spectantem in hereditario censu trium librarum (dg: so) monete 

solvendo hereditarie omnium sanctorum ex uno jugero [terre sito 

infra liber]tatem oppidi de Busco ad locum dictum Eijndhouts inter 

hereditatem Tielmanni de Enghelant ex uno et inter hereditatem Ade 

[de Neijsel ex alio] ut dicebat et pro pro censu trium librarum 

dicte monete Theodericus filius quondam Bruijstini de Andel et 

Johannes filius (dg: quondam) Arnoldi [dicti Enneken de Hucu]lem 

erga primodictum Johannem et Heijlwigem suam sororem acquisiverant 

ut dicebat hereditarie vendidit dictis Theoderico et Johanni filio 

[Arnoldi Enneken ab eisdem hereditarie possidendum promittens 

warandiam et obligationem] deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 222v 10 ±vr 19-04-1370. 

....... ....... machtigde zijn broer Ludovicus? gnd Lode zvw Eefsa. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... Ludovico? dicto 

Lode filio quondam Eefse suo fratri potestatem et mandatum 

speciale (dg: pete) ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... gubernandi et cum hiis disponendi et 

ordonandi etc usque ad revocacionem. Testes Gerardus ....... 

....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 222v 11 ±vr 19-04-1370. 

Verkoop van een goed in Den Bosch, in de Vughterstraat, naast erfgoed 

van Henricus gnd Willems. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... sit.. in Busco in vico Vuchtensi inter hereditatem Henrici 

dicti Willems ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ex alio supportatam sibi 

ab Henrico suo filio prout in litteris hereditarie vendidit 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... obligationem ex parte sui deponere. Testes 

                         
36 Aanvulling op basis van SAsH Geefhuis nr. 681, 19-04-1370. 
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Straten et Luce datum supra. 

 

BP 1175 f 222v 12 ±vr 19-04-1370. 

Een schuldbekentenis. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 222v 13 ±vr 19-04-1370. 

Een vrijwel onleesbaar contract mbt de Oude Hoeve en mogelijk een 

recht in een erfgoed van Willelmus van Helen, welke verkocht werden 

aan mogelijk Johannes Kersmaker. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... die Aude Hoeve inter hereditatem 

(dg: quondam) ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ut dicebat (dg: 

hereditarie vendidit Johanni Kers..... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... .......) ....... ....... ....... 

....... ?competente in hereditate Willelmi de Helen ....... 

....... ....... ....... ....... ....... hereditarie vendidit 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... dictam hereditatem Willelmi de Hele predicti 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ........ Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 222v 14 ±vr 19-04-1370. 

De rest van deze bladzijde, ongeveer 8 regels, is onleesbaar, 

uitgezonderd: in Tephelen. 

 

De rest van deze bladzijde, ongeveer 8 regels, is onleesbaar, 

uitgezonderd: sitam in parochia de Tephelen. 

 

1175 f. 223r. scan 1175_223-R. 

 Sabbato post pasca: zaterdag 20-04-1370. 

 In octavis pasche: zondag 21-04-1370. 

 Secunda post quasimodo: maandag 22-04-1370. 

 Tercia post octavam pasche: dinsdag 23-04-1370. 

 Quarta post octavam pasche: woensdag 24-04-1370. 

 Quinta post octavam pasche: donderdag 25-04-1370. 

 

BP 1175 f 223r 01 za 20-04-1370. 

Petrus zvw Mathijas neef van Ywanus verwer gaf uit aan Johannes zv 

Johannes Baten soen een kamer37 in Den Bosch, in de straat gnd 

Beurde, aan de zijde richting de Kolperstraat, met een deel van de 

tuin behorend bij deze kamer, aan zijn moeder Gertrudis wv voornoemde 

Mathias overgedragen door Johannes gnd van Tricht; de uitgifte 

geschiedde voor een b-erfcijns van 20 schelling en thans voor een 

n-erfcijns van 30 schelling geld, een helft te betalen met Sint-Jan 

en de andere helft met Kerstmis, voor het eerst met Kerstmis. 

 

Petrus filius quondam Mathije nepotis Ywani tinctoris quandam  

cameram et aream sitam in Busco in vico dicto Boerde a latere 

versus vicum dictum Colperstraet cum portione orti ad cameram 

predictam spectante supportatas Gertrudi (dg: reli) sue matri 

relicte dicti quondam Mathie a Johanne dicto de Tricht prout in 

litteris (dg: hereditarie vendidit Johanni filio Johannis dicti 

Bathen soen cum supportavit litteris et jure promittens ratam 

                         
37 Zie → BP 1175 f 280r 10 za 09-08-1371, overdracht vd kamer en deel 

vd tuin. 
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servare et obligationem deponere ex parte sui deponere testes 

Rodolphus et Straten datum sabbato post pasca) dedit ad 

hereditarium censum Johanni filio Johannis Baten soen simul cum 

dictis litteris et aliis et jure ab eodem possidendam pro (dg: XX) 

hereditario censu XX solidorum annuatim exinde solvendo dando etc 

atque pro hereditario censu XXX solidorum monete solvendo #dicto 

Petro# hereditarie mediatim Johannis et mediatim Domini et (dg: 

mediatim) pro primo termino nativitatis Domini ex premissis 

promittens ratam servare et aliam obligationem ex parte sui 

deponere et alter repromisit. Testes et Straten datum sabbato post 

pasca. 

 

BP 1175 f 223r 02 za 20-04-137038. 

Gerardus zvw Eelkinus vleeshouwer droeg over aan Henricus gnd 

Rijcarts soen van Herpen smid alle goederen die aan hem gekomen waren 

na overlijden van zijn nicht Truda ndv Willelmus Eelkini bv 

voornoemde Gerardus, evw Rijcardus zv voornoemde Henricus Rijcarts 

soen. 

 

Gerardus filius quondam Eelkini carnificis omnia et singula bona 

tam mobilia quam immobilia hereditaria atque parata sibi de morte 

quondam Trude sue nepte filie naturalis dudum Willelmi Eelkini 

fratris dicti Gerardi uxoris quondam Rijcardi filii quondam 

Henrici dicti Rijcarts soen de Herpen fabri successione advoluta 

quocumque locorum consistentia sive sita ut dicebat hereditarie 

supportavit dicto Henrico Rijcarts soen promittens ratam servare 

et obligationem ex parte sui deponere. Testes Ger et Sij datum 

supra. 

 

BP 1175 f 223r 03 zo 21-04-1370. 

Franco gnd Cruijplant en Johannes zvw Boudewinus Appelman beloofden 

hr Johannes Brien ridder, schout van Den Bosch, te vrijwaren van ¼ 

deel van de lijfrente waarvan voornoemde hr Johannes beloofd had aan 

de stad Den Bosch, de betaling uit de villa van Oisterwijk op zich te 

zullen nemen; zij zullen dit ¼ deel betalen zolang voornoemde Franco 

schout van Oisterwijk is. 

 

Franco dictus Cruijplant et Johannes filius quondam Boudewini 

Appelman promiserunt super omnia quod ipsi dominum Johannem Brien 

militem sculthetum oppidi de Busco a quarta parte vitalis! 

pensionis! quam idem dominus Johannes solvere (dg: te) promiserat 

oppido de Buscho ex villa de Oesterwijc illi vel illis cui vel 

quibus huiusmodi pensio solvere tenentur terminis solucionis ad 

hoc statutis et quod ipse Franco et Johannes huiusmodi quartam 

partem dicte pensionis dabit et solvet quamdiu idem Franco 

officium sculthetie de Oesterwijc tenebit et observabit et a 

quibuscumque dicto domino Johanni occacione dicte quarte partis 

dicte pensionis evenientibus (dg: qu dampna dictus dominus duos) 

quitabunt et deliberabunt. Testes Wouter Rodolphus et Straten 

datum in octavis pasche. 

 

BP 1175 f 223r 04 zo 21-04-1370. 

De eerste zal de andere schadeloos houden. 

 

Primus servabit alium indempnem. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 223r 05 ma 22-04-1370. 

Theodericus Yudaes van Alem ev Fijssia dvw Heijlwigis Wenemaers deed 

tbv Rodolphus Roesmont afstand van een morgen land gelegen in een 

                         
38 SAsH Geefhuis regest 682, 20-04-1370. 
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eiland gnd die Alemse Wert, tussen Bertoldus en Johannes zvw Arnoldus 

gnd Pape enerzijds en Gerardus gnd van? Roij anderzijds, welk eiland 

ligt tussen Gewanden en Empel, en welke morgen heet die Lange Morgen. 

 

Theodericus Yudaes de Alem maritus et tutor Fijssie sue uxoris 

filie quondam (dg: Helijw) Heijlwigis Wenemaers super quodam 

jugero terre sito (dg: in parochia Empel et Gewanden et) in (dg: 

loco) #insula# dicta #die# Alemssche Wert contigue (dg: iuxta 

hereditatem quondam Johannis Papen) #inter hereditatem Bertoldi et 

Johannis filiorum quondam Arnoldi dicti Pape et inter hereditatem 

Gerardi dicti de? Roij quam insulam predictam inter Ghewanden et 

Empel sitam esse et quod iuger predictum die Langhe Marghen 

vocatam dicebat# soen prout in litteris quas ?habet ....... (dg: 

....... et super jure ad opus) Rodolphi Roesmont renunciavit 

promittens ratam servare. Testes Gerardus et Luce datum secunda 

post quasimodo. 

 

BP 1175 f 223r 06 ma 22-04-1370. 

Gertrudis wv Geerlacus van Keeldonc en haar kinderen Johannes, 

Heijmericus en Petrus, verkochten aan Gerardus Hacken, tbv Willelmus 

Braecman, een b-erfcijns van 20 schelling (dg: gemeen geld), aan 

voornoemde Gertrudis, haar kinderen door voornoemde Willelmus 

Braecman verkocht, met Lichtmis te leveren, gaande uit 4 lopen 

roggeland in Mierlo, naast Goeswinus Moedel Dicbiers, ter plaatse 

...erdonk. Elizabeth, Gloria, Agnes en Margareta, dv voornoemde 

Gertrudis, zullen hiermee instemmen. 

 

Gertrudis relicta quondam Geerlaci de Keeldonc cum suo tutore 

Johannes Heijmericus et Petrus eius liberi hereditarium censum XX 

solidorum (dg: communis pa) solvendum hereditarie purificatione ex 

IIIIor lopinatis terre siliginee sitis in Mierle iuxta hereditatem 

Goeswini Moedel Dicbiers ad locum dictum ...erdonc venditum dicte 

Gertrudi et suis liberis a Willelmo Braecman ut dicebant 

hereditarie vendiderunt Gerardo Hacken ad opus dicti Willelmi 

Braecman promittentes ....... ....... ratam servare et 

obligationem ex parte eorum (dg: .) deponere promiserunt insuper 

cum tutore quod ipsi Elizabeth Gloriam Agnetem et Margaretam 

sorores filias dicte G[ertrudis] super dicto censu facient 

renunciare et dictam vendicionem ratam servare. Testes Sijmon et 

Johannes Luce datum supra. 

 

BP 1175 f 223r 07 di 23-04-1370. 

Arnoldus gnd Oeden soen van der Loefort verkocht aan Johannes 

Kersmaker 1 zester roggeland in Rosmalen, op de plaats gnd Loefortse 

Hoe.., tussen Arnoldus van den Berge enerzijds en Bartholomeus bv 

voornoemde Arnoldus Oden soen anderzijds, welk zester land voornoemde 

Arnoldus verworven had van ....... van Enghelant, belast met 3 

vlieguten en 3 penning ....... ........ 

 

Arnoldus dictus Oeden soen van der Loefort unam sextariatam terre 

siliginee sitam in parochia de Roesmalen supra locum dictum 

Loefortsche Hoe....... ....... hereditatem Arnoldi van den Berge 

ex uno et inter hereditatem Bartholomei fratris dicti Arnoldi 

#Oden soen# ex alio (dg: ut) et quam sextariatam terre siliginee 

predictus Arnoldus erga ....... de Enghelant acquisiverat ut 

dicebat hereditarie vendidit Johanni Kersmaker promittens 

warandiam et questionem et aliam obligationem deponere exceptis 

tribus (dg: s pagamenti) #vlieguijt# et tribus d[enariis] ....... 

....... Testes Rodolphus et Sijmon datum tercia post octavam 

pasce. 

 



Bosch’ Protocol jaar 1370. 

 

115 

BP 1175 f 223r 08 wo 24-04-1370. 

Petrus Valant zvw Henricus Posteel verkocht aan Aleijdis Posteels, 

tbv Eufemia en Aleijdis dvw Egidius schrijver, verwekt bij zijn vrouw 

Bela dv voornoemde Aleijdis, een b-erfcijns39,40,41 van 10 pond geld die 

hr Laurencius van Gheerle kanunnik van Den Bosch aan voornoemde 

Petrus beloofd had, een helft te betalen met Sint-Jan en de andere 

helft met Kerstmis, voor het eerst Kerstmis aanstaande (wo 25-12-

1370), gaande uit een huis42, erf en ledige erfgoederen aan 

weerszijden van het huis, tezamen 37 voet breed, strekkend van de 

gemene weg achterwaarts tot aan erfgoed van Willelmus gnd Coelner, in 

Den Bosch, in een straat die loopt van de Peperstraat naar de 

Kolperstraat, tussen erfgoed van Petrus gnd Carnaus enerzijds en 

erfgoed van voornoemde Petrus Valant anderzijds. 

 

Petrus Valant filius quondam Henrici Posteel hereditarium censum 

decem librarum monete quem dominus Laurencius de Gheerle canonicus 

Buscensis promisit ut d[ebitor principalis] se daturum et 

soluturum dicto Petro hereditarie mediatim Johannis et mediatim 

Domini et pro primo solucionis termino nativitatis Domini proxime 

ex domo area atque vacuis [hereditatibus] ibidem ex utraque parte 

domus et aree predicte sitis que domus et area atque vacue 

hereditates predicte triginta septem pedatas in latitudine 

con[tinent tendentibus] a communi platea retrorsum ad hereditatem 

Willelmi dicti Coelner sitam in Buscoducis in vico tendente a vico 

dicto Peperstraet ad vicum dictum Colperstraet inter hereditatem 

Petri dicti Carnaus ex uno et inter hereditatem predicti Petri 

Valant ex alio prout in litteris hereditarie vendidit Aleijdi 

Posteels ad opus [Eufemie et Aleijdis] filiarum quondam Egidii 

Scriptoris ab eodem quondam Egidio et (dg: Le) Bela eius uxore 

filia dicte Aleijdis parite genitarum s[upportavit cum litteris] 

....... ........ ....... et obligationem ex parte sui deponere 

promisit insuper super omnia sufficientem facere hoc addito quod 

si dicte Eufemia et Aleijdis ....... ....... ....... ....... 

....... dictus census ad dictam Belam earum matrem advolventur. 

Testes Rodolphus et Gerardus datum quarta post octavam pasce. 

 

BP 1175 f 223r 09 wo 24-04-1370. 

Goeswinus Cnode zvw Eufemia Posteels verkocht aan Aleijdis Posteels, 

tbv Eufemia en Aleijdis, dvw Egidius schrijver, een b-erfcijns van 8 

pond ......., gaande uit 1/3 deel van een erfgoed gnd Roet, in Vught 

Sint-Lambertus, tussen Otto van den Zande enerzijds en Arnoldus van 

der Haseldonc anderzijds. Zouden voornoemde Eufemia en Aleijdis 

kinderloos overlijden dan gaat de cijns naar Bela ........ 
Mogelijk wordt hier bedoeld Bela wv Egidius schrijver die hertrouwd was met Willelmus 

Hondermerke; zie BP 1175 f 223v 02 vr 26-04-1370. 

 

Goeswinus Cnode filius quondam Eufemie Posteels hereditarium 

censum (dg: IIIIor librarum monete de hereditario censu) VIII 

librarum ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

                         
39 Zie → VB 1799 f 103r 02, ma 10-01-1396, Jacop Dunnekop wittige man ende momber 
Aleijten sijns wijfs dochter wilner Gielijs Scrivers was gericht aen huijs erve ende 

ijdel erfenissen aldair aen beijden siden des voirgesede huijs ende erfs liggende welc 

huijs erve ende ijdel erfenissen XXXVII voet in breijdden begripen streckende van der 

gemeijnre straten afterwairt totten erve Willem Colenneirs gelegen in tsHertogenbossch 

in der straten streckende van den straten geheijten Peperstraet totter straten 

geheijten Colperstraet tusschen den erve Peter Carnau ende tusschen den erve Peter 

Valants soen wilner Henrics Posteels overmids gebrec van erfcijns die hij dair aen 

hadde. 
40 Zie → BP 1184 f 023v 08 ma 22-12-1404, overdracht van de erfcijns, met 
achterstallige termijnen. 
41 Zie → BP 1184 f 024r 03 ma 22-12-1404, overdracht van de onderpanden. 
42 Zie → BP 1178 f 015r 03 do 23-01-1388, verkoop van dit huis door Ghibo 
Weijgherganc, die gekocht had van Petrus Valant zvw Henricus Posteel. 
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ex tercia parte cuiusdam hereditatis dicte communiter Roet site in 

parochia sancti Lamberti de Vucht iuxta locum ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... Ottonis van den Zande ex 

uno et inter (dg: Joh) Arnoldi van der Haseldonc ex alio ut 

dicebat hereditarie vendidit Aleidi Posteels ad opus Eufemie [et] 

Aleijdis filiarum Egidii Scriptoris ut supra promittens warandiam 

et obligationem deponere promisit insuper sufficientem facere hoc 

addito quod si dicte Eufemia [et Aleijdis] sine prole decesserint 

extunc dictus census VIII librarum ad dictam Belam ....... ....... 

Testes datum supra. ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 223r 10 do 25-04-1370. 

Arnoldus gnd Nesen soen ev Batha verkocht aan ....... van der Rijt 

van Mierle hun deel in erfgoederen gelegen onder Schijndel, en ter 

plaatse Eirde, welk deel aan verkoper en zijn vrouw was gekomen na 

overlijden van Egidius Doncker zvw voornoemde ....... ....... en 

welke erfgoederen voornoemde Egidius verworven had van Hermannus van 

Boerdonc. 

 

Arnoldus dictus Nesen soen maritus et tutor legitimus ut asserebat 

Batha ....... ....... ....... ....... ....... ....... totam partem 

et omne jus ....... ....... ....... ....... sue uxori de morte 

quondam Egidii dicti Doncker filii dicti quondam ....... 

successione advolutas in quibusdam hereditatibus sitis in parochia 

de ....... [ad locum] dictum Eirde seu infra parochiam de Scijnle 

sitis et quas hereditates dictus quondam Egidius erga Hermannum de 

Boerdonc (dg: ...) acquisiverat ut dicebat heredtarie vendidit 

....... van der Rijt de Mierle (dg: ...) promittens ratam servare 

et obligationem ex parte sui deponere. Testes Sijmon et Luce datum 

quinta post octavam pasce. 

 

BP 1175 f 223r 11 do 25-04-1370. 

(dg: Henricus de Essche) 

 

BP 1175 f 223r 12 do 25-04-1370. 

Arnoldus Broc zvw Johannes Broc en Eligius gnd Loij Zorgen? zvw 

....... Sorge? beloofden aan mr Johannes? Goutsmit? ....... ......., 

Bossche maat. 

 

Arnoldus Broc #filius quondam Johannis Broc# et Eligius dictus 

Loij Zorgen? filius quondam ....... Sorge? promisit super omnia 

magistro Johanni? Goutsmit? ....... ....... ....... ....... 

Kempinien.. mensure de Busco ....... ....... ....... ....... 

....... persolvendos et in Busco ?tradendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 223r 13 do 25-04-1370. 

Johannes van Loen bakker ev Yda dvw Johannes Vriese schrijnmaker 

verkocht aan Nijcholaus van Berze (1) een b-erfcijns van 8 schelling 

geld, te betalen met Kerstmis, gaande uit een huis en erf in Den 

Bosch, achter het Groot Begijnhof, tussen erfgoed van wijlen een 

zekere Hellevoirt enerzijds en erfgoed van Oda van ....... 

anderzijds, welke cijns was verkocht aan mr Johannes Basijn door 

Ghibo gnd ......., (2) een b-erfcijns van 8 schelling, een helft te 

betalen met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, gaande uit 

voornoemd huis en erf, verkocht aan voornoemde mr Johannes Basijn 

door Theodericus van Woudrichem, (3) een b-erfcijns van 6 schelling 

voornoemd geld, met Kerstmis te betalen, gaande uit voornoemd huis en 

erf, verkocht aan voornoemde mr Basijn door Elizabeth wv Ghibo gnd 

Kuijf? en haar zonen Ghibo en Arnoldus, welke cijnzen aan voornoemde 

Johannes van Loen en zijn vrouw Yda gekomen waren na overlijden van 

voornoemde mr Johannes Basijn en diens vrouw (die waarschijnlijk Yda 
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heet), grootouders van voornoemde Yda. 

 

Johannes de Loen pistor maritus et tutor legitimus ut asserebat 

Yde sue uxoris filie quondam Johannis Vriese scrinipari 

hereditarium censum octo solidorum monete solvendum hereditarie in 

festo nativitatis Domini ....... ....... ....... de domo et area 

sita in Busco retro maiorem curiam beghinarum inter hereditatem 

quondam dicti Hellevoirt et inter hereditatem Ode de ....... et de 

attinentiis dicte domus et aree universis venditum magistro 

Johanni Basijn a Ghibone dicto ....... prout in litteris atque 

hereditarium censum octo solidorum solvendum hereditarie mediatim 

Domini et mediatim Johannis de domo et area predicta venditum 

dicto magistro Johanni Basijn [a] Theoderico de Woudrichem prout 

in litteris atque hereditarium censum sex solidorum dicte monete 

solvendum hereditarie nativitatis Domini ex dicta domo area et 

suis ?attinentiis [venditum] dicto magistro Basijn ab Elizabeth 

relicta quondam Ghibonis dicti Kuijf? cum suo tutore Ghibone et 

Arnoldo fratribus filiis dicte Elizabeth ?ut ?dicebat (dg: here) et 

quos census dictus Johannes de Loen sibi et dicte Yde sue uxori de 

morte quondam magistri Johannis Basijn predicti (dg: avi dicte 

Yde) quondam ....... sue uxoris avi et avie primodicte Yde 

successione advolutos esse et sibi mediante (dg: mediante) 

divisione hereditaria prius habita inter ipsos et suos i[n hoc] 

coheredes in partem cessise dicebat hereditarie vendidit Nijcholao 

de Berze supportavit cum litteris et #aliis# et jure promittens 

ratam servare et obligationem ex parte sui deponere ....... 

....... ....... datum supra. 

 

BP 1175 f 223r 14 do 25-04-1370. 

Johannes? gnd Paep Jan beloofde aan Johannes Becker van de 

Vughterdijk en Berisius gnd Berijs van Gravia bakker een geldbedrag, 

....... {waarschijnlijk: 1 vliegute} voor 12 penningen gerekend, na 

maning te betalen. 

 

Johannes? dictus Paep Jan promisit super omnia Johanni Becker de 

aggere Vuchtensi et Berisio dicto Berijs de Gravia pistori ....... 

....... ....... ....... ....... pro XII denariis computato ad 

monitionem ipsorum seu alterius eorundem persolvendos. Testes 

Walterus? ....... datum quinta post octavam pasche. 

 

BP 1175 f 223r 15 ±do 25-04-1370. 

....... ...ke.man van Berze beloofde aan broeder Henricus Swertveger 

44 pond, 1 vliegute voor 12 penning gerekend, met .......  aanstaande 

te betalen en ....... ........ 

 

....... ...ke.man de Berze promisit super omnia fratri Henrico 

Swertveger XLIIII libras denario vlieguijt pro XII denariis 

computato ....... ....... ....... proxime persolvendas (dg: 

testes) atque ....... ....... ....... ....... persolvendas ....... 

....... ....... ....... ....... 

 

1175 f. 223v. scan 1175_223-V. 

 Sabbato post octavam pasche: zaterdag 27-04-1370. 

 Sexta post octavam pasce: vrijdag 26-04-1370. 

 In die Phillipi et Jacobi: woensdag 01-05-1370. 

 

BP 1175 f 223v 01 za 27-04-1370. 

....... ....... van Stephanus Hake beloofde aan Walterus Rijc 9½ 

mottoen met Lichtmis aanstaande (zo 02-02-1371) te betalen. 
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....... ....... ....... Stephani Hake promisit super omnia Waltero 

Rijc novem et dimidium mutones ad purificationem proxime 

persolvendos. Testes Rodolphus et Luce datum sabbato post 

[octavas] pasce. 

 

BP 1175 f 223v 02 vr 26-04-1370. 

Willelmus Hondermerke en zijn vrouw Bela wv Egidius schrijver 

beloofden aan Aleijdis Posteel dat zij het geld opnieuw zullen 

beleggen, indien Arnoldus Stamelart van de Kelder of een ander een 

b-erfcijns van 20 pond geld, aan voornoemde wijlen Egidius verkocht 

door voornoemde Arnoldus Stamelart, zou terugkopen. 

 

Willelmus Hondermerke et Bela eius uxor relicta quondam Egidii 

Scriptoris promiserunt indivisi super omnia Aleijdi Posteel quod 

si Arnoldus Stamelart de Penu seu quicumque alter hereditarium 

censum XX librarum monete venditum dicto quondam Egidio ab Arnoldo 

Stamelart predicto imposterum acquisiverit et redemerit (dg: ex) 

quod extunc dicti magister W et Bela pecuniam totalem qua mediante 

dictus census redimetur et acquitabitur convertent et exponent pro 

hereditariis redditibus (dg: ad) iuxta consensum dicte Aleijdis 

seu post eius decessum iuxta ordinacionem et consensum amicorum 

eiusdem Aleijdis. Testes Wolterus et Sijmon datum sexta post 

octavam pasce. 

 

BP 1175 f 223v 03 vr 26-04-1370. 

Johannes Loze zvw Henricus Wert, Henricus Loze, zijn broer Jacobus 

Loze, Johannes van de Dijk, Franco van Ghestel en zijn broer Johannes 

beloofden aan Willelmus van Beest 75 Florijnse gulden met Kerstmis 

(wo 25-12-1370), en hetzelfde bedrag met Sint-Jan daarop volgend (di 

24-06-1371), te betalen. 

 

Johannes Loze filius quondam Henrici Wert Henricus Loze Jacobus 

Loze eius frater Johannes de Aggere (dg: Johannes) Franco de 

Ghestel et Johannes eius frater promiserunt indivisi super omnia 

Willelmo de Beest LXXV florenos (dg: parvos) de Florencia boni 

auri et iusti ponderis (dg: seu v) ad nativitatis (dg: Johannis 

proxime persolvendos) Domini et totidem ad festum nativitatis 

Johannis sine medio sequentem persolvendos. Testes Wolph et 

Gerardus datum supra. 

 

BP 1175 f 223v 04 vr 26-04-1370. 

Voornoemde schuldenaars beloofden aan voornoemde Willelmus 25 

Florijnse gulden met Kerstmis over 1 jaar (do 25-12-1371), en het 

zelfde bedrag met Sint-Jan daarop volgend (do 24-06-1372). 

 

Dictus debitores promiserunt dicto (dg: debi) Willelmo creditori 

(dg: centum et L) #XXV# florenos (dg: par.os) de Florencia boni 

#auri# et iusti #ponderis# (dg: mediatim) a nativitatis Domini 

proxime ultra annum et totidem ad festum nativitatis Johannis 

deinceps sine medio sequentem persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 223v 05 vr 26-04-1370. 

Voornoemde schuldenaars beloofden aan voornoemde Willelmus 150 

gulden, een helft met Kerstmis over 2 jaar (za 25-12-1372) en de 

andere helft met Sint-Jan daarop volgend (vr 24-06-1373) te betalen. 

 

Dicti debitores promiserunt dicto Willelmo centum et L florenos 

(dg: parvos) de Florencia boni auri et iusti ponderis mediatim a 

nativitatis Domini ultra duos annos et mediatim ad festum Johannis 

deinceps sine medio persolvendos. Testes datum supra. 
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BP 1175 f 223v 06 vr 26-04-1370. 

Voornoemde schuldenaars beloofden aan voornoemde Willelmus 150 

gulden, een helft met Kerstmis over 3 jaar (zo 25-12-1373) en de 

andere helft met Sint-Jan daarop volgend (za 24-06-1374) te betalen. 

 

Dicti debitores promiserunt dicto Willelmo centum et L florenos 

(dg: parvos) et florenos boni auri et iusti ponderis mediatim a 

nativitatis Domini ultra 3 annos et mediatim ad festum Johannis 

deinceps sine medio persolvendos. 

 

BP 1175 f 223v 07 vr 26-04-1370. 

Willelmus van Beest beloofde aan Johannes Loze zvw Henricus Wert dat 

hij voornoemde Johannes schadeloos zal houden van Hermannus van 

Oijen, Johannes van Tephelen zwager van voornoemde Willelmus, 

Johannes Buc en Arnoldus gnd Noude Brant van een uitspraak, te doen 

door de ontvanger van de hertog van Brabant, tussen voornoemde 

Johannes Loze en Willelmus, Hermannus, Johannes van Tephelen, 

Johannes Buc en Arnoldus Noude, mbt het tolhuis van Lith. 

 

Willelmus de Beest promisit super omnia Johanni Loze filio quondam 

Henrici Wert quod ipse Willelmus prefatum Johannem ab Hermanno de 

Oijen Johanne de Tephelen sororio dicti Willelmi Johanne Buc et 

Arnoldo dicto Noude Brant (dg: quitab) videlicet a tali arbitrio 

pronunciato a receptore domini ducis Brabantie inter dictum 

Johannem Loze et inter Willelmum Hermannum Johannem de Tephelen 

Johannem Buc et Arnoldum Noude scilicet de theolomo de Lit (dg: q) 

et a dampnis indempnes servabit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 223v 08 vr 26-04-1370. 

Voornoemde Johannes Loze en Henricus Loze beloofden de anderen 

schadeloos te houden. 

 

Solvit. 

Johannes Loze et Henricus Loze predicti promiserunt alios 

indempnes servare. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 223v 09 vr 26-04-1370. 

Arnoldus Bac zvw Walterus van Berkel droeg over aan Johannes zvw 

Petrus zv Petrus Coelen soen een huis en tuin van Petrus zv Petrus 

gnd Coelen soen, in Haaren, aan voornoemde Arnoldus overgedragen door 

Willelmus Loijer de jongere. 

 

Arnoldus Bac filius quondam Walteri de Berkel domum et ortum Petri 

filii Petri dicti Coelen soen situm in parochia de Haren (dg: 

vendito) supportatos dicto Arnoldo a Willelmo Loijer juniore prout 

in litteris hereditarie supportavit (dg: Pe) Johanni filio quondam 

Petri filii Petri Coelen soen cum litteris et jure promittens 

ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 223v 10 vr 26-04-1370. 

De broers Albertus en Franco, kvw Albertus van den Keer, verkocht aan 

Johannes van Beke zvw Ghibo gnd Harinc een b-erfcijns van 20 

schelling geld, een helft te betalen met Sint-Jan en de andere helft 

met Kerstmis, gaande uit een huis en erf in Den Bosch, in een straat 

die loopt voor het huis van Postel, tussen Jacobus gnd Koc enerzijds 

en Enghelbertus van Walewijc anderzijds, welke cijns Heilwigis dvw 

Franco Herinc, moeder van voornoemde broers, gekocht had van 

Willelmus Herinc zvw Johannes Harinc. Hilla sv voornoemde broers zal 

hiermee instemmen. 

 



Bosch’ Protocol jaar 1370. 

 

120 

Albertus et Franco fratres liberi quondam Alberti van den Keer 

hereditarium censum XX solidorum monete solvendum hereditarie 

mediatim Johannis et mediatim Domini ex domo et area sita in Busco 

in quodam vico quo itur ante domum de Postula inter hereditatem 

Jacobi dicti Koc ex uno et inter hereditatem Enghelberti de 

Walewijc ex alio quem censum Heilwigis filia quondam Franconis 

Herinc mater dictorum fratrum erga Willelmum Herinc filium quondam 

Johannis Harinc emendo acquisiverat prout in litteris hereditarie 

vendidit Johanni de Beke filio quondam Ghibonis dicti Harinc 

supportavit cum litteris et jure promittentes ratam servare et 

obligationem ex parte eorum deponere promiserunt insuper quod ipsi 

Hillam eorum sororem dicte vendicioni facient consentire ?et 

perpetue ratam servare. Testes Rodolphus et Gerardus datum supra. 

 

BP 1175 f 223v 11 vr 26-04-1370. 

Albertus zvw Henricus Mutsart verkocht aan Steffenija dvw Godefridus 

van Hedechusen een lijfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met 

Kerstmis in Den Bosch aan haar woonhuis te leveren, gaande uit (1) 

een huis, tuin en 6 lopen aangelegen roggeland, in Gestel bij 

Herlaer, ter plaatse gnd Hornik, tussen Heijlwigis sv voornoemde 

Albertus enerzijds en Elizabeth ev Henricus Wolfs anderzijds, (2) 3 

lopen roggeland in Gestel bij Herlaer, ter plaatse gnd Haanwijks 

Akker, tussen Johannes van Essche enerzijds en Johannes van der 

Merendonc anderzijds, (3) 3 lopen roggeland in Gestel bij Herlaer, 

ter plaatse gnd Nudde Akker, tussen Henricus ....... enerzijds en 

Henricus van den Hoernic anderzijds, reeds belast met een b-erfcijns 

van 10 schelling. 

 

Albertus filius quondam Henrici Mutsart legitime vendidit 

Steffenije filie quondam Godefridi de Hedechusen vitalem pensionem 

unius modii siliginis mensure de Busco solvendam ad vitam 

emptricis nativitatis Domini et in Busco ad domum habitationis 

dicte emptricis tradendam ex domo et orto et sex lopinatis terre 

siliginee ipsis adiacentibus [sitis in] parochia de Ghestel prope 

Herlaer ad locum dictum Hoernic inter hereditatem Heijlwigis 

sororis dicti Alberti ex uno et inter hereditatem Elizabeth uxoris 

Henrici Wolfs ex alio atque ex (dg: sex) tribus lopinatis terre 

siliginee sitis in dicta parochia in loco dicto Haenwijchs Acker 

inter hereditatem Johannis de Essche et [inter] hereditatem 

Johannis van der Merendonc ex alio atque ex tribus lopinatis terre 

siliginee sitis in dicta parochia in loco dicto Nudde Acker inter 

hereditatem Henrici ....... ex uno et inter hereditatem Henrici 

van den Hoernic ex alio ut dicebat promittens warandiam et 

obligationem deponere exceptis hereditario censu X solidorum (dg: 

.) exinde solvendo ....... ....... sufficientem facere et cum 

mortua fuerit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 223v 12 vr 26-04-1370. 

....... van Herpen wollenklerenwever beloofde aan Theodericus zv 

Arnoldus Berwout 43½ dobbel mottoen geld van Holland met Sint-Jacobus 

aanstaande (do 25-07-1370) te betalen. 

 

....... de Herpen textor laneorum promisit super omnia #habita et 

habenda# Theoderico filio Arnoldi Berwout XLIII et dimidium dobbel 

mottoen monete Hollandie ad Jacobi proxime persolvendos. ....... 

....... et Gerardus datum supra. 

 

BP 1175 f 223v 13 vr 26-04-1370. 

....... zvw Willelmus Scilder deed tbv Reijnerus Willems bakker 

afstand van 1 morgen land in Rosmalen, ter plaatse gnd Sonderbroek, 

tussen Katherina ....... enerzijds en een steeg gnd die Rosmalense 
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Steeg anderzijds, strekkend van de steeg die loopt naar ....... 

Ludinks Kamp tot aan Ghibo gnd Melijs soen. 

 

....... filius (dg: Wil) quondam Willelmi Scilder super uno jugero 

terre sito in parochia de Roesmalen ad locum dictum Sonderbroec 

inter hereditatem Katherine ....... ex uno et inter (dg: here) 

quandam  stegam dictam communiter die Roesmaelsche Steghe ex alio 

latere tendente a quadam stega per quam itur versus ....... 

....... Ludincs Camp ad hereditatem Ghibonis dicti Melijs soen 

atque super jure ad opus Reijneri Willems pistoris renunciavit 

[promittens ratam] servare et obligationem ex parte sui et dicti 

quondam Willelmi sui patris deponere. Testes Rolof et Luce datum 

supra. 

 

BP 1175 f 223v 14 za 27-04-1370. 

Laurencius van Ghestel zvw Godefridus van Baelbeke verkocht aan 

Ghisbertus Keijot zvw ....... en? Johannes? Priker 4 bunder in 

Schijndel, ter plaatse gnd Eilde, tussen Godefridus ....... enerzijds 

en wijlen hr Willelmus van Den Bosch ridder anderzijds, welke 

voornoemde Laurencius verkregen had van Ghisbertus gnd Keijot zvw 

Godefridus gnd Keijot van Ghestel bij Herlaer voor de hertogencijns 

en voor een b-erfcijns van 5 pond geld. 

 

[Laurencius de Gh]estel filius quondam Godefridi de Baelbeke 

quatuor bonaria (dg: ad se) sita in parochia de Scijnle in loco 

dicto Eilde inter hereditatem Godefridi ....... ....... ....... 

....... hereditatem quondam domini Willelmi de Busco militis ex 

alio in omni ea quantitate qua dicta quatuor bonaria ibidem sunt 

situata (dg: ut dicebat) ....... ....... ....... ....... 

Laurencius erga Ghisbertum dictum Keijot filium quondam Godefridi 

dicti Keijot de Ghestel prope Herlaer pro censu domini nostri 

....... ....... ....... ....... quinque librarum annui et 

hereditarii census monete ad censum acquisiverat prout in litteris 

hereditarie vendidit (dg: Johanni Priker et) Ghisberto Keijot 

filio quondam ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

#Johannes? Priker# promittens ratam servare et obligationem ex 

parte sui deponere exceptis censibus in dictis litteris contentis. 

Testes Rodolphus et Sij datum sabbato post octavam pasce. 

 

BP 1175 f 223v 15 ±za 27-04-1370. 

....... ....... verkocht? aan Johannes zv Johannes Bathen soen (1) 

een goed in Oss, ter plaatse Oosterveld, naast wijlen hr Johannes 

Rover ridder, (2) een stuk land in Oss, ter plaatse Oosterveld, naast 

voornoemde Henricus Vreencsken. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... sit.. in 

parochia de Os in loco dicto Oestervelt inter hereditatem quondam 

domini Johannis Rover militis ex uno ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ex alio item peciam terre sitam (dg: in) 

in parochia et loco predictis inter hereditatem dicti Henrici 

Vreencsken ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

Johanni filio Johannis Bathen soen promittens warandiam (dg: et 

ob) questionem et obligationem deponere. 

 

BP 1175 f 223v 16 ±za 27-04-1370. 

Verkoop aan mogelijk Arnoldus van Beke nzvw hr Arnoldus van Beke 

priester, tbv zijn vrouw Margareta, van een n-erfcijns van 20 

schelling ......., gaande uit een onderpand, in Haaren, ter plaatse 

gnd Belver, naast ....... van den Venne. 
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....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... Beke 

presbitro ad opus Margarete sue uxoris hereditarium censum XX 

solidorum ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... venditoris sit.. in parochia de Haren ad locum dictum 

Belver inter hereditatem ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... van den Venne ex alio (dg: pro-) ut dicebat 

promittens warandiam et aliam obligationem ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 223v 17 ±za 27-04-1370. 

Een onleesbaar contract. 

 

....... ....... ....... ....... relicta quondam ....... ....... 

....... ....... ....... ....... bona (dg: tam hereditaria) sibi de 

morte quondam suorum parentum ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

(dg: sui) fratris dudum dicte Elizabeth successione ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... promittens cum tutore ratam 

servare. Testes. 

 

BP 1175 f 223v 18 ±za 27-04-1370. 

Waarschijnlijk verkoop van een lijfrente, een helft te betalen met 

Sint-Jan. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... suam vitam 

et non ultra mediatim Johannis ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 223v 19 ±za 27-04-1370. 

Waarschijnlijk een schuldbekentenis. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... persolvendos. Testes Walterus et Sijmon ....... ....... 

....... ....... 

 

BP 1175 f 223v 20 wo 01-05-1370. 

Voornoemde Johannes Mersman en Franco van Ghestel beloofden Johannes? 

....... Bruijn? waarschijnlijk schadeloos te houden. 

 

Solvit. 

Dictus Johannes Mersman et Franco de Ghestel promiserunt dictum Jo? 

....... de Bruijn? ....... ....... ....... ....... Testes 

Wolphardus et Sijmon datum in die Phillipi et Jacobi. 

 

BP 1175 f 223v 21 ±do 02-05-1370. 

Godescalcus zvw Godescalcus V.....ers van Loen bij Eersel verkocht 

aan Johannes ....... een erfpacht van 1 mud rogge, maat van Eersel?, 

met Lichtmis in Loen te leveren, gaande uit (1) een stuk land, naast 

Johannes van Mierd enerzijds en Ghevardus zvw Ghevardus van de 

....... anderzijds, (2) een stuk land van 4 lopen rogge, in Loen, 

tussen een gemene weg enerzijds en voornoemde Ghevardus anderzijds, 

(3) een stuk land in Loen, tussen Henricus Cuper enerzijds en ....... 

de ....... anderzijds, strekkend met een eind aan ....... ......., 

(4) een stuk land in Loen, tussen Henricus Cuper enerzijds en ....... 

....... anderzijds, reeds belast met de hertogencijns. 

 

Godescalcus filius quondam Godescalci V.....ers de Loen prope 

Eersel ?hereditarie ?vendidit Johanni ....... hereditariam 
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paccionem unius modii siliginis mensure ?de Eersel? solvendam 

hereditarie purificatione et in Loen predicto tradendam ex pecia 

terre ....... ....... ....... ....... ?sita in parochia de ....... 

....... ....... ....... Johannis de Mierd et inter hereditatem 

Ghevardi filii Ghevardi quondam van de ....... ex alio item ex 

pecia terre ....... ....... ....... ....... quatuor lopina 

siliginis in semine capiente sita in parochia de Loen inter 

communem plateam ex uno et inter hereditatem ?predicti Ghevardi ex 

alio item ex pecia ....... sita in dicta parochia inter 

hereditatem Henrici Cuper ex uno et inter hereditatem ....... de 

....... ex alio latere tendente cum uno fine ad ....... ....... 

....... item ex pecia dicti venditoris sita in dicta parochia 

inter hereditatem Henrici Cuper ex uno et inter hereditatem 

....... ....... ....... ut dicebat promittens warandiam et 

obligationem deponere [excepto] censu domini ducis exinde solvendo 

promittens [sufficientem] facere. Testes Gerardus et ....... datum 

quinta ....... ........ 

 

1175 f. 224r. scan 1175_224-R. 

 Quinta post misericordiam: donderdag 02-05-1370. 

 

BP 1175 f 224r 01 do 02-05-1370. 

Petrus van der Heijden zvw Henricus van den Loeken van Nuenen 

verkocht aan Henricus Kater een erfpacht van 1 mud gerst, Bossche 

maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit (1) een 

erfpacht van 13 lopen gerst, maat van Nuenen, die hij beurt uit een 

stuk land in Nuenen, ter plaatse gnd Zoeterbeek, tussen Willelmus 

Tuelen enerzijds en Henricus bv verkoper anderzijds, (2) een stuk 

land in Nuenen, ter plaatse gnd Zoeterbeek, aan het eind van 

voornoemd stuk land, tussen voornoemde Henricus enerzijds en een 

gemene weg anderzijds, reeds belast met 9 penning cijns. 

 

Petrus van der Heijden (dg: de N.) filius quondam Henrici van den 

Loeken de Nuenen hereditarie vendidit Henrico Kater hereditariam 

paccionem unius modii ordei mensure de Busco solvendam hereditarie 

purificatione et in Busco tradendam ex #hereditaria paccione XIII 

lopinorum ordei mensure de Nuenen quam se solvendam habere dicebat 

hereditarie ex# pecia terre (dg: dicti venditoris) sita in 

parochia de Nuenen ad locum dictum Zoeterbeke inter hereditatem 

Willelmi Tuelen ex uno inter hereditatem Henrici fratris dicti 

venditoris ex alio item ex pecia terre dicti venditoris sita in 

parochia et loco predictis ad finem dicte pecie terre inter 

hereditatem Henrici predicti ex uno et inter communem plateam ex 

alio (dg: item ex hereditaria paccione XIII lopinorum ordei 

mensure de .... Nuenen quam dictus venditor se solvendam habere 

dicebat ex pe) promittens warandiam et aliam obligationem deponere 

exceptis novem denariis census ex dicta pecia terre prius 

solvendis ut dicebat promisit insuper sufficientem facere. Testes 

Gerardus et Luce datum s quinta post misericordiam. 

 

BP 1175 f 224r 02 do 02-05-1370. 

(dg: Johannes fi) 

 

BP 1175 f 224r 03 do 02-05-1370. 

Henricus gnd Veren Yden soen van Os droeg over aan zijn zoon 

Rutgherus het vruchtgebruik in de helft van een stuk land gnd die 

Nieuwe Kamp, in Oss, tussen Johannes Robben soen enerzijds en een 

gemene steeg anderzijds. Voornoemde Rutgherus verkocht voornoemde 

helft aan zijn broer Johannes. 
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Henricus dictus Veren Yden soen de Os suum usufructum sibi 

competens quovismodo in (dg: -e) medietate pecie terre (dg: site 

in parochia de Os ad l) dicte die Nuwen Camp site in parochia de 

Os inter hereditatem Johannis Robben soen ex uno et inter (dg: 

hereditatem) communem stegam ex alio ut dicebat legitime 

supportavit (dg: Johanni) Rutghero suo filio promittens ratam 

servare. Quo facto dictus Rutgherus dictam (dg: peciam) medietatem 

dicte pecie terre hereditarie vendidit Johanni suo fratri 

promittens warandiam et obligationem deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 224r 04 do 02-05-1370. 

Nijcholaus van Kessel beloofde aan Henricus Becker zvw Willelmus gnd 

Heirde een lijfrente van 10 pond geld, een helft te betalen met Sint-

Jan en de andere helft met Kerstmis, gaande uit al zijn goederen. 

 

Nijcholaus de Kessel promisit super omnia se daturum et soluturum 

Henrico Becker filio quondam Willelmi dicti Heirde vitalem 

pensionem X librarum monete #anno quolibet ad suam vitam et non 

ultra# mediatim Johannis et mediatim Domini ex omnibus suis bonis 

quoque sitis ut dicebat et cum mortuus fuerit etc. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 224r 05 do 02-05-1370. 

Paulus Haest ev Katherina dvw Johannes Brodeken gaf uit aan Petrus 

zvw Arnoldus Moelner alle erfgoederen, die aan Elizabeth gnd van den 

Dijc, mv voornoemde Katherina, gekomen waren na overlijden van haar 

ouders resp. na overlijden van Luijtgardis dvw Petrus van den Dijc bv 

voornoemde Elizabeth, gelegen onder Oisterwijk, ter plaatse gnd 

Heukelom; de uitgifte geschiedde voor cijnzen en pachten en thans 

voor een n-erfcijns43,44,45 van 16 pond geld, een helft te betalen met 

Sint-Jan en de andere helft met Kerstmis. 

 

(dg: Pal) Paulus Haest maritus et tutor legitimus ut asserebat 

Katherine sue uxoris filie quondam Johannis Brodeken omnes et 

singulas (dg: bona) hereditates que Elizabeth dicte van den Dijc 

(dg: rel) matri dicte Katherine de morte quondam suorum parentum 

#dicte (dg: quondam) Elizabeth# (dg: successione erant advolute et 

que) atque de morte quondam Luijtgardis filie quondam Petri van 

den Dijc fratris dudum dicte Elizabeth successione erant advolute 

quocumque locorum infra parochiam de Oesterwijc ad locum dictum 

Huculem sitas ut dicebat (dg: h) dedit ad annuum pactum #censum# 

et hereditarium Petro filio quondam Arnoldi Moelner ab eodem 

hereditarie possidendas pro censibus et paccionibus exinde de jure 

solvendis atque (dg: ex) pro hereditario censu XVI librarum monete 

dando dicto Paulo a prefato Petro hereditarie mediatim Johannis et 

mediatim Domini ex premissis promittens pro premissis warandiam et 

aliam obligationem deponere et alter repromisit super omnia. 

Testes Gerardus et Luce datum supra. 

 

                         
43 Zie → SAsH VB 1799 f 108v 01, ma 07-02-1396, Pauwels Haest als man ende wittich 
mombair Katherinen sijns wijf dochter wilner Jan Brodekens was gericht aen alle ende 

een yegelijc erfenissen die welc Lijsbetten geheijten van den Dike moeder der vors 

Katherine van doide wilner vader ende moeder der selver Lijsbetten ende van doide 

wilner Luijtgarden dochter wilner Peters van den Dike brueders voertijts der vors 

Lijsbetten met recht van versterf sijn aencomen in wat steden binnen der prochien van 

Oesterwijc ter stat geheijten Hoculem sij wesende sijn overmids gebrec van erfcijns 

die hij dair aen heeft. 
44 Zie → BP 1180 p 583r 01 za 05-08-1396, Paulus Haest ev Katherina dvw Johannes 
Broedeken droeg deze cijns over aan Henricus van der Bruggen van Helvoert verwer. 
45 Zie → BP 1180 p 583r 02 za 05-08-1396, Paulus Haest ev Katherina dvw Johannes 
Broedeken droeg de goederen over aan Henricus van der Bruggen van Helvoert verwer. 
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BP 1175 f 224r 06 ±do 02-05-1370. 

Thomas zvw Willelmus Oghen soen ev Hilla dvw Hubertus van Scijnle 

droeg over aan Yseboldus wollenklerenwever van Erpe (1) alle goederen 

die aan voornoemde Thomas en Hilla gekomen waren na overlijden van 

Zesarius gnd Zerijs bv voornoemde Hilla, uitgezonderd de niet 

verdeelde goederen, (2) alle goederen die aan voornoemde Thomas en 

Hilla gekomen waren na overlijden van Sophia, mv voornoemde Hilla. 

 

Thomas filius quondam Willelmi (verbeterd uit: Willelmus) Oghen 

soen maritus et tutor legitimus ut asserebat Hille sue uxoris 

filie quondam Huberti de Scijnle omnia et singula bona tam mobilia 

quam immobilia hereditaria atque parata sibi et dicte Hille de 

morte quondam Zesarii (dg: -s) dicti Zerijs fratris dicte Hille 

successione advoluta exceptis bonis dicti Zesarii nundum dicto 

Thoma et aliis suis (dg: cond) coheredibus (dg: successione) non 

divisis ut dicebat atque omnia et singula bona hereditaria atque 

parata sibi et dicte Hille (dg: de) #post# mortem (dg: quondam) 

Sophie (dg: dicte) matris dicte Hille successione advolvenda 

quoque locorum ut dicebat hereditarie supportavit Yseboldo textori 

laneorum de Erpe promittens warandiam et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes datum ....... 

 

BP 1175 f 224r 07 ±do 02-05-1370. 

Voornoemde Yseboldus beloofde aan voornoemde Thomas 40 pond, geld 

waarmee brood en bier worden gekocht, een helft binnen 15 dagen na 

Pinksteren (zo 02-06-1370) en de andere helft met Sint-Remigius 

aanstaande (di 01-10-1370) te betalen. 

 

Dictus Yseboldus promisit super omnia dicto Thome XL libras monete 

qua panis et cervisia ementur mediatim per quindenam post 

penthecostes et mediatim Remigii proxime persolvendas. Testes 

datum ....... 

 

BP 1175 f 224r 08 ±do 02-05-1370. 

Henricus Weijhase van Helvoert beloofde aan Amelius van Bardwijc 15 

pond 15 schelling, geld waarmee rogge wordt gekocht, met Sint-Jan 

aanstaande (ma 24-06-1370) te betalen. 

 

Henricus Weijhase de Helvoert promisit super omnia Amelio de 

Bardwijc (dg: XX) XV libras et XV solidos monete qua siligo emetur 

etc ad nativitatis Johannis proxime persolvendos. 

 

BP 1175 f 224r 09 ±do 02-05-1370. 

Johannes zv Willelmus gnd Doring? van Hezewijc droeg over aan 

Elizabeth dvw Henricus gnd Blavoets? soen alle goederen die aan hem 

gekomen waren na overlijden van zijn moeder Heijlwigis resp. die aan 

hem zullen komen na overlijden van voornoemde Willelmus, waarvan 

voornoemde Willelmus aan hem het vruchtgebruik overgedragen had. 

 

Johannes filius Willelmi dicti Doring? de Hezewijc omnia et singula 

bona tam mobilia quam immobilia hereditaria atque parata sibi de 

morte quondam Heijlwigis sue ....... successione advoluta atque 

post mortem dicti Willelmi advolvenda quoque ....... #et de quibus 

dictus Willelmus suum usufructum sibi supportavit# hereditarie 

supportavit Elizabeth filie quondam Henrici dicti Blavoets? soen 

promittens ratam servare et obligationem [ex parte] sui deponere. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 224r 10 ±do 02-05-1370. 

Henricus Scilder zvw Nijcholaus Scilder de oudere beloofde aan 

Arnoldus Hoernken 23 pond en 7 groten, 1 plakmeeuw voor 2 groten 
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gerekend, met ....... aanstaande te betalen. 

 

Henricus Scilder filius quondam Nijcho Scilder senioris promisit 

super omnia Arnoldo Hoernken XXIII libras et VII grossos die 

placmewen pro II grossis ad ....... proxime persolvendos. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 224r 11 ±do 02-05-1370. 

Heijlwigis van den Dike wv Johannes van den Dike en haar kinderen 

Heijlwigis, Henricus en Godefridus verkochten aan Gerardus Huge een 

stuk land in Oisterwijk, voor de plaats gnd Udenhout, vóór de 

goederen van wijlen Rodolphus van Zulikem, richting Giersbergen, 

tussen voornoemde Gerardus Hughen enerzijds en de Roelkens Dijk 

anderzijds, belast met de hertogencijns en met een erfpacht van 4 

lopen rogge. Johannes onmondige zv voornoemde Heijlwigis zal afstand 

doen. 

 

Heijlwigis van den Dike relicta quondam Johannis van den Dike et 

Heijlwigis eius filia cum tutore Henricus et Godefridus eius 

liberi peciam terre ....... ....... de Oesterwijc (dg: ad locum 

dictum) ante (dg: dictum) locum dictum Udenhout ante bona quondam 

Rodolphi de Zulikem #versus Ghiersberch# inter hereditatem Gerardi 

Hughen ....... (dg: here) aggerem dictum Roelkens Dijc ex alio ut 

dicebat hereditarie vendidit Gerardo Huge predicto promittens cum 

tutore warandiam et obligationem deponere exceptis ....... ....... 

ducis et hereditaria paccione IIIIor (dg: modiorum) #lopinorum# 

siliginis exinde solvendis promiserunt insuper cum tutore quod 

ipsi Johannem filium predicte Heijlwigis adhuc impuberem ....... 

....... annos pubertatis super premissis et jure ad opus dicti 

emptoris facient renunciare. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 224r 12 ±do 02-05-1370. 

Arnoldus Lemmen soen verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Arnoldus Lemmen soen prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 224r 13 ±do 02-05-1370. 

Henricus van Bucstel ev Heijlwigis dvw Stephanus witledermaker 

verkocht aan Arnoldus van ....... een deel van een land in Empel, ter 

plaatse gnd Polsbroek, aan voornoemde wijlen Stephanus verkocht door 

Bambertus zvw Johannes gnd Witte van ......., welk deel aan 

voornoemde Henricus en zijn vrouw Heijlwigis geschonken was. 

 

Henricus de Bucstel maritus et tutor legitimus ut asserebat 

Heijlwigis filie quondam Stephani factoris albi corei quandam 

portionem terre ....... ....... ....... sitam in parochia de Empel 

in loco dicto Polsbroec venditam dicto quondam Stephano a Bamberto 

filio quondam Johannis dicti Witte de ....... ....... ....... 

....... et quam portionem terre dictus Henricus cum dicta 

Heijlwige sua uxore nomine dotis sumpserat ut dicebat hereditarie 

vendidit Arnoldo de ....... ....... ....... ....... ....... 

promittens ratam servare et obligationem et impeticionem (dg: ex 

parte dicti quondam Stephani et quorumque suorum heredum dicti 

Stephani deponere) #ex parte sui et dicti quondam Stephani et 

heredum eius Stephani# tamquam ....... ....... ...... ....... 

....... Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 224r 14 ±do 02-05-1370. 

Franco van Haren vleeshouwer beloofde aan Johannes Becker zv Johannes 

Heirde 3 mottoen 44 vlieguten ....... ....... ........ 
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Franco de Haren carnifex promisit super omnia Johanni Becker filio 

(dg: W.) Johannis Heirde III mutones XLIIII vlieguijt ....... 

....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 224r 15 ±do 02-05-1370. 

Henricus Scilder zvw Nijcholaus Scilder de oudere beloofde aan 

Jacobus zvw ....... waarschijnlijk een geldbedrag met Sint-Jacobus 

aanstaande (do 25-07-1370) te betalen. 

 

Henricus Scilder filius quondam Nijcholai Scilder senioris 

promisit super omnia Jacobo filio quondam ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... computato ad Jacobi proxime 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 224r 16 ±do 02-05-1370. 

Willelmus zv Rutgherus van der Aa wonend in Middelbeers verkocht 

“iets” aan Yda van Oesterwijc begijn. {Deels onleesbaar contract}. 

 

Willelmus filius Rugheri (dg: de) van der Aa commorans in parochia 

de Middelberze ....... (dg: legitime vendidit) ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ?pagamenti legitime vendidit Yde de 

Oesterwijc #beghine# promittens ratam servare tali condicione quod 

dictus ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

[quod expo]netur te halven. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 224r 17 ±do 02-05-1370. 

Henricus van Bucstel, als echtgenoot, verkocht? aan Arnoldus van 

Ghewanden een b-erfcijns van 5 schelling geld, waarschijnlijk 

verkocht door Lambertus zvw Johannes Witte van Empel. 

 

(dg: Stephanus dictus Broecriemmaker) #Henricus de Bucstel maritus 

etc# hereditarium censum quinque solidorum monete ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

Stephano a Lamberto filio quondam Johannis Witte de Empel prout in 

litteris ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... Arnoldo de Ghewanden (dg: 

pro) cum litteris et jure promittens ratam s[ervare] ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 224r 18 ±do 02-05-1370. 

Jacobus zvw Rutgherus gnd Broecriemmaker (onleesbaar). 

 

Jacobus filius quondam Rutgheri dicti Broecriemmaker ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 224r 19 ±do 02-05-1370. 

Jacobus zv Wautgherus gnd Boertken droeg mogelijk een vruchtgebruik 

over aan ....... Happen soen, tbv hem en tbv ....... ........ 

 

Jacobus filius Wautgheri dicti Boertken ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... suo posside... usufructum et quem Eliz..... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... quocumque locorum extra 

(dg: muros .......) ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... Happen soen ad opus sui et ad opus ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 
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....... ....... ....... Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 224r 20 ±do 02-05-1370. 

Elizabeth dvw Johannes ......., ....... van Ghisbertus van den 

Boegarde en haar zoon Johannes, ....... zv Willelmus van der ....... 

verkochten? aan Jacobus zv Wautgherus gnd Boertken van Eijndoven een 

erfpacht (de rest van deze bladzijde is onleesbaar) 

 

Elizabeth (dg: re) filia quondam Johannis (dg: dicti ....... 

.......) ....... ....... ....... Ghisberti van den Boegarde cum 

suo tutore Johannes? (dg: eius maritus) eius filius ....... ....... 

filius Willelmi van der ....... ....... ....... ....... ....... 

....... dicte Elizabeth hereditariam paccionem (dg: ... modiorum 

siliginis) #....... ....... .......# mensure de ....... (dg: 

.......) solvendam hereditarie (hierna zijn ongeveer 3 regels 

onleesbaar) #Jacobo filio# Wautgheri dicti Boertken de Eijndoven 

supportavit cum litteris et jure promittens cum tutore (de rest 

van deze bladzijde, ongeveer 8 regels, is onleesbaar). 

 

1175 f. 224v. scan 1175_224-V. 

 in crastino Johannis ante portam latinam: dinsdag 07-05-1370. 

 Quarta post jubilate: woensdag 08-05-1370. 

 Quinta post jubilate: donderdag 09-05-1370. 

 

BP 1175 f 224v 01 ±do 02-05-1370. 

Willelmus Kepken van Nuwelant beloofde aan Willelmus Tolinc 12 mud 2 

zester haver, Bossche maat, met Sint-Remigius aanstaande (di 01-10-

1370) te leveren. 

 

Willelmus Kepken de Nuwelant promisit super omnia Willelmo Tolinc 

XII modios et II sextaria avene mensure de Busco ad Remigii 

proxime persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 224v 02 ±do 02-05-1370. 

Jacobus zv Wautgherus gnd Beertken van Eijndoven droeg over aan 

Elizabeth dvw Johannes Happen soen, tbv haar en haar kinderen verwekt 

door Ghisbertus van de Bogarde, zijn deel in een erfpacht van ½ mud 

rogge, maat van Oerle, met Lichtmis te leveren, gaande uit 2 mud 

rogge erfpacht, die Gerardus gnd Coelen zoenen, wonend in Oerle, 

levert, gaande uit onderpanden onder Zandoerle, ter plaatse gnd 

Sittert, welke pacht van ½ mud voornoemde Johannes zvw Happo van 

Ourle gekocht had van Jutta dvw Henricus gnd Hawe. 

 

Jacobus filius Wautgheri dicti Beertken de Eijndoven #totam partem 

et omne jus sibi competentem in# hereditaria paccione dimidii 

modii siliginis mensure de Oerle solvenda hereditarie 

purificatione ex duobus modiis siliginis hereditarie paccionis 

dicte mensure quos Gerardus dictus Coelen zoenen commorans in 

Oerle solvere tenetur annuatim termino solucionis predicto de 

hereditatibus sitis infra parochiam de Zantourle ad locum dictum 

Sittert quam paccionem dimidii modii siliginis Johannes filius 

quondam Happonis de Ourle erga Juttam filiam quondam Henrici dicti 

Hawe emendo acquisiverat prout in litteris hereditarie supportavit 

Elizabeth filie dicti Johannis quondam filii Happen soen ad opus 

sui et ad opus liberorum dicte Elizabeth ab eadem et Ghisberto van 

de Bogarde pariter genitorum cum litteris et jure promittens ratam 

servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 224v 03 ±do 02-05-1370. 

Henricus zvw Johannes van der Cappellen droeg over aan Walterus van 

den Brede Acker van Essche een erfpacht van ½ mud rogge, Bossche 
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maat, met Sint-Thomas in Den Bosch te leveren, gaande uit een stuk 

land dat aan hem behoort, gnd die Hoge Parre, in Oirschot, ter 

plaatse gnd Best, tussen Roverus van der Lake enerzijds en de gemeint 

anderzijds, reeds belast met 4 penning cijns. 

 

Henricus filius quondam Johannis van der Cappellen hereditariam 

paccionem dimidii modii siliginis mensure de Busco solvendam 

hereditarie (dg: na) in festo Thome apostoli et in Busco tradendam 

ex pecia terre ad se spectante dicta die Hoghe Parre sita in 

parochia de Oerscot ad locum dictum Best inter hereditatem Roveri 

van der Lake ex uno et inter communitatem ex alio ut dicebat 

hereditarie supportavit Waltero van den Brede Acker de Essche 

promittens warandiam et obligationem deponere exceptis IIIIor 

denariis census exinde prius solvendis promisit (dg: in-) super 

omnia sufficientem facere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 224v 04 ±do 02-05-1370. 

Henricus van Essche zvw Henricus van Essche verkocht aan Willelmus 

Kepken 7½ pas land in Nuland, ter plaatse gnd op Groot Nuland, tussen 

Gerardus Kepken enerzijds en Hermannus van Loen anderzijds, strekkend 

van de Wolfdijk naar de plaats gnd Hoeve, belast met een b-erfcijns 

van 50 schelling geld, de zegedijk en Zeindendijk, en sloten. 

 

Henricus de Essche filius quondam Henrici de Essche VII et 

dimidium passus terre ad spectantes sitos in parochia de Nuwelant 

ad locum dictum up Groet Nuwelant inter hereditatem Gerardi Kepken 

ex uno et inter Hermanni de Loen ex alio (dg: ut d) tendente ab 

aggere dicto Wolfdike ad locum dictum Hoeven ut dicebat 

hereditarie vendidit Willelmo Kepken promittens warandiam et 

obligationem deponere exceptis hereditario censu (dg: L) 

quinquaginta solidorum monete exinde solvendo atque (dg: ce) 

aggeribus #dictis# (dg: et fossatis) dictis Zeghedijc ende 

Zeijndendijc et fossatis ad hoc spectantibus ut dicebat. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 224v 05 di 07-05-1370. 

Mathijas Scermer verkocht aan Johannes Steen ketelaar (1) een 

b-erfcijns van 40 schelling geld, een helft te betalen met Sint-Jan 

en de andere helft met Kerstmis, gaande uit de helft van een stenen 

huis en erf in Den Bosch, aan de Markt, tussen erfgoed van Johannes 

van Postel enerzijds en erfgoed van wijlen Theodericus gnd Leijdecker 

anderzijds, welke cijns aan ....... ....... was verkocht door Paulus 

zvw Henricus Leijdecker, (2) een b-erfcijns46 van 4 pond voornoemd 

geld, een helft te betalen met Sint-Jan en de andere helft met 

Kerstmis, gaande uit voornoemde helft, aan voornoemde Mathijas 

overgedragen door Theodericus zvw Henricus Leijdecker. 

 

Mathijas Scermer hereditarium censum XL solidorum monete solvendum 

(dg: monete) hereditarie mediatim Johannis et mediatim Domini ex 

medietate domus (dg: et aree) lapidee et area site in Busco ad 

forum inter hereditatem Johannis de Postel ex uno et inter 

hereditatem quondam Theoderici dicti Leijdecker ex alio #atque ex 

attinentiis ?eiusdem medietatis .......# (dg: venditum) dicto a 

Paulo filio quondam Henrici Leijdecker prout in litteris atque 

herediatium censum quatuor librarum dicte monete solvendum 

hereditarie terminis solucionis predictis ex dicta medietate domus 

lapidee et aree supradicta atque ex attinentiis eiusdem medietatis 

domus lapidee et aree supradicte (dg: venditum) supportatum dicto 

                         
46 Zie ← BP 1175 f 214r 02 di 22-01-1370, verkoop van een (deze?) 

erfcijns van 4 pond uit dit huis. 
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Mathije a Theoderico filio quondam Henrici (dg: ..) Leijdecker 

prout in aliis litteris hereditarie (dg: supportavit) vendidit 

Johanni Steen cacabario supportavit cum litteris #et aliis# et 

jure promittens ratam et obligationem ex parte sui deponere. 

Testes Sijmon et (dg: S..) Luce datum in crastino post Johannis 

ante portam latinam. 

 

BP 1175 f 224v 06 di 07-05-1370. 

Adam van Mierd verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Adam de Mierd prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 224v 07 di 07-05-1370. 

Theodericus zvw Johannes van der Heze en Johannes Weelken beloofden 

aan Arnoldus Kijel 9½ pond groten en 6 groten, 1 Vlaamse plakmeeuw 

voor 2 groten gerekend of ander paijment van dezelfde waarde, met 

Sint-Jacobus aanstaande (do 25-07-1370) te betalen. 

 

(dg: Johannes) Theodericus filius quondam Johannis van der Heze et 

Johannes Weelken promiserunt Arnoldo Kijel novem et dimidiam 

libras grossorum et sex grossos denario Vleemssche placmewe pro II 

grossis computato seu aliud pagamentum eiusdem valoris ad Jacobi 

proxime persolvendos. Testes Wolph et Sij datum supra. 

 

BP 1175 f 224v 08 di 07-05-1370. 

Johannes Weelken verwer beloofde aan voornoemde Arnoldus Kijel 8½ 

pond groten, 4 schelling groten en 6 groten, 1 Vlaamse plakmeeuw voor 

2 groten gerekend of ander paijment dat net zo goed is, met Sint-

Jacobus (do 25-07-1370) te betalen. 

 

[Jo]hannes Weelken tinctor promisit dicto Arnoldo Kijel octo et 

dimidiam libras grossorum quatuor solidos grossorum et sex grossos 

die Vleemssche [pl]acmewe pro II grossis computato seu aliud 

pagamentum equebonum ad Jacobi proxime persolvendos. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 224v 09 wo 08-05-1370. 

....... gnd Pape Jan zvw Willelmus van Nuwelant maande 3 

achterstallige jaren van een b-erfcijns van 64 pond oude pecunia, die 

hr ....... Walravus van het huis van Herpen betaalt. 

 

....... dictus Pape Jan filius quondam Willelmi de Nuwelant (dg: 

de Lijt) hereditarium censum sexaginta quatuor librarum antique 

pecunie quem dominus ....... Walravus domus de Herpen sibi solvere 

tenetur annuatim monuit de tribus annis proxime preteritis. Testes 

(dg: ...) Rodolphus et Wol....... datum ?quarta post Jubilate. 

 

BP 1175 f 224v 10 wo 08-05-1370. 

Henricus Jozollo koopman in Den Bosch als houder van de navolgende 

brieven verklaarde dat Willelmus zv Arnoldus Tielkini en Gerardus van 

Uden 400 oude gouden schilden hebben betaald, aan voornoemde Henricus 

tbv Petrus Asinarius beloofd door Henricus, Johannes en Ywanus gnd 

Weijnken, kv Johannes gnd Stierken, Willelmus zvw Arnoldus Tielkini 

en Gerardus gnd van Uden. 

 

[Henricus] Jozollo mercator in Buscoducis #tamquam lator 

litterarum infrascriptarum recognovit sibi Willelmum filium 

Arnoldi Tielkini et Gerardum de Uden et neminem alium persolvisse# 

quadringentos aureos denarios antiquos communiter scilde (dg: 

vocatos) nuncupatos boni auri et justi ponderis promissos dicto 

[Henrico] ad opus Petri Asinarii seu ad opus latoris presentium ab 
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Henrico Johanne Ywano dicto Weijnken liberis Johannis dicti 

Stierken Willelmo filio quondam [Arnoldi Tiel]kini et Gerardo 

dicto de Uden prout in litteris legitime supportavit (dg: Willelmo 

et Gerardo predictis cum litteris et jure) et ad maiorem 

evidenciam dictus Henricus Jozollo dictas ....... ....... ....... 

et Gerardo supportavit. Testes Rodolphus et Gerardus datum supra. 

 

BP 1175 f 224v 11 wo 08-05-1370. 

Voornoemde Willelmus en Gerardus beloofden aan Henricus Stierken, tbv 

hem en zijn broers Johannes en Ywanus, dat, zodra deze broers, aan 

Willelmus of Gerardus 180 dobbel mottoen hebben betaald, voornoemde 

Willelmus en Gerardus aan hen voornoemde brieven zullen overdragen. 

 

[Notum sit univer]sis quod cum ita actum sit constituti igitur 

Willelmus et Gerardus predicti promisit Henrico Stierken ad opus 

sui et Johannis et Ywani suorum fratrum quod quique dicti fratres 

vel eorum ....... ....... ....... ....... Gerardo persolverint C 

et LXXX dobbel mottoen extunc dicti W et Gerardus resignabunt 

ipsis fratribus dictas litteras cancellatas. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 224v 12 wo 08-05-1370. 

Waarschijnlijk Willelmus zv Arnoldus Tielkini en Gerardus van Uden 

beloofden aan Henricus Jozollo 100 dobbel mottoen met het octaaf van 

Pinksteren aanstaande (zo 09-06-1370) te betalen. 

 

....... ....... ....... Arnoldi Tielkini et Gerardus de Uden 

promiserunt super omnia Henrico Jozollo etc centum dobbel mottoen 

ad #octavam# penthecostes proxime persolvendos. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 224v 13 do 09-05-1370. 

....... ....... ....... vw Robbertus van Doerne, Hadewigis dvw 

Lambertus van der Straten, Henricus Roempot, Theodericus ....... 

....... Bollekens? soen van Os trokken de machtiging, verleend aan 

Ywanus van Vauderic, om hun cijnzen te manen, in. 

 

....... ....... ....... ....... quondam Robberti de Doerne et 

Hadewigis filia quondam Lamberti van der Straten Henricus Roempot 

Theodericus ....... ....... ....... Bollekens? soen de Os omnem 

potestatem datam et concessam Ywano de Vauderic monendi census 

(verbeterd uit: censibus) et (dg: proventibus) ....... ....... 

....... ....... ....... ab ipsis seu eorum ?aliobus ut dicebant 

palam et publice revocaverunt. Testes Wolphardus et Gerardus datum 

(dg: supra) quinta post jubilate. 

 

BP 1175 f 224v 14 ±do 09-05-1370. 

....... ....... zvw Henricus Zorgen verkocht aan Ghisbertus van 

Maelstrem alias gnd Buc een erfpacht van 1 mud? rogge, met Lichtmis 

in Den Bosch aan het woonhuis van de koper te leveren, gaande uit (1) 

....... ....... tussen ....... gnd Lange Heijne enerzijds en erfg van 

Walterus Loijarts anderzijds, (2) ....... ....... tussen erfg van 

voornoemde wijlen Walterus Loijarts enerzijds en Nijcholaus ....... 

anderzijds, (3) ....... ....... tussen Mechtildis Loijarts enerzijds 

en Albertus Vetten anderzijds, (4) ....... ....... naast voornoemde 

Albertus Vetten, (5) ....... ......., welke onderpanden aan verkoper 

of zijn vrouw Mechtildis dvw Johannes ....... gekomen waren, (6) 

....... ....... naast ....... Brocke, (7) ....... ....... in de 

windmolen van ....... ......., aan hem gekomen resp. door hem te 

verwerven na overlijden van Aleijdis ......., reeds belast met 40 

....... ....... 
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....... ....... ....... ....... ....... ....... filius quondam 

Henrici Zorgen hereditarie vendidit Ghisberto de Maelstrem alias 

dictus Buc hereditariam paccionem unius ?modii siliginis mensure 

de ....... solvendam hereditarie purificatione et in Busco ad 

domum habitationis dicti emptoris tradendam ex hereditatibus 

infrascriptis ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... dicti Lange Heijne ex uno et inter inter hereditatem 

heredum quondam Walteri [Loijarts] ....... ....... ....... ....... 

....... ....... dictorum heredum dicti quondam Walteri Loijarts ex 

uno et inter hereditatem Nijcholai ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... hereditatem Mechtildis 

Loijarts ex uno et inter hereditatem Alberti Vetten ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ex uno et inter hereditatem dicti Alberti Vetten ex alio 

item ex ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... Mechtildi sue uxori filie quondam 

Johannis ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... inter ipsum et suos in hoc 

coheredes cess... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

Brocke ex uno et inter hereditatem ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... spectantem in molendino venti de ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... et post mortem Aleijdis ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... deponere exceptis quadraginta 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ut dicebat 

promisit insuper sufficientem ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 224v 15 ±do 09-05-1370. 

Hessello zvw Heijlwigis gnd Lemkens? en Emondus? Rover? zvw Johannes 

van He....... beloofden 20? oude schilden met Sint-Jan aanstaande (ma 

24-06-1370) te betalen. 

 

Hessello filius quondam Heijlwigis dicte Lemkens? ?et Emondus? 

Rover? filius quondam Johannis de He....... ....... ....... ....... 

....... ....... ?XX scuta antiqua ad nativitatis Johannis proxime 

persolvenda. ....... ....... ....... Gerardus et Sijmon datum 

supra. 

 

BP 1175 f 224v 16 ±do 09-05-1370. 

De eerste zal de anderen schadeloos houden. 

 

Primus servabit alios indempnes. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 224v 17 ±do 09-05-1370. 

Een vrijwel onleesbaar contract waarin optreden Wellinus Roveri en 

Ghisbertus van Vlochoven?. 

 

....... ....... ....... Wellinus Roveri et Ghisbertus de Vlochoven? 

(de rest van dit contract, ongeveer 3 regels, is onleesbaar). 

 

BP 1175 f 224v 18 ±do 09-05-1370. 

Henricus zvw Jacobus Uter Hasselt verklaarde dat zijn moeder 

Heijlwigis en zijn broer Albertus hem alles voldaan hebben mbt 

goederen die voornoemde Heijlwigis en Albertus beloofd hadden aan hem 

en zijn vrouw Katherina ndv Rodolphus ....... Sporct. 
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Henricus filius quondam Jacobi Uter Hasselt palam recognovit sibi 

ab Heijlwige sua matre et Alberto fratre dicti Henrici plenarie 

fore satisfactum de omnibus bonis que dicti Heijlwigis et Albertus 

sibi promiserant nomine dotis cum Katherina sua uxore filia (dg: 

quondam) naturali Rodolphi ....... ....... Sporct ut dicebat 

clamans quitos. Testes Rodolphus et ?Straten datum supra. Tradetur 

littera predicto Henrico ........ 

 

BP 1175 f 224v 19 ±do 09-05-1370. 

Arnoldus Poeldonc beloofde aan ....... ....... 30 pond en 12 

schelling (de rest van dit contract, 1 regel, is onleesbaar). 

 

Arnoldus Poeldonc promisit super omnia ....... ....... ....... XXX 

libras et XII solidos (de rest van dit contract, 1 regel, is 

onleesbaar). 

 

1175 f. 225r. scan 1175_225-R. 

 In crastino Servacii: dinsdag 14-05-1370. 

 In die Servacii: maandag 13-05-1370. 

 Quinta post Servacii: donderdag 16-05-1370. 

 

BP 1175 f 225r 01 di 14-05-1370. 

Albertus Ketelaar zv Adam van Os verkocht aan Willelmus Becker van 

Gorichem en Mijchael Ketelaar zv Henricus van Hedechusen de helft47 

van een stenen muur in Den Bosch, aan de Markt, tussen erfgoed van 

voornoemde Albertus enerzijds en erfgoed van voornoemde Willelmus 

Becker van Gorichem en Mijchael Ketelaar zv Henricus van Hedechusen 

anderzijds, te weten de helft aan de kant van voornoemde Willelmus en 

Mijchael, strekkend van de Markt achterwaarts ter lengte van het 

erfgoed van voornoemde Willelmus en Mijchael. Kopers mogen gebouwen 

aan voornoemde muur zetten, zonder de muur te vernielen. Kopers 

zullen de osendrup tussen het erfgoed van de kopers en dat van de 

verkoper op eigen kosten onderhouden, zodanig dat het water dat van 

het huis van de verkoper komt, gemakkelijk over die osendrup kan 

wegvloeien. De kopers zullen deze osendrup naar de grond afleiden 

door een loden osendrup, op hun kosten te maken en te onderhouden. 

Voorzover het huis van de koper langer is dan het erfgoed van de 

kopers, mag de koper zijn water door voornoemde osendrup afvoeren. De 

kopers mogen geen gaten in voornoemde muur maken, uitgezonderd voor 

balken en gebouwen. Zouden de kopers later op voornoemde muur willen 

bouwen, dan moeten zij op die muur een osendrup maken van grijze 

stenen, die met een loden osendrup afwatert. De kopers mogen op hun 

erfgoed slechts bouwen tot de hoogte van het huis van voornoemde 

Albertus verkoper. Mochten de kopers iets in de gebouwen van 

voornoemde Albertus of in voornoemde muur beschadigen, dan moeten zij 

dat herstellen. Mochten de kopers lager bouwen dan het huis van de 

verkoper, dan moeten de kopers op hun erfgoed een osendrup maken van 

lood voor het water van het huis van de verkoper. Zou de muur in 

verval geraken, dan zal de verkoper een helft van de kosten voor zijn 

rekening nemen en de kopers de andere helft. 

 

Albertus cacabarius filius Ade de Os (dg: h) medietatem cuiusdam 

muri lapidei consistentis in Busco ad forum inter hereditatem 

dicti Alberti ex uno et inter hereditatem Willelmi Becker de 

Gor[ichem] et Mijchaelis cacabarii filii Henrici de Hedechusen ex 

alio videlicet illam medietatem que sita versus hereditatem 

dictorum (dg: Al) Willelmi et Mijchaelis tendentis a dicto foro 

#retrorsum# ad longitudinem hereditatis dictorum Willelmi et 

                         
47 Zie → BP 1175 f 225r 12 ±di 14-05-1370; er lijkt een verband met 

dit contract te zijn. 
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Mijchaelis ut dicebat hereditarie vendidit dictis Willelmo et 

Mijchaeli ab eisdem hereditarie possidendam (dg: pro) additis 

condicionibus sequentibus videlicet quod dicti emptores edificia 

sua in dicto muro sine destructione eiusdem muri imponere et 

?contingere valebunt et poterunt #et infirmare ad eorum profectum# 

item quod dicti emptores guttarium inter #dictam# hereditatem 

ipsorum emptorum et inter dictam hereditatem dicti venditoris sub 

suis expensis propriis perpetue #tenebunt# ita quod #aqua# 

descendens et decurrens de domo dicti venditoris commode et bene 

per dictum guttarium discederet quod guttarium dicti emptores a 

summo usque deorsum (dg: deducens) et ad terram deducent per unum 

guttarium de (dg: stano) #plumbeo# factum sub expensis dictorum 

emptorum perpetue tenendum item quod dictus venditor aquam 

decurrens de domo sua ibidem sita videlicet de illa quantitate 

(dg: dicte ...) #et# parte dicte domus qua dicta (dg: -s) domus 

est longior quam dicta hereditas dictorum emptorum in dicto 

guttario et per idem guttarium libere perpetue deducere valebit 

sine aliqua contradictione item quod dicti emptores nulla foramina 

facient quovismodo in muro predicto #exceptis foraminibus in 

quibus trabes (dg: .......) et edificia imponentur# item si dicti 

emptores imposterum (dg: ad) supra dictum murum edificare 

voluerint quod extunc dicti emptores sub suis propriis expensis 

situari facient et procurent supra dictum murum unum guttarium 

lapideum (dg: de) bonum et laudabile de lapidibus griseis et illud 

guttarium ?adducent a summo usque ad deorsum sub suis expensis de 

guttario (dg: stan) plumbeo #ab# ipsis emptoribus perpetue 

tenendum item quod dicti emptores in dicta eorum hereditate non 

edificabunt neque edificare valebunt nisi ad altitudinem #dicte# 

domus Alberti venditoris predicti item si dicti emptores in 

edificiis dicti Alberti seu in dicto muro aliquod fregerint vel 

annullaverint hoc dicti emptores sub eorum propriis expensis 

reedificabunt et reedificare procurabit (dg: sui d) sine dampnis 

et expensis dicti venditoris et si dicti emptores in dicta eorum 

hereditate non edificaverunt ad altitudinem domus dicti dicti 

venditoris seu infra stillicidium domus dicti venditoris quod 

extunc dicti emptores supra dictam eorum hereditatem sub suis 

expensis propriis situabunt et perpetue tenebunt quod guttarium 

deducent a summo usque deorsum de guttario plumbeo ut premittitur 

in quo guttario (dg: dictus emptor venditor) aquam descendentem et 

decurrentem de #dicta# domo dicti venditoris (dg: .......) 

.....bunt et disc....ent sine contradictione cuiuscumque item si 

imposterum dictus murus caderet seu annularetur aliquo infortunio 

extunc dicti venditor et emptores sub suis communibus expensis 

(dg: ....... videlicet dictus) #videlicet dictus Albertus pro una 

medietate et dicti emptores pro reliqua medietate# reedificabunt 

et secundum istas condiciones promisit dictus Albertus ratam 

servare et obligationem ex parte sui deponere et alii 

repromiserunt indivisi super omnia dicto Alberto dictas 

condiciones fideliter adimplere. Testes Gerardus et Sijmon datum 

in crastino Servacii. 

 

BP 1175 f 225r 02 di 14-05-1370. 

Voornoemde kopers beloofden aan de verkoper 10½ dobbel mottoen met 

Sint-Remigius aanstaande (di 01-10-1370) te betalen. 

 

Dicti emptores promiserunt indivisi super omnia dicto (dg: 

emptori) venditori decem et dimidium dobbel mottoen ad Remigii 

proxime persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 225r 03 ±ma 13-05-1370. 

Ywanus van Vauderic, Arnoldus zvw Egidius van Ghele, Willelmus zvw 
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Arnoldus Tielkini en Henricus van Uden de jongere beloofden aan 

Egidius Zeelmaker 220 kruisken mottoen of ander paijment dat net zo 

goed is binnen een jaar te betalen. 

 

Ywanus de Vauderic et Arnoldus filius quondam (dg: Yv) Egidii de 

Ghele Willelmus filius quondam Arnoldi Tielkini et Henricus de 

Uden junior promiserunt indivisi super omnia Egidio Zeelmaker CC 

et XX cruijsken mottoen seu aliud pagamentum equebonum a dato 

presente ultra annum persolvendos. Testes Rodol et Wolph datum in 

die S[ervacii?]. 

 

BP 1175 f 225r 04 ±ma 13-05-1370. 

De eerste twee zullen de laatste twee schadeloos houden. 

 

Duo primi servabunt alios duos ultimos indempnes. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 225r 05 ±ma 13-05-1370. 

Voornoemde Ywanus en Arnoldus beloofden aan Egidius Zeelmaker 30 oude 

schilden met Hemelvaart over een jaar (do 15-05-1371) te betalen. 

 

Ywanus et Arnoldus predicti promiserunt Egidio Zeelmaker XXX scuta 

antiqua a festo ascensionis proxime ultra annum persolvenda. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 225r 06 ±ma 13-05-1370. 

Lambertus zvw Albertus gnd Luijtgarden soen van Dijnther verkocht aan 

Johannes gnd Emonts soen een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, 

met Kerstmis in Dinther te leveren, gaande uit (1) een stuk land gnd 

dat Lange Stuk, in Nistelrode, ter plaatse gnd Vorstenbos, tussen 

wijlen Johannes Loze enerzijds en Johannes van den Hornoc van Vechel 

anderzijds, (2) 1 zesterzaad gerstland in Nistelrode, ter plaatse gnd 

Hamsvoert, tussen Johannes gnd Aelbrechts enerzijds en Arnoldus gnd 

Wouters soen anderzijds, reeds belast met grondcijnzen. 

 

Lambertus filius quondam Alberti dicti Luijtgarden soen de (dg: 

Vech) Dijnther hereditarie vendidit Johanni dicto Emonts soen 

hereditarium paccionem unius modii s[iliginis] mensure de Busco 

solvendam hereditarie nativitatis Domini et in (dg: Busco) 

#Dijnther# tradendam ex pecia terre dicti venditoris dicta 

communiter dat Lange Stuc sita in parochia de Nijsterle ad locum 

dictum Vorstenbossche inter hereditatem quondam Johannis Loze ex 

uno et inter hereditatem Johannis van den Hornoc de Vechel ex alio 

[atque ex] sextariata terre (dg: silie) ordeacee (dg: sit) dicti 

venditoris sita in parochia predicta in loco dicto Hamsvoert inter 

hereditatem Johannis dicti Aelbrechts ex uno et inter hereditatem 

Arnoldi dicti Wouters soen ex alio ut dicebat promittens warandiam 

questionem et obligationem deponere exceptis censibus dominorum 

exinde prius sol[vendis] promisit insuper sufficientem facere. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 225r 07 ±ma 13-05-1370. 

Enghelberna dvw Johannes gnd Becker Heerdeken verkocht aan Yda ev 

Paulus zvw Arnoldus gnd ....... ....... soen tbv voornoemde Paulus 

1/3 deel dat aan haar gekomen was na overlijden van Paulus gnd Kabel 

in de helft van een hofstad van voornoemde wijlen Paulus, in Hees, 

tussen wijlen Arnoldus ....... de oudere enerzijds en Johannes gnd 

Hillen soen anderzijds, belast met cijnzen. ....... dv voornoemde 

Enghelberna deed afstand. 
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Enghelberna (dg: relicta) filia quondam Johannis dicti Becker 

Heerdeken cum suo tutore (dg: terciam sextam) terciam partem (dg: 

.. ad) sibi de m[orte quondam] Pauli dicti Kabel successione 

advolutam in medietate cuiusdam domistadii dicti quondam Pauli 

siti in parochia de Hees inter hereditatem Arnoldi quondam ....... 

senioris ex uno et inter hereditatem Johannis dicti Hillen soen ex 

alio ut dicebat hereditarie vendidit Yde uxori Pauli (dg: filii) 

filii quondam Arnoldi dicti ....... ....... soen ad opus eiusdem 

Pauli promittens cum tutore warandiam et obligationem deponere 

exceptis censibus exinde de jure solvendis ut dicebat. Quo facto 

....... filia dicte Enghelberne cum tutore super dicta tercia 

parte et jure ad opus dicti Pauli filii quondam Arnoldi 

hereditarie renunciavit promittens cum [tutore] ....... ....... 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 225r 08 ±ma 13-05-1370. 

Hubertus van Olmen dekker droeg over aan Johannes Meij? een huis en 

erf in Den Bosch, in een straat die loopt van de Hinthamerstraat naar 

Porta Celi, tussen ....... gnd Bits bakker enerzijds en een steeg die 

was van wijlen Theodericus Buekentop anderzijds, leidend van 

voornoemde straat tot aan erfgoed van ....... Cuper, welk huis en erf 

voornoemde Hubertus verkregen had van Johannes Kitsart verwer voor 

een b-erfcijns van 10 scheling geld en voor een b-erfcijns? ....... 

...... voornoemd geld aan voornoemde Johannes. 

 

Hubertus de Olmen tector domum et aream sitam in Busco in vico 

tendente a vico Hijnthamensi versus Portam Celi ....... ....... 

....... ....... dicti Bits pistoris ex uno et inter quandam 

stegham que fuerat quondam Theoderici Buekentop ex alio tendentem 

a dicto vico ad hereditatem ....... ....... ....... ....... Cuper 

quam domum et aream dictus Hubertus erga Johannem Kitsart tinctor 

pro hereditario censu X solidorum monete prius exinde solvendo 
?atque ....... ....... ....... ....... dicte monete dicto Johanni 

exinde solvendo ad censum acquisiverat prout in litteris 

hereditarie (dg: vendidit Johanni ...) supportavit [Johanni Meij?] 

....... ....... ....... cum litteris et jure promittens ratam 

servare et obligationem ex parte sui deponere exceptis #dictis# 

censibus ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 225r 09 ±ma 13-05-1370. 

Voornoemde Johannes Meij beloofde aan Gerardus Barbier baardscheerder 

2 mud rogge met Sint-Remigius (di 01-10-1370) te leveren. 

 

Dictus Johannes Meij promisit super omnia (dg: Jo) Gerardo Barbier 

barbitonsori II modios siliginis mensure de Busco ad Remigii 

....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 225r 10 di 14-05-1370. 

Johannes Mersman zv Johannes beloofde aan vrouwe Elizabeth van Brecht 

van Langelaer 6 pond48 groten, 1 dobbel mottoen voor 52 groten 

gerekend, ....... ....... 

 

Johannes Mersman filius Johannis promisit super omnia domine 

#Elizabeth de Brecht# de Langelaer VI libras grossorum dobbel 

[49mottoen pro LII grossis computato] ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... et Sijmon datum (dg: tercia post) 

in crastino Servacii (dg: datum) scabini conce...nt. 

 

                         
48 Zie → BP 1175 f 240v 11 wo 16-10-1370, overdracht van dit bedrag. 
49 Aanvulling op basis van BP 1175 f 240v 11. 
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BP 1175 f 225r 11 ±di 14-05-1370. 

Wouterus Bonte vernaderde waarschijnlijk een erfpacht die verkocht 

was aan ....... zvw Elijas van den Hezeacker door Wouterus gnd 

......., en die waarschijnlijk Lodovicus van Eijndhouts verkocht had 

aan Johannes Cortocs, in Den Bosch te leveren, gaande uit (1) een 

stuk land ....... ......., (2) nog een stuk land ....... ......., (3) 

een stuk land gnd die Hostat, ....... ......., (4) een stuk beemd 

....... ....... 

 

Solvit. 

Wouterus Bonte prebuit et exhibuit patentes denarios etc ad 

redimendum etc ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... filio quondam Elije van den 

Hezeacker a Woutero dicto ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... Lodovicus (dg: van) de 

Eijndhouts hereditarie vendidit Johanni Cortocs ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... et in Busco tradend.m (dg: here) ex pecia terre ad dictum 

venditorem spectante s[ita] ....... ....... ....... ....... 

....... inter hereditatem ....... ....... ex uno ....... ....... 

....... ex alio item ex pecia terre dicti venditoris sita in (dg: 

dicta) #parochia# ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... item ex pecia terre dicta 

die Hostat sita in ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... atque ex pecia 

prati sita in dicta parochia ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

dicto venditori exinde prius solvend.. (dg: .......) ....... 

....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 225r 12 ±di 14-05-1370. 

Willelmus Becker van Gorichem en Mijchael ketelaar. Verder 

grotendeels onleesbaar, maar het betreft een erfgoed50 in Den Bosch, 

aan de Markt, naast erfgoed van ....... ketelaars en naast een ander? 

erfgoed dat net zo lang is. 

 

Willelmus Becker de Gorichem et (dg: ..) Mijchael cacabarius 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... in hereditate ipsorum sita in 

Busco ad forum inter hereditatem ....... cacabarii ....... ....... 

....... ....... (dg: .......) ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ad longitudinem dicte 

eorum hereditatis et ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 225r 13 ±di 14-05-1370. 

Johannes Cuper et Thomas zvw ....... verklaarden dat Johannes Snoec 

betaald heeft de helft van 250 ....... ....... ....... ........ 

 

Johannes Cuper et Thomas filius quondam ....... ....... ....... 

....... ....... palam recognoverunt ?sibi plenarie Johannem Snoec 

persolvisse medietatem CC et L ....... ....... ....... ....... 

....... in literis ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

........ 

 

BP 1175 f 225r 14 do 16-05-1370. 

....... nzvw Henricus van de Poort ev Delijana dvw Franco gnd Loij 

                         
50 Zie ← BP 1175 f 225r 01 di 14-05-1370; er lijkt een verband met 

dit contract te zijn. 
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droeg over aan Johannes van Zidewijnde ¼ deel en 1/8 deel in 

waarschijnlijk de helft van een huis en erf van wijlen Willelmus 

Donc, in Den Bosch, in de Vughterstraat, tussen erfgoed van Gerardus 

zv Gerardus Vosse enerzijds en erfgoed van Henricus Willems 

anderzijds. 

 

....... filius naturalis Henrici quondam de Porta maritus et tutor 

legitimus ut asserebat Delijane sue uxoris filie quondam Franconis 

dicti Loij quartam partem atque octavam ....... ad se ?et ?suam 

uxorem predictam competentes in (dg: domo et area dicti quo) 

medietate domus et aree (dg: dicti) quondam Willelmi Donc site in 

Busco in vico #Vuchtensi# inter hereditatem (dg: .......) Gerardi 

(dg: ...) filii Gerardi [51Vo]sse ex uno et inter hereditatem 

Henrici Willems ex alio ut dicebat hereditarie supportavit Johanni 

de Zidewijnde promittens (dg: ..) ratam ....... ....... ....... 

....... ex parte sui deponere. Testes Rodolphus et Gerardus datum 

quinta post Servacii. 

 

BP 1175 f 225r 15 do 16-05-1370. 

....... ....... droeg over aan Johannes van Zidewijnden ¼ deel en 1/8 

deel van een beemd die was van wijlen Willelmus Donc, gelegen ter 

plaatse ......, tussen ....... ....... enerzijds en Godefridus 

Vleminc? anderzijds. 

 

....... filius (dg: Arnoldi) naturalis quartam partem atque 

octavam partem cuiusdam prati (dg: s) quod fuerat quondam Willelmi 

Donc siti in loco dicto ....... inter hereditatem ....... ....... 

....... ....... ex uno et inter hereditatem Godefridi Vleminc? ex 

alio ut dicebat hereditarie (dg: ven) supportavit Johanni de 

Zidewijnden promittens ratam servare et obligationem ex parte [sui 

deponere]. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 225r 16 do 16-05-1370. 

....... ....... van Gerardus van Melcrode beloofde aan Johannes 

Slotel 56 ....... met Sint-Jan aanstaande (ma 24-06-1370) te betalen. 

 

....... ....... (dg: ?quondam) Gerardi de Melcrode promisit super 

omnia Johanni Slotel LVI ....... monete ad nativitatis Johannis 

proxime persolvend.s. Testes datum supra. 

 

1175 f. 225v. scan 1175_225-V. 

 Quinta post Servacii: donderdag 16-05-1370. 

 

BP 1175 f 225v 01 do 16-05-1370. 

Beatrix van Tula wv Johannes van Tula van Lijttoijen verkocht aan 

Henricus Scilder een stuk land in Lithoijen, ter plaatse Twee Hoeven, 

tussen kvw Henricus gnd Heijnkens soen enerzijds en Johannes Raet en 

de zijnen anderzijds, strekkend met een eind aan voornoemde Henricus 

Scilder, vrij van dijken en cijns, uitgezonderd de zegedijk, sloten, 

waterlaten en sluizen. Ter meerdere zekerheid van deze garantie 

stelde verkoopster tot onderpand 1 hont land, die aan haar als weduwe 

gekomen was na overlijden van haar vader Henricus Smit, in Lithoijen, 

ter plaatse gnd Op den Nenge, tussen Gerardus Nollens soen enerzijds 

en Johannes van Overmere anderzijds. 

 

Beatrix de Tula relicta quondam Johannis de Tula de Lijttoijen cum 

suo tutore (dg: unum hont terre) peciam terre ad se spectantem 

sitam in parochia de Lijttoijen in loco dicto Twe Hoeven inter 

hereditatem liberorum quondam Henrici dicti Heijnkens soen ex uno 

                         
51 Aanvulling op basis van BP 1175 f 082v 02. 
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et inter hereditatem Johannis Raet et suorum consociorum in hoc ex 

alio tendentem cum uno fine ad hereditatem Henrici Scilder ut 

dicebat hereditarie vendidit dicto Henrico Scilder promittens cum 

tutore warandiam et questionem et aliam obligationem deponere 

tamquam de hereditate ab aggere et censu libera (dg: ..) exceptis 

Zegedijc fossatis aqueductibus et slusis ad hoc spectantibus et ad 

maiorem securitatem promissionis warandie huiusmodi dicta venditor 

cum suo tutore unum hont terre sibi de morte quondam Henrici Smit 

sui patris in sede sue viduitatis advolutum situm in parochia 

predicta in loco dicto Op den (dg: Eij) Nenghe inter hereditatem 

Gerardi Nollens soen ex uno et inter hereditatem (dg: li) Johannis 

de Overmere ex alio firmiter obligavit. Testes Gerardus et Luce 

datum quinta post Servacii. 

 

BP 1175 f 225v 02 do 16-05-1370. 

Rodolphus gnd Roef Otten soen verkocht aan Arnoldus Hoernken een stuk 

land in Beek bij Aarle, ter plaatse gnd Herende, naast Amelius van 

der Donc. 

 

Rodolphus dictus Roef Otten soen peciam terre ad se spectantem 

sitam in parochia de Beke prope Arle ad locum dictum Herende 

#contigue# iuxta hereditatem Amelii van der Donc ut dicebat 

hereditarie vendidit Arnoldo Hoernken promittens warandiam et 

obligationem deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 225v 03 do 16-05-1370. 

Godefridus zvw Baudewinus van den Molengrave en zijn broer Henricus 

beloofden aan Arnoldus van Enode 13 dobbel mottoen met Sint-Jacobus 

aanstaande (do 25-07-1370) te betalen. 

 

Godefridus filius quondam Baudewini van den Molengrave et Henricus 

eius frater promiserunt super omnia Arnoldo de Enode (dg: filio) 

XIII dobbel mottoen ad Jacobi proxime persolvendos. Testes 

Rodolphus et Gerardus datum supra. 

 

BP 1175 f 225v 04 do 16-05-1370. 

Daniel van Vladeracken droeg over aan Johannes Coninc, tbv Henricus 

Custer van Oesterwijc, een beemd in Oisterwijk, ter plaatse gnd die 

Dieze, tussen wijlen Arnoldus Beijs enerzijds en wijlen Arnoldus 

Zegher anderzijds. Transportant en zijn zoon Johannes beloofden 

lasten af te handelen. 

 

Daniel de Vladeracken quoddam pratum ad (dg: ipsos) ipsum spectans 

situm in parochia de Oesterwijc ad locum dictum die Diese inter 

hereditatem quondam Arnoldi Beijs ex uno et hereditatem quondam 

Arnoldi Zegher ex alio ut dicebat hereditarie supportavit Johanni 

Coninc ad opus Henrici Custer de Oesterwijc promittens et cum eo 

Johannes eius filius ratam servare et obligationem ex parte eorum 

deponere. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 225v 05 do 16-05-1370. 

Johannes van der Diesen verkocht aan Gerardus van Boerden, tbv 

Johannes Bac zvw Arnoldus gnd Berthout Backe van Tilborch, de 

navolgende erfgoederen, gelegen onder Tilburg, (1) een akker gnd 

Bogaards Akker, tussen Bruijstinus van Andel enerzijds en Johannes 

van Beke anderzijds, (2) een stuk land gnd die Geer, tussen 

voornoemde Bruijstinus enerzijds en die Nieuwelrijt anderzijds, (3) 

een stuk land gnd die Bieshof, tussen Petrus gnd van den Laer 

enerzijds en Tilmannus gnd Beertken anderzijds, (4) een stuk land gnd 

die Houtakker, tussen die Donker Straat enerzijds en Egidius van 

Goerle anderzijds, (5) een streep land in de akker gnd die 
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Lovenakker, tussen Arnoldus Hessels enerzijds en Heijmericus van 

Dordrecht anderzijds, (6) een stuk land gnd dat Vliederstuk, tussen 

Johannes van Beke enerzijds en voornoemde Heijmericus anderzijds, (7) 

een stuk land gnd die Kloet, over het water gnd die Zwartrijt 

gelegen, tussen Goessuinus gnd van den Steen enerzijds en Arnoldus 

gnd Moelnere anderzijds, (8) een stuk land gnd die Avoert, tussen een 

weg enerzijds en voornoemde Goessuinus van den Steen anderzijds, 

belast met 12 penning nieuwe cijns aan kvw hr Steeskinus van Brakel. 

 

Johannes van der Diesen hereditates infrascriptas ad se spectantes 

infra parochiam de Tilborch sitas ut dicebat primo videlicet agrum 

terre dictum Boeghaerts Acker situm inter hereditatem Bruijstini 

de Andel ex uno et inter hereditatem Johannis de Beke ex alio item 

peciam terre dictam die Gheer sitam inter hereditatem dicti 

Bruijstini ex uno et hereditatem dictam die Nuwelrijt ex alio item 

peciam terre dictam die Bieshof sitam inter hereditatem Petri 

dicti van den Laer ex uno et hereditatem Tilmanni dicti Beertken 

ex alio item peciam terre dictam die Houtacker inter platheam 

dictam die Doncker Straet ex uno et hereditatem Egidii de Goerle 

ex alio item strepam terre sitam in agro dicto die Lovenacker 

inter hereditatem Arnoldi Hessels ex uno et hereditatem Heijmerici 

de Dordrecht ex alio item peciam terre dictam dat Vliederstuc 

sitam inter hereditatem Johannis de Beke ex uno et hereditatem 

dicti Heijmerici ex alio item peciam terre dictam die Cloet sitam 

ultra aquam dictam die Zwartrijt inter hereditatem Goessuini dicti 

van den Steen ex uno et hereditatem Arnoldi dicti Moelnere ex alio 

item peciam terre dictam die Afoert inter communem platheam ex uno 

et hereditatem dicti Goessuini van den Steen ex alio ut dicebat 

hereditarie vendidit Gerardo de Boerden ad opus Johannis Bac filii 

quondam Arnoldi dicti Berthout Backe de Tilborch promittens 

warandiam et obligationem deponere exceptis XII denariis novi 

census liberis quondam #domini# Steeskini de Brakel inde 

solvendis. Testes Rodolphus et Wolph datum ut supra. 

 

BP 1175 f 225v 06 do 16-05-1370. 

Franco zv Henricus Croeke verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Franco filius Henrici Croeke prebuit et reportavit. Testes datum 

ut supra. 

 

BP 1175 f 225v 07 do 16-05-1370. 

Arnoldus van Andel verkocht aan Rodolphus Bever zvw Rodolphus Bever 

van Hezewijc de helft van een huis en tuin in Heeswijk, tussen een 

gemene weg enerzijds en het kerkhof van de kerk van Heeswijk 

anderzijds, aan hem verkocht door Henricus Bliec en zijn broer 

Jordanus, zvw Henricus D...bliec. 

 

Arnoldus de Andel medietatem domus et orti sitorum in parochia de 

Hezewijc inter communem platheam ex uno et inter cymitherium 

ecclesie de Hezewijc ex alio venditam sibi ab Henrico Bliec 

Jordano eius fratre filiis quondam Henrici D...bliec prout in 

litteris scabinorum hereditarie vendidit Rodolpho Bever filio 

quondam Rodolphi Bever de Hezewijc supportavit simul cum litteris 

et (dg: al) jure promittens ratam servare et obligationem ex parte 

sui deponere. [Testes Ro]dolph et Johannes Luce datum ut supra. 

 

BP 1175 f 225v 08 do 16-05-1370. 

Rodolphus van den Brekelen beloofde aan Henricus zv Henricus Meester 

47 pond, geld waarmee rogge wordt gekocht, met Kerstmis aanstaande 

(wo 25-12-1370) te betalen. 
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Rodolphus van den Brekelen promisit Henrico filio Henrici Meester 

XLVII libras monete pro qua siligo emeri poterit tempore 

solucionis ad nativitatis Domini proxime persolvendas. Testes 

datum ut supra. 

 

BP 1175 f 225v 09 do 16-05-1370. 

Willelmus zvw Willelmus van der Scuren en Albertus de Lieshout alias 

gnd Piper beloofden aan Johannes Sluijsman 2 mud rogge, Bossche maat, 

met Kerstmis aanstaande (wo 25-12-1370) te leveren. 

 

Willelmus filius quondam Willelmi van der Scuren et Albertus de 

Lieshout alias dictus Piper promiserunt Johanni Sluijsman duos 

modios siliginis mensure de Busco ad nativitatis Domini proxime 

persolvendos. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 225v 10 do 16-05-1370. 

....... van den Hoernic verkocht aan Johannes Smedeken zv Arnoldus 

Smijt van Berlikem een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met 

Lichtmis te leveren, gaande uit alle goederen van verkoper, gelegen 

onder Gestel bij Herlaer, reeds belast met ?7 pond geld b-erfcijns. 

 

....... van den Hoernic (dg: legitime) #hereditarie# vendidit 

Johanni Smedeken filio Arnoldi Smijt de Berlikem (dg: vitalem 

pensionem) #hereditariam paccionem# unius modii siliginis mensure 

de Busco solvendam (dg: ad eius vitam) #?hereditarie# 

purificatione ex omnibus bonis dicti venditoris #tam in humido# 

infra parochiam de Ghestel #prope Herlaer# sitis ut dicebat 

promittens warandiam et aliam obligationem deponere exceptis ?VII 

libris hereditarii census monete inde solvendis promisit 

sufficientem facere (dg: et cum mortuus fuerit) etc. Testes 

Rodolphus et Luca datum supra. 

 

BP 1175 f 225v 11 do 16-05-1370. 

....... ....... van den Hovel verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... van den Hovel 

prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 225v 12 do 16-05-1370. 

Johannes zv Wolterus van Tilborch, Johannes gnd van den B..ken, 

Johannes zv Henricus gnd Nennen soen en Johannes Rukeloes beloofden 

aan Godefridus O....... 27 mottoen met Sint-Bartholomeus aanstaande 

(za 24-08-1370) te betalen. 

 

Johannes filius Wolteri de Tilborch Johannes dictus van den B..ken 

et Johannes filius Henrici dicti Nennen soen et Johannes Rukeloes 

promiserunt Godefrido O....... XXVII mottoen ad Bartholomei 

proxime persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 225v 13 do 16-05-1370. 

Deliana? ....... ....... verkocht aan Aleijdis wv ....... ........ 

een huis en erf, waarin Arnoldus ....... gnd Scamvelt woonde, in Den 

Bosch, ter plaatse gnd Windmolenberg. 

 

[Deliana?] ....... ....... ....... domum et aream in qua Arnoldus 

....... dictus Scamvelt commorari consuevit sitam in Busco ad 

locum dictum Wijnmolenberch ..... hereditatem Nijcholai sutoris? 

....... ....... ....... ....... Deliane predicte prout in litteris 

hereditarie vendidit Aleijdi (dg: filie) relicte ....... ........ 

....... ....... cum litteris et aliis et jure promittens ratam 

servare et obligationem ex parte eius deponere. Testes Gerardus et 
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Johannes Luce datum ut supra. 

 

BP 1175 f 225v 14 do 16-05-1370. 

....... ....... verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

....... ....... ....... prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 225v 15 do 16-05-1370. 

Bezwaar tegen verkopingen van goederen van waarschijnlijk ....... 

Yvenlaer. De brief overhandigen aan Willelmus van den Yvelaer. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... van den Yvenlaer cum bonis suis 

quibuscumque calumpniavit occacione pensionis vitalis quam sibi 

solvere ........ Testes datum ut supra. ?Datur Willelmo van den 

Yvelaer. 

 

BP 1175 f 225v 16 do 16-05-1370. 

Henricus Kelnere? van Bucstel, Willelmus van den Velde en W....... 

Muts.... beloofden aan ....... van den Grave en Godefridus van 

Hedichusen 310 pond 10 schelling, geld waarmee op de donderdag na 

Sint-Jan rogge wordt gekocht, met Sint-Jan aanstaande (ma 24-06-1370) 

te betalen. 

 

Henricus Kelnere? de Bucstel Willelmus van den Velde W....... 

Muts.... ....... ....... van den Grave et Godefrido de Hedichusen 

IIIc libras X libras X solidos monete pro qua feria quinta post 

festum (dg: Joh) nativitatis Johannis ?baptiste ?siligo emetur ad 

festum nativitatis Johannis proxime persolvendos. Testes datum ut 

supra. 

 

BP 1175 f 225v 17 do 16-05-1370. 

Henricus Weijer zvw Steijnskinus Leijdecker droeg over aan Johannes 

van de Kloot, waarschijnlijk tbv de Onze-Lieve-Vrouwe-Broederschap, 

een b-erfcijns van .. schelling, waarschijnlijk met Sint-Jan te 

betalen, gaande uit een huis, erf, tuin en aangelegen kamp, 

waarschijnlijk in Berghem, welke cijns eertijds was van Metta gnd 

Weijers. Henricus Weijer zvw voornoemde Metta deed afstand ten 

behoeve van de broederschap. 

 

Henricus Weijer filius quondam Steijnskini Leijdecker hereditarium 

censum .. solidorum monete solvendum ....... nativitatis Johannis 

ex domo area orto et quodam campo ipsis adiacente (dg: .) que 

fuerant quondam Yde f[ilie] quondam ....... ....... ....... 

....... ....... [Ber]chen (dg: inter) iuxta communem plateam et 

qui census dudum fuerat Mette dicte Weijers et qui census dicto 

Henrico ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... hereditarie supportavit Johannis de (dg: 

G..) Globo (dg: ad opus confraternitatis ....... ....... .......) 

promittens ratam servare. Quo facto Henricus Weijer filius dicte 

quondam [Mette] super dicto censu ....... ad opus dicte 

confraternitatis renunciavit promittens [ratam] servare. Testes 

datum ut supra. 

 

BP 1175 f 225v 18 ±do 16-05-1370. 

Eerstgenoemde Henricus Weijer deed tbv Henricus Weijer zv Metta 

afstand van 2 oude groten ......., die Godefridus Josep op de dag na 

Sint-Willibrordus betaalt, gaande uit een hofstad in Berghem, die was 

van wijlen Corstancius van Berchen, tussen Johannes Leuwe? enerzijds 

en Steijnskinus ....... ....... van Johannes anderzijds. 
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Primodictus Henricus Weijer super duobus antiquis grossis ....... 

quos (dg: Goessuinus dictus ?Josepis) Godefridus Josep solvere 

tenetur hereditarie (dg: Wi) [in] crastino Willib[rordi] ex 

domistadio sito in parochia de Berchen quod fuerat quondam 

Corstancii de Berchen inter hereditatem Johannis Leuwe? ex uno et 

hereditatem Steijnskini ....... ....... Johannis ex alio ut 

dicebat atque super toto jure ad opus Henrici Weijer filii (dg: 

de) quondam Mette renunciavit promittens ratam servare. Testes 

datum ....... 

 

BP 1175 f 225v 19 ±do 16-05-1370. 

Ghibo van Eijke droeg over aan Johannes Becker zvw Henricus Becker de 

helft van 1½ morgen land, gelegen tussen wijlen Johannes Mesmaker en 

Willelmus Loijer enerzijds en een gemene weg anderzijds, welke 1½ 

morgen hij verworven had van de stad Den Bosch. Slechts aan 

medepoorters van Den Bosch te vervreemden. 

 

Ghibo de Eijke medietatem unius et dimidii jugerum terre sitorum 

prope hereditatem quondam Johannis Mesmaker et Willelmi Loijer ex 

uno et inter [communem] platheam ex alio que (dg: d) unum et 

dimidium jugera (dg: ex) erga oppidum de Busco acquisiverat prout 

in litteris vero sigillo quas vidimus ....... ....... ....... 

Johanni Becker filio quondam Henrici Becker promittens warandiam 

et obligationem deponere et non alienabit. Testes datum ut supra. 

 

1175 f. 226r. scan 1175_226-R. 

 Sabbato post Servacii: zaterdag 18-05-1370. 

 

BP 1175 f 226r 01 ±do 16-05-1370. 

Willelmus gnd Zwertfegher beloofde aan Jacobus gnd Rutten 20 mud 2 

zester haver, Bossche maat, met Kerstmis (wo 25-12-1370) te leveren. 

 

Willelmus dictus Zwertfegher promisit Jacobo dicto Rutten XX 

modios et duo sextaria avene mensure de Busco ad (dg: nativitatis) 

#.......# Domini persolvendos. [Testes] datum ut supra. 

 

BP 1175 f 226r 02 ±do 16-05-1370. 

Voornoemde Jacobus beloofde aan voornoemde Willelmus 11 dobbel 

mottoen geld van Vilvoorde met Sint-Martinus aanstaande (ma 11-11-

1370) te betalen. 

 

Dictus Jacobus promisit dicto Willelmo XI dobbel mottoen monete 

Filfordie ad (dg: nativitatis Domini) #Martini# proxime 

persolvendos. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 226r 03 ±do 16-05-1370. 

Godefridus Godde zvw Godefridus gnd Verbijnkens soen droeg over aan 

Gerardus van Vladeracken een stuk land van iets minder dan 2 morgen, 

in Oss, ter plaatse gnd die Moersbeemd, aan hem overgedragen door 

Johannes Jonghe namens? de hertogin van Gelre. Gerardus van 

Vladeracken is ons 40 vlieguten verschuldigd wegens de brieven van de 

kant van voornoemde Godefridus. 

 

Godefridus Godde filius quondam Godefridi dicti Verbijnkens soen 

peciam terre duo jugera #terre# paulo minus continentem sitam in 

parochia de Os ad locum dictum die Moersbeemt supportatam sibi a 

Johanne Jonghe toto ut dicitur domine ducisse ghelrie prout in 

litteris hereditarie supportavit Gerardo de Vladeracken cum dictis 

litteris et aliis et jure promittens warandiam et obligationem ex 

parte sui deponere. Testes Rodolphus et Wolph datum ut supra. 

Tenetur nobis Gerardus de Vladeracken XL vlieguijt de litteris ex 
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parte dicti Godefridi. 

 

BP 1175 f 226r 04 ±do 16-05-1370. 

Johannes Coecbecker van Sonne beloofde aan Gerardus Barbier 

baardscheerder 2 mud rogge, Bossche maat, met Sint-Remigius 

aanstaande (di 01-10-1370) in Den Bosch te leveren. 

 

Johannes Coecbecker (dg: pro) de Sonne promisit super omnia 

Gerardo Barbier barbitonsori II modios siliginis mensure de Busco 

ad Remigii proxime persolvendos et in Busco tradendos. Testes 

Rodolphus et Wolphardus datum supra. 

 

BP 1175 f 226r 05 za 18-05-1370. 

Heijlwigis dvw Bertoldus Steijmpel droeg over aan Johannes zv 

Rodolphus Rover van Vladeracken een b-erfcijns van 12 schelling, 1 

groot Tournoois etc voor 16 penning gerekend, met Sint-Lambertus in 

Haaren, op het kerkhof, te betalen, gaande uit een stuk land gnd 

Ansems Hof, gelegen naast de plaats gnd Gaver, in Haaren, gelegen in 

beemden, boomgaard, akkers en andere aangehorigheden, welke cijns hr 

Arnoldus Steimpel priester, oom van voornoemde Heijlwigis, gekocht 

had van Metta wv Ancelmus en haar kinderen Petrus, Ancelmus en 

Aleijdis, wonend in Belver, in Haaren bij Oisterwijk, en welke cijns 

aan voornoemde Heijlwigis, als weduwe, gekomen was na overlijden van 

haar vader Bertoldus. 

 

Heijlwigis filia quondam Bertoldi Steijmpel cum suo tutore 

hereditarium censum XII solidorum grosso turonensi etc pro XVI 

denariis computato solvendum hereditarie Lamberti de parte terre 

nominata Ansems Hof sita iuxta locum dictum (dg: de Ghev) de 

Ghaever in (dg: dicta) parochia de Haren prout dicta pars terre 

iacet in pratis pomerio agris et ceteris dicte partis terre 

attinentiis et apud Haren super cymitherium tradendum quem censum 

dominus Arnoldus Steimpel presbiter avunculus dicte Heijlwigis 

erga Mettam relictam Ancelmi Petrum Ancelmum et Aleijdem eius 

liberos commorantes in Beilver in parochia de Haren prope 

Oesterwijc emendo acquisiverat prout in litteris et quem censum 

dicta (dg: -s) Heijlwigis sibi de morte dicti quondam Bertoldi sui 

patris (dg: successione ad) in sede sue viduitatis advolutum esse 

(dg: atque) dicebat atque sibi mediante divisione prius habita 

inter ipsam et suos in hoc coheredes cessit in partem prout in 

aliis litteris quas nos vidimus etc hereditarie (dg: ve) 

supportavit Johanni filio Rodolphi Rover de Vladeracken cum 

litteris primodictis et jure promittens ratam servare et 

obligationem et impeticionem quasque ex parte sui suorum liberorum 

et liberorum et heredum quorumque dicti quondam Bartoldi deponere. 

Testes Rodolphus et Sij datum sabbato post Servacii. 

 

BP 1175 f 226r 06 za 18-05-1370. 

Hr Rutgherus van Ouden ridder, heer van Hensoirde, verkocht aan 

Johannes zv Truda een huis en erf in Den Bosch, in de Kerkstraat, 

tussen de poort van voornoemde hr Rutgherus enerzijds en erfgoed van 

voornoemde Johannes zv Truda anderzijds, met een voet voor de 

osendrup van dit huis aan de zijde van voornoemde poort, strekkend 

van de Kerkstraat achterwaarts ter lengte van het erfgoed van 

voornoemde Johannes Trude, aan de achterzijde 21 voet, gnd hamervoet, 

breed, belast met de hertogencijns en met een b-erfcijns van 50 

schelling gemeen paijment. 

 

Dominus Rutgherus de Ouden miles dominus de Hensoirde domum et 

aream sitam in Busco in vico ecclesie inter portam eiusdem domini 

Rutgheri ex uno et inter hereditatem Johannis filii Trude ex alio 



Bosch’ Protocol jaar 1370. 

 

145 

cum una pedata pro stillicidio eiusdem domus et aree versus dictam 

(dg: de) portam tendentem a dicto vico ecclesie retrorsum ad 

longitudinem dicte hereditatis Johannis filii (dg: ..) Trude 

predicte continentem retro (dg: III) XXI pedatas dictas hamervoet 

in latitudine ut dicebat hereditarie vendidit dicto Johanni filio 

Trude promittens warandiam et obligationem deponere exceptis censu 

ducis et hereditario censu quinquaginta solidorum communis 

pagamenti exinde solvendis. Testes (dg: Ro) Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 226r 07 za 18-05-1370. 

Voornoemde hr Rutgherus beloofde aan Johannes zv Truda 25 dobbel 

mottoen met Pasen aanstaande (zo 06-04-1371) te betalen. 

 

Dictus dominus Rutgherus promisit super omnia Johanni filio Trude 

XXV dobbel mottoen ad pasca proxime persolvendos. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 226r 08 ±ma 20-05-1370. 

Goeswinus zvw Franco Harinc en zijn zonen Franco en Egidius 

verkochten aan Franco zvw Johannes gnd Cale, tbv hem en zijn broers 

en zuster Goeswinus, Johannes en Elizabeth, kvw voornoemde Johannes, 

een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch 

te leveren, gaande uit 1/5 deel dat aan eerstgenoemde Goeswinus 

gekomen was na overlijden van zijn broer Nijcolaus en diens kinderen, 

in een hoeve van voornoemde wijlen Franco Harinc, in Blaarthem, ter 

plaatse gnd Gestel bij Eindhoven, reeds belast met een erfpacht van 1 

mud rogge. 

 

Goeswinus filius quondam Franconis Harinc Franco Egidius (dg: et 

G) eius liberi hereditarie vendiderunt Franconi filio quondam 

Johannis dicti Cale ad opus sui et ad opus Goes[wini] et Johannis 

suorum fratrum et (dg: ad) Elizabeth sue sororis liberorum dicti 

quondam Johannis hereditariam paccionem unius modii siliginis 

mensure de Busco solvendam hereditarie (dg: pactio) pu[rificatione 

et in] Busco tradendam ex quinta parte primodicto Goeswino de 

morte quondam (dg: q Franconis) #Nijcolai# sui fratris et suorum 

liberorum successione advoluta in quodam manso terre ....... dicti 

quondam Franconis Harinc sito in parochia (dg: de Gl) Blaerthem in 

loco dicto Ghestel prope Eijndoven atque ex attinentiis eiusdem 

quinte partis promittentes ?indivisi ....... et obligationem aliam 

deponere excepta hereditaria paccione unius modii siliginis dicte 

mensure exinde prius solvenda promittentes indivisi sufficientem 

facere (dg: promiserunt). Testes Walterus et Gerardus datum 

?secunda ....... ........ 

 

BP 1175 f 226r 09 ±ma 20-05-1370. 

Theodericus Yudaes soen van Alem beloofde aan Coelkinus neef van 

wijlen Elijas 34 pond, 1 plakmeeuw voor 2 groten gerekend, met Sint-

Remigius aanstaande (di 01-10-1370) te betalen. 

 

Theodericus Yudaes soen de Alem promisit super omnia Coelkino 

cognato #quondam# Elije XXXIIII libras (dg: monete) een 

(?verbeterd uit: den) placmewe pro II grossis computato ad Remigii 

proxime persolvendos. ....... ....... .. Sij datum supra. 

 

BP 1175 f 226r 10 ±ma 20-05-1370. 

Gerardus van den Laer ev Margareta dvw Gerardus Scilder zvw 

Nijcholaus Scilder de oudere verkocht aan Nijcholaus Scilder zvw 

Nijcholaus Scilder de jongere een b-erfcijns van 40? schelling geld, 

die wijlen Gerardus Scilder beurde, een helft met Sint-Jan en de 

andere helft met Kerstmis, gaande uit een stenen huis en erf in Den 
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Bosch, ....... het klooster van de Minderbroeders, tussen erfgoed van 

Jacobus Coptiten enerzijds en erfgoed van wijlen Nijcholaus gnd 

Sacdrager, nu Henricus van U..., anderzijds, welke cijns aan 

voornoemde Gerardus en Margareta gekomen was na overlijden van 

voornoemde Gerardus. Verkoper en Henricus Scilder zvw voornoemde 

Nijcholaus Scilder de oudere beloofden lasten af te handelen. 

 

Gerardus van den Laer maritus et tutor legitimus ut asserebat 

Margarete sue uxoris filie quondam Gerardi Scilder filii quondam 

(dg: Gerardi) #Nijcho# Scilder senioris hereditarium censum ?XL 
?solidorum monete quem dictus quondam Gerardus Scilder solvendum 

habuit hereditarie mediatim Johannis et mediatim Domini ex domo 

lapidea et area (dg: sita quondam Franconis) sita in B[usco] 

....... ....... claustrum fratrum minorum inter hereditatem Jacobi 

Coptiten ex uno et inter hereditatem (dg: Henrici) quondam 

Nijcholai dicti Sacdrager nunc ad Henricum de U... ....... ....... 

ex alio et qui census dicto Gerardo et Margarete sue uxori de 

morte dicti quondam Gerardi successione est advolutus et sibi 

mediante divisione cessit in partem ....... ....... ....... (dg: 

et cum eo Henricus Scilder filius dicti quondam Nijc) hereditarie 

vendidit Nijcholao Scilder filio quondam Nijcholai Scilder 

junioris promittens cum eo Henricus [Scilder filius dicti quondam 

Nijcholai] Scilder senioris warandiam et obligationem deponere 

promiserunt insuper indivisi sufficientem facere. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 226r 11 ±ma 20-05-1370. 

Johannes van de Kloot verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Johannes de (dg: Ghe) Globo prebuit et reportavit. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 226r 12 ±ma 20-05-1370. 

Ghisbertus? gnd Huijsman, Godefridus zv Johannes van Overmeer, 

Johannes Clinghe, Henricus Wouters soen van Loet, Johannes van 

Macharen ....... Heijnen soen, Johannes Koc zv Willelmus, wonend in 

Lithoijen, en Albertus van Lit beloofden aan Johannes van Woesic 32½ 

dobbel ....... met Sint-Remigius aanstaande (di 01-10-1370) te 

betalen. 

 

Ghisbertus? dictus Huijsman (dg: de .. Ghisbertus) Godefridus 

filius Johannis de Overmeer Johannes Clinghe Henricus Wouters soen 

de Loet Johannes de Mach[aren] ....... ....... Heijnen soen 

Johannes Koc filius Willelmi commorantes in Lijttoijen et Albertus 

de Lit promiserunt Johanni de Woesic XXXII et dimidium dobbel 

....... ....... ....... ....... equebonum ad Remigii proxime 

persolvendos. Testes Wolterus et Gerardus datum supra. 

 

BP 1175 f 226r 13 ±ma 20-05-1370. 

De zes eersten zullen Albertus schadeloos houden. 

 

Sex primi servabunt Albertum indempnem. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 226r 14 ±ma 20-05-1370. 

Gerardus van den Laer ev Margareta dvw Gerardus Scilder zvw 

Nijcholaus Scilder de oudere verkocht? aan Wellinus Scilder, tbv 

Hilla dvw Henricus Vleminc, een b-erfcijns ....... ....... die 

voornoemde wijlen Gerardus beurde, een helft met Sint-Jan en de 

andere helft met Kerstmis, gaande uit een huis en erf in Den Bosch, 

in de Vughterstraat, tussen Jacobus gnd Cob Moelner enerzijds en 

Nijcholaus van Krekelhoeve anderzijds. Verkoper en Henricus Scilder 
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zvw Nijcholaus Scilder beloofden garantie. 

 

Gerardus van den Laer maritus et tutor legitimus ut asserebat 

Margarete sue uxoris filie quondam Gerardi Scilder filii quondam 

Nijcho Scilder sen[ioris] ....... ....... ....... ....... ....... 

quem dictus quondam Gerardus solvendum habuit hereditarie mediatim 

Johannis et mediatim Domini ex domo et area sita in Busco in vico 

Vuchtensi ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

Jacobi dicti Cob Moelner ex uno et inter Nijcholai de Krekelhoeve 

ex alio et qui census sibi (dg: ....) de morte ....... ....... 

....... ....... ....... ....... Wellino Scilder ad opus Hille 

filie quondam Henrici Vleminc promittentes et cum eo Henricus 

Scilder filius quondam [Nij]cho Sci[lder] ....... ....... ....... 

....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 226r 15 ±ma 20-05-1370. 

Henricus gnd Coelborne zvw Henricus Coelborne verkocht aan Johannes 

Becker een erfpacht rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te 

leveren, gaande uit (1) 6 ....... ....... waarschijnlijk in Vught, 

tussen Theodericus Posteel enerzijds en Arnoldus Berwout anderzijds, 

waarop gebouwen staan, (2) ter plaatse Nortbroek, tussen Theodericus 

Posteel enerzijds en ....... ......., reeds belast met de 

hertogencijns en een b-erfcijns van 12 pond geld. 

 

Henricus dictus Coelborne filius quondam Henrici Coelborne 

hereditarie vendidit Johanni Becker ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... siliginis 

mensure de Busco solvendam hereditarie purificatione et in Busco 

tradendam ex sex ....... ....... sitis in parochia ?sancti (dg: 

.......) #.......# .. ....... ....... ....... ....... ....... 

....... inter hereditatem Theoderici Posteel ex uno et inter 

hereditatem Arnoldi Berwout ex alio atque ex edificiis in eisdem 

consistentibus atque ex ....... ....... ....... ....... ....... 

....... locum dictum Nortbroec inter hereditatem Theoderici 

Posteel ex uno et inter hereditatem ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... domini ducis hereditario censu XII librarum monete exinde 

prius solvendis promisit ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 226r 16 ±ma 20-05-1370. 

Johannes Spijerinc zvw Theodericus van Dijnter beloofde aan Goeswinus 

....... waarschijnlijk een geldbedrag. 

 

Johannes Spijerinc filius quondam Theoderici de Dijnter promisit 

Goeswino ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 226r 17 ±ma 20-05-1370. 

Johannes gnd Hadewigen soen deed afstand van 2 morgen land, mogelijk 

ter plaatse gnd Hasselt gelegen, waarschijnlijk tbv Elizabeth wv 

Wellinus gnd Truden soen van den Dunghen. De man van een dvw Johannes 

Bitter deed afstand. 

 

Johannes dictus Hadewigen soen super duobus jugeribus terre ..... 

.. ........ .. ........... in loco dicto Hasselt? inter hereditatem 

....... ....... soen ex uno et inter ....... communem plateam ex 

alio atque super (dg: he) ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... contigue iuxta 

aqueductum dictum communiter weteringhe ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ad opus Elizabeth 
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?relicte quondam [Wellini dicti] Truden soen van den Dunghen 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... uxoris filie quondam 

Johannis Bitter super ....... et jure ad opus ....... ....... 

....... ....... promittens ratam servare. Testes ....... et (dg: 

.......) ....... datum ....... post ....... 

 

BP 1175 f 226r 18 ±ma 20-05-1370. 

Voornoemde Elizabeth deed tbv Johannes? ....... ....... afstand van 

....... ....... gelegen achter het klooster van Porta Celi, tussen 

wijlen Leonius van ....... enerzijds en het water gnd ....... 

anderzijds. 

 

Dicta Elizabeth cum suo tutore ?super ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... sitis retro conventum de Porta 

Celi inter hereditatem quondam [L]eonii de ....... ex uno et inter 

(dg: hereditatem) aquam dictam ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ad opus Johannis? dicti ....... 

....... renunciavit ....... ....... ....... ....... ....... 

........ 

 

BP 1175 f 226r 19 ±ma 20-05-1370. 

....... gnd Ghenen van Gheffen beloofde aan Elizabeth wv Wellinus 

Truden soen een lijfrente van 23? ......., een helft te betalen met 

Sint-Martinus? en de andere helft met Kerstmis, gaande uit 

erfgoederen die waren van voornoemde wijlen Wellinus {onleesbaar}. 

 

....... dictus Ghenen de Gheffen promisit ut debitor principalis 

se daturum et soluturum Elizabeth relicte quondam #[Wellini]# 

Truden soen [vitalem] pensionem ?XXIII ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ad vitam dicte 

Elizabeth et non ultra mediatim ?Martini et mediatim nativitatis 

Domini ex hereditatibus que fuerant dicti quondam ....... ....... 

....... ....... ....... sitis infra libertatem de ....... ....... 

....... ....... ....... aquam dictam ....... ....... ex uno et 

inter ?hereditatem ....... ....... ....... ....... ....... terre 

sita in parochia de Berlikem? in loco dicto ....... ....... (dg: 

...) atque ex duabus particulis terre ?siliginee quarum una ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... die Beke atque ex 

medietate domus (dg: ....... ....... ....... ....... .......) site 

in loco dicto ....... ....... (dg: contigue iuxta) ....... ....... 

....... ....... ....... ....... dicte Hadewigis ex alio atque ex 

orto et horreo integris dicte ?domui adiacentibus atque ex ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... sitis in 

loco dicto ....... (dg: atque ex pecia terre dicta die Calverb) 

atque duobus jugeribus terre ....... ....... ....... ....... 

....... die Hijntamssche Camp item ex uno et dimidio jugeribus 

terre dicti quondam Wellini sitis in loco die ...epdonc item ex 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... dicto (dg: 
?m) die Hoeve {de rest van deze bladzijde, ongeveer 3 regels, is 

onleesbaar}. 

 

1175 f. 226v. scan 1175_226-V. 

 In vigilia ascensionis: woensdag 22-05-1370. 

 In crastino ascensionis Domini: vrijdag 24-05-1370. 

 Sabbato post ascensionem: zaterdag 25-05-1370. 

 

BP 1175 f 226v 01 ±ma 20-05-1370. 

Johannes Ghenen soen van Gheffen beloofde aan Elizabeth wv Wellinus 

Truden, tbv erfg van voornoemde Elizabeth, dat deze erfgenamen na 

overlijden van voornoemde Elizabeth een helft zullen verkrijgen van 
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(1) 2 morgen land van voornoemde wijlen Wellinus, gelegen onder de 

vrijdom van Den Bosch, ter plaatse gnd Rijskampke, tussen Arnoldus 

Bathen soen enerzijds en die Aa anderzijds, (2) 1 bunder land in 

Berlicum, ter plaatse gnd Westerbroek, van voornoemde wijlen 

Wellinus, (3) een stuk roggeland in Berlicum, ter plaatse gnd Eust?, 

(4) een stukje roggeland in Berlicum, ter plaatse gnd Beekveld. 

 

[52Johannes] Ghenen soen (dg: soen) de Gheffen promisit super omnia 

Elizabeth (dg: ad) relicte quondam Wellini Truden ad opus heredum 

eiusdem Elizabeth quod dicti heredes post decessum dicte Elizabeth 

duo jugera terre (dg: s) dicti quondam Weliini sita #infra 

libertatem de Busco# in loco dicto Rijskempken inter hereditatem 

Arnoldi Bathen soen ex uno [et] aquam dictam die Aa item (dg: duo) 

unum bonarium terre situm in parochia de Berlikem in loco dicto 

Westerbroec (dg: inter .) dicti quondam Wellini item peciam terre 

siliginee sitam in (dg: loco) parochia de Berlikem in loco dicto 

Eust? et particulam terre silginee sitam in parochia de Berlikem in 

loco dicto Bekevelt (dg: int) pro una medietate jure hereditario 

obtinebunt et possidebunt. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 226v 02 ±ma 20-05-1370. 

Theodericus Zoetmelc de jongere beloofde aan Ghisbertus Harinc zvw 

Gerardus Cnode 16 pond geld met Sint-Remigius aanstaande (di 01-10-

1370) te betalen. 

 

Theodericus Zoetmelc junior promisit super omnia Ghisberto Harinc 

filio quondam Gerardi Cnode XVI libras monete ad Remigii proxime 

persolvendas. Testes Rodolphus et Sijmon datum. 

 

BP 1175 f 226v 03 wo 22-05-1370. 

Destijds had Wellinus gnd Truden soen van den Dunghen al zijn 

erfgoederen, zowel onder Berlicum als onder de vrijdom van Den Bosch, 

verkocht aan zijn broer Petrus gnd Truden soen en zijn zwager 

Johannes gnd Ghenen soen van Gheffen. Thans droeg voornoemde Johannes 

Ghenen soen over aan Johannes Hadewigen soen 14 morgen53 land van 

voornoemde Wellinus, gelegen onder de vrijdom van Den Bosch, achter 

het klooster Porta Celi, tussen Johannes gnd Lemmens soen enerzijds 

en Godefridus Oeden soen anderzijds. 

 

Notum sit universis quod cum (dg: Pet) Wellinus dictus Truden soen 

van den Dunghen omnes et singulas hereditates ad se spectantes 

quas ipse erga personas quascumque acquisiverat ubicumque locorum 

tam infra parochia de Berlikem quam infra libertatem oppidi de 

Busco consistentes sive sitas hereditarie vendidisset Petro dicto 

Truden soen suo fratri et Johanni dicto Ghenen soen de Gheffen suo 

sororio prout in litteris constitutus igitur coram scabinis 

infrascriptis antedictus Johannes Ghenen soen quatuordecim jugera 

terre (dg: sit) dicti Wellini sita infra libertatem oppidi de 

Busco retro conventum de Porta Celi inter hereditatem Johannis 

dicti Lemmens soen ex uno et inter hereditatem Godefridi Oeden 

soen ex alio ut dicebat hereditarie supportavit Johanni Hadewigen 

soen promittens ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes (dg: S) Gerardus et Straten datum in vigilia 

ascensionis. 

 

BP 1175 f 226v 04 wo 22-05-1370. 

Johannes Hadewigen soen droeg over aan Johannes Ghenen soen, tbv hem 

                         
52 Aanvulling op basis van BP 1175 f 226v 03. 
53 Zie → BP 1175 f 286v 07 do 27-11-1371 (1), verkoop van deze 14 

morgen. 
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en zijn vrouw Gertrudis, 5 morgen land van voornoemde 14 morgen, te 

weten de 5 morgen bovenin richting het oosten, naast Johannes Lemmens 

soen. Na overlijden van voornoemde Johannes en Gertrudis gaan ze 

terug naar voornoemde Johannes Hadewigen soen. 

 

Johannes Hadewigen soen quinque iugera terre de dictis 

quatuordecim jugeribus terre videlicet illa quinque jugera terre 

que sita (dg: re) superius versus oriens contigue iuxta 

hereditatem Johannis Lemmens soen ut dicebat legitime supportavit 

Johanni Ghenen soen ad opus sui et ad opus Gertrudi sue uxori 

promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere 

tali condicione quod dicta V iugera terre post decessum dictorum 

Johannis et Gertrudis coniugum amborum ad dictum Johannem 

Hadewigen soen hereditarie revertentur. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 226v 05 wo 22-05-1370. 

Voornoemde Johannes Ghenen soen beloofde aan voornoemde Johannes 

Hadewigen soen een lijfrente van 4 pond geld waarmee brood en bier 

gekocht worden, op het leven van Elizabeth wv Wellinus Truden soen, 

een helft te betalen met Sint-Martinus en de andere helft met 

Kerstmis, gaande uit voornoemde 5 morgen. 

 

Dictus Johannes Ghenen soen promisit super omnia dicto Johanni 

(dg: Ghenen) Hadewigen soen vitalem pensionem quatuor librarum 

monete qua panis et cervisia communiter ementur anno quolibet ad 

vitam Elizabeth relicte quondam Wellini Truden soen et non ultra 

mediatim Martini et mediatim Domini ex iamdictis V iugeribus 

terre. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 226v 06 wo 22-05-1370. 

Goeswinus, Henricus, Katherina en Metta, kv Rutgherus van Boemel, 

droegen over aan hun broer Rutgherus alle erfgoederen die aan hen 

gekomen waren na overlijden van hun moeder Yda, gelegen onder 

Oirschot, ter plaatse gnd Liedeveld. 

 

Goeswinus Henricus Katherina et Metta liberi (dg: Johannis) 

Rutgheri de Boemel cum suis tutoribus omnia et singula bona 

hereditaria ipsis de morte quondam Yde eorum (dg: f) matris 

successione advoluta quocumque locorum infra parochiam de Oerscot 

ad locum dictum Lijedevelt sita ut dicebant hereditarie 

supportaverunt Rutghero eorum fratri promittentes cum tutore (dg: 

ratam servare) #warandiam# et obligationem ex parte eorum 

deponere. Quo facto dictus Rutgherus de Boemel super dictis bonis 

et jure ad opus dicti Rutgheri sui filii renunciavit promittens 

ratam servare. Testes Rodolphus et Johannes de Erpe datum supra. 

 

BP 1175 f 226v 07 vr 24-05-1370. 

Henricus van den Hornic en Arnoldus Ghiben soen beloofden aan hr 

Arnoldus Loijer priester 34 pond 8 schelling, 1 vliegute voor 12 

penning gerekend, na maning te betalen. 

 

Henricus van den Hornic et Arnoldus Ghiben soen promiserunt super 

omnia domino Arnoldo Loijer presbitro XXXIIII libras cum VIII 

solidis denario vlieguijt pro XII denariis computato ad monitionem 

persolvendos. Testes Wolph et Gerardus datum (dg: se) in crastino 

ascensionis Domini. 

 

BP 1175 f 226v 08 vr 24-05-1370. 

Henricus van Heijst wonend in Velthoven verkocht aan Margareta en 

Yda, dvw Arnoldus gnd Becker van Helmont, een lijfpacht van 1 mud 

rogge, Bossche maat, met Kerstmis in Den Bosch te leveren, gaande uit 
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(1) een akker gnd die Groetakker, in Velthoven, achter de plaats gnd 

Smedebroek, tussen erfgoed behorend aan het huis van Postel enerzijds 

en erfgoed gnd goed van Eindhoven anderzijds, (2) erfpacht van 5 

lopen rogge, maat van Oerle, die de verkoper beurt uit een huis en 

tuin waarin Bela gnd Weijndelen woont, in Velthoven, naast voornoemde 

goederen te Eindhoven, (3) 1 lopen roggeland in Velthoven, 

beiderzijds tussen wijlen Johannes van Eijndoven, reeds belast met 5 

schelling en een erfpacht van 1 lopen rogge. Verkoper en Johannes zvw 

Arnoldus Bloijs van Zeelst beloofden de onderpanden van waarde te 

houden. 

 

Henricus de Heijst commorans in Velthoven hereditarie vendidit 

Margarete et Yde sororibus filiabus quondam Arnoldi dicti Becker 

de Helmont vitalem pensionem unius modii siliginis mensure de 

Busco solvendam ad vitam ipsorum seu alterius eorundem (dg: pur 

#p) nativitatis Domini# ex in Busco tradendam ex (dg: pecia terre) 

agro terre dicti venditoris [dict]o die Groetacker sito in 

parochia de Velthoven retro locum dictum Smedebroec inter 

hereditatem spectantem ad domum de Postula ex uno et inter 

hereditatem ... dictam goet (dg: de) van Eijndoven ex alio atque 

ex hereditaria paccione quinque lopinorum siliginis (dg: dicte) 

mensure de Oerle quam dictus venditor se solvendam habere dicebat 

....... ex domo et orto in quibus Bela dicta Weijndelen moratur 

sita in dicta parochia iuxta dicta bona te Eijndoven item ex 

lopinata terre siliginee [si]ta in dicta parochia inter (dg: 

hereditatem) hereditates quondam Johannis de Eijndoven ex utroque 

latere sita ut dicebat promittens warandiam et aliam obligationem 

exceptis quinque solidis et hereditaria paccione unius lopini 

siliginis exinde prius solvendis promittens insuper et cum 

Johannes (dg: Louwer) filius quondam Arnoldi Bloijs de Zeelst 

indivisi sufficientem facere et (dg: cum) altera ....... diutius 

(dg: diu) vivens dictam pensionem integraliter possidebit. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 226v 09 vr 24-05-1370. 

Henricus beloofde voornoemde Johannes schadeloos te houden. 

 

[Dictus Henricus promisi]t dictum Johannem ab hiis indempnem 

servare. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 226v 10 vr 24-05-1370. 

....... Haenwijc beloofde aan Elizabeth dvw Johannes van Uden 

valkenier 2 last haring met Lichtmis aanstaande (zo 02-02-1371) in 

Den Bosch te leveren. 

 

....... Haenwijc promisit super omnia Elizabeth filie quondam 

Johannis de Uden falconarii II last allecium etc ad purificationem 

proxime persolvenda et in Busco tradenda. 

 

BP 1175 f 226v 11 vr 24-05-1370. 

....... gnd Voets wv Arnoldus gnd. 

 

....... dicta Voets relicta quondam Arnoldi dicti. 

 

BP 1175 f 226v 12 vr 24-05-1370. 

De broers ....... en ......., kvw Gheerlacus van Keeldonc, en 

Johannes van Proefst van Bucstel beloofden aan Theodericus van Dorne, 

tbv Walterus van ......, 16 dobbel ....... van Vilvoorde met Sint-

Jacobus aanstaande (do 25-07-1370) te betalen. 
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....... ....... 54fratres liberi quondam Gheerlaci de Keeldonc et 

Johannes de Proefst de Bucstel promiserunt indivisi super omnia 

Theoderico de Dorne #ad opus Walteri de ......55# XVI dobbel 

....... ....... Filfordie ad Jacobi proxime persolvendos. Testes 

Wolph et Sijmon datum supra. 

 

BP 1175 f 226v 13 vr 24-05-1370. 

Waarschijnlijk voornoemde broers beloofden Johannes Proefst 

schadeloos te houden. 

 

....... ....... ....... Proefst (dg: pro) indempnem servare. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 226v 14 za 25-05-1370. 

....... ....... .ande svw Elijas van Zittert bakker, droeg over aan 

Jordanus van Hoculem de helft die aan haar gekomen was na overlijden 

van voornoemde Elijas, in een huis en erf in Den Bosch, in de 

Orthenstraat, tussen huis en erf van Bartholomeus gnd Meus zvw 

Henricus gnd Quade ....... enerzijds en ....... ....... van Willelmus 

gnd Vleminc anderzijds, welk huis en erf voornoemde wijlen Elijas 

gekocht had van Henricus zv ........ 

 

....... ....... ....... ....... .ande soror quondam Elije #de 

Zittert# pistoris (dg: medietatem) cum suo tutore medietatem sibi 

de morte quondam dicti Elije successione advolutam [in domo et 

area sita in] Busco [in] vico Orthensi inter domum et aream 

Bartholomei dicti Meus filii quondam Henrici dicti Quade ....... 

....... ....... ....... ....... ....... Willelmi dicti Vleminc ex 

alio quam domum et aream primodictam dictus quondam Elijas erga 

Henricum filium ....... ....... ....... ....... ?emendo 

acquisiverat prout in litteris + hereditarie supportavit Jordano 

de Hoculem cum litteris #et aliis# et jure promittens cum tutore 

?ratam ?servare ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

dicti quondam Elije indivisi super omnia ratam servare et 

obligationem ex parte sui ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... dicta medietate deponere. Testes Wolph et 

Gerardus datum sabbato post ascensionem. 

 

BP 1175 f 226v 15 ±za 25-05-1370. 

Een onleesbaar contract, waarschijnlijk betreffende Den Bosch, waarin 

een deel van een muur en een stukje erfgoed vermeld staan. Voorts een 

wijlen Elijas. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

#in latitudine# continentem con-(dg: s)-sistentem retro dictam 

domum et (dg: he) aream atque #medietatem# particule ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... quas partem muri et particulam hereditatis dictus quondam 

Elijas ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 226v 16 ±za 25-05-1370. 

Een onleesbaar contract, waarin Petrus van de Steenweg en Johannes 

                         
54 Dit tekstdeel is geheel vervaagd. Vergelijk BP 1175 f 223r 06 

waarin vermeld wordt Gertrudis wv Geerlacus van Keeldonc en drie 

zonen: Johannes, Heijmericus en Petrus. 
55 Mopgelijk is dit Walterus de Leeden. Vergelijk BP 1175 f 227r 14 

±do 30-05-1370: Henricus van Bladel beloofde aan Theodericus van 

Doerne, tbv Walterus Leeden. 
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van Ghe.... voorkomen. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... Petr.. de Lapidea Via Johann.. de 

Ghe..... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 226v 17 ±za 25-05-1370. 

Mijchael gnd die ....... verkocht aan Henricus ... ... ......., tbv 

Bruijstinus ......., een beemd ter plaatse gnd dat Broek, naast kvw 

Eefsa ........ 

 

Mijchael dictus die ....... quoddam pratum ad se spectans situm in 

parochia de ....... ....... ....... dat Broecke inter hereditatem 

liberorum quondam Eefse ....... ....... ex uno et inter ....... 

....... ....... ....... ....... .....os ex alio ut dicebat 

hereditarie vendidit Henrico ... ... ....... ad opus Bruijstini 

....... promittens warandiam et obligationem deponere exceptis 

....... ....... exinde solvendis. Testes Gerardus et Sij datum 

supra. 

 

BP 1175 f 226v 18 ±za 25-05-1370. 

....... van Os zvw Gerardus Besellen soen verwerkte zijn recht tot 

vernaderen. 

 

....... de Os filius Gerardi ?quondam Besellen soen prebuit et 

reportavit. ?Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 226v 19 ±za 25-05-1370. 

Ghisbertus zvw Nijcholaus gnd? ....... ....... verkocht aan Elizabeth 

wv ....... van Westilborch, tbv haar en haar zoon Arnoldus?, ¼ deel 

in ......., belast met cijnzen. 

 

Ghisbertus filius quondam Nijcholai ?dicti ....... ....... quartam 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ex uno et inter 

....... ....... ....... Elizabeth ....... ....... ....... vendidit 

Elizabeth relicte quondam ....... de Westilborch ad opus sui et ad 

opus Arnoldi? sui filii ?ab ?eadem et dicto quondam ....... pariter 

geniti ....... ....... ....... ....... deponere #exceptis censibus 

exinde de jure solvendis# tali condicione quod dicta (dg: quarta 

p) Elizabeth dictam quartam ....... ....... ....... possidebit 

post decessum ....... ....... ....... ....... ....... hereditarie 

devolvendam. Testes Wolphardus et Sijmon datm supra. 

 

BP 1175 f 226v 20 ±ma 27-05-1370. 

Egidius gnd ...pen beloofde aan Ghisbertus? Zorghen goudsmid een 

lijfrente, die hij niet zal beuren ....... ....... ........ 

 

Egidius dictus ...pen promisit super omnia se daturum et soluturum 

Ghisberto? Zo[r]ghen aurifabro vitalem pensionem ....... ....... 

....... [anno] quolibet ad vitam dicti Ghisberti? et non ultra ex 

omnibus bonis dicti (dg: Ghi) Egidii tali condicione quod dictus 

Ghisbertus non percipiet ....... ....... ....... ....... Testes 

....... et Straten datum secunda post ........ 

 

BP 1175 f 226v 21 ±ma 27-05-1370. 

Nog een lijfrente, op dezelfde wijze. 

 

Dictus ....... promisit super omnia ....... ....... vitalem 

pensionem ....... ....... monete ....... ....... ?eodem ?modo 
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....... ....... ....... ........ 

 

1175 f. 227r. scan 1175_227-R. 

 Sabbato post ascensionem: zaterdag 25-05-1370. 

 Secunda post ascensionem: maandag 27-05-1370. 

 In octava ascensionis: donderdag 30-05-1370. 

 

BP 1175 f 227r 01 za 25-05-1370. 

Egidius gnd Scoerwegge snijder verkocht aan Arnoldus zvw Arnoldus van 

der Haseldonc (1) 1 dagmaat beemd ter plaatse gnd die Maat, tussen 

erfgoed van het klooster? ....... enerzijds en erfg van Walterus 

Ghisen soen anderzijds, (2) ½ dagmaat beemd tussen Petrus gnd 

Eijfelleer enerzijds en Jordanus gnd Jans soen anderzijds, aan hem 

verkocht door Johannes zvw Willelmus gnd Scilder. 

 

[E]gidius dictus Scoerwegge sartor unam diurnatam prati sitam in 

loco dicto die Maet ?inter hereditatem ?conventus ....... ....... 

....... ....... heredum quondam Walteri Ghisen soen ex alio cum 

attinentiis dicte diurnate prati singulis et universis atque 

dimidiam diurnatam prati sitam ....... ....... ....... Petri dicti 

Eijfelleer ex uno et inter hereditatem Jordani dicti Jans soen ex 

alio venditas sibi a Johanne filio quondam Willelmi dicti Scilder 

prout in [litteris] hereditarie vendidit Arnoldo filio quondam 

Arnoldi van der Haseldonc supportavit cum litteris et jure 

promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. 

Testes Straten .. ....... sabbato post ascensionem. 

 

BP 1175 f 227r 02 za 25-05-1370. 

Nijcolaus van Berze verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Nijcolaus de Berze prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 227r 03 za 25-05-1370. 

Voornoemde Egidius verkocht aan voornoemde Arnoldus koper (1) 1 

dagmaat beemd ter plaatse gnd Maat, tussen Hessello van Vucht 

enerzijds en kvw Lambertus gnd Moerken anderzijds, (2) de helft van 

een dagmaat beemd aldaar, tussen Petrus gnd Eijfelleer enerzijds en 

Jordanus gnd Jans soen anderzijds. 

 

Dictus Egidius unam diurnatam prati ad se spectantem sitam in loco 

dicto Maet inter hereditatem Hessellonis de Vucht ex uno et inter 

hereditatem (dg: Lamb) liberorum quondam Lamberti dicti Moerken ex 

alio atque medietatem ad se spectantem cuiusdam diurnate prati 

siti ibidem inter hereditatem Petri dicti Eijfelleer ex uno et 

inter hereditatem Jordani dicti (dg: Jord) Jans soen ex alio ut 

dicebat hereditarie vendidit dicto Arnoldo emptori promittens 

warandiam et obligationem deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 227r 04 za 25-05-1370. 

Nijcholaus van Berze verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Nijcholaus de Berze prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 227r 05 ma 27-05-1370. 

Theodericus Yudas wonend in Alem verkocht aan mr Wolphardus 6½ vadem 

in Maren, ter plaatse gnd Overste Delen, tussen voornoemde mr 

Wolphardus enerzijds en Petrus van den Steenwech anderzijds, belast 

met de zegedijk, sloten, waterlaten en sluizen. 

 

Theodericus Yudas #commorans in Alem# sex et (dg: si) dimidiam 

mensuram #(dg: terre)# dictas vademen sitas in parochia de Maren 
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in loco dicto Overste Delen inter hereditatem magistri Wolphardi 

ex uno et inter hereditatem Petri van den (dg: Steet) Steenwech ex 

alio ut dicebat hereditarie vendidit dicto magistro Wolphardo 

promittens warandiam questionem et aliam obligationem deponere 

excepto zeghedijc fossatis aqueductibus et (dg: sil) slusis ad hoc 

spectantibus ut dicebat. Testes Straten et Sijmon datum secunda 

post ascensionem. 

 

BP 1175 f 227r 06 ma 27-05-1370. 

Wellinus Scilder maakte bezwaar tegen verkopingen gedaan door hr 

Rutgherus van Ouden ridder. 

 

Wellinus Scilder vendiciones et alienaciones factas a domino 

Rutghero de Ouden milite quocumque locorum sitis calumpniavit. 

Testes Gerardus et Sijmon datum supra. 

 

BP 1175 f 227r 07 ma 27-05-1370. 

Een vidimus maken van de brief die begint met: “Hermannus zv 

Bollekinus zvw Theij van Os”. W Loijen verklaarde dat hij voornoemde 

brief in zijn beheer heeft tbv hemzelf en voornoemde Wellinus 

{?Scilder}. 

 

Et fiet vidimus (dg: d l) de littera incipiente Hermannus filius 

Bollekini filii quondam dicti Theij de Os etc et W Loijen 

recognovit se dictas litteras ad opus sui et dicti Wellini sub sua 

custodia habere et tenere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 227r 08 ma 27-05-1370. 

Hr Arnoldus Loijer priester zvw Willelmus Loijer de oudere gaf uit 

aan Johannes van Beke vleeshouwer 1 morgen land uit Duizend Morgen 

van de gemeint van de stad Den Bosch, welke eertijds was van 

voornoemde wijlen Willelmus, ter plaatse gnd Spijk, tussen voornoemde 

Johannes van Beke enerzijds en Margareta van Rosel ev Martinus van 

Pijpengael anderzijds; de uitgifte geschiedde voor 6 schelling aan de 

stad Den Bosch en thans voor een n-erfcijns van 5 pond geld, met 

Sint-Martinus te betalen. De morgen mag alleen aan medepoorters van 

Den Bosch worden vervreemd. 

 

Dominus Arnoldus Loijer (dg: .) presbiter filius quondam Willelmi 

Loijer senioris unum juger terre (dg: quod) de #M# jugeribus terre 

communitatis oppidi de Busco quod fuerat dicti quondam Willelmi 

situm in loco dicto Spijc inter hereditatem Johannis de Beke ex 

uno et inter hereditatem Margarete de Rosel uxoris Martini de 

Pijpengael ex alio ut dicebat dedit ad hereditarium censum dicto 

Johanni de Beke #carnifici# ab eodem possidendum pro sex solidis 

oppido de Busco exinde solvendis dandis etc atque pro hereditario 

censu quinque librarum monete dando et solvendo dicto domino 

Arnoldo etc (dg: mediatim Dn) Martini ex predicto jugero terre 

promittens ratam servare et obligationem aliam deponere ex parte 

sui et dicti quondam Willelmi et alter repromisit super omnia et 

dictum juger terre sufficiens facere #et non alienabit#. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 227r 09 ±ma 27-05-1370. 

Aleijdis dvw Johannes gnd Pelgrimus gnd Peel snijder droeg over aan 

Arnoldus van Rode snijder haar deel in een huis en erf van voornoemde 

wijlen Johannes, in Den Bosch, in de Vughterstraat, tussen erfgoed 

van Henricus van Helvoert enerzijds en erfgoed van Johannes gnd die 

Aude Sot anderzijds en in andere goederen van voornoemde wijlen 

Johannes. 
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Aleijdis filia quondam Johannis dicti Pelgrimi dicti Peel sutoris 

cum tutore totam (dg: .) partem et omne jus sibi comptentes in 

domo et area dicti quondam Johannis sita in (dg: vi) Busco in vico 

Vuchtensi inter hereditatem Henrici de Helvoert ex uno et (dg: i) 

inter hereditatem Johannis dicti die Aude (dg: Sot) Sot ex alio 

atque in quibus... bonis dicti quondam Johannis quocumque locorum 

sitis ut dicebat hereditarie supportavit Arnoldo de Rode sartori 

promittens cum tutore ratam servare. Testes Wolph et ....... 

....... 

 

BP 1175 f 227r 10 ±ma 27-05-1370. 

Johannes Raet en zijn broer Mauriscus!, kvw Sijmon van Besantien, 

ontvingen tbv hen en tbv ....... van voornoemde wijlen Sijmon, 20 

pond gemeen paijment, aan hen betaald door Johannes van Zide, Jacobus 

gnd Cop Govij, Jordanus van Hoculem en Bodo zvw ....... Duncope, 

executores testamenti van Elijas van Zittert bakker. 

 

Johannes Raet et Mauriscus! eius frater liberi quondam Sijmonis de 

Besantien (dg: pro relict) se recepisse ad (dg: ..) opus eorum et 

ad opus ....... dicti quondam Sijmonis (dg: de) viginti libras 

communis pagamenti a Johanne de Zide Jacobo dicto Cop Govij 

Jordano de Hoculem et Bodoni filio quondam ....... Duncope 

executoribus testamenti quondam Elije de Zittert (dg: fa...oris) 

#pistoris# videlicet #pro et# de legatis que dictus quondam Elijas 

(dg: ipsis) liberis dicti quondam ....... ....... ut dicebat 

promittens dictos executores a dicta pecunia indempnes servare. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 227r 11 do 30-05-1370. 

Albertus gnd Abe Mutsart beloofde aan Johannes Wilgheman 25 pond, 

geld waarmee broed en bier worden gekocht, met Sint-Jan aanstaande 

over ....... (?di 24-06-1371) te betalen. 

 

Albertus dictus Abe Mutsart promisit Johanni Wilgheman XXV libras 

monete qua panis et cervisia ementur !ad nativitatis Johannis 

proxime ultra ....... ....... Testes Wolph Gerardus datum in 

octava (?dg: sacramenti) ascensionis. 

 

BP 1175 f 227r 12 do 30-05-1370. 

Johannes Otten soen beloofde aan Ywanus van Vauderic 11¾ dobbel 

mottoen met Sint-Remigius aanstaande (di 01-10-1370) te betalen. 

 

Johannes Otten soen promisit super omnia promisit Ywano de 

Vauderic XII dobbel mottoen (dg: atque) minus quarta parte unius 

dobbel mottoen ad Remigii proxime persolvendos. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 227r 13 do 30-05-1370. 

Willelmus Robben ev Elizabeth dvw Egidius gnd Hesekens verkocht aan 

Philippus zvw Henricus gnd Coninc alle goederen? die aan voornoemde 

Elizabeth gekomen waren na overlijden van voornoemde Egidius, resp. 

die aan haar zullen komen na overlijden van Elizabeth, kennelijk wv 

voornoemde Egidius. 

 

Willelmus Robben maritus et tutor legitimus ut asserebat Elizabeth 

sue (dg: quondam) uxoris filie quondam Egidii dicti Hesekens omnia 

et singula [bona sibi] (dg: morte quondam dicti .) et dicte 

Elizabeth de morte quondam dicti Egidii successione advoluta atque 

(dg: de) #post# morte (dg: quondam) Elizabeth relicte [dicti 

quondam] Egidii successione advolvenda ut dicebat quocumque 

locorum sita hereditarie vendidit Philippo filio quondam Henrici 
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dicti Coninc promittens warandiam et obligationem ex ?parte ....... 

....... ....... Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 227r 14 ±do 30-05-1370. 

Henricus van Bladel beloofde aan Theodericus van Doerne, tbv Walterus 

Leeden, 3½ dobbel mottoen met Sint-Jacobus ....... (do 25-07-1370) 

....... 

 

Henricus de Bladel promisit super omnia Theoderico de Doerne ad 

opus Walteri Leeden III et dimidium dobbel mottoen ad Jacobi 

....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 227r 15 ±do 30-05-1370. 

Godefridus gnd Godde zvw Godefridus gnd Verbijntkens soen verkocht 

aan Herbertus gnd Habbe gewantsnijder van Os 2½ hont land in ....... 

ter plaatse gnd ....... Beemden, tussen Hermannus Caij? enerzijds en 

Mercelius gnd Zeel Coetman anderzijds, aan voornoemde Godefridus 

overgedragen door Johannes gnd ....... ....... van de gravin van 

Gelre. 

 

Godefridus dictus Godde filius quondam Godefridi dicti 

Verbijntkens soen duo et dimidium hont terre sita in parochia de 

....... ....... ....... ....... Beemden inter hereditatem Hermanni 

Caij? ex uno et inter hereditatem Mercelii dicti Zeel Coetman ex 

alio supportata dicto Godefrido a Johanne dicto ....... ....... 

....... ....... domine ducisse Ghelrie prout in litteris 

hereditarie vendidit (dg: Hel) Herberto dicto Habbe rasori 

pannorum de Os su[pportavit cum litteris et jure promittens ratam] 

servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 227r 16 ±do 30-05-1370. 

Henricus van Hijntam snijder en zijn neef Johannes van Hijntam 

beloofden aan Egidius zv Rodolphus van ......aer een geldbedrag, 1 

plakmeeuw voor 2 groten gerekend, een helft te betalen met het octaaf 

van Pinksteren (zo 09-06-1370) en de andere helft met Sint-Jan 

aanstaande (ma 24-06-1370). 

 

Henricus de Hijntam sutor et Johannes de Hijntam eius cognatus 

promiserunt Egidio filio [Ro]dolphi de ......aer ....... ....... 

....... ....... placmewe pro II grossis computato mediatim ad 

octavam penthecostes et mediatim ad nativitatis Johannis proxime 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 227r 17 ±do 30-05-1370. 

Johannes zv Reijmboldus van Ussen verkocht aan Elizabeth ndvw 

Henricus gnd Heijmerics soen een lijfpacht van ½ mud rogge, Bossche 

maat, met Lichtmis te leveren, uit een onderpand in Oss, ter plaatse 

gnd Hoge Weide naast Arnoldus van den Grave. 

 

Johannes filius Reijmboldi de Ussen legitime vendidit Elizabeth 

filie naturali quondam Henrici dicti Heijmerics soen vitalem 

pensionem dimidii modii siliginis mensure de Busco solvendam ad 

suam vitam et non ultra purificatione et in Busco? tradendam ex 

....... ....... ....... dicti venditoris sita in parochia de Os 

supra locum dictum Hoge Weijde (dg: inter) #contigue iuxta# 

hereditatem Arnoldi van den Grave (dg: ex uno et inter) ut dicebat 

promittens warandiam et aliam obligationem deponere promisit 

sufficientem facere et cum mortua fuerit etc. Testes datum. 

Dicatur sibi de littera quam de ....... ....... ....... ....... 

....... ....... 
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BP 1175 f 227r 18 ±do 30-05-1370. 

Heijlwigis dvw Martinus van Boerden een stuk beemd in Vught Sint-

Lambertus, ter plaatse gnd Cromvoirt, tussen Hermannus Bac enerzijds 

en Zegherus gnd ....... soen {niet afgewerkt contract}. 

 

Heijlwigis filia quondam Martini de Boerden cum tutore peciam 

prati sitam in parochia sancti Lamberti de Vucht in loco dicto 

Crumvoirt inter hereditatem Hermanni Bac ex uno et inter 

hereditatem Zegheri dicti ....... soen 

 

BP 1175 f 227r 19 ±do 30-05-1370. 

Heijlwigis dvw Martinus van Boerden en Ghisbertus gnd Hessels soen 

droegen over aan Johannes gnd Zelen soen van Crumvort een stuk beemd 

in Vught Sint-Lambertus, ter plaatse gnd Cromvoirt, naast Hermannus 

Bac enerzijds en Zegherus ....... soen anderzijds, belast met de 

hertogencijns. 

 

Heijlwigis filia quondam Martini de Boerden cum tutore et 

Ghisbertus dictus Hessels soen peciam prati sitam in parochia 

sancti Lamberti de Vucht in loco dicto [Crum]voirt inter 

hereditatem Hermanni Bac ex uno et inter hereditatem [Zegh]eri 

....... soen ex alio ut dicebat hereditarie supportaverunt Johanni 

dicto Zelen soen de Crumvort promittentes cum tutore indivisi 

warandiam et obligationem excepto censu domini ducis exinde 

solvendo. Testes datum ?supra. 

 

BP 1175 f 227r 20 ±do 30-05-1370. 

Gerardus Vosse maakte bezwaar tegen verkopingen door Ghevardus zv 

Johannes van Casteren. 

 

Gerardus Vosse omnes vendiciones et alineaciones factas a Ghevardo 

filio Johannis de Casteren cum quibuscumque bonis eiusdem 

calumpniavit. Testes Vladeracken et Straten datum ....... 

 

BP 1175 f 227r 21 ±do 30-05-1370. 

Johannes en Wellinus, broers, kvw ....... ....... soen van Os, 

verkochten aan Aleijdis dvw Nijcholaus van der Steghen (1) 2 hont 

land in Oss, voor of ter plaatse gnd Ossermeer, tussen voornoemde 

broers enerzijds en Aleijdis dvw Nijcholaus van der Steghen 

anderzijds (2) een stuk ....... in Oss, ter plaatse gnd .........weg, 

tussen Arnoldus Mersman de oudere enerzijds en ....... ....... Boen 

anderzijds, belast met een b-erfcijns van 2 groten paijment. 

 

Johannes et Wellinus fratres (dg: fil) liberi quondam ....... 

....... soen (dg: ve) de Os (dg: unum) duo hont terre sita in 

parochia de Os ante (dg: .......) #.......# ....... (dg: ?Meer) 

Ossermeer inter hereditatem dictorum fratrum ex uno et inter 

hereditatem Aleijdis filie quondam Nijcholai van der Steghen ex 

alio atque ?peciam ....... sitam in dicta parochia ad locum dictum 

..........wech inter hereditatem (dg: dicte Aleijdis ex uno) 

Arnoldi Mersman senioris ex uno et inter hereditatem ....... 

....... ....... ....... Boen ex alio ut dicebant hereditarie 

vendiderunt dicte Aleijdi? promittentes indivisi warandiam et 

obligationem hereditario duorum grossorum pagamenti exinde 

solvendo. Testes ....... et ....... ....... 

 

BP 1175 f 227r 22 ±do 30-05-1370. 

De broers beloofden een geldsom te betalen of hoeveelheid graan te 

leveren. 
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Dicti fratres promiserunt dicte ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... proxime persolvendos. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 227r 23 ±do 30-05-1370. 

Aleijdis dvw Nijcholaus van der Steghen wv Gerardus zvw Henricus gnd 

Henssen soen droeg over het vruchtgebruik in de erfgoederen die 

voornoemde wijlen Gerardus en Aleijdis tezamen hadden bezeten. 

 

Aleijdis filia quondam [Nijcholai] van der Steghen relicta quondam 

Gerardi filii quondam Henrici dicti Henssen soen cum suo tutore 

suum usufructum ....... ....... ....... quod habuit in 

quibuscumque (dg: bonis q) hereditatibus quas dicti quondam 

Gerardus et Aleijdis pariter possederant quocumque locorum sitas 

ut dicebat hereditarie supportavit ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... promittens cum 

tutore ratam servare. Testes datum. 

 

BP 1175 f 227r 24 ±do 30-05-1370. 

....... ....... e?v Gherburgis dvw Henricus gnd Rijxken verkocht aan 

Marcelius? ....... ....... de helft in ....... ....... in Den Bosch, 

in de Kolperstraat, tussen het huis van Johannes gnd Audekerke 

enerzijds en de stal van Heijlwigis ....... anderzijds. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ?maritus ?et tutor 

legitimus ut dicebat Gherburgis sue uxoris filie quondam Henrici 

dicti Rijxken medietatem ad se spectantem ....... ....... ....... 

....... ....... in Busco in vico dicto Colperstraete inter domum 

Johannis dicti (dg: ....) Audekerke et inter stabulum Heijlwigis 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 
?morte (dg: dicti) quondam parentum dicte Gheerburgis successione 

advoluta ?ut dicebat hereditarie vendidit Marcelio? filio ....... 

....... ....... supportavit cum ?omnibus litteris et jure 

promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere 

(dg: exceptis censibus). Testes datum supra. 

 

1175 f. 227v. scan 1175_227-V. 

 Quinta post penthecostes: donderdag 06-06-1370. 

 Sexta post penthecostes: vrijdag 07-06-1370. 

 Secunda post octavam penthecostes: maandag 10-06-1370. 

 Tercia post octavam penthecostes: dinsdag 11-06-1370. 

 In crastino sacramenti: vrijdag 14-06-1370. 

 

BP 1175 f 227v 01 ±do 30-05-1370. 

Een schuldbekentenis, te betalen met Sint-Remigius aanstaande (di 01-

10-1370). 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... (dg: ?Baudewinus 

filius quondam Johannis van den Bruekelen) promisit super omnia 

(dg: Godefrido de Hedechusen) ....... ....... ....... ....... 

....... Remigii proxime persolvendos etc. Testes Sijmon et Luce 

datum. 

 

BP 1175 f 227v 02 ±do 30-05-1370. 

....... van der Voerdonc vernaderde en behield een stuk land in 

Schijndel ter plaatse Elschot, verkocht aan Johannes van den Boegarde 

door Henricus Eghen. De brief overhandigen aan Johannes van den 

Boegarde. 

 

....... van der Voerdonc prebuit et exhibuit etc ad redimendum 

peciam terre sitam in parochia de Scijnle ad locum dictum Elscot 
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venditam (dg: Alberto) Johanni van den Boegarde ab Henrico Eghen 

ut dicebat et alter cessit (dg: et reportavit) obtinuit. Testes 

#Sijmon et Luce# datum supra. Tradetur littera Johanni van den 

Boegarde. 

 

BP 1175 f 227v 03 ±do 30-05-1370. 

Wouterus van den Bredeacker van Essche en Boudewinus zvw Johannes van 

den Bruekelen beloofden aan Godefridus van Hedechusen 11½ dobbel 

mottoen met Sint-Remigius aanstaande (di 01-10-1370) te betalen. 

 

Wouterus van den Bredeacker de Essche et Boudewinus filius quondam 

Johannis van den Bruekelen promiserunt indivisi super omnia 

Godefrido de Hedechusen XI et dimidium dobbel mottoen ad Remigii 

proxime persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 227v 04 ±do 30-05-1370. 

Johannes gnd Ghoerleman, Wouterus, Henricus, Egidius, Florencius en 

Aleijdis, kvw Johannes van Helvoert, en Gerardus gnd Ghenen soen van 

Hedechusen ev Elizabeth dvw voornoemde Johannes deden tbv Wolterus 

zvw Arnoldus Snider, zijn vrouw Aleijdis en Elizabeth dv voornoemde 

Aleijdis, afstand van de goederen die waren van wijlen Johannes gnd 

Ghoerleman en zijn vrouw Hilla, grootouders van voornoemde kinderen, 

welke goederen voornoemde Wolterus zvw Arnoldus Snider bezit. De 

brief overhandigen aan voornoemde Walterus. 

 

Johannes dictus Ghoerleman Wouterus Henricus Egidius Florencius 

fratres et Aleijdis liberi quondam Johannis de Helvoert #cum 

tutore# atque Gerardus dictus Ghenen soen de Hedechusen maritus et 

tutor legitimus ut dicebat Elizabeth sue uxoris filie dicti 

quondam Johannis super omnibus bonis que fuerant quondam Johannis 

dicti Ghoerleman et Hille sue uxoris avi et avie dictorum (dg: 

fratrum et) liberorum et que Wolterus filius quondam Arnoldi 

Snider possidet quocumque locorum sita ut dicebat ad opus dicti 

Walteri #Aleijdis dicte Hessels dochter sue uxoris et Elizabeth 

filie (dg: dicte) Aleijdis iamdicte# hereditarie renunciaverunt 

promiserunt cum tutore ratam servare (dg: et obligationem) et 

impeticionem ex parte #heredum# dicti quondam Johannis Gheerleman 

deponere adusque omnes qui super hoc ad diem et jus compare 

voluerint. Testes datum supra. Tradetur littera dicto Waltero. 

 

BP 1175 f 227v 05 ±do 30-05-1370. 

Hermannus Scut zv Johannes Luwe beloofde aan Theodericus Luwe zvw 

Jacobus Luwe 16 mottoen met Kerstmis aanstaande (wo 25-12-1370) te 

betalen. 

 

Hermannus Scut filius Johannis Luwe promisit super omnia (dg: 

Jacob) Theoderico Luwe filius quondam Jacobi Luwe XVII mutones ad 

nativitatis Christi proxime persolvendos. Testes Rodolphus et 

Sijmon datum supra. 

 

BP 1175 f 227v 06 do 06-06-1370. 

Egidius gnd Zeelmaker droeg over aan mr Hubertus van Herwinen 220 

kruisken mottoen, aan hem beloofd door Ywanus van Vauderic, Arnoldus 

zvw Egidius van Gheele, Willelmus zvw Arnoldus Tielkini en Henricus 

van Uden de jongere. 

 

Egidius dictus Zeelmaker (dg: ...) ducentas et XX (dg: roesken) 

#cruijsken# mottoen promissos sibi ad Ywano de Vauderic Arnoldo 

filio quondam Egidii de Gheele Willelmo filio quondam Arnoldi 

Tielkini et Henrico de Uden juniore prout in litteris hereditarie 

supportavit magistro Huberto de Herwinen cum litteris et jure. 
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Testes Straten et Luce datum quinta post penthecostes. 

 

BP 1175 f 227v 07 do 06-06-1370. 

Voornoemde Egidius droeg over aan voornoemde mr Hubertus 30 oude 

schilden, aan hem beloofd door Ywanus van Vauderic en Arnoldus zvw 

Egidius van Ghele. De brief overhandigen aan voornoemde Egidius. 

 

Dictus Egidius XXX (dg: scuta antiqua) aureos denarios antiquos 

communiter scilde vocatos boni etc promissos sibi ab Ywano de 

Vauderic et Arnoldo filio quondam (dg: Ge) Egidii de Ghele prout 

in litteris legitime supportavit magistro Huberto predicto cum 

litteris et jure. Testes datum supra. Tradetur littera dicto 

Egidio. 

 

BP 1175 f 227v 08 vr 07-06-1370. 

Johannes Spierinc zvw Walterus Spijerinc van Dijnther verkocht aan 

Conegondis van Nuwelant dvw Walterus van Moershoven een lijfpacht van 

10 lopen, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande 

uit zijn helft in de goederen gnd ter Molen, in Diessen, ter plaatse 

gnd Baschot; het geheel der goederen was reeds belast met een 

lijfpacht van 6 mud rogge. 

 

Johannes Spierinc filius quondam Walteri Spijerinc de Dijnther 

hereditarie vendidit Conegondi de Nuwelant filie quondam Walteri 

de Moershoven vitalem pensionem X lopinorum mensure de Busco 

solvendam anno quolibet ad vitam dicte emptricis et non ultra 

purificatione et in Busco tradendam (dg: ex) #ex medietate ad se 

spectante in# bonis dictis ter Molen sitis in parochia de Dijessen 

ad locum dictum Bascot ut dicebat promittens warandiam et aliam 

obligationem deponere exceptis sex modiis siliginis vitalis 

pensionis ex integris bonis predictis solvendis promisit insuper 

super omnia sufficientem facere et cum mortua fuerit. Testes 

Straten et Sij datum sexta post penthecostes. 

 

BP 1175 f 227v 09 vr 07-06-1370. 

Voornoemde verkoper verkocht aan Suzanna dvw Walterus van Moershoven 

een lijfpacht van 10 lopen rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den 

Bosch te leveren, gaande uit voornoemde helft. 

 

Dictus venditor legitime vendidit Suzanne filie quondam Walteri de 

Moershoven vitalem pensionem X lopinorum siliginis mensure de 

Busco solvendam ad vitam emptricis et non ultra purificatione et 

in Busco tradendam ex dicta medietate promittens ut supra. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 227v 10 ma 10-06-1370. 

Johannes Broc zvw Johannes Broc droeg over aan Henricus Potter zvw 

Henricus Potter ½ bunder beemd in Vught Sint-Lambertus, ter plaatse 

gnd Cromvoirt, tussen Godefridus gnd? Matheus soen enerzijds en 

voornoemde Johannes Broc anderzijds, belast met 12 penning nieuwe 

cijns, zoals de hertog die int?, aan de verkoper te betalen. 

 

[Johannes] Broc filius quondam Johannis Broc dimidium bonarium 

prati ad se spectantem sitam in parochia sancti Lamberti de Vucht 

ad locum dictum Crumvoert inter hereditatem Godefridi ?dicti 

Matheus soen ex uno et inter dicti Johannis Broc ex alio ut 

dicebat hereditarie supportavit Henrico Potter filio quondam 

Henrici Potter promittens [warandiam] et obligationem deponere 

exceptis duodecim denariis novi census (dg: dicto venditori) 

qualis videlicet census dominus noster dux suos recipit census 

dicto venditori exinde [solv]endis ut dicebat (dg: de testes 
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Rodolphus et Straten testes secunda post octavam penthecostes). 

Testes Gerardus et Straten datum secunda post octavam 

penthecostes. 

 

BP 1175 f 227v 11 ma 10-06-1370. 

........ zv voornoemde Johannes Broc verwerkte zijn recht tot 

vernaderen. 

 

........ filius Johannis Broc predicti prebuit et reportavit. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 227v 12 di 11-06-1370. 

Elizabeth dvw Everardus gnd Rijk Everardus van Sporct gaf uit aan 

Rutgherus van der Hellen de helft in een stuk land en een stuk beemd 

met gebouwen van voornoemde wijlen Everardus, onder de vrijdom van 

Den Bosch, ter plaatse gnd Sporkt, tussen Johannes Gielijs soen 

enerzijds en erfgoed gnd ....... .......et anderzijds; de uitgifte 

geschiedde voor een b-erfcijns van 20 schelling geld en thans voor 

een n-erfpacht van ½ mud rogge, Bossche maat, aan voornoemde 

Elizabeth te leveren, en na haar overlijden aan haar natuurlijke 

kinderen Margareta, Emondus en Everardus, met Lichtmis op Sporkt te 

leveren. Zou een van voornoemde kinderen overlijden zonder wettig 

nageslacht, dan gaat het deel van dat kind naar de andere kinderen?. 

 

[Eliza]beth filia quondam Everardi dicti Rijc Everardi de Sporct 

cum suo tutore medietatem ad se spectantem in pecia (dg: p) terre 

et pecia prati ....... dicti quondam Everardi sitis infra 

libertatem de Busco ad locum dictum Sporct inter hereditatem 

Johannis Gielijs soen et inter hereditatem dictam ....... 

.......et ex alio atque in edificiis in eisdem consistentibus ut 

dicebat dedit ad hereditariam paccionem Rutghero van der Hellen ab 

eodem hereditarie [possidendam] pro hereditario censu XX solidorum 

monete (dg: dando) exinde solvendo dando etc atque pro hereditaria 

paccione dimidii modii siliginis mensure de Busco danda ....... 

....... ....... ad suam vitam (dg: .......) et post eius decessum 

Margarete .. Emondo et Everardo suis pueris naturalibus 

purificatione #et in dicto loco Sporct vocato deliberandam# ex 

premissis ....... ....... ....... pro premissis warandiam et aliam 

obligationem deponere et alter repromisit et si alter dictorum 

puerorum naturalium decesserit sine prole legitima extunc dicta 

paccio ....... ....... .....dem puerorum devolvetur. Testes 

Rodolphus et Sijmon datum tercia post octavam penthecostes. 

 

BP 1175 f 227v 13 di 11-06-1370. 

....... ...ermael verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

....... ....... ...ermael prebuit et reportavit. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 227v 14 di 11-06-1370. 

Waarschijnlijk de verkrijger beloofde aan Gheerlacus Watermael, tbv 

voornoemde natuurlijke kinderen Margareta, Emondus en Everardus, 32 

pond, geld waarmee brood, bier en rogge worden gekocht, met 

Vastenavond aanstaande (di 18-02-1371) te betalen. 

 

....... ....... ....... super omnia Gheerlaco Watermael ad opus 

dictorum Margarete (dg: Mo) Emondi et Everardi puerorum naturalium 

XXXII libras monete qua panis et cervisia #et siligo# etc ad 

carnisprivium proxime persolvendas. Testes datum supra. 
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BP 1175 f 227v 15 di 11-06-1370. 

Katherina w?v Theodericus van Alphen wollenklerenwever beloofde aan 

haar zoon Henricus 300 pond geld na maning te betalen. Voornoemde 

Henricus beloofde deze 300 pond niet te manen, zolang voornoemde 

Katherina leeft. 

 

[Katherina relicta? quondam?] Theodericus de Alphen textor laneorum 

promisit super omnia Henrico suo filio CCC libras monete ad 

monitionem dicti Henrici persolvendas prout ....... ....... 

....... ....... ....... (dg: ad) dictus Henricus promisit super 

omnia Katherine sue matri quod ipse dictas CCC libras numquam (dg: 

p) monebit quamdiu dicta Katherina ....... ....... ....... ....... 

....... ....... suo vigore permansuris. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 227v 16 ±di 11-06-1370. 

Waarschijnlijk voornoemde Katherina beloofde aan haar zoon Johannes, 

tbv Agnes dv voornoemde Theodericus en tbv de kinderen van voornoemde 

Agnes, 300 pond geld. Voornoemde Johannes van Haren en zijn vrouw 

Agnes, noch haar kinderen, zullen deze som manen, zolang voornoemde 

Katherina leeft. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... promisit Johanni 

suo filio ad opus Agnetis filie dicti Theoderici (dg: ad) ad opus 

liberorum eiusdem Agnetis CCC libras monete ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... Johannes de Haren 

maritus legitimus dicte Agnetis et (dg: cum eo) dicta Agnes cum 

eodem tamquam cum ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... Theoderici de Alphen quod ipsi #nec liberi dicte Agnetis# 

dictam pecuniam nunquam monebunt quamdiu dicta Katherina ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... 

 

BP 1175 f 227v 17 ±di 11-06-1370. 

Waarschijnlijk werd deze laatste vordering overgedragen. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... librarum monete ad monitionem 

dicti Johannis persolvendas prout in litteris constitutus igitur 

dictus ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... dicta Katherina vixerit in 

humanis dictis litteris in suo vigore permansuris. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 227v 18 vr 14-06-1370. 

Een vrijwel onleesbaar contract waarin voorkomen: Arnoldus Hoernken, 

Margareta gnd Spijkers, de plaats gnd Herende. 

 

(dg: ....... ....... ....... ....... ....... .......) ....... 

....... ....... ....... ....... ....... #....... ....... ....... 

filius# Arnoldo? Hoernken ad opus Margarete dicte Spikers 

hereditariam ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ex omnibus et 

singulis hereditatibus que dudum ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ad locum dictum Herende sit.. ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... hereditario censu decem librarum 

monete ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... insuper 

sufficientem facere. Testes Sijmon .. ....... datum in crastino 
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(dg: ascensionis) sacramenti. 

 

BP 1175 f 227v 19 vr 14-06-1370. 

Een vrijwel onleesbaar contract waarin voorkomen: parochie van Beek 

en ....... die Clercke van Mierle. 

 

Dictus ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... in humido etc in parochia 

de Beke ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... erga ....... ....... 

....... die Clercke de Mierle ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 227v 20 ±vr 14-06-1370. 

Een onleesbaar contract. 

 

Een contract van 2 regels dat onleesbaar is. 

 

BP 1175 f 227v 21 ±vr 14-06-1370. 

....... ....... verkocht aan Petrus ....... ....... zvw ....... 

....... een erfpacht van .. ... rogge, Bossche maat, met Sint-Andreas 

te leveren, gaande uit een huis en tuin van verkoper, reeds belast 

met 20 ....... ........ 

 

....... ....... ....... hereditarie vendidit Petro ....... ....... 

....... filio quondam ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... siliginis mensure de Busco 

solvendam hereditarie Andree #et in Busco tradendam# ex domo et 

orto dicti venditoris sito in ?parochia (2 regels onleesbaar) 

obligationem deponere exceptis XX ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 227v 22 ±vr 14-06-1370. 

Johannes gnd Lijsscap in een vrijwel onleesbaar contract mbt een huis 

en erf te Den Bosch. Waarschijnlijk was dit ooit voor een cijns of 

pacht uitgegeven. 

 

Johannes dictus Lijsscap ....... domum et aream sitam in Busco 
?supra ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... quam domum et aream dictus Johannes 

Lijsscap ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... videlicet pro censu domini nostri ducis exinde 

solvendo (de rest van deze bladzijde, ongeveer 3 regels, is 

onleesbaar). 

 

1175 f. 228r. scan 1175_228-R. 

 In octava sacramenti: donderdag 20-06-1370. 

 

BP 1175 f 228r 01 do 20-06-1370. 

Johannes gnd Crumvoirt en zijn vrouw Zeechwigis dvw Johannes gnd van 

Leuwen verkochten aan Steffenija dvw Godefridus van Hedechusen een 

huis en erf in Den Bosch, in een straat die loopt van het midden van 

de Peperstraat tot aan de oude Dieze, naast erfgoed van wijlen 

Walterus gnd Gauloes, aan voornoemde Zeechwigis overgedragen door 

Hadewigis dvw Henricus zvw Henricus gnd Hakart van Lijt. 

 

Johannes dictus Crumvoirt maritus (dg: et tutor) legitimus ut 

asserebat Zeechwigis sue uxoris filie quondam (dg: Hen) Johannis 

dicti de Leuwen? atque dicta Zeechwigis cum eodem tamquam cum suo 
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tutore ad hoc ab ea electo etc domum et aream sitam in Busco in 

vico tendente a medio vici dicti Peperstraet usque antiquum 

Dijesam iuxta hereditatem quondam Walteri dicti (dg: Gau) Gauloes 

supportatam dicte Zeechwigi ab Hadewige filia quondam Henrici 

filii quondam Henrici dicti Hakart de Lijt cum suo tutore prout in 

litteris hereditarie vendidit Steffenije filie quondam Godefridi 

de Hedechusen supportavit cum omnibus litteris et jure promittens 

ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes 

Gerardus et Straten datum in octava (dg: as) sacramenti. 

 

BP 1175 f 228r 02 do 20-06-1370. 

Ava dv Arnoldus Avemari verkocht aan Jacobus Aven soen zvw Mechtildis 

van Eijcke 2/5 deel dat aan voornoemde Ava en haar onmondige zuster 

Aleijdis gekomen was na overlijden van Wolterus zvw Johannes gnd 

Hantscoemaker, in (1) een huis56,57 en erf in Den Bosch, in de 

Hinthamerstraat, tussen erfgoed van voornoemde Jacobus Aven soen zvw 

Mechtildis van Eijcke enerzijds en erfgoed van Dijna Meelmans 

anderzijds, (2) een weg die loopt van een straatje gnd Gruitstraatke, 

naast erfgoed van Godefridus Heerkens, tot aan voornoemd huis en erf, 

het gehele huis en erf belast met de hertogencijns en een b-erfcijns 

van 3 pond 10 schelling geld. Voornoemde Aleijdis, die onmondig is, 

zal, zodra ze meerderjarig is, afstand doen. 

 

Ava filia (dg: quondam) Arnoldi Avemari cum suo tutore duas 

quintas partes sibi et Aleijdi sue sorori de morte quondam (dg: 

Nijcho) Wolteri filii quondam Johannis dicti Hantscoemaker 

successione advolutas in domo et area sita in Busco in vico 

Hijntamensi inter hereditatem Jacobi Aven soen filii quondam 

Mechtildis de Eijcke ex uno et inter hereditatem Dijne Meelmans ex 

alio ut dicebat (dg: hereditarie vendidit antedicto) atque in via 

tendente (dg: ibidem . q) a viculo dicto Gruijt Straetken (dg: ad) 

contigue iuxta hereditatem Godefridi Heerkens ad domum et aream 

predictam ut dicebat hereditarie vendidit antedicto Jacobo 

promittens cum tutore et cum ea Arnoldus Avemari eius pater 

predictus (dg: w) indivisi warandiam et obligationem deponere 

exceptis censu domini ducis et hereditario censu trium librarum et 

X solidorum monete (dg: -s) ex integra domo et area de jure 

solvendis promiserunt indivisi dicta Ava cum suo tutore et 

Arnoldus eius pater indivisi super omnia quod ipsi Aleijdem 

sororem dicte Ave adhuc impuberem existentem ut dicebant quamcito 

ad annos pubertatis super dictis duabus quintis partibus et jure 

ad opus dicti Jacobi facient renunciare et warandiam promittere et 

obligationem deponere exceptis antedictis #censibus# hoc tamen 

adiuncto quod cum hec a dicta Aleijde (dg: -s) factum fuerit 

extunc dictus Arnoldus ab huiusmodi promissione erit quitus et 

absolutus. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 228r 03 do 20-06-1370. 

Arnoldus zv Arnoldus Avemari verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Arnoldus filius Arnoldi Avemari prebuit et reportavit. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 228r 04 do 20-06-1370. 

Voornoemde Jacobus beloofde dat, zodra voornoemde Aleijdis afstand 

heeft gedaan, hij voornoemde Arnoldus Avemari zal ontlasten. 

 

                         
56 Zie ← BP 1175 f 118r 07 wo 24-05-1368, verkoop van erfcijns uit 

dit huis. 
57 Zie → BP 1175 f 293r 08 ±vr 02-04-1372, overdracht van dit huis. 
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Dictus Jacobus promisit super omnia quod ipse (dg: dictum) cum 

dicta Aleijdis premissa fecerit et promiserit extunc ipse dictum 

Arnoldum Avemari a predictis obligationibus quitabit sal[vis 

tamem] suis juribus quoad alia in suo vigore permansuris. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 228r 05 do 20-06-1370. 

Arnoldus Avemari beloofde aan Jacobus Coptiten 40 dobbel mottoen na 

maning te betalen. 

 

Arnoldus Avemari promisit (dg: Joh) Jacobo Coptiten XL dobbel 

mottoen (dg: monete) ad monitionem persolvendos. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 228r 06 do 20-06-1370. 

Johannes van Achel zvw Johannes van Achel verkocht aan Gerardus 

Hacken een erfpacht van 4 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in 

Den Bosch te leveren, gaande uit al zijn goederen. Verkoper en 

Johannes van Achel zvw Henricus van Achel beloofden lasten af te 

handelen, uitgezonderd cijnzen en pachten. 

 

Johannes de Achel filius quondam Johannis de Achel hereditarie 

vendidit Gerardo Hacken hereditariam paccionem IIIIor modiorum 

siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie purificatione 

[et] in Busco tradendam ex omnibus suis bonis quocumque locorum 

sitis ut dicebat promittens et cum eo Johannes de Achel filius 

quondam Henrici de Achel ?indivisi warandiam #questionem# et aliam 

obligationem deponere exceptis censibus et paccionibus exinde 

prius solvendis promiserunt indivisi super omnia sufficientem 

facere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 228r 07 do 20-06-1370. 

Arnoldus Bubbenaghel beloofde aan Jacobus zvw Gerardus zv Walterus 55 

pond, 1 vliegute voor 12 penningen gerekend, met Allerheiligen 

aanstaande (vr 01-11-1370) te betalen. 

 

Arnoldus (dg: pro) Bubbenaghel promisit super omnia Jacobo filio 

quondam Gerardi filii Walteri LV libras denario vlieguijt pro XII 

denariis computato ad omnium [sanctorum] proxime persolvendas. 

Testes Wolph et Straten datum supra. 

 

BP 1175 f 228r 08 do 20-06-1370. 

Henricus van Sonne droeg over aan Gerardus Witloc een erfpacht van 1 

zester rogge, Bossche maat, die wijlen Henricus Jans soen aan 

voornoemde Henricus van Zonne leverde, en welke voornoemde Gerardus 

Witloc nu levert, met Sint-Andreas te leveren, gaande uit ....... van 

voornoemde wijlen Henricus Jans soen, in Haaren. 

 

Henricus de Sonne hereditariam paccionem unius sextarii siliginis 

mensure de Busco (dg: s) quam (dg: Gerardus) Henricus quondam Jans 

soen dicto Henrico de Zonne ....... ....... (?dg: pro) 

predecessoribus solvere consuevit et quam Gerardus Witloc nunc 

dicto Henrico solvere tenetur hereditarie Andree ex (dg: pecia 

terre sit) quibusdam ....... dicti quondam Henrici Jans soen sitis 

in parochia de Haren ut dicebat hereditarie supportavit dicto 

Gerardo Witloc promittens warandiam et obligationem ex parte sui 

........ ....... ....... suorum heredum et (dg: pro) predecessorum 

(dg: de) in dicta paccione deponere. Testes (dg: Ge) Wolph et 

Gerardus datum supra. 
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BP 1175 f 228r 09 ±do 20-06-1370. 

Elizabeth van den Berghe verkocht aan na te noemen ....... (1) een 

huis en tuin in Geffen, tussen Theodericus van Loen enerzijds en 

Tielkinus Didderic Veren ..den anderzijds, met recht van weg, (2) al 

haar erfgoederen aldaar in een kamp, tussen voornoemde Theodericus 

van Loen enerzijds en voornoemde Tielkinus anderzijds, belast met 

cijnzen en onraad. 

 

Elizabeth van den Berghe #cum tutore# domum et ortum (dg: et 

peciam terre ipsis adiacentem) sitos in parochia de Gheffen inter 

hereditatem Theoderici de Loen ....... ....... ....... et inter 

hereditatem (dg: Theoderici dicti) Tielkini Didderic Veren ..den 

ex alio (dg: ut dicebat hereditarie) cum (dg: j) #jure sibi 

competente in# via ibidem sita (dg: ad premissa spectante) ....... 

....... ....... cum suis attinentiis universis ut dicebat (dg: 

hereditarie vendidit Herman) atque omnes hereditates ad se 

spectantes sitas ibidem in quodam campo (dg: sito) dicto ....... 

....... ....... sito ibidem inter dicti Theoderici de Loen ex uno 

et inter hereditatem dicti Tielkini ex alio ut dicebat hereditarie 

vendidit dicto (dg: Theoderico) ....... ....... ....... ....... 

promittens cum tutore warandiam et obligationem deponere exceptis 

censibus et oneribus dictis onraet ad hoc de jure spectantibus ut 

dicebat. Testes ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 228r 10 ±do 20-06-1370. 

Nijcholaus van Zochel, zijn kinderen Nijcholaus en Arnoldus, en 

Arnoldus zvw Johannes van Zochel beloofden aan Andreas van Uden een 

geldbedrag, ....... mottoen voor 5 pond 10 schelling gerekend, met 

Sint-Remigius aanstaande (di 01-10-1370) te betalen. 

 

Nijcholaus de Zochel #Nijcholaus# Arnoldus eius (dg: filius) 

#liberi# Arnoldus filius quondam Johannis de Zochel (dg: 

Nijcholaus) promiserunt Andree de Uden X... ....... ....... 

....... ....... mottoen pro V libris et decem solidis computato ad 

Remigii proxime persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 228r 11 ±do 20-06-1370. 

De broers Henricus, Johannes en Egidius, kvw Johannes van der Hoeven, 

verkochten aan Henricus Potter ¾ deel in een stuk heide,in ......., 

beiderzijds tussen Aleijdis Potters, belast met cijnzen aan Sint-

Nicolaas aldaar. 

 

Henricus Johannes et Egidius fratres liberi quondam Johannis van 

der Hoeven #(dg: .......) tres quartas partes ad se spectantes in# 

pecia merice (dg: si ad se spectante) sita in ....... ....... 

....... ....... inter hereditatem Aleijdis Potters ex utroque 

latere coadiacentem ut dicebat hereditarie vendiderunt Henrico 

Potter ?filio ?quondam ....... ....... ....... ....... ....... et 

obligationem deponere exceptis #censibus# sancto Nijcholao ibidem 

exinde solvendis. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 228r 12 ±do 20-06-1370. 

Henricus Brabant verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Henricus Brabant prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 228r 13 ±do 20-06-1370. 

Johannes van Haren ev jkvr Luijtgardis dvw Walterus ....... verkocht 

aan Henricus van Merlaer een roggepacht, Bossche maat, die voornoemde 

wijlen Walterus beurde uit een onderpand in Uden, welke pacht Amisius 
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gnd Mijs van der ....... en ....... ....... leverden. 

 

Johannes de Haren maritus et tutor legitimus domicelle Luijtgardis 

sue uxoris filie [quondam Walteri] ....... ....... ....... ....... 

siliginis mensure de Busco (dg: solvendam hereditarie) quam dictus 

quondam Walterus solvendam habuit hereditarie ....... ....... 

....... ....... ....... ....... parochia de Uden (dg: .) et quam 

paccionem Amisius dictus Mijs van der ....... et ....... ....... 

....... ....... ....... ....... solvere consueverunt ut dicebat et 

que paccio dictis (dg: W) Johanni et #domicelle# Luijtgardi 

?relicte ?dicti ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... cessit in partem ut dicebat hereditarie vendidit Henrico 

de Meerlaer ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... promittens warandiam et obligationem deponere in 

dicta paccione existentem. Testes datum ....... 

 

BP 1175 f 228r 14 ±do 20-06-1370. 

Henricus van Meerlaer en Nijcholaus gnd Coel ....... beloofden 

waarschijnlijk een geldbedrag, zondag over acht dagen (zo 30-06-1370) 

te betalen. 

 

Henricus de Meerlaer et Nijcholaus dictus Coel ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... a dominica proxime ultra octo dies persolvendos. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 228r 15 ±do 20-06-1370. 

Johannes gnd Rijcairts soen van den ....... droeg over aan Ghisbertus 

gnd ......., een goed in Schijndel, tussen ....... Gael enerzijds en 

een gemene weg anderzijds. 

 

Johannes dictus Rijcairts soen van den ....... ....... ....... 

....... sit.. in parochia de Scijnle in loco dicto ....... ....... 

....... ....... ....... (dg: Gael) Gael ex uno et inter communem 

plateam ex alio ut dicebat hereditarie supportavit Ghisberto dicto 

....... ....... ....... ....... ....... ....... promittens 

warandiam et obligationem deponere salvo tamen dicto ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ?jus ?revolutionis quod exp[onetur] ....... 

....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 228r 16 ±do 20-06-1370. 

Arnoldus die Hoghe deed iets met een stuk beemd gelegen naast 

Johannes Zelander. 

 

Arnoldus die Hoghe peciam prati ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... hereditatem Johannis Zelander ex ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... prout in litteris 

hereditarie supportavit ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... 

 

BP 1175 f 228r 17 ±do 20-06-1370. 

Nijcholaus zvw (de rest van deze bladzijde, ongeveer 8 regels, is 

onleesbaar). 

 

Nijcholaus filius quondam (de rest van deze bladzijde, ongeveer 8 

regels, is onleesbaar). 
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1175 f. 228v. scan 1175_228-V. 
Op het microfiche is, aan de onderzijde van deze bladzijde, een los papiertje 

opgenomen; dit papiertje ontbreekt op de film van de Utah Genealogic Society. 

Dit papiertje is f.228A. 

 Sexta post octavam sacramenti: vrijdag 21-06-1370. 

 

BP 1175 f 228v 01 ±do 20-06-1370. 

Elizabeth wv Marcelius gnd Heijmans soen droeg over aan haar zoon 

Henricus het vruchtgebruik in de helft van een huis, erf en tuin, 

eertijds van voornoemde wijlen Mercelius, in Orthen, ter plaatse gnd 

Maalstrem, tussen een gemene weg enerzijds en Johannes van den Water 

anderzijds. 

 

Elizabeth relicta Marcelii (dg: filii quondam) dicti Heijmans soen 

cum suo tutore suum usufructum etc sibi competentem in (dg: 

quadam) #medietate# domus et aree et orti (dg: ex alio .) que 

medietas fuerat dicti quondam Mercelii sitorum in parochia de 

Orthen (dg: de O) in loco dicto Maelstrem inter communem plateam 

ex uno et inter hereditatem Johannis van den Water ex alio ut 

dicebat legitime supportavit Henrico suo filio promittens cum 

tutore ratam servare. Testes Wolph et Gerardus datum supra. 

 

BP 1175 f 228v 02 ±do 20-06-1370. 

Margareta wv Ghibo gnd Priker en haar zoon Nijcholaus verkochten aan 

Godescalcus Moelner een n-erfcijns van 40 schelling geld, een helft 

te betalen met Sint-Jan en de andere helft met Kerstmis, voor het 

eerst met Sint-Jan aanstaande, gaande uit een huis en erf, in Den 

Bosch, aan de straat gnd Oude Dieze, tussen erfgoed van wijlen 

Johannes van Boemel enerzijds en erfgoed van Johannes gnd Hollander 

anderzijds. 

 

Margareta relicta quondam Ghibonis dicti Priker cum tutore et 

Nijcholaus eius filius hereditarie vendiderunt Godescalco Moelner 

hereditarium (dg: vendiderunt) censum XL solidorum monete 

solvendum hereditarie mediatim (dg: Domini) Johannis et mediatim 

Domini et pro primo termino nativitatis Johannis proxime ex domo 

et area ad se spectante (verbeterd uit: sepectante) sita in Busco 

(dg: ex) ad vicum dictum Aude Dijesa inter hereditatem quondam 

Johannis de Boemel (dg: junioris) ex uno et inter hereditatem (dg: 

Johannis dicti Jordens) Johannis dicti Hollander ex alio ut 

dicebat promittens cum tutore warandiam et aliam (dg: de) 

obligationem deponere promiserunt insuper #cum tutore# 

sufficientem facere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 228v 03 ±do 20-06-1370. 

Wouterus en Enghelbertus, kvw Jacobus van der Oeteren, droegen over 

aan hun broer Johannes alle goederen die aan hen gekomen waren na 

overlijden van hun ouders, gelegen onder Orthen, belast met een 

b-erfcijns van 13 schelling, uitgezonderd {niet afgewerkt contract}. 

 

#Wouterus et# Enghelbertus (dg: filius) #liberi# quondam Jacobi 

van der Oeteren omnia et singula bona hereditaria sibi de morte 

quondam suorum parentum successione advoluta quocumque locorum 

infra parochiam de Orthen sita ut dicebant hereditarie 

supportaverunt Johanni suo fratri promittentes indivisi warandiam 

et obligationem deponere excepto hereditario censu XIII solidorum 

exinde solvendo salvo tamen. 

 

BP 1175 f 228v 04 ±do 20-06-1370. 

Arnoldus van der Hulpen, Rodolphus Rover van Vladeracken, Arnoldus 

van den Loe, Nijcholaus van den Broecke zvw Ghisbertus van den Broec 

en Jordanus van Melt beloofden aan Roverus zv Lucas van Erpe 92 pond, 
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20 vlieguten voor 20 schelling gerekend, met Sint-Lambertus 

aanstaande (di 17-09-1370) te betalen. 

 

Arnoldus van der Hulpen (dg: Pau) Rodolphus Rover de Vladeracken 

Arnoldus van den Loe Nijcholaus van den Broecke filius quondam 

Ghisberti van den Broec Jordanus de Melt promiserunt super omnia 

(dg: ..) Rovero (dg: de Bubbena B) filio Luce de Erpe XCII libras 

XX vlieguijt pro XX solidis computato ad Lamberti proxime 

persolvendas. Testes Gerardus et Straten datum supra. ....... 

 

BP 1175 f 228v 05 ±do 20-06-1370. 

Johannes van den Broeke en Jordanus van Melt zullen de anderen 

schadeloos houden. 

 

Solvit. 

Johannes van den Broeke et Jordanus de Melt promiserunt predictos 

indempnes servare. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 228v 06 ±do 20-06-1370. 

Walterus zvw Gerardus Gruwel droeg over aan Godefridus Gruwel alle 

erfgoederen, eertijds van Johannes gnd Keijtsart, onder Sint-

Oedenrode, ter plaatse gnd Houthem, en een stuk land in Sint-

Oedenrode, ter plaatse gnd Ollant, aan hem overgedragen door Henricus 

szv Henricus gnd van den Hezeacker en door Nijcholaus zvw Johannes zv 

Nijcholaus gnd van Gunterslaer. 

 

Walterus filius quondam Gerardi Gruwel omnes et singulas 

hereditates que fuerant Johannis dicti Keijtsart infra parochiam 

de Rode ad locum dictum Houthem sitas atque quandam peciam terre 

eiusdem quondam Johannis (dg: Ke) Keijtsart sitam (dg: infra) in 

dicta parochia ad locum dictum Ollant supportatas sibi a Henrico 

(dg: f) genero Henrici dicti van den Hezeacker et Nijcholao filio 

quondam Johannis filii Nijcholai dicti de Gunterslaer prout in 

litteris hereditarie supportaverunt Godefrido Gruwel cum litteris 

et jure promittens ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 228v 07 vr 21-06-1370. 

Gheerlacus en Mechtildis, kvw Henricus gnd Gheerlecs soen, Johannes 

Bruijstens ev Elizabeth, en Johannes Loze ev Beatrix, dvw voornoemde 

Henricus, maakten een erfdeling van alle goederen van voornoemde 

wijlen Henricus en zijn vrouw Mechtildis, gelegen in Rosmalen. 

Johannes Bruijstens kreeg (1) de oostelijke helft van een stuk land 

gnd die Akense Hoeve, in Heze, naast Godefridus Sceijvel, met de 

schuur die erop staat, (2) de oostelijke helft van een stuk land gnd 

een half veerdel aldaar, naast wijlen Arnoldus Ysebout, (3) de 

oostelijke helft van 8 morgen land ter plaatse gnd die Hoeve, ter 

plaatse gnd die Akense Hoeve, (4) de n-helft van een b-erfcijns van 5 

pond, die voornoemde wijlen Henricus beurt in het territorium van 

Heusden, ter plaatse gnd Heesbeen. 

 

Gheerlacus Mechtildis liberi quondam Henrici dicti Gheerlecs soen 

cum tutore Johannes Bruijstens maritus et tutor legitimus ut 

asserebat Elizabeth sue uxoris et Johannes Loze maritus etc ut 

dicebat Beatricis sue uxoris filiarum dicti quondam Henrici palam 

recognoverunt se divisionem hereditariam mutuo fecisse de omnibus 

bonis ipsis de morte quondam Henrici predicti et Mechtildis sue 

uxoris successione advolutis quocumque locorum #in parochia de 

(dg: ?Hez) Roesmalen# sitis ut dicebant mediante qua divisione 

medietas pecie terre dicte die Akens Hoeve sita (dg: in parochia 

de Roesma) in Heze (dg: conti) contigue iuxta hereditatem 
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Godefridi Sceijvel videlicet illa medietas que sita versus oriens 

cum horreo in dicta medietate consistente item medietas cuiusdam 

pecie terre dicte een half veerdel site ibidem contigue iuxta 

hereditatem quondam Arnoldi Ysebout videlicet illa medietas que 

sita est versus oriens item medietas octo iugerum terre sitorum 

(?dg: ?ibidem) in loco dicto die Hoeven ad locum dictum die 

Akenssche Hoeve illa videlicet medietas que sita est versus oriens 

item (dg: hereditarius) medietas [hereditarii] census quinque 

librarum (dg: so) quem dictus quondam Henricus in (dg: terri..) 

territorio (dg: -d) de (dg: Hode) Hoesden (dg: habuit solvendum) 

in loco dicto Heesbeen [habuit] solvendum ut dicebat Johanni 

Bruijstens #predicto# cesserunt in partem ut alii recognoverunt 

super quibus et jure etc promittentes cum tutore ratam servare et 

dampna equaliter [porta]bunt. Testes Wolph et Gerardus datum sexta 

post octavam sacramenti. 

 

BP 1175 f 228v 08 vr 21-06-1370. 

Gheerlacus kreeg (1) de westelijke helft van een stuk land gnd die 

Akense Hoeve, in Heze, naast Godefridus Sceijvel, met het bouwhuis, 

(2) de westelijke helft van voornoemd stuk land, gnd? halfdeel, naast 

wijlen Arnoldus Ysebout, (3) de westelijke helft van waarschijnlijk 8 

morgen land ter plaatse gnd die Hoeve, ter plaatse die Akense Hoeve, 

(4) de n-helft van waarschijnlijk de b-erfcijns van 5 pond, die 

voornoemde wijlen Henricus beurt in het territorium van Heusden ter 

plaatse gnd Heesbeen. 

 

[Et mediante] qua divisione medietas pecie terre dicte die 

Akenssche Hoeve site in Heze contigue iuxta hereditatem Godefridi 

Sceijvel videlicet illa medietas que sita [est versus] occidens 

cum domo dicto bouhuijs (dg: sita supra reliquam medietatem dicte 

pecie terre) eiusdem pecie terre item medietas eiusdem pecie terre 

....... ....... halfdeel (dg: videlicet illa medietas que sita 

est) site ibidem iuxta hereditatem quondam Arnoldi Ysebout 

?videlicet illa medietas que sita est versus occidens item 

medietas ....... ....... ....... terre site ad locum dictum Hoeve 

in loco dicto Akenssche Hoeve illa videlicet medietas que sita est 

versus (dg: oriens) occidens #item# medietas hereditarii ....... 

....... ....... librarum quem dictus quondam Henricus in 

territorio de Hoesden in loco dicto Heesbeen habuit solvendum ut 

dicebat dicto Gheerlaco ....... ....... ....... ....... alii 

recognoverunt super quibus et etc jure etc promittens ut supra. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 228v 09 vr 21-06-1370. 

Johannes Loze kreeg (1) de oostelijke helft van ....... land in Heze, 

naast wijlen Johannes Loijer, met ....... ......., (2) de oostelijke 

helft in een stuk land gnd een half vierdel, (3) een streep land 

aldaar, strekkend van een gemene weg tot aan de waterlaat, (4) de 

helft van een erfpacht van 5 zester rogge, die Johannes Goetkint 

levert, (5) de helft van een erfpacht van 6 ....... ......., (6) de 

helft van een kamp in de Hoeve, ....... ......., (7) een b-erfcijns 

van 10 schelling oude pecunia, die Henricus Hagens betaalt. 

 

.. ........ ... ......... [medieta]s pecie terre site in Heze 

iuxta hereditatem (dg: Mech) quondam Johannis Loijer videlicet 

illa medietas que sita est versus oriens cum ....... ....... 

....... ....... ....... ....... eiusdem pecie terre item medietas 

pecie terre dicte een half veerdel site ibidem contigue (dg: he) 

iuxta ....... ....... ....... ....... ....... sita versus oriens 

item (dg: medietas pe) strepa terre sita ibidem (dg: inter 

hereditatem) tendens a communi (dg: -t) platea ad aqueductum 
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....... ....... ....... ....... medietas hereditarie paccionis 

quinque sextariorum siliginis quam Johannes Goetkint solvere 

tenetur item medietas hereditarie paccionis sex ....... ....... 

....... ....... ....... ....... annuatim solvere tenetur item 

medietas campi siti in die Hoeven iuxta locum dictum die ....... 

....... ....... ....... ....... ....... item hereditarius census X 

solidorum antique pecunie quem Henricus Hagens annuatim solvere 

tenetur ....... ....... [dicto Johanni Loze] ....... ....... 

cesserunt in partem .. ..... recognoverunt super quibus etc 

promittens ut supra. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 228v 10 vr 21-06-1370. 

Mechtildis kreeg (1) de westelijke helft van waarschijnlijk ....... 

land in Heze, naast wijlen Johannes Loijer, met waarschijnlijk een 

bouwhuis, (2) waarschijnlijk de westelijke helft in het half vierdel 

naast Johannes Goetkint, (3) een streep land die zich uitstrekt van 

een gemene weg tot aan de heide, (4) ....... ....... de waterlaat, 

ter plaatse gnd Vrede, (5) de helft van een erfpacht van 6 ....... 

......., (6) een erfpacht, die Gerardus Willem Hals soen levert, (7) 

de westelijke helft van een kamp? in de Hoeve ter plaatse gnd die 

Geer, (8) een b-erfcijns van 12 schelling ....... 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... Johannis Loijer videlicet illa medietas que sita 

est versus occidens cum ....... ....... bouhuijs eiusdem ....... 

terre ....... ....... ....... ....... ....... een half vierdel 

site ibidem contigue iuxta hereditatem Johannis Goetkint ....... 

....... ....... ....... ?versus occidens item strepa terre ....... 

....... ....... a communi (verbeterd uit: communiter) platea usque 

ad mericam atque ....... ....... ....... ....... sit.. ibidem 

....... aqueductum dictum waterlaet? ....... ....... in loco dicto 

Vrede item medietas hereditarie paccionis quinque sextariorum 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ?paccio 

sex sextariorum siliginis (dg: mens) quam Gerardus Willem Hals 

soen annuatim ....... ....... ....... item medietas ?campi siti in 

die Hoeve ?iuxta ?locum dictum die Gheer ........ .... medietas que 

sita est versus occidens item hereditarius census XII solidorum 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ut 

dicebant dicte [Mec]htildi cesserunt in partem ut alii ....... 

....... ....... ....... ....... ........ Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 228v 11 vr 21-06-1370. 

Een bijna onleesbaar contract, waarin Gheerlacus belooft aan Johannes 

Bruijstens waarschijnlijk om een goed in die Hoeven schadeloos te 

houden van een b-erfcijns van 4 pond ......., uit 8 morgen land. 

 

Dictus Gheerlacus promisit super omnia Johanni Bruijstens ....... 

....... ....... ....... ....... ....... sit.. in die Hoeven 

....... ....... indempne. servare ab hereditario censu quatuor 

librarum ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... octo iugeribus terre ....... ....... ....... 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 228v 12 ±vr 21-06-1370. 

Een vrijwel onleesbaar contract, waarin voorkomt Theodericus van 

Zeelst. 

 

Een vrijwel onleesbaar contract, waarin voorkomt Theodericus de 

Zeelst. 
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BP 1175 f 228v 13 ±vr 21-06-1370. 

Goeswinus Steenwech droeg over aan ....... z?vw Everardus ....... 6 

lopen land in Berlicum, ter plaatse gnd Middelrode?, tussen Aijkinus 

en Everardus gnd ....... ......., aan hem gerechtelijk verkocht door 

Theodericus van Zeelst. 

 

Goeswinus Steenwech sex lopinatas terre sitas ....... ....... 

....... ....... Berlikem in loco dicto Middelrode? inter 

hereditatem Aijkini et inter hereditatem Everardi dicti ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

conistent.. ....... sibi a Theoderico de Zeelst per judicem etc 

prout in litteris hereditarie ?supportavit ....... ?filio quondam 

Everardi ....... ....... ....... cum litteris et jure promittens 

ratam servare. Testes (dg: Goeswinus) ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ........ 

 

BP 1175 f 228v 14 ±vr 21-06-1370. 

Gertrudis gnd van Eijke begijn in een onleesbaar contract mbt 

waarschijnlijk een lijfrente of –pacht op haar leven te leveren met 

Sint-Jacobus. 

 

Gertrudis dicta de Eijke beghina cum tutore ?vitalem ?pensionem 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

Gertrudis? .. non ultra in festo Jacobi? apostoli? et (de rest van 

deze bladzijde, ongeveer 5 regels, is onleesbaar). 

 

1175 f. 229r. scan 1175_229-R. 

 Sexta post octavam sacramenti: vrijdag 21-06-1370. 

 Sabbato post octavam sacramenti: zaterdag 22-06-1370. 

 In die Johannis: maandag 24-06-1370. 

 In crastino nativitatis Johannis: dinsdag 25-06-1370. 

 Quarta post nativitatis Johannis: woensdag 26-06-1370. 

 Quinta post nativitatis Johanis: donderdag 27-06-1370. 

 

BP 1175 f 229r 01 vr 21-06-1370. 

Henricus gnd Sporijenberch verkocht aan Rutgherus Pijn zvw Johannes 

van Derenborch de helft die aan hem gekomen was na overlijden van 

Luijtgardis evw Goeswinus gnd Bathenborch in een ledige hofstad58, 

met gebouwen, in Den Bosch, aan het eind van de Hinthamerstraat, 

tussen erfgoed van Johannes gnd Hezeken enerzijds en een straatje dat 

loopt van het eind van de Hinthamerstraat naar Porta Celi, welke 

hofstad voornoemde wijlen Goeswinus in cijns gekregen had van 

Sijgherus van Bladel, belast zoals in brieven vermeld en met een 

b-erfcijns van 50 schelling aan Porta Celi. 

 

Henricus dictus Sporijenberch medietatem sibi de morte quondam 

Luijtgardis (dg: rel) uxoris quondam Goeswini dicti Bathenborch 

successione ad[volutam in] quodam domistadio vacuo sito in Busco 

ad finem vici Hijnthamensis inter hereditatem Johannis dicti 

Hezeken (dg: ex uno) et inter (dg: hereditatem) viculum tendentem 

de dicto f[ine] vici hijnthamensis versus Portam Celi quod 

domistadium dictus quondam Goeswinus erga Sijgherum de Bladel ad 

censum acquisiverat prout in litteris simu[l] cum edificiis in 

dicta medietate consistentibus ut dicebat hereditarie vendidit 

Rutghero Pijn #filio quondam Johannis# de Derenborch supportavit 

cum litteris et jure promittens ratam servare et obligationem (dg: 

d) ex parte sui deponere exceptis in dictis litteris contentis et 

hereditario censu quinquaginta solidorum conventui de Porta Celi 

                         
58 Zie ← BP 1175 f 192v 01 ±do 28-06-1369 (2), verkoop erfcijns van 

52 schelling, die uit deze hofstad gaat. 
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exinde de jure solvendis. Testes Gerardus et Straten datum (dg: 

se) sexta post octavam sacramenti. 

 

BP 1175 f 229r 02 za 22-06-1370. 

Jordanus zvw Jordanus gnd Wise verkocht aan zijn broer Willelmus, tbv 

hem en zijn zusters Agnes en Lana, (1) alle goederen, die aan hem 

gekomen waren na overlijden van zijn vader, (2) al zijn andere 

goederen gelegen onder Oirschot, belast met grondcijnzen en een 

b-erfcijns van 10 schelling aan kvw Henricus van Arkel. De brief 

overhandigen aan voornoemde Willelmus. 

 

Jordanus filius quondam Jordani dicti Wise omnia et singula sua 

bona hereditaria atque parata sibi de morte dicti quondam Jordani 

successione advoluta ?atque omnia #alia# bona hereditaria atque 

(dg: parata) ad ipsum spectantia quocumque locorum infra parochiam 

de Oerscot consistentia sive sita ut dicebat hereditarie vendidit 

Willelmo suo fratri ad opus sui et ad opus Agnetis et Lane suarum 

sororum promittens warandiam et obligationem deponere exceptis 

censibus dominorum exinde solvendis et hereditario (dg: censu) 

censu X solidorum liberis quondam Henrici de Arkel exinde 

solvendis. Testes Wolph et Gerardus datum sabbato post octavam 

sacramenti. Tradetur littera dicto Willelmo. 

 

BP 1175 f 229r 03 za 22-06-1370. 

Henricus zv Alardus gnd Coetman van Os beloofde aan zijn broer 

Arnoldus 30 pond, 1 vliegute voor 12 penningen gerekend, na maning te 

betalen. 

 

Henricus filius Alardi dicti Coetman de Os promisit super omnia 

Arnoldo suo fratri XXX libras denario vlieguijt pro XII denariis 

computato ad monitionem persolvendas. Testes. 

 

BP 1175 f 229r 04 ma 24-06-1370. 

(dg: Elias gnd Scarpswert beloofde aan hr Johannes Boijen 50 dobbel 

mottoen en 100 schilden, 1 schild voor 12 plakmeeuwen gerekend, na 

maning te betalen). 

 

(dg: Elias dictus Scarpswert promisit domino Johanni Boijen etc 

quinquaginta dobbel mottoen et C scilde vel pro quolibet scilt XII 

placmeuwen ad monitionem persolvendos. Testes G et Sijmon datum in 

die Johannis). 

 

BP 1175 f 229r 05 di 25-06-1370. 

Herbertus zvw Arnoldus gnd Poeldonc deed tbv Johannes Slotel afstand 

van erfgoederen, die eertijds waren van de ouders en grootvader van 

voornoemde Herbertus of zijn zuster Aleijdis, gelegen onder Rosmalen, 

ter plaatse gnd Middelheze, uitgezonderd ongeveer 1 lopen roggeland 

aldaar, behorend aan de kerk van Rosmalen. 

 

Herbertus filius quondam Arnoldi dicti Poeldonc super omnibus 

hereditatibus que fuerant quondam parentum et avi predicti 

Herberti seu Aleidis sue sororis (dg: q) quocumque locorum infra 

parochiam de Roesmalen (dg: sitis) ad locum dictum Middelheze 

sitis excepta una lopina #tam# (dg: siliginee) terre siliginee 

ibidem sita spectante ad ecclesiam de Roesmalen atque super toto 

jure ad opus Johannis Slotel hereditarie renunciavit promittens 

ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes Ger et 

Straten datum in crastino nativitatis Johannis. 

 

BP 1175 f 229r 06 di 25-06-1370. 

Voornoemde Herbertus deed tbv zijn broer Arnoldus afstand van 
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erfgoederen, die eertijds waren van de ouders en grootvader en? 

zusters en schoonmoeder? van voornoemde Herbertus en beëindigde alle 

geschillen met zijn broer Arnoldus. 

 

Solvit totum. 

(dg: Dictus Herbertus super omnibus) Dictus Herbertus super 

omnibus bonis sibi de morte quondam suorum parentum (dg: atque) et 

avi dicti Herberti (dg: seu Aleidis sue soceri) #sororum suarum et 
?socrus# successione hereditarie advolutis quocumque locorum sitis 

atque super toto jure insuper super omnibus impeticionibus 

actionibus et causis litigiosis ....... quibus mediantibus idem 

Herbertus Arnoldum suum fratrem impetere posset ut dicebat ad opus 

dicti Arnoldi hereditarie renunciavit promittens ratam servare. 

Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 229r 07 wo 26-06-1370. 

Elias Scarpswert, Johannes van Diest schoenmaker en Petrus van 

Brugghen beloofden aan Johannes van Beest 100 schildenen, 1 schild 

voor 12 plakmeeuwen gerekend, met Sint-Jacobus aanstaande (do 25-07-

1370) te betalen. 

 

Elias Scarpswert Johannes de Diest sutor et Petrus de Brugghen 

promiserunt Johanni de Beest C scilde XII placmeuwen pro quolibet 

[scilt] computatis ad festum Jacobi proxime persolvenda. Testes 

Straten et Sijmon datum quarta post nativitatis Iohannis. 

 

BP 1175 f 229r 08 wo 26-06-1370. 

Johannes zal Petrus schadeloos houden. 

 

Solvit. 

Johannes servabit Petrum indempnem. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 229r 09 wo 26-06-1370. 

Heijlwigis van den Hecke dvw Johannes van den Hecke van Gheffen droeg 

over aan Lambertus Dunnecop een huis, erf, tuin en aangelegen stuk 

land met gebouwen, in Geffen, tussen ....... .vw Agnes van Maren 

enerzijds en Rodolphus szvw voornoemde Johannes van den Hecke 

anderzijds. 

 

Heijlwigis van den Hecke filia quondam Johannis van den Hecke de 

Gheffen cum tutore (dg: promisit) domum (dg: et or) aream et ortum 

....... atque (dg: sex) peciam terre ipsis adiacentem cum omnibus 

suis edificiis et attinentiis universis sitis in parochia de 

Gheffen ....... ....... quondam Agnetis de Maren ex uno et inter 

hereditatem Rodolphi generi quondam Johannis van den [He]cke 

predicti ex alio ....... ....... hereditarie supportavit Lamberto 

Dunnecop promittens cum tutore (dg: he) warandiam et obligationem 

deponere. Testes Wolph et Straten datum ....... 

 

BP 1175 f 229r 10 wo 26-06-1370. 

Ambrosius gnd Guedelen soen van Gheffen verwerkte zijn recht tot 

vernaderen. 

 

Ambrosius dictus Guedelen soen de Gheffen (dg: in absentia) dicti 

Lamberti prebuit etc ad redimendum dictam hereditatem ....... 

....... Lamberto a prefato Heijlwigi #et cessit et reportavit# ut 

dicebat. (dg: testes datum supra) Testes Straten et Sijmon datum 

ut supra. 

 

BP 1175 f 229r 11 wo 26-06-1370. 

(dg: Arnoldus Berwout namens voornoemde Lambertus maakte er openlijk 
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bezwaar tegen dat voornoemde Ambrosius aanwezig was bij voornoemd 

contract). 

 

(dg: Arnoldus Berwout ex parte dicti Lamberti publico protestatus 

fuit quod dictus Ambrosius interfuit contractu predicto. Testes 

datum). 

 

BP 1175 f 229r 12 wo 26-06-1370. 

Arnoldus van Haenwijc beloofde aan Johannes Peterman, tbv Johannes 

Cnoep, 3 last haring in Den Bosch te leveren. 

 

Arnoldus de Haenwijc promisit super omnia Johanni Peterman ad opus 

Johannis Cnoep III last allecium ....... ....... ....... et in 

Busco tradenda. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 229r 13 do 27-06-1370. 

Hilla dvw Lambertus gnd Smeets verkocht aan haar broer ....... ½ 

bunder beemd in Berlicum, ter plaatse gnd .....braak, tussen Johannes 

gnd Enghelberen soen enerzijds en Johannes zvw voornoemde Lambertus 

anderzijds, belast met cijnzen ........ 

 

Hilla filia quondam Lamberti dicti Smeets cum suo tutore dimidium 

bonarium prati situm in parochia de Berlikem ?ad ?locum ?dictum 

.....braec inter hereditatem Johannis dicti Enghelberen soen ex 

uno et inter hereditatem Johannis filii dicti quondam La[mberti] 

....... ....... ....... hereditarie vendidit ....... suo fratri 

promittens cum tutore warandiam et obligationem deponere exceptis 

censibus annuatim exinde solvendis ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... (dg: Johannes filius Sceenman filius 

naturalis) quinta post nativitatis Johannis. 

 

BP 1175 f 229r 14 do 27-06-1370. 

Johannes zvw Wolterus gnd van der Braken van Ghestel bij Herlaer 

verkocht aan Johannes zvw Laurencius ....... van Ghemonden een 

erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te 

leveren, gaande uit een hofstad in Gestel bij Herlaer, tussen Zegerus 

zv Franco enerzijds en Johannes dekker anderzijds, uit een onderpand 

in Boxtel, naast Johannis gnd van W....... enerzijds en Lambertus? bv 

de koper anderzijds, en uit een onderpand gnd Dovers Rijt, in 

Gemonde, naast Willelmus zv Egidius, reeds belast met grondcijnzen, 

....... ........ 

 

Johannes filius quondam Wolteri dicti van der Braken (dg: v) de 

Ghestel prope Herlaer (dg: ..) hereditarie vendidit Johanni filio 

quondam Laurencii? de ....... de Ghemonden hereditariam paccionem 

unius modii siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie 

purificatione et in Busco tradendam ex domistadio dicti venditoris 

.... .. parochia de Ghestel predicta inter hereditatem Zegeri 

filii Franconis ex uno et hereditatem Johannis tectoris ex (dg: 

uno) alio ?atque ....... ....... ....... ....... ....... 

[vendi]toris sita in parochia de Bucstel inter hereditatem 

Johannis dicti de W....... ex uno et hereditatem Lamberti? fratris 

dicti emptoris ex alio item ex ....... ....... ....... dicti 

venditoris dicta communiter Dovers Rijt sita in parochia de 

Ghemonden ....... ....... de Herlaer inter hereditatem ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ex uno et hereditatem 

Willelmi filii Egidii ex alio ut dicebat promittens warandiam et 

aliam obligationem deponere exceptis censibus dominorum ....... 

....... ....... ....... ....... inde prius solvendis. Testes datum 

ut supra. 
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BP 1175 f 229r 15 do 27-06-1370. 

Ghibo gnd Boeghe verkocht aan Johannes Schijndelman, tbv Leonius 

......., een stukje land gnd die Hautert, in Veghel, beiderzijds 

tussen erfgoederen van voornoemde Leonius. Verkoper, zijn dochter 

Elisabeth en ....... ....... Elisabeth beloofden lasten af te 

handelen, uitgezonderd 1 obool ....... 

 

Ghibo dictus Boeghe particulam terre dictam die Hautert ad se 

spectantem sitam in parochia de Vechel inter hereditatem Leonii 

....... ....... ....... ....... latere coadiacentem ut dicebat 

hereditarie vendidit Johanni Scijndelman? ad opus dicti Leonii 

promittentes et cum eo Elisabeth eius filia atque ....... ....... 

....... Elisabeth cum tutore warandiam ....... et aliam 

obligationem deponere excepto uno obulo ....... ....... inde 

solvendo. Testes datum ....... 

 

BP 1175 f 229r 16 do 27-06-1370. 

Johannes nzv Elisabeth gnd Muschaet van Doerne droeg over aan 

Johannes van Essen de helft van 100 pond geld, die voornoemde? 

Elisabeth beloofd had aan ?zijn zuster Katherina, en de helft 

behorend aan voornoemde Johannes van 200 pond voornoemd geld, die 

voornoemde Elisabeth beloofd had aan ....... en voornoemde Johannes 

van Essen. 

 

Johannes filius naturalis Elisabeth dicte Muschaet de Doerne 

medietatem centum librarum monete quas ..... Elis[abeth] ....... 

....... ....... Katherine sue sorori promiserat prout in litteris 

atque medietatem ad dictum Johannem spectantem ducentarum librarum 

dicte monete quas ....... Elisabeth ....... et Johanni de Essen 

promiserat prout in aliis litteris legitime supportavit dicto 

Johanni de Essen cum litteris et jure. Testes (dg: ..... ..) 

Straten et ....... datum ........ 

 

BP 1175 f 229r 17 do 27-06-1370. 

Hugo van Empel beloofde aan Everardus zv Franco van Orthen 15 

mottoen, 15 plakmeeuwen voor een mottoen gerekend, met ....... 

aanstaande te betalen. 

 

Hugo de Empel promisit Everardo filio Franconis de Orthen XV 

mottoen (dg: ad Remigii) vel pro quolibet XV plac[mewe] ....... 

....... proxime persolvendos. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 229r 18 do 27-06-1370. 

Petrus gnd Reuwe verkocht aan Gerardus zv ....... de helft van een 

huis en tuin in Hintham, ter plaatse gnd die Bre..elt, tussen 

Tielkinus van Enghellant enerzijds en Henricus gnd Veren Aleiden soen 

anderzijds, het gehele huis met tuin belast met 7? Schelling geld. 

 

Petrus dictus Reuwe (dg: do) medietatem ad se spectantem (dg: s) 

domus et orti sitorum in Hijntham in loco dicto die Bre..elt 

....... ....... Tielkini de Enghel- (dg: -en) #lant# ex uno et 

hereditatem Henrici dicti Veren Aleiden soen ex alio ut dicebat 

hereditarie vendidit Gerardo filio ....... promittens warandiam 

....... deponere exceptis ?VII solidis monete ex dictis integris 

domo et orto solvendis. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 229r 19 ±do 27-06-1370. 

Reijnerus zvw Godefridus gnd Stijnen soen verkocht aan Willelmus zvw 

Godefridus Vos een erfpacht van 1? zester rogge, Bossche maat, met 

Sint-Andreas te leveren, gaande uit 1 zesterzaad land, gnd den 

......., in Haaren bij Oisterwijk, naast Henricus van Baex en uit een 
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stukje beemd naast Wolterus gnd ....... anderzijds (verder 

onleesbaar). 

 

Reijnerus filius quondam Godefridi dicti Stijnen soen hereditarie 

vendidit Willelmo filio quondam Godefridi Vos hereditariam 

paccionem ....... ?sextarii siliginis [mensure de] Busco solvendam 

Andree ex (dg: p) sextariata terre dicta den ....... sita in 

parochia de Haren prope Oesterwijc inter hereditatem ....... 

....... ex uno et hereditatem Henrici de Baex ex alio atque ex 

particula prati ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... et hereditatem Wolteri dicti ....... ex alio ut 

dicebat promittens (een regel is onleesbaar). 

 

1175 f. 229v. scan 1175_229-V. 

 In vigilia Petri et Pauli apostolorum: vrijdag 28-06-1370. 

 In vigilia Johannis baptiste: zondag 23-06-1370. 

 Secunda post Petri et Pauli: maandag 01-07-1370. 

 

BP 1175 f 229v 01 ±do 27-06-1370. 

.......s zvw Boudewinus van den Water verwerkte zijn recht tot 

vernaderen van een aantal erfgoederen gelegen ter plaatse gnd die 

Sporkt, welke Rutgherus van der Hellen in cijns gekregen had van 

Elisabeth dv Everardus gnd Rike Everart. 

 

.......s filius quondam Boudewini van den Water prebuit ad 

redimendum hereditates quascumque sitas in loco dicto die Sporct 

(dg: venditas) quas Rutgherus van der Hellen erga Elisabeth filiam 

Everardi dicti Rike Everart ad censum acquisiverat ut dicebat et 

alter (dg: cens) cessit et reportavit. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 229v 02 ±do 27-06-1370. 

(dg: Jacobus gnd Ridder zvw Arnoldus gnd Ridder de helft van 12 #11# 

bunder, gelegen). 

 

(dg: Jacobus dictus Ridder filius quondam Arnoldi dicti Ridder 

medietatem duodecim #undecim# bonariorum sitorum). 

 

BP 1175 f 229v 03 ±do 27-06-1370. 

Jacobus gnd Ridder zvw Arnoldus gnd Ridder droeg over aan zijn oom 

Hermannus Ridder de helft van 12 bunder land in Udenhout, bij 

goederen van Hilla gnd van Ghestel, tussen een zekere Stercke van 

Breda enerzijds en de gemeint anderzijds, te weten de helft naast de 

gemeint, zoals voornoemde Hermannus Ridder voornoemde helft thans 

bezit, belast met cijnzen en pachten. 

 

Jacobus dictus Ridder filius quondam Arnoldi dicti Ridder 

medietatem duodecim bonariorum terre (dg: s) ad se spectantium 

sitorum in loco dicto Udenhout prope bona Hille dicte de Ghestel 

inter hereditatem dicti Stercke de Breda ex uno et inter 

communitatem ex alio videlicet illam medietatem que sita est 

contigue iuxta communitatem (dg: ut dicebat) prout Hermannus 

Ridder eius avunculus iamdictam medietatem ad presens tenet ut 

dicebat hereditarie supportavit dicto Hermanno Ridder promittens 

warandiam et obligationem deponere exceptis censibus et 

paccionibus inde de jure solvendis. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 229v 04 ±do 27-06-1370. 

Voornoemde Hermannus beloofde aan voornoemde Jacobus, tbv hem en zijn 
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broer Petrus, een lijfpacht59 van 1 mud rogge, Bossche maat, met 

Sint-Martinus op voornoemde helft te leveren. 

 

Dictus Hermannus promisit se daturum dicto Jacobo ad opus sui et 

ad opus Petri sui fratris seu ad opus alterius eorundem vitalem 

pensionem unius modii siliginis mensure de Busco anno quolibet ad 

vitam ipsorum amborum seu alterius eorum Martini ex dicta 

medietate #et supra dictam medietatem ?tradendam# ut dicebat et 
?super diutius vixerit integraliter possidebit ?atque cum ambo etc. 

Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 229v 05 ±do 27-06-1370. 

Arnoldus Boschman ev Hilla dvw Henricus gnd van den Broijl droeg over 

aan Nicholaus zvw voornoemde Henricus van den Broijle alle goederen 

die aan voornoemde Arnoldus en Hilla gekomen waren na overlijden van 

voornoemde Henricus en zijn vrouw Hilla, mv voornoemde Hilla. 

 

Arnoldus Boschman maritus et tutor legitimus ut asserebat Hille 

sue uxoris filie quondam Henrici dicti van den Broijl omnia et 

singula bona sibi et dicte eius uxori de morte (dg: quond) dicti 

quondam Henrici atque Hille uxoris dicti quondam Henrici matris 

dicte Hille successione hereditarie advoluta quocumque locorum 

sita ut dicebat hereditarie supportavit Nicholao filio dicti 

quondam Henrici van den Broijle promittens ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 229v 06 ±do 27-06-1370. 

Petrus zvw Wolterus gnd Gheenkens ontving 16 roosken mottoen die 

Johannes van Oisterwijc en zijn bloedverwant Arnoldus van Oesterwijc 

beloofd hadden aan voornoemde Petrus. 

 

Petrus filius quondam Wolteri dicti Gheenkens palam recognovit 

sibi plenarie fore (dg: satisfact) persolutum XVI roesken mottoen 

quos Johannes de Oisterwijc et Arnoldus de Oesterwijc eius 

consanguinei dicto Petro promiserant ut dicebat clamans inde 

quitos. Testes datum ut supra. Et erunt due littere. 

 

BP 1175 f 229v 07 ±do 27-06-1370. 

De broers Gerardus, Everardus en Arnoldus, zvw Ambrosius van der 

Wedehaghe van Uden, verkochten aan Henricus Stempel zvw Arnoldus 

Stempel een n-erfpacht van 3 mud rogge, Bossche maat, met Kerstmis in 

Den Bosch te leveren, gaande uit 2 hoeven in Uden, (1) die Voertse 

Hoeve, (2) die Hoeve ter Wedehage, reeds belast met cijnzen aan de 

heer van Herpen en een b-erfcijns van 24 pond geld aan Johannes 

Meelman, gaande uit die Wertse Hoeve. 

 

Gerardus Everardus et Arnoldus fratres filii quondam Ambrosii van 

der Wedehaghe de Uden hereditarie vendiderunt Henrico Stempel 

#filio quondam Arnoldi Stempel# hereditariam paccionem trium 

modiorum siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie (dg: 

purificatione) #in nativitatis Domini# et in Busco tradendam ex 

duobus mansis dictorum venditorum sitis in parochia de Uden quorum 

unus die [Voe]rtsche Hove et alter die Hoeve ter (dg: We) 

Wedehaghe nuncupantur et ex eorum attinentiis ut dicebant 

promittentes warandiam et aliam obligationem deponere exceptis 

censibus domini de Herpen et hereditario censu XXIIII librarum 

monete Johanni Meelman ex dicto manso die Voertsche Hove nuncupato 

                         
59 Zie → BP 1179 p 421r 03 do 03-10-1392, overdracht van de helft in 

de lijfpacht. 
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solvendis. Testes Wolph [et Stra]ten datum ut supra. 

 

BP 1175 f 229v 08 ±do 27-06-1370. 

....... Hoernken verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

....... [H]oernken prebuit et reportavit. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 229v 09 vr 28-06-1370. 

Jacobus van Berze zvw Willelmus Vos van Berze ontving van Henricus zv 

Johannes Bollarts soen namens Egidius ....hers soen 78 pond, 1 

vliegute voor 12 penning gerekend. 

 

[Jacobu]s de Berze filius quondam Willelmi Vos de Berze palam 

recognovit sibi Henricum filium Johannis Bollarts soen ex parte et 

nomine Egidii ....hers soen plenarie persolvisse LXXVIII #(dg: 

.......)# libras denario vlieguijt pro XII denariis computato (dg: 

in abbreviationem quorumcumque debitorum que dictus) ....... 

prefato Jacobo debebat (dg: a quocumque) ut dicebat. Testes 

Gerardus et Straten datum in vigilia Petri et Pauli apostolorum. 

 

BP 1175 f 229v 10 vr 28-06-1370. 

Walterus gnd die Neijser en Johannes Goetkint ev Aleijdis dv 

voornoemde Walterus droegen over aan Johannes Slotel een b-erfcijns 

van 20 schelling geld, te betalen met Sint-Nijcholaus, gaande uit (1) 

een land van? Arnoldus? gnd? Poeldonk, onder Rosmalen, ter plaatse gnd 

die Middelheze, bij de oude watermolen, (2) het recht dat voornoemde 

Arnoldus had in een stuk land gnd die Schild, in Rosmalen, naast de 

gemeint, welke cijns verkocht was aan ....... Wouters door Arnoldus 

gnd die Neijser de jongere, bv eerstgenoemde Walterus. Eerstgenoemde 

Walterus en zijn schoonzoon Johannes Goetkijnt zagen tbv voornoemde 

Johannes Slotel af van hun deel? in erfgoederen die waren van wijlen 

voornoemde Arnoldus Poeldonc, in Rosmalen, ter plaatse gnd 

Middelheze. 

 

[Walteru]s dictus (dg: den) die Neijser #et Johannes Goetkint 

maritus etc Aleijdis sue uxoris filie dicti Walteri# annuum et 

hereditarium XX solidorum monete solvendum hereditarie (dg: 

Nijcho) in festo beati Nijcholai confessoris de tota terra 

[Arnoldi? dicti?] Poeldonc sita infra parochiam de Roesmalen ad 

locum dictum die Middelheze prope (dg: mo) antiquum molendinum 

aquatile quod ibidem esse ....... ....... ?pratis ?que spectant.. 

ad totam terram predictam in parochia (dg: .) antedicta situatis 

atque de toto jure quod prefatus Arnoldus ....... habere consuevit 

in quadam pecia terre vocata die Scilt sita in parochia supradicta 

iuxta communitatem ibidem iacentem venditum ....... (?dg: .......) 

#[Wo]uters# ab Arnoldo dicto (dg: dicto) die Neijser juniore (dg: 

fili) fratre primodicti (dg: Arnoldi) #Walteri# prout in litteris 

hereditarie supportavit Johanni Slotel cum litteris [et jure et 

arr]estagiis promittens ratam servare et obligationem ex parte 

eorum deponere insuper primodictus (dg: Arnoldus) #Walterus# et 

Johannes Goetkijnt eius gener ....... ....... ....... 

hereditatibus que fuerant quondam Arnoldi Poeldonc predicti sitis 

in dicta parochia de Roesmalen ad locum dictum Middelheze ....... 

....... ....... jure ad opus dicti Johannis Slotel renunciaverunt 

promitentes ratam servare. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 229v 11 vr 28-06-1370. 

....... ....... zvw Henricus Roverus van Ghemert droeg over aan 

Gerardus gnd Snellart zvw Gerardus van Hees 3 pond 6 schelling 

b-erfcijns, een helft te betalen met Kerstmis en de andere helft met 

Sint-Jan, gaande uit een erfgoed gnd de Wassellaar, in Eirde, in 
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......., welke 3 pond 6 schelling voornoemde wijlen Henricus Rover 

verworven? had van Enghelberna van de Boomgaard ......., en welke 3 

pond 6 schelling aan hem, toen hij weduwnaar was?, gekomen waren na 

overlijden van zijn voornoemde vader Henricus. 

 

....... ....... filius quondam Henrici Roveri de Ghemert tres 

libras et sex solidos annui et hereditarii census solvendos anno 

quolibet ....... ....... ....... ....... Domini et mediatim in 

festo nativitatis Johannis de quadam hereditate dicta communiter 

dWassellaer sita in Eirde in parochia ....... ....... [quos tres] 

libras et sex solidos dicti census dictus quondam Henricus Rover 

erga Enghelbernam de Pomerio ....... ....... ....... ....... prout 

in litteris (dg: hereditarie supportavit Gerardo dicto Snellart 

filio quondam Gerardi de Hees cum dictis litteris et aliis et jure 

promittens .......) ....... ....... ....... ....... ....... morte 

dicti quondam Henrici sui patris successione advolutam esse 

dicebat in sede sue viduitatis [hereditarie supportavit Gerardo 

dicto Snellart filio quondam Gerardi de] Hees cum litteris et 

aliis et jure promittens warandiam et obligationem in dicto censu 

deponere ....... ....... ....... ....... ....... Sijmon datum in 

vigilia beatorum Petri et Pauli apostolorum. 

 

BP 1175 f 229v 12 zo 23-06-1370. 

....... ....... verhuurde aan Johannes van der Lenen, waarschijnlijk 

een huis in Den Bosch, voor een periode van .. ....., voor 25 dobbel 

mottoen per jaar, een helft te betalen met Kerstmis en de andere 

helft met Sint-Jan. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... in Busco 

ut dicebat locavit Johanni van der Lenen ab eodem ad spacium 

....... ....... ....... ....... #.......# (dg: .......) sine medio 

sequentium anno quolibet eorundem pro (dg: tribus) XXV (dg: 

libris) duplicibus mutonibus ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... [mediatim Domini] et mediatim Johannis 

promittens pro premissis warandiam et (dg: .) alter repromisit 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

dicto spacio pendente extunc dictus Johannes ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

Wolphardus et Sijmon datum in vigilia Johannis baptiste. 

 

BP 1175 f 229v 13 ma 01-07-1370. 

Een machtiging cijnzen te manen. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... dedit ....... van 

der ....... potestatem monendi suos census etc usque ad ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... datum secunda post 

Pe? ....... 

 

BP 1175 f 229v 14 ±ma 01-07-1370. 

Nijcholaus ....... gaf uit aan Arnoldus ....... goederen die hij 

geëerfd had van waarschijnlijk een dochter van wijlen Nijcholaus 

Scilder, welke goederen lagen in Deurne. 

 

Nijcholaus ....... ....... ....... ....... ....... omnia et 

singula bona sibi de morte ?dicti ....... ....... ....... .....ars 

filie quondam Nijcholai Scilder ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 
?parochia de Doerne consistentia sive sita ....... ...... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... possidenda pro censibus et paccionibus ....... ....... 

....... solvendis dandis etc atque pro hereditaria paccione 
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....... modiorum siliginis mensure de He[lmont?] ....... ....... 

Nijcholao a prefato Arnoldo ....... ....... ....... ....... 

....... ....... de Doerne? tradenda ex premissis promittens pro 

premissis warandiam et aliam obligationem deponere ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 229v 15 ±ma 01-07-1370. 

Een vrijwel onleesbaar contract, waarin voorkomen: de man van 

Katherina, goederen die nog geërfd zullen worden, een karrevracht 

hooi. 

 

....... ....... ....... ....... ?maritus ?et ?tutor ?legitimus 

Katherine ....... ....... ....... ....... ....... ....... ?sibi et 

Katherine sue uxori filie dicti ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... successione advolvenda quocumque ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... residere et morari infra parochiam de ....ne extunc dictus 

....... ....... ....... ....... dicto ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... unum plaustratum feni ?et 

infra dictam p....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 229v 16 ±ma 01-07-1370. 

Een vrijwel onleesbaar contract, waarin voorkomen: Den Bosch, op de 

Markt, aan het huis van wijlen ....... apotheker. 

 

Notum sit universis quod cum ita actum sit constitutus igitur 

dictus (de rest van deze bladzijde, ongeveer 7 regels, is 

onleesbaar, enkele flarden uitgezonderd, zoals: in Busco supra 

forum ad domum quondam ....... apothecarii ?tradend.. ex 

premissis). 

 

1175 f. 230r. scan 1175_230-R. 

 Secunda post Petri et Pauli: maandag 01-07-1370. 

 Sexta post Petri et Pauli: vrijdag 05-07-1370. 

 Quinta post Petri et Pauli: donderdag 04-07-1370. 

 In octava Petri et Pauli: zaterdag 06-07-1370. 

 

BP 1175 f 230r 01 ma 01-07-1370. 

Henricus Moelner zvw Reijnerus Moelner van Westilborch en zijn zwager 

Laurentius molenaar zvw Johannes van Goch verkochten aan Willelmus 

Mijnmere een erfpacht van ½ mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in 

Den Bosch te leveren, gaande uit een stuk land gnd den Ysenbraak, 5 

lopen rogge groot, in Westilburg, ter plaatse gnd Heuvel, achter de 

tuin van Johannes die Harde smid, tussen een gemene weg enerzijds en 

erfgoed behorend aan het klooster van Tongerlo anderzijds. 

 

Henricus Moelner filius quondam Reijneri Moelner de Westilborch et 

Laurentius multor #filius quondam (dg: Go) Johannis de Goch# eius 

sororius hereditarie vendiderunt Willelmo Mijnmere hereditariam 

paccionem dimidii modii siliginis mensure de Busco solvendam 

hereditarie purificatione et in Busco tradendam ex pecia terre 

dicta den Ysenbrake #V lopina siliginis annuatim in semine 

capiente# sita in parochia de Westilborch (dg: ad) apud locum 

dictum Hoevel retro ortum Johannis (dg: fa) die Harde fabri inter 
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(dg: hereditatem dictum ortum ex uno et inter) communem plateam ex 

uno et inter hereditatem spectantem ad conventum de Tongherloe ex 

alio (verbeterd uit: ulio) ut dicebant promittentes warandiam et 

questionem et aliam obligationem deponere promiserunt insuper 

sufficientem facere. Testes Rodolphus et Luce datum secunda post 

Pe Pau. 

 

BP 1175 f 230r 02 ma 01-07-1370. 

Voornoemde Henricus beloofde voornoemde Laurencius hiervan schadeloos 

te houden. 

 

Solvit. 

Dictus Henricus promisit dictum Laurencium ab hiis indempnem 

servare. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 230r 03 vr 05-07-1370. 

Gerardus zvw Henricus gnd Graet verkocht aan Henricus gnd Colen een 

stuk land en een stuk beemd daaraan gelegen, in Veghel, tussen 

Danijel gnd Nennen soen enerzijds en Johannes zv Johannes gnd Rode 

Han anderzijds, welke aan voornoemde Gerardus en zijn vrouw 

Ermegardis dvw Johannes zvw Theodericus van den Hulzelaer gekomen 

waren na overlijden van de ouders van Ermgardis, belast met de 

hertogencijns. 

 

(dg: Solvit). 

Gerardus filius quondam Henrici dicti Graet peciam terre et peciam 

prati sibi adiacentem sitas in parochia de Vechel inter 

hereditatem (dg: Deenkini) Danijelis dicti Nennen soen ex uno et 

inter hereditatem Johannis filii (dg: q) Johannis dicti Rode Han 

ex alio ut (dg: dicebat hereditarie vendidit) et quas sibi et 

Ermegardi sue uxori filie quondam Johannis filii quondam 

Theoderici van den Hulzelaer de morte quondam (dg: q) parentum 

dicte Ermgardis successione advolutas esse dicebat hereditarie 

vendidit Henrico dicto Colen promittens warandiam et obligationem 

deponere excepto censu domini ducis. Testes Wolph et Sij datum 

sexta post Pe Pau. 

 

BP 1175 f 230r 04 ma 01-07-1370. 

Johannes van Achel, Johannes en Ghevardus, broers, kvw Henricus van 

Achel, beloofden aan Arnoldus van Ghilze, tbv Johannes van Os zv 

Arnoldus Coetman, 1 last haring met Kerstmis aanstaande (wo 25-12-

1370) te leveren. 

 

Johannes de Achel Johannes et Ghevardus fratres liberi quondam 

Henrici de Achel promiserunt super omnia Arnoldo de Ghilze ad opus 

Johannis de Os filii Arnoldi Coetman unum last allecium etc ad 

(dg: purificationem) #nativitatis Domini# proxime persolvendum. 

Testes Rodolphus et Sijmon datum (dg: supra) secunda post Pe Pau. 

 

BP 1175 f 230r 05 ma 01-07-1370. 

Johannes Gruijter zvw Johannes Gruijter van Os verkocht aan Johannes 

van Moudewijc den Plaetmaker 2 morgen land in Nuland, ter plaatse gnd 

Groot Nieuweland, naast Marcelius Meijssen soen, een allodium, belast 

met de zegedijk, sloten en waterlaten. 

 

Johannes Gruijter filius quondam Johannis Gruijter de Os duo 

iugera terre sita in parochia de (dg: .) Nuwelant ad locum dictum 

Groet Nuwelant contigue iuxta hereditatem Marcelii Meijssen soen 

(dg: ex uno et inter hereditatem) ut dicebat hereditarie vendidit 

Johanni de Moudewijc den Plaetmaker promittens warandiam tamquam 

de all[odio] questionem et obligationem deponere exceptis 
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zeghedijc fossatis aqueductibus ad hoc spectantibus. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 230r 06 ma 01-07-1370. 

Jutta zvw Arnoldus gnd van den Beirgulen machtigde haar schoonzoon 

Baudericus bakker al haar cijnzen en pachten te manen. 

 

Jutta filia quondam Arnoldi dicti van den Beirgulen dedit 

Bauderico pistori suo genero potestatem monendi (dg: mo) etc omnes 

census et pacciones et cum hiis ....... usque ad revocacionem. 

Testes Rodolphus et Johannes Luce datum supra. 

 

BP 1175 f 230r 07 ma 01-07-1370. 

Arnoldus Buckinc droeg over aan hr ....... den Aker priester, tbv 

zijn dochters Enghelberna en Agnes, een stukje land in Esch, tussen 

de tuin van voornoemde Arnoldus enerzijds en een gemene weg 

anderzijds, strekkend met een eind aan Theodericus?. 

 

Arnoldus Buckinc particulam terre sitam in Essche inter (dg: 

hereditatem) ortum dicti Arnoldi ex uno et inter communem plateam 

ex alio #tendentem cum uno fine ad hereditatem Theo[derici?]# ut 

dicebat hereditarie supportavit domino ....... den Aker (dg: cum 

arr) presbitro ad opus (dg: Enghelberti sui filii naturalis 

promittens warandiam et obligationem deponere) Enghelberne Agnetis 

filiarum dicti d[omini] ....... promittens warandiam et 

obligationem deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 230r 08 ma 01-07-1370. 

Willelmus zv Henricus Vos van Hezewijc beloofde aan Henricus Ghecke 

200 dobbel mottoen na maning te betalen. 

 

Willelmus filius Henrici Vos de Hezewijc promisit super omnia 

Henrico Ghecke CC dobbel mottoen ad monitionem persolvendos. 

 

BP 1175 f 230r 09 ma 01-07-1370. 

Matheus gnd van Boescot droeg over aan zijn zoon Henricus Stakenborch 

de helft in een b-erfcijns van 20 pond geld, met Kerstmis in Den 

Bosch te betalen, gaande uit een huis en tuin in Aarle bij Beek, en 

uit alle erfgoederen die Johannes molenaar zv Johannes gnd van 

....... in Asten had liggen, welke cijns van 20 pond voornoemde 

Matheus, tbv hem en Johannes molenaar van Zoemeren, gekocht had van 

voornoemde Johannes molenaar. 

 

Matheus dictus de Boescot medietatem ad se spectantem in 

hereditario censu viginti librarum monete solvendo hereditarie 

nativitatis Domini et in Busco tradendo ex domo et orto sitis in 

parochia de Arle prope Beke atque ex omnibus et singulis 

#hereditatibus# quas (dg: d) Johannes molendinarius filius 

Johannis dicti de ....... de Asten habuit sitas quem censum XX 

librarum dictus Matheus (dg: erga) ad opus sui et ad opus Johannis 

molendinarii de Zoem[eren erga] dictum Johannem molendinarium 

emendo acquisiverat prout in litteris hereditarie supportavit 

Henrico Stakenborch suo filio cum litteris et jure #et cum 

arrestadiis# promittens r[atam servare. Testes] Rodolphus et Luce 

datum supra. 

 

BP 1175 f 230r 10 do 04-07-1370. 

Ghisbertus Vullinc wonend in Oss beloofde aan Arnoldus Heijme 30 pond 

17 schelling, geld waarmee brood en bier worden gekocht, na maning te 

betalen. 
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Ghisbertus Vullinc commorans in Os promisit super omnia Arnoldo 

Heijme XXX libras XVII solidos monete qua panis et cervisia etc ad 

monitionem persolvendos. Testes Gerardus et Sijmon quinta post Pe 

Pau. 

 

BP 1175 f 230r 11 do 04-07-1370. 

Arnoldus gnd Abt schoenmaker, zijn vrouw Heijlwigis dvw Gerardus van 

Vranckenvoirt, en Johannes van Vranckenvort zvw voornoemde Gerardus 

verkochten aan Theodericus van Buchoven een erfpacht van .. mud 

rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit 

(1) een akker gnd den Gronsen Akker, in Veghel, tussen Johannes 

Leenvolgher enerzijds en Willelmus gnd Vriese zv Aleijdis van Enode? 

anderzijds, (2) ....... in Veghel, naast de plaats gnd Voort, tussen 

Henricus Perken enerzijds en goederen gnd ter Voort anderzijds, reeds 

belast met 3 schelling paijment. 

 

Arnoldus dictus Abt sutor (dg: hereditarie et Johannes de) maritus 

legitimus ut asserebat Heijlwigis sue uxoris filie quondam Gerardi 

de Vranckenvoi[rt et dicta Heijl]wigis cum eodem tamquam cum 

tutore ad hoc etc et Johannes de Vranckenvort filius eiusdem 

quondam Gerardi hereditarie vendiderunt Theoderico de Bu#e#choven 

hereditariam paccionem ....... modii siliginis mensure de Busco 

solvendam hereditarie purificatione et in Busco tradendam ex (dg: 

pe) agro terre (dg: sito) dicto den Gronsen Acker ....... ....... 

parochia de Vechel inter hereditatem Johannis Leenvolgher ex uno 

et inter hereditatem Willelmi dicti Vriese filii Aleijdis de Enode? 

ex alio ....... ....... ....... ....... dictorum venditorum sita 

in dicta parochia (dg: .) iuxta locum dictum Voirt inter 

hereditatem Henrici Perken ex uno et inter (dg: h) bona dicta ter 

Voirt ....... ....... ....... promittentes warandiam et 

obligationem deponere exceptis III solidis pagamenti exinde prius 

solvendis promiserunt insuper sufficientem facere. Testes datum 

s[upra]. 

 

BP 1175 f 230r 12 do 04-07-1370. 

Theodericus Abt verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Theodericus (dg: Abts) Abt prebuit et reportavit. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 230r 13 do 04-07-1370. 

(dg: Hermannus dictus). 

 

BP 1175 f 230r 14 do 04-07-1370. 

Nennekina van Doerne wv Johannes gnd Eijcman van Doerne droeg over 

aan haar zoon Hermannus, mogelijk tbv Henricus die ......., een 

lijfpacht van 13 lopen rogge, die voornoemde Hermannus haar met 

Lichtmis levert, gaande uit een ....... gnd die Emmelheze, in Deurne. 

 

Nennekina de Doerne relicta quondam Johannis dicti Eijcman de 

Doerne cum suo tutore (dg: hereditariam paccionem) #vitalem 

pensionem# XIII lopinorum siliginis mensure de ....... quam 

Hermannus eius filius eidem Nennekine solvere tenetur (dg: 

hereditarie) anno quolibet ad vitam dicte Nennekine et non ultra 

purificatione ?ex ....... ....... ....... dicto die Emmelheze sito 

in parochia de Doerne ut dicebat hereditarie supportavit dicto 

Hermanno suo filio ?ad Henrici die ....... ....... ....... ....... 

supra. 

 

BP 1175 f 230r 15 do 04-07-1370. 

Nicholaus Dekens van Beke beloofde aan hr Arnoldus Rover ridder 56 
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mud rogge, Bossche maat, met ....... ?aanstaande te leveren. 

 

Nicholaus Dekens de Beke promisit domino Arnoldo Rover militi (dg: 

qu) quinquaginta sex modios siliginis mensure de Busco ad ....... 
?proxime ?persolvendos. Testes G et Sijmon datum quinta post Petri 

et Pauli scabini dixerunt. 

 

BP 1175 f 230r 16 za 06-07-1370. 

Johannes van Beke vleeshouwer en ....... ....... beloofden aan aantal 

dobbel mottoen geld van Brabant met Kerstmis aanstaande (wo 25-12-

1370) te betalen. 

 

Johannes de Beke carnifex (dg: promisit super omnia) et ....... 

....... ....... ?promiserunt super ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... dobbel mottoen monete Brabantie ad 

nativitatis Domini proxime persolvendos. Testes G et Sijmon datum 

in octava Petri et Pauli. 

 

BP 1175 f 230r 17 za 06-07-1370. 

Henricus gnd Collart verkocht ¼ deel van een huis en erf in Den 

Bosch, naast eertijds Gerardus? ....... ....... 

 

Henricus dictus Collart quartam partem domus et aree site in Busco 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ex 

uno et inter hereditatem que fuerat dudum Gerardi? ....... ....... 

ut dicebat hereditarie vendidit ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ex dicta quarta parte. Testes 

datum ut supra. 

 

BP 1175 f 230r 18 za 06-07-1370. 

Rutgherus zv Henricus ....... deed iets met een erfpacht die met 

Sint-Andreas in Den Bosch wordt geleverd. 

 

Rutgherus filius (dg: q) Henrici ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... hereditariam paccionem ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... solvendam hereditarie 

Andree ?et ?in Busco tradendam ex ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... .....terle supra locum dictum ....... ....... 

....... inter hereditatem ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... atque ex omnibus 

....... ....... dicto venditori de morte ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... dicti 

Henrici de W....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... exceptis censibus ....... ....... ....... ....... 

solvendis promittens ....... ....... ....... ....... Sijmon datum 

in octava Petri et Pauli. 

 

BP 1175 f 230r 19 za 06-07-1370. 

Matheus van Berkel? zvw Matheus beloofde aan hr Johannes van den 

Water 2 mud rogge, Bossche maat, na maning te leveren. 

 

Matheus de Berkel? filius quondam Mathei promisit Johanni van den 

Water duos modios siliginis mensure de Busco ad monitionem 

persolvendos. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 230r 20 za 06-07-1370. 

Godefridus van Bussel?, Petrus Valant ....... ....... ....... 

beloofden aan Johannes Bathenborch ½ last haring met ....... in Den 

Bosch te leveren. 
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Godefridus de Bussel? Petrus Valant ....... ....... ....... ....... 

....... promiserunt Johanni Bathenborch dimidium last allecium ad 

nativitatis ....... ....... ....... et in Busco t[radendum]. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 230r 21 ±za 06-07-1370. 

Willelmus en Petrus, kvw Eelkinus vleeshouwer, verklaarden dat Agnes? 

dvw Rodolphus Koijts waarschijnlijk afstand had gedaan van een 

vruchtgebruik. 

 

Willelmus et Petrus liberi quondam Eelkini carnificis palam 

recognoverunt ....... Agnetem? filiam quondam Rodolphi Koijts 

renunciasse super usufructu (de rest van dit contract, ongeveer 2 

regels, is onleesbaar). 

 

BP 1175 f 230r 22 ±za 06-07-1370. 

Albertus? zvw Albertus van den Keer van Scijnle verkocht aan Franco 

H.....s zv Henricus Croke een erfpacht van ½ mud rogge, Bossche maat, 

in Den Bosch te leveren, gaande uit 1/3 deel, dat aan hem gekomen was 

na overlijden van zijn ouders, in een erfpacht van 2? mud?, die 

voornoemde wijlen Albertus van den Keer beurde, gaande uit een hoeve 

in Gestel bij Eindhoven, welke hoeve eertijds was van kv voornoemde 

....... ....... Waarschijnlijk is de koopsom voldaan. 

 

Albertus? filius quondam Alberti van den Keer de Scijnle 

hereditarie vendidit Franconi H.....s filio Henrici Croke 

hereditariam paccionem dimidii modii siliginis mensure de B... 

solvendam [hereditarie] ....... et in Busco tradendam ex (dg: 

hereditate) tercia parte sibi de morte quondam suorum parentum 

successione advoluta in hereditaria paccione ?duorum ?modiorum 

....... ....... mensure de B... predicte (dg: solve) quam dictus 

quondam Albertus van den Keer solvendam habuit hereditarie termino 

solucionis predicto ex quodam manso cum suis at[tinentiis] ....... 

....... Ghestel prope Eijndoven qui (dg: fuerat) mansus fuerat 

quondam (dg: Franconis .......) liberorum dicti ....... ....... ut 

dicebat ....... ....... ....... ....... warandiam et obligationem 

deponere promisit insuper sufficientem facere et recognovit 

insuper sibi dictum emptorem ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... post octavam Pe Pauli. 

 

1175 f. 230v. scan 1175_230-V. 

 Tercia post octavam Petri et Pauli: dinsdag 09-07-1370. 

 Quarta post octavam Petri et Pauli: woensdag 10-07-1370. 

 Quinta post octavam Petri et Pauli: donderdag 11-07-1370. 

 Sexta post octavam Petri et Pauli: vrijdag 12-07-1370. 

 In crastino Petri et Pauli: zondag 30-06-1370. 

 

BP 1175 f 230v 01 di 09-07-1370. 

Arnoldus van Rode machtigde Franco gnd Monter al zijn tegoeden te 

manen. 

 

Arnoldus de Rode dedit etc potestatem monendi etc Franconi dicto 

Monter omnia credita que sibi debentur usque ad revocacionem. 

Testes Straten et Sijmon datum tercia post octavam Pe Pau. 

 

BP 1175 f 230v 02 di 09-07-1370. 

Willelmus Posteel droeg over aan Ranso gnd die Jonghe 50 roosken 

mottoen, aan hr Gerardus Cop beloofd door Mathijas molenaar van 

Bucstel en aan voornoemde Willelmus overgedragen door voornoemde hr 

Gerardus. 
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Willelmus Posteel L roesken mottoen promissos domino Gerardo Cop a 

Mathija multore de Bucstel et supportatos dicto Willelmo a domino 

Gerardo predicto ut dicebat supportavit Ransoni dicto die Jonghe. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 230v 03 di 09-07-1370. 

Goeswinus Cnode zvw Eufemija Posteels beloofde aan Aleijdis Postel 20 

pond groten, 1 plakmeeuw voor 2 groten gerekend, met Kerstmis 

aanstaande (wo 25-12-1370) te betalen. De brief overhandigen aan 

Ranso. 

 

Goeswinus Cnode filius quondam Eufemije #Posteels# promisit super 

omnia Aleijdi Postel XX libras grossorum die placmewe pro II 

grossis computato ad nativitatis Domini proxime persolvendas. 

Testes datum supra. Tradetur littera Ransoni. 

 

BP 1175 f 230v 04 di 09-07-1370. 

Aleijdis Posteels droeg over aan Goeswinus Moedel van den Steenwech 

en Goeswinus Cnode zv voornoemde Eufemija Posteels 1 morgen land uit 

Duizend Morgen van de gemeint van Den Bosch, gelegen in de parochia 

van Den Bosch, ter plaatse gnd Spike, tussen Johannes gnd van Beke 

enerzijds en Hubertus Steenwech anderzijds, verkocht aan voornoemde 

Aleijdis door de broers Arnoldus en Henricus, kvw Petrus gnd Becker. 

 

Aleijdis Posteels cum tutore unum iuger terre de mille iugeribus 

terre communitatis oppidi de Busco situm in parochia de Busco in 

loco dicto Spike inter hereditatem Johannis dicti de Beke ex uno 

et inter hereditatem Huberti Steenwech ex alio venditam dicte 

Aleijdi ab Arnoldo et Henrico fratribus liberis quondam Petri 

dicti (dg: Beck) Becker prout in litteris hereditarie supportavit 

Goeswino Moedel van den Steenwech et Goeswino Cnode filio 

#quondam# Eufemije Posteels cum litteris et jure promittens cum 

tutore ratam servare et obligationem ex parte sui deponere (dg: et 

non alienabunt) etc. Testes datum supra. Et erunt 2 littere. 

 

BP 1175 f 230v 05 di 09-07-1370. 

Arnoldus Dicbier droeg over aan Willelmus Loijer de jongere alle 

goederen van Henricus zvw Henricus van Steensel, aan hem gerechtelijk 

verkocht door voornoemde Willelmus Loijer. 

 

Arnoldus Dicbier omnia et singula bona Henrici filii quondam 

Henrici de Steensel quocumque locorum consistentia sive sita 

vendita sibi per judicem etc a Willelmo Loijer juniore prout in 

litteris hereditarie supportavit Willelmo Loijer predicto cum 

litteris et jure promittens ratam servare et obligationem ex parte 

sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 230v 06 di 09-07-1370. 

Arnoldus van Rode wonend in Bruggen droeg over aan Franco Munter, tbv 

Jutta dv voornoemde Franco, een b-erfcijns60 van 7 pond 10 schelling 

geld, een helft te betalen met Kerstmis en de andere helft met Sint-

Jan, gaande uit een b-erfcijns van 14 pond voornoemd geld die 

Johannes gnd van Leijden verwer en Henricus Roempot betalen, gaande 

uit een huis en erf in Den Bosch, in de Kolperstraat, tussen erfgoed 

van Egidius van Andwerpia verwer enerzijds en erfgoed van Philippus 

van Macharen voller anderzijds, strekkend van de Kolperstraat 

achterwaarts tot aan de stroom, welke cijns van 7 pond 10 schelling 

voornoemd geld voornoemde Henricus Roempot verkocht had aan Hermannus 

                         
60 Zie → BP 1176 f 155r 04 do 25-10-1380, verkoop van deze cijns. 
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gnd van der Heijden tbv Arnoldus van Rode. 

 

Arnoldus de Rode commorans in Brugis annuum et hereditarium censum 

septem librarum et decem solidorum monete solvendum hereditarie 

mediatim Domini et mediatim Johannis ex annuo et hereditario censu 

quatuordecim librarum dicte monete quem Johannes dictus de Leijden 

tinctor Henricus Roempot solvere tenentur hereditarie terminis 

solucionis predictis (dg: d) ex domo et area sita in Busco in vico 

dicto Colperstraet inter hereditatem Egidii de Andwerpia 

#tinctoris# ex uno et inter hereditatem Philippi de Macharen (dg: 

fil) fullonis ex alio tendente a dicto vico retrorsum usque ad 

aquam ibidem fluentem quem censum (dg: X) VII librarum et X 

solidorum dicte monete dictus Henricus Roempot Hermanno dicto van 

der Heijden ad opus Arnoldi (dg: van der) de Rode vendiderat prout 

in litteris hereditarie supportavit Franconi Munter ad opus Jutte 

filie dicti Franconis cum litteris et jure promittens ratam 

servare. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 230v 07 di 09-07-1370. 

Aleijdis Posteels droeg over aan Goeswinus Cnode zvw Eufemia Posteels 

alle turf die verschillende personen aan haar verschuldigd zijn. 

 

Aleijdis Posteels omnes et singulas cespites que sibi debentur a 

quibuscumque personis ut dicebat hereditarie supportavit Goeswino 

Cnode filio Eufemie quondam [Po]steels. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 230v 08 di 09-07-1370. 

De broers Henricus en Marcelius, kvw Ebba gnd Wellens, verpachtten 

aan Johannes Ruijtinc al hun erfgoederen gelegen onder Nuenen, ter 

plaatse gnd Wetten, voor een periode van 4 jaar, ingaande afgelopen 

Pinksteren (zo 02-06-1370), voor de cijnzen en voor 4 mud rogge 3 mud 

gerst, maat van Nuenen, en 1 steen vlas elk jaar met Lichtmis in Den 

Bosch te leveren. Voornoemde Johannes zal de erfgoederen in het 5e 

jaar te pachters recht bezitten, in welk jaar voornoemde Johannes 

voornoemde erfgoederen zelf zal bezaaien. Alle beesten zullen 

gemeenschappelijk eigendom zijn. 

 

[He]nricus et Marcelius fratres liberi quondam (dg: Wellini) Ebbe 

dicte Wellens omnes suas hereditates quocumque locorum infra 

parochiam de (dg: Wetten) Nuenen ad locum [dictum] Wetten sitas ut 

dicebant (dg: loca) dederunt ad annuum pactum Johanni Ruijtinc ab 

eodem ad spacium quatuor annorum (dg: datum) festum penthecostes 

proxime peteritum sine medio deinceps sequentium anno quolibet 

eorundem IIIIor annorum pro censibus exinde de jure solvendis 

dandis etc atque pro IIIIor modiis [sili]ginis III modiis ordei 

mensure de Nuenen et pro uno steen lini dandis ipsis fratribus ab 

eodem Johanne purificatione et in Busco tradendis ....... 

conditionibus quod (dg: omnes) dictus Johannes dictas hereditates 

quinto anno qui dictos IIIIor annos sine medio sequitur ad jus 

coloni possidebit et in illo anno ?dictus Johannes dictas 

hereditates propriis suis seminibus seminabit item quod omnes 

bestie que erunt in premissis erunt ipsorum communes (dg: item) et 

secundum istas condiciones ....... ....... warandiam et aliam 

obligationem deponere et alter repromisit super omnia. Testes 

Wolph et Gerardus datum supra. Et erit una littera quam habebunt 

fratres. 

 

BP 1175 f 230v 09 ±di 09-07-1370. 

Johannes Monic en Gerardus van Grolaer droegen over aan Emondus zvw 

Henricus van den Eijnde, tbv hem en zijn kinderen, een erfpacht van ½ 

mud rogge, Bossche maat, met Sint-Andreas in Den Bosch te leveren, 
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gaande uit een akker met gebouwen daarop van Henricus zvw Johannes 

gnd die Rike van Ghestel bij Herlaer, welke akker behoort aan de 

hoeve gnd te Nederven, in Gestel, ter plaatse gnd Tede, tussen 

Reijnerus zv Martinus enerzijds en Elizabeth gnd ....... ....... 

anderzijds, welke pacht voornoemde Henricus overgedragen had aan 

Arnoldus van Wesel clericus, tbv Aleijdis ....... Lusel dvw 

Gheerburgis van Lusel, en welke pacht aan voornoemde Johannes Monic, 

zijn vrouw Heijlwigis, en Gerardus van Grolaer gekomen was na 

overlijden van ....... ....... 

 

[Johannes Monic] et Gerardus de Grolaer annuam et hereditariam 

paccionem dimidii modii siliginis mensure de Busco solvendam 

hereditarie (dg: p) Andree apostoli et in Busco [tradendam e]x 

quodam agro terre Henrici filii quondam Johannis dicti die Rike de 

Ghestel prope Herlaer qui ad mansum dictum communiter te Nederven 

....... consuevit sito in parochia de Ghestel in loco dicto Tede 

inter hereditatem Reijneri filii Martini ex uno et inter 

hereditatem Elizabeth dicte ....... ......s ex alio atque ex 

edificiis in dicto agro terre consistentibus quam paccionem dictus 

Henricus Arnoldo (dg: We) de Wesel clerico ad opus Aleijdis 

....... Lusel filie quondam Gheerburgis de Lusel supportaverat 

prout in litteris et quam paccionem dicti Johannes Monic #et 

Heijlwigi sue uxori# et Gerardus de Grolaer de (dg: d) morte 

....... ....... successione advolutam esse dicebant hereditarie 

supportaverunt Emondo filio quondam Henrici van den Eijnde #ad 

opus ?sui et ad opus liberorum suorum# cum litteris et jure 

promittentes ratam servare ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 230v 10 ±di 09-07-1370. 

....... ....... droeg over aan Gerardus van Grolaer ¼ deel van een 

erfgoed in Boxtel, ter plaatse gnd Grolaar, tussen Michael van Hal 

enerzijds en een akker gnd die Hostat anderzijds. 

 

....... ....... quartam partem cuiusdam hereditatis (dg: dicte 

communiter Grolaer site in parochia) site in parochia de (dg: 

Bucs) Bucstel ad locum dictum Grolaer ....... ....... [Mi]chaelis 

de Hal ex uno et inter agrum dictum die Hostat ex alio ut dicebat 

hereditarie supportavit Gerardo de Grolaer promittens ratam 

....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 230v 11 wo 10-07-1370. 

....... ....... ....... ....... ....... van Waelwijc droegen over aan 

de broers Rutgherus en Willelmus, ....... ......., alle goederen die 

aan voornoemde wijlen Thomas en voornoemde broers gekomen waren na 

overlijden van Johannes gnd ........ 

 

....... ....... ....... ....... ....... de Waelwijc omnia et 

singula bona que dicto #quondam# Thome et (dg: f) dictis (dg: 

dictis) fratribus de morte Johannis dicti ....... ....... ....... 

....... ....... successione fuerant advoluta quocumque locorum 

consistentia sive sita ut dicebant hereditarie supportaverunt 

Rutghero et Willelmo fratribus ....... ....... ....... ....... 

....... ....... promittens ratam servare et obligationem ex parte 

eorum deponere. Testes Straten et Sijmon datum quarta post octavam 

Pe Pau. 

 

BP 1175 f 230v 12 wo 10-07-1370. 

Schuldbekentenis aan Arnoldus? en Petrus, broers (waarschijnlijk de 

transportanten) van 24? pond, 1 dobbel mottoen voor 52 groten 

gerekend, met Kerstmis aanstaande (wo 25-12-1370) te betalen. 
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....... ....... ....... ....... Arnoldo? et Petro fratribus ?XXIIII 

libras denario dobbel mottoen pro LII grossis computato ad 

nativitatis Domini proxime [persolvendos]. ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 230v 13 wo 10-07-1370. 

Johannes Berwout beloofde aan Johannes zvw Johannes Bathen soen 23 

pond groten, een Dordrechtse plakmeeuw voor 2 groten gerekend, 

........ plakmeeuwen met ........ aanstaande te betalen. 

 

Johannes Berwout promisit super omnia Johanni filio quondam 

Johannis Bathen soen XXIII libras grossorum die (dg: plack pl) 

Dordrecht placmewe pro II grossis ....... ....... ....... ?XXXIII 

placmewen ad (dg: b) ....... proxime persolvendos. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 230v 14 ±wo 10-07-1370. 

....... .. Beke? bakker maakte bezwaar tegen verkopingen door ....... 

....... ....... hr Marcelius en Theodericus zijn kinderen. 

 

....... .. Beke? pistor omnes vendiciones et alienaciones factas a 

....... ....... ....... ....... ....... domino (dg: ...) Marcelio 

et Theodericus eius liberi cum ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 230v 15 ±wo 10-07-1370. 

Johannes ....... ev Ermgardis dvw Elizabeth van Grotel verkocht aan 

Rodolphus gnd Roef Quademaet 1/5 deel in een beemd in Erp, ter 

plaatse gnd in Geen Goer, die behoort aan Henricus Ghestken, 

Henricus? van den Kijeboem?, Cristina ... wv Nijchlaus? van Grotel, 

....... ....... en aan voornoemde Johannes, belast met 6 schelling 
?paijment aan ....... Erp. 

 

[Johannes] ....... ....... ....... ....... ....... maritus et 

tutor legitimus ut asserebat Ermgardis sue (dg: filie f) uxoris 

filie #(dg: naturalis)# quondam Elizabeth de Grotel ?quintam 
?partem ....... ....... ....... Erpe ad locum (dg: loc) dictum in 

Gheen Ghoer (dg: inter hereditatem) et quod pratum spectat ad (dg: 
?Leonium dictum van der Buxbrugghe) #Henricum Ghestken# Henricum? 

van den Kijeboem? Cristinam ... relictam quondam Nijcholai? de 

Grotel et (dg: ad suos in hoc ?consanguineos) #....... ....... 

.......an et ad Johannem predictum# ut dicebat videlicet dividendo 

dictum pratum in quinque partes unam ex hiis que ad dictam 

Elizabeth de [Gro]tel spectare consuevit ut dicebat hereditarie 

vendidit Rodolpho dicto #Roef# Quademaet promittens warandiam et 

obligationem deponere exceptis sex solidis ?pagamenti .... Erpe 

exinde solvendis. Testes Wolph et Sijmon datum ....... post 

octavam Pe Pau. 

 

BP 1175 f 230v 16 ±wo 10-07-1370. 

Een contract van een regel, dat geheel onleesbaar is. 

 

Een contract van een regel, dat geheel onleesbaar is. 

 

BP 1175 f 230v 17 do 11-07-1370. 

De broers Wouterus en Henricus, kvw Jacobus gnd Bul, verkochten aan 

Ghisbertus Lijsscap een stuk land in Vught Sint-Petrus, bij de plaats 

gnd Aan ...kers Breuken, tussen voornoemde Ghisbertus Lijsscap 

enerzijds en Johannes Tijmmerman anderzijds, strekkend met een eind 

aan Albertus Cnode en met het andere aan een gemene weg?. 
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Wouterus et Henricus fratres liberi quondam Jacobi dicti Bul? 

peciam #terre# ad se spectantem situm in parochia sancti Petri de 

Vucht prope locum dictum Aen ...kers Brueken inter hereditatem 

Ghisberti Lijsscap ex uno et inter hereditatem Johannis Tijmmerman 

ex alio tendentem cum uno fine ad hereditatem Alberti Cnode et cum 

reliquo ad communem plateam ut dicebat hereditarie vendiderunt 

dicto Ghisberto Lijsscap promittentes ....... .. [obligationem 

deponere. Testes] Wolph et Sijmon datum quinta post octavam Petri 

et Pauli. 

 

BP 1175 f 230v 18 do 11-07-1370. 

Everardus van den Put zvw Everardus van Vroenhoven beloofde aan 

Johannes van den Zande, tbv Heijlwigis sv eerstgenoemde Everardus, 

een n-erfcijns van ... pond geld, met Lichtmis in Oirschot? te 

betalen gaande uit al zijn goederen in ....... ter plaatse gnd Aarle? 

ter plaatse gnd in Genen? ........ 

 

Everardus van den Put filius quondam Everardi de Vroenhoven 

promisit super omnia Johanni van den [Zan]de [ad opus] Heijlwigis 

sororis primodicti Everardi quod ipse Everardus dabit et solvet 

dicte Heijlwigi hereditarium censum ... librarum monete ....... 

....... ....... ....... hereditarie purificatione et in Oerscot? 

tradendum ex omnibus et singulis bonis ....... ....... ....... 

....... locorum in parochia de ....... ad locum dictum Aerle? in 

loco ?dicto (?dg: die) in Ghenen? ....... ....... ....... ....... 

Testes Wolph et Gerardus datum supra. ....... ....... ....... de 

Zande. 

 

BP 1175 f 230v 19 vr 12-07-1370. 

Johannes Spijerinc zvw Theodericus van Dijnther beloofde aan Mijchael 

van Hulsel smid 6 mud rogge, na maning te leveren. 

 

Johannes Spijerinc filius quondam Theoderici de Dijnther promisit 

super omnia Mijchaeli de Hulsel fabro VI modios siliginis mensure 

de Busco ad monitionem persolvendos. Testes Gerardus et Straten 

datum sexta post octavam Pe Pau. 

 

BP 1175 f 230v 20 zo 30-06-1370. 

Henricus van Kilsdonc beloofde aan jkvr Elizabeth wv Godefridus van 

Erpe 5½ dobbel mottoen met Pasen aanstaande (zo 06-04-1371) te 

betalen. 

 

Henricus de Kilsdonc promisit domicelle Elizabeth relicte quondam 

Godefridi de Erpe quinque et dimidium dobbel (?dg: do) mottoen ad 

pasca proxime persolvendos. Testes Wolph et Straten datum (dg: su) 

in crastino Pe Pau. 

 

1175 f. 231r. scan 1175_231-R. 

 In die Margarete: zaterdag 13-07-1370. 

 In die divisionis apostolorum: maandag 15-07-1370. 

 Quinta post Margareta: donderdag 18-07-1370. 

 Quarta post Margareta: woensdag 17-07-1370. 

 

BP 1175 f 231r 01 za 13-07-1370. 

Ghisbertus en Arnoldus Hullinc verkochten aan Arnoldus de Beke nzvw 

hr Arnoldus van Beke priester een stuk land, eertijds van wijlen 

Johannes Lijsscap, in Rosmalen, naast de plaats gnd Boenweg, tussen 

Ghisbertus Melijs soen enerzijds en eertijds Luppertus van Beke nu 

Arnoldus van Beke nzvw hr Arnoldus van Beke anderzijds, strekkend met 

een eind aan de sloot gnd Weigraaf en met het andere eind aan 
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voornoemde plaats Boenweg, een allodium, vrij van cijnzen en dijken. 

 

Ghisbertus #Arnoldus# Hullinc peciam terre ad se spectantem que 

fuerant quondam Johannis (dg: de Beke) Lijsscap sitam in parochia 

de Roesmalen (dg: ad lo) iuxta locum Boenwech inter hereditatem 

Ghisberti Melijs soen ex uno et inter hereditatem (dg: quondam 

Nijcholai Meus soen ex alio) #dudum# Lupperti de Beke #nunc 

spectantem ad Arnoldum de Be[ke] filium naturalem etc# ex alio 

tendentem cum uno fine ad fossatum dictum Weijgrave et cum reliquo 

fine ad locum Boenwech vocatum supradictum ut dicebat hereditarie 

vendidit Arnoldo de Beke filio quondam naturalis etc promitens 

warandiam et obligationem deponere tamquam de allodio et #de# 

hereditate ab omnibus censu et aggere libera. Testes Sijmon et 

Johannes Luce datum in die Margarete. 

 

BP 1175 f 231r 02 za 13-07-1370. 

Johannes Weijgherganc en zijn vrouw Elizabeth dvw Rodolphus gnd Roef 

Houtacker droegen over aan Johannes Kersmaker het vruchtgebruik in de 

helft van 3 bunder land, gnd des Keizers Kamp, in Schijndel, ter 

plaatse gnd Eilde, tussen Rutgherus Writer enerzijds en Godescalcus 

van der Sporct anderzijds, te weten de helft naast voornoemde 

Rutgherus, belast met 18 penning grondcijns. 

 

(dg: W) Johannes Weijgherganc maritus (dg: et tutor) legitimus ut 

asserebat Elizabeth sue uxoris filie quondam Rodolphi dicti Roef 

Houtacker et dicta Elizabeth de eodem tamquam cum suo tutore totum 

usufructum etc quem dictus Johannes habuit etc (dg: in uno et 

dimidio bon) in medietate (dg: unius) trium bonariorum terre 

#dictorum des Keijsers Camp# sitorum in parochia de Scijnle ad 

locum dictum Eilde inter hereditatem Rutgheri Writer ex uno et 

inter hereditatem Godescalci van der Sporct ex alio ut dicebat 

videlicet in illa medietate que sita contigue iuxta hereditatem 

dicti Rutgheri ut dicebant legitime supportaverunt Johanni 

Kersmaker promittentes ratam servare et obligationem (dg: ex parte 

ipsorum) deponere ad vitam dicti Johannis exceptis (dg: ce) XVIII 

denariis census domino fundi exinde solvendis. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 231r 03 za 13-07-1370. 

Johannes van Bocht, Albertus van Lijt en Everardus van Onstaden 

beloofden aan Arnoldus van Beke nzvw hr Arnoldus van Beke priester 26 

dobbel mottoen geld van Vilvoorde met Sint-Remigius aanstaande (di 

01-10-1370) te betalen. 

 

Johannes #de Bocht# Albertus de Lijt et Everardus de Onstaden 

promiserunt Arnoldo de Beke filio naturali etc XXVI dobbel mottoen 

monete Filfordie ad Remigii proxime persolvendos. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 231r 04 za 13-07-1370. 

De eerste zal de anderen schadeloos houden. 

 

Solvit II ?solidos. 

Primus servabit alios indempnes. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 231r 05 za 13-07-1370. 

Arnoldus van Loe verkocht aan Rodolphus van Grave een erfpacht van 4 

mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande 

uit de huizinge en erfgoederen van verkoper in Sint-Oedenrode, ter 

plaatse gnd Ollant, tussen erfgoed eertijds van het klooster Porta 

Celi enerzijds en Rodolphus gnd Langhe Roef anderzijds, en uit alle 

goederen van verkoper onder Ollant. Verkoper, zijn zoon Johannes van 
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den Loe en schoonzoon Nijcholaus van den Broeke beloofden lasten af 

te handelen, uitgezonderd de grondcijnzen en een erfpacht van 1 mud 

rogge, Bossche maat, aan het Geefhuis in Den Bosch. 

 

Arnoldus de Loe hereditarie vendidit Rodolpho de Grave 

hereditariam paccionem quatuor modiorum siliginis mensure de Busco 

solvendam hereditarie purificatione et in Busco tradendam ex (dg: 

bonis) mansione et hereditatibus dicti venditoris sitis in 

parochia de Rode sancte Ode (dg: sitis) ad locum dictum Ollant 

inter hereditatem que fuerat dudum conventus de Porta Celi ex uno 

et inter Rodolphi dicti Langhe Roef ex alio atque ex omnibus et 

singulis bonis dicti venditoris quocumque infra dictam parochiam 

ad dictum locum Ollant vocatum sitis ut dicebat promittens (dg: 

warandiam et ...) dictus venditor et cum eo Johannes van den Loe 

eius filius et Nijcholaus van den Broeke gener dicti venditoris 

indivisi warandiam et obligationem deponere exceptis censibus 

dominorum et hereditaria paccione unius modii siliginis mensure de 

Busco mense sancti spiritus (dg: ex) in Busco exinde prius 

solvendis ut dicebat promittentes dicti debitores indivisi 

sufficientem facere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 231r 06 za 13-07-1370. 

Everardus van Onstaden verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Everardus de Onstaden prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 231r 07 za 13-07-1370. 

Arnoldus verkoper beloofde zijn zoon en schoonzoon schadeloos te 

houden. 

 

Solvit. 

Arnoldus venditor promisit alios indempnes servare. Testes datum 

supra. Tradetur littera alteri eorundem condebitorum. 

 

BP 1175 f 231r 08 za 13-07-1370. 

Johannes zv Arnoldus van Loe en Nijcholaus van den Broecke szv 

voornoemde Arnoldus van Loe beloofden aan voornoemde Arnoldus van 

Loe, zodra voornoemde Arnoldus van Loe hen goederen heeft aangewezen, 

van voldoende waarde voor voornoemde erfpacht en voor alle andere 

door hen gedane beloften, dat zij dan brieven over waarschijnlijk de 

molen van Sint-Oedenrode aan voornoemde Arnoldus van Loe zullen 

overhandigen. 

 

(dg: Arnoldus) #Jo# filius Arnoldi de Loe et Nijcholaus van den 

Broecke gener dicti Arnoldi de Loe promiserunt indivisi super 

omnia dicto Arnoldo de Loe quod quamcito dictus Arnoldus de Loe 

ipsis tanta bona assignaverit et firmaverit sic quod scabinis de 

Rode videbitur quod ipsi mediantibus illis bonis se quitare 

valebunt a predicta promissione quatuor [modiorum] siliginis et 

quibuscumque aliis promissionibus quas ipsi fecerunt (dg: pro) et 

cum dicto Arnoldo de Loe #quod# extunc ipsi tradent et resignabunt 

omnes litteras quas ipsi ....... de (dg: premissis bonis) 

molendino de Rode facientes. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 231r 09 ma 15-07-1370. 

Godefridus van Herzel droeg over aan Petrus van Zonne 1 last haring, 

aan hem beloofd door Godefridus van Bussel en Goeswinus Cnode zv 

Eufemia Posteel. 

 

Godefridus de Herzel unum last allecium (dg: all) etc (dg: ve) 

promissum sibi a (dg: de) Godefrido de Bussel et (dg: P) Goeswino 
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Cnode filio Eufemie P[osteel] legitime supportavit Petro de Zonne. 

Testes Rodolphus et Wolph datum (dg: secunda post ...) in die 

divisionis apostolorum. 

 

BP 1175 f 231r 10 ma 15-07-1370. 

Johannes Snoec zvw Johannes Snoec beloofde aan Ygramus Panghelart 15 

mottoen, 15 plakmeeuwen voor 1 mottoen gerekend, en 12 vlieguten met 

Kerstmis aanstaande (wo 25-12-1370) te betalen. 

 

Johannes Snoec filius quondam Johannis Snoec promisit super omnia 

Ygramo Panghelart XV mottoen XV placmewen pro mutone vocato et XII 

vlieguit ad nativitatis Domini proxime persolvendos. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 231r 11 ma 15-07-1370. 

Arnoldus van Beke nzvw hr Arnoldus van Beke priester ontving 49 

mottoen, die Johannes van Herlaer en Gerardus van Herlaer hem beloofd 

hadden. 

 

Arnoldus de Beke filius naturalis etc palam recognovit sibi fore 

satisfactum a XLIX mutonibus quos Johannes de Herlaer et Gerardus 

de Herlaer sibi promiserant [clamans inde] quitos. Testes Wolterus 

et Luce datum supra. 

 

BP 1175 f 231r 12 ±ma 15-07-1370. 

Johannes van Broechoven zv Johannes van Broechoven verkocht aan 

Rodolphus van den Grave een n-erfpacht van 1 mud rogge, met Lichtmis 

in Den Bosch te leveren, gaande uit een huis en tuin in Tilburg, ter 

plaatse gnd Heuvel, tussen ....... ....... gnd van den Venne 

enerzijds en Aleijdis dvw Jacobus gnd Bonen anderzijds, reeds belast 

met grondcijnzen, een b-erfcijns van 6 schelling, en een b-erfpacht 

van ½ mud rogge. 

 

Johannes de Broechoven filius (dg: quondam) Johannis de Broechoven 

hereditarie vendidit Rodolpho van den Grave hereditariam paccionem 

unius modii siliginis [mensure de] Busco solvendam hereditarie 

purificatione et in Busco ex domo et orto dicti venditoris sitis 

in parochia de Tilborch ad locum dictum Hoevel inter ....... 

....... ....... dicti van den Venne ex uno et inter hereditatem 

Aleijdis filie quondam Jacobi dicti Bonen atque ex attinentiis 

suis universis promittens warandiam et obligationem deponere 

exceptis censibus dominorum atque hereditario censu sex solidorum 

et hereditaria paccione dimidii modii siliginis exinde solvendis 

promisit insuper ....... ....... Testes W....... et Wolph datum 

........ 

 

BP 1175 f 231r 13 ±ma 15-07-1370. 

Godefridus zvw Henricus Goden verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Godefridus filius (dg: ..) quondam Henrici Goden soen prebuit et 

reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 231r 14 ±ma 15-07-1370. 

Johannes van Broechoven, Hubertus zvw Petrus gnd Danen soen en 

Henricus Snavel beloofden aan Rodolphus van den Grave ....... ....... 

na maning te betalen. 

 

Johannes de Broechoven Hubertus filius quondam Petri dicti Danen 

soen et Henricus Snavel promiserunt Rodolpho van den Grave ....... 

....... ....... ad monitionem persolvendos. Testes datum supra. 
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BP 1175 f 231r 15 ±ma 15-07-1370. 

Nijcholaus van Orthen beloofde aan Hermannus gnd Gheijken 52 

schilden, 12 plakmeeuwen voor 1 schild gerekend, binnen? een maand na 

Sint-Remigius aanstaande (di 01-10-1370) te betalen. 

 

Nijcholaus de Orthen promisit super omnia Hermanno dicto (dg: 

Clae) Gheijken LII scuta XII placmewe pro sc... ....... ....... 

....... mensem post Remigii proxime persolvenda. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 231r 16 wo 17-07-1370. 

Theodericus Ywani als procurator van het Geefhuis in Den Bosch, gaf 

uit aan Johannes Bollen een huis61 en erf in Den Bosch, ter plaatse 

gnd Huls, tussen erfgoed van Ghevardus gnd Stummeken enerzijds en 

erfgoed van wijlen Henricus Zerijs anderzijds; de uitgifte geschiedde 

voor de cijnzen en thans voor ....... ......., een helft te betalen 

met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan. 

 

Theodericus Ywani tamquam procurator mense sancti spiritus in 

Busco cum consensu et voluntate provisorum eiusdem mense (dg: 

promisit) domum et aream sitam .. ..... .. ..... ...... Huls inter 

hereditatem Ghevardi dicti Stummeken ex uno et inter hereditatem 

[quondam] Henrici Zerijs ex alio ....... ....... ....... ....... 

....... ....... dicto Bollen ab eodem Johanne hereditarie 

possidendas pro censibus prius solvendis dandis etc atque pro 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... Johanne 

Bollen hereditarie mediatim Domini et mediatim Johannis ex domo et 

area predicta ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... pro premissis et aliam obligationem deponere et alter 

repromisit. Testes Rodolphus et Sij datum quarta post Margarete. 

 

BP 1175 f 231r 17 ±wo 17-07-1370. 

Voornoemde Johannes Bollen beloofde aan Theodericus Ywani, tbv het 

Geefhuis, een geldbedrag met Sint-Jan aanstaande (di 24-06-1371) te 

betalen. 

 

Dictus Johannes Bollen promisit super omnia Theoderico Ywani ad 

opus mense sancti spiritus in Busco X... ....... monete ad 

nativitatis Johannis? proxime persolvend.. ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 231r 18 ±wo 17-07-1370. 

Petrus Valant droeg over aan Katherina wv ....... .. ....... 42 pond 

geld, aan hem beloofd door Walterus ......., ...... ....... en? 

Nijcholaus van Arle. 

 

Petrus Valant XLII libras monete promissas sibi a Waltero ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... Nijcholao 

de Arle prout in litteris legitime supportavit Katherine relicte 

quondam ....... .. ....... cum litteris et jure. Testes Ger et Sij 

....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 231r 19 ±wo 17-07-1370. 

Feijnsa wv Jacobus .. Ghoerle? en haar zoon Nijcholaus van .ulen 

beloofden aan Theodericus zv ....... ......., ....... Wijeric en 

Henricus zv Johannes van den? ....... een of meer last haring ....... 

....... ....... de kraan te leveren. 

 

                         
61 Zie ← BP 1175 f 011r 10 vr 28-01-1368, er werd afstand van dit 

huis gedaan. 
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Feijnsa relicta quondam Jacobi (dg: Rugh) .. Ghoerle? Nijcholaus de 

.ulen eius filius promiserunt Theoderico filio ....... ....... 

....... ....... Wijeric et Henrico filio Johannis van den? ....... 

....... ....... ....... last allecium etc ad ....... ....... 

....... ....... ....... crane deliberand.. Testes (dg: d) 

Rodolphus et Sij datum supra. 

 

BP 1175 f 231r 20 do 18-07-1370. 

Goeswinus Steenwech verklaarde dat met zijn instemming Walterus van 

Bucstel zadelmaker zijn gebouwen aan een stenen muur van een stenen 

kamer van voornoemde Goeswinus, in Den Bosch, in de 

Zadelmakersstraat, bevestigd heeft, achter erfgoed van voornoemde 

wijlen Walterus ....... ......., en dat voornoemde gebouwen aan 

voornoemde muur zijn bevestigd. Zouden voornoemde gebouwen later weer 

opgebouwd moeten worden, dan kan Rodolphus Jans soen van Herpen die 

weer in de muur bevestigen. Voor voornoemde Goeswinus blijft 

gereserveerd de breedte van zijn erfgoed aldaar, strekkend van de 

kamer naar het woonhuis van voornoemde Goeswinus. 

 

Goeswinus Steenwech palam recognovit quod de voluntate sua existit 

quod Walterus de Bucstel selliparus sua edificia in muro lapideo 

cuiusdam camere lapidee dicti Goeswini (dg: consistente) #sito in 

Busco in vico selliparorum# retro hereditatem dicti quondam 

Walteri (dg: sitam in Busco) iniunxit et firmavit per ....... 

....... quodque de sua voluntate existit quod edificia predicta in 

dicto muro sunt iuncta et firmata et in eodem muro edificata 

promittens ratam servare conventum est insuper quod si imposterum 

dicta edificia (dg: ..) annullarentur seu reedificarentur extunc 

Rodolphus Jans soen de Herpen libere valebit sua edificia in dicto 

muro firmare prout dicta (dg: d) edificia in eodem sunt firmata 

salva tamen dicto Goeswino sua latitudine #sue# hereditatis site 

ibidem tendente a dicta camera versus domum habitationis antedicti 

Goeswini. Testes Gerardus et Sijmon datum quinta post Margarete. 

 

BP 1175 f 231r 21 wo 17-07-1370. 

Henricus zvw Arnoldus van Waelwijc? verkocht aan Mechtildis van den 

Venne dvw Nijcholaus gnd Roij Coel (1) een stuk land gnd Ludekens 

Akker, in Oostelbeers, tussen Jordanus van Werd...en enerzijds en 

Godefridus zvw Walterus Bac anderzijds, (2) een stuk beemd in 

Oostelbeers, ter plaatse gnd Els...., tussen Ervardus gnd Ervart zv 

Walterus van den Vloge enerzijds en Jacobus van Baest en wijlen 

Goeswinus des Bruijnen anderzijds, belast met grondcijnzen. 

 

Henricus filius quondam Arnoldi de Waelwijc? (dg: p) peciam terre 

dictam (dg: die) Ludekens Acker sitam in parochia de Oestelberze 

inter hereditatem Jordani de Werd...en ex uno et inter hereditatem 

Godefridi filii quondam Walteri Bac ex alio item peciam prati 

sitam in dicta parochia ad locum dictum Els.... inter hereditatem 

(dg: Ev) Ervardi dicti Ervart filii Walteri van den (dg: V) Vloge 

ex uno et inter Jacobi de Baest et hereditatem quondam Goes[wini] 

des (dg: Brune) Bruijnen ex alio ut dicebat hereditarie vendidit 

Mechtildi van den Venne filie quondam Nijcholai dicti (dg: #Roij# 

Coel) Roij Coel promittens warandiam et obligationem deponere 

exceptis censibus dominorum fundi. Testes Walterus et Sijmon datum 

quarta post Margarete. 

 

BP 1175 f 231r 22 wo 17-07-1370. 

Henricus van den Donc verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Henricus van den Donc prebuit et reportavit. Testes datum supra. 
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BP 1175 f 231r 23 do 18-07-1370. 

Thomas gnd van Aelst beloofde aan Willelmus van de Poort, tbv Jacobus 

van Berze van? ......., 44 pond, 20 vlieguten voor 1 pond gerekend of 

paijment dat net zo goed is, met Sint-Martinus aanstaande (ma 11-11-

1370) te betalen. 

 

Thomas dictus de Aelst promisit super omnia Willelmo de Porta ad 

opus Jacobi de Berze de? ....... XLIIII libras XX vlieguit pro 

libra computato seu ?aliud ?pagamentum ?equebonum ad Martini 

proxime persolvendos. Testes Ger et Sij datum quinta post 

Margarete. 

 

BP 1175 f 231r 24 do 18-07-1370. 

Theodericus z?v hr Gheerlacus Rover ridder en Theodericus van der 

Porte beloofden waarschijnlijk een geldbedrag. 

 

Theodericus (dg: quondam fi) domini Gheerlaci Rover militis et 

Theodericus van der Porte promiserunt ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... proxime persolvendos (dg: 

sub p). Testes Ger et Sijmon datum ut supra. 

 

1175 f. 231v. scan 1175_231-V. 

 Quinta post Margareta: donderdag 18-07-1370. 

 

BP 1175 f 231v 01 do 18-07-1370. 

Albertus Loze zvw Henricus gnd Hoesdens van Dijnther verkocht aan 

Petrus Steijmpel zvw Henricus gnd Steijmpel van den Hoevel (1) een 

b-erfcijns van 40 schelling, 1 groot Tournoois voor 16 penningen 

gerekend, te betalen op de dag waarop de hertog zijn renten in 

Middelrode int, gaande uit 1/8 deel in een geheel kamp gnd Willem 

Lobkens Hoeve, minus 2 bunder land eertijds van wijlen Arnoldus van 

der Straten, in Schijndel, ter plaatse gnd Eirde, welk 1/8 deel 

Henricus Hadewigen soen van Scijnle thans bezit, reeds belast met 3 

oude groten, (2) een b-erfcijns van 3 oude groten, op voornoemde dag 

te betalen, gaande uit voornoemd 1/8 deel. 

 

Albertus Loze filius quondam Henrici dicti Hoesdens de Dijnther 

hereditarie vendidit Petro Steijmpel filio quondam Henrici dicti 

Steijmpel van den Hoevel hereditarium censum XL solidorum grosso 

Turonensi denario pro XVI denariis computato solvendum hereditarie 

eodem die quo dominus dux suos redditus in Middelrode recipit ex 

octava parte de quodam campo #integro# dicto Willem Lobkens Hoeve 

minus duobus (dg: d) bonariis terre eiusdem qui fuerant quondam 

Arnoldi van der Straten sito in parochia de Scijnle in loco dicto 

Eirde ut dicebat (dg: promittens) et quam octavam partem Henricus 

Hadewigen soen de Scijnle ad presens possidet ut dicebat 

#+(invoegen wat boven aan het folium staat): ....... hereditarium 

censum trium grossorum antiquorum solvendum hereditarie termino 

solucionis predicto et ?in cum jure quo census domini ducis ibidem 

solvitur ex dicta octava parte.# (dg: h) promittens warandiam et 

obligationem deponere exceptis tribus grossis antiquis annuatim ex 

(dg: -inde) dicta octava parte prius de jure solvendis et quos 

dictus venditor annuatim exinde solvere tenebitur. Testes datum ut 

supra. 

 

BP 1175 f 231v 02 do 18-07-1370. 

Paulus gnd Haest gaf uit aan Franco zv Jacobus van Baest alle 

goederen die aan hem gekomen waren na overlijden van zijn ouders en 

na overlijden van zijn broer en zusters Godefridus, Elisabeth en 

Gertrudis, in Middelbeers, ter plaatse Steenvoert; de uitgifte 

geschiedde voor de hertogencijnzen en thans voor een erfpacht van 3 
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mud rogge, maat van Beers, met Lichtmis in Beers te leveren. 

 

Paulus dictus Haest omnia bona sibi de morte suorum quondam 

parentum atque de morte Godefridi sui fratris ac Elisabeth et 

Gertrudis (dg: suarum) sororum ipsius Pauli successione 

hereditarie advoluta quocumque locorum in parochia de Middelberze 

ad locum dictum Steenvoert consistentia sive sita dedit ad 

hereditariam paccionem Franconi filio Jacobi de Baest ab eodem pro 

censibus ducis prius solvendis dandis etc atque pro hereditaria 

paccione trium modiorum siliginis mensure (dg: de Oerscot) de 

Berze dando dicto Paulo hereditarie purificatione et in Berze 

tradendo ex premissis promittens warandiam et aliam obligationem 

deponere et alter repromisit et promisit suffcientem facere. 

Testes G et Sijmon datum quinta post Margarete. 

 

BP 1175 f 231v 03 do 18-07-1370. 

Bertholdus van Huesden verkocht aan Gerardus van Vladeracken (1) een 

stuk land in Geffen, tussen voornoemde Bertholdus enerzijds en 

Elisabeth van den Berghe van Gheffen anderzijds, (2) 1 morgen land 

ter plaatse gnd Vinkel, op de gemeint van Geffen, tussen voornoemde 

Elisabeth enerzijds en Hermannus van Loen anderzijds, aan hem 

verkocht door Johannes gnd Serijs soen van Os, (3) huis en hofstad in 

Geffen, tussen Elisabeth Colen dochter enerzijds en Cristina gnd 

Colen dochter anderzijds, met de helft van een dijk aldaar, naast 

erfgoed van voornoemde Bertholdus van Hoesden, aan hem verkocht door 

Johannes van den Hornoc zvw Johannes van den Hornoc van Merwijc, (4) 

een stukje land in Geffen, voor de goederen van voornoemde Bertholdus 

van Hoesden, tussen hr Ricoldus Koc ridder enerzijds en Johannes van 

den Hecke anderzijds, aan hem verkocht door Gerardus en Enghelberna, 

kvw Henricus zv Rodolphus van de Kerkhof van Gheffen. 

 

Bertholdus de Huesden peciam terre sitam in parochia de Gheffen 

inter hereditatem dicti (dg: u) Bertholdi ex uno et hereditatem 

Elisabeth van den Berghe de (dg: Ghef) Gheffen ex alio cum 

attinentiis dicte pecie terre singulis et universis atque unum 

juger terre situm in loco dicto Vinckel supra communitatem de 

Gheffen inter hereditatem dicte Elisabeth ex uno et hereditatem 

Hermanni de Loen ex alio venditum sibi a Johanne dicto Serijs soen 

de Os atque domum et domistadium sitas in dicta parochia de 

Gheffen inter hereditatem Elisabeth Colen dochter ex uno et 

hereditatem Cristine dicte Colen dochter ex alio cum medietate 

cuiusdam aggeris ibidem siti contigue iuxta hereditatem dicti 

Bertholdi de Hoesden venditas sibi a Johanne van den Hornoc filio 

quondam Iohannis van den Hornoc de Merwijc insuper particulam 

terre sitam in dicta parochia de Gheffen ante bona dicti Bertholdi 

de Hoesden inter hereditatem domini Ricoldi Koc militis ex uno et 

hereditatem Iohannis van den Hecke ex alio in omni ea quantitate 

qua ibidem est sita venditam sibi a Gerardo et (dg: Enghe) 

Enghelberna pueris quondam Henrici filii Rodolphi de Cymitherio de 

Gheffen (dg: cum) prout hec omnia in litteris ect hereditarie 

vendidit Gerardo de Vladeracken supportavit cum litteris et jure 

promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. 

Testes Wolph et Sijmon datum ut supra. 

 

BP 1175 f 231v 04 do 18-07-1370. 

Bertholdus zvw Johannes Voghet verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

(dg: ...) Bertholdus filius quondam Johannis Voghet prebuit et 

reportavit. Testes datum ut supra. 
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BP 1175 f 231v 05 do 18-07-1370. 

Theodericus van der Runne, Henricus van Zoelen en Henricus zv 

Stephanus, Johannes zv Bernardus gnd Ghijsellen soen, zijn broer 

Arnoldus, Wellinus zv Theodericus, Johannes zv Henricus en Rodolphus 

zv Yda beloofden aan mr Arnoldus van Oesterwijc 84 mud rogge, Bossche 

maat, een helft met Kerstmis (wo 25-12-1370) en de andere helft met 

Lichtmis aanstaande (zo 02-02-1371) te leveren. 

 

Theodericus van der Runne Henricus de Zoelen et Henricus filius 

Stephani Johannes filius Bernardi dicti (dg: Ghis) Ghijsellen soen 

Arnoldus eius frater [W]ellinus filius Theoderici Johannes filius 

Henrici Rodolphus filius Yde promiserunt magistro Arnoldo de 

Oesterwijc LXXXIIII modios siliginis mensure [de B]usco (dg: ad) 

mediatim Domini et mediatim purificatione proxime persolvendos. 

Testes (dg: d) Wolph et Sijmon datum ut supra. 

 

BP 1175 f 231v 06 do 18-07-1370. 

Gerardus gnd Hughe zv Arnoldus gnd Neven soen, de broers Lambertus en 

Wolterus, kvw Lambertus Truden soen, en Arnoldus Haen? van Druenen 

beloofden aan Johannes van Os en zijn broer Hermannus, zvw Willelmus 

van Panhedel 31 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis aanstaande (zo 

02-02-1371) in Den Bosch te leveren. 

 

[G]erardus (dg: filius) dictus Hughe filius Arnoldi dicti Neven 

soen Lambertus et Wolterus fratres liberi quondam Lamberti Truden 

soen et Arnoldus Haen? de Druenen promiserunt Johanni de Os et 

Hermanno suo fratri filiis quondam Willelmi de Panhedel XXXI 

modios siliginis mensure de Busco ad purificationem proxime 

persolvendos #et in Busco tradendos#. Testes (dg: Sij) G et Sijmon 

datum ut supra. 

 

BP 1175 f 231v 07 do 18-07-1370. 

Voornoemde Johannes en Hermannus verhuurden voor het lopend jaar aan 

voornoemde Gerardus, Lambertus, Wolterus en Arnoldus 1/3 deel van de 

roggetiende van Drunen. 

 

Dicti Johannes et Hermannus (dg: decimam quandam) terciam partem 

ad ipsos spectantem decime #siliginee# de Drunen ut dicebant 

locavit etc Gerardo Lamberto et Woltero #et Arnoldo# predictis ab 

eisdem ad spacium presentis anni possidendam promittentes 

warandiam contra omnes jure parere volentes ad jus decimale (dg: 

p). Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 231v 08 do 18-07-1370. 

Arnoldus van Vechel, Thomas gnd Erenbrechts soen, Albertus van Kuijc 

en Johannes gnd die Wert van Kessel beloofden aan Johannes van 

Zidewijnden 4½ marken zilver na maning te leveren. 

 

Arnoldus de Vechel Thomas dictus Erenbrechts soen Albertus de 

Kuijc et Johannes dictus (dg: die) die Wert de Kessel promiserunt 

Johanni de Zidewijnden quatuor et dimidiam marcas argenti ad 

monitionem persolvendas. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 231v 09 do 18-07-1370. 

Godefridus zv Goessuinus gnd Faes soen verkocht aan Wolphardus van 

Ghiessen (1) ½ morgen land in Maren, ter plaatse gnd Loets Weide, 

tussen voornoemde Wolphardus van Ghiessen enerzijds en Yda ev 

Johannes van Maren anderzijds, (2) 1 hont land in Maren, ter plaatse 

gnd Broekwant, beiderzijds tussen voornoemde Wolphardus, belast met 

zegedijken en sloten. 
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Godefridus filius (dg: Bonifat) Goessuini dicti Faes soen dimidium 

juger terre ad se spectans situm in parochia de Maren in loco 

dicto Loets Weiden inter hereditatem Wolphardi de Ghiessen ex uno 

et hereditatem Yde uxoris Johannis de Maren ex alio atque unum 

hont terre ipsius Godefridi situm in dicta parochia in loco dicto 

Broecwant inter hereditatem dicti Wolphardi ex utroque latere ut 

dicebat hereditarie vendidit dicto Wolphardo promittens warandiam 

questionem et aliam obligationem deponere (dg: de vero allodio 

testes datum ut supra) exceptis zeghedike et fossatis ad premissa 

spectantibus. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 231v 10 do 18-07-1370. 

Henricus gnd Ghenen soen, Bollekinus gnd Vrancken soen, Gerardus 

Zecke? en Henricus Bobben soen beloofden aan Arnoldus Boest 38 pond 

geld met Lichtmis aanstaande (zo 02-02-1371) te betalen. 

 

Henricus dictus Ghenen soen Bollekinus dictus Vrancken soen 

Gerardus Zecke? Henricus Bobben soen promiserunt Arnoldo Boest 

XXXVIII libras [monete] ad purificationem proxime persolvendas. 

Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 231v 11 do 18-07-1370. 

Nicholaus van Zochel, zijn kinderen Arnoldus en Nicholaus, Arnoldus 

zv Johannes van Zochel, Arnoldus zv Yda gnd Didderics, Nicholaus 

Grieten soen, Henricus zv Rodolphus gnd Bouwelken, Godefridus gnd 

Haex soen en Lambertus zv Hermannus van der Hoeven beloofden aan 

Arnoldus Boest 34 pond groten en 8 pond (dg: geld), 1 kruisken 

mottoen voor 26 groten gerekend, met Sint-Jan aanstaande (di 24-06-

1371) te betalen. 

 

(dg: Arnoldus de Beke filius quondam) Nicholaus de Zochel Arnoldus 

et Nicholaus eius liberi Arnoldus filius Iohannis de Zochel 

Arnoldus filius Yde dicte Didderics Nicholaus Grieten soen 

Henricus filius Rodolphi dicti Bouwelken Godefridus dictus Haex 

soen Lambertus filius Hermanni van der Hoeven promiserunt Arnoldo 

Boest triginta quatuor libras grossorum et octo libras (dg: monete 

ad nativitatis J) denario cruijsken mottoen pro XXVI grossis [vel] 

valorem eorundem ad nativitatis Johannis proxime persolvendas. 

Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 231v 12 do 18-07-1370. 

Arnoldus van Beke zvw Arnoldus van Beke droeg over aan Willelmus van 

Haren een b-erfcijns van 25 schelling oude pecunia, die Johannes van 

Beke bv voornoemde Arnoldus met Sint-Martinus beurde, uit erfgoederen 

die waren van wijlen Henricus van den Stoc, gelegen ter plaatse gnd 

Stokt, en welke cijns aan voornoemde Arnoldus gekomen was na 

overlijden van zijn broer Johannes. 

 

Arnoldus de Beke filius quondam Arnoldi de Beke hereditarium 

censum (dg: XXIIII solidorum monete quem Will) #XXV# XXV solidorum 

antique pecunie quem Johannes de Beke frater dicti Arnoldi 

annuatim habuit solvendum Martini ex hereditatibus que fuerant 

quondam #Henrici van den Stoc# (dg: investiti de Oesterwijc) sitis 

in (dg: in) loco dicto Stoct et quem censum dictus Arnoldus sibi 

de morte dicti quondam Johannis sui fratris successione 

hereditarie advolutum esse dicebat hereditarie supportavit 

Willelmo de Haren promittens ratam servare et obligationem factam 

ore seu manu dicti Arnoldi deponere. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 231v 13 do 18-07-1370. 

Voornoemde Willelmus beloofde aan voornoemde Arnoldus 15 dobbel 
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mottoen geld van Vilvoorde met Epiphanie aanstaande (ma 06-01-1371) 

te betalen. 

 

Dictus Willelmus promisit dicto Arnoldo XV dobbel mottoen vel 

valorem monete Filfordie ad epiphaniam proxime persolvendos. 

Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 231v 14 do 18-07-1370. 

Stephanus zv Hilla gnd Weids en Arnoldus Wonder beloofden aan 

voornoemde Arnoldus van Beke 25 dobbel mottoen geld van Vilvoorde na 

maning te betalen. 

 

Stephanus filius Hille dicte Weids et Arnoldus Wonder promiserunt 

Arnoldo de Beke predicto XXV dobbel mottoen monete Filf ad 

monitionem persolvendos. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 231v 15 do 18-07-1370. 

Thomas zv Boijdekinus van Lijemde, Willelmus van den Loe, Johannes 

van Meijelsfoert, Johannes Sporbossch, Gerardus Sporbossche, Johannes 

Roetaert en Paulus zv Henricus gnd Mans soen beloofden aan voornoemde 

Arnoldus van Beke zvw Arnoldus van Beke 38 mud koren, voor 2/3 rogge 

en voor 1/3 gerst, Bossche maat, met Lichtmis aanstaande (zo 02-02-

1371) in Den Bosch te leveren. 

 

Thomas filius Boijdekini de Lijemde Willelmus van den Loe Johannes 

de Meijelsfoert Johannes Sporbossch Gerardus Sporbossche Johannes 

Roetaert Paulus filius Henrici dicti Mans soen promiserunt Arnoldo 

de Beke filio quondam Arnoldi de Beke predicto triginta octo 

modios bladi pro duabus partibus siliginis atque tercia parte 

ordei mensure de Busco ad purificationem proxime persolvendos et 

in Busco tradendos. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 231v 16 do 18-07-1370. 

Jacobus zv Willelmus Vos van Berze en Reijnerus Kul beloofden aan 

Woltherus gnd Denen soen van Houthert 13½ dobbel mottoen met Kerstmis 

aanstaande (wo 25-12-1370) te betalen. 

 

Jacobus filius Willelmi Vos de Berze et Reijnerus Kul promiserunt 

Wolthero dicto Denen soen de Houthert XIIIJ dobbel mottoen vel 

valorem ad nativitatis Domini proxime persolvendos. Testes datum 

ut supra. 

 

BP 1175 f 231v 17 do 18-07-1370. 

De eerste zal de andere schadeloos houden. 

 

Primus servabit alium indempnem. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 231v 18 do 18-07-1370. 

Johannes zv Arnoldus van den Loe beloofde aan Johannes zvw 

Theodericus Wulver 2 dobbel mottoen met Maria Hemelvaart (do 15-08-

1370) en 4 dobbel mottoen met Kerstmis aanstaande (wo 25-12-1370) te 

betalen. 

 

Johannes filius Arnoldi van den Loe promisit Johanni (dg: dicto) 

filio quondam Theoderici Wulver II dobbel mottoen ad (dg: .) 

assumptionem Marie et IIII dobbel mottoen ad nativitatis Domini 

proxime persolvendos. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 231v 19 do 18-07-1370. 

Hr Rutgherus van Ouden heer van Hensorde en Johannes van Huesden zv 

Paulus beloofden aan Egidius van Brolio 40 oude schilden met 



Bosch’ Protocol jaar 1370. 

 

203 

Allerheiligen (vr 01-11-1370) te betalen op straffe van 2. 

 

Dominus Rutgherus de Ouden dominus de Hensorde et Johannes de 

Huesden filius Pauli promiserunt Egidio de Brolio etc XL aude 

scilde ad omnium sanctorum pena II. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 231v 20 do 18-07-1370. 

De eerste zal de andere schadeloos houden. 

 

Primus servabit alium indempnem. Testes datum ut supra. 

 

1175 f. 232r. scan 1175_232-R. 

 Geen data op deze bladzijde. 

 

BP 1175 f 232r 01 do 18-07-1370. 

Egidius zvw Johannes gnd Woijten soen, zijn broer Johannes, Ghibo gnd 

Lisen soen van Cromvoert en Thomas zager beloofden aan hr Johannes 

van Uden priester 76 dobbel mottoen, een helft met Sint-Andreas (za 

30-11-1370) en de andere helft met Lichtmis (zo 02-02-1371) te 

betalen. 

 

Egidius filius quondam Johannis dicti Woijten soen #Johannes eius 

frater# Ghibo dictus Lisen soen de Cromvoert Thomas sarrator 

promiserunt promiserunt domino Jo[hanni] de Uden presbitro LXXVI 

dobbel mottoen (dg: A) mediatim Andree et mediatim purificationis 

persolvendos. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 232r 02 do 18-07-1370. 

(dg: De broers Jacobus, Bartholomeus en Gerardus, zvw). 

 

(dg: Jacobus Bartholomeus Gerardus fratres filii quondam). 

 

BP 1175 f 232r 03 do 18-07-1370. 

Jacobus zv Petrus van der Loefoert en de broers Bartholomeus en 

Gerardus, zvw Gerardus van der Donc verkochten aan Conrardus Writer 

een erfpacht van 4 mud rogge, Bossche maat, die Johannes zv Truda 

beloofd had aan Nicholaus gnd Coel van der Heiden, in Berlicum te 

leveren, een helft met Sint-Martinus en de andere helft met Lichtmis, 

gaande uit 1/3 deel van alle goederen die de ouders van Nicholaus 

nagelaten hadden, gelegen onder Berlicum of elders, en welke pacht 

aan voornoemde Jacobus, Bartholomeus en Gerardus gekomen was na 

overlijden van Nicholaus Coel. 

 

Jacobus filius Petri van der Loefoert Bartholomeus et Gerardus 

fratres filii quondam Gerardi van der Donc hereditariam paccionem 

quatuor modiorum siliginis mensure de Busco quam Johannes filius 

Trude Nicholao dicto Coel van der Heiden dare et solvere 

promiserat hereditarie mediatim Martini et mediatim purificationis 

et in Berlikem tradendam ex tercia parte omnium bonorum que 

parentes ipsius Nicholai in eorum morte post se reliquerunt 

quocumque locorum infra parochiam de Berlikem aut in quocumque 

loco alio loco consistentia sive sita prout in litteris (dg: h) et 

quam paccionem (dg: p) predicti Jacobus Bartholomeus et Gerardus 

ad se de morte dicti quondam Nicholai Coel successione hereditarie 

advolutam esse dicebant hereditarie vendiderunt Conrardo Writer 

supportaverunt cum litteris #et arrestadiis# et jure promittentes 

ratam servare et obligationem ex parte eorum deponere. Testes 

datum ut supra. 
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BP 1175 f 232r 04 do 18-07-1370. 

Arnoldus zv Oda verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Arnoldus filius Ode prebuit et reportavit. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 232r 05 do 18-07-1370. 

Willelmus zvw Jacobus van den Hezelaer en Emondus Scaidenberch 

beloofden aan Egidius van Brolio, tbv het manuaal, 6 oude schilden 

met Allerheiligen (vr 01-11-1370) te betalen op straffe van 1. 

 

Willelmus filius quondam Jacobi van den Hezelaer et Emondus 

Scaidenberch promiserunt Egidio de Brolio ad opus manuelis etc sex 

aude scilde ad omnium sanctorum pena I. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 232r 06 do 18-07-1370. 

Johannes van den Henxthovel ev Elisabeth dvw Johannes van Bernheze 

verkocht aan Hubertus zvw Egidius van Volkel (1) de helft van een 

huis, erf en tuin in Den Bosch, ter plaatse gnd Windmolenberg, naast 

erfgoed van een zekere Mathias gnd Puijns enerzijds en erfgoed van 

Johannes gnd Cannenberch anderzijds, te weten de helft aan de zijde 

van voornoemde Puijnsen, aan voornoemde Johannes van Bernheze 

overgedragen door Gerardus gnd Louwer dekker, (2) een kamer met 

ondergrond, tuin en andere aangehorigheden, in Den Bosch, ter plaatse 

gnd Windmolenberg, naast erfgoed van Rijcquinus dekker, aan 

voornoemde Johannes van Bernheze verkocht door Johannes gnd 

Kannenberch, en welke erfgoederen aan Johannes van den Henxthovel en 

zijn vrouw Elisabeth gekomen waren na overlijden van Elisabeth wv 

voornoemde Johannes van Bernheze. 

 

Johannes van den Henxthovel maritus et tutor legitimus ut 

asserebat Elisabeth sue uxoris filie quondam Johannis de Bernheze 

dimidietatem cuiusdam domus aree et orti sitorum in Buschoducis ad 

locum Wijnmolenberch iuxta hereditatem cuiusdam Mathie dicti 

Puijns ex uno et hereditatem Johannis dicti Cannenberch ex alio 

videlicet illam medietatem domus aree et orti predictorum que sita 

est in latere versus hereditatem predicti Puijnsen (dg: vendit) 

supportatam dicto Johanni #de Bernheze# a Gerardo dicto Louwer 

(dg: tectoren) tectorem prout in litteris atque quandam cameram 

sitam in Busco ad dictum locum Wijnmolenberch nuncupatum contigue 

iuxta hereditatem Rijcquini tectoris cum ipsius camere predicte 

fundo orto atque reliquis attinentiis universis venditam dicto 

Johanni de Bernheze a Johanne dicto Kannenberch prout in litteris 

et quas hereditates primodictus Iohannes sibi et dicte Elisabeth 

eius uxori de morte quondam Elisabeth relicte dicti quondam 

Johannis de Bernheze successione hereditarie advolutas esse 

dicebat hereditarie vendidit Huberto filio quondam Egidii de 

Volkel supportavit cum litteris et aliis et jure promittens ratam 

servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum ut 

supra. 

 

BP 1175 f 232r 07 do 18-07-1370. 

Johannes zv Willelmus gnd van den Velde droeg over aan Egidius gnd 

Zeelmaker alle erfgoederen van voornoemde Willelmus, gelegen onder 

Boxtel, ter plaatse gnd Liemde, aan hem overgedragen door zijn vader 

Willelmus. 

 

X. 

Johannes filius Willelmi dicti van den Velde omnes et singulas 

hereditates eiusdem Willelmi quocumque locorum infra parochiam de 

Bucstel ad locum dictum Lijemde sitas supportatas sibi a dicto 

Willelmo suo patre prout in literis hereditarie supportavit Egidio 
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dicto Zeelmaker cum liiteris et jure promittens ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 232r 08 do 18-07-1370. 

Jacobus koster van de kerk van Boxtel droeg over aan Tilmannus gnd 

Tiel Peters soen en Henricus zvw Gheerlacus van Overbeke een erfpacht 

van ½ mud rogge, Bossche maat, die Gerardus van den Boeghaerde met 

Lichtmis levert, gaande uit onderpanden in Schijndel. 

 

Jacobus matricularius ecclesie de Bucstel hereditariam paccionem 

dimidii modii siliginis mensure de Busco quam Gerardus van den 

Boeg[haerde] sibi solvere tenetur hereditarie purificatione ex 

hereditatibus sitis in Scijnle ut dicebat hereditarie supportavit 

(dg: Tilmannus) de Tilmanno dicto Tiel Peters soen et Henrico 

filio quondam Gheerlaci de Overbeke promittens ratam servare et 

obligationem ex parte eorum deponere. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 232r 09 do 18-07-1370. 

Voornoemde Tilmannus en Henricus beloofden aan voornoemde Jacobus 50 

pond, 1 vliegute voor 12 penningen gerekend, met Pasen aanstaande (zo 

06-04-1371) te betalen. 

 

Dicti Tilmannus et Henricus promiserunt dicto Jacobo (dg: L.) 

quinquaginta libras denario vliguijt pro XII denariis ad pasca 

proxime persolvendas. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 232r 10 do 18-07-1370. 

Johannes van den Henxthovel verkocht aan Hubertus zvw Egidius van 

Volkel een huis62 en tuin in Den Bosch, ter plaatse gnd 

Windmolenberg, tussen erfgoed van Henricus van Merlaer enerzijds en 

erfgoed van Henricus zvw Henricus Buekentop anderzijds, belast met 2 

oude groten aan de hertog en met 28 schelling geld aan de priesters 

van de Sint-Janskerk. 

 

Johannes van den Henxthovel domum et ortum ad se spectantes sitos 

in Busco ad locum dictum Wijnmolenberch inter hereditatem Henrici 

de Merlaer ex uno et inter hereditatem Henrici filii quondam 

Henrici Buekentop ex alio ut dicebat hereditarie vendidit Huberto 

filio quondam Egidii de Volkel promittens warandiam et 

obligationem deponere exceptis duobus antiquis grossis domino 

nostro duci atque (dg: XIIII) #XXVIII# solidis monete presbitris 

ecclesie sancti Johannis. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 232r 11 do 18-07-1370. 

Arnoldus van den Henxthovel verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Arnoldus van den Henxthovel prebuit et reportavit. Testes datum ut 

supra. 

 

BP 1175 f 232r 12 do 18-07-1370. 

Johannes Rover van Vladeracken droeg over aan Johannes van Audenhoven 

¼ deel van een beemd gnd ter Timmerdonk, in Spoerdonk, tussen 

Johannes van Oerscot molenaar enerzijds en Henricus gnd Brant 

anderzijds, welk ¼ deel aan Gerardus van der Lulsdonc gekomen was na 

overlijden van zijn vader Gerardus, aan hem gerechtelijk verkocht 

door Theodericus van Zeelst. 

 

Johannes Rover de Vladeracken quartam partem unius prati dicti 

communiter ter Tijmerdonc siti in loco dicto Spoerdonc inter 

                         
62 Zie → BP 1175 f 265v 18 do 01-05-1371, overdracht van dit huis. 
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hereditatem Johannis de Oerscot multoris ex uno et hereditatem 

Henrici dicti Brant ex alio #que quarta pars Gerardo van der 

Lulsdonc de morte quondam Gerardi sui patris successione 

hereditarie est advoluta# venditam sibi per judicem mediante (dg: 

s) a Theoderico de Zeelst prout in litteris hereditarie 

supportavit Johanni de Audenhoven cum litteris et jure promittens 

ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum 

ut supra. 

 

BP 1175 f 232r 13 do 18-07-1370. 

Voornoemde Johannes van Audenhoven beloofde aan Beatrix dvw 

Godefridus van Cobbeke een erfpacht van ½ mud rogge, Bossche maat, 

met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit voornoemde ¼ deel, 

dat reeds belast was met de hertogencijns. 

 

Dictus Johannes de Audenhoven promisit se daturum Beatrici filie 

quondam Godefridi de Cobbeke ad eius vitam et post eam suis 

heredibus hereditariam paccionem dimidii modii siliginis mensure 

de Busco hereditarie purificatgionis et in Busco tradere ex dicta 

quarta parte promittens warandiam et aliam obligationem deponere 

excepto censu ducis inde solvendo. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 232r 14 do 18-07-1370. 

Beatrix dvw Godefridus gnd van Cobbeke deed tbv haar broer 

Theodericus afstand van een kamp gnd Leemsbroek, in Aalst. 

 

Beatrix filia quondam Godefridi dicti de Cobbeke cum tutore super 

campo quondam dicto communiter (dg: Leems) Leemsbroec sito in 

parochia de Aelst atque super toto iure ad opus Theoderici sui 

fratris hereditarie renunciavit promittens cum tutore ratam 

servare. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 232r 15 do 18-07-1370. 

Boijdewinus zv Arnoldus Ghenen soen vernaderde een erfgoed in 

Hintham, aan Zeelkinus zv Thomas gnd Baselijs soen verkocht door 

Johannes van Haren, Ghibo Luwinc en de broers Johannes en Amelius, 

kvw Johannes gnd Melijs soen; de ander week en hij droeg weer over. 

 

(dg: Zeelkinus) Boijdewinus filius Arnoldi Ghenen soen prebuit ad 

redimendum quandam hereditatem sitam in Hijntham venditam Zeelkino 

filio Thome dicti Baselijs soen a Johanne de Haren Ghibone Luwinc 

Johanne et Amelio fratribus liberis quondam Iohannis dicti Melijs 

soen ut dicebat et alter cessit et reportavit. Testes datum ut 

supra. 

 

BP 1175 f 232r 16 do 18-07-1370. 

Johannes zvw Lambertus gnd van den Yvelaer verkocht aan Jordanus van 

Roesmalen smid een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met 

Kerstmis te leveren, gaande uit een malder roggeland, onder de 

vrijdom van Den Bosch, ter plaatse gnd Dungen, en uit een tuin 

aldaar, aan hem? verkocht door Johannes zvw Barnierus gnd Barnier van 

den Yvelaer. 

 

Johannes filius quondam Lamberti dicti van den Yvelaer 

hereditariam paccionem unius modii siliginis mensure de Busco 

solvendam hereditarie in festo nativitatis Domini ex maldrata 

terre siliginee (dg: ip) sita infra libertatem oppidi de Busco ad 

locum dictum Dunghen (dg: inter hereditatemm Henrici Franconis) 

#et ex orto ibidem sito# venditam dicto Iohanni filio quondam 

Barnieri dicti Barnier van den Yvelaer prout in litteris 

hereditarie vendidit Jordano de Roesmalen fabro supportavit cum 
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litteris et jure promittens ratam servare et obligationem ex parte 

sui deponere. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 232r 17 do 18-07-1370. 

Rutgherus Pijn van Derenborch beloofde aan Wolterus Delien soen 64 

pond, 1 vliegute voor 12 penningen gerekend, binnen een maand te 

betalen op straffe van 10 mottoen. 

 

Rutgherus Pijn de Derenborch (dg: promiserunt W) promisit Woltero 

Delien soen LXIIII libras de vlieguijt pro XII denariis a data 

presentium infra mensem proximam persolvendas (dg: testes datum ut 

supra) sub pena X mottoen. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 232r 18 do 18-07-1370. 

Woltherus zv Henricus gnd Vos verkocht aan Henricus Pels een erfpacht 

van 6 zester rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te 

leveren, gaande uit (1) een huis en tuin, in Heeswijk, tussen een 

steeg enerzijds en Johannes Carper anderzijds, reeds belast met 4 

pond ?geld en 17 Vlaamse groten (2) een malder land in Heeswijk 

tussen erfgoed? ... Sunsel enerzijds en Godefridus Heelt anderzijds, 

de malder belast met 1 Vlaamse groot. 

 

Woltherus filius Henrici dicti Vos hereditarie vendidit Henrico 

Pels hereditariam paccionem sex sextariorum siliginis mensure de 

Busco solvendam hereditarie purificatione et in Busco tradere ex 

domo et orto (dg: ipsius ...) et ceteris hereditatibus ipsis 

adiacentibus ipsius venditoris sitis in parochia de Hezewijc (dg: 

inter hereditatem Jacobi fi) inter quandam  stegham (dg: ibidem 

....... ....... atque) ex uno et hereditatem Johannis Carper ex 

alio atque ex (dg: ag) maldrata terre sita in dicta parochia inter 

....... Sunsel ex uno et hereditatem Godefridi Heelt ex alio ut 

dicebat promittentes et cum eo dictus Henricus eius pater 

warandiam et aliam obligationem deponere exceptis IIII libris 

m[onete?] et decem et septem grossis flandriensis ex domo orto ac 

ceteris hereditatibus atque uno grosso flandriensi ex dicto (dg: 

agro) maldrata solvendis promiserunt sufficientem facere. Testes 

datum ut supra. 

 

BP 1175 f 232r 19 do 18-07-1370. 

Willelmus zv Henricus Vos verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Willelmus filius Henrici Vos prebuit et reportavit. Testes datum 

ut supra. 

 

BP 1175 f 232r 20 do 18-07-1370. 

Henricus van Zonne beloofde aan Theodericus gnd Sanders soen 3 mud 

rogge, Bossche maat, met Sint-Martinus? aanstaande (ma 11-11-1370) te 

leveren. 

 

Henricus de Zonne promisit (dg; Didde) Theoderico dicto Sanders 

soen III modios siliginis mensure de Busco ad (dg: .......) 
?Martini proxime persolvendos. Testes ....... ........ 

 

BP 1175 f 232r 21 do 18-07-1370. 

Voornoemde Henricus beloofde aan Johannes Gerardi 3 mud rogge, 

Bossche maat, met Sint-Martinus aanstaande (ma 11-11-1370) te 

leveren. 

 

Dictus Henricus promisit Johanni filio Gerardo III modios 

siliginis mensure de Busco ad Martini proxime persolvendos. Testes 
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datum ut supra. 

 

BP 1175 f 232r 22 do 18-07-1370. 

Michael gnd Baliaerts soen van Straten verkocht aan Johannes zv 

Arnoldus gnd Ennekens soen een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche 

maat, met Lichtmis te leveren, gaande uit (1) een stuk land in 

Oirschot, ter plaatse gnd Ertbruggen, tussen Henricus Brant enerzijds 

en Willelmus zv Lana gnd des Wisen anderzijds, (2) alle goederen die 

aan verkoper zullen komen na overlijden van voornoemde Lana. 

 

Michael dictus Baliaerts soen de Straten hereditarie vendidit 

Johanni filio Arnoldi dicti Ennekens Ennekens soen hereditariam 

paccionem unius modii siliginis mensure de Busco solvendam 

hereditarie purificatione ex pecia terre ipsius venditoris sita in 

parochia de Oerscot ad locum dictum Ertbruggh[en] inter 

hereditatem Henrici Brant ex uno et hereditatem Willelmi filii 

Lane dicte des Wisen ex alio atque ex omnibus bonis dicto 

venditori (dg: de) #post# mortem (dg: .......) dicte Lane 

successione hereditarie advolvendis ut dicebat promittens 

warandiam et aliam obligationem deponere promittens sufficientem 

facere. Testes datum ut supra. 

 

1175 f. 232v. scan 1175_232-V. 

 Sexta post Margarete: vrijdag 19-07-1370. 

 Quinta post Bartholomei: donderdag 29-08-1370. 

 Sabbato post divisionem apostolorum: zaterdag 20-07-1370. 

 In crastino Marie Magdalene: dinsdag 23-07-1370. 

 

BP 1175 f 232v 01 do 18-07-1370. 

Arnoldus zvw Jacobus Pelser van Haren en Ludovicus gnd Sorghen 

beloofden aan Henricus van Zonne 11½ mud rogge, Bossche maat, met 

Sint-Martinus aanstaande (ma 11-11-1370) te leveren. 

 

Arnoldus (dg: d.) filius quondam Jacobi Pelser de Haren et 

Ludovicus dictus Sorghen promiserunt Henrico de Zonne XIJ modios 

siliginis mensure de Busco ad Martini proxime persolvendos. Testes 

datum ut supra. 

 

BP 1175 f 232v 02 do 18-07-1370. 

Hr Johannes Brien schout en Amelius apotheker beloofden aan Johannes 

zvw Leonius van Erpe, tbv zijn broer Wolterus van Erpe, 16 dobbel 

mottoen met Sint-Remigius aanstaande (di 01-10-1370) te betalen. 

 

Dominus Johannes Brien scultetus etc et Amelius apothecarius 

promiserunt Johanni filio quondam Leonii de Erpe ad opus Wolteri 

de Erpe sui fratris XVI dobbel mottoen ad Remigii proxime 

persolvendos. Testes Wolph et Sijmon datum ut supra. 

 

BP 1175 f 232v 03 do 18-07-1370. 

Johannes gnd Venman bakker droeg over aan Everardus van den Loeke (1) 

1/8 deel van alle goederen die aan Hubertus gnd van den Loeke gekomen 

waren na overlijden van zijn ouders, Johannes van den Loeke en 

Aleidis, en welke goederen voornoemde Hubertus aan voornoemde 

Johannes Venman en zijn vrouw Elisabeth dv voornoemde Hubertus 

geschonken had, te weten het 1/8 deel dat voornoemde Everardus van 

den Loeke thans bezit, (2) zijn recht in een akker gnd die Loekse 

Hof, in Berlicum. 

 

Johannes dictus Venman pistor octavam partem omnium et singulorum 

bonorum Huberto dicto van den Loeke de morte quondam Johannis van 

den Loeke sui patris et Aleidis sue uxoris parentum dicti Huberti 
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successione hereditarie advolutorum que bona omnia et singula 

predicta dictus Hubertus dicto Johanni (dg: s) Venman (dg: suo) 

cum Elisabeth eius uxore filia dicti Huberti nomine dotis dederat 

videlicet illam octavam partem quam Everardus van den Loeke ad 

presens possidet atque (dg: p) totam partem et omne jus sibi 

quoquomodo competentes in quodam agro terre dicto die (dg: H lo) 

Loecsche Hof sito in parochia de Berlikem ut dicebat hereditarie 

supportavit dicto Everardo promittens warandiam et obligationem ex 

parte sui deponere. Testes Wolph et Sijmon datum supra. 

 

BP 1175 f 232v 04 do 18-07-1370. 

Godefridus zv Boudewinus van den Molengrave van Bucstel verkocht aan 

Yda ev Willelmus Loijer, tbv voornoemde Willelmus, een erfpacht van 1 

mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande 

uit (1) 8 vrachten hooi gelegen in Boxtel, ter plaatse gnd 

Hulzellaar, (2) een stuk land gnd een eusel daaraan gelegen, tussen 

Walterus Marien soen enerzijds en die Dommel anderzijds {niet 

afgewerkt contract}. 

 

Godefridus filius Boudewini van den Molengrave de Bucstel 

hereditarie vendidit (dg: Ygr) Yde uxori Willelmi Loijer ad opus 

eiusdem Willelmi hereditariam paccionem unius modii siliginis 

mensure de Busco solvendam hereditarie purificatione et in Busco 

tradendam ex (dg: p) octo plaustratis feni dicti venditoris sitis 

in parochia de (dg: Bus) Bucstel ad locum dictum (dg: Husellaer) 

Hulzellaer (dg: inter hereditatem) atque pecia terre dicta een 

eeusel sibi adiacente sita inter hereditatem Walteri Marien soen 

ex uno et inter aquam dictam die Dommel ex alio cum suis. 

 

BP 1175 f 232v 05 do 18-07-1370. 

Egidius van Doorn verpachtte aan Johannes Gielijs soen een hoeve, 

onder de vrijdom van Den Bosch, ter plaatse gnd Griensven, voor een 

periode van 3 jaar, ingegaan afgelopen Pinksteren (zo 02-06-1370). 

Johannes zal alle cijnzen betalen, die Egidius van een beemd, gelegen 

voor de plaats Loijdonk, moet betalen. Johannes zal een paard 

onderhouden van ongeveer 12 mottoen, door hen tezamen te kopen. Zou 

het paard teloor gaan, dan zal Egidius dit paard alleen moeten 

betalen. Johannes zal voor Egidius op een erfgoed van Egidius 10 

roeden turf uitgraven, en die naar Den Bosch brengen, en dezelfde 

hoeveelheid turf mag Johannes voor zichzelf uitgraven?. Johannes zal 

aan Egidius afstaan de melkproducten van een koe. Zouden Egidius en 

Johannes beemden en weiden huren, dan zullen zij dat tezamen betalen. 

Johannes zal alle omheiningen en sloten onderhouden. Johannes zal 

alleen land van voornoemde Egidius betelen. Alle beesten zullen van 

Egidius en Johannes gemeenschappelijk zijn. 

 

Egidius de Spina mansum suum situm infra libertatem de Busco ad 

locum dictum Griensvenne cum suis attinentiis universis ut dicebat 

dedit ad jus coloni Johanni Gielijs soen ab eodem ad spacium trium 

annorum festum penthecostes proxime preteritum deinceps sine medio 

sequentium #ad jus coloni possidendum# additis condicionibus 

sequentibus primo videlicet quod dictus Johannes solvet omnes 

census dicto spacio pendente quos dictus Egidius de quodam prato 

sito ante locum dictum Loijdonc solvere tenetur item dictus 

Johannes tenebit dicto spacio pendente unum equum de XII mutonibus 

vel circiter ab ipsis equaliter emendum a dicto Egidio #et suo 

vero nuntio# dum sibi placuit ....andum hoc tamen adiuncto quod si 

dictus equus a dicto Egidio annularetur extunc idem Egidius dictum 

equum solus solvere tenebitur item quod [dictu]s Johannes effodiet 

dicto Egidio supra hereditatem dicti Egidii ibidem sitam decem 

virgatas (dg: ter) cespitum quas ipse dicto Egidio desiccabit et 
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[in Bu]scumducis sub suis expensis et laboribus deliberabit et 

portabit et quot cespites dictus Johannes prefato Egidio 

effodierit tantum et ....... cespites (dg: ad su) dictus Johannes 

ad suum usum et profectum supra dictam hereditatem effodiet item 

quod dictus Johannes prefato Egidio omnia lacticinia de uno vacco 

provenienda dabit et deliberabit item quod quecumque dicti Egidius 

et Johannes (dg: locaverint) conduxerint de pratis et pascuis hoc 

(dg: in) ipsi ambo ?communiter et equaliter persolvent item quod 

dictus Johannes omnes (dg: cespites) #sepes# et fossata dicti 

mansi cum suis attinentiis in bona disposicione conservabit 

[dicto] spacio pendente item quod dictus Johannes nullam terram 

colet dicto spacio pendente nisi terram dicti Egidii item quod 

omnes bestie que erunt dicto [spacio] pendente supra dictum mansum 

erunt dictorum Egidii et Johannis communes et sub istis 

conditionibus promisit warandiam et aliam obligationem deponere et 

alter repromisit super [omnia] condiciones adimplere. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 232v 06 do 18-07-1370. 

Johannes Lodder: 2½ lopen roggeland in Berlicum, ter plaatse gnd 

Belver, tussen Godescalcus Moelner en erfgoed van het klooster van 

Berne {niet afgewerkt contract}. 

 

Johannes Lodder (dg: p) duas et dimidiam lopinatas terre siliginee 

sitas in parochia de Berlikem ad locum dictum Belver inter 

hereditatem Godescalci Moelner et inter hereditatem sp[ectantem 

ad] conventum de Berne. 

 

BP 1175 f 232v 07 vr 19-07-1370. 

Goeswinus? Moedel van den Steenwech en Jordanus van Hoculem beloofden 

aan Ghisbertus van Best 50 dobbel mottoen of ander paijment dat net 

zo goed is met ....... aanstaande te betalen. 

 

Goeswinus? Moedel van den Steenwech et (dg: Johannes) #Iordanus# de 

Hoculem promiserunt super omnia Ghisberto de Best (dg: ce) L 

dobbel mottoen seu aliud pagamentum equebonum ad ....... ....... 

proxime persolvendos. Testes Gerardus et Sijmon datum sexta post 

Margarete. 

 

BP 1175 f 232v 08 vr 19-07-1370. 

Belofte schadeloos te houden. 

 

....... ....... ....... ....... indempnem. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 232v 09 vr 19-07-1370. 

....... ....... zvw Petrus Becker beloofde aan Andreas van Uden, tbv 

hr Arnoldus van Uden, 32 dobbel mottoen, 16 franken en .. ?mottoen na 

maning te betalen. 

 

....... ....... ....... filius quondam Petri (dg: P) Becker 

promisit super omnia Andree de Uden ad opus domini Arnoldi de Uden 

XXXII dobbel mottoen XVI francos et ....... ....... ....... 
?mottoen ad monitionem persolvendos. Testes Gerardus et Sijmon 

datum sexta post Margarete. 

 

BP 1175 f 232v 10 do 29-08-1370. 

Lambertus gnd Cortroc droeg over aan zijn schoonzoon Henricus van 

Berze zv Willelmus van Berze waarschijnlijk getrouwd met Yda, (1) 

zijn deel in 2 morgen land uit 3 morgen land gnd die Bieskamp, 

gelegen buiten de nieuwe stadsmuur van Den Bosch, tussen Johannes van 

Wamel enerzijds en het water gnd die Vart anderzijds,(2) een 
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hofstad63 met gebouwen, voor 22+1/3 voeten, achter 23+1/3 voet breed, 

naast voornoemde muur, in Den Bosch, over de Visbrug, tussen erfgoed 

van Arnoldus zv Johannes Fijoloer enerzijds en erfgoed van Thomas 

Cortroc anderzijds, met de gebouwen en de molen die erop staan. 

 

[Lambertus] dictus [Cor]troc totam partem et omne jus sibi 

competentes in duobus jugeribus terre de tribus iugeribus terre 

dictis communiter die Bijescamp sitis extra ?novum murum oppidi de 

Buscoducis inter hereditatem Johannis de Wamel ex uno et inter 

(dg: hereditatem) aquam dictam die Vart ex alio atque domistadium 

XXII pedatas et terciam partem unius pedate ante atque XXIII 

pedatas et terciam partem unius pedate retro iuxta dictum murum in 

latitudine continens situm in Busco ultra pontem piscium inter 

hereditatem Arnoldi filii Johannis Fijoloer ex uno et inter 

hereditatem Thome Cortroc ex alio cum omnibus edificiis et 

molendino ....... in dicto domistadio consistentibus ut dicebat 

hereditarie supportavit Henrico de Berze (dg: suo gen) filio (dg: 

q) Willelmi de Berze suo genero (dg: cum Yda sua uxore) ....... 

....... ........ Testes Gerardus et Straten datum quinta post 

Bartholomei. 

 

BP 1175 f 232v 11 do 29-08-1370. 

Voornoemde Henricus van Berze beloofde de cijnzen te betalen, gaande 

uit voornoemde 2 morgen land en hofstad met gebouwen en van een 

molen. 

 

Dictus Henricus de Berze promisit super omnia dicto Lamberto quod 

ipse solvet census de dictis duobus iugeribus terre et domistadio 

cum suis edificiis et molendino ....... ....... ....... ....... 

....... dampna exinde non eveniant quovismodo et quod ipse 

Henricus prefatum Lambertum et eius bona #a# predictis censibus 

indempnem servabit. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 232v 12 za 20-07-1370. 

Godefridus zvw Boudewinus van den Molengrave van Bucstel verkocht aan 

Rodolphus van den Grave een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, 

met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit 2 stukken land, 8 

lopen rogge groot, in Boxtel, ter plaatse gnd Vrilikhoven, (1) tussen 

Henricus zv Henricus gnd Mans soen enerzijds en kv Johannes Rutghers 

gnd soen anderzijds, (2) tussen voornoemde kv Johannes Rutghers soen 

enerzijds en kvw Heijlwigis Boudens anderzijds, reeds belast met 1? 

penning nieuwe cijns en 1 penning oude cijns. 

 

Godefridus filius Boudewini quondam van den Molengrave (dg: 

hereditarie) de Bucstel hereditarie vendidit Rodolpho van den 

Grave hereditariam paccionem (dg: d) unius modii siliginis mensure 

de Busco solvendam hereditarie purificatione et in Busco tradendam 

ex duabus peciis terre octo lopinos siliginis annuatim in semine 

capientibus dicti venditoris sitis in parochia de Bucstel ad locum 

dictum Vrilichoven quarum una inter hereditatem Henrici filii 

Henrici dicti Mans soen ex uno et inter hereditatem liberorum 

Johannis dicti [Rutghers] soen ex uno latere et altera inter 

hereditatem dictorum liberorum Johannis Rutghers soen ex uno et 

inter hereditatem liberorum quondam Heijlwigis Boudens ex alio 

#site sunt# ut dicebat ut dicebat promittens warandiam et 

obligationem deponere exceptis (dg: .......) ?uno denario (dg: 

census) novi census et uno denario antiqui census annuatim prius 

de jure solvendis promittens super omnia habita et habenda 

                         
63 Zie ← BP 1175 f 165r 01 vr 09-06-1368, afstand doen van 2 kamers 

met ondergrond en oliemolen hier ter plaatse. 
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sufficientem facere. Testes Gerardus et Sijmon datum sabbato post 

divisionem apostolorum. 

 

BP 1175 f 232v 13 za 20-07-1370. 

Lambertus? van den Eghelvoirt verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Lambertus? van den Eghelvoirt prebuit et reportavit. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 232v 14 za 20-07-1370. 

(dg: ?Dictus Gerardus) 

 

BP 1175 f 232v 15 di 23-07-1370. 

De broers Henricus en Egidius, kvw Henricus gnd Leijdecker, gaven uit 

aan de broers Willelmus, Theodericus, Nijcholaus en Johannes, kvw 

Theodericus gnd Hoechneve, de navolgende erfgoederen, gelegen in 

Oirschot, ter plaatse gnd Straten, (1) een huis en erf, tussen 

Elizabeth gnd Lisa van den Putte enerzijds en Petrus gnd Vos 

anderzijds, (2) een land bij voornoemd huis en erf horend, (3) een 

bunder heide achter de molen van Straten, naast Theodericus gnd 

Overlaer, (4) een stuk land gnd ?Quinten Hostat, naast voornoemde 

Theodericus, (5) een stuk land gnd dat Gelookt, onder Oirschot, ter 

plaatse gnd Straten, naast Johannes gnd van den Stadeacker, (6) een 

stuk beemd in Oirschot, ter plaatse gnd Ertbruggen, tussen Willelmus 

gnd Heijarts soen enerzijds en Henricus Brant anderzijds; de uitgifte 

geschiedde voor de grondcijnzen en cijnshoenderen en thans voor een 

erfpacht64,65 van 1 mud rogge en 2 mud gerst, maat van Oirschot, met 

Kerstmis in Den Bosch te leveren, voor het eerst over 1 jaar (do 25-

12-1371). Ter meerdere zekerheid stelden verkrijgers tot onderpand 

een akker, gnd die Westakker, in Oirschot, ter plaatse gnd Straten, 

tussen Theodericus van Arle enerzijds en Daniel van den Stadeacker 

anderzijds. 

 

Henricus et Egidius fratres liberi quondam Henrici dicti 

Leijdecker hereditates infrascriptas sitas in parochia de Oerscot 

ad locum dictum Straten videlicet domum et aream sitam inter 

hereditatem Elizabeth dicte Lisa van den Putte ex uno et inter 

hereditatem Petri dicti Vos ex alio atque totam terram ad dictam 

domum et aream spectantem item bonarium merice situm retro 

molendinum de Straten contigue juxta hereditatem Theoderici dicti 

Overlaer item peciam terre dictam communiter Qu[?in]ten Hostat 

sitam iuxta hereditatem dicti Theoderici item peciam terre dictam 

dat Gheloect infra parochiam predictam ad locum dictum Straten 

sitam contigue iuxta hereditatem Johannis dicti van den Stadeacker 

item peciam (dg: merice) prati sitam in dicta parochia ad locum 

dictum Ertbrugghen inter hereditatem Willelmi dicti Heijarts soen 

et inter hereditatem Henrici Brant ex alio ut dicebat dederunt ad 

hereditarium (dg: censum) #pactum# Willelmo Theoderico Nijcholao 

et Johanni fratribus liberis quondam Theoderici dicti Hoechneve ab 

eisdem hereditarie possidendas pro censibus dominorum fundi #et 

pullis censualibus# exinde solvendis dandis etc atque pro 

hereditaria paccione unius modii siliginis ?et duorum modiorum 

ordei mensure de Oerscot danda dicto Henrico et Egidio fratribus a 

dictis fratribus hereditarie (dg: p) nativitatis Domini et primo 

ultra (dg: annum) annum et in Busco tradenda ex premissis 

promiserunt indivisi super omnia warandiam et (dg: alter) 

obligationem deponere et alii repromiserunt et ad maiorem 

                         
64 Zie → BP 1175 f 237v 11 ±za 14-09-1370, verkoop helft vd erfpacht. 
65 Zie → BP 1176 f 108v 10 za 23-04-1379, verkoop 1 mud uit andere 

helft. 
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securitatem solucionis dicte paccionis dicti 4or fratres predicti 

agrum terre ad se spectantem dictum die Westacker situm in dicta 

parochia in dicto loco Straten vocato inter hereditatem Theoderici 

de Arle ex uno et inter hereditatem Danielis van den Stadeacker ex 

alio ut dicebat pro solucione dicte paccionis ad pignus imposuit 

et obligavit. Testes Wolph et Gerardus datum in crastino Marie 

Magdalene?. 

 

BP 1175 f 232v 16 di 23-07-1370. 

Voornoemde 4 broers en Henricus Brant beloofden aan Johannes van 

Zidewijnden 54 pond, geld waarmee brood etc gekocht wordt, een helft 

met Sint-Remigius (di 01-10-1370) en de andere helft met Kerstmis 

aanstaande (wo 25-12-1370) te betalen. 

 

Dicti 4or fratres et Henricus Brant promiserunt indivisi super 

omnia Johanni de Zidewijnden LIIII libras monete qua panis etc 

emetur mediatim Remigii et mediatim nativitatis Domini proxime 

persolvendas. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 232v 17 di 23-07-1370. 

Voornoemde 4 broers droegen over aan Johannes van Zidewijnden 1/3 

deel van al het hout op voornoemde erfgoederen. 

 

Dicti 4or fratres terciam partem omnium lignorum consistentium in 

dictis hereditatibus consistentium hereditarie supportaverunt 

Johanni de Zid promittentes ratam servare tali condicione quod 

dicta ligna secabunt in ....... ....... Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 232v 18 ±di 23-07-1370. 

Henricus molenaar van Herlaer groeg al zijn beesten en varende goed 

over aan ........ 

 

Henricus (dg: de Herlaer) multor de Herlaer omnes suas bestias et 

bona pecoralia ....... ....... ....... ....... ut dicebat ?legitime 

supportavit ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ........ 

 

1175 f. 233r. scan 1175_233-R. 

 In crastino Petri ad vincula: vrijdag 02-08-1370. 

 Sabbato post Petri ad vincula: zaterdag 03-08-1370. 

 Secunda post Petri ad vincula: maandag 05-08-1370. 

 

BP 1175 f 233r 01 vr 02-08-1370. 

Goeswinus Cnode zv Eufemia, Henricus Posteel en Godefridus van Bussel 

beloofden aan Jacobus van Berze zvw Willelmus Vos van Berze 3 last 

....... met Kerstmis aanstaande (wo 25-12-1370) in Den Bosch te 

leveren. 

 

Goeswinus Cnode filius Eufemie Henricus Posteel et Godefridus de 

Bussel promiserunt Jacobo de Berze filio quondam Willelmi Vos de 

Berze III last ....... etc ad nativitatis Christi proxime 

persolvenda et in Busco tradenda (dg: sub ed). Testes Wolph et 

Sijmon datum in crastino Petri ad vincula. 

 

BP 1175 f 233r 02 vr 02-08-1370. 

Johannes van Enghelen verkocht aan zijn zuster Margareta dvw Yda van 

Hoesden een lijfpacht van 3 mud rogge, Bossche maat, met Vastenavond 

in Den Bosch te leveren, gaande uit de goederen gnd ter Renschot, in 

Son. 
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Johannes de Enghelen legitime vendidit Margarete sue sorori filie 

quondam Yde de Hoesden vitalem pensionem III modiorum siliginis 

mensure de Buscoducis solvendam vitam emptricis in carnisprivio et 

in Busco tradendam ex bonis dictis ter (dg: Relscot) Renscot sitis 

in parochia de Zon et ex attinentiis eorundem bonorum ut dicebat 

promittens warandiam et aliam obligationem deponere et promisit 

sufficientia facere et cum mortua fuerit erit quitus. Testes 

Gerardus et Sij datum supra. 

 

BP 1175 f 233r 03 vr 02-08-1370. 

Willelmus zv Nijcholaus gnd Brodeken beloofde aan hr Henricus Buc 124 

pond 17 schelling, 28 plakmeeuwen geld van Holland of Gelre voor 5 

pond in voornoemd geld gerekend of ander paijment etc, een helft met 

Sint-Remigius (di 01-10-1370) en de andere helft met Sint-Martinus 

aanstaande (ma 11-11-1370) te betalen. 

 

Willelmus filius (dg: q) Nijcholai dicti Brodeken promisit super 

omnia domino Henrico Buc centum et viginti quatuor libras et XVII 

solidos XXVIII placmewen monete Hollandie vel monete Ghelrie pro V 

libris in dicta pecunia computato #vel alterius pagamenti etc# 

mediatim Remigii et mediatim Martini proxime persolvendos. Testes 

Wolph et Ger datum supra. 

 

BP 1175 f 233r 04 vr 02-08-1370. 

Johannes gnd Coninc Jan van Steensel wapenkoning droeg over aan 

Nicholaus Scilder een hofstad66, 22 voet breed en 40 voet lang, in 

Den Bosch, in een straat die loopt van de Kolperstraat naar de woning 

van Theodericus gnd Loef wollenklerenwever, naast de brug naar de 

woning van de vrouwe van Lake, naast erfgoed van Reijnerus gnd van 

Aken wollenklerenwever, aan hem verkocht door Agnes wv Johannes gnd 

Moelner timmerman en haar kinderen Johannes, Henricus en Lija. 

 

Johannes dictus Coninc Jan de Steensel rex armorum domistadium 

quoddam viginti duas pedatas in latitudine et quadraginta pedatas 

in longitudine continens situm in Busco ad vicum tendentem a vico 

dicto Colperstraet ad domum habitationis Theoderici dicti Loef 

textoris laneorum iuxta pontem ibidem situm versus habitationem 

domine de (dg: K) Lake contigue iuxta hereditatem Reijneri dicti 

de Aken textoris laneorum venditum sibi ab Agnete relicta quondam 

Johannis dicti Moelner carpentatoris Johanne Henrico et (dg: 

Lij..) Lija eius liberis cum earum tutoribus prout in litteris 

hereditarie supportavit (dg: michi ad opus) Nicholao Scilder cum 

litteris et aliis et jure promittens ratam servare et obligationem 

ex parte sui deponere. Testes Rodolpus et Wolph datum ut supra. 

 

BP 1175 f 233r 05 vr 02-08-1370. 

Rutgherus bv Johannes Wrede van Herpen droeg over aan voornoemde 

Johannes Wrede, tbv hem en Willelmus Eelkini, 204 mud rogge gnd goed 

kempens rogge, Bossche maat, en 150 dobbel mottoen geld van 

Vilvoorde, aan hem beloofd door jkr Henricus van Kuijc, Egidius van 

Ghoerle, Johannes van Huesden zv Paulus, Johannes van Amstel nzv hr 

Gerardus van Amstel en Johannes van Boninghe zv Sijmon. 

 

Rutgherus frater Iohannis Wrede de Herpen ducentos et quatuor 

modios siliginis dicte goets kemppens rogghe mensure de Busco 

atque centum et quinquaginta dobbel mottoen monete Filf boni auri 

(dg: pros) promissos sibi a domicello Henrico de Kuijc Egidio de 

                         
66 Zie → BP 1176 f 304r 10 vr 24-04-1383, de broers Gerardus, 

Walterus en Henricus, kvw Henricus van der Schant, verkochten aan 

Johannes Vinninc goudsmid een erfcijns van 3 pond uit deze hofstad. 
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Ghoerle Johanne de Huesden filio Pauli Johanne de Amstel filio 

naturali domini Gerardi de Amstel et Johanne de Boninghe filio 

Sijmonis prout in litteris legitime supportavit dicto Iohanni 

Wrede ad opus sui et ad opus Willelmi Eelkini seu ad opus alterius 

eorum cum litteris et jure. Testes Gerardus et Sijmon datum ut 

supra. 

 

BP 1175 f 233r 06 vr 02-08-1370. 

Petrus Osman en Goeswinus Cnode zvw Eufemija Posteels beloofden aan 

Petrus van Zon 1 last haring uiterlijk met Lichtmis aanstaande (zo 

02-02-1371) te leveren. 

 

Petrus Osman et Goeswinus (dg: gr) Cnode filius quondam Eufemije 

Posteels promisit super omnia Petro de Zon I last allecium etc 

(dg: nativitatis D) infra hinc et purificationem proxime 

persolvendum. Testes Rodolphus et Ger datum supra. 

 

BP 1175 f 233r 07 vr 02-08-1370. 

De eerste zal de andere schadeloos houden. 

 

Solvit. 

Primus servabit alium indempnem. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 233r 08 vr 02-08-1370. 

Henricus zv Theodericus Posteel en Goeswinus Cnode zvw Eufemija 

Posteels beloofden aan Petrus van Zon 1 last haring met ....... 

aanstaande te leveren. 

 

Henricus filius (dg: q) Theoderici Posteel et Goeswinus Cnode 

filius quondam Eufemije Posteels promiserunt Petro de Zon I last 

allecium etc ....... ....... ....... proxime persolvendum. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 233r 09 vr 02-08-1370. 

Nijcholaus van den Arennest droeg over aan zijn schoonzoon ....... 

zvw Rodolphus gnd Lobbe een lijfpacht67 van 1 mud rogge, Bossche 

maat, die Walterus zv Johannes gnd Belen soen, de broers Walterus en 

Theodericus, kv Bela gnd van Oerle, Johannes zv Andreas en Johannes 

van den Broec aan voornoemde Nijcholaus op het leven van zijn dochter 

Hilla beloofd68 hadden, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande 

uit al hun goederen. 

 

Nijcholaus van den Arennest vitalem pensionem unius modii 

siliginis mensure de Busco quam Walterus filius Johannis dicti 

Belen soen Walterus et Theodericus fratres liberi Bele dicte de 

Oerle Johannes filius Andree et Johannes van den Broec promiserunt 

indivisi (dg: super) se daturos et soluturos dicto Nijcholao anno 

quolibet ad vitam Hille filie dicti Nijcholai et non ultra 

purificatione et in Busco tradere ex omnibus suis bonis quocumque 

locorum consistentibus sive sisit prout in litteris legitime 

supportavit ....... filio quondam Rodolphi dicti Lobbe suo genero 

cum litteris et jure promittens ratam servare. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 233r 10 vr 02-08-1370. 

Albertus van Lit en zijn vrouw Luijtgardis dvw Bartholomeus gnd 

Springhe int Goit verkochten aan Willelmus Kepken een b-erfcijns van 

4 pond geld, met Lichtmis te betalen, gaande uit (1) een huis en tuin 

                         
67 Zie → BP 1179 p 259r 06 di 27-06-1391, overdracht van deel in de 

lijfpacht. 
68 Zie ← BP 1175 f 194v 06 ±za 14-07-1369, belofte van de lijfpacht. 
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van Gerardus zv Eefsa? gnd? van? Ghiffen, in Geffen ter plaatse gnd 

die Heuvel, tussen Jacobus zv Aleijdis gnd Gherets enerzijds en een 

gemene weg anderzijds, (2) 2 morgen 4 hont land die aan voornoemde 

Gerardus ten deel waren gevallen uit de gemeint van Geffen, (3) 3½ 

morgen land ter plaatse gnd Vinkel die aan Gerardus ten deel waren 

gevallen uit de gemeint, welke cijns aan voornoemde Luijtgardis was 

verkocht door voornoemde Gerardus. 

 

Albertus de Lit maritus legitimus ut asserebat Luijtgardis (dg: 

filie) sue uxoris filie quondam Bartholomei dicti Springhe int 

Goit et dicta [Luijtgar]dis cum eodem Alberto tamquam cum suo 

tutore etc hereditarium censum quatuor librarum monete solvendum 

hereditarie purificatione ex domo et orto Gerardi filii Eefse? 

dicte? de? Gh[if]fen sitis in parochia de (dg: d) Ghiffen ad locum 

dictum die Hovel inter hereditatem Jacobi filii Aleijdis dicte 

Gherets ex uno et inter communem plateam ex alio atque ex duobus 

jugeribus et quatuor hont terre sitis ibidem que dicto Gerardo de 

communitate de Ghiffen cesserunt in partem insuper ex tribus ?et 

?dimidio ?iugeribus terre sitis in loco dicto Vinkel dicto Gerardo 

de communitate ibidem in partem cessis venditum dicte Luijtgardi a 

prefato Gerardo prout in litteris hereditarie vendiderunt Willelmo 

Kepken supportaverunt cum litteris et jure promittentes ratam 

servare et obligationem et impeticionem ex parte eorum deponere. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 233r 11 vr 02-08-1370. 

Gerardus zvw Gerardus gnd Pauweeter verkocht aan Willelmus Esman de 

jongere een deel van een huis69 en erf in den Bosch, over de 

Korenbrug, tussen erfgoed van Willelmus Osman de jongere enerzijds en 

een gemene weg anderzijds, strekkend achterwaarts tot aan erfgoed van 

Albertus Wael, te weten het achterste deel van het huis en erf, 

strekkend van voornoemde Albertus Wael tot aan het middelste gebint 

van voornoemd huis en erf, met de helft van dat gebint. Verkoper en 

zijn broer Pelgrimus en zuster Weijndelmoedis beloofden lasten af te 

handelen, uitgezonderd 1/3 deel van de hertogencijns uit het hele 

huis, en een b-erfcijns van 10 ....... ....... 5 groten paijment, uit 

voornoemd 1/3 deel. Zou voornoemde koper later aan het eind van 

voornoemd deel van het huis en erf, naast voornoemd middelste gebint 

willen bouwen, dan zullen voornoemde Pelgrimus en Weijndelmodis 

hierin hun gebouwen mogen bouwen? en zo ook zal de koper mogen bouwen 

als voornoemde Pelgrimus en Weijndelmoedis daar willen bouwen. 

 

Gerardus filius quondam Gerardi dicti Pauweeter (dg: terciam 

partem) quandam partem domus et aree site in Busco ultra pontem 

bladi inter hereditatem Willelmi Osman #junioris# ex uno et inter 

(dg: plat) communem plateam ex alio tendentis retrorsum ad 

hereditatem Alberti Wael (dg: ut dicebat) videlicet posteriorem 

dicte domus et aree tendentem a ?dicta ?hereditate ....... Wael 

usque .. mediam ligaturam dicte domus et aree #simul cum medietate 

dicte medietatis ligature# ut dicebat hereditarie vendidit 

Willelmo Osman juniori promittens et cum eo Pelgrimus eius frater 

et Weijndelmodis eius soror cum tutore warandiam et obligationem 

deponere exceptis (dg: ce) tercia parte census domini ducis ex 

integra domo et area predicta atque hereditario censu X ....... 

....... ....... et quinque grossorum pagamenti ex dicta parte 

annuatim de jure solvendis ut dicebat conventum est insuper si 

dictus (dg: ven) #emptor# imposterum ad finem dicte ?partis (dg: 

videlicet iuxta) domus et aree supradicte ?videlicet iuxta dictam 

                         
69 Zie ← BP 1175 f 125v 08 ±do 04-05-1368, verkoop van een erfcijns 

uit dit huis. 
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mediam ligaturam edificare voluerit extunc dicti Pelgrimus et 

Weijndelmodis in huiusmodi edificio sua ....... ....... valebunt 

[sine] contradictione cuiuscumque et simili modo si dicti 

Pelgrimus et Weijndelmodis imposterum super reliquam partem dicte 

domus et aree iuxta dictam mediam ligaturam edificare voluerint 

extunc dictus (dg: venditor su) emptor sua edificia in (dg: dicta) 

huiusmodi edificio edificare ?valebit sine contradcitione ........ 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 233r 12 vr 02-08-1370. 

Gerardus Koter verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Gerardus Koter prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 233r 13 vr 02-08-1370. 

Gerardus zvw Gerardus Pauweeter deed tbv zijn broer en zuster 

Pelgrimus en Weijndelmodis afstand van het voorste deel van voornoemd 

huis en erf. 

 

Gerardus filius quondam Gerardi Pauweeter super quadam parte domus 

et aree site in Busco ultra pontem (dg: piscium) #bladi# inter 

hereditatem Willemi Osman junioris ex uno et [inter communem 

plateam] ex alio tendentis retrorsum ad hereditatem Alberti Wael 

scilicet super (dg: illa me) #anteriori# parte dicte domus et aree 

tendente a communi platea #retrorsum# usque ad mediam ligaturam 

....... ....... ut dicebat (dg: here) atque super jure ad opus 

Pelgrimi sui fratris Weijndelmodis sue sororis hereditarie 

renunciavit promittens ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 233r 14 vr 02-08-1370. 

Johannes Snoec zvw Johannes Snoec beloofde aan Gerardus van Gheffen 

szvw Henricus Oeden 10 dobbel mottoen met Kerstmis aanstaande (wo 25-

12-1370) te betalen. 

 

Johannes Snoec filius quondam Johannis Snoec promisit super omnia 

Gerardo de Gheffen genero quondam Henrici Oeden X dobbel mottoen 

ad nativitatis Domini proxime ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 233r 15 za 03-08-1370. 

Johannes van der Dijessen verkocht aan Johannes van Rutsfoirt bakker 

en zijn vrouw Wijfkina wv Rodolphus bakker een n-erfcijns, een helft 

te betalen met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, gaande uit 

een stenen huis en erf, in Den Bosch, ter plaatse gnd Zijle, tussen 

erfgoed van Willelmus van Bucstel enerzijds en een gemene straat 

anderzijds, reeds belast met de hertogencijns. 

 

Johannes van der Dijessen hereditarie vendidit Johanni de 

Rutsfoirt pistori et Wijfkine sue uxori relicte quondam Rodolphi 

pistoris hereditarium censum .. ....... monete solvendum 

hereditarie mediatim nativitatis Domini et mediatim Johannis ex 

domo lapidea et area dicti venditoris sita in Busco ad locum 

dictum Zijle inter hereditatem Willelmi de Bucstel ex uno et inter 

communem plateam ex alio ut dicebat promittens warandiam 

#questionem# et obligationem deponere excepto censu domini ducis 

annuatim exinde prius de jure solvendo promisit insuper super 

omnia sufficientem facere. Testes Roesmont et Sijmon datum sabbato 

post Petri ad vincula. 

 

BP 1175 f 233r 16 ±za 03-08-1370. 

Johannes Snoec zvw Johannes Snoec beloofde aan Mercelius Sticker ... 
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dobbel mottoen met Kerstmis aanstaande (wo 25-12-1370) te betalen. 

 

Johannes Snoec filius quondam Johannis Snoec promisit ....... 

Mercelio Sticker XX... dobbel mottoen ad nativitatis Domini 

proxime persolvendos. Testes ....... ....... ....... ....... 

....... 

 

BP 1175 f 233r 17 ma 05-08-1370. 

Willelmus gnd Kepken zvw Johannes gnd Kepken van Nuwelant verkocht 

aan Johannes van Wetten zv Johannes gnd Happen soen een erfpacht van 

1 mud rogge, Bossche maat, met Kerstmis in Den Bosch te leveren, 

gaande uit een hoeve die was van wijlen Boudewinus gnd van den Water, 

in Nuland, ter plaatse gnd Wilshuizen, naast een hek dat daar hangt, 

reeds belast met 4 lopen rogge erfpacht en 7 cijnshoenderen. Verkoper 

en zijn broer Gerardus beloofden de onderpanden van waarde te houden. 

 

Willelmus dictus Kepken #filius quondam Johannis dicti Kepken de 

Nuwelant# hereditarie vendidit Johanni de Wetten #filio (dg: 

quondam) Johannis dicti Happen soen# hereditariam paccionem unius 

modii siliginis mensure de Buscoducis solvendam hereditarie 

nativitatis Domini et in Busco [tradendam] ex quodam manso terre 

qui fuerat quondam Boudewini dicti van den Water sito in parochia 

de Nuwelant ad locum dictum Wilshusen inter repagulum ibidem 

dependens dictum communiter veken atque de attinentiis eiusdem 

mansi terre singulis et universis quocumque locorum consistentibus 

sive sitis ut dicebat promittens (dg: warandiam et obligationem 

deponere et cum) warandiam et obligationem deponere exceptis 

quatuor lopinis siliginis (dg: mens) hereditarie paccionis et 

septem pullis censualibus exinde prius solvendis [promiserunt] 

(dg: su) dictus venditor et cum eo Gerardus frater dicti 

venditoris sufficientem facere. Testes Wolph et Ger datum secunda 

post Petri ad vincula. 

 

BP 1175 f 233r 18 ±ma 05-08-1370. 

Johannes Bollen en Johannes zvw Willelmus van Oijen maakten een 

erfdeling van 2 kamers met ondergrond, in Den Bosch, in de 

Hinthamerstraat, tussen erfgoed van mr Boudewinus enerzijds en het 

woonhuis van wijlen Gerardus van Dueren anderzijds. Johannes zvw 

Willelmus van Oijen kreeg de kamer aan de kant van Gerardus van 

Dueren met 1/12 deel van de andere kamer. 

 

Johannes Bollen et Johannes filius quondam Willelmi de Oijen palam 

recognoverunt se divisionem hereditariam (dg: ..) mutuo fecisse de 

duabus cameris cum suis fundis (dg: sitis) ad se spectantibus 

sitis in Busco in vico Hijnthamensi (dg: sitis) inter hereditatem 

(dg: .) magistri Boudewini ex uno et inter domum habitationis 

quondam Gerardi de Dueren ex alio et mediante qua divisione una 

dictarum camerarum cum suo fundo sita contigue iuxta dictam domum 

habitationis quondam Gerardi predicti atque duodecima pars ....... 

....... ....... ....... predictarum cum suo fundo videlicet illa 

duodecima pars sita iuxta cameram iamdictam ut dicebant dicto 

Johanni filio quondam Willelmi de Oijen cesserunt in partem 

....... ....... ....... promittens ratam servare hoc addito quod 

dictus Johannes Bollen unam medietatem et dictus Johannes filius 

Willelmi reliquam medietatem census domini ducis de dictis duabus 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

pagamenti sol..... dictis duabus cameris cum suo fundo solvet 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... 
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BP 1175 f 233r 19 ±ma 05-08-1370. 

Johannes Bollen kreeg de kamer aan de kant van mr Boudewinus, minus 

1/12 deel. 

 

Et mediante qua divisione altera dictarum duarum camerarum sita 

contigue iuxta hereditatem dicti magistri Boudewini minus 

duodecima parte eiusdem camere ...... ....... pars sita est 

contigue iuxta reliquam cameram ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... promittens ratam 

servare tali condicione annexa quod si ....... ....... ....... 

camera minus XII parte aliquid evincetur ....... dampna exinde 

evenientia dictus Johannes ....... ....... ....... XII partem 

portabit ....... ....... ....... ....... ....... ........ 

 

BP 1175 f 233r 20 ±ma 05-08-1370. 

Mijchael ketelaar zv Henricus van Hedechusen beloofde aan ....... 

....... ketelaar waarschijnlijk een geldbedrag of hoeveelheid koren. 

 

Mijchael (dg: filius) cacabarius filius Henrici de Hedechusen 

promisit super omnia ....... ....... cacabario (de rest van dit 

contract, 1 regel, is onleesbaar). 

 

1175 f. 233v. scan 1175_233-V. 

 Quinta post Sixti: donderdag 08-08-1370. 

 

BP 1175 f 233v 01 do 08-08-1370. 

Gerardus zv Henricus van Uden vroeg aan zijn vader om toestemming 

buiten het huis etc. te mogen gaan van zijn vader. Voornoemde 

Henricus gaf aan zijn zoon alle goederen die voornoemde Gerardus 

verworven had na overlijden van zijn moeder Eefsa. 

 

Gerardus filius Henrici de Uden instanter supplicavit dicto 

Henrico suo patri quatenus sibi daret licentiam recedendi de domo 

etc dictus Henricus annuens petitioni dicti Gerardi dedit sibi 

liberam licentiam recedendi sub debito modo emancipacionis 

dictusque Henricus omnia et singula bona mobilia (dg: h) et 

immobilia hereditaria atque parata que dictus Gerardus post mortem 

Eefse sue matris acquisiverat quocumque locorum dicto Gerardo 

nomine emancipacionis tradidit et assignavit etc. Testes G et 

Sijmon datum quinta post Sixti. 

 

BP 1175 f 233v 02 do 08-08-1370. 

Arnoldus zv Leonius van der Heijden beloofde aan Gerardus Bocke 14½ 

mottoen, 1 mottoen voor 50 vlieguten gerekend, met Kerstmis 

aanstaande (wo 25-12-1370) te betalen. 

 

Arnoldus #filius Leonii# van der Heijden promisit Gerardo Bocke 

quatuordecim et dimidium mottoen vel pro quolibet quinquaginta 

flieghuijt ad nativitatis Domini proxime persolvendos. Testes 

Wolph et Straten datum ut supra. 

 

BP 1175 f 233v 03 do 08-08-1370. 

Hermannus gnd Wijnkens soen en Willelmus gnd Uden soen beloofden aan 

hr Henricus Bocke, tbv hem, hr Conrardus van Driel en Johannes van 

den Werve, 13 pond geld met Pasen aanstaande (zo 06-04-1371) te 

betalen. 

 

Hermannus dictus Wijnkens soen et Willelmus dictus Uden soen 

promiserunt domino Henrico Bocke ad opus sui et ad opus domini 

Conrardi de Driel et Iohannis van den Werve seu ad opus alterius 

eorundem XIII libras monete ad pasca proximum persolvendas. Testes 
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datum ut supra. 

 

BP 1175 f 233v 04 do 08-08-1370. 

Johannes Polslauwer beloofde aan voornoemde hr Henricus Bocke, tbv 

hem, hr Conrardus van Driel en Johannes van den Werve, 15 pond geld 

met Pasen aanstaande (zo 06-04-1371) te betalen. 

 

Johannes Polslauwer promisit dicto domino Henrico ut supra XV 

libras monete ad pasche proximum persolvendas. Testes datum ut 

supra. 

 

BP 1175 f 233v 05 do 08-08-1370. 

Hr Fredericus gnd Widerech van Gravia, .... ... Elisabeth, Henricus 

van Zegheworpe en Henricus molenaar van Herlaer beloofden aan 

Johannes van Tula 114½ dobbel mottoen geld van Vilvoorde met Sint-

Martinus aanstaande (ma 11-11-1370) te betalen. 

 

Dominus Fredericus dictus Widerech de Gravia #.... ... Elisabeth# 

Henricus de Zegheworpe et Henricus multor de Herlaer promiserunt 

Johanni de Tula CXIIII et dimidium dobbel mottoen monete Filf ad 

Martini proximum persolvendos. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 233v 06 do 08-08-1370. 

Woltherus gnd Coppelman beloofde aan Elisabet dvw Lambertus van der 

After een lijfrente van 20 pond geld waarmee rogge wordt gekocht, een 

helft met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan te betalen, gaande 

uit al zijn goederen in Den Bosch. 

 

Woltherus dictus Coppelman promisit super omnia se daturum 

Elisabet filie quondam Lamberti van der After vitalem pensionem 

viginti librarum monete #pro qua siligo emetur# anno quolibet ad 

eius vitam mediatim Domini et mediatim Johannis ex omnibus suis 

bonis #et in Busco tradere# et cum mortuus fuerit etc. Testes 

Wolterus et Sijmon datum ut supra. 

 

BP 1175 f 233v 07 do 08-08-1370. 

Goddinus van Lijttoijen zvw Henricus Veren Heilwigen soen gaf uit aan 

Goessuinus Moedel zvw? Bernardus van Loen (1) 4 hont land in 

Lithoijen, ter plaatse gnd die Langbeemden, tussen kvw Johannes gnd 

Bijeken enerzijds en kv Heilwigis gnd Peters anderzijds, (2) 2 hont 

land in Lithoijen, ter plaatse gnd den Esche Bergen, tussen kvw 

Henricus gnd van den Waij enerzijds en Reijnerus zv Bernardus gnd 

Reijners soen anderzijds, met de sloten en zegedijk die bij deze 6 

hont behoren en onderhouden moeten worden; de uitgifte geschiedde 

voor een n-erfcijns van 4 pond geld, met Lichtmis in Den Bosch te 

betalen. Ter meerdere zekerheid stelde voornoemde Goessuinus tot 

onderpand 3½ hont land, in Lithoijen, ter plaatse gnd die? Esche 

Berg, tussen voornoemde Goessuinus enerzijds en Herzewijdis dvw 

Wautgherus anderzijds. 

 

Goddinus de (dg: Lijtte q) Lijttoijen filius quondam Henrici Veren 

Heilwigen soen quatuor hont terre ad se spectantia sita in 

parochia de Lijttoijen in loco dicto die Langbeemde inter 

hereditatem (dg: J) liberorum quondam Iohannis dicti Bijeken ex 

uno et hereditatem liberorum Heilwigis dicte Peters ex alio atque 

duo hont terre ipsius Goddini sita in dicta parochia in loco dicto 

den Essche Berghen inter hereditatem liberorum quondam Henrici 

dicti (dg: Waijman) #van den Waij# ex uno et hereditatem Reijneri 

filii Bernardi dicti Reijners soen ex alio (dg: ut dicebat dedit 

ad hereditarium censum) cum fossatis et Zegedike ad dicta sex (dg: 

j) hont terre spectantibus ut dicebat dedit ad hereditarium censum 
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Goessuino Moedel filio ?quondam Bernardi de Loen ab eodem 

hereditarie possidenda pro hereditario censu IIIIor librarum monete 

dando dicto Goddino hereditarie purificatione ex premissis et in 

Busco tradere ex premissis promittens warandiam et aliam 

obligationem deponere exceptis dictis fossatis et Zegedike quos 

idem Goessuinus conservabit quod dicto Goddino ullum dampna exinde 

eve[niant] et alter repromisit et ad maiorem securitatem 

solucionis dicti census #dictus Goessuinus# tria et dimidium hont 

terre ad se spectantia sita in dicta parochia in dicto loco ?die 

Essche Berch vocato inter hereditatem dicti Goessuini ex uno et 

hereditatem Herzewijdis filie quondam Wautgheri ex alio (dg: p) ut 

dicebat ad pignus imposuit. [Testes] Wouterus de Erpe et Sijmon 

datum ut supra. 

 

BP 1175 f 233v 08 do 08-08-1370. 

.......us Monic en zijn vrouw Elisabeth gnd Scaeps beloofden aan 

Andreas Raventeer 14½ dobbel mottoen met Sint-Martinus aanstaande (ma 

11-11-1370) te betalen. 

 

.......us Monic et Elisabeth dicta Scaeps eius uxor promiserunt 

Andree Raventeer XIIII et dimidium dobbel mottoen ad Martini 

proximum persolvendos. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 233v 09 do 08-08-1370. 

Clementia gnd Clamens dvw Martinus van Boerde beloofde aan haar 

natuurlijke zoon Johannes 25 dobbel mottoen na maning te betalen. 

 

[Cleme]ntia dicta Clamens filia quondam Martini de Boerde promisit 

Johanni suo filio naturali XXV dobbel mottoen ad monitionem 

persolvendos. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 233v 10 do 08-08-1370. 

Johannes Proefst van Bucstel, Gerardus nzvw hr Gerardus van Bucstel, 

Wolterus van Oerle, Henricus Kelner en Henricus gnd Rode beloofden 

aan Elisabeth dvw Lambertus van der After, Woltherus gnd Coppelman en 

Emondus zvw Thomas snijder 220 pond, geld waarmee rogge en bier 

worden gekocht, met Sint-Laurentius over 1 jaar (zo 10-08-1371) te 

betalen. 

 

Johannes Proefst de Bucstel Gerardus filius naturalis quondam 

domini Gerardi de Bucstel Wolterus de Oerle Henricus Kelner et 

Henricus dictus Rode promiserunt Elisabeth filie quondam Lamberti 

van der After Wolthero dicto Coppelman et Emondo filio quondam 

Thome sartori IIc et XX libras monete pro qua siligo et cervisia 

ementur a Laurencio proxime futuro ultra annum persolvendas. 

Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 233v 11 do 08-08-1370. 

Voornoemde 5 schuldenaren beloofden aan Wolterus Coppelman 110 pond, 

geld waarmee rogge wordt gekocht, met Sint-Laurentius over 1 jaar (zo 

10-08-1371) te betalen. 

 

Dicti quinque debitores promiserunt Woltero Coppelman C et X 

libras monete pro qua siligo emetur a Laurencio proxime ultra 

annum persolvendas. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 233v 12 do 08-08-1370. 

Johannes Proefst beloofde de anderen schadeloos te houden van 

voornoemde twee beloften. 
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Johannes Proefst promisit alios indempnes servare a dictis duabus 

promissionibus. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 233v 13 do 08-08-1370. 

Emondus zvw Thomas snijder van Ghemert en Wolterus Coppelman droegen 

over aan Johannes Proefst 50 pond, 50 pond en 500 pond (dg: geld) 

......., beloofd aan voornoemde Emondus tbv hem en voornoemde 

Wolterus door Willelmus van Bucstel, met adjusticatie. 

 

[Emondus] filius quondam Thome sartoris de Ghemert et Wolterus 

Coppelman quinquaginta libras quinquaginta libras et quingentas 

libras (dg: monete) #.......# promissas dicto Emondo ad opus sui 

et ad opus dicti Wolteri q a Willelmo de Bucstel prout in litteris 

legitime supportaverunt Johanni Proefst cum litteris et jure #et 

adiusticatione#. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 233v 14 do 08-08-1370. 

Arnoldus van Haenwijc en Mijchael van Haenwijc beloofden aan 

Elisabeth dvw Johannes van Uden 2 last haring met Lichtmis aanstaande 

(zo 02-02-1371) in Den Bosch te leveren. 

 

Arnoldus de Haenwijc et Mijchael de Haenwijc promiserunt Elisabeth 

filie quondam Johannis de Uden duo last allecium ad purificationis 

proxime persolvenda et in Busco tradenda. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 233v 15 do 08-08-1370. 

Voornoemde Elisabeth droeg over aan Willelmus van Gheffen molenaar de 

helft van een huis en erf in Den Bosch, in de Vughterstraat, tussen 

erfgoed van Johannes Somer enerzijds en erfgoed van Henricus Becker 

en Willelmus van der Haghen anderzijds, belast met cijnzen. 

 

Dicta Elisabeth cum tutore medietatem domus et aree site in Busco 

in vico Vuchtensi inter hereditatem Johannis Somer ex uno et 

hereditatem Henrici Becker et Willelmi van der Haghen ex alio ut 

dicebat hereditarie supportavit Willelmo de Gheffen multori 

promittens #cum tutore# warandiam et obligationem deponere 

exceptis censibus exinde solvendis. Testes ?Gerardus et Sijmon 

datum ut supra. 

 

BP 1175 f 233v 16 do 08-08-1370. 

Martinus Berwout verklaarde dat zijn moeder Mechtildis aan hem al het 

geld heeft betaald, dat zij hem bij emancipatie beloofd had. 

 

Martinus Berwout palam recognovit sibi Mechtildem eius matrem 

plenarie persolvisse totam pecuniam #paratam# (dg: atque omnia 

bona quas) dicta Mechtildis sibi nomine emancipationis promiserat 

clamans inde quitam. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 233v 17 do 08-08-1370. 

Johannes Wrede van Herpen, zijn broer Rutgerus en Willelmus Eelkini 

ontvingen van Theodericus zv Johannes gnd Bathen soen 75 mottoen die 

voornoemde Theodericus aan hen beloofd had. 

 

Johannes Wrede de Herpen Rutgerus eius frater et Willelmus Eelkini 

palam recognoverunt sibi Theodericum filium Iohannis dicti Bathen 

soen #persolvisse# LXXV mottoen quos dictus Theodericus dictis 

Johanni Rutghero et Willelmo seu eorum alteri promiserat ut 

dicebat. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 233v 18 do 08-08-1370. 

Reijnkinus nzvw Henricus gnd Vluge droeg over aan Egidius gnd 
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Scoerwegghe zvw Willelmus Scoerwegghe de helft van een huis en erf in 

Den Bosch, in de Kerkstraat, tussen erfgoed van kv Henricus gnd 

Noijden enerzijds en erfgoed van Agnes gnd van Avenyoen anderzijds, 

welke helft voornoemde wijlen Henricus aan voornoemde Reijnkinus in 

zijn testament had nagelaten. 

 

Reijnkinus filius quondam naturalis Henrici dicti Vluge medietatem 

ad se spectantem domus et aree site in Busco in vico ecclesie 

inter hereditatem liberorum Henrici dicti Noijden ex uno et 

hereditatem Agnetis dicte de Avenyoen ex alio quam dictus quondam 

Henricus dicto (dg: Rijx) Reijnkino in suo testamento legaverat ut 

dicebat hereditarie supportavit Egidio dicto Scoerwegghe filio 

quondam Willelmi Scoerwegghe promittens ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 233v 19 do 08-08-1370. 

Willelmus zv Andreas van Straten en Mijchael die Langhe beloofden aan 

hr Gerardus Cop priester 8 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis 

aanstaande (zo 02-02-1371) te leveren. 

 

Willelmus filius Andree de Straten et Mijchael die Langhe 

promiserunt domino Gerardo Cop presbitro octo modios siliginis 

mensure de Busco ad purificationis proxime persolvendos. Testes 

datum ut supra. 

 

BP 1175 f 233v 20 do 08-08-1370. 

(dg: Hilla dvw Petrus). 

 

(dg: Hilla filia quondam Petri). 

 

BP 1175 f 233v 21 do 08-08-1370. 

Baudekinus van Alem, Johannes Erenbrechts soen van Kessel, Ludovicus 

zvw Ludovicus van Kessel en Wolphardus van Ghiessen beloofden aan 

Henricus Jozollo 12 oude schilden met Sint-Martinus aanstaande (ma 

11-11-1370) te betalen. 

 

Baudekinus de Alem Johannes Erenbrechts soen de Kessel Ludovicus 

filius quondam Ludovici de Kessel Wolph de Ghiessen promiserunt 

Henrico Iozollo XII aude scilde ad Martini proxime persolvenda 

(dg: pena II). Testes Wolph et Sijmon datum ut supra. 

 

BP 1175 f 233v 22 do 08-08-1370. 

Arnoldus Veer en Gerardus van Uden beloofden aan Willelmus Becker van 

Ghorichem 23 dobbel mottoen met Sint-Lambertus aanstaande (di 17-09-

1370) te betalen. 

 

Arnoldus Veer (dg: de Hpe H) et Gerardus de Uden promiserunt 

Willelmo Becker de Ghorichem XXIII dobbel mottoen ad Lamberti 

proximum persolvendos. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 233v 23 do 08-08-1370. 

Petrus van Hoculem ontving van zijn broer Zibertus 8 mottoen in 

afkorting van het geld dat hij hem verschuldigd is. 

 

Petrus de Hoculem recognovit sibi Zibertum suum fratrem 

persolvisse VIII mottoen in abbreviationem pecunie quam sibi debet 

ut dicebat. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 233v 24 do 08-08-1370. 

Arnoldus Hake beloofde aan Bartholomeus zv Wedigo van den Hovel 25 

dobbel mottoen met Sint-Remigius (di 01-10-1370) en 50 dobbel mottoen 
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met Sint-Martinus aanstaande (ma 11-11-1370) te betalen. 

 

Arnoldus Hake promisit Bartholomeo filio Wedigonis van den Hovel 

XXV dobbel mottoen ad Remigii atque L dobbel mottoen ad (dg: 

nativitatis) Martini proxime persolvendos. Testes Wolph et Straten 

datum ut supra. 

 

BP 1175 f 233v 25 do 08-08-1370. 

Gerardus zvw Arnoldus van Herlaer van Roesmalen en Henricus zv 

Willelmus Keijser beloofden aan Hubertus van Goubordingen 9½ mud 

rogge, Bossche maat, en 30 loet pepers met Lichtmis aanstaande (zo 

02-02-1371) in Den Bosch te leveren. 

 

Gerardus filius quondam Arnoldi de Herlaer de Roesmalen Henricus 

filius Willelmi Keijser promiserunt Huberto de Goubordingen novem 

et dimidium modios siliginis mensure de Busco et XXX loet pepers 

ad purificationem proxime persolvendos #et in Busco tradendos#. 

Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 233v 26 do 08-08-1370. 

Arnoldus zv Johannes van den ..se van Bucstel, Godefridus zv 

Boudewinus van de Molengrave, hr Gerardus investiet van de kerk van 

Boxtel en Nijcholaus? van Dueren beloofden aan Henricus Jozollo 44 

oude schilden met Sint-Bartholomeus aanstaande (za 24-08-1370; 16 

dgn) te betalen op straffe van 1. 

 

Arnoldus filius Johannis van den ..se de Bucstel Godefridus filius 

Boudewini van de Molengrave et dominus Gerardus investitus 

ecclesie de Bucstel Nijcholaus? de Dueren promiserunt Henrico 

Jozollo etc (dg: XLIIII) XLIIII aude scilde ad Bartholomei proxime 

persolvenda pena I. Testes Wolphardus et Gerardus datum ut supra. 

 

BP 1175 f 233v 27 do 08-08-1370. 

De broers Wellinus en Johannes, kv Godefridus gnd Rike, beloofden aan 

Henricus Jozollo 24 oude schilden met Sint-Remigius aanstaande (di 

01-10-1370; 23+30+1=54 dgn) te betalen op straffe van 1. 

 

Wellinus et Johannes fratres liberi Godefridi dicti Rike 

promiserunt Henrico Jozollo XXIIII aude scilde ad Remigii proxime 

persolvenda pena I. Testes datum ut supra. 

 

1175 f. 234r. scan 1175_234-R. 

 In vigilia Laurencii: vrijdag 09-08-1370. 

 Secunda post Laurentii: maandag 12-08-1370. 

 

BP 1175 f 234r 01 do 08-08-1370. 

Henricus Wergharen verkocht aan Johannes gnd Otten soen van Dijnther, 

tbv hem voor een helft en voor de andere helft tbv nkv hr Arnoldus 

van der Sporct, een b-erfcijns van 5 pond geld die Johannes Wilde aan 

voornoemde Henricus beloofd had, met Sint-Remigius te betalen, gaande 

uit een kamp van ongeveer 5? bunder, in Berlicum, ter plaatse gnd 

Sporkt, in een kamp dat was van wijlen Henricus gnd Noet van 

Middelrode, welke cijns belast was met 18 oude groten. Henricus zv 

voornoemde Henricus Wergharen deed afstand. 

 

Henricus Wergharen hereditarium censum quinque librarum monete 

quem Johannes Wilde dicto Henrico dare et solvere promiserat 

hereditarie Remigii ex quodam campo qu....... bonaria terre vel 

paulo plus continente sito in parochia de Berlikem ad locum dictum 

Sporct in quodam campo qui fuerat quondam Henrici dicti (dg: . 

Noet) Noet de Middelrode prout in litteris hereditarie vendidit 
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Johanni dicto Otten soen de Dijnther (dg : cum litteris et j) ad 

opus sui et ad opus puerorum naturalium domini Arnoldi van der 

Sporct #ab eodem Johanne unam medietatem et a dictis pueris 

alteram medietatem dicti census possidendas# cum litteris et jure 

promittens ratam servare et obligationem (dg: ex) in dicto censu 

deponere exceptis XVIII aude grossis ex dicto censu quinque 

librarum de jure solvendis. Quo facto Henricus filius dicti 

Henrici Wergharen super premissis et jure ad opus dictorum 

Johannis et puerorum naturalium renunciavit promittens ratam 

servare. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 234r 02 vr 09-08-1370. 

Willelmus gnd van Hamfelt verkocht aan Theodericus gnd Rover zvw 

Bernardus van Oijen een b-erfcijns van 4 pond 15 schelling geld, die 

Elizabeth wv Boudewinus gnd van der Hoeven aan voornoemde Willelmus 

beloofd had, een helft te leveren met Kerstmis en de andere helft met 

Sint-Jan, gaande uit 2 kamers met ondergrond, die waren van Henricus 

gnd Lotselenberch, in Den Bosch, in een straat die loopt voor het 

gasthuis dat wijlen Johannes gnd Thonijs Vinsot bouwde, tussen 

erfgoed dat was van Wellinus van Os enerzijds en erfgoed dat was van 

Everardus van den Water anderzijds, strekkend van voornoemde straat 

achterwaarts tot aan de stroom. 

 

Willelmus dictus de Hamfelt hereditarium censum qatuor librarum et 

quindecim solidorum monete (dg: so) quem Elizabeth relicta quondam 

Boudewini dicti van der Hoeven cum suo tutore promisit se daturam 

et soluturam dicto Willelmo hereditarie mediatim Domini et 

mediatim Johannis ex duabus cameris et earum fundis que fuerant 

Henrici dicti Lotselenberch sitis in Busco in vico tendente ante 

hospitale quod construxit Johannes dictus quondam Thonijs Vinsot 

inter hereditatem que fuerat Wellini de Os ex uno et inter 

hereditatem que fuerat Everardi van den Water ex alio tendentibus 

a dicto vico retrorsum ad aquam ibidem fluentem (dg: ut dicebat) 

prout in litteris hereditarie vendidit Theoderico dicto Rover 

filio quondam (dg: qu) Bernardi de Oijen supportavit cum litteris 

et jure promittens ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes Rodolphus et Straten datum in vigilia Laurentii. 

 

BP 1175 f 234r 03 vr 09-08-1370. 

Willelmus van Hanfelt verkocht aan Theodericus Rover zvw Bernardus 

van Oijen een huis en tuin in Den Bosch, naast die Bazeldonkse Brug, 

tussen het gasthuis dat was van wijlen Antonius Vinsot enerzijds en 

een steeg die Everardus van den Water verworven had van de stad Den 

Bosch anderzijds, met de helft van een ledig erfgoed aldaar, 13 voet 

breed, strekkend van de straat achterwaarts tot aan het water, welk 

huis, tuin en helft voornoemde Willelmus in cijns gekregen had van 

broeder Menso prior van het klooster Porta Celi bij Den Bosch van de 

orde van Sint-Willelmus, voor zich en voor hr Arnoldus gnd Meelman 

investiet van de kerk van de Begijnen in Den Bosch als executores 

testamenti van voornoemde wijlen Antonius Vinsot, belast met cijnzen 

zoals in de brieven. 

 

Willelmus de Hanfelt domum et ortum situm in Busco iuxta pontem 

dictum die Bazeldoncsche Brugge inter (dg: hereditatem) hospitale 

quod fuerat (dg: dicti) quondam Antonii Vinsot ex uno et inter 

quandam stegam quam Everardus van den Water erga oppidum de Busco 

acquisiverat ex alio latere cum medietate cuiusdam vacue 

hereditatis site ibidem tredecim pedatas in latitudine continentis 

tendentis a platea ibidem retrorsum ad aquam ibidem quos domum 

ortum et medietatem dictus Willelmus erga fratrem Mensonem priorem 

conventus de Porta Celi prope Busco ordinis beati Willelmi pro se 
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ipso atque pro domino Arnoldo dicto Meelman investito ecclesie 

beghinarum in Busco tamquam executoribus testamenti seu ultime 

voluntatis dicti quondam Antonii Vinsot ad censum acquisiverat 

prout in litteris hereditarie (dg: supportavit) #vendidit# 

Theoderico Rover filio quondam Bernardi de Oijen cum litteris et 

jure promittens ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere exceptis censibus in dictis litteris contentis. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 234r 04 vr 09-08-1370. 

Willelmus zv Willelmus van Hanvelt verwerkte zijn recht tot 

vernaderen. 

 

Willelmus filius Willelmi de Hanvelt prebuit et reportavit. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 234r 05 vr 09-08-1370. 

Voornoemde Theodericus Rover beloofde voornoemde Willelmus zv 

Willelmus van Hanvelt schadeloos te houden ivm beloften door 

voornoemde Willelmus gedaan aan broeder Menso prior van Porta Celi en 

Elizabeth wv Boudewinus van der Hoeven, van voornoemd huis, tuin en 

helft. 

 

Dictus Theodericus Rover promisit super omnia habita et habenda 

dictum Willelmum indempnem servare ab omnibus dampnis sibi 

evenientibus seu eventuris occacione quarumcumque promissionum 

factarum (dg: quibuscumque .. personis) #fratri Mensoni priori de 

Porta Celi et Elizabeth relicta quondam Boudewini van der (dg: 

Water) Hoeven# a dicto Willelmo (dg: dicte) de domo orto #et# 

medietate supradictis. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 234r 06 vr 09-08-1370. 

Mr Henricus van Berkel droeg over aan Theodericus Ywani, tbv het 

Geefhuis in Den Bosch, een b-erfcijns van 6 pond geld, met Epiphanie 

te betalen, gaande uit 40 pond b-erfrente die eertijds hr Gerardus 

van Lone ridder, zijn broer Ghisbertus van Lone, hr Goessuinus ridder 

zv hr ....... ridder, Willelmus bv voornoemde hr Gossuinus en 

Wellinus zv Hilla aan Raso van Baex beloofd hadden, en welke cijns 

van 6 pond voornoemd geld Heijlzoeta gnd van Berkel gekocht had van 

Jutta dvw voornoemde Raso van Baex, en welke cijns aan voornoemde mr 

Henricus gekomen was na overlijden van voornoemde Heijlzoeta, zijn 

tante. 

 

Magister Henricus de Berkel annuum et hereditarium censum sex 

librarum monete dandum et solvendum annuatim et hereditarie in 

festo epyphanie Domini ex quadraginta libris [annui] et perpetui 

redditus quas olim dominus Gerardus de Lone miles Ghisbertus de 

(dg: Loe) Lone eius frater dominus Goessuinus miles filius domini 

(dg: d) ....... militis Willelmus frater dicti domini Gossuini et 

Wellinus filius Hille Rasoni dicto de Baex solvere promiserant 

annuatim et hereditarie et quem censum sex librarum dicte monete 

Heijlzoeta dicta quondam de Berkel erga Juttam filiam quondam 

Rasonis de Baex predicti emendo acquisiverat prout in litteris et 

quem censum sex librarum antedictus magister Henricus sibi de 

morte dicte Heijlzoete sue matertere successione advolutam esse et 

sibi mediante [divisione hereditaria prius] habita inter ipsum et 

suos in hoc coheredes in partem cessisse dicebat hereditarie 

supportavit Theoderico Ywani ad opus mense sancti spiritus in 

Busco ....... ....... ....... cum litteris et jure promittens 

ratam servare et obligationem #et impeticionem# ex parte sui et 

quorumque heredum dicte quondam Heijlzoete deponere. Testes datum 
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supra. 

 

BP 1175 f 234r 07 vr 09-08-1370. 

Johannes van Macharen, zijn zoon Cristianus en Bernardus die Goede 

beloofden aan Mechtildis van Uden 16 pond geld met Sint-Remigius 

aanstaande (di 01-10-1370) te betalen op straffe van 8 pond. 

 

(dg: Berni) Johannes de Macharen Cristianus eius filius Bernardus 

die Goede promiserunt Mechtildi de Uden XVI libras monete ad 

Remigii proxime persolvendas sub pena VIII librarum. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 234r 08 vr 09-08-1370. 

Nijcholaus zvw Nijcholaus zv Johannes gnd Maes soen droeg over aan 

Johannes Coninc alle goederen die aan hem gekomen waren na overlijden 

van zijn grootmoeder Cristina evw voornoemde Johannes Maes en na 

overlijden van Johannes bv voornoemde Nijcholaus. 

 

Nijcholaus filius quondam Nij filii Johannis dicti Maes soen omnia 

et singula bona #hereditaria et parata# sibi de morte quondam 

Cristine (dg: rel) uxoris dicti quondam Johannis Maes soen sue 

avie atque de morte quondam (dg: qu) Johannis fratris dicti 

Nijcholai successione advoluta quocumque locorum consistentia sive 

sita ut dicebat hereditarie supportavit Johanni Coninc promittens 

ratam servare. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 234r 09 vr 09-08-1370. 

Arnoldus Liben soen verkocht aan Willelmus Loijen een erfpacht van ½ 

mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande 

uit 4 lopen roggeland, in Boxtel, ter plaatse gnd Liemde, tussen 

Johannes Rutghers soen enerzijds en Johannes van Meijelsfort 

anderzijds. 

 

Arnoldus Liben soen hereditarie vendidit Willelmo Loijen 

hereditariam paccionem (dg: un) dimidii modii isliginis mensure de 

Busco solvendam hereditarie purificatione et in Busco tradendam ex 

quatuor lopinatis terre siliginee dicti venditoris sitis in 

parochia de Buxstel ad locum dictum Lijende inter hereditatem 

Johannis Rutghers soen ex uno et inter Johannis de Meijelsfort ex 

alio ut dicebat promittens (dg: ratam s) warandiam (dg: s) 

#questionem# et #aliam# obligationem deponere promisit insuper 

sufficientem facere. Testes datum. 

 

BP 1175 f 234r 10 vr 09-08-1370. 

Johannes Cortroc zvw Willelmus gnd Cortroc verkocht aan Willelmus 

Mijnnemere een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis 

in Den Bosch te leveren, gaande uit de helft van een hoeve die was 

van Rutgherus van Kessel schoonvader van verkoper, gnd Scheivels 

Heuvel, in Nuland, ter plaatse gnd Hees, reeds belast met de 

hertogencijns. 

 

Johannes Cortroc filius quondam Willelmi dicti Cortroc hereditarie 

vendidit Willelmo Mijnnemere hereditariam paccionem unius modii 

siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie purificatione et 

in Busco tradendam ex medietate ad se spectante (dg: di) unius 

mansi qui fuerat Rutgheri de Kessel soceri dicti venditoris dicti 

(dg: quondam) communiter Sceijvels Hoevel siti in parochia de 

Nuwelant in loco dicto Heze atque ex attinentiis dicte 

[medietat]is ut dicebat (dg: he) promittens warandiam et 

questionem proximitatis et aliam obligationem deponere exceptis 

censu domini ducis exinde prius solvendo promisit insuper super 
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omnia sufficientem facere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 234r 11 vr 09-08-1370. 

Theodericus Ywani procurator van het Geefhuis in Den Bosch beloofde 

aan Johannes van Zide, Jordanus van Hoculem, Bodo zvw Godefridus 

Dunnecop en Jacobus gnd Cop Govije, executores testamenti van wijlen 

Elijas van Zittert bakker, dat het Geefhuis hen zal vrijwaren van 

alle aanspraken door erfg vw voornoemde Elijas en zijn vrouw Beatrix 

wegens de executie van het testament. 

 

Theodericus Ywani procurator mense sancti spiritus in Busco cum 

consensu et voluntate provisorum dicte mense promisit (dg: super 

..) ut debitor principalis ex parte et nomine mense sancti 

spiritus predicte (dg: quod ip) Johanni de Zide (dg: Joh) Jordano 

de Hoculem Bodoni filio quondam Godefridi Dunnecop et Jacobo dicto 

Cop Govije executoribus testamenti quondam Elije de Zittert 

pistoris ut dicebat quod dicta mensa et eius bona omnia dictis 

executoribus ab omnibus dampnis (dg: dictis) ipsis occacione 

executationis dicti testamenti et quorumcumque bonorum dicti 

quondam Elije et a quibusque heredibus dicti quondam Elije et 

Beatricis uxoris dicti quondam Elije evenientibus seu eventuris 

quovismodo quitabit et indempnes servabit. Testes datum supra. 

erunt 4 littere. 

 

BP 1175 f 234r 12 ma 12-08-1370. 

Gerardus van Boemel wollenklerenwever droeg over aan zijn zoon 

Theodericus het vruchtgebruik in een huis70 en erf in Den Bosch, in 

de Kolperstraat, tussen erfgoed van Hermannus Sticker enerzijds en 

erfgoed van Franco gnd Luborghen anderzijds, welk huis en erf 

voornoemde Gerardus gekocht had van Woltherus van Beckennorden 

timmerman en zijn schoonzoon Everardus zvw een zekere Ebbeken. 

 

Gerardus de Boemel textor laneorum suum usufructum etc quem et 

quod habuit etc in domo et area sitis in Busco in vico dicto 

Colperstrate inter hereditatem Hermanni Sticker et inter 

herditatem Franconis dicti Luborghen quas domum et aream dictus 

Gerardus erga Wolterum de [71Beckennorden car]pentarium et 

Everardum filium quondam dicti Ebbekens eius generum emendo 

acquisiverat prout in litteris hereditarie supportavit Theoderico 

suo filio promittens ratam servare. Testes Straten et Gerardus 

datum secunda post Laurentii. 

 

BP 1175 f 234r 13 di 13-08-1370. 

Johannes zv Henricus gnd Bloijs van Zeelst en Johannes van den Berghe 

van Tongeren szv voornoemde Henricus, tevens voor erfg van Henricus, 

deden tbv Theodericus gnd Stout schoenmaker en zijn zuster Agnes 

afstand van (1) een erfpacht van ½ mud rogge, Bossche maat, met Sint-

Andreas in Den Bosch te leveren, welke pacht Cristina wv Willelmus 

gnd van den Hulze gekocht had van Woltherus gnd Emmen soen van 

Helvoert, (2) de helft van een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche 

maat, met Sint-Andreas in Den Bosch te leveren, welke pacht Cristina 

ev Henricus gnd Bloijs van Zeelst verworven had van Walterus gnd 

Backe van Lemersvelt, (3) een erfpacht72 van 1 mud rogge, Bossche 

maat, uit een erfpacht van 3 mud rogge, gaande uit de helft van een 

windmolen in Schijndel en de helft van een watermolen gnd ter Steen, 

in Berlicum, ter plaatse gnd Middelrode, welke pacht voornoemde 

                         
70 Zie → BP 1175 f 234v 05 di 13-08-1370, verkoop van dit huis. 
71 Aanvulling op basis van BP 1175 f 234v 05. 
72 Zie → BP 1181 p 089r 02 do 10-01-1398, overdracht van de helft in 

deze pacht. 
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Henricus Bloijs gekocht had van Arnoldus zvw Egidius van Ghele en 

Ywanus van Vauderic. 

 

Johannes filius Henrici (dg: he) dicti Bloijs de Zeelst et 

Johannes van den Berghe de Tongeren gener dicti Henrici pro se et 

pro quibuscumque heredibus dicti Henrici? super hereditaria 

paccione dimidii modii siliginis mensure de Busco solvenda 

hereditarie Andree apostoli et in Busco tradenda quam paccionem 

Cristina [relicta] quondam Willelmi dicti van den Hulze erga 

Woltherum dictum Emmen soen de Helvoert emendo acquisiverat prout 

in litteris atque super medietate hereditarie paccionis unius 

modii siliginis mensure de Busco solvende hereditarie Andree et in 

Busco tradende (dg: ex quodam manso terre) quam paccionem unius 

modii dicte mensure (dg: dicta) Cristina uxor Henrici dicti Bloijs 

de Zeelst erga Walterum dictum Backe de Lemersvelt acquisiverat 

emendo prout .. ..... ........ atque super hereditaria paccione 

unius modii siliginis mensure de Busco de hereditaria paccione 

trium modiorum siliginis dicte mensure solvenda hereditarie 

....... ....... in Busco tradenda ex medietate molendini venti 

consistentis in Scijnle atque ex medietate molendini aquatilis 

dicti communiter ter Steen consistentis in parochia de [Berlikem 

ad] locum dictum Middelrode atque ex attinentiis dictarum 

medietatum dictorum molendinorum predictorum singulis et universis 

quam paccionem trium modiorum ....... dicte mensure dictus 

Henricus Bloijs erga Arnoldum filium quondam Egidii de Ghele et 

Ywanum de Vauderic emendo ....... ....... ....... ....... atque 

super toto jure ipsis et heredibus quibuscumque dicti Henrici in 

premissis competente (dg: ad opus h heredum ?antedicti) seu post 

decessum dicti ....... ....... ....... ....... Cristine sue uxoris 

competituro in premissis ad opus (dg: heredum dicte Cristine) 

#Theoderici dicti Stout sutoris et Agnetis sue sororis# 

hereditarie renunciaverunt promittentes ....... ....... ....... 

....... ....... ....... et quod ipsi quoscumque heredes dicti 

Henrici semper tales habebunt quod non presument se jus in 

premissis habere. Testes Rodolphus et Sijmon datum tercia post 

[Laurencii]. 

 

1175 f. 234v. scan 1175_234-V. 

 Tercia post Laurentii: dinsdag 13-08-1370. 

 Sabbato post assumptionem: zaterdag 17-08-1370. 

 

BP 1175 f 234v 01 di 13-08-1370. 

Theodericus Stout schoenmaker en Willelmus zv Nijcholaus van den 

Arennest en zijn vrouw Agnes dvw Arnoldus Stout, tevens namens erfg 

van Cristina wv Willelmus van der Huls, deden tbv erfg van Henricus 

Bloijs afstand van (1) een erfpacht van 2 mud rogge, Bossche maat, 

uit een erfpacht van 3 mud rogge Bossche maat, met Lichtmis in Den 

Bosch te leveren, gaande uit de helft van de windmolen in Schijndel 

en de helft van de watermolen gnd te Steen in Berlicum, ter plaatse 

gnd Middelrode, welke pacht van 3 mud rogge Henricus gnd Bloijs van 

Zeelst gekocht had van Arnoldus zvw Egidius van Ghele en Ywanus van 

Vauderic, (2) de helft van een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche 

maat, met Sint-Andreas in Den Bosch te leveren, gaande uit (2a) een 

hoeve van Walterus gnd Backe van Lemersvelt, in Venloen, (2b) een 

beemd van voornoemde Walterus, in Oisterwijk, ter plaastse gnd 

Udenhout, naast hr Johannes van Loen priester, welke pacht voornoemde 

Henricus Bloijs gekocht had van voornoemde Walterus Backen, (3) een 

erfpacht van ½ mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te 

leveren, welke voornoemde Henricus Bloijs gekocht had van Johannes zv 

Johannes gnd Greven soen van Loen bij Eersel, (4) een erfpacht van ½ 

mud rogge, Bossche maat, met Sint-Andreas in Den Bosch te leveren, 
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welke pacht voornoemde Henricus Bloijs gekocht had van Gerardus gnd 

Valke, (5) een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis 

in Den Bosch te leveren, welke pacht voornoemde Henricus Bloijs 

gekocht had van Johannes zv Johannes gnd Meijart van Miersfelt. 

 

Theodericus Stout sutor et Willelmus filius Nijcholai van den 

Arennest maritus legitimus Agnetis filie quondam Arnoldi Stout et 

dicta Agnes cum eodem tamquam cum suo tutore #pro se ipsis et 

heredibus etc# super hereditaria paccione (dg: .) duorum modiorum 

siliginis mensure de Busco de hereditaria paccione trium modiorum 

siliginis dicte mensure solvenda hereditarie purificatione et in 

Busco tradenda et deliberanda ex medietate molendini venti siti in 

Scijnle atque ex medietate molendini aquatilis dicti te Steen 

consistentis in parochia de Berlikem ad locum dictum Middelrode 

atque ex attinentiis dictarum medietatum dictorum molendinorum 

singulis et universis quam paccionem trium modiorum siliginis 

dicte mensure Henricus dictus Bloijs de Zeelst erga Arnoldum 

filium quondam Egidii de Ghele et Ywanum de Vauderic emendo 

acquisiverat prout in litteris atque super medietate hereditarie 

paccionis unius modii siliginis mensure de Busco solvende 

hereditarie Andree et in Busco tradende ex quodam manso Walteri 

dicti Backe de Lemersvelt sito in parochia de Venloen atque ex 

attinentiis eiusdem mansi singulis et universis necnon ex prato 

eiusdem Walteri sito in parochia de Oesterwijc ad locum dictum 

Udenhout contigue iuxta hereditatem domini Johannis de Loen 

presbitri quam paccionem unius modii siliginis dicte mensure 

Henricus Bloijs predictus erga prefatum Walterum Backen emendo 

acquisiverat prout in litteris atque super hereditaria paccione 

dimidii modii siliginis mensure predicte solvenda hereditarie 

purificatione et in Busco tradenda quam paccionem dictus Henricus 

Bloijs erga Johannem filium Johannis dicti Greven soen de Loen 

prope Eersel emendo acquisiverat prout in litteris atque super 

hereditaria paccione dimidii modii siliginis mensure de Busco 

solvenda hereditarie Andree et in Busco tradenda quam paccionem 

dictus Henricus Bloijs erga (dg: Ger) Gerardum dictum Valke emendo 

acquisiverat prout in litteris atque super hereditaria paccione 

unius modii siliginis mensure de Busco solvenda hereditarie 

purificatione et in Busco tradenda quam paccionem unius modii 

siliginis dictus Henricus Bloijs erga Johannem filium Johannis 

dicti Meijart de Miersfelt emendo acquisiverat prout in litteris 

atque super jure ipsis et quibuscumque heredibus dicte Cristine 

relicte quondam Willelmi van der Huls competente seu competituro 

post decessum dictorum Henrici Bloijs et Cristine sue uxoris ad 

opus verorum heredum dicti Henrici Bloijs renunciaverunt 

promittentes pro se et (dg: suis) coheredibus dicte Cristine ratam 

servare et quod ipsi quoscumque heredes dicte Cristine semper 

tales habebunt quod non presument se jus in premissis habere. 

Testes Rodolphus et Sijmon datum (dg: quarta post Laurentii 

#tercia#) tercia post Laurentii. 

 

BP 1175 f 234v 02 di 13-08-1370. 

Theodericus Stout voor een helft, en Willelmus zv Nicholaus van 

Arennest en Agnes ev voornoemde Willelmus sv voornoemde Theodericus 

voor de andere helft beloofden aan Gerardus van Vladeracken 20? 

mottoen, direct na overlijden van Cristina van der Huls te betalen. 

Zou minderbroeder Godefridus Stout overlijden voor voornoemde 

Cristina, dan hoeven de schuldenaars niet te betalen. Zouden 

voornoemde Willelmus en Agnes overlijden voor voornoemde Cristina dan 

hoeven zij niet te betalen. Zou voornoemde Theodericus zonder wettig 

nageslacht overlijden voor voornoemde Cristina dan hoeft Theodericus 
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niet te betalen. 

 

Theodericus Stout Willelmus filius Nicholai de Arennest et Agnes 

uxor eiusdem Willelmi soror dicti Theoderici promiserunt (dg: 

indivisi) #indivisi# super omnia Gerardo de Vladeracken ?XX 

mutones statim post decessum Cristine van der Huls et non prius 

(dg: pers) videlicet mediatim a dicto Theoderico et mediatim a 

dictis Willelmo et (dg: Cristina) Agnete persolvendos additis 

condicionibus sequentibus si frater (dg: Theodericus) #Godefridus# 

Stout (dg: frater) #ordinis fratrum# minorum decesserit ante 

mortem dicte Cristine extunc dicti debitores ab huiusmodi 

promissione erunt quiti et absoluti (dg: hoc etiam si) ... etiam 

addito quod si dicti Willelmus et Agnes decesserint (dg: ad) ante 

decessum dicte Cristine extunc ab huiusmodi promissione absoluti 

et si dictus Theodericus decesserint absque prole legitima #ante 

decessum dicte Cristine# extunc dictus Theodericus ab huiusmodi 

promissione erit absolutus. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 234v 03 di 13-08-1370. 

Voornoemde Theodericus, Willelmus en Agnes, tevens voor andere erfg 

van Cristina gnd van der Huls, beloofden aan Henricus Bloijs van 

Zeelst dat, ingeval voornoemde Cristina overlijdt voor voornoemde 

Henricus, dat dan voornoemde Henricus het vruchtgebruik bezit in de 

goederen die voornoemde Henricus en Cristina tezamen, tot op de dag 

van vandaag, verworven hadden. 

 

Dicti Theodericus Willelmus et Agnes eius uxor cum eodem pro se et 

(dg: se suis) quibuscumque heredibus Cristine dicte van der Huls 

promiserunt indivisi super omnia (dg: quod) Henrico Bloijs de 

Zeelst quod si (dg: dictus Henricus) dicta Cristina decesserit 

ante dictum Henricum extunc dictus Henricus suum usufructum libere 

possidebit in quibuscumque #bonis# hereditariis et paratis que 

dicti Henricus [et] Cristina pariter (dg: possiderint et 
?acquierint) #acquisiverunt pro presenti# et que dictis heredibus 

dicte Cristine de morte dictorum Cristine et Henrici (dg: succ) 

seu alterius eorum successione advolventur ....... ....... absque 

contradictione quibuscumque. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 234v 04 di 13-08-1370. 

Johannes zv Henricus Bloijs van Zeelst en Johannes van den Berghe van 

Tongheren szv voornoemde Henricus, tevens voor erfg van voornoemde 

Henricus, beloofden aan voornoemde Cristina dat, ingeval Henricus 

overlijdt voor voornoemde Cristina, dat dan voornoemde Cristina het 

vruchtgebruik bezit in de goederen die voornoemde Henricus en 

Cristina tezamen, tot op de dag van vandaag, verworven hadden. Tevens 

het vruchtgebruik in een b-erfcijns van 40 schelling, die voornoemde 

Henricus verworven had van Rutgherus van den Stadeacker. 

 

[Johannes] filius Henrici Bloijs de Zeelst et Johannes van den 

Berghe de Tongheren gener dicti Henrici pro (dg: se et) se et 

quibuscumque heredibus heredibus dicti Henrici promiserunt 

indivisi Cristine predicte quod si dictus Henricus decesserit ante 

dictam Cristinam extunc dicta Cristina suum usufructum libere 

possidebit in quibuscumque bonis hereditariis et paratis que dicti 

Henricus et [Cristina] pariter (dg: possiderint et ?acquierint in 

futurum) #acquisiverunt pro presenti# et que dictis (dg: He) 

Johanni et Johanni et heredibus dicti Henrici de morte dictorum 

Henrici et Cristine seu alterius eorum ....... advolventur ut 

dicebant atque in hereditario censu XL solidorum quem dictus 

Henricus erga Rutgherum van den Stadeacker acquisiverat. Testes 
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datum supra. 

 

BP 1175 f 234v 05 di 13-08-1370. 

Theodericus zv Gerardus van Boemel wollenklerenwever verkocht aan 

Theodericus Vullinc een huis73 en erf in Den Bosch, in de 

Kolperstraat, tussen erfgoed van Hermannus gnd Sticker enerzijds en 

erfgoed van Franco gnd Luborgen anderzijds, welk huis en erf 

voornoemde Gerardus gekocht had van Woltherus van Beckennorden 

timmerman en zijn schoonzoon Everardus zvw een zekere Ebbeken, belast 

met de hertogencijns en een b-erfcijns van 3 pond minus 6 penning 

gemeen paijment. 

 

Theodericus filius Gerardi dicti de Boemel textor laneorum domum 

et aream sitam in Busco in vico dicto Colperstraet inter 

hereditatem Hermanni dicti [74Sticker ex uno] et inter hereditatem 

Franconis dicti Luborgen quas domum et aream dictus Gerardus erga 

Woltherum de Beckennorden carpen[tarium et Everar]dum filium 

quondam dicti Ebbekens eius generum emendo acquisiverat (dg: ut 

dicebat) #prout in litteris# et de qua domo et area dictus 

Gerardus suum usu[fructum dicto Theoderico] suo filio supportavit 

ut dicebat hereditarie vendidit Theoderico (dg: Vo) Vullinc 

supportavit cum litteris et jure promittentes dicti (dg: q) 

Theodericus et Gerardus eius [gener] indivisi ratam servare (dg: 

..) #questionem# et obligationem deponere exceptis censu domini 

ducis et hereditario censu trium librarum #minus sex denariis# 

communis pagamenti exinde solvendis. Testes ?Straten et ?Gerardus 

datum supra. 

 

BP 1175 f 234v 06 di 13-08-1370. 

Mechtildis dvw Hessello vleeshouwer en haar zoon Petrus verkochten 

aan Mechtildis dvw Johannes gnd Roes van Driel een huis en erf, 

eertijds van wijlen Gheerlacus scheerder, in Den Bosch, in de 

Kolperstraat, tussen Matta? gnd des Houts enerzijds en Gerardus gnd 

Meelman anderzijds, van welk huis en erf voornoemde Mechtildis een 

helft verworven had van Katherina dvw Theodericus gnd van Scijedam; 

de andere helft had Jutta dvw Johannes gnd Leckaert verworven van 

Martinus van Kessel en deze helft was aan voornoemde Mechtildis 

gekomen na overlijden van voornoemde Jutta dvw Johannes Leckarts, 

haar nicht, belast met een b-erfcijns van 4 pond gemeen paijment. 

 

Mechtildis filia quondam Hessellonis carnificis cum suo et Petrus 

eius filius domum et aream que fuerant quondam Gheerlaci tonsoris 

sitam in Buscoducis in vico dicto Colperstraet inter hereditatem 

.. Mette? dicte des Houts ex uno latere et inter hereditatem 

Gerardi dicti Meelman ex alio latere de qua domo et area predicta 

dicta Mechtildis [unam] medietatem erga Katherinam filiam quondam 

Theoderici dicti de Scijedam cum tutore emendo ?acquisiverat (dg: 

.......) et de qua domo et area (dg: dicta Mechtildis sibi) 

reliquam medietatem Jutta filia quondam Johannis dicti Leckaert 

erga Martinum de Kessel acquisiverat prout in litteris et quam 

medietatem dicta Mechtildis sibi de morte dicte quondam (dg: Me) 

Jutte filie quondam Johannis Leckarts sue nepotis successione 

advolutam esse dicebant hereditarie vendiderunt Mechtildi (dg: -s) 

filie quondam Johannis dicti Roes de Driel supportaverunt cum 

litteris et aliis et jure promittentes ratam cum tutore servare et 

obligationem (dg: ex p) deponere exceptis hereditario censu 

quatuor librarum communis pagamenti exinde solvendo. Testes 

                         
73 Zie ← BP 1175 f 234r 12 ma 12-08-1370, overdracht vruchtgebruik in 

dit huis. 
74 Aanvulling op basis van BP 1175 f 234r 12. 
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Straten et Luce datum supra. 

 

BP 1175 f 234v 07 di 13-08-1370. 

(dg: Voornoemde koper) 

 

(dg: Dictus emptor) 

 

BP 1175 f 234v 08 di 13-08-1370. 

Mechtildis en Cristina, dvw Johannes gnd Roes van Driel, beloofden 

aan Mechtildis dvw Hessello vleeshouwer 66 ....... pond? geld met 

Sint-Jan aanstaande (di 24-06-1371) te betalen. 

 

Mechtildis et Cristina filie quondam Johannis dicti (dg: des) Roes 

de Driel promiserunt Mechtildi filie quondam Hessellonis 

carnificis sexaginta sex ....... ?libras monete ad nativitatis 

Johannis proxime persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 234v 09 di 13-08-1370. 

Godefridus Heerkini beloofde aan Hermannus Coenen 24 dobbel mottoen 

met Sint-Andreas aanstaande (za 30-11-1370) te betalen. 

 

Godefridus Heerkini promisit Hermanno Coenen XXIIII dobbel mottoen 

ad Andree proxime persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 234v 10 di 13-08-1370. 

Johannes zvw Henricus gnd Weert droeg over aan Theodericus zvw Ywanus 

van Gravia 10 pond 7 schelling b-erfcijns die Elizabeth evw Ywanus 

van Gravia verworven had van Yseboldus van Asten en zijn vrouw Yda, 

en die Otto Bilseman en voornoemde Theodericus zvw voornoemde Ywanus 

van Gravia overgedragen hadden aan voornoemde Johannes en zijn broer 

Stephanus, en van welke 10 pond 7 schelling voornoemde Stephanus zijn 

helft aan voornoemde Johannes had overgedragen. 

 

Johannes filius quondam Henrici dicti Weert (dg: here) decem 

libras et septem solidos annui et perpetui census quos Elizabeth 

uxor quondam Ywani de Gravia erga Yseboldum de Asten et Ydam eius 

uxorem acquisiverat et quos X libras septem solidos Otto Bilseman 

et Theodericus filius quondam Ywani de Gravia predicti dicto 

Johanni et Stephano suo fratri supportaverant prout in litteris et 

de quibus X libris et septem solidis dictus Stephanus medietatem 

ad se spectantem in eisdem dicto Johanni suo fratri supportaverat 

prout in aliis litteris hereditarie supportavit (dg: ..) dicto 

Theoderico filio quondam Ywani de Gravia cum litteris et aliis et 

jure #et arrestagiis# promittens ratam servare et obligationem ex 

parte sui et dicti Stephani (dg: de) sui fratris deponere. Testes 

Sijmon et Luce datum supra. 

 

BP 1175 f 234v 11 za 17-08-1370. 

Ludovicus gnd Lode zvw Ludovicus van Kessel ev Saloma dvw ....... 

....... droeg over aan zijn broer Goeswinus de goederen die aan hen 

gekomen waren na overlijden van de ouders van voornoemde Zaloma. 

 

Ludovicus dictus Lode filius quondam Ludovici de Kessel maritus et 

tutor legitimus ut asserebat Salome sue uxoris filie quondam 

....... ....... omnia et singula bona #hereditaria et parata# sibi 

et dicte sue uxori de morte [quon]dam parentum dicte Zalome 

successione advoluta quocumque locorum consistentia sive sita ut 

dicebat hereditarie supportavit Goeswino suo fratri promittens 

warandiam et obligationem ex parte sui deponere. Testes Rodolphus 

.. ....... datum sabbato post assumptionem. 
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1175 f. 235r. scan 1175_235-R. 

 Sabbato post assumptionem: zaterdag 17-08-1370. 

 Secunda post assumptionem: maandag 19-08-1370. 

 

BP 1175 f 235r 01 ±za 17-08-1370. 

Johannes zvw Johannes gnd Baten soen en zijn zwager Gerisius van Os 

maakten een erfdeling van erfgoederen in Oss. 

Gerisius kreeg (1) een stuk land gnd die Stelt, ter plaatse gnd 

Oesterveld, (2) een stuk land ter plaatse gnd Liefkens Kamp, eertijds 

van hr Rijcoldus Koc ridder, (3) een stuk land gnd die Kuilakker, (4) 

een stuk land eertijds van Henricus gnd Vilt, naast de plaats gnd 

Veltredigen Weg, (5) de helft van een stuk land gnd Sceelwarts Hoeve, 

te weten de helft richting de windmolen van Oss, (6) de helft van een 

stuk land gnd Vlakenakker, te weten de helft richting de villa van 

Oss, (7) de helft van een stuk land ter plaatse gnd die Wullegen, te 

weten de helft naast de sloot aldaar, (8) een stuk land gnd Wevers 

Stukske, (9) een stukje land gnd die Aanweinde, naast de weg gnd die 

Radense Weg, (10) 2 stukken land, eertijds van wijlen Oda gnd 

Robbrechts, op de plaats Hovelen in een hoeve van voornoemde wijlen 

Oda, (11) ½ morgen heide gelegen buiten de plaats gnd Landweer, welke 

behoorde tot de hoeve van Oda gnd Robbrechts, (12) de helft van een 

heideland ter plaatse gnd Rijsven, te weten de helft richting Oss, 

(13) de helft van een stuk land gnd Heren Rijkouts Koks Gemeint, 

gelegen achter Schadewijk, te weten de helft richting de villa van 

Oss, (14) de helft van een stuk land uit de gemeint van Oss, gelegen 

ter plaatse gnd Teinen den Korten Kamp, te weten de helft richting 

Berghem, (15) de helft van een stuk land gnd Kerkemorgen, te weten de 

helft richting de weg gnd Litheren Weg, (16) een stuk land van 4 

hont, ter plaatse gnd Waals Beemd, (17) de helft van 1 morgen die was 

van Elizabeth van Nijsterle, te weten de helft richting voornoemde 

Litheren Weg, (18) de helft van 4 morgen gelegen ter plaatse gnd Koks 

Kloet, te weten de helft richting voornoemde Litheren Weg, (19) 1 

penning gnd een oude brabantse b-erfcijns die Henricus Weijer 

betaalt, (20) 1 oude sterling b-erfcijns die Rijcoldus Belijen soen 

betaalt, (21) 1 cijnshoen en 1 penning die een zekere Cleijnman 

betaalt uit het huis en erf van wijlen Johannes Pelgrem, aldaar naast 

het kerkhof. Voornoemde Gerisius zal een erfpacht van 4 lopen gerst 

leveren, die gaat uit voornoemde helft van het stuk land gelegen 

naast de plaats gnd Wullegen, en een aantal penning aan de villa van 

Oss betalen, die gaan uit voornoemde 2 stukken land gelegen ter 

plaatse gnd Hovelen. 

 

Johannes filius quondam Johannis dicti (dg: Os) Baten soen et 

Gerisius de Os eius sororius palam recognoverunt quandam 

divisionem hereditariam mutuo fecisse de quibusdam hereditatibus 

ad se spectantibus sitis in parochia de Os ut dicebant mediante 

qua divisione pecia terre dicta die Stelt sita in loco dicto 

Oestervelt item pecia terre sita in loco dicto Liefkens Camp que 

fuerat dudum domini Rijcoldi Koc militis item pecia terre dicta 

communiter die Cuijlacker item pecia terre que fuerat dudum 

Henrici dicti Vilt sita iuxta locum dictum Veltredigen Wech item 

medietas pecie terre dicte Sceelwarts Hoeve site in dicta parochia 

videlicet illa medietas que sita est versus molendinum venti de Os 

item medietas pecie terre dicte Vlakenacker videlicet illa 

medietas que sita est versus villam de Os item medietas pecie 

terre site ad locum dictum (dg: W) die Wullegen illa videlicet 

medietas que sita est versus contigue iuxta fossatum ibidem item 

pecia terre dicta communiter Wevers (dg: Stu) Stuxken item 

particula terre dicta communiter die Aenweijnden sita juxta viam 

dictam die Radensche Wech item due pecie terre (dg: f) que fuerant 

quondam Ode dicte Robbrechts site super locum dictum Hovelen in 
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manso dicte quondam Ode item dimidium (dg: bonarium) juger merice 

situm extra locum dictum Landweer et quod ad mansum (dg: Oede) Ode 

dicte Robbrechts item medietas terre mericalis ad se spectantis 

site in loco dicto Rijsvenne videlicet illa medietas que sita est 

versus Os item medietas (dg: trium jug) pecie terre dicte Heren 

Rijcouts Kocs Ghemeijnt (dg: et que dicto domino Rijcoldo Koc de 

communitate de Os cessit) site retro Scadewijc videlicet illa 

medietas que sita est versus villam de Os item (dg: i) medietas 

pecie terre (dg: com) de communitate de Os site (dg: ad finem 

campi dicti den Corte) ad locum dictum Teijnnen den Corten Camp 

videlicet illa medietas que sita est versus (dg: Bergh) Berchen 

item medietas pecie terre dicte die Kerckemergen videlicet illa 

medietas que sita est versus viam dictam Litteren Wech item #(dg: 

quatuor)# pecia terre #IIIIor hont terre continente# sita in loco 

dicto Waels Beemt item (dg: dimidium juger terre quod fuerat d 

....... .......) #medietas unius# jugeri terre quod fuerat 

Elizabeth de Nijsterle videlicet illa medietas que sita est versus 

dictam viam Litteren Wech vocatam item medietas quatuor jugerum 

terre sitorum in loco dicto Kocs Cloet videlicet illa medietas que 

sita est versus dictam viam Litteren Wech vocatam item unus 

denarius dictus enen aude brabantsche annui census quem Henricus 

Weijer solvere tenetur item (dg: h) unus antiquus sterlingus annui 

census quem Rijcoldus Belijen soen solvere tenetur ut dicebant 

(dg: dicto Gherisio cesserunt in partem ut Johannes recognovit) ut 

pullus censualis ?et unum denarium quem dictus Cleijnman solvere 

ex domo et area quondam Johannis Pelgrem sita ibidem iuxta atrium 

solvere tenetur ut dicebant dicto G[herisio] cesserunt in partem 

ut dictus Johannes recognovit super quibus et jure etc promittens 

ratam servare et quod ipse omnes suos liberos super premissis et 

jure postquam ad annos [pubertatis] pervenerint faciet renunciare 

ad opus dicti Gerisii et dictam divisionem ratam servare et dampna 

equaliter portabunt tali condicione annexa quod dictus Gerisius 

....... ....... (dg: ex dicta medietate) hereditariam paccionem 

quatuor (dg: modii) lopinorum (dg: sili) ordei solvendam 

hereditarie ex #dicta# medietate cuiusdam pecie terre site iuxta 

locum dictum Wul[legen] ....... ....... denarios ville de Os 

solvendos ex dictis duabus peciis terre sitis in dicto loco 

Hovelen vocato ut dicebat (dg: atque unum pullum censualem). 

 

BP 1175 f 235r 02 ±za 17-08-1370. 

Johannes kreeg (1) een akker die was van Henricus van Doerne, ter 

plaatse gnd Liefkens Kamp, (2) een stuk land ....... de woning van 

wijlen Henricus van Doerne, (3) een stuk land ter plaatse gnd 

..valle, (4) een stuk land gnd die Kloet, achter de tuin van ....... 

......., (5) een stuk land dat was van wijlen een zekere Comans, (6) 

de helft van een stuk land gnd Sceelwarts Hoeve, te weten de helft 

richting ......., (7) de helft van een stuk land gnd Vlakenakker, te 

weten de helft richting Berghem, (8) de helft van een stuk land 

gelegen ter plaatse gnd ......., te weten de helft richting 

Schadewijk, (9) een stuk land gnd die Oirschotse Geer, (10) ½ morgen 

heide ....... ....... gnd Kocs, (11) de helft van een heideland 

gelegen ter plaatse Rijsven, te weten de helft ....... ......., (12) 

een stuk land ter plaatse Hovelen, naast de plaats gnd Landweer van 

Os, (13) de helft van een stuk land gnd Heren ........ .... 

...meijnt, te weten de helft richting Berghem, (14) de helft van een 

stuk land uit de gemeint van Oss, ter plaatse ....... ....... Kamp, 

te weten de helft richting de villa van Oss, (15) de helft van een 

stuk land gnd die Kerkemorgen, te weten de helft richting ......., 

(16) de helft van 1 morgen land die was van wijlen Elizabeth van 

Nijsterle, te weten de helft richting de weg gnd ....... ......., 

(17) 4 morgen land ter plaatse Koks Kloet, te weten de helft richting 
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de plaats gnd Langedon.., (18) ....... ....... ter plaatse gnd 

Beemden, (19) een stuk land van 2 hont, ter plaatse gnd ....... 

....... Beemd, (20) 12 penning b-erfcijns gaande uit een huis en 

hofstad, waarin Petrus Rodeken soen thans woont, (21) een b-erfpacht 

van 1 lopen ....... gaande uit een huis en hofstad van wijlen 

Arnoldus Gruijters. Voornoemde Johannes moet een last aan de H.Geest 

in Oss betalen, gaande uit het stuk land ter plaatse Liefken Kamp. 

 

Et mediante qua divisione quidam ager terre qui fuerat (dg: q) 

dudum Henrici de Doerne situs in loco dicto Liefkens Camp item 

pecia terre sita ....... ....... habitationis quondam Henrici de 

Doerne item pecia terre sita ad locum dictum (dg: ....... #..) 

..valle# item pecia terre dicta die Cloet sita retro ortum ....... 

....... ....... item pecia terre que fuerat quondam dicti Comans 

item #medietas# pecie terre dicte Sceelwarts Hoeve videlicet illa 

medietas que sita est versus ....... ....... item medietas pecie 

terre dicte Vlakenacker illa videlicet medietas qua sita est 

versus Berchen item medietas pecie terre site ad locum dictum 

....... ....... illa scilicet medietas que sita est versus 

Scadewijc item pecia terre dicta die Oerscots Gheer item dimidium 

iuger (dg: terre) #terre# mericalis ....... ....... ....... dicti 

Kocs item medietas terre mericalis ad dictos Johannem #et# 

Gerisium spectantis site in loco dicto Rijs Venne scilicet illa 

medietas que sita est versus ....... item pecia terre sita ad 

locum dictum Hovelen iuxta locum dictum Landweer de Os item 

medietas pecie terre dicte Heren ........ .... ...meijnt videlicet 

illa medietas que sita est versus Berchen item medietas pecie 

terre de communitate de Os site ad locum dictum Teijnnen ... 

...... Camp videlicet illa medietas sita versus villam de Os item 

medietas pecie terre dicte die Kercmergen videlicet illa medietas 

que sita est versus ....... ....... ....... item medietas unius 

iugeris terre quod fuerat quondam Elizabeth de Nijsterle videlicet 

illa medietas que sita est versus viam dictam ....... ....... 

....... quatuor iugera terre sita ad locum dictum Kocs Cloet 

videlicet illa medietas que sita est versus locum dictum 

Langhedon.. ....... ....... ....... sita in loco dicto Beemden 

item pecia terre (dg: q) duo hont terre continens sita (dg: loco 

dicto Waelbe) in loco dicto ....... ....... ....... ....... Beemt 

item XII denarii annui census solvendi ex domo et domistadio in 

quibus Petrus Rodek[en] soen ad presens item hereditaria paccio 

unius lopini ....... solvenda annuatim de domo et domistadio 

quondam Arnoldi Gruijters ut dicebant [dicto Johanni cesserunt] in 

partem ut Gerisius recognovit super quibus etc promittens ratam 

servare et dampna equaliter portabunt tali condicione quod dictus 

Johannes solvere tenebitur annuatim ....... ....... ....... 

....... mense sancti spiritus in (dg: Busco) Os de (dg: una) 

#dicta# pecia terre sita in loco dicto Liefken Camp ....... 

....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 235r 03 ±za 17-08-1370. 

Johannes gnd die Goide wonend in Maren verkocht aan Henricus ....... 

een n-erfcijns van 4? pond geld uit (1) 1 morgen land in Maren, ter 

plaatse gnd Paddelaar, tussen wijlen Wijnricus van Oijen enerzijds en 

....... Ghestel anderzijds, (2) ½ morgen land in Maren, ter plaatse 

gnd op Lijort?, tussen kv ....... ....... enerzijds en Truda Willems 

anderzijds, (3) .. hont land, in Maren, ter plaatse gnd ......., 

beiderzijds tussen ....... zvw Johannes gnd Voget, (4) de helft van 

....... ....... in Maren, naast voornoemde verkoper, reeds belast met 

de zegedijk, sloten en waterlaten. 
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Johannes dictus die Goide commorans in Maren #ut dicebat# 

hereditarie vendidit Henrico ....... ....... hereditarium censum 
?IIII librarum monete solvendum ....... ....... ....... ....... 

....... uno (dg: ?lat) jugero terre sito in parochia Maren in loco 

dicto Paddelaer inter hereditatem (dg: .) quondam Wijnrici de 

Oijen ex uno et inter hereditatem ....... .. Ghestel ex alio item 

ex dimidio jugero terre sito in dicta parochia in loco dicto op 

(dg: Lijar) Lijort? inter hereditatem liberorum quondam ....... 

....... ....... ....... ex uno et inter hereditatem Trude Willems 

ex alio atque ex ....... hont terre sitis in dicta parochia in 

loco dicto ....... ....... inter hereditatem ....... filii quondam 

Johannis dicti Voget ex utroque (dg: inter hereditatem) adiacentem 

....... ex (dg: ....... ....... ad dictum venditorem spectant. 

que) medietate ....... ....... ....... siti in parochia de Maren 

inter hereditatem dicti venditoris ex ....... ....... ....... 

....... ....... ex alio ut dicebat promittens warandiam 

?questionem ....... ....... deponere exceptis Zegedijc fossatis 

aqueductibus et slusis ....... ad hoc spectantibus promisit 

insuper sufficientem facere. Testes Wolph et ....... datum 

?sabbato post ........ 

 

BP 1175 f 235r 04 ±za 17-08-1370. 

Johannes gnd Bollen en Henricus Zoerendonc, broers, kvw Henricus gnd 

Zoerendonc? verkochten aan Yda wv hun broer Johannes ....... de helft 

die aan hen gekomen was na overlijden van hun broer Johannes, in een 

huis en tuin, in Den Bosch, buiten de Pijnappels Poort, tussen 

erfgoed van ....... ....... enerzijds en erfgoed van Hilla Jorijs 

anderzijds. 

 

Johannes dictus Bollen et Henricus Zoerendonc fratres liberi 

quondam Henrici dicti? Zoerendonc? medietatem ipsis de morte 

quondam Johannis ....... eorum fratris successione advolutam in 

domo #atque# orto dicti quondam Johannis sito in Busco extra 

portam dictam Pijnappels Port inter hereditatem ....... ....... ex 

uno et inter hereditatem Hille Jorijs ex alio ?et ?de medietate Yda 

relicta dicti quondam Johannis ....... suum usufructum dictis 

....... ....... hereditarie vendiderunt Yde predicte promittens 

warandiam et obligationem ex parte eorum et quorum heredum dicti 

quondam Johannis deponere. Testes Rodolphus ....... ....... 

........ 

 

BP 1175 f 235r 05 ±za 17-08-1370. 

Henricus van Hees verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Henricus de Hees prebuit et reportavit. Testes datum [supra]. 

 

BP 1175 f 235r 06 ±za 17-08-1370. 

Johannes van Malle beloofde aan voornoemde verkopers .. mottoenen 

....... met ....... aanstaande te betalen. 

 

Johannes de Malle promisit super omnia dictis venditoribus ... 

mutones ... ....... ....... ....... ....... ....... ad ....... 

proxime persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 235r 07 ±za 17-08-1370. 

Wouter van Amersfoirt machtigde zijn broer Everardus zijn cijnzen te 

manen en zijn goederen te beheren. 

 

Wouter de Amersfoirt dedit Everardo suo fratri potestatem monendi 

levandi suos census pacciones et debita ....... ....... ....... 

....... ....... bona regendi usque ad revocacionem. Testes (dg: 
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Straten) Gerardus et Straten datum supra. 

 

BP 1175 f 235r 08 ±za 17-08-1370. 

Leonius bv hr Willelmus abt van het klooster Insula van de H.Maria 

droeg over aan Arnoldus? Heijme 100 roosken mottoen die voornoemde 

Arnoldus? Heijme aan voornoemde hr Willelmus beloofd had en die 

voornoemde hr Willelmus aan voornoemde Leonius had overgedragen. 

 

Leonius frater domini Willelmi abbatis conventus de Insula beate 

Marie centum roesken mottoen ....... quos Arnoldus? Heijme dicto 

domino Willelmo ....... ....... supportatos dicto Leonio a prefato 

domino Willelmo prout in litteris supportavit dicto Arnoldo? Heijme 

....... ....... ....... ....... Testes Sijmon et Luce datum supra. 

 

BP 1175 f 235r 09 ma 19-08-1370. 

Johannes en Gerardus, kvw Petrus gnd Oer beloofden aan hr Gerardus 

Coppe ....... ?mud ....... met Lichtmis in Den Bosch te leveren. 

 

Johannes (dg: .) Gerardus fratres liberi quondam Petri dicti Oer 

promiserunt domino Gerardo [C]oppe ....... ....... ....... ....... 
?XXXII ?m[odi]os ....... ....... ....... ....... ad purificationem 

proxime persolvendos et in Busco persolvendos. Testes Sijmon et 

Luce datum secunda post assumptionem. 

 

BP 1175 f 235r 10 ±ma 19-08-1370. 
?Hr Gerardus Cop beloofde aan Johannes zvw Petrus Oer 16 dobbel 

mottoen met Sint-Martinus aanstaande (ma 11-11-1370) te betalen. 

 
?Dominus Gerardus Cop promisit Johanni filio quondam Petri Oer XVI 

dobbel mottoen ad Martini proxime ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 235r 11 ±ma 19-08-1370. 

Johannes zvw Petrus Oer ontlastte Rodolphus ....... ........ 

 

Johannes filius quondam Petri Oer quitum proclamavit Rodolphum 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... Testes 

datum supra. 

 

1175 f. 235v. scan 1175_235-V. 

 Quarta post assumptionem: woensdag 21-08-1370. 

 In octava assumptionis: donderdag 22-08-1370. 

 In vigilia Bartholomei: vrijdag 23-08-1370. 

 In die Bartholomei: zaterdag 24-08-1370. 

 

BP 1175 f 235v 01 wo 21-08-1370. 

Andreas zvw Leijta van den Yvenlaer droeg over75 aan Barnijerus zv 

Andreas gnd Bernijers soen van Berlikem een lijfrente76,77 van 16 pond 

geld die Johannes gnd Lodder zvw Theodericus Lodder hem, gedurende 6 

jaar, ingaande over 2 jaar, moet betalen, een helft met Kerstmis en 

de andere helft met Sint-Jan. 

 

                         
75 Zie ← BP 1175 f 204r 11 ±di 16-10-1369, overdracht van de jaren 

1370-1372 van een lijfrente van 16 pond. 
76 Zie → BP 1178 f 036r 07 do 23-04-1388, overdracht van de helft van 

de lijfrente. 
77 Zie → BP 1178 f 159r 12 do 09-06-1390, overdracht door Alardus van 

Berlikem (die de helft verworven had van Andreas zv Leijta van den 

Yvenlaer) van de helft van de lijfrente. 



Bosch’ Protocol jaar 1370. 

 

239 

Andreas filius quondam Leijte van den Yvenlaer vitalem pensionem 

XVI librarum monete quam Johannes dictus Lodder filius quondam 

Theoderici Lodder sibi solvere tenetur ad spacium sex annorum 

ultra duos annos sine medio sequentium videlicet mediatim Domini 

et mediatim Johannis ut dicebat legitime supportavit (dg: 

supportavit) Barnijero filio Andree dicti Bernijers soen de 

Berlikem promittens ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes Wolph et Gerardus datum quarta post assumptionem. 

 

BP 1175 f 235v 02 do 22-08-1370. 

Theodericus zvw Goeswinus van der Ynden droeg over aan Arnoldus van 

der Bolst 1/5 deel in een huis, tuin en aangelag, in Erp, ter plaatse 

gnd Luitsaat, tussen voornoemde plaats enerzijds en Yda wv Andreas 

Hoernken anderzijds, met beide einden strekkend tot aan de gemeint, 

belast met de hertogencijns. 

 

Theodericus filius quondam Goeswini van der Ynden quintam partem 

ad se spectantem in domo et orto et hereditatibus ipsis 

adiacentibus sitis in parochia de Erpe ad locum dictum Luijtsaet 

inter eundem locum ex uno et inter hereditatem Yde (dg: f) relicte 

quondam Andree Hoernken ex alio (dg: ut) tendente cum utroque fine 

ad communitatem ibidem ut dicebat hereditarie supportavit Arnoldo 

van der Bolst promittens warandiam et obligationem deponere 

excepto censu domini ducis. Testes Wolph et Luce datum in octava 

assumptionis. 

 

BP 1175 f 235v 03 do 22-08-1370. 

Arnoldus van Enghelant verkocht aan de gezusters Margareta en Yda, 

dvw Arnoldus gnd Becker van Helmont, een lijfpacht van 1 mud rogge, 

Bossche maat, met Maria Hemelvaart in Den Bosch te leveren, gaande 

uit (1) een huis en tuin in Rosmalen, naast de watermolen van 

Engeland, tussen de gemeint enerzijds en Jacobus bv verkoper 

anderzijds, (2) 1 morgen land aldaar, tegenover voornoemd huis en 

tuin, tussen voornoemde Jacobus enerzijds en Johannes Colen 

anderzijds, strekkend met een eind aan Henricus Scilder, reeds belast 

met de hertogencijns. 

 

Arnoldus de Enghelant legitime vendidit Margarete et Yde sororibus 

filiabus quondam Arnoldi dicti Becker de Helmont vitalem pensionem 

unius modii siliginis mensure de Busco solvendam ad vitam ipsorum 

et alterius earum in festo assumptionis beate Marie et (verbeterd 

uit: ex) in Busco tradendam ex domo et orto dicti venditoris sito 

in parochia de Roesmalen iuxta molendinem aquatile (dg: ibidem) 

#de Enghelant# inter (dg: he) communitatem ex uno et inter 

hereditatem Jacobi fratris dicti venditoris ex alio ut dicebat 

atque ex uno iugero terre dicti venditoris sito ibidem in opposito 

dictorum domus #et# orti inter #hereditatem# (dg: Henrici) dicti 

Jacobi ex uno et inter hereditatem Johannis Colen ex alio tendente 

cum uno fine ad hereditatem Henrici Scilder ut dicebat promittens 

warandiam et aliam obligationem deponere excepto censu domini 

ducis exinde prius solvendo ut dicebat promittens super omnia 

sufficientem facere et altera eorum diutius vivens integraliter 

possidebit. Testes Sijmon et Luce datum in octava assumptionis. 

 

BP 1175 f 235v 04 do 22-08-1370. 

Henricus gnd Lijt gnd die Zegheleer droeg over aan zijn zoon Arnoldus 

het vruchtgebruik in een huis, erf en tuin in Den Bosch, in de 

Beurdse Straat, tussen erfgoed van Johannes van Uden voller enerzijds 

en erfgoed van voornoemde Arnoldus anderzijds. 
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Henricus dictus Lijt dictus die Zegheleer suum usufructum etc sibi 

competentem in domo et area et orto #cum suis attinentiis# sitis 

in Busco vico dicto Boertsche Straet inter hereditatem Johannis de 

Uden fullonis ex uno et inter hereditatem Arnoldi filii dicti 

Henrici ex alio ut dicebat legitime supportavit dicto (dg: 

Henrico) #Arnoldo# suo filio promittens ratam servare. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 235v 05 do 22-08-1370. 

Orri zvw Franco van Mijrabellum en zijn broer Sijmon van Mijrabellum 

deden tbv Jordanus, Godescalcus en Hubertus, broers, kvw Johannes gnd 

Jordens soen, afstand van twee goede fruitbomen, in een boomgaard in 

de goederen gnd die Nederbraak, en die Bul...es Braak, welke 2 bomen 

voornoemde wijlen Franco destijds erfelijk had verkregen. 

 

Orri filius quondam Franconis de Mijrabello et Sijmon de 

Mijrabello eius frater super duabus melioribus arboribus pomiferis 

stantibus in quodam pomerio consistente in bonis dictis die 

Nederbrake (dg: seu in bonis dictis d) et die Bul...es Brake sito 

et quas duas arbores dictus quondam (dg: q) Franco in dictis bonis 

et pomerio jure hereditario dudum obtinuit ut dicebant (dg: ad 

atque) super jure ad opus Jordani Godescalci et Huberti fratrum 

liberorum quondam Johannis dicti Jordens soen hereditarie 

renunciaverunt promittentes ratam servare. Testes Sijmon predictus 

et Luce datum supra. 

 

BP 1175 f 235v 06 do 22-08-1370. 

Willelmus zvw Willelmus van den Hornoc verpachtte aan Arnoldus van 

Krekelhoven een stuk land in Haaren, ter plaatse gnd Belver, tussen 

Petrus van Krekelhoven enerzijds en voornoemde Arnoldus van 

Krekelhoven anderzijds, voor een periode van 5 jaar, ingegaan 

afgelopen Lichtmis (za 02-02-1370), voor 6 zester rogge, Bossche 

maat, per jaar. 

 

Willelmus filius quondam Willelmi van den Hornoc peciam terre ad 

se spectantem sitam in parochia de Haren ad locum dictum Belver 

inter hereditatem Petri [de] Krekelhoven et inter hereditatem 

Arnoldi de Krekelhoven ex alio ut dicebat dedit ad annuum pactum 

dicto Arnoldo ab eodem ad spacium (dg: quatuor annorum) quinque 

annorum festum purificationis proxime preteritum possidendam anno 

quolibet eorum pro sex sextariis siliginis mensure de Busco. 

 

BP 1175 f 235v 07 do 22-08-1370. 

Arnoldus van Krekelhoven beloofde aan Willelmus zvw Willelmus van den 

Hornic gedurende 5 jaar, elk jaar met Lichtmis 6 zester rogge, 

Bossche maat, te leveren. 

 

Arnoldus de Krekelhoven promisit super omnia Willelmo filio 

quondam Willelmi van den Hornic ad spacium (dg: quinque) quinque 

annorum datum presentem sine medio sequentium anno quolibet sex 

sextaria siliginis mensure de Busco et pro primo termino 

purificatione proxime #et# in Busco tradenda. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 235v 08 do 22-08-1370. 

....... van Boeghe en Arnoldus van den Loeke beloofden aan Arnoldus 

van Uden korenkoper 5 mud rogge, Bossche maat, uiterlijk met 

Allerheiligen aanstaande (vr 01-11-1370) in Den Bosch te leveren. 

 

....... de Boeghe et Arnoldus van den Loeke promiserunt Arnoldo de 

Uden emptori bladi quinque modios siliginis mensure de Busco infra 

hinc [et omnium] sanctorum proxime persolvendos et in Busco 
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tradendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 235v 09 do 22-08-1370. 

Johannes van der Dijesen beloofde aan Brustinus zv Johannes gnd 

Nouden soen dat hij Gerardus Magherman schadeloos zal houden van 30 

dobbel mottoen van 43 dobbel mottoen, aan Willelmus Mijnnemere 

beloofd door voornoemde Johannes van der Dijesen en Gerardus. 

 
?Solvit. 

Johannes van der Dijesen promisit super omnia Brustino filio 

Johannis dicti (dg: Hoesde) Nouden soen ad opus Gerardi Magherman 

quod ipse Johannes dictum Gerardum a (dg: XLIII) XXX dobbel (dg: 

de XLIII) mottoen de XLIII dobbel mottoen promissis Willelmo 

Mijnnemere a Johanne van der Dijesen et Gerardo predictis ut 

dicebat indempnem servabit. Testes datum supra. Tradetur littera 

Bruijstino. 

 

BP 1175 f 235v 10 vr 23-08-1370. 

....... zv Henricus van Lit gnd die Zegeleer beloofde aan zijn vader, 

voornoemde Henricus, een lijfrente van 12 pond geld, een helft te 

betalen met Kerstmis en de andere helft met Kerstmis, gaande uit al 

zijn goederen. 

 

....... [filius] Henrici de Lit dicti die Zegeleer promisit super 

omnia se daturum et soluturum dicto Henrico suo patri (dg: he) 

vitalem pensionem XII librarum monete ....... ....... ad vitam 

dicti Henrici mediatim Domini et mediatim Johannis ex omnibus suis 

bonis ut dicebat et cum mortuus fuerit etc. Testes Sijmon et Luce 

datum in vigilia (dg: Laur) Bartholomei. 

 

BP 1175 f 235v 11 vr 23-08-1370. 

Henricus van Berze zv Willelmus van Berze en zijn schoonvader 

Lambertus Cortroc beloofden aan Jacobus Stevens soen 10½ mottoen, .. 

plakmeeuw voor 1 mottoen gerekend, met Kerstmis aanstaande (wo 25-12-

1370) te betalen. 

 

Henricus de Berze filius Willelmi de Berze et Lambertus Cortroc 

eius socer promiserunt super omnia Jacobo Stevens soen X et 

dimidium mottoen X.. placmewen pro mutone computato ad nativitatis 

Domini proxime. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 235v 12 vr 23-08-1370. 

Ogijrus Vinsot en Johannes ....... beloofden aan Franco Munter 125 

pond, 1 vliegute voor 12 penning gerekend, met Sint-Martinus 

aanstaande (ma 11-11-1370) te betalen. 

 

Ogijrus Vinsot et Johannes ....... promiserunt Franconi Munter C 

et XXV libras denario vlieguijt pro XII denariis computato ad 

Martini proxime persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 235v 13 vr 23-08-1370. 

De eerste zal de andere schadeloos houden. 

 

Solvit. 

Primus servabit alium indempnem. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 235v 14 vr 23-08-1370. 

Johannes Bollen: een kamer met ondergrond, minus 1/12 deel ervan, in 

Den Bosch in de Hinthamerstraat, tussen mr Boudewinus {niet afgewerkt 

contract}. 
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Johannes Bollen unam cameram cum suo fundo minus XII parte eiusdem 

camere sitam in Busco in vico Hijntamensi inter hereditatem 

magistri Boudewini. 

 

BP 1175 f 235v 15 vr 23-08-1370. 

Johannes Bollen verkocht aan mr Boudewinus van Lederdam de helft van 

een kamer minus 1/12 deel, in Den Bosch, in de Hinthamerstraat, 

tussen erfgoed van voornoemde mr Boudewinus van Lederdam enerzijds en 

erfgoed van wijlen Johannes Milter anderzijds, welke helft minus 1/12 

deel voornoemde Johannes Bollen verworven had van Ghisbertus zvw 

Gerardus van Dueren en Johannes Mersman van Hedel ev Bessella dvw 

voornoemde Gerardus, te weten de helft naast voornoemde mr 

Boudewinus, belast met de hertogencijns, een b-erfcijns van 40 

schelling gemeen paijment aan het Geefhuis en de priesters van de 

Sint-Jan, en een b-erfcijns van 30 schelling geld aan Arnoldus van 

Beke nzvw hr Arnoldus van Beke priester. Johannes zvw Bessella sv de 

verkoper zal afstand doen78, uiterlijk met Allerheiligen aanstaande. 

 

Johannes Bollen medietatem cuiusdam camere minus duodecima parte 

site in Busco in vico Hijntamensi inter hereditatem magistri 

Boudewini de (dg: .) Lederdam ex uno et inter hereditatem quondam 

Johannis Milter ex alio (dg: ut dicebat videlicet illa medietas 

dicte came) quam medietatem minus XII parte dictus Johannes Bollen 

erga Ghisbertum filium quondam Gerardi de Dueren et Johannem 

Mersman de Hedel maritum et tutorem legitimum Besselle ?sue filie 

dicti quondam Gerardi acquisiverat prout in litteris (dg: here) 

videlicet illam medietatem dicte camere cum suo fundo minus XII 

parte que sita est contigue iuxta hereditatem dicti magistri 

Boudewini ut dicebat hereditarie vendidit dicto magistro Boudewino 

supportavit cum litteris et jure promittens ratam servare et 

obligationem deponere exceptis censu domini ducis hereditario 

censu XL solidorum pagamenti mense sancti spiritus et presbitris 

ecclesie sancti Johannis in Busco ....... ....... ....... et 

hereditario censu XXX solidorum monete Arnoldo de Beke filio 

naturali exinde de jure solvendis promisit insuper super omnia 

quod ipse Johannem filium quondam Besselle sororis dudum dicti 

venditoris super dicta medietate minus XII parte et jure [ad opus 

dicti emptoris] faciet renunciare infra hinc et omnium sanctorum 

proxime futurum. Testes Straten et Luce datum supra. 

 

BP 1175 f 235v 16 vr 23-08-1370. 

Johannes? Boden? verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Johannes? Boden? prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 235v 17 vr 23-08-1370. 

De koper beloofde aan de verkoper 25 dobbel mottoen geld van 

Vilvoorde, een helft binnen 15 dagen en de andere helft met 

Allerheiligen (vr 01-11-1370) te betalen. 

 

Dictus emptor promisit super omnia dicto (dg: ep) venditori XXV 

dobbel mottoen monete Filfordie mediatim infra quindenam et 

mediatim ad omnium sanctorum proxime persolvendos. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 235v 18 za 24-08-1370. 

Heijlwigis ev Boudekinus zvw Boudewinus Appelman maakte bezwaar tegen 

                         
78 Zie → BP 1175 f 241v 08 vr 18-10-1370, Johannes zv Johannes gnd 

Pereweijs deed afstand van deze helft. 
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verkopingen van goederen van Martinus Helle. 

 

Heijlwigis uxor Boudekini filii quondam Boudewini Appelman omnes 

vendiciones et alienaciones quascumque factas cum bonis 

quibuscumque Martini Helle calumpniavit. Testes Rodolphus et 

Gerardus datum in die Bartholomei. 

 

BP 1175 f 235v 19 za 24-08-1370. 

Godefridus zvw Henricus gnd Bo...kens verkocht aan Jacobus gnd 

Vincken nzvw hr Johannes Vinke priester een erfpacht van 2 zester 

rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit 

(1) de helft in een huis en tuin in Heeswijk, ter plaatse gnd 

Kameren, tussen hr Johannes van Benthen ridder enerzijds en 

Gheerlacus Steijmpel anderzijds, (2) de helft van een kampje van ½ 

bunder, aldaar, tussen voornoemde hr Johannis van Benthen enerzijds 

en Johannes gnd Foijnsel? anderzijds, (3) een akker in Heeswijk, 

tussen de schandpaal? enerzijds en Johannes Bever anderzijds, reeds 

belast met cijnzen ....... ........ 

 

Godefridus filius quondam Henrici dicti Bo...kens (dg: so) 

hereditarie vendidit Jacobo dicto Vincken filio naturali quondam 

(dg: quondam) domini Johannis Vinke presbitri hereditariam 

paccionem duorum sextariorum siliginis mensure de Busco solvendam 

hereditarie purificatione et in Busco tradendam ex medietate ad 

dictum (dg: s) venditorem spectante in domo et orto sitis in 

parochia de Hezewijc ad locum Cameren inter hereditatem domini 

Johannis de Benthen militis ex uno et inter hereditatem Gheerlaci 

Steijmpel ex alio atque #ex# medietate ad se spectante cuiusdam 

campuli dimidium bonarium continentis siti ibidem inter 

hereditatem dicti domini Johannis de Benthen ex uno et inter 

hereditatem Johannis dicti Foijnsel? ex alio ut dicebat atque ex 

(dg: medietate ad se spectante in) quodam agro terre (dg: ad ste) 

ad se spectante sito in dicta parochia iuxta patibulum inter 

....... patibuli ex uno et inter hereditatem Johannis Bever ex 

alio ut dicebat promittens warandiam et obligationem deponere 

exceptis censibus ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

exinde solvendis. Testes Gerardus et Straten datum supra. 

 

1175 f. 236r. scan 1175_236-R. 

 Secunda post Bartholomei: maandag 26-08-1370. 

 In die decollationis Johannis baptiste: donderdag 29-08-1370. 

 Sexta post Bartholomei: vrijdag 30-08-1370. 

 

BP 1175 f 236r 01 za 24-08-1370. 

Mr Johannes Goutsmit szvw Henricus van Arkel droeg over aan zijn 

schoonzoon Jacobus Sweertvegher 1½ hoeve land in Drunen, ter plaatse 

gnd Nieuwkuik, tussen Johannes van Wel enerzijds en Walterus Haveloes 

anderzijds, met gebouwen, beesten en varend goed. 

 

Magister Johannes Goutsmit gener quondam Henrici de Arkel unum et 

dimidium mansos terre ad se spectantes sitos in parochia de 

Druenen [ad] locum dictum Nuwenkuijc inter hereditatem Johannis de 

Wel ex uno et inter hereditatem Walteri Haveloes ex alio cum suis 

attinentiis edificiis universis atque cum bestiis et bonis 

pecoralibus in ipsis consistentibus ut dicebat hereditarie 

supportavit Jacobo Sweertvegher suo genero promittens ratam 

servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 236r 02 ma 26-08-1370. 

Mathijas zvw Ghibo Scermer droeg over aan Johannes zvw Henricus van 

Mierd, tbv zijn moeder Aleijdis en haar kinderen verwekt door 
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voornoemde Henricus, een b-erfcijns van 50 schelling geld, die 

voornoemde Henricus van Miert voller beloofd had aan Hermannus 

Keteleer voller, een helft te betalen met Kerstmis en de andere helft 

met Sint-Jan, gaande uit een deel van een huis en erf, eertijds van 

Adam van Berze, in Den Bosch, aan de straat gnd te Beurde, strekkend 

van de gemene weg achterwaarts tot aan de Dieze. 

 

Mathijas filius quondam Ghibonis Scermer hereditarium censum (dg: 

.) quinquaginta solidorum monete quem Henricus de Miert (dg: fu) 

fullo promisit dare et solvere Hermanno Keteleer fulloni quamdiu 

?dictus Ghibo Scermer vixerit supra terram mediatim Domini et 

mediatim Johannis et post mortem dicti Ghibonis dicto Mathije anno 

quolibet hereditarie terminis solucionis predictis ex quadam parte 

cuiusdam domus et aree que quondam fuerant Ade de Berze site in 

Busco ad vicum dictum #te# Boerde tendentis de communi platea 

retrorsum ad Dijesam ibidem fluentem prout in litteris hereditarie 

supportavit Johanni (dg: de M) filio dicti quondam Henrici de 

Mierd ad opus Aleijdis sue matris et ad opus liberorum dicte 

Aleijdis ab eadem et dicto quondam Henrico pariter genitorum (dg: 

promittens) cum litteris et jure promittens ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere tali condicione quod dicta 

Aleijdis dictum censum ad suam vitam integraliter possidebit et 

post decessum dicti sui liberi hereditario jure obtinebunt. Testes 

Straten et Luce datum secunda post Bartholomei. 

 

BP 1175 f 236r 03 do 29-08-1370. 

De broers Johannes en Everardus, zvw Boudewinus gnd van den Water, te 

weten voornoemde Johannes voor de broers Boudewinus en Johannes gnd 

Watermael, onmondige zvw Nicholaus gnd Boijdens soen, Gerardus zvw 

Arnoldus Ghenen soen voor zich en voor Boudewinus, Johannes, Jacobus, 

Arnoldus, Rodolphus, Everardus en Agnes, onmondige kvw voornoemde 

Arnoldus, Henricus van den Scoet van Scijnle en Henricus zv Arnoldus 

van den Mortel schoonzoons van voornoemde wijlen Arnoldus Ghenen soen 

en de broers Woltherus en Boudewinus, zvw Ghibo gnd Wouters soen van 

Vucht, Johannes gnd van Kessel van Heze en Willelmus Kepken szvw 

voornoemde Boudewinus maakten een erfdeling van de goederen die waren 

van voornoemde wijlen Boudewinus en zijn vrouw Heilwigis. 

Johannes zvw Boudewinus voor ¼ deel, Boudewinus en zijn broer 

Johannes gnd Watermael voor ¼ deel, Gerardus zvw Arnoldus Ghene soen, 

en Boudewinus, Johannes, Jacobus, Arnoldus, Rodolphus, Everardus en 

Agnes, kvw voornoemde Arnoldus, Henricus van den Scoet en Henricus zv 

Arnoldus van den Mortel voor ¼ deel, en Johannes de Kessel voor ¼ 

deel, kregen alle erfgoederen waarin voornoemde wijlen Heilwigis 

gestorven was, gelegen in Gestel, Boxtel en Sint-Oedenrode, met de 

cijnzen die hieruit gaan. 

Boudewinus zv ....... ....... Wouters soen beloofde dat zijn moeder 

Ottona met deze deling zal instemmen. 

 

Johannes et Everardus fratres filii quondam Boudewini dicti van 

den Water #videlicet dictus Johannes pro# Boudewino (verbeterd 

uit: Boudewinus) et Johannes (dg: dictus) #dicto# Watermael (dg: 

eius) fratribus filiis quondam Nicholai dicti Boijdens soen 

Gerardus filius quondam Arnoldi Ghenen soen pro se et pro 

Boudewino Johanne Jacobo Arnoldo Rodolpho Everardo et Agnete 

liberis dicti quondam Arnoldi Henricus van den Scoet de Scijnle et 

Henricus filius Arnoldi van den Mortel generi dicti quondam 

Arnoldi Ghenen soen et Woltherus et Boudewinus fratres filii 

quondam Ghibonis dicti Wouters soen de Vucht Johannes dictus de 

Kessel de Heze et Willelmus Kepken (dg: filius) gener dicti 

quondam Boudewini palam recognoverunt se divisionem hereditariam 

mutuo fecisse de (dg: omnibus bonis) quibusdam bonis que fuerant 
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dicti quondam Boudewini #et Heilwigis eius uxoris# ut dicebant 

mediante qua divisione omnes hereditates (dg: quas ?dicta) in 

quibus dicta quondam Heilwigis decessit ubicumque locorum in 

parochia de Ghestel de Bucstel et de Rode sitis cum censibus ad 

predictas hereditates solvendis et exinde solvendis dictis Johanni 

filio dicti quondam Boudewini #Boudewino et Johanni dicto 

Watermael eius fratri# Gerardo filio dicti quondam Arnoldi Ghenen 

soen Boudewino Johanni Jacobo Arnoldo Rodolpho Everardo [et 

Agneti] liberis dicti quondam Arnoldi Johanni de Kessel Henrico 

van den Scoet et Henrico filio Arnoldi van den Mortel #cesserunt 

in partem ut alii recognoverunt etc# videlicet a primodicto 

Johanne [filio Boudewini] (dg: quintam p bo) unam quartam partem 

Boudewino et Johanni Watermael eius fratre unam quartam partem 

atque a dictis Gerardo filio dicti quondam Arnoldi Ghenen soen 

Boudewino Johanne Jacobo Arnoldo Rodolpho Everardo et Agnete 

Henrico van den Scoet et Henrico van den Mortel terciam quartam 

partem atque a dicto Johanne de Kessel (dg: quarta) unam quartam 

partem dictarum hereditatum libere possidendas super quibus et 

jure ....... .......verunt promittentes ratam servare et si via 

juris evincetur dampna equaliter portabunt promisit insuper dicti 

(dg: Wolterus et) Boudewinus (dg: fratres) filius ....... ....... 

Wouters soen super omnia quod ipsi Ottonam eorum #eius# matrem 

dicte divisioni facient consentire. Testes Rodolphus et Straten 

datum in die decollationis Johannis baptiste. 

 

BP 1175 f 236r 04 do 29-08-1370. 

(dg: et mediante eadem). 

 

BP 1175 f 236r 05 do 29-08-1370. 

Everardus zvw Boudewinus gnd van den Water voor 1/3 deel, de broers 

Woltherus en Boudewinus, zvw Ghibo Wouters soen van Vucht, en hun 

moeder Ottona voor 1/3 deel, en Willelmus Kepken voor 1/3 deel79 

kregen (1) een kamp gnd Kluekinks Beemd, onder de vrijdom, ter 

plaatse gnd Dungen, (2) 6 morgen land die voornoemde wijlen 

Heilwigis, ev voornoemde Boudewinus, ter plaatse Dungen had, ter 

plaatse gnd Op den Broek. 

 

Et mediante eadem divisione campus quidam dictus Cluekincs (dg: 

Ca) Beemt situs infra libertatem ad locum dictum Dunghen (dg: ?tria 

iugera terre situs ad dictum locum inter hereditatem Johan) atque 

sex iugera terre que dicta quondam Heilwigis ad dictum locum 

Dunghen habuit sita in loco dicto Op den Broec dicto Everardo 

filio dicti quondam Boudewini Wolthero et Boudewino fratribus 

filiis dicti quondam Ghibonis et Ottone eorum matri .. Willelmo 

Kepken cesserunt in partem ut alii recognoverunt videlicet a dicto 

Everardo unam terciam partem et a Wolthero Boudewino et Ottana 

eorum matre alteram terciam partem et a dicto Willelmo terciam 

partem possidendas super quibus etc promittentes ratam servare et 

si via juris etc promiserunt insuper primodictus Johannes quod 

ipse dictos Boudewinum et Johannem (dg: filium) Watermael liberos 

dicti quondam Nicholai dum ad annos pervenerint dicte divisioni 

facient consentire promisit insuper dictus Gerardus (dg: super 

omnia quod ipse) filius dicti quondam Arnoldi Ghenen soen quod 

ipse Boudewinum Johannem Jacobum Arnoldum Rodolphum [Everardum] et 

Agnetem liberos dicti quondam Arnoldi dum ad annos pervenerint 

dicte divisioni faciet consentire. Testes datum ut supra. 

 

                         
79 Zie → BP 1175 f 252r 01 vr 10-01-1371, verkoop van het 1/3 deel 

van Willelmus Kepken. 
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BP 1175 f 236r 06 do 29-08-1370. 

Henricus van den Scoet ev Elisabeth dvw Arnoldus Ghenen soen droeg 

over aan Everardus van den Water de goederen die aan voornoemde 

Henricus en Elisabeth gekomen waren na overlijden van Heilwigis gnd 

Boijdens, grootmoeder van voornoemde Elisabeth. 

 

Henricus van den Scoet maritus et tutor legitimus ut asserebat 

Elisabeth sue uxoris filie quondam Arnoldi Ghenen soen omnes et 

singulas hereditates predicte (dg: quondam) eius uxori de morte 

quondam Heilwigis dicte Boijdens avie dicte Elisabeth successione 

hereditarie advolutas #quocumque locorum sitas# (dg: atque totam 

partem et omne jus dictis Henr et dicte eius uxori competentes) ut 

dicebat hereditarie supportavit Everardo van den Water promittens 

ratam servare. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 236r 07 do 29-08-1370. 

Wolterus gnd Deken soen van Os en zijn vrouw Elisabeth dvw Adam 

schedemaker beloofden Egidius Zeelmaker schadeloos te houden van alle 

beloften die voornoemde Egidius gedaan had aan Johannes Scraghe. 

 

Wolterus dictus Deken soen de Os et Elisabeth eius uxor filia 

quondam Ade vaginatoris promiserunt quod ipsi Egidium Zeelmaker 

indempnem servabunt ab omnibus promissionibus quas idem Egidius 

Johanni Scraghe promiserat ut dicebant et a dampnis indempnem. 

Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 236r 08 do 29-08-1370. 

Johannes van Poppel zv Willelmus gnd Clappaert verkocht aan Michael 

van Hulsel smid een n-erfcijns80 van 3 pond geld, met Sint-Servacius 

in Den Bosch te betalen, gaande uit (1) ¼ deel van een hoeve gnd 

Leendonk, in Helvoirt, reeds belast met een b-erfpacht van 1½ mud 

rogge, (2) een huis en erf in Den Bosch, in de Vughterstraat, tussen 

erfgoed van Johannes Louwer enerzijds en erfgoed van Johannes 

Crillaert anderzijds, dit huis en erf reeds belast met 3 pond 10 

schelling b-erfcijns. 

 

Johannes de Poppel filius Willelmi dicti Clappaert hereditarie 

vendidit Michaeli de Hulsel fabro hereditarium censum trium 

librarum monete solvendum hereditarie in die Servacii et in Busco 

tradere ex quarta parte ipsius venditoris cuiusdam mansi dicti 

Leendonc siti in parochia de Helvoert (dg: inter) et ex 

attinentiis dicte quarte partis ut dicebat (dg: promittens 

warandiam super habita et acquirenda et aliam obligationem 

deponere exceptis .. un paccione unius et dimidii ?modii) et ex 

domo et area sitis in Busco ad vicum Vuchtensem inter hereditatem 

Johannis Louwer ex uno et hereditatem Johannis Crillaert ex alio 

ut dicebat promittens warandiam et obligationem aliam deponere 

exceptis paccione unius et dimidii (dg: mod) modiorum siliginis ex 

dicta quarta parte atque III libris et X solidis ex dicta domo [et 

area] solvendis. Testes Wolph et (dg: Straten) Johannes de Erpe 

datum ut supra. 

 

BP 1175 f 236r 09 vr 30-08-1370. 

Johannes Houbraken verkocht aan Johannes zvw Lambertus gnd Laet 2/3 

deel van een kamp gnd die Nieuwe Kamp, eertijds van wijlen hr Leonius 

van Scijnle priester, in Schijndel, voor Dinther, tussen Gerardus 

Coptiten enerzijds en Johannes Middelrode van der Aa? anderzijds. 

 

                         
80 Zie → BP 1182 p 510v 02 ma 11-07-1401 (2), deling van goederen, 

waaronder deze erfcijns. 
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Johannes Houbraken (dg: duo bonaria prati sita) duas tercias 

partes ad se spectantes cuiusdam campi #dicti die Nuwe Camp# qui 

fuerat quondam domini Leonii de Scijnle presbitri siti in parochia 

de Scijnle ad #ante# Dijnther inter hereditatem Gerardi Coptiten 

ex uno et inter hereditatem Johannis Middelrode van der Aa? ex alio 

ut dicebat hereditarie vendidit Johanni filio quondam Lamberti 

dicti Laet promittens warandiam et obligationem deponere. Testes 

Wolph et Johannes Luce datum sexta post Bartholomei. 

 

BP 1175 f 236r 10 vr 30-08-1370. 

Rutgherus Pijn van Derenborch en Jacobus Loze beloofden aan Henricus 

Jozollo 14 oude schilden, met Kerstmis aanstaande (wo 25-12-1370) te 

betalen. 

 

Rutgherus Pijn de Derenborch et Jacobus Loze promiserunt Henrico 

Jozollo etc XIIII aude scilde ad nativitatis Domini proxime 

persolvenda. Testes ....... .. Sijmon datum ut supra. 

 

BP 1175 f 236r 11 vr 30-08-1370. 

De eerste zal de andere schadeloos houden. 

 

Primus servabit alium indempnem. [Testes] datum supra. 

 

BP 1175 f 236r 12 vr 30-08-1370. 

Mr Gheerlacus van Ghemert kanunnik van Aken, Gerardus Buc en Henricus 

Matheus beloofden aan Johannes Luce .. dobbel mottoen, 1 dobbel 

mottoen geld van Vilvoorde voor 2 mottoen gerekend, met Kerstmis 

aanstaande (wo 25-12-1370) te betalen. 

 

Magister Gheerlacus de Ghemert canonicus etc Aquensis Gerardus Buc 

et Henricus Matheus promiserunt Johanni Luce LX.. ....... ....... 

[dobbel] mottoen monete Filfordie pro II mutone computato ad 

nativitatis Domini proxime persolvendos. Testes Rodolphus et 

Straten datum supra Straten ?dixit. 

 

1175 f. 236v. scan 1175_236-V. 

 Quinta post Bartholomei: donderdag 29-08-1370. 

 Sabbato post Bartholomei: zaterdag 31-08-1370. 

 In die Egidii: zondag 01-09-1370. 

 Secunda post Egidii: maandag 02-09-1370. 

 Quinta post Egidii: donderdag 05-09-1370. 

 Quarta post Egidii: woensdag 04-09-1370. 

 Quinta post Lamberti: donderdag 19-09-1370. 

 Sexta post Egidii: vrijdag 06-09-1370. 

 

BP 1175 f 236v 01 do 29-08-1370. 

.......cus van Broechoven, Ghisbertus van den Hovel en Johannes van 

de Dijk beloofden aan Henricus Jozollo 270 oude schilden met 

Allerheiligen (vr 01-11-1370; 2+30+31+1=64 dgn) te betalen, op 

straffe van 4. 

 

.......cus de Broechoven Ghisbertus van den Hovel et Johannes de 

Aggere promiserunt (dg: m) etc Henrico Jozollo CC et LXX aude 

scilde ad (dg: .......) omnium sanctorum proxime persolvenda pena 

IIIIor. Testes Gerardus et Straten datum quinta post Bartholomei. 

 

BP 1175 f 236v 02 do 29-08-1370. 

De eerste twee zullen de andere schadeloos houden. 
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Solvit. 

Primi duo servabunt alium indempnem. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 236v 03 do 29-08-1370. 

Johannes van Engelen beloofde aan Katherina dvw Johannes gnd Snobbe 

32 pond, 1 mottoen voor 26 groten gerekend, na maning te betalen. 

 

Johannes de Engelen promisit Katherine filie quondam Johannis 

dicti Snobbe XXXII libras mottoen pro XXVI grossis ad monitionem 

persolvendas. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 236v 04 za 31-08-1370. 

Johannes van Huesden zv Paulus beloofde aan Johannes gnd Happen soen 

van Wetten 4 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis (zo 02-02-1371) in 

Den Bosch te leveren. 

 

Johannes de Huesden filius Pauli promisit Johanni dicto Happen 

soen de Wetten IIIIor modios siliginis mensure de Busco ad 

purificationem persolvendos et in Busco tradere. Testes Straten et 

Sijmon datum sabbato post Bartholomei. 

 

BP 1175 f 236v 05 zo 01-09-1370. 

De broers Henricus en Leonius, kvw Leonius van Erpe verkochten aan 

Ghisbertus Baten soen en zijn broer Johannes 1 morgen land van 2 

morgen gelegen onder de vrijdom van Den Bosch, achter het klooster 

Porta Celi, tussen voornoemde Ghisbertus Baten soen enerzijds en 

Johannes gnd Vrancken soen anderzijds, te weten de morgen naast 

voornoemde Ghisbertus, belast met 6 schelling aan de stad Den Bosch. 

Slechts aan medepoorters van Den Bosch te vervreemden. 

 

Henricus et Leonius fratres liberi quondam Leonii de Erpe (dg: duo 

iugera terre sita ad se spectantia in quodam campo sita infra 

libertatem) unum juger terre de duobus jugeribus terre situm infra 

libertatem de Busco retro conventum de Porta Celi inter 

hereditatem Ghisberti Baten soen ex uno et inter Johannis dicti 

Vrancken soen ex alio ut dicebat videlicet illud iugerum terre 

quod situm est contigue iuxta hereditatem dicti Ghisberti ut 

dicebant hereditarie vendiderunt Ghisberto predicto et Johanni suo 

fratri promittentes warandiam et obligationem deponere exceptis 

sex solidos opido de Busco exinde solvendis et non alienabunt. 

Testes Walterus et Johannes Luce datum in die Egidii. 

 

BP 1175 f 236v 06 zo 01-09-1370. 

Voornoemde verkopers verkochten aan Johannes Vrancken soen 1 morgen 

land van voornoemde 2 morgen, te weten de morgen naast voornoemde 

Johannes Vrancken soen, belast met 6 schelling aan de stad Den Bosch. 

Slechts aan medepoorters van Den Bosch te vervreemden. 

 

Dicti venditores unum juger terre de dictis duobus jugeribus terre 

videlicet quod situm est contigue iuxta hereditatem dicti Johannis 

Vrancken soen ut dicebant hereditarie vendiderunt Johanni (dg: f) 

Vrancken predicto promittens warandiam et obligationem deponere 

exceptis sex solidis oppido de Busco exinde solvendis et non 

alienabit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 236v 07 zo 01-09-1370. 

Leonius zvw Leonius van Erpe droeg over aan zijn broer Henricus de 

helft in 10 hont land, bij Den Bosch, achter Porta Celi, ter plaatse 

gnd Keeldonks Kamp, tussen Margareta dvw Johannes Aijkini enerzijds 

en Theodericus van Hoculem anderzijds. 
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Leonius filius quondam Leonii de Erpe medietatem ad se spectantem 

in decem hont terre sitis prope Buscumducis retro Portam Celi in 

loco dicto Keeldoncs (dg: Hoeve) Camp inter hereditatem Margarete 

filie quondam Johannis Aijkini ex uno et inter hereditatem 

Theoderici de Hoculem ex alio hereditarie supportavit Henrico suo 

fratri #cum omnibus litteris etc# promittens ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 236v 08 ma 02-09-1370. 

Willelmus van Hamvelt droeg over aan Adam van Mierd, tbv hr Henricus 

van Vlierden priester, al zijn beesten en varende goed, in Sint-

Oedenrode, ter plaatse gnd Bovenrode. 

 

Willelmus de Hamvelt omnes suas bestias et bona pecoralia dicta 

varende goit ad se spectantes consistentes in parochia de Rode 

sancte Ode ad locum dictum Bovenrode ut dicebat legitime 

supportavit Ade de Mierd ad opus domini Henrici de Vlierden 

presbitro promittens ratam servare. Testes Sij et Luce datum 

secunda post Egidii. 

 

BP 1175 f 236v 09 do 05-09-1370. 

Arnoldus zvw Henricus gnd Monneken wonend in Boxtel verkocht aan 

Johannes van Gherwen, tbv Margareta van Dordrecht dvw Johannes gnd 

....... Gast begijn, een lijfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met 

Lichtmis te leveren, gaande uit (1) een stuk land, 5 lopen rogge 

groot, in Boxtel, ter plaatse gnd Groot Liemde, tussen Ghevardus 

....... ....... Venne enerzijds en wijlen Bartholomeus zv Theodericus 

van {verder niets} anderzijds, (2) 3 lopen roggeland aldaar ter 

plaatse gnd .......wet, tussen Willelmus van den Velde enerzijds en 

voornoemde wijlen Bartholomeus anderzijds. 

 

Arnoldus filius quondam Henrici dicti Monneken commorans in 

parochia de Bucstel ut dicebat legitime vendidit #Johanni de 

Gherwen ad opus# Margarete de Dordrecht filie quondam Johannis 

dicti ....... Gast beghine vitalem pensionem unius modii siliginis 

mensure de Busco solvendam ad vitam dicte emptricis et non ultra 

purificatione et in ....... supra beghinagium tradendam ex pecia 

terre dicti venditoris #quinque lopina siliginis in semine 

capiente# sita in parochia de Bucstel ad locum dictum Groter 

Liemde inter hereditatem Ghevardi ....... ....... Venne ex uno et 

inter hereditatem quondam Bartholomei filii Theoderici de alio 

atque ex tribus lopinatis terre siliginee sitis ibidem (dg: inter) 

ad locum ....... .......wet inter hereditatem Willelmi van den 

Velde ex uno et inter hereditatem dicti quondam Bartholomei ex 

alio ut dicebat promittens warandiam et aliam obligationem 

deponere [promisit insuper] sufficientem facere et cum mortua 

fuerit etc. Testes Wolph et Gerardus datum quinta post Egidii. 

 

BP 1175 f 236v 10 wo 04-09-1370. 

....... gnd Aleijten zvw Johannes zv Johannes gnd Bruijninc verkocht 

aan Willelmus zvw Luppertus van Lumel een erfpacht van .. mud rogge, 

maat van Eersel, met Kerstmis in Kerkasteren op de onderpanden te 

leveren, gaande uit (1) een hoeve in Kerksterle, naast de plaats 

Kranenberg, naast de gemeint gnd den Ort ......., (2) beemden, 

weiden, akkers en andere aangehorigheden van voornoemde hoeve, reeds 

belast met de hertogencijns en een erfpacht van 4 ...... rogge. 

 

....... dictus Aleijten filius quondam Johannis filii Johannis 

dicti Bruijninc hereditarie vendidit Willelmo filio quondam 

Lupperti de Lumel hereditariam paccionem ....... modiorum 

siliginis mensure de (dg: Bladel) Eersel solvendam hereditarie 
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nativitatis Domini et in (dg: Ca) Kercasteren (dg: tradendam) 

supra bona infrascripta tradendam ex (dg: ....... bonis) #manso# 

dicti venditoris sito in parochia de Kercksterle (dg: ..) iuxta 

locum dictum Cranenberch iuxta communitatem dictam den Ort ....... 

....... ....... atque ex pratis pascuis agris et ceteris 

attinentiis dicti mansi singulis et universis quocumque locorum 

sitis ut dicebat promittens warandiam .. ....... ....... deponere 

exceptis censu domini fundi et hereditaria paccione IIIIor 

siliginis dicte mensure exinde prius de jure solvendis promittens 

(dg: w) sufficientem ....... ....... Gerardus et Straten datum 

quarta post Egidii. 

 

BP 1175 f 236v 11 wo 04-09-1370. 

Agnes wv Johannes Dachverlies beloofde aan Franco Munter 7 dobbel 

mottoen met Sint-Martinus aanstaande (ma 11-11-1370) te betalen. 

 

Agnes relicta quondam Johannis Dachverlies promisit Franconi 

Munter septem dobbel mottoen ad Martini proxime persolvendos. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 236v 12 wo 04-09-1370. 

Ghiselbertus zvw Gerardus van Dueren, Johannes Mersman van Hedel ev 

Bessella, Johannes zvw Willelmus van Oijen ev Cristina, dvw 

voornoemde Gerardus, deden tbv Johannes Storme afstand van al het 

eikenhout staande op de goederen van wijlen Ghisbertus Zorge, in 

Sint-Oedenrode, ter plaatse gnd Veresel. 

 

Ghiselbertus filius quondam Gerardi de Dueren Johannes Mersman de 

Hedel (dg: f) maritus et tutor legitimus Besselle sue uxoris 

Johannes filius quondam Willelmi de Oijen maritus et tutor 

Cristine sue uxoris filiarum dicti (dg: d) quondam Gerardi super 

omnibus lignis querciniis consistentibus sive stantibus #atque 

standis et crescendis# in bonis quondam Ghisberti Zorge sitis in 

parochia de Rode sancte Ode ad locum dictum Veresel atque in 

attinentiis eorundem bonorum ut dicebant et super jure ad opus 

Johannis Storme hereditarie renunciaverunt promittentes ratam 

servare et obligationem ex parte eorum deponere. Testes Gerardus 

et Straten datum supra. 

 

BP 1175 f 236v 13 ±do 19-09-1370. 

Walterus gnd ....... beloofde aan Adam van Mierd, tbv Heijlwigis ndv 

voornoemde Walterus, een lijfpacht van 2 mud rogge?, Bossche maat, 

met Besnijdenis te leveren, gaande uit een erfpacht van 5 mud 5 lopen 

rogge die voornoemde Walterus met Besnijdenis beurt, gaande uit een 

hoeve die was van voornoemde Walterus, in Belver, welke hoeve 

voornoemde Walterus aan Henricus gnd Meijster van Beilver en zijn 

broer Theodericus? uitgegeven hadden voor 40 schelling, 1 mud rogge 

jaarlijks en voor voornoemde erfpacht van 5 mud 5 lopen rogge. 

 

Walterus dictus ....... ....... ....... promisit super omnia Ade 

de Mierd ad opus Heijlwigis (dg: sue) filie naturalis dicti 

Walteri vitalem pensionem duorum modiorum ?siliginis mensure de 

Busco solvendam anno quolibet ad vitam dicte Heijlwigis et non 

ultra in festo circoncisionis Domini ex hereditaria paccione 

quinque modiorum #et (dg: vile) pro...# quinque lopinorum 

siliginis dicte mensure quam dictus Walterus se solvendam habere 

dicebat anno quolibet hereditarie termino solucionis predicto ex 

quodam manso terre qui fuerat dicti Walteri sito in Belver cum 

attinentiis ipsius mansi terre universis et quem mansum terre cum 

suis attinentiis universis dictus Walterus Henrico dicto Meijster 

de Beilver et Theoderico? fratri ipsius Henrici pro XL solidis et 
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pro uno modio siliginis annuatim annuatim exinde solvendis atque 

pro dicta paccione quinque modiorum #et quinque lopinorum# 

siliginis ad hereditarium pactum dederat prout in litteris quas 

nos vidimus etc continetur tali condicione quod cum ?dicta 

Heilwigis (dg: sine prole) decesserit extunc erit quitus etc (dg: 

....... ....... ....... tradetur littera dicto Waltero) Wolph et 

Gerardus datum quinta {of quarta} post Lamberti (dg: dat) Tradetur 

littera dicto Waltero. 

 

BP 1175 f 236v 14 vr 06-09-1370. 

Katherina wv Johannes van Boemel de jongere machtigde Henricus van 

Doegheden al haar tegoeden te manen en te verkopen, (dit contract is 

niet goed leesbaar; er is sprake van een uitspraak in een geschil). 

Er is iets met Elizabeth, dvw voornoemde Johannes. Voorts worden 

Henricus van Boemel en Johannes van Derenteren in dit contract 

genoemd. 

 

Katherina relicta quondam Johannis de Boemel junioris dedit et 

contulit Henrico de Doegheden potestatem et mandatum speciale 

petendi monendi ....... et recipiendi #et vendendi# omnia et 

singula credita (dg: dicti quondam Johannis) et #bona# parata (dg: 

pa) dicti quondam Johannis ?quocumque locorum consistentia (dg: 

.......) et que sibi debentur a personis quibuscumque et cum hiis 

etc # ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ad 

opus Elizabeth filie dicti quondam Johannis prout in arbitrio# 

condicione tali annexa quod dictus Henricus dicta credita ....... 

....... ....... percipiet petet et emet et cedet pertunc dictus 

Henricus Henric.. de Boemel ad hoc rogabit #....... ....... 

faciet# (dg: conventum est insuper ....... ....... dictus Henricus 

Doegheden de dictis creditis et bonis ....... centum et 

septuaginta ?quinque mutones ....... perceperit et levaverit extunc 

deinceps presentes littere erunt sine valore) ....... quos a 

Johanne de Derenteren dicebat contineri. Testes Rodolphus et 

Gerardus datum sexta post Egidii. Et erunt 2 littere quarum unam 

habebit H et alteram........ 

 

BP 1175 f 236v 15 do 05-09-1370. 

Wellinus Ysebout van Asten, en zijn kinderen Theodericus en Wellinus 

Lijsscap verhuurden aan Paulus van Vladeracken de gruit van Helmond, 

uitgezonderd ....... van Mierlo, voor een periode van 3 jaar, 

ingaande Sint-Lambertus (di 17-09-1370), voor 7 pond oude pecunia aan 

de hertog, 4 pond oude pecunia aan het klooster van Binderen en voor 

13 pond groten geld die in Helmond worden gebeurd, ....... ......., 

van maand tot maand te betalen. Er werden 55 pond voornoemd geld 

betaald, die afgekort worden. 

 

Wellinus Ysebout de Asten Theodericus et Wellinus Lijsscap eius 

liberi maheriam suam de Helmont cum omnibus suis jure et 

attinentiis exceptis ....... ville de Mierle ut dicebat locavit 

recto locacionis modo Paulo de Vladeracken ab eodem ad spacium 

trium annorum festum Lamberti ?proxime sine medio sequentium pro 

septem libris antique pecunie domino nostro duci et pro quatuor 

libris antique pecunie conventui de Bijnderen ?et ?procuratori 
?dicti conventus de Bijnderen annuatim exinde solvendis dandis etc 

atque pro tredecim libris grossorum monete percipiendis in Helmont 

....... ....... ....... ....... Wellino Ysebout ....... ....... 

....... anno quolibet dictorum trium annorum de mense ad mensam 

promittentes warandiam et aliam obligationem ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... recognovit 

sibi plenarie fore satis factum de quinquaginta libris dicte 

monete ....... ....... ....... ....... (dg: testes Wolph et 
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....... datum ....... post Egidii) que .. libre abbreviabuntur de 

ultima pecunia totius pecunie ....... ....... ....... .......et 

Straten datum quinta post Egidii. 

 

BP 1175 f 236v 16 ±do 05-09-1370. 

....... zvw Thomas gnd van den ....... beloofde aan Arnoldus gnd 

Reijners soen van Vucht 200? oude schilden na maning te betalen. 

 

....... filius quondam Thome dicti van den ....... promisit super 

omnia Arnoldo dicto Reijners soen de Vucht ?CC scuta antiqua ad 

monitionem persolvenda ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ........ 

 

BP 1175 f 236v 17 ±do 05-09-1370. 

....... ....... verhuurde aan Wellinus ....... alle erfgoederen die 

waren van wijlen Johannes ......., gelegen in Gestel bij Herlaer 

(onleesbaar). 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... omnes et singulas hereditates que fuerant quondam 

Johannis ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... parochia de Ghestel prope Herlaer ut 

dicebat locavit recto locacionis modo dicto Wellino (de rest van 

dit contract, 2 regels, is onleesbaar). 

 

1175 f. 237r. scan 1175_237-R. 

 Quinta post Egidii: donderdag 05-09-1370. 

 Sexta post Egidii: vrijdag 06-09-1370. 

 Secunda post Margarete: maandag 15-07-1370. 

 

BP 1175 f 237r 01 do 05-09-1370. 

Johannes gnd die Goide verkocht aan Gerardus Bruijninc ½ morgen land 

in Maren, ter plaatse gnd Ebberden, tussen mr Wolphardus enerzijds en 

Aleijdis Aben dochter anderzijds, vrij van de Maasdijk, maar belast 

met de zegedijk, sloten en sluizen. 

 

Johannes dictus die Goide dimidium juger terre situm in parochia 

de Maren ad locum dictum Ebberden inter hereditatem (dg: Gerardi 

dicti Bruijn de Alem #quondam) magistri Wo[lphardi]# et inter 

hereditatem Aleijdis Aben dochter ex alio (dg: ut d) in ea 

quantitate qua ibidem situm est et ad dictum Johannem dinoscitur 

pertinere ut dicebat hereditarie vendidit Gerardo Bruijninc 

promittens warandiam (dg: questionem et) #tamquam de hereditate ab 

aggere Mose et ?censibus libera# obligationem deponere exceptis 

Zegedijke fossatis et slusis ad hoc spectantibus ut dicebat. 

Testes Wolph predictus et Gerardus datum quinta post Egidii. 

 

BP 1175 f 237r 02 do 05-09-1370. 

Henricus zv Henricus Vos van Heeswijc en Henricus Pels beloofden aan 

Henricus Jozollo 15 schilden met Sint-Martinus aanstaande (ma 11-11-

1370; 25+31+11=67 dgn) te betalen op straffe van 1. 

 

Henricus filius Henrici Vos de Heeswijc et Henricus Pels 

promiserunt Henrico Jozollo #etc# scuta XV ad Martini proxime 

persolvenda sub pena I. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 237r 03 do 05-09-1370. 

De eerste beloofde de andere schadeloos te houden. 
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X Solvit. 

Primus promisit alium indempnem servare. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 237r 04 do 05-09-1370. 

Willelmus zvw Wedigho van den Hoevel schonk aan zijn schoonzoon 

Paulus zvw Arnoldus Pauwels soen en zijn vrouw Oda dv voornoemde 

Willelmus een huis en erf, in Gestel ter plaatse Herlaer, bij de 

molen, tussen Willelmus van Beke enerzijds en Johannes van der Sporct 

anderzijds, belast met 20 schelling, 6 kapoenen, 18 penning, 1 groot. 

Zou het tot een erfdeling komen van de goederen die eerstgenoemde 

Willelmus zal nalaten, dan moet voornoemde Paulus het huis en erf 

inbrengen of daarvoor 5 pond groten inbrengen. Zou Oda zonder wettig 

nageslacht overlijden voor eerstgenoemde Willelmus, dan zal 

voornoemde Paulus aan de andere kinderen van eerstgenoemde Willelmus, 

verwekt bij wijlen zijn vrouw Jutta, 3 pond groten gemeen paijment 

voor voornoemd huis en erf geven, direct na overlijden van voornoemde 

Oda, waarna voornoemde Paulus eigenaar zal zijn van het huis en erf. 

 

Willelmus filius quondam Wedighonis van den Hoevel domum et aream 

ad se spectantes sitam in parochia de Ghestel in loco dicto 

Herlaer prope molendinum ibidem inter hereditatem Willelmi de Beke 

ex uno et hereditatem Johannis van der Sporct ex alio ut dicebat 

legitime supportavit Paulo filio quondam Arnoldi Pauwels soen suo 

genero cum Oda eius uxore filia (dg: dicti) primodicti Willelmi 

nomine dotis ad jus oppidi promittens warandiam et obligationem 

deponere exceptis XX solidis sex caponibus XVIII denariis et uno 

grosso exinde solvendis tali condicione si ad communem divisionem 

faciendam de bonis que primodictus Willelmus in eius morte post se 

relinquet venire voluerit extunc dictus Paulus dictam domum et 

aream vel pro ea quinque libras grossorum ad eandem importabit et 

si contingat dictam Odam absque prole legitima ante primodictum 

Willelmum mori extunc dictus Paulus reliquis liberis eiusdem 

Willelmi primodicti ab ipso et quondam Jutta eius uxore pariter 

genitis (dg: immediate post mort) tres libras grossorum communis 

pagamenti pro predicta domo et area immediate post mortem (dg: 

primodicti Willelmi) #dicte Ode# dabit et exsolvet ... extunc 

dictus Paulus dictam domum et aream tamquam sua propria bona 

possidebit (dg: ?dicto Goeswino filio primodicti Willelmi). Testes 

Gerardus et Straten datum ut supra. Et erunt due littere #quarum# 

unam Paulus et reliquam Goessuinus filius primodicti Willelmi 

habebunt. 

 

BP 1175 f 237r 05 do 05-09-1370. 

Godescalcus van Meghen droeg over aan zijn vader ....... zv Arnoldus 

Gruijter 4 morgen land in Nuland, in een kamp gnd die Kort Dintherse 

Hoeve, tussen wijlen Henricus gnd Becker enerzijds en een hoeve gnd 

die Kerkhoeve anderzijds, een hem verkocht door Theodericus van 

Ghemert. 

 

(dg: Pa) Godescalcus de Meghen quatuor jugera terre sita in 

parochia de Nuwelant in quodam campo dicto die Cort Dijnthersche 

Hoeve inter hereditatem quondam Henrici dicti Becker ex uno et 

inter quendam mansum dictum communiter die Kercke Hoeve ex alio 

vendita sibi a Theoderico de Ghemert prout in litteris hereditarie 

supportavit ....... filio Arnoldi Gruijter suo patri simul cum 

litteris et jure promittens ratam servare et obligationem ex parte 

sui deponere. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 237r 06 do 05-09-1370. 

Johannes van Ghemert zv Geramdis droeg over aan Wolphardus van 

Ghiessen 12½ dobbel mottoen geld van Vilvoorde, aan hem beloofd door 
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Willelmus zvw Johannes gnd Neve en Henricus van Haren. 

 

Johannes de Ghemert filius Geramdis XIIJ dobbel mottoen monete 

Filfordie promissos sibi a (dg: J) Willelmo filio quondam Johannis 

dicti Neve et Henrico de Haren prout in litteris legitime 

supportavit Wolph de Ghiessen cum litteris et jure. Testes datum 

ut supra. 

 

BP 1175 f 237r 07 vr 06-09-1370. 

Walterus gnd Weeldeman beloofde aan Tielmannus van Nederijnen 5 pond 

groten en 5 pond geld waarmee rogge wordt gekocht, met ....... 

aanstaande te betalen. 

 

Walterus dictus Weel#de#man promisit super omnia Tielmanno de 

Nederijnen quinque libras grossorum et quinque libras monete qua 

siligo etc ad ....... ....... proxime persolvendos. Testes (dg: 

Wolph .......) Gerardus et Straten datum sexta post Egidii. 

 

BP 1175 f 237r 08 vr 06-09-1370. 

Johannes van Derenten: 1/9 deel van een b-erfcijns van 116 pond die 

een zekere wijlen Johannes van Wijflit gnd van Kuijc van Blaersvelt 

beurde uit de windmolen te Schijndel, en welke cijns voornoemde 

Johannes van Derenteren en wijlen Thomas Meelman {niet afgewerkt 

contract81}. 

 

Johannes de Derenten nonam partem annui et hereditarii census 

centum et XVI librarum quem dictus quondam Johannes de (dg: 

Blaersvelt) #Wijflit# dictus #de Kuijc# de Blaersvelt solvendum 

habuit hereditarie ex molendino venti (dg: de) consistente in 

Scijnle et quem censum dictus Johannes de Derenteren et Thomas 

quondam Meelman. 

 

BP 1175 f 237r 09 ma 15-07-1370. 

Johannes van Slipen verklaarde dat Jacobus Tijt voldaan heeft aan 

alle brieven die voornoemde Jacobus namens voornoemde Johannes 

....... ....... mbt? zaken waarmee hij voornoemde Jacobus kon lastig 

vallen. 

 

Johannes de Slipen (dg: quitum proclamavit Jacobum Tijt) palam 

recognovit sibi Jacobum Tijt plenarie (dg: .......) satis fecisse 

ab omnibus litteris quas dictus Jacobus (dg: ad opus) ex parte et 

nomine dicti Johannis ....... ....... ....... causis quibus 

mediantibus ipse dictum Jacobum impetere posset a quocumque 

tempore usque in diem presentem ....... ....... ....... quitum. 

Testes (dg: Wolph et Gerardus secunda post Margarete) promisit 

insuper dictum Jacobum nunq[uam] ....... ....... ....... 

quovismodo. Testes Wolph et Gerardus secunda post Margarete. 

 

BP 1175 f 237r 10 ma 15-07-1370. 

Arnoldus Berwout en Henricus Loze {niet afgewerkt contract}. 

 

Arnoldus Berwout et Henricus Loze (dg: ex). 

 

BP 1175 f 237r 11 vr 06-09-1370. 

Destijds hadden Thomas Meelman en Johannes van Derentheren alle 

goederen van hr Johannes van Wijflit wijlen hr van ........ ridder 

gerechtelijk gekocht van Johannes gnd Bac zvw ....... ....... Bac van 

Tilborch. Voornoemde Johannes van Derentheren droeg over aan hr 

Arnoldus Rover ridder de helft van 1/9 deel van een b-erfcijns van 

                         
81 Voor afgewerkt contract zie BP 1175 f 237r 11. 
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116 pond, die gaat uit de windmolen van Schijndel. 

 

Notum sit universis quod cum Thomas Meelman et Johannes de 

Derentheren omnia et singula bona domini Johannis de Wijflit 

domini quondam de ........ ....... militis ubicumque locorum 

consistentia sive sita per judicem mediante sententia scabinorum 

in Busco erga Johannem dictum Bac filium quondam ....... dicti 

....... ....... Bac de Tilborch emendo acquisivissent prout in 

litteris quas nos scabini vidimus etc constitutus igitur coram 

scabinis infrascriptis antedictus Johannes de [Derentheren] (dg: 

nonam nonam partem) medietatem none partis annui et hereditarii 

census centum librarum et sedecim librarum quem dictus quondam 

dominus Johannes de Wijflit solvendum habuit annuatim et 

hereditarie ex molendino venti consistente in Scijnle ut dicebat 

in littera sca scabinorum in Busco ....... ....... ....... 

supportavit domino Arnoldo Rover militi promittens ratam servare. 

Testes (dg: G) Wolph et Gerardus datum sexta post Egidii. 

 

BP 1175 f 237r 12 vr 06-09-1370. 

Voornoemde hr Arnoldus Rover droeg voornoemde helft van het 1/9 deel 

over aan Arnoldus van Beke nzvw hr Arnoldus van Beke priester. 

 

Dictus dominus Arnoldus Rover dictam medietatem dicte none partis 

hereditarie supportavit Arnoldo de Beke filio naturali etc 

promittens ratam. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 237r 13 vr 06-09-1370. 

Arnoldus Berwout en Henricus Loze, als executores testamenti van 

wijlen Heijlwigis van? Bucstel? wv Johannes van Breda smid verkochten 

aan Ghiselbertus van Eijcke (1) de helft van goederen, gelegen in 

Nistelrode, ter plaatse gnd ten Vorstenbos, die waren van wijlen 

Elizabeth evw Johannes Vrancken en haar zoon Willelmus, zoals wijlen 

Herzewijndis Bacs die had, (2) een stuk land in Berlicum, eertijds 

van voornoemde wijlen Herzewijndis, dat Mathias Fijen soen beteelt, 

(3) het deel van voornoemde? wijlen Heijlwigis van Bucstel in 

erfgoederen van voornoemde wijlen Herzewijndis, in Tilburg, (4) de 

helft van een erfcijns van 20 schelling, 1 groot Tournoois etc voor 

16? penning gerekend, die voornoemde wijlen Herzewijndis gekocht had 

van Aleijdis evw Johannes gnd ....... ....... en Nijcholaus gnd Coel 

smid van Hesewijc? szv voornoemde Aleijdis, (5) de helft van een 

b-erfcijns van 30 schelling ......., die voornoemde wijlen 

Herzewijndis verworven had van Petrus gnd van ...ke 

wollenklerenwever, (6) een deel in 5582 schelling b-erfcijns, 1 groot 

Tournoois etc voor 16 penning gerekend, die Johannes gnd Mesmaker aan 

voornoemde wijlen Herzewijndis beloofd had, een helft te betalen met 

Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, gaande uit een huis en erf 

in Den Bosch, in de Vughterstraat, tussen erfgoed van Johannis van de 

Poort enerzijds en erfgoed van Nijcholaus van Crekelhoven anderzijds. 

 

Arnoldus Berwout et Henricus Loze (dg: medietatem) tamquam 

executores testamenti seu ultime voluntatis quondam (dg: Elizab) 

#Heijlwigis# [de? Bucstel?] relicte quondam Johannis de Breda fabri 

medietatem bonorum sitorum #in parochia de Nijsterle# in loco 

dicto ten Vorstenbosghe cum (dg: omnibus .) universis (dg: dicte) 

?attinentiis que fuerant quondam Elizabeth uxoris quondam Johannis 

Vrancken et Willelmi (verbeterd uit: Willelmus) eius filii simul 

cum omnibus (dg: pascu) aliis pascuis pratis et ?attinentiis (dg: 

dictorum bonorum quecum) dicte medietatis dictorum bonorum prout 

                         
82 Zie → BP 1176 f 143v 13 do 30-08-1380, Ghibo van Eijcke verkoopt 

deze 55 schelling. 
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Herzewijndis quondam #Bacs# habere consuevit ut dicebant atque 

peciam terre sitam in Berlikem que fuerat dicti quondam 

Herzewijndis et quam Mathias Fijen soen sub suam culturam possidet 

atque totam partem et omne jus quas ?dicta quondam Heijlwigis de 

Bucstel habuit in hereditatibus dicte quondam Herzewijndis sitis 

in parochia de Tilborch in loco dicto ....... atque (dg: annuum et 

hereditarium censum) medietatem hereditarii census viginti 

solidorum grosso turonensi etc pro ?XVI denariis computato (dg: 

solven) quem dicta quondam Herzewijndis erga (dg: ux) Aleijdem 

uxorem quondam Johannis dicti ....... ....... et Nijcholaum dictum 

Coel fabrum de Hesewijc? generum eiusdem Aleijdis emendo 

acquisiverat prout in litteris atque medietatem hereditarii census 

[tri]ginta solidorum ....... ....... ....... ....... ....... #vel 

alterius etc# quem dicta quondam Herzewijndis erga Petrum dictum 

de ...ke textorem laneorum acquisiverat ....... prout ....... 

....... ....... ....... que ad dictam quondam Heijlwigem spectare 

consuevit in (dg: hereditario ce) quinquaginta quinque solidis 

grosso turonensi etc pro XVI [denariis in hiis copmputato] etc 

quos Johannes dictus Mesmaker promisit se daturum et soluturum 

dicte quondam Herzewijndi (dg: pro) hereditarie mediatim Domini et 

mediatim Johannis de domo [et area] sita in Busco in vico 

Vuchtensi inter hereditatem quondam Johannis de Porta et inter 

hereditatem Nijcholai de Crekelhoven prout in litteris ....... 

(dg: supportaverunt) vendiderunt Ghiselberto de Eijcke 

supportaverunt cum litteris omnibus et jure promittentes ratam 

servare et obligationem et impeticionem in una quinta dicte 

medietatis bonorum predictorum cum suis attinentiis deponere. 

Testes Rodolphus et Straten datum supra. 

 

BP 1175 f 237r 14 vr 06-09-1370. 

Gheerlacus zvw Gheerlacus Cnode enerzijds en Elizabeth wv Akarinus 

van Hezelt en haar dochter Johanna anderzijds, maakten een erfdeling 

van goederen die waren van wijlen Henricus Rademaker, in Rosmalen 

gelegen. Een van beiden kreeg (1) de westelijke helft van de 

Hezeakker en van een stuk beemd aan het einde van deze akker gelegen, 

strekkend van de plaats gnd Hezer Vliedert tot aan de Hoefdijk, naast 

erfgoed van wijlen hr Johannes Rover ridder, (2) de helft van een 

stuk land gnd die {niet afgewerkt contract83}. 

 

Gheerlacus filius quondam Gheerlaci Cnode (dg: ex) atque Elizabeth 

relicta quondam Akarini de Hezelt et Johanna eius filia cum suis 

tutoribus ex altera palam recognoverunt [se divisionem 

hereditariam mutuo fecisse] de omnibus hereditatibus ad se 

spectantibus sitis in parochia de Roesmalen que fuerant quondam 

[Henrici Rade]maker ut dicebant [mediante qua divisione] medietas 

cuiusdam agri dicti Hezeacker atque medietas (dg: prati) ?cuiusdam 

prati siti ad finem eiusdem agri [tendentis] a loco dicto Hescher 

Vliedert ad locum dictum Hoefdike videlicet illa medietas qua sita 

est versus occidens ?atque medietas cuiusdam [pecie terre dicte] 

(dg: dat) die. 

 

BP 1175 f 237r 15 ±vr 06-09-1370. 

Wedekinus nzvw hr Alardus van Os in een vrijwel onleesbaar contract 

waarin het kerkhof van de kerk van Rosmalen voorkomt. 

 

Wedekinus filius naturalis quondam domini Alardi de Os ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... et in cymitherio ecclesie de Roesmalen (de 

                         
83 Voor afgewerkt contract zie BP 1175 f 237v 06. 
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rest van deze bladzijde, ongeveer 8 regels, is onleesbaar). 

 

1175 f. 237v. scan 1175_237-V. 

 Quarta post nativitatis Marie: woensdag 11-09-1370. 

 Sabbato post nativitatis Marie: zaterdag 14-09-1370. 

 In crastino Lamberti: woensdag 18-09-1370. 

 

BP 1175 f 237v 01 ±vr 06-09-1370. 

Willelmus en Johannes, zvw hr Johannes van Eijndoven ridder, 

beloofden aan Jacobus Loze dat voornoemde Willelmus uiterlijk met 

Sint-Remigius (di 01-10-1370) met voornoemde Jacobus komt voor de 

hertogin van Brabant, en daar voornoemde Jacobus bevestigt in de 

helft van de windmolen van Kessel. 

 

Willelmus #et Johannes# filii quondam domini Johannis de Eijndoven 

militis promiserunt #indivisi# super omnia (dg: quod ip) Jacobo 

Loze quod ipse Willelmus infra hinc et festum Remigii proxime 

equitabit (dg: cum) seu perget cum dicto Jacobo coram domina 

duxissa Brabantie et dictum Jacobum in medietate molendini venti 

de Kessel cum omnibus juribus et multuris et attinentiis universis 

dependentibus a dicta domina duxissa instituet firmabit imponet et 

heredabit prout dicto Jacobo ratum est perpetue atque firmum. 

Testes Rodolphus et Gerardus datum supra. 

 

BP 1175 f 237v 02 ±vr 06-09-1370. 

Hubertus van Hellu de jongere ev Agnes dvw Johannes Papen soen deed 

tbv Jacobus Loze afstand van voornoemde helft. 

 

Hubertus de Hellu junior maritus et tutor legitimus Agnetis sue 

uxoris filie quondam Johannis Papen soen (dg: et J) super dicta 

medietate et jure ad opus dicti Jacobo Loze renunciavit promittens 

ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 237v 03 ±vr 06-09-1370. 

Voornoemde Hubertus van Hellu de jongere ev Agnes dvw Johannes Papen 

soen maakte bezwaar tegen verkopingen van goederen waarin Johannes 

Papen soen was gestorven. 

 

Dictus Hubertus omnia bona in quibus Johannes Papen soen decessit 

et omnes vendiciones et alienaciones factas cum eisdem 

calumpniavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 237v 04 ±vr 06-09-1370. 

Nijcholaus van den Broule verkocht aan zijn zuster Elizabeth van 

Orthen een n-erfcijns van 40 schelling geld, met Sint-Jan te betalen, 

gaande uit een stuk land in de jurisdictie van Empel, ter plaatse gnd 

Put, tussen Gerardus van Abruggen enerzijds en Johannes Hermans 

anderzijds. 

 

Nijcholaus van den Broule hereditarie vendidit Elizabeth de Orthen 

sue sorori hereditarium censum XL solidorum monete solvendum 

hereditarie nativitatis Johannis ex pecia terre sita in 

jurisdictione de Empel #in loco dicto Put# inter hereditatem 

Gerardi de Abruggen ex uno et inter Johannis Hermans ex alio ut 

dicebat promittens warandiam et obligationem deponere promisit 

insuper sufficientem facere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 237v 05 ±vr 06-09-1370. 

Katherina wv Johannes van Boemel beloofde Henricus van den Hoevel te 

vrijwaren van alle beloften door voornoemde Henricus, al dan niet met 
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voornoemde Katherina, gedaan aan Henricus van Diegheden. 

 

Katherina (dg: filia) #relicta# quondam Johannis de Boemel cum suo 

tutore promisit super omnia Henrico van den Hoevel indempnem 

servare ab omnibus promissionibus factis a dicto Henrico Henrico 

de Diegheden solus seu cum dicta Katherina quovismodo. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 237v 06 wo 11-09-1370. 

Gheerlacus zvw Gheerlacus Cnode enerzijds en Elizabeth wv Akerinus 

van Hezelt en haar dochter Johanna anderzijds, maakten een erfdeling 

van goederen die waren van wijlen Henricus gnd Rademaker, in Rosmalen 

gelegen. 

Gheerlacus kreeg (1) de westelijke helft van de Hezeakker en van een 

stuk beemd aan het einde van deze akker gelegen, strekkend van de 

plaats gnd Hezer Vliedert tot aan de Hovedijk, naast erfgoed van 

wijlen hr Johannes Rover ridder, (2) de helft van een stuk land gnd 

die Oude Stok, tussen kvw Johannes Dijependijc enerzijds en erfgoed 

behorend aan het klooster van Sint-Clara anderzijds, te weten de 

helft naast voornoemde kvw Johannes Dijependijc, (3) de helft van een 

stuk land gnd die Hege, tussen kvw Adam van de Kerkhof enerzijds en 

erfgoed gnd Brugkense Vliedert anderzijds, te weten de helft naast 

voornoemde kvw Adam, (4) de westelijke helft van een stuk land gnd 

die Veldakker, tussen Arnoldus van Diest enerzijds en Johannes 

Camerlinc anderzijds, (5) een akker achter de tuinen, tussen ....... 

Neijser enerzijds en voornoemde tuinen anderzijds, (6) een stuk land 

ter plaatse gnd die Lange Strepen, (7) een stuk land, (8) een akker 

gnd die Brugakker, tussen Walterus Neijsers enerzijds en Leijta 

Goeskens anderzijds, (9) een stuk land, naast wijlen Johannes 

Lijnkens, (10) een stuk gerstland gnd dat Groet Stuk, voor de plaats 

gnd Bouweg, tussen wijlen Matheus Becker enerzijds en wijlen Henricus 

van Orthen anderzijds, (11) een stukje gerstland, achter de plaats 

gnd Bouweg, naast Heijmericus van Dordrecht, (12) een stuk land ter 

plaatse gnd Bruggen Steeg, tussen Willelmus Coptiten enerzijds en 

Gerardus ....... anderzijds, (13) de westelijke helft van een stuk 

land gnd die Berkt, (14) een stuk land voor de deur ....... 

Henricus zv voornoemde Elizabeth en andere erfg van Ek...inus en 

Elizabeth zullen hiermee instemmen. 

 

Gheerlacus filius quondam Gheerlaci Cnode ex una et Elizabeth 

relicta Aker(?dg: n)ini de Hezelt et Johanna eius filia cum suis 

tutoribus ex altera palam recognoverunt se divisionem hereditariam 

mutuo fecisse de omnibus hereditatibus ad se spectantibus que 

fuerant quondam Henrici dicti Rademaker sitis in parochia de 

Roesmalen ut dicebant mediante qua divisione medietas agri dicti 

die Hezeacker atque cuiusdam pecie prati site ad finem eiusdem 

agri tendentis a loco dicto Hescher Vliedert usque ad aggerem 

dictum Hovedijke videlicet illa medietas que sita est versus 

occidens et contigue iuxta hereditatem quondam domini Johannis 

Rover militis item medietas cuiusdam pecie terre (dg: site) dicte 

die Oude Stocke site inter hereditatem liberorum quondam Johannis 

Dijependijc ex uno et inter hereditatem conventus sancte Clare ex 

alio [videlicet] illa medietas que sita est contigue iuxta dictam 

hereditatem dictorum liberorum Johannis Dijependijc item medietas 

pecie terre dicte communiter die Heghe site ibidem inter 

hereditatem (dg: quondam [Ade] de Atrio ex) liberorum quondam Ade 

de Atrio ex uno et inter hereditatem dictam Brug-(dg: ghens)-

kenssche Vliedert ex alio videlicet illa medietas que sita est 

contigue ....... iuxta hereditatem dictorum liberorum dicti 

quondam Ade item medietas pecie terre dicte die Veltacker site 

ibidem inter hereditatem Arnoldi de Diest ex uno et inter 
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hereditatem [Johannis] Camerlinc ex alio videlicet illa illa 

medietas que sita est versus (dg: oriens) occidens item (dg: 

medietas cuiusdam) ager situs ibidem retro ortos inter hereditatem 

....... Neijser ex alio et inter dictos ortos ex alio item (dg: 

pecia terre sita ibidem in loco dicto die Lange Strepen item pecia 

terre sita ibidem in loco .......) item ager tere dictus die 

Brugacker situs ibidem inter hereditatem Walteri Neijsers ex uno 

et inter hereditatem Leijte Goeskens ex alio item pecia sita 

ibidem inter hereditatem quondam Johannis Lijnkens (dg: ex uno et 

inter he) item pecia terre ordeacee dicta dat Groet Stuc sita 

ibidem ante locum dictum Bouwech inter hereditatem quondam Mathei 

Becker ex uno et inter hereditatem quondam Henrici de Orthen ex 

alio item particula terre ordeacee sita ibidem retro locum dictum 

Bouwech contigue [iuxta] hereditatem Heijmerici de Dordraco item 

pecia terre sita ibidem ad locum dictum Brugghe Stege contigue 

iuxta hereditatem Willelmi Coptiten ex uno et inter hereditatem 

Gerardi ....... ....... item (dg: pecia) medietas pecie terre 

dicte die Berct site ibidem videlicet illa medietas que sita est 

versus occidens item pecia terre sita ibidem ante hostium ....... 

Gheerlaco cesserunt in partem ut alie recognoverunt. 

....... ....... ....... promittentes #cum# ratam servare et dampna 

equaliter portabunt et onera dictarum hereditatum taliter 

portabunt quod dampna alteri exinde non eveniant ....... ....... 

....... quod ipsi Henricum filium ?dicte (dg: Mechtildis) 

#Elizabeth# et quoscumque heredes dictorum quondam Akerrini et 

Elizabeth (dg: tali) dicte divisioni facient (dg: consentire et) 

ratam servare. Tesrtes Sijmon et Luce datum quarta post 

nativitatis Marie. 

 

BP 1175 f 237v 07 wo 11-09-1370. 

Elizabeth en haar dochter Johanna kregen (1) de oostelijke helft van 

de Hezeakker en van een stuk beemd aan het einde van deze akker 

gelegen, strekkend van de plaats gnd Hezer Vliedert tot aan de 

Hovedijk, (2) de helft van een stuk land gnd die Oude Stok, tussen 

kvw Johannes Dijependijc enerzijds en erfgoed behorend aan het 

klooster van Sint-Clara anderzijds, te weten de helft naast voornoemd 

erfgoed van het klooster Sint-Clara, (3) de helft van een stuk land 

gnd die Hege, tussen kvw Adam van de Kerkhof enerzijds en erfgoed gnd 

Brugkense Vliedert anderzijds, te weten de helft naast voornoemde 

Brugkense Vliedert, (4) de oostelijke helft van een stuk land gnd die 

Veldakker, tussen Arnoldus van Diest enerzijds en Johannes Camerlinc 

anderzijds, (5) 1 lopen land ....... plaatse Konings Bos, tussen 

Heijmericus van Dordrecht enerzijds en Willelmus Coptiten anderzijds, 

(6) ....... ....... ter plaatse Oostakker?, naast erfgoed behorend 

aan het Geefhuis van Den Bosch, (7) een akker achter ....... ....... 
?naast wijlen Matheus Beckers, (8) een stuk gerstland gnd dat Groet 

Stuk, achter de plaats gnd ....... ....... naast wijlen Matheus 

Becker, (9) een stukje gerstland gelegen voor de plaats gnd Bouweg, 

tussen Heijmericus van Dordrecht enerzijds en Nijcholaus Meus? soen 

anderzijds, (10) een stuk land naast Walterus Neijser, (11) de 

oostelijke helft van de Berkt, (11) een stuk land die Lange? Strepe, 

naast Walterus Neijser, (12) ....... ....... ter plaatse gnd Hornik, 

naast de tuin van Willelmus Coptiten, (13) ....... ....... naast 

wijlen hr Arnoldus van Beke enerzijds en Johannes Stout anderzijds. 

 

[et mediante qua divisione] medietas agri dicti die Hezeacker 

atque cuiusdam pecie prati site ad finem dicti agri tendentis a 

loco dicto Hescher Vliedert usque [ad aggerem dictum] Hovedike 

videlicet illa medietas que sita est versus oriens item medietas 

pecie terre dicte die Aude Stocke site ibidem inter hereditatem 

liberorum [quondam Johannis Dijepen]dijc ex uno et inter 
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hereditatem conventus sancte Clare ex alio videlicet illa medietas 

que sita est contigue iuxta dictam hereditatem antedicti conventus 

sancte Clare item [medietas pecie terre] dicte die Heghe site 

ibidem inter hereditatem (dg: quondam) liberorum quondam Ade de 

Atrio ex uno et inter hereditatem dictam Brugkenssche Vliedert ex 

[alio videlicet illa medietas que] sita est contigue iuxta dictam 

hereditatem die Brugkenssche Vliedert vocatam item medietas pecie 

terre dicte die Veltacker site ibidem [inter hereditatem Arnoldi 

de Diest ex uno] et inter hereditatem (dg: Walteri Neijnser ex 

alio) Johannis Camerlinc ex alio videlicet illa medietas que sita 

est versus oriens item lopinata terre ....... ....... locum (dg: 

K) Conincs Bossche inter hereditatem Heijmerici de Dordrecht ex 

uno et inter Willelmi Coptiten ex alio item di....... ....... 

....... ....... ....... ....... locum dictum Oestacker? contigue 

iuxta hereditatem spectantem ad mensam sancti spiritus in Busco 

item ager terre situs retro locum dictum ....... ....... inter 

hereditatem quondam Mathei Beckers item pecia terre ordeacee (dg: 

sit) dicte dat Groet Stucke sita retro locum dictum ....... 

....... inter hereditatem ....... ....... ex uno et inter 

hereditatem quondam Mathei Becker ex alio item particula terre 

ordeacee sita ante locum dictum Bouwech inter hereditatem 

Heijmerici de Dordrecht ex uno ....... ....... Nijcholai Meus? soen 

ex alio item pecia terre sita inter hereditatem Walteri Neijser ex 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... medietas 

pecie terre dicte die Berct videlicet illa medietas que sita est 

versus oriens item pecia terre sita ....... ....... die Lange? 

Strepe inter hereditatem Walteri Neijser (dg: ex uno) item pecia 

terre sita in loco dicto Hornic #contigue# inter (dg: hereditatem) 

#ortum# Willelmi Coptiten (dg: ex uno) ....... ....... ....... 

....... pecia terre ....... ....... locum dictum ....... ínter 

hereditatem quondam domini Arnoldi de Beke ex uno et inter 

hereditatem Johannis Stout ex alio antedictis Elizabeth et Johanne 

sue filie cesserunt in partem ut dictus Gheerlacus recognovit 

super quibus et jure promittens ratam servare (dg: ...) additis 

condicionibus ut supra. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 237v 08 za 14-09-1370. 

....... wv Thomas Valant droeg over aan Petrus van den Steenwech, tbv 

Johannes Lijsscap, Thomas en Katherina haar (of zijn?) kinderen, het 

vruchtgebruik in (1) een b-erfcijns van 10 pond minus 10 schelling, 

een helft te betalen met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan-

Baptist, gaande uit een huis en erf in Den Bosch, aan de Markt, dat 

eertijds was van een zekere Morseels, waarin Boudewinus gnd Appelman 

woont, verkocht aan ...... van Beke klerk zvw Enghelberna door? 

Johannes van Waderle ev Katherina dv Egidius van den Drake, (2) een 

b-erfcijns van 20 schelling geld, een helft te betalen met Kerstmis 

en de andere helft met Sint-Jan, waarschijnlijk gaande uit een aantal 

schelling cijns die gaan uit een stal met ondergrond van wijlen 

Alardus van Keent, in Den Bosch, buiten de Gevangenenpoort, naast de 

muur, welke 20 schelling Hilla van Ghestel gekocht had van Alardus 

van Keent. 

 

....... relicta quondam Thome Valant #cum suo tutore# suum 

usufructum etc quem et quod habuit etc in #annuo# hereditario 

censu X librarum minus decem solidis dando et solvendo quolibet 

anno pro una medietate in festo nativitatis Domini et pro reliqua 

medietate in festo nativitatis beati Johannis baptiste de domo et 

area sita in Busco ad forum loci eiusdem que fuerat quondam 

#dicti# Morseels et in qua Boudewinus dictus Appelman (dg: ad) 

?moratur (dg: ut dicebat legitime supportavit Johanni Lijsscap 

Thome Katherine suis liberis promittens cum tutore ratam servare) 
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#venditum ....... de Beke clerico filio quondam Enghelberne erga 

Johannem de [W]aderle maritum et tutorem ?legitimum Katherine filie 

Egidii van den Drake (dg: cum) prout in litteris# atque in 

hereditario censu XX solidorum monete pro tempore (in dicto loco 

de) Buscoducis legalis et ....... solvendo anno quolibet mediatim 

in festo nativitatis Domini et mediatim Johannis de .......ginta 

solidis annui (dg: et hereditarii) #perpetui# census solvendis 

annuatim et hereditarie de stabulo et eius fundo Alardi quondam 

Keent sito in Busco extra portam captivorum eiusdem loci contigue 

iuxta murum quos (dg: Hilla) XX solidos Hilla de Ghestel erga 

Alardum de Keent acquisiverat emendo prout in litteris legitime 

supportavit #Petro van den Steenwech ad ?opus# Johanni Lijsscap 

[Thome] Katherine suis liberis promittens #cum tutore# ratam 

servare. Testes Gerardus et Sijmon datum sabbato post nativitatis 

Marie. 

 

BP 1175 f 237v 09 za 14-09-1370. 

Aleijdis wv Johannes Nij.... {niet afgewerkt contract}. 

 

Aleijdis relicta quondam Johannis Nij.... cum tutore. 

 

BP 1175 f 237v 10 wo 18-09-1370. 

Kennelijk voornoemde ....... Thomas en Katherina droegen deze cijnzen 

over aan de broers Petrus en Goeswinus Moedel, kvw Petrus van den 

Steenwech. 

 

....... Thomas ?et Katherina cum suo tutore dictos census 

hereditarie supportavit Petro et Goeswino Moedel fratribus liberis 

quondam Petri van den Steenwech. Testes Gerardus et Sijmon datum 

(dg: q) in crastino Lamberti. 

 

BP 1175 f 237v 11 ±za 14-09-1370. 

Egidius zvw Henricus Leijdecker droeg over aan Nijcholaus en 

Theodericus, kvw Theodericus Hoechneve, mogelijk tbv hen en hun 

broers?, de helft in een erfpacht84 van 1 mud rogge en 2 mud gerst, 

maat van Oirschot, met Kerstmis in Den Bosch te leveren, voor het 

eerst met Kerstmis over 1 jaar, gaande uit een aantal onderpanden in 

Oirschot, ter plaatse gnd Straten, (1) huis en erf? tussen Elizabeth 

gnd Lijze van den Putte enerzijds en Petrus gnd Vos anderzijds, (2) 

een bunder heide achter de molen van Straten, naast Theodericus gnd 

Overlaer, (3) een stuk land ....... Hostat, naast voornoemde 

Theodericus?, (4) een stuk land gnd dat Gelookt, ....... ......., 

naast Johannes gnd van den Stadeacker, (5) een stuk beemd in 

Oirschot, ter plaatse gnd Ertbrugghen, tussen Willelmus gnd Heijarts 

soen enerzijds en Henricus gnd Brant anderzijds, welke onderpanden 

voornoemde Egidius en zijn broer Henricus hadden uitgegeven aan de 

broers Willelmus, Theodericus, Nijcholaus en Johannes, kvw 

Theodericus gnd Hoechneve, voor voornoemde erfpacht en de 

grondcijnzen. 

 

[85E]gidius filius quondam Henrici Leijdecker medietatem ad se 

spectantem in hereditaria paccione unius modii (dg: ordei) 

siliginis et duorum modiorum ordei [mensure] de Oerscot solvenda 

hereditarie nativitatis Domini et [primo termino] nativitatis 

Domini proxime ultra annum et in Busco tradenda et deliberanda ex 

hereditatibus infrascriptis sitis in parochia de Oerscot ad locum 

dictum Straten ?videlicet ex domo et ?area sita inter hereditatem 

Elizabeth dicte [Lijze] van den Putte ex uno et inter hereditatem 

                         
84 Zie ← BP 1175 f 232v 15 di 23-07-1370, uitgifte voor de pacht. 
85 Aanvulling op basis van BP 1175 f 232v 15. 
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[Petri dicti Vos ex alio] ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... item bonario merice sito retro molendinum de 

Straten contigue iuxta hereditatem Theoderici [dicti] Overlaer 

item ex pecia terre (dg: ....) ....... ....... Hostat sita iuxta 

hereditatem dicti Theoderici? item ex pecia terre dat Gheloect 

vocata ....... ....... ....... ....... ....... Straten vocatum 

situata atque iuxta hereditatem Johannis dicti van den Stadeacker 

item ex pecia prati sita in dicta parochia ad locum dictum 

[Ertbrug]ghen inter hereditatem [Willelmus dicti Heij]arts soen ex 

uno et inter hereditatem Henrici dicti Brant [ex alio] quas 

hereditates dictus Egidius et Henricus [eius frater Willelmo] 

Theoderico Nijcho[lao et Johanni] fratribus [liberis] quondam 

Theoderici dicti Hoechneve pro predicta paccione et censibus 

dominorum fundi ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... hereditarie supportavit dictis Nijcholao et Theoderico 

liberis dicti quondam Theoderici Hoechneve ?ad ?opus ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

Theoderici Hoechneve ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... 

 

1175 f. 238r. scan 1175_238-R. 

 In festo nativitatis Marie: zondag 08-09-1370. 

 In crastino nativitatis Marie: maandag 09-09-1370. 

 Quarta post nativitatis Marie: woensdag 11-09-1370. 

 Sexta post nativitatis Marie: vrijdag 13-09-1370. 

 

BP 1175 f 238r 01 zo 08-09-1370. 

Johannes gnd Paep Jan beloofde aan Sijmon van Mijrabellum 123½ dobbel 

mottoen en? 54 plakmeeuwen met Sint-Martinus aanstaande (ma 11-11-

1370) te betalen. 

 

Johannes dictus Paep Jan promisit super omnia Sijmoni de 

Mijrabello C XXIII et dimidium dobbel mottoen (dg: ad M) ?et LIIII 

placmewen ad Martini proxime persolvendos. Testes Rodolphus et 

Luce datum in festo nativitatis Marie. 

 

BP 1175 f 238r 02 ma 09-09-1370. 

Rodolphus Rover van Vladeracken en Gerardus van Vladeracken beloofden 

aan Rodolphus Pulslauwer 50 mottoen of ander paijment dat net zo goed 

is met Sint-Martinus aanstaande (ma 11-11-1370) te betalen. 

 

Rodolphus Rover de Vladeracken et Gerardus de Vladeracken 

promiserunt Rodolpho Pulslauwer quinquaginta mutones (dg: ad 

Martini) seu aliud pagamentum equebonum in valore ad Martini 

proxime persolvendos. Testes Rodolphus et Gerardus predictus datum 

in crastino nativitatis Marie. 

 

BP 1175 f 238r 03 ma 09-09-1370. 

Willelmus Vranc, Rijcoldus Borchgreve en Ghibo van Maren beloofden 

aan voornoemde Rodolphus Pulslauwer 50 kruisken mottoen of ander 

paijment etc met Sint-Martinus aanstaande (ma 11-11-1370) te betalen. 

 

Willelmus Vranc Rijcoldus Borchgreve et Ghibo de Maren promiserunt 

dicto Rodolphus Pulslauwer quinquaginta Cruijsken mottoen seu 

aliud pagamentum etc ad Martini proxime persolvendos. Testes Wolph 

et Luce datum supra. 

 

BP 1175 f 238r 04 ma 09-09-1370. 

De eerste zal de andere twee schadeloos houden. 
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+ 

Primus servabit alios duos indempnes. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 238r 05 ma 09-09-1370. 

Johannes Steijmpel maande 3 achterstallige jaren van een b-erfcijns 

van 18 groten, die Henricus Willems en kvw Willelmus van den Hornic 

hem met Sint-Lambertus betalen. 

 

Johannes Steijmpel hereditarium censum XVIII grossorum quem 

Henricus Willems et liberi quondam Willelmi van den Hornic sibi 

solvere tenentur hereditarie Lamberti ut dicebat monuit de tribus 

annis. Testes Rodolphus et Luce datum supra. 

 

BP 1175 f 238r 06 ma 09-09-1370. 

Henricus Rijc bakker beloofde aan Henricus van Diegeden 12½ dobbel 

mottoen zondag over 8 dagen (zo 22-09-1370) te betalen op straffe van 

10 mottoen. 

 

Henricus Rijc pistor promisit Henrico de Diegeden XII et dimidium 

dobbel mottoen a dominica proxime ultra octo dies persolvendos sub 

pena X mutonum. Testes Rodolphus et Straten datum supra. 

 

BP 1175 f 238r 07 wo 11-09-1370. 

Johannes van der Dijesen verkocht aan Willelmus Mijnnemere een 

b-erfcijns van 4 pond geld, een helft te betalen met Kerstmis en de 

andere helft met Sint-Jan, gaande uit een hofstad met gebouwen, die 

voor 20 voet en achter 16 voet breed is, in Den Bosch, in een straat 

die loopt van de Vughterstraat voor het huis van Postel naar de 

Vismarkt, tussen erfgoed van Enghelbertus van Waelwijc enerzijds en 

erfgoed van voornoemde Johannes anderzijds, strekkend van de gemene 

weg tot aan erfgoed van Henricus gnd Pijnlics. 

 

Johannes van der Dijesen hereditarium censum quatuor librarum 

monete (dg: .) quem se solvendum habere dicebat hereditarie 

mediatim Domini et mediatim Johannis ex quodam domistadio XX 

pedatas ante et decem et sex pedatas retro in latitudine continens 

situm in Busco in vico tendente a vico Vuchtensi ante domum de 

Post[ula] versus (dg: domum de Postula) forum piscium inter 

hereditatem Enghelberti de Waelwijc ex uno et inter hereditatem 

dicti Johannis ex alio tendens a communi ?platea ibidem usque ad 

hereditatem Henrici dicti Pijnlics #atque ex edificiis etc# (dg: 

et quem censum) ut dicebat hereditarie vendidit Willelmo 

Mijnnemere promittens warandiam et obligationem deponere promisit 

insuper sufficientem facere. Testes Wolph et Straten datum quarta 

post nativitatis Marie. 

 

BP 1175 f 238r 08 wo 11-09-1370. 

Laurencius Boijen droeg over aan ....... Loijer 2½ morgen land in 

Oss, bij de plaats gnd Leemkuilen, tussen Cristina dv Yda enerzijds 

en Elizabeth dv Nesa anderzijds, aan voornoemde Laurencius 

gerechtelijk verkocht door Willelmus Loijer. 

 

Laurencius Boijen duo et dimidium jugera terre sita in parochia de 

Os prope locum dictum Leemculen inter hereditatem Cristine filie 

Yde ex uno et inter hereditatem Elizabeth filie Nese ex alio 

vendita dicto Laurencio a Willelmo Loijer per judicem mediante 

sententia etc prout hereditarie supportavit ....... ....... Loijer 

cum litteris et jure promittens ratam servare et obligationem ex 

parte sui deponere. Testes Sijmon et Luce datum supra. 
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BP 1175 f 238r 09 wo 11-09-1370. 

Laurencius Boijen droeg over aan Willelmus Loijer (1) 2 stukken land, 

eertijds van Lambertus gnd van der Straten, in Oss, op de plaats gnd 

Tongeren, naast voornoemde Lambertus, (2) 8 lopen land in Oss, ter 

plaatse gnd Tongeren, aan hem gerechtelijk verkocht door voornoemde 

Willelmus Loijer. 

 

Laurencius Boijen duas pecias terre que fuerant Lamberti dicti van 

der Straten sitas in parochia de Os supra locum dictum (dg: D) 

Tongeren contigue iuxta hereditatem dicti Lamberti atque octo 

lopinatas terre sitas in dicta parochia ad dictum locum Tongeren 

vocatum venditas sibi a Willelmo Loijer per judicem mediante 

sententia scabinorum etc prout in litteris hereditarie supportavit 

dicto Willelmo Loijer (dg: p) cum litteris et jure promittens 

ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum 

[supra]. 

 

BP 1175 f 238r 10 wo 11-09-1370. 

Andreas zv Henricus zvw Hermannus bontwerker van Rode droeg over aan 

zijn broer Hermannus alle goederen die aan hem gekomen waren na 

overlijden van zijn grootouders, Andreas van Eirde en zijn vrouw 

Bela. De brief overhandigen aan Johannes Wolver. 

 

Andreas filius Henrici (dg: de) filii quondam Hermanni pellificis 

de Rode omnia et singula bona hereditaria atque parata sibi de 

morte quondam Andree de Eirde et Bele uxoris eiusdem quondam 

Andree de Eirde avi et avie primodicti Andree #successione 

advoluta etc# quorumcumque locorum consistentia sive sita ut 

dicebat hereditarie supportavit Hermanno suo fratri promittens 

ratam servare. Testes Rodolphus et Gerardus datum supra. Tradetur 

littera Johanni Wolver. 

 

BP 1175 f 238r 11 wo 11-09-1370. 

Henricus zvw Hermannus bontwerker van Rode en zijn kinderen Hermannus 

en Andreas deden tbv Paulus Haest afstand van een huis en erf, 

eertijds van wijlen Nijcholaus zv Fra.... Harinc en zijn vrouw 

Gertrudis van Eirde, tante van voornoemde Hermannus en Andreas, in 

Den Bosch, in een straat die loopt van waarschijnlijk de 

Vughterstraat naar de Vismarkt, tussen erfgoed van Johannes van Achel 

enerzijds en een gemeen wegje anderzijds. Johannes Vriese, Henricus, 

Aleijdis en Hadewigis ....... zullen afstand doen. 

 

Henricus filius quondam Hermanni Pellificis de Rode Hermannus et 

Andreas eius liberi super domo et area #cum suis attinentiis 

universis# que fuerat quondam Nijcholai filii Fra....... Harinc et 

Gertrudis de Eirde sue uxoris matertere dudum Hermanni et Andree 

predictorum sitis in Busco in vico tendente ....... ....... 

....... Vuchtens.. usque forum piscium inter hereditatem Johannis 

de Achel ex uno et inter communem viculum ex alio ut dicebant et 

super jure ad opus Pauli Haest hereditarie renunciaverunt 

promittentes ratam servare promiserunt insuper omnia s quod ipsi 

Johannem Vriese Henricum et Aleijdem et Hadewigem ....... ....... 

....... (dg: quod ipsi) super premissis et jure hereditarie 

facient renunciare ad opus dicti Pauli. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 238r 12 wo 11-09-1370. 

Goeswinus zvw Franco Harinc en zijn kinderen Franco, Egidius en 

Goeswinus verkochten voornoemd huis aan Paulus Haest; het was belast 

met een b-erfcijns van 30 schelling gemeen paijment. 
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Goeswinus filius quondam Franconis Harinc Franco Egidius et 

Goeswinus eius (dg: f) liberi dictam domum et aream ....... 

....... ....... ....... vendiderunt Paulo Haest promitentes 

warandiam #questionem# et obligationem deponere excepto 

hereditario censu XXX solidorum communis pagamenti exinde 

solvendo. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 238r 13 wo 11-09-1370. 

Voornoemde verkoper beloofde aan voornoemde Goeswinus 55 dobbel 

mottoen geld van Holland na maning te betalen. 

 

Dictus venditor promisit super omnia predicto Goeswino LV dobbel 

mottoen monete Hollandie ad monitionem persolvendos. Testes datum 

....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 238r 14 wo 11-09-1370. 

De broers Hermannus en Andreas, kv Henricus zvw Hermannus bontwerker, 

beloofden aan hun vader een lijfrente86 van 6 pond 10 schelling, een 

helft met Kerstmis en de andere helft met met Sint-Jan te betalen, 

gaande uit alle goederen, die aan voornoemde broers, Johannes, 

Henricus, Aleijdis en Hadewigis, kv voornoemde Henricus, gekomen 

waren na overlijden van hun grootouders, Andreas van Eirde en Bela 

van Eirde, gelegen in Sint-Oedenrode, ter plaatse gnd Eirde. 

 

Hermannus et Andreas fratres (dg: promiserunt se daturos et 

soluturos) liberi Henrici filii quondam Hermanni pe[llificis 

promiserunt se daturos] et soluturos dicto Henrico eorum patri 

vitalem pensionem sex librarum et X (?dg: -l) solidorum anno 

quolibet ad vitam [dicti Henrici et non ultra] mediatim Domini et 

[mediatim] Johannis ex omnibus bonis ipsis fratribus atque Johanni 

Henrico Aleijdi et Hadewigi liberis dicti Henrici de morte quondam 

Andree de Eirde et (dg: Gertrudis) #Bele# de Eirde sue uxoris avi 

et avie dudum fratrum predictorum successione advolutis 

[quo]cumque locorum (dg: .......) infra parochiam de Rode sancte 

Ode ad locum dictum Eirde sitis ut dicebant et cum mortuus fuerit. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 238r 15 ±wo 11-09-1370. 

Destijds had Hermannus zvw Lambertus van der Heijden aan Rodolphus 

Polslauwer? een erfpacht verkocht van 2 mud rogge, Bossche maat, 

gaande uit onderpanden in Drunen. Vervolgens had voornoemde Hermannus 

beloofd deze onderpanden van waarde te houden. Thans erkende 

voornoemde Rodolphus dat, niet tegenstaande deze beloften, alle 

goederen die voornoemde Hermannus en zijn vrouw Aleijdis dvw Arnoldus 

van Laerh.... ....... ....... .......  

 

Notum sit universis presentia visuris quod cum Hermannus filius 

quondam Lamberti van der Heijden ?hereditarie ?vendidisset 

Rodolpho Polslauwer? hereditariam paccionem duorum modiorum 

siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie ex hereditatibus 

....... sitis in parochia de Druenen et cum deinde dictus 

Hermannus (?dg: omnia sua bona ?pro s.......) promisisset super 

omnia dictas hereditates pro solucione dicte paccionis 

sufficientes facere ut ipse dicebat constitutus coram scabinis 

infrascriptis prefatus Rodolphus palam recognovit quod (dg: omnia 

bo) promissionibus non obstantibus omnia bona que dictus Hermannus 

cum Aleijde sua uxore filia quondam (dg: Ala) Arnoldi de Laerh.... 

(dg: .... datam predictam vendicionem) supportaverat ut dicebat ab 

                         
86 Zie → BP 1176 f 141v 11 do 16-08-1380, overdracht van de 

lijfrente. 
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Hermanno ....... ....... ....... salvis tamen ....... dicti 

Rodolphi que ad ....... ....... ....... contentis in suo vigore 
?durabunt (?dg: testes Rodolphus et Straten datum ....... ....... 

....... .......) promittens Arnoldus filius dicti quondam 

.......ratam servare. Testes (dg: da) Rodolphus et Straten datum 

....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 238r 16 ±wo 11-09-1370. 

Willelmus Voet van Bucstel beloofde “iets”. 

 

Willelmus Voet de Bucstel promisit super omnia ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... 

 

BP 1175 f 238r 17 vr 13-09-1370. 

Johannes van den Water ev Yda dvw Johannes Blo... verkocht aan 

Theodericus? gnd ....... soen alle goederen die aan voornoemde 

Johannes en Yda gekomen waren na overlijden van voornoemde Johannes 

resp. die aan hen zullen komen na overlijden van Elizabeth wv 

voornoemde Johannes. 

 

Johannes van den Water maritus et tutor legitimus ut asserebat Yde 

sue uxoris filie quondam Johannis Blo... ....... ....... omnia et 

singula bona ....... ....... ....... hereditaria atque parata sibi 

et dicte Yde sue uxori de morte dicti quondam Johannis? successione 

?advoluta et post mortem dicte Elizabeth relicte dicti quondam 

[Johannis] successione advolvenda quocumque locorum consistentia 

sive sita ut dicebat hereditarie vendidit Theoderico? dicto ....... 

....... soen promittens warandiam et obligationem ....... ....... 

deponere. Testes Sijmon et Luce datum sexta post nativitatis 

Marie. 

 

BP 1175 f 238r 18 vr 13-09-1370. 

De koper? beloofde 6 dobbel te betalen met Sint-Remigius over 1 jaar 

(wo 01-10-1371). 

 

Dictus emptor promisit dicto emptori #VI dobbel# a Remigii proxime 

ultra annum proxime persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 238r 19 vr 13-09-1370. 

Henricus gnd Rode zvw Egidius gnd die Rode droeg over aan zijn broer 

Gerardus (1) een stuk land van 20 lopen rogge, in Sint-Oedenrode, ter 

plaatse gnd in den Bos, tussen Agnes Leonii enerzijds en Johannes? bv 

voornoemde Henricus anderzijds, (2) een stuk land gnd die Koppel, 

gelegen aan het eind van voornoemd stuk land, strekkend met een eind 

aan de Dommel, belast met een b-erfcijns van 5 pond 9 schelling 

gemeen paijment, en 1 kapoen? aan de hertog en een erfpacht te 

leveren aan ....... Metten? soen, ....... ........ 

 

Henricus dictus Rode filius quondam Egidii dicti die Rode peciam 

terre XX lopinos ....... siliginis #mensure de Rode# in semine 

capientem sitam in parochia de Rode sancte O[de] in loco dicto in 

den Bossche inter hereditatem Agnetis Leonii ex uno et inter 

hereditatem Johannis? sui fratris dicti Henrici ex alio atque 

particulam ....... ....... #communiter die Coppel vocatam# sitam 

ad finem dicte pecie terre tendentem cum uno fine ad aquam dictam 

Dummel ut dicebat hereditarie supportavit Gerardo supportavit suo 

fratri promittens ratam servare et obligationem deponere exceptis 

hereditario censu quinque librarum et novem solidorum communis 

pagamenti et uno canpone domino duci atque hereditaria paccione 

....... ....... ....... siliginis mensure de Busco #exinde 
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solvenda ....... Metten? soen# (dg: Joh) quam Johannes Welner? et 

sui ?predecessores in premissis ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... Wolphardus et 

Sijmon datum supra. 

 

BP 1175 f 238r 20 ±vr 13-09-1370. 

Voornoemde Henricus droeg over aan zijn broer Johannes (1) een stuk 

land van 2 mud rogge, gelegen tussen zijn broer Gerardus enerzijds en 

voornoemde Henricus anderzijds, (2) een stuk beemd daar ten einde 

liggend. 

 

Dictus Henricus peciam terre duos modios siliginis mensure de 

Busco annuatim in semine capientem sitam in ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... inter hereditatem 

Gerardi sui fratris ex uno et inter hereditatem dicti Henrici ex 

alio atque peciam prati sitam ad finem dicte pecie ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ut dicebat hereditarie supportavit 

Johanni suo fratri promittens ratam servare (dg: ....... ....... 

.......) tali condicione ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... 

 

1175 f. 238v. scan 1175_238-V. 

 Sexta post nativitatis Marie: vrijdag 13-09-1370. 

 Sabbato post nativitatis Marie: zaterdag 14-09-1370. 

 In profesto Lamberti: maandag 16-09-1370. 

 In crastino Lamberti: woensdag 18-09-1370. 

 Quinta post Lamberti: donderdag 19-09-1370. 

 Quinta post assumptionem Marie: donderdag 22-08-1370. 

 In vigilia Mathei: vrijdag 20-09-1370. 

 In die Mathei: zaterdag 21-09-1370. 

 In crastino Mathei: zondag 22-09-1370. 

 Secunda post Mathei: maandag 23-09-1370. 

 

BP 1175 f 238v 01 vr 13-09-1370. 

Johannes gnd die Rode zvw Egidius gnd die Rode verkocht aan Matheus 

gnd Posteel een erfpacht van 5 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis 

in Den Bosch te leveren, gaande uit een hoeve land die was van 

voornoemde wijlen Egidius, in Sint-Oedenrode, ter plaatse gnd in Geen 

Bos, tussen erfgoed gnd te Bubnagel enerzijds en Agnes van Risinghen 

anderzijds. Verkoper en zijn broers Henricus en Gerardus beloofden 

lasten af te handelen, uitgezonderd 4 kapoenen. 

 

Johannes dictus #die# Rode filius quondam Egidii dicti #die# Rode 

hereditarie vendidit Matheo dicto Posteel hereditariam paccionem 

(dg: p) quinque modiorum siliginis mensure de Buscoducis solvendam 

hereditarie purificatione et in Busco tradendam ex manso terre qui 

fuerat dicti quondam Egidii sito in parochia de Rode sancte Ode in 

loco dicto in Ghenen Bossche (dg: atque ex attinentiis dicti mani 

singulis et universis) inter hereditatem (dg: Luce de ....) dictam 

te Bubnaghel ex uno et inter hereditatem Agnetis de Risinghen ex 

alio atque ex attinentiis dicti mansi singulis et universis ut 

dicebat (dg: promittens warandiam et obligationem deponere 

exceptis IIII canponibus domino duci ex annuatim exinde solvendis 

prius ut dicebat) promiserunt insuper dictus venditor et cum eo 

Henricus et Gerardus eius fratres indivisi super omnia (dg: 

sufficientem facere) warandiam et obligationem aliam deponere 

exceptis IIII canponibus exinde prius solvendis et promiserunt 

insuper indivisi super omnia sufficientem facere. Testes Wolph et 

Sijmon datum sexta post nativitatis Marie. 
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BP 1175 f 238v 02 vr 13-09-1370. 

Johannes Cuper verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Johannes Cuper prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 238v 03 vr 13-09-1370. 

Voornoemde verkoper beloofde de anderen, zijn broers, van voornoemde 

beloften schadeloos te houden. 

 

Solvit. 

Dictus venditor promisit alios suos fratres a dictis 

promissionibus indempnes servare. Testes datum. Tradetur littera 

dicto Henrico vel Gerardo. 

 

BP 1175 f 238v 04 za 14-09-1370. 

Petrus gnd Godevarts soen van Meduen? en zijn zoon Godefridus 

ontvingen van Petrus van Krekelhoven 49¾ mottoen, die voornoemde 

Petrus van Krekelhoven beloofd had aan Theodericus zvw Henricus 

Beijer. 

 

Petrus dictus Godevarts soen (dg: van) de Meduen? et Godefridus 

eius filius palam recognoverunt se recepisse a Petro de 

Krekelhoven (dg: XLV quinque) quadraginta novem mutones et tria 

quartaria mutonis quos dictus Petrus de Krekelhoven Theoderico 

filio quondam Henrici Beijer in litteris scabinorum de Busco 

promiserat ut dicebant promittentes ipsum (dg: de) de pecunia 

predicta indempnem servare. Testes Wolph et Gerardus datum sabbato 

post nativitatis Marie. 

 

BP 1175 f 238v 05 ma 16-09-1370. 

(dg: Nollek) 

 

BP 1175 f 238v 06 ma 16-09-1370. 

Arnoldus Nolleken Quap visser verklaarde in zijn beheer te hebben een 

brief die begint met: “Johannes gnd van Haren schoenmaker”. Hr 

Johannes Huls priester en zijn natuurlijke dochter Jutta kunnen, zo 

nodig, de brief gebruiken. 

 

Arnoldus Nolleken Quap piscator recognovit se litteram scabinorum 

incipientem Jo dictus de Haren sutor etc in sua custodia habere ad 

opus sui et ad opus domini Johannis Huls presbitri et Jutte sue 

filie naturalis et promisit super omnia eis tradere ut in forma. 

Testes Straten et Sijmon datum in profesto Lamberti. 

 

BP 1175 f 238v 07 ma 16-09-1370. 

(dg: Johannes Lijsscap Thomas) 

 

BP 1175 f 238v 08 wo 18-09-1370. 

Johannes zvw Jacobus van der Sca.ft beloofde aan Heijlwigis wv 

Johannes gnd Braecman een lijfrente van 40? schelling geld, met Sint-

Remigius te betalen, gaande uit al zijn goederen. 

 

Johannes filius quondam Jacobi van der Sca.ft (dg: de) promisit 

super omnia se daturum et soluturum Heijlwigi (dg: .) relicte 

quondam Johannis dicti Braecman vitalem pensionem X XL solidorum 

monete anno quolibet ad vitam dicte Heijlwigis et non ultra 

Remigii et pro primo termino ultra annum ex omnibus suis bonis 

quocumque locorum sitis ut dicebat et cum mortua fuerit. Testes 

Gerardus et Sijmon datum supra in crastino Lamberti. 
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BP 1175 f 238v 09 do 19-09-1370. 

Jacobus Loze ev Enghela dvw Henricus Becker zvw Henricus Becker 

verkocht aan Johannes van .....dewijc den Plaetmaker een b-erfcijns 

van 40 schelling geld, met Sint-Lambertus te betalen, gaande uit (1) 

een huis, erf en tuin in Hees, ter plaatse gnd Kruisberg, (2) 12 

lopen land voor voornoemd huis gelegen, naast een gemene weg en naast 

een waterlaat, (3) 1 lopen land in Hees, ter plaatse gnd Kijlrot, 

welke cijns voornoemde wijlen Henricus Becker gekocht had van 

Johannes zv Petrus gnd van Cruijsbergh wonend in Hees, welke cijns 

aan voornoemde Jacobus en Enghela gekomen was na overlijden van haar 

ouders. 

 

Jacobus Loze maritus et tutor legitimus ut asserebat Enghele sue 

uxoris filie quondam Henrici Becker filii quondam Henrici Becker 

hereditarium censum XL solidorum monete solvendum hereditarie in 

festo Lamberti ex quadam domo et area et orto sitis in parochia de 

Hees ad locum dictum Cruijsberch (dg: -s) et ex duodecim lopinatis 

terre ante domum predictam situatis contigue iuxta communem 

plateam ibidem jacentem et aqueductum communiter (dg: t) waterlaet 

nuncupatum ibidem currentem atque ex quadam lopinata terre sita in 

dicta parochia ad locum dictum Cijlrot quem censum dictus quondam 

Henricus Becker erga Johannem filium Petri dicti de Cruijs[ber]gh 

commorantem in Hees emendo acquisiverat prout in litteris quem 

censum dictus Jacobus sibi et dicte uxori de morte quondam 

parentum dicte Enghele successione advolutum esse dicebat et sibi 

mediante divisione hereditaria prius habita inter ipsum et suos in 

hoc coheredes in partem cessisse dicebat hereditarie vendidit 

Johanni de .....dewijc den Plaetmaker supportavit cum litteris et 

jure promittens ratam servare et obligationem ex parte sui et 

aliorum liberorum dicti quondam Henrici Becker deponere. [Testes] 

Wolph et Gerardus datum quinta post Lamberti. 

 

BP 1175 f 238v 10 do 22-08-1370. 

Mechtildis wv Willelmus van Stakenborch droeg over aan Henricus 

Stakenborch 63 pond en 5 groten, aan voornoemde Willelmus beloofd 

door Johannes van Achel. 

 

Mechtildis relicta quondam Willelmi de Stakenborch sexaginta tres 

libras #et quinque grossos# monete promissos dicto Willelmo a 

Johanne de Achel prout in litteris legitime supportavit Henrico 

Stakenborch cum litteris et jure. Testes Wolph et Rodolphus datum 

quinta post assumptionem Marie Ro dixit. 

 

BP 1175 f 238v 11 do 19-09-1370. 

(dg: Johannes gnd Floren soen: 3 dagmaat beemd, achter Cromvoirt, ter 

plaatse gnd Strijpt, tussen Hermannus Bac enerzijds en). 

 

(dg: Johannes dictus Floren soen tres diurnatas prati ad se 

spectantes sitas in parochia de . retro Crumvoirt in loco dicto .. 

Strijpt inter hereditatem Hermannum Bac ex uno et inter). 

 

BP 1175 f 238v 12 do 19-09-1370. 

Johannes Floren soen ev Margareta dvw Arnoldus van der Straten 

verkocht aan Henricus Potter de helft in 1½ bunder beemd achter 

Cromvoirt ter plaatse gnd Strijpt, tussen Hermannus Bac enerzijds en 

wijlen Egidius ....... Dijstelberch? anderzijds, welke helft aan 

voornoemde Johannes en Margareta geschonken was, belast met de 

hertogencijns. 

 

Johannes Floren soen maritus et tutor ut asserebat Margarete sue 

uxoris filie quondam Arnoldi van der Straten medietatem ad se 
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spectantem in u[no] et dimidio bonariis prati sitis (dg: in) retro 

Crumvort ad locum dictum Strijpt inter hereditatem Hermanni Bac et 

inter hereditatem quondam Egidii ....... Dijstelberch? ex alio quam 

medietatem dictus Johannes cum dicta Margareta nomine dotis 

sumpserat ut dicebat hereditarie (dg: supportavit) #vendidit# 

Henrico Potter promittens warandiam ....... obligationem deponere 

excepto censu domini ducis. Testes Wolterus et Wolph (dg: testes) 

datum supra quinta post Lamberti. 

 

BP 1175 f 238v 13 do 19-09-1370. 

Arnoldus van der Straten verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Arnoldus van der Straten prebuit et reportavit. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 238v 14 vr 20-09-1370. 

....... gnd des Paep Jan van Nuwelant en Gobelinus van den Wiel 

beloofden aan Johannes Becker van de Vughterdijk 10 mud rogge, 

Bossche maat, met Kerstmis aanstaande (wo 25-12-1370) te leveren. 

 

....... dictus des Paep Jan de Nuwelant et Gobelinus van den Wiel 

promiserunt Johanni Becker de Aggere Vuchtensi decem modios 

siliginis mensure de Busco ad ?nativitatis Domini proxime 

persolvendos. Testes Rodolphus et Gerardus datum in vigilia 

Mathei. 

 

BP 1175 f 238v 15 vr 20-09-1370. 

Johannes Mersman zv Johannes verklaarde dat Willelmus van Doerne 

namens jkr Johannes van Craendonc 400 dobbel mottoen heeft betaald. 

 

Johannes (dg: ..) Mersman filius Johannis (dg: p) recognovit sibi 

Willelmum de Doerne ?persolvisse ex parte domicelli Johannis de 

Craendonc CCCC dobbel mottoen. Testes datum supra ....... dixit. 

 

BP 1175 f 238v 16 za 21-09-1370. 

Jutta wv Johannes van Os droeg over aan de secretaris, tbv diens 

moeder Sophia, een stukje land in Vught Sint-Lambertus, tussen wijlen 

Arnoldus van de Kloot enerzijds en wijlen Henricus van Achel 

anderzijds, strekkend van de weg tot aan wijlen Theodericus ...., dat 

voornoemde Jutta verworven had toen zij weduwe was, belast met 18 

schelling geld, een helft te betalen met Kerstmis en de andere helft 

met Sint-Jan. Vervolgens beloofden haar kinderen Petrus van Os, 

Johannes van Os, Johannes van Os van Tilborch, en haar schoonzoon 

....... van ....... dat haar zoon Aelwinus en haar schoonzoon 

Johannes van Hijnen afstand zullen doen. 

 

Jutta relicta quondam Johannis de Os cum tutore particulam terre 

ad ipsam spectantem sitam in parochia sancti Lamberti de Vucht 

inter hereditatem quondam Arnoldi de Globo ex uno et ?hereditatem 

(dg: lib) quondam Henrici de Achel ex alio tendentem a plathea ad 

hereditatem quondam Theoderici .... quam ipsa in statu sue 

viduitatis (dg: erga Johannem .......) acquisiverat ut dicebat 

hereditarie supportavit michi ad opus matris mee #....... .......# 

promittens cum tutore ratam servare et obligationem deponere 

exceptis XVIII solidis monete pro qua siligo emetur mediatim 

Domini et mediatim Johannis ?inde solvendis. Quo facto Petrus de Os 

Johannes de Os Johannes de Os de Tilborch eius liberi atque 

....... de ....... (dg: et Johannes de Hijne) eius generi super 

premissis et jure faciet renunciare atque quod ipsi Aelwinum 

filium dicte Jutte #Johannem de Hijnen eius generum# ?et alios se 

ius in premissa habere presumentes ad opus dicte Sophie facient 
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renunciare. Testes Straten et Sijmon datum (dg: sabbato post) in 

die Mathei. 

 

BP 1175 f 238v 17 zo 22-09-1370. 

Johannes gnd Pape Jan zvw Willelmus van Nuwelant verkocht aan 

Albertus ....... een erfpacht van 3 mud rogge, Bossche maat, in Den 

Bosch te leveren, een helft met Lichtmis en de andere helft met 

......., gaande uit (1) een hoeve land gnd Loeds Hoeve, 14 bunder 

groot, eertijds van wijlen Danijel van de Dijk, ter plaatse gnd 

Eilde, tussen Mijchael van Kakebelle enerzijds en die Rodese Weg 

anderzijds, reeds belast met 14 oude ...., (2) een huis en tuin in 

Gemonde, tussen wijlen hr Rugherus van Meijssen investiet van Boxtel 

enerzijds en de gemeint anderzijds, het huis en tuin reeds belast met 

met 6? schelling gemeen paijment. De verkoper zal van deze verkoop 

ontlast zijn zodra de erfpacht op andere onderpanden binnen de 

jurisdictie van Den Bosch is gevestigd. 

 

Johannes dictus Pape Jan filius quondam Willelmi de Nuwelant (dg: 

et Joh) hereditarie vendidit Alberto ....... hereditariam 

paccionem III modiorum siliginis mensure de Busco solvendam 

hereditarie mediatim purificatione et mediatim ....... et in Busco 

tradendam ex manso terre dicto communiter Loeds Hoeve #XIIII 

bonaria terre# qui fuerat quondam Danijelis de Aggere nunc ad (dg: 

he) dictum venditorem spectante sito in (dg: parochia de) loco 

dicto Eilde inter Mijchaelis de Kakebelle ex uno et inter viam 

communem dictam die Rodessche Wech ex alio (dg: ut dicebat 

promittentes et cum eo Johannes filius dicti venditoris indivisi 

super omnia warandiam et obligationem aliam deponere exceptis X) 

atque ex domo et orto dicti venditoris sito in parochia de (dg: 

Eers) Ghemonden inter hereditatem quondam domini Rugheri de 

Meijssen investiti de Bucstel ex uno et inter communitatem ex alio 

atque ex attinentiis premissorum promittentes et cum eo Johannes 

eius filius indivisi super omina warandiam et aliam obligationem 

deponere exceptis XIIII ... antiquis de dicto manso et ?VI solidis 

#communis pagamenti# de domo et orto predictis prius de jure 

solvendis ut dicebat promisit insuper omnia sufficientem facere 

tali condicione quod cum dictus venditor dictam paccionem ad alias 

hereditates sitas infra villicacionem in territorio domini nostri 

ducis atque in jurisdictione (dg: domini nos) dicti oppidi de 

Busco sitas assignavit et sic firmavit prout ?eidem ratum .... et 

perpetue firmum extunc dictus venditor erit [?a] dicta vendicione 

quitus et liber. Testes Gerardus et Sijmon datum in crastino 

Mathei. 

 

BP 1175 f 238v 18 zo 22-09-1370. 

Johannes van Beest verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Johannes de Beest prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 238v 19 ma 23-09-1370. 

Everardus Rover zvw Rodolphus van Mordrecht ev Agnes dvw Rodolphus 

Koijt machtigde Adam van Mierd om een b-erfcijns van 40 schelling 

geld te manen87, met Besnijdenis te betalen, die voornoemde wijlen 

Rodolphus verworven had van Johannes Scriver? van Alem. 

 

[88Everardus Rover] filius [quondam Rodolphi] de Mordrecht maritus 

et tutor legitimus ut asserebat Agnetis sue uxoris filie quondam 

                         
87 Zie → BP 1175 f 250r 11 ma 30-12-1370, Adam van Mioerd maant 3 

achterstallige jaren. 
88 Aanvulling op basis van BP 1175 f 250r 11. 
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Rodolphi Koijt (dg: ..) dedit potestatem [Ade de Mierd] ....... 

....... ?etc hereditarium censum quadraginta solidorum monete 

solvendum hereditarie in festo circoncisionis Domini [quem dictus 

quondam Rodolphus erga Johannem Scriver? de Alem] acquisiverat et 

cum hiis usque revocacionem ....... ....... Testes Gerardus et 

Sijmon datum secunda post Mathei. 

 

1175 f. 239r. scan 1175_239-R. 

 Secunda post Mathei: maandag 23-09-1370. 

 in octava Lamberti: dinsdag 24-09-1370. 

 Quarta post Mathei: woensdag 25-09-1370. 

 Quinta post Mathei: donderdag 26-09-1370. 

 Sexta post Mathei: vrijdag 27-09-1370. 

 

BP 1175 f 239r 01 ma 23-09-1370. 

Rutgherus Cort maande 3 achterstallige jaren van (1) een b-erfcijns 

van 10 pond, waarvan 5 pond in Veghel en 5 pond in Beilver worden 

betaald, die Elizabeth mv voornoemde Rutgherus verworven had van 

Wolterus Bexken Dicbier (2) een b-erfcijns van 15 schelling en 6 

penning, waarvan 4 schelling in Veghel en 11 schelling en 6 penning 

in Beilver worden betaald, welke cijns voornoemde Elizabeth verworven 

had van voornoemde Walterus Bexken. 

 

Rutgherus Cort hereditarium censum decem librarum de quibus 

quinque libre in Vechel (dg: sunt solv) et quinque libre in 

Beilver sunt solvende quem Elizabeth (dg: relic) mater dicti 

Rutgheri erga Wolterum Lexken? Dicbier acquisiverat atque 

hereditarium censum quindecim solidorum et sex !solidorum de quibus 

quatuor solidi in Vechghel et undecim solidi et sex denarii in 

Beilver annuatim sunt solvendi ut dicebat (dg: ut dicebat) et quem 

censum dicta Elizabeth erga dictum Walterum Bexken acquisiverat ut 

dicebat monuit de tribus annis. Testes Gerardus et Sijmon (dg: et) 

datum secunda post Mathei. 

 

BP 1175 f 239r 02 ±ma 23-09-1370. 

Joseph baardscheerder en zijn vrouw Aleijdis dvw Henricus zv Leijta 

Gouwart verkochten aan Emondus van Ghemert zvw Thomas snijder van 

Zonne (1) een huis en erf in Son, tussen Henricus gnd Lutsellenberch 

enerzijds en een gemene weg anderzijds, (2) een stukje in Son in de 

straat gnd die Dummekaarts Straat, tussen Arnoldus van der Hulpen 

enerzijds en Henricus Snelbart anderzijds, (3) een tuin aldaar, 

tussen Roverus van Dijnther enerzijds en de gemeint van Son 

anderzijds, belast met cijnzen die voornoemde Henricus daaruit 

betaalde. 

 

Joseph barbitonsor maritus (dg: et tutor) legitimus ut asserebat 

Aleijdis sue uxoris filie quondam Henrici #filii# Leijte Gouwart 

et dicta Aleijdis cum eodem tamquam cum suo tutore etc domum et 

aream sitam in Sonne inter hereditatem Henrici dicti 

Lutsellenberch ex uno et inter (dg: hereditatem) communem plateam 

ex alio item quandam particulam in (dg: dicta) parochia de Zonne 

#in vico dicto (dg: .......) die Dummecaerts Straet# inter 

hereditatem Arnoldi van der Hulpen ex uno et inter hereditatem 

Henrici (dg: fi) Snelbart ex alio atque quendam ortum situm ibidem 

inter hereditatem Roveri de Dijnther ex uno et inter (dg: here) 

communitatem de Zonne ex alio ut dicebant hereditarie vendidit 

(dg: Petro van den Steenwech) #Emondo de Ghemert filio quondam 

Thome sartoris de Zonne# promittentes warandiam et obligationem 

deponere exceptis censibus quos (dg: pater) dictus Henricus 

quondam pater dicte Aleijdis exinde solvere consuevit. Testes (dg: 
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Straten) Gerardus et Straten datum ....... 

 

BP 1175 f 239r 03 ±ma 23-09-1370. 

Johannes van Dijest kramer vernaderde en behield. 

 

Johannes de Dijest institor prebuit et obtinuit. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 239r 04 ±ma 23-09-1370. 

Johannes Tilborch ev Katherina dvw Johannes zv Metta van Overlanghel 

verkocht aan Theodericus zvw Godefridus bakker een huis89,90 en erf in 

Den Bosch, aan het eind van de Hinthamerstraat, tussen erfgoed van 

Nijcholaus van Heze enerzijds en erfgoed van wijlen Nenna Spijringi 

anderzijds, welk huis en erf voornoemde wijlen Johannes zv Metta 

verworven had van Henricus gnd van Heze bv Everardus van Heze, belast 

met de hertogencijns en een b-erfcijns van 40 schelling paijment; de 

verkoper behoudt een n-erfcijns, vandaag beloofd, van 10 schelling 

geld uit dit huis, een helft te betalen met Kerstmis en de andere 

helft met Sint-Jan. 

 

Johannes Tilborch maritus et tutor legitimus ut asserebat 

Katherine sue uxoris filie quondam Johannis filii Mette de 

Overlanghel quandam domum et aream sitam in Busco ad finem vici 

Hijnthamensis inter hereditatem Nijcholai de Heze ex una parte et 

inter hereditatem quondam Nenne Spijringi parte ex altera quam 

domum et aream dictus quondam Johannes filius Mette erga Henricum 

dictum de Heze fratrem Everardi de Heze acquisiverat prout in 

litteris (dg: et super) legitime et hereditarie vendidit 

Theoderico filio quondam Godefridi pistoris supportavit cum 

litteris et aliis et jure promittens ratam servare et obligationem 

deponere exceptis censu domini ducis et hereditario censu (dg: 

quinquaginta) #quadraginta# solidorum pagamenti exinde solvendis 

(dg: testes datum supra) salvo tamen dicto venditori in premissa 

hereditario censu X solidorum monete solvendo sibi exinde mediatim 

Domini et mediatim Johannis et quem sibi ....... ....... Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 239r 05 ±ma 23-09-1370. 

Henricus van Herpen smid verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Henricus de Herpen faber prebuit et reportavit. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 239r 06 ±ma 23-09-1370. 

Voornoemde verkoper en Stephanus zvw Henricus Weert beloofden dat 

Henricus zvw Johannes zv ....... ....... afstand zal doen. 

 

Dictus venditor et Stephanus filius quondam Henrici Weert 

promiserunt indivisi super omnia (dg: quod ip) dicto emptori quod 

ipsi Henricum filium quondam Johannis filii ....... ....... super 

dicta domo et area et jure ad opus dicti emptoris hereditarie 

faciet renunciare. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 239r 07 ±ma 23-09-1370. 

Voornoemde koper beloofde voornoemde Stephanus schadeloos te houden. 

 

                         
89 Zie → BP 1175 f 277v 21 do 10-07-1371, afstand gedaan van dit 

huis. 
90 Zie → BP 1176 f 298r 11 ma 16-03-1383, erfmangeling van dit huis. 
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Solvit. 

Dictus emptor promisit dictum Stephanum indempnem servare. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 239r 08 ±ma 23-09-1370. 

Voornoemde koper beloofde aan de verkoper 25 dobbel mottoen, 31½ 

plakmeeuw voor 1 dobbel mottoen gerekend, na maning en het zelfde 

bedrag met Kerstmis over 1 jaar te betalen (do 25-12-1371). 

 

Dictus emptor promisit super dicto venditori (dg: qui) XXV dobbel 

mottoen XXXI et dimidium (dg: dobbel mottoen) placmewen pro dobbel 

mottoen vocato ad monitionem persolvendos et totidem ad festum 

nativitatis Domini proxime persolvendum. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 239r 09 ±ma 23-09-1370. 

Voornoemde koper beloofde aan voornoemde verkoper voornoemde 

n-erfcijns van 10 schelling geld te betalen. 

 

Dictus emptor promisit ut debitor principalis dicto emptori (dg: 

hereditarium) se daturum et soluturum hereditarium censum X 

solidorum monete hereditarie mediatim Domini et mediatim Johannis 

ex ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 239r 10 di 24-09-1370. 

Margareta gnd Spoermaker wv Johannes .tters beloofde aan Johannes van 

Ghemert zv Gertrudis 3 pond 17 schelling ....... ....... ....... voor 

1 groot gerekend, met Vastenavond aanstaande (di 18-02-1371) te 

betalen. 

 

Margareta dicta Spoermaker (dg: filia quondam) relicta quondam 

Johannis .tters promisit Johanni de Ghemert filio Gertrudis III 

libras et XVII solidos ....... ....... ....... grosso computato ad 

carnisprivium proxime persolvendos. Testes G et Sij datum (dg: g) 

in octava Lamberti. 

 

BP 1175 f 239r 11 wo 25-09-1370. 

Nijcholaus zvw Reijnerus metten Crommen Halze verkocht aan Matheus zv 

Godefridus Posteel een erfpacht van 2 mud rogge, Bossche maat, met 

Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit de helft van een hoeve, 

eertijds van wijlen zijn schoonvader Hoefslegher, naast erfgoed 

behorend aan het Geefhuis van Den Bosch enerzijds en Johannes Sperwer 

anderzijds, reeds belast met een lijfpacht van ½ mud rogge, Bossche 

maat, en een b-erfcijns van 4 groten paijment. 

 

Nijcholaus filius quondam Reijneri metten Crommen Halze 

hereditarie vendidit Matheo filio Godefridi Posteel hereditariam 

paccionem duorum modiorum siliginis ....... ....... Busco 

solvendam hereditarie purificatione et in Busco ex medietate ad se 

spectante cuiusdam mansi (dg: siti) qui (dg: quo) fuerat quondam 

Hoefslegher sui soceri siti in [parochia] .. ....... inter 

hereditatem spectantem ad mensam sancti spiritus in Busco ex uno 

et inter hereditatem Johannis Sperwer {oorspronkelijk Spermer 

gelezen} ex alio ut dicebat atque ex attinentiis dicte 

[medietatis] ....... ....... ....... promittens warandiam et 

obligationem deponere exceptis vitali pensione dimidii modii 

siliginis mensure de Busco et hereditario censu (dg: oct) IIII 

grossorum pagamenti ex ....... ....... ....... cuiusdam pecie 

terre ad dictum spectantis ut dicebat promittens (dg: wa) 

sufficientem facere. Testes (dg: da) Gerardus et Sij datum quarta 

post Math[ei]. 
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BP 1175 f 239r 12 wo 25-09-1370. 

Johannes Cortroc snijder beloofde aan Margareta dvw Henricus Rijxken 

23 mottoen, 13 plakmeeuw voor .. ..... gerekend, met ...... over een 

maand te betalen. 

 

Johannes Cortroc sartor promisit super omnia Margarete filie 

quondam Henrici Rijxken XXIII mutones XIII placmewe pro ....... 

....... ....... ....... ultra mensem persolvendos. 

 

BP 1175 f 239r 13 do 26-09-1370. 

Walterus Bac zvw Ghisbertus gnd Boertman beloofde aan Henricus Nouden 

smid gedurende 5 jaar, ingaande heden, elk jaar 11 zester rogge, 

Bossche maat, met Sint-Andreas te leveren. 

 

Walterus Bac filius quondam Ghisberti dicti Boertman promisit 

super omnia Henrico Nouden fabro (dg: ad opus) #ad spacium# 

quinque annorum datum presentem sine medio sequentium [anno] 

quolibet eorundem XI sextaria siliginis mensure de Busco ad festum 

Andree proxime persolvendos et pro primo solucionis Andree 

proxime. Testes ?Gerardus et ?Straten [datum] quinta post Mathei. 

 

BP 1175 f 239r 14 do 26-09-1370. 

Willelmus gnd Doernken verkocht aan Jacobus van den Wiel een 

n-erfcijns van 40 schelling geld, met Kerstmis te betalen, gaande uit 

een ......., tuin en 2 mudzaad land, in Veghel, ter plaatse 

Sontveld?, naast Ghevardus van Eijndoven. 

 

Willelmus dictus Doernken (dg: promisit) hereditarie vendidit 

Jacobo van den Wiel hereditarium XL solidorum monete solvendum 

hereditarie nativitatis Domini (dg: ?ex ....... ....... .......) ex 

....... et orto et duabus modiatis terre ordeacee dicti venditoris 

sitis in parochia de Vechel ad locum dictum Sontvelt? ?inter 

?hereditatem ....... ....... ....... [ex] uno et inter hereditatem 

Ghevardi de Eijndoven ex alio ut dicebat promittens warandiam et 

obligationem deponere excepto hereditario censu ....... ....... 

....... ....... ....... ....... promisit insuper super omnia 

sufficientem facere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 239r 15 vr 27-09-1370. 

Egidius zv Egidius kleerhersteller droeg over aan Elizabeth? ....... 

het deel dat Godefridus zvw Johannes ....... Langhe van Oerschot en 

zijn vrouw Eefsa dvw Johannes gnd die Hertoge hadden in een huis en 

erf, in Den Bosch, aan de Vughterdijk, naast huis en erf van Johannes 

gnd van den Hecke aan een zijde en het uiteinde, aan voornoemde 

Egidius overgedragen door voornoemde Godefridus en Eefsa. 

 

Egidius filius Egidii reparatoris veterum vestium totam partem et 

omne jus quam et quod Godefridus filius Johannis quondam ....... 

Langhe de Oerschot et Eefsa sua uxor (dg: -..) filie (dg: .. f) 

Johannis quondam dicti die Hertoge habuerunt ....... quovis modo 

tempore (dg: potuerunt) ....... ........ in quadam domo et area 

sita in Busco ad aggerem vici Vuchtensis contigue iuxta (dg: 

hereditatem) domum et aream Johannis dicti van den Hecke ex uno 

latere ac extrema in fine supportatas dicto Egidio a Godefrido et 

Eefsa predictis prout in litteris hereditarie supportavit 

Elizabeth (dg: f) relicte quondam Johannis Metten soen (dg: pro) 

cum litteris et jure promittens ratam servare et obligationem ex 

parte sui deponere. Testes Wolph et Straten datum sexta post 

Mathei. 
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BP 1175 f 239r 16 vr 27-09-1370. 

Willelmus gnd Kepken van Nuwelant ev Ermgardis dv Boudewinus van den 

Water? droeg over aan Zebertus zvw Henricus van der Vestlaken, tbv 

hem en zijn zusters Luijtgardis, Heijlwigis, Elizabeth en Katherina, 

zijn deel in de goederen die waren van wijlen voornoemde Henricus van 

der Vestlaken. 

 

Willelmus dictus Kepken #de Nuwelant maritus et tutor legitimus 

Ermgardis sue uxoris filie Boudewini van den Water?# (dg: omnem) 

totam partem et omne jus sibi competentes quovis modo in 

quibuscumque (dg: hereditatibus) bonis #....... ....... ....... 

.......# que fuerant quondam H[enricus] van der Vestlaken et in 

quibus idem quondam Henricus decessit (dg: ut d) quocumque locorum 

sitis ut dicebat hereditarie #supportavit# Zeberto filio dicti 

quondam Henrici ad opus sui et ad opus Luijtgardis Heijlwigis 

Elizabeth et Katherine sororum dicti Zeberti promittens ratam 

servare. Testes Wolph et Gerardus datum supra. 

 

BP 1175 f 239r 17 vr 27-09-1370. 

Willelmus Kepken van Nuwelant beloofde aan Johannes Nouden 9 dobbel 

mottoen met Sint-Jan aanstaande (di 24-06-1371) te betalen. 

 

Willelmus Kepken #de Nuwelant# promisit super omnia Johanni Nouden 

novem dobbel mottoen ad nativitatis Johannis proxime persolvendos. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 239r 18 vr 27-09-1370. 

Henricus van der Loe ev Katherina dvw Henricus van den Westlaken 

verkocht aan Zebertus zvw Henricus van der Westlaken 1/5 deel van een 

kamp gnd des Oude Jan Lijskap Kamp, in Schijndel, ter plaatse gnd 

......., tussen Henricus van Zegheworp enerzijds en Petrus gnd 

Vonders soen anderzijds, belast met de hertogencijns. 

 

Henricus van der Loe #maritus et tutor legitimus Katherine sue 

uxoris filie quondam Henrici van den Westlaken# quintam partem ad 

se spectantem cuiusdam campi #....... ....... ....... ....... 

.......# dicti des Aude Jan Lijsscap Camp siti in parochia de 

Scijnle ad locum ....... ....... inter hereditatem Henrici de 

Zegheworp ex uno et inter hereditatem Petri dicti Vonders soen ex 

alio ut dicebat hereditarie vendidit Zeberto filio quondam 

[Henrici van der] Westlaken promittens warandiam et obligationem 

deponere exceptis (dg: censibus) censu domini [ducis]. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 239r 19 vr 27-09-1370. 

(dg: Voornoemde koper beloofde aan voornoemde verkoper 68 #91# pond, 

een vliegute voor 12 penning gerekend, met Sint-Jan aanstaande (di 

24-06-1371) te betalen). 

 

(dg: Dictus emptor promisit dicto venditori LXVIII #XCI# libras 

denario vlieguit pro XII denariis computato ... monete qua siligo 

etc ad ad nativitatis Johannis proxime persolvendas testes datum 

.......). 

 

BP 1175 f 239r 20 vr 27-09-1370. 

Gerardus Bruijn van Maren, zijn broer Johannes, Zebertus Sluijskens 

en Petrus Hermans soen beloofden aan Theodericus .... 18 dobbel 

mottoen geld van Vilvoorde met Sint-Martinus? aanstaande (ma 11-11-

1370) te betalen. 
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Gerardus Bruijn de Maren (verbeterd uit: Malen) et Johannes eius 

frater Zebertus Sluijskens Petrus Hermans soen promiserunt 

Theoderico .... XVIII dobbel mottoen monete Filfordie ad ?Martini 

proxime persolvendos. Testes datum ........ 

 

BP 1175 f 239r 21 vr 27-09-1370. 

De eerste zal de anderen schadeloos houden. 

 

?Solvit. 

Primus servabit alios indempnes. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 239r 22 ±vr 27-09-1370. 

Johannes zvw Godefridus van Erpe verkocht aan ....... van Beke en? 

....... zvw ....... van Beke? een erfpacht van .. mud rogge, Bossche 

maat, met Lichtmis te leveren, gaande uit een hoeve gnd die ....... 

Hoeve en uit een deel in de hoeve gnd ....... ........ 

 

Johannes filius quondam Godefridi de Erpe hereditarie vendidit 

....... de Beke (dg: de) ....... filio quondam ....... de Beke? 

hereditariam paccionem ....... modiorum siliginis mensure [de] 

Busco solvendam hereditarie purificatione ex manso terre dictis 

die ....... Hoeve atque de suis attinentiis singulis [et 

universis] ut dicebat atque ex quadam parte sibi competente in 

manso dicto ....... ....... sito in ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... promittens warandiam et obligationem 

deponere (dg: ex) exceptis ....... ....... exinde solvendis 

promisit insuper sufficientem ....... ....... ....... ....... 

........ 

 

BP 1175 f 239r 23 ±vr 27-09-1370. 

....... zv Godefridus van Erpe verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

....... filius Godefridi de Erpe prebuit et reportavit. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 239r 24 ±vr 27-09-1370. 

Een onleesbaar contract mbt een erfcijns van 4 pond, een helft te 

betaald met Sint-Martinus?. 

 

....... ....... hereditarium censum IIII librarum solvendam 

hereditarie mediatim Martini? et mediatim (de rest van dit 

contract, ongeveer 2 regels, is onleesbaar). 

 

1175 f. 239v r. scan 1175_239-V. 

 Quarta post Mathei: woensdag 25-09-1370. 

 In die Mijchaelis: zondag 29-09-1370. 

 In crastino Mijchaelis: maandag 30-09-1370. 

 in profesto Mijchaelis: zaterdag 28-09-1370. 

 Quinta post Remigii: donderdag 03-10-1370. 

 Sexta post Remigii: vrijdag 04-10-1370. 

 

BP 1175 f 239v 01 wo 25-09-1370. 

Danijel zvw Deenkinus koster van Berlikem ontlastte Daniel van der 

Merendonc, diens vrouw en al hun erfgenamen van geldbedragen, aan 

eerstgenoemde Danijel beloofd door voornoemde Danijel van der 

Merendonc. 

 

[Danijelis] filius quondam Deenkini custodis de Berlikem quitos 

proclamavit Danielem van der Merendonc et uxorem eiusdem Danijelis 

et quoscumque heredes suos a centum ....... et a quacumque pecunia 
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(dg: sp) promissa primodicto Danijelei et dicto Danijele van der 

Merendonc tam in litteris scabinorum quam extra litteras ut 

dicebat. Testes Ro et Joh datum quarta post Mat[hei]. 

 

BP 1175 f 239v 02 zo 29-09-1370. 

Theodericus Ywani beloofde namens het Geefhuis aan Adam van Mierde, 

tbv Danijel zvw Denkinus koster van Berlikem en zijn vrouw, een 

lijfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Sint-Martinus te 

leveren. 

 

Theodericus Ywani procurator etc cum consensu etc promisit Ade de 

Mierde ad opus Danijelis filii quondam Denkini custodis de 

Berlikem et {niets ingevuld} sue uxoris quod dicta mensa dabit 

dictis Danijeli et {niets ingevuld} sue uxori seu alteri eorum 

diutius viventi vitalem pensionem unius modii siliginis mensure de 

Busco anno quolibet ad vitam ipsorum seu alterius eorum diutius 

viventis et non ultra Martini ex omnibus bonis dicte mense et 

alter eorum diutius vivens dictam pensionem integraliter 

possidebit et cum ambo mortui fuerint extunc dicta mensa erit 

quita et liberata. Testes Rodolph et (dg: Luce Sijmon) Luce datum 

in die Mijchaelis. 

 

BP 1175 f 239v 03 ma 30-09-1370. 

Mathias zvw Arnoldus van der Heijden verkocht aan Henricus Scilder 

een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch 

te leveren, gaande uit 1/8 deel in een hoeve land die was van 

voornoemde wijlen Arnoldus, in Berlicum, op de plaats gnd op die 

Heide, reeds belast met de hertogencijns. 

 

Mathias filius quondam Arnoldi van der Heijden hereditarie 

vendidit Henrico Scilder hereditariam paccionem unius modii 

siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie purificatione et 

in Busco tradendam ex octava parte ad se spectante in quodam manso 

terre qui fuerat dicti quondam Arnoldi sito in parochia de 

Berlikem (dg: ad) supra locum dictum op die Heijde atque ex 

attinentiis dicte octave partis universis ut dicebat promittens 

warandiam et obligationem deponere exceptis censu domini ducis 

promisit insuper sufficientem facere. Testes Ger et Luce datum in 

crastino Mijchaelis. 

 

BP 1175 f 239v 04 ma 30-09-1370. 

Arnoldus zvw Arnoldus van der Heijden verwerkte zijn recht tot 

vernaderen. 

 

Arnoldus filius quondam Arnoldi van der Heijden prebuit et 

reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 239v 05 ma 30-09-1370. 

Theodericus zvw Godefridus bakker beloofde aan Johannes Cuper, tbv de 

stad Den Bosch, gedurende 20 jaar, ingegaan in het jaar 1363, elk 

jaar af te maken een roede stenen weg van de weg die leidt van de 

Pijnappels Poort tot aan de Valpoort, en dat hij de hoofden van 2 

bruggen die buiten voornoemde Valpoort liggen, onderhoudt, waarvoor 

hij rijs zal snijden in de plaats gnd Muntelken, voorzover nodig voor 

die hoofden. 

 

Theodericus filius quondam Godefridi pistoris promisit super omnia 

Johanni Cuper ad opus oppidi de Busco quod ipse ad spacium XX 

annorum annum Domini M CCC-mo LXIII proxime preteritum sine medio 

sequentium ?perficiet anno quolibet eorum XX annorum unam virgatam 

(dg: de) platee lapidee de platea tendente a porta dicto 
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Pijnappels Port usque portam dictam Valport et prout dicta platea 

pronunc non fuerat perfacta lapidea et quod ipse capita duorum 

pontium consistentium extra dictam Valport tenebit in bona 

disposicione dicto spacio XX annorum durante ad quod tamen secabit 

virgas dictas rijs in loco dicto Muntelken quas indigebit ad eadem 

capita [et] non plures ut dicebat. Testes Roesmont et Straten 

datum supra. 

 

BP 1175 f 239v 06 ma 30-09-1370. 

Johannes van Maren en Enghelbertus gnd Cornen? beloofden aan Johannes 

Cuper, tbv de stad Den Bosch, de Eindhoutse Dijk, die loopt van de 

sluis van Orthen tot aan een paal die staat naast het Leprozen Kamp, 

en het hoofd van voornoemde sluis te onderhouden gedurende .. jaar, 

waarvoor zij takken mogen zagen in het Muntelken. 

 

Johannes de Maren et Enghelbertus dictus Cornen? promiserunt 

indivisi super omnia Johanni Cuper ad opus oppidi de Buscoducis 

quod ipsi aggerem dictum Eijndhoutsche Dijc tendentem a slusa de 

Orten usque ad (dg: pal..) palum stantem iuxta campum leprosorum 

(dg: atque capud eiusdem sluse) tenebunt a data presente (dg: 

usque) ad spacium ... annorum sine (dg: se) medio sequentium in 

tali disposicione quali eis traditum fuerit (dg: an...) anno 

preterito atque capud dicte sluse in bona disposicione ....... 

cap.. conservandum ipsi secabunt ramos in Muntelken quoque pro 

huiusmodi conservacione capitum indiguerint et non pluros. Testes 

(dg: Ro) datum supra. 

 

BP 1175 f 239v 07 ma 30-09-1370. 

....... nzvw Petrus van Waderle verhuurde aan Theodericus van Zeelst 

de steenoven die was van voornoemde wijlen Petrus en het huis, tuin 

en erfgoederen, uitgezonderd een kamp aldaar ter plaatse gnd Stert; 

de verhuur loopt tot en met Pasen over 2 jaar (zo 17-04-1373). 

 

....... filius naturalis quondam Petri de Waderle lapificinam que 

fuerat dicti quondam #Petri# atque domum et ortum (dg: ..) cum 

hereditatibus ibidem sitis que fuerant dicti quondam #Petri# 

exceptis campo quodam ....... [ibi]dem sito ad locum dictum Stert 

ut dicebat locavit Theoderico de Zeelst ab eodem ad (dg: spacium 

duorum) festum pasce et a festo pasce proxime (dg: usque) ad 

spacium duorum [annorum] sine medio sequentium libere possidendam 

et habendam promittens warandiam et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes Gerardus et Sij datum supra. 

 

BP 1175 f 239v 08 za 28-09-1370. 

....... van Os zvw Arnoldus van Os beloofde aan Aleijdis van Loen 25 

dobbel mottoen, 30 plakmeeuwen voor 1 dobbel mottoen gerekend, met 

Sint-Martinus aanstaande (ma 1-11-1370) te betalen. 

 

....... de Os filius quondam Arnoldi de Os promisit super omnia 

Aleijdi de Loen (dg: L) XXV dobbel #mottoen# XXX placmewen pro 

dobbel mottoen computato [ad Marti]ni proxime persolvendos. Testes 

Gerardus et Sij datum in profesto Mijchaelis. 

 

BP 1175 f 239v 09 do 03-10-1370. 

Daniel zvw Wolterus van Oekel gaf uit aan Rodolphus Roesmont en 

Cristina wv Johannes? Coptiten (1) de helft van de helft van een 

akker gnd die Vorstakker, in Oisterwijk, ter plaatse gnd Udenhout, 

tussen erfgoed behorend aan het Geefhuis van Den Bosch enerzijds en 

Johannes Berwout en ....... Ghestel anderzijds, te weten de helft aan 

de zijde van de straat, (2) ½ bunder heide, bij de plaats gnd 

Giersberg, (3) ¼ deel van een heidekamp gnd de Laar, gelegen bij 
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Rimsdonk? ....... met de lange zijde naast Enghelbertus gnd van der 

Vriesdonc, (4) ½ dagmaat met een schuur daarop, aldaar, welke 

erfgoederen aan voornoemde Daniel gekomen waren na overlijden van 

zijn ouders, Wolterus van Oekel en Margareta; de uitgifte geschiedde 

voor de hertogencijns, en thans voor een erfpacht van 1 mud rogge, 

Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch? te leveren, voor het eerst 

over 1 jaar (ma 02-02-1372). 

 

[Daniel] filius quondam Wolteri de Oekel medietatem cuiusdam 

medietatis unius agri terre dicti communiter die (dg: Vo) 

Vorstacker siti in parochia [de Oe]sterwijc in loco dicto Udenhout 

inter hereditatem spectantem ad mensam sancti spiritus in Busco ex 

uno et hereditatem Johannis Berwout ex alio et ....... (dg: 

[N]eijnsel) Ghestel ex alio scilicet in illa medietate que sita 

est versus platheam atque dimidium bonarium merice situm ....... 

....... prope locum dictum Ghiersberch atque quartam partem 

cuiusdam campi merice dicti communiter dLaer siti prope Rimsdonc? 

....... longitudinaliter iuxta hereditatem Enghelberti dicti van 

der Vriesdonc ut dicebat item dimidium diurnam in quo horreum 

....... situm ibidem quas hereditates dicto Danieli de morte 

quondam Wolteri de Oekel sui patris et Margarete sue matris 

successione ?hereditarie ....... advolutas esse dicebat dedit ad 

hereditarium pactum Rodolpho Roesmont et Cristine relicte quondam 

Iohannis? Coptiten pro censu ducis ....... ....... pro hereditaria 

paccione unius modii siliginis mensure #de ?Busco# danda dicto 

Danieli purificationis et pro primo ultra annum et in (dg: 

Udenhout) #Buscho# tradenda promittens ....... ....... aliam 

obligationem deponere et alii repromiserunt cum tutore. Testes 

Willekinus et Model datum quinta post Remigii. 

 

BP 1175 f 239v 10 do 03-10-1370. 

....... ....... Oekel verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

....... ....... ....... [Oe]kel prebuit et reportavit. Testes 

datum ut supra. 

 

BP 1175 f 239v 11 ±do 03-10-1370. 

Johannes Meelman? zv Johannes en Arnoldus Dicbier beloofden aan 

Johannes van Wetten zv Johannes gnd Happen soen 13 mud rogge, Bossche 

maat, met Lichtmis (zo 02-02-1371) te leveren. 

 

Johannes Meelman? filius Johannis et Arnoldus Dicbier promiserunt 

Johanni de Wetten #filio (dg: quondam) Johannis dicti Happen soen# 

XIII modios siliginis mensure de Busco ad purificationem proxime 

persolvendos. 

 

BP 1175 f 239v 12 ±do 03-10-1370. 

Een onleesbaar contract, vermoedelijk belofte schadeloos te houden. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

datum supra. 

 

BP 1175 f 239v 13 ±do 03-10-1370. 

Stephanus gnd Dorre van Lijttoijen droeg over aan Henricus van 

Oerscot zv Jordanus van Oerscot koopman 5 hont land in Lithoijen, ter 

plaatse gnd Langbeemden, tussen Walburgis gnd die Hovessche enerzijds 

en Petrus gnd Bieken anderzijds, belast met een b-erfcijns van 1 oude 

schild en 1½ Vlaams groot en 14 voet van de Maasdijk, waterlaten, 

zegedijk en sloten. 
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Stephanus dictus Dorre de Lijttoijen quinque hont terre sita in 

parochia de (dg: Lijt) Littoijen in loco dicto Langbeemde inter 

hereditatem Walburgis dicte die Hovessche ex uno latere et inter 

hereditatem (dg: quondam) Petri dicti Bieken ex alio ut dicebat 

hereditarie supportavit Henrico de Oerscot filio (dg: quondam) 

Jordani de Oerscot mercatoris promittens ratam servare et 

obligationem deponere exceptis hereditario censu unius antiqui 

scuti et unius et dimidii grossorum flandrensium ....... exinde 

solvendis ....... ....... ....... exceptis XIIII pedatis aggeris 

Mose et aqueductis et Zeghedijc ac fossatis ad hoc de jure 

spectantibus. 

 

BP 1175 f 239v 14 vr 04-10-1370. 

Goeswinus? zv Theodericus van ....... verkocht aan ....... ......., 

tbv Johannes Spiker zvw Theodericus Spiker, een erfpacht van 1 mud 

rogge, Bossche maat, met Sint-Remigius te leveren, gaande uit een 

stuk land gnd Berlaar, in Aarlebeek, ter plaatse gnd Herende, tussen 

Johannes? ....... enerzijds en Theodericus van den Broeke anderzijds, 

reeds belast met de hertogencijns. 

 

Goeswinus? filius Theoderici de ....... hereditarie vendidit 

....... ....... ....... ad opus Johannis Spiker #filii quondam 

Theoderici Spiker# hereditariam paccionem unius modii siliginis 

mensure de Busco solvendam hereditarie Remigii ....... ....... 

....... ....... ....... ....... tradendam ex pecia terre dicta 

Berlaer sita in parochia de Beke prope Arle ad locum dictum 

Herende inter hereditatem Johannis? ....... ex uno et ....... 

....... Theoderici van den Broeke ex alio ut dicebat promittens et 

cum eodem dictus Theodericus eius pater indivisi warandiam et 

questionem ....... ....... ....... ....... excepto censu domini 

[ducis exinde] solvendo promiserunt insuper indivisi super omnia 

sufficientem facere. Testes Gerardus et Moedel datum sexta post 

Remigii. 

 

BP 1175 f 239v 15 ±vr 04-10-1370. 

Johannes? zv Heijmericus van Dordrecht beloofde aan zijn voornoemde 

vader Heijmericus, tbv hem en zijn vrouw Elizabeth, een lijfrente van 

....... ....... 300 pond geld. 

 

Johannes? [filius] Heijmerici de Dordraco promisit super omnia se 

daturum et soluturum dicto Heijmerico suo [patri] ad opus sui et 

ad opus Elizabeth [sue] uxoris ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... (dg: p duorum) tercentorum 

librarum monete anno quolibet ad vitam ipsorum ....... ....... 

....... ex omnibus suis bonis et alter eorum diutius vivens 

....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 239v 16 ±vr 04-10-1370. 

....... z?v Arnoldus gnd Willems soen verkocht aan Johannes ....... 

7/8 bunder beemd, in Erp, ter plaatse gnd in het? Goer?, tussen kvw 

Goeswinus van der Ynden enerzijds en Emondus snijder? van Erpe 

anderzijds, welke waarschijnlijk aan ....... ....... Theoderic.. en 

zijn vrouw Elizabeth? dv voornoemde Emondus geschonken waren, belast 

met een cijns. 

 

....... ....... Arnoldi dicti Willems soen unum bonarium prati 

minus octava parte unius (dg: un) bonarii ad se spectans situm in 

parochia de Erpe in loco ....... ....... int? Goer? inter 

hereditatem liberorum quondam Goeswini van der Ynden ex uno et 

inter hereditatem Emondi sartoris? de Erpe ex a[lio] ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 
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Theoderic.. cum Elizabeth? sua uxore filia dicti Emondi nomine 

dotis sumpserat ut dicebat hereditarie vendidit Johanni ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... promittens 

warandiam et obligationem deponere exceptis ....... ....... 

....... ....... census exinde solvendis. Testes W et Gerardus 

datum ........ 

 

BP 1175 f 239v 17 ±vr 04-10-1370. 

Goeswinus ....... soen verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Goeswinus ....... soen prebuit et reportavit. ....... ....... 

....... ....... ........ 

 

BP 1175 f 239v 18 ±vr 04-10-1370. 

Een onleesbaar contract, waarin voorkomen een dvw Lambertus gnd 

Bakelman? en Johannes van Ghewanden. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... filia quondam Lemberti dicti Bakelman? promisit 

Johanni de Ghewanden (de rest van deze bladzijde, ongeveer 5 

regels, is onleesbaar). 

 

1175 f. 240r. scan 1175_240-R. 

 Secunda post Remigii: maandag 07-10-1370. 

 In profesto Dijonisii: dinsdag 08-10-1370. 

 In die Dijonisii: woensdag 09-10-1370. 

 

BP 1175 f 240r 01 ma 07-10-1370. 

De broers Henricus en Johannes, kvw Rodolphus bakker, deden tbv 

Willelmus van der Haghen afstand van 2/3 deel in een huis en erf in 

Den Bosch, op de Vughterdijk, tussen erfgoed van Henricus gnd Oeden 

soen enerzijds en erfgoed van wijlen Johannes van Uden vogelaar 

anderzijds. 

 

Henricus et Johannes fratres liberi quondam Rodolphi pistoris 

#super# duabus terciis partibus ad se spectantibus in domo et area 

sita in Busco in aggere Vuchtensi inter hereditatem Henrici dicti 

Oeden soen ex uno et inter hereditatem Johannis quondam de Uden 

aucupis ex alio ut dicebat atque super jure ad opus Willelmi van 

der Haghen hereditarie renunciaverunt promittentes ratam servare. 

Testes Jacobus et Johannes datum secunda post Remigii. 

 

BP 1175 f 240r 02 ma 07-10-1370. 

(dg: Henricus Bulle zvw Jacobus gnd Bulle). 

 

(dg: Henricus Bulle filius quondam Jacobi dicti Bulle). 

 

BP 1175 f 240r 03 ma 07-10-1370. 

Jacobus Scade ontving van Johannes van Beke vleeshouwer 7 pond groten 

en 6 pond paijment, 1 mottoen voor 26 groten in voornoemd geld 

gerekend, in afkorting van het geldbedrag, door Johannes van Beke en 

zijn mede-schuldenaren wegens “perreconsiliatio” mbt de dood van 

Reijnerus Scaden beloofd aan Willelmus zv Arnoldus Tielkini, Johannes 

van Ghemert en Theodericus Luwe. 

 

Jacobus Scade palam recognovit se recepisse a Johanne de Beke 

carnifice #et a nemine alio# septem libras grossorum et sex libras 

pagamenti mutone pro XXVI grossis in dicta pecunia computato in 

abbreviatione! totius pecunie (dg: que fuerat) promisse Willelmo 

filio Arnoldi Tielkini Johanni de Ghemert et (dg: Jacobo) 

#Theoderico# Luwe a dicto Johanne de Beke et suis in hoc 
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condebitoribus occacione #per#reconsiliacionis necis quondam 

Reijneri Scaden et que pecunia dicto Jacobo Scade erat supportata 

ut dicebat. Testes Moedel et Johannes datum supra. 

 

BP 1175 f 240r 04 ma 07-10-1370. 

Henricus Rijc bakker beloofde aan Arnoldus gnd Lumbart 

handschoenmaker 2 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis aanstaande 

(zo 02-02-1371) in Den Bosch te leveren. 

 

Henricus Rijc pistor promisit Arnoldo dicto Lumbart cyrothecario 

(dg: III II m) duos modios siliginis mensure de Busco ad 

purificationem proxime persolvendos et in Busco tradendos. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 240r 05 ma 07-10-1370. 

Goeswinus Model van den Steenwech beloofde aan Robbertus zvw Henricus 

van Doerne 25 dobbel mottoen geld van Dordrecht of ander paijment, 

met Epiphanie aanstaande (ma 06-01-1371) te betalen. 

 

Goeswinus Model van den Steenwech promisit Robberto filio quondam 

Henrici de Doerne XXV dobbel mottoen monete (dg: Ho) Dordratensis 

seu aliud pagamentum ad epyphaniam proxime persolvendos. Testes 

Willelmus #et# Jo datum supra. 

 

BP 1175 f 240r 06 ma 07-10-1370. 

Henricus Bulle zvw Jacobus Bulle verkocht aan Arnoldus zvw Arnoldus 

van der Haseldonc 1 dagmaat beemd in een kamp naast de plaats gnd 

Oeterse Voert, tussen Jordanus Kathelinen soen enerzijds en Henricus 

Cnoden soen anderzijds. 

 

Henricus Bulle filius quondam Jacobi Bulle (dg: d) unam diurnatam 

#prati# ad se spectantem in quodam campo sito (dg: in) iuxta locum 

dictum Oether#sche# Voert inter hereditatem Jordani Kathelinen 

soen ex uno et inter hereditatem Henrici Cnoden soen ex alio (dg: 

ut dicebat) in ea quantitate qua ad dictum Henricum jure 

pert[inet] ut dicebat hereditarie vendidit Arnoldo filio quondam 

#Arnoldi# van der Haseldonc promittens warandiam et obligationem 

deponere. Testes Moedel et Joh datum supra. 

 

BP 1175 f 240r 07 di 08-10-1370. 

Arnoldus van Os zvw Willelmus gnd die Heirde verkocht aan Johannes 

zvw Gerardus Besselen soen van Os een huis91 en erf in Den Bosch, in 

de Hinthamerstraat, tussen erfgoed van Franco gnd Becker enerzijds en 

een gemene weg anderzijds, strekkend van de Hinthamerstraat tot aan 

erfgoed van voornoemde Franco, aan voornoemde Arnoldus verkocht? door 

Johannes gnd van Loet verwer, belast met 40 schelling gemeen paijment 

b-erfcijns die de verkoper hieruit verkocht had. 

 

Arnoldus de Os filius quondam Willelmi dicti die Heirde domum et 

aream sitam in Busco in vico Hijnthamensi inter hereditatem 

Franconis dicti Becker ex uno et inter ....... communem vicum ex 

alio tendentem a dicto vico Hijnthamensi usque ad hereditatem 

predicti Franconis retro eandem domum et aream primodictam 

situatam [?venditam] dicto Arnoldo a Johanne dicto de Loet tinctore 

prout in litteris hereditarie vendidit Johanni filio quondam 

Gerardi Besselen soen de Os supportavit cum litteris et jure 

                         
91 Zie → BP 1175 f 255r 04 za 08-02-1371, verkoop van dit huis door 

Rijxkinus gnd Gast; tussen di 08/10/1370 en za 08-02-1371 moet dit 

huis door Johannes zvw Gerardus Besselen soen van Os aan Rijxkinus 

gnd Gast zijn overgedragen. 
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[promittens] ratam servare et obligationem ex parte sui deponere 

(dg: de) exceptis quadraginta solidis communis pagamenti 

hereditarii census quem dictus venditor ex eadem vendiderat 

....... ....... Testes Gerardus et Goeswinus datum in profesto 

Dijonisii. 

 

BP 1175 f 240r 08 di 08-10-1370. 

Henricus Becker zvw Willelmus Heirde verwerkte zijn recht tot 

vernaderen. 

 

Henricus Becker filius #quondam# Willelmi (dg: Henr) Heirde 

prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 240r 09 di 08-10-1370. 

De koper beloofde aan de verkoper 14½ dobbel mottoen92 geld van 

Vilvoorde of ander paijment dat net zo goed is met Kerstmis 

aanstaande (wo 25-12-1370) te betalen. 

 

Dictus emptor promisit dicto venditori XIIII et dimidium dobbel 

mottoen monete Filfordie seu aliud pagamentum equebonum ad 

nativitatis Domini proxime persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 240r 10 di 08-10-1370. 

Gerardus zvw Eelkinus vleeshouwer verkocht aan Walterus van Vucht van 

Hijnen 1 morgen land uit Duizend Morgen, ter plaatse gnd Vliedert, 

tussen wijlen Henricus ....... enerzijds en Arnoldus Cnode van Vucht 

anderzijds, belast met 6 schelling aan de stad Den Bosch. Slechts aan 

medepoorters van Den Bosch te vervreemden etc. 

 

Gerardus filius quondam Eelkini carnificis unum juger terre de 

mille jugeribus terre #etc# situm in loco dicto Vliedert inter 

hereditatem quondam Henrici ....... ....... inter hereditatem 

Arnoldi Cnode de Vucht ex alio latere ut dicebat hereditarie 

vendidit Waltero de Vucht de Hijnen promittens warandiam et 

obligationem deponere [exceptis] sex solidis oppido de Busco 

annuatim exinde solvendis ut dicebat et non alienabit etc. Testes 

Jacobus et Ger datum supra. 

 

BP 1175 f 240r 11 di 08-10-1370. 

Rodolphus gnd Roef van der Bolst en zijn vrouw Elizabeth dvw Arnoldus 

van den Dijc verkochten aan Gerardus van den Berghe een beemd in Erp, 

achter de plaats gnd die Berg, tussen Goeswinus van? ....... 

enerzijds en die Aa anderzijds, welke jaarlijks gedeeld wordt tegen 

een andere beemd aldaar, behorend aan Marcelius ....... soen?, tussen 

Henricus Gheerlecs enerzijds en Johannes Zerijs soen anderzijds. 

 

Rodolphus dictus Roef van der (dg: Bolst) Bolst (dg: qu) maritus 

legitimus ut dicebat Elizabeth sue uxoris filie quondam Arnoldi 

van den Dijc atque dicta Elizabeth cum eodem tamquam cum tutore 

etc quoddam pratum situm in parochia de Erpe retro locum dictum 

die (dg: Ber) Berghe inter hereditatem Goeswini de? ....... ex uno 

et inter (dg: hereditatem) aquam dictam die Aa ex alio et quod 

pratum annuatim dividitur erga aliud pratum situm ibidem spectans 

ad Marcelium ....... soen? inter hereditatem Henrici Gheerlecs ex 

uno et inter hereditatem Johannis Zerijs soen ex alio ut dicebat 

hereditarie vendidit Gerardo van den Berghe promittens ....... 

....... et obligationem deponere. Testes datum supra. 

 

                         
92 Zie → BP 1175 f 255r 05 za 08-02-1371, de geldsom is ontvangen. 
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BP 1175 f 240r 12 di 08-10-1370. 

Goeswinus van den Berghe verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Goeswinus van den Berghe prebuit et reportavit. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 240r 13 ±di 08-10-1370. 

Boudewinus Lijsmoeden beloofde aan Johannes zv Boudewinus 54 dobbel 

mottoen geld van Vilvoorde met Epiphanie aanstaande (ma 06-01-1371) 

te betalen. 

 

Boudewinus Lijsmoeden promisit super omnia Johanni filio Boudewini 

LIIII dobbel mottoen monete Filfordie ad epyphaniam proxime 

persolvendos. Testes Willelmus ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 240r 14 ±di 08-10-1370. 

Johannes Sticker beloofde aan Johannes zv Bouwinus 54 dobbel mottoen 

geld van Vilvoorde met Epiphanie aanstaande (ma 06-01-1371) te 

betalen. 

 

Johannes Sticker promisit super omnia Johanni filio Bouwini LIIII 

dobbel mottoen monete Filfordie ad epyphaniam proxime 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 240r 15 ±di 08-10-1370. 

Theodericus zvw Theodericus Filyant droeg waarschijnlijk over aan 

Johannes van Berlikem wollenklerenwever (1) een huis en erf van 

voornoemde wijlen Theodericus, in Den Bosch, over het kerkhof van 

Sint-Jan, tussen ....... van de kapel van het heilig kruis enerzijds 

en erfgoed van kvw Willelmus gnd Olij anderzijds, (2) een b-erfcijns 

van 2½ schelling oude pecunia, die hij beurt uit een huis en erf van 

Johannes ...... Water, in Den Bosch, over de Visbrug, naast erfgoed 

van wijlen Nijcholaus van ......., belast met een b-erfcijns van 3 

pond paijment. 

 

Theodericus filius quondam Theoderici Filyant domum et aream dicti 

quondam Theoderici sitam in Busco (dg: in) ultra cymitherium beati 

Johannis ewangeliste inter .y..am capelle sancte crucis ex uno et 

inter hereditatem liberorum quondam Willelmi dicti Olij ex alio ut 

dicebat (dg: hereditarie vendidit Johanni de Berlikem textori 

promittens) atque hereditarium censum duorum et dimidii solidorum 

antique pecunie quem se solvendum habere dicebat annuatim et 

hereditarie in domo et area Johannis ....... Water sita in Busco 

ultra pontem piscium contigue iuxta hereditatem quondam Nijcholai 

de (dg: ?Nuwe) ....... ut dicebat hereditarie vendidit Johanni [de] 

Berlikem textori laneorum promittens warandiam et obligationem 

deponere excepto hereditario censu trium librarum pagamenti exinde 

solvendo ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 240r 16 ±di 08-10-1370. 

Zibertus zvw Henricus Marien soen verwerkte zijn recht tot 

vernaderen. 

 

Zibertus filius quondam Henrici Marien soen prebuit et reportavit. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 240r 17 wo 09-10-1370. 

Ghiselbertus Hels zvw Johannes gnd Hennen van Roesmalen en Sijmon zvw 

Arnoldus van der Bolst beloofden aan Henricus van Lijnen 19 dobbel 

mottoen geld van Vilvoorde of ander paijment, een helft te betalen 

met Sint-Petrus-Stoel (za 22-02-1371) en de andere helft met Sint-Jan 
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geboorte aanstaande (di 24-06-1371). 

 

Ghiselbertus Hels filius quondam Johannis dicti Hennen de 

Roesmalen et Sijmon filius quondam Arnoldi van der Bolst 

promiserunt indivisi super omnia [Henrico] de Lijnen XIX dobbel 

mottoen s monete Filfordie seu alterius pagamenti (dg: etc ad f) 

mediatim Petri ad cathedram proxime et mediatim nativitatis 

Johannis proxime persolvendos. Testes Stamelart et Johannes datum 

in die Dijonisii. 

 

BP 1175 f 240r 18 wo 09-10-1370. 

Johannes zvw Walterus van Hijntam en zijn broer Walterus beloofden 

aan Henricus van Lijnen 19 dobbel mottoen, een helft met Sint-Petrus-

Stoel (za 22-02-1371) en de andere helft met Sint-Jan aanstaande (di 

24-06-1371) te betalen. 

 

Johannes filius quondam Walteri de Hijntam et Walterus (dg: f) 

eius frater promiserunt Henrico de Lijnen XIX dobbel mottoen (dg: 

monete Filfordie ....... .......) mediatim Petri ad cathedram et 

mediatim Johannis proxime persolvendos (dg: testes datum supra). 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 240r 19 wo 09-10-1370. 

Ghisbertus Harinc zvw Gerardus Cnode beloofde aan Aleijdis Posteels 

18 gulden hellingen met Allerheiligen aanstaande (vr 01-11-1370) te 

betalen op straffe van 18 gulden. 

 

Ghisbertus Harinc filius quondam Gerardi Cnode promisit Aleijdi 

Posteels XVIII florenos dictos gulden hellingen boni auri et 

fortis ponderis ad omnium sanctorum proxime persolvendos sub pena 

XVIII florenorum etc. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 240r 20 wo 09-10-1370. 

Henricus Mutsart zvw Henricus Mutsart verkocht aan Johannes gnd 

Decker zv ....... gnd De.... een stuk land in Gemonde, ter plaatse 

gnd Hostat, tussen Johannes Leijten soen enerzijds en kvw Willelmus 

van Wabruggen anderzijds, belast met de grondcijns. 

 

Henricus Mutsart filius quondam Henrici Mutsart peciam terre sitam 

in parochia de Ghemonden in loco dicto (dg: dicto) Hostat inter 

hereditatem (dg: Johannis) Johannis Leijten #soen# ex uno et inter 

hereditatem liberorum Willelmi quondam de Wabruggen ex alio ut 

dicebat hereditarie vendidit Johanni dicto Decker filio ....... 

dicti De.... promittens warandiam et obligationem deponere (dg: et 

ob) excepto censu domini (dg: nostri ducis) #fundi# exinde 

solvendo. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 240r 21 ±wo 09-10-1370. 

Theodericus gnd Rover Bollekens soen verkocht aan Mercelius zv 

Hadewigis wv Willelmus gnd Veren Aleijden soen van Meghen, tbv 

voornoemde Hadewigis, een stuk land in Oss, ter plaatse gnd Liefkens 

Kamp, tussen Bartholomeus zv Theodericus enerzijds en voornoemde 

Hadewigis wv Willelmus gnd Veren Aleijden soen van Meghen anderzijds. 

 

Theodericus dictus Rover Bollekens soen peciam terre ad se 

spectantem sitam in parochia de Os ad locum dictum Liefkens Camp 

inter ....... ....... Bartholomei filii Theoderici ex uno et inter 

hereditatem Hadewigis relicte quondam Willelmi dicti Veren 

Aleijden soen de Meghen ex alio ....... ....... ?hereditarie 

vendidit Mercelio filio dicte Hadewigis ad opus eiusdem Hadewigis 

promittens warandiam et obligationem deponere exceptis ....... 
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....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 240r 22 ±wo 09-10-1370. 

Johannes van Vucht handschoenmaker verkocht aan ....... ....... een 

huis, erf en tuin in Den Bosch, aan het einde van de Vughterdijk, 

tussen erfgoed van Theodericus gnd van ....donc schoenmaker enerzijds 

en erfgoed van voornoemde Johannes van Vucht anderzijds, met de 

aangehorigheden aan deze en gene zijde van de stroom, aan voornoemde 

Johannes verkocht door Ghisbertus gnd Keijot zvw Henricus Keijot. 

 

Johannes de Vucht cyrothecarius domum aream et ortum sitos in 

Buscoducis ad finem aggeris vici Vuchtensis inter hereditatem 

Theoderici dicti de ....donc sutoris ex uno et inter hereditatem 

Johannis (dg: dicti) de Vucht predicti ex alio [cum attinentiis] 

dictorum domus aree et orti singulis [et] universis [quam] citra 

aquam quam ultra aquam ibidem currentem sitis venditos dicto 

Johanni (dg: G) a Ghisberto dicto Keijot filio quondam Henrici 

Keijot prout in litteris hereditarie vendidit ....... ....... 

....... ....... ....... supportavit cum litteris et jure 

promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. 

Testes Willelmus et Johannes datum ....... ....... ....... ....... 

........ 

 

BP 1175 f 240r 23 ±wo 09-10-1370. 

Een onleesbaar contract mbt een huis, tuin en erfgoederen die 

waarschijnlijk belast zijn met 6 cijnshoenderen en een erfpacht van 1 

mud rogge. 

 

....... dictus van den ....... domum [et ortum] atque hereditates 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ad locum dictum ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ex alio ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... promittens 

warandiam ex obligationem deponere exceptis sex pullis censualibus 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... unius modii siliginis mensure de Busco ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

1175 f. 240v. scan 1175_240-V. 

 Sabbato post Dijonisii: zaterdag 12-10-1370. 

 In die Kalixti: maandag 14-10-1370. 

 Secunda post Dijonisii: maandag 14-10-1370. 

 Quarta post Kalixti: woensdag 16-10-1370. 

 Quinta post Kalixti: donderdag 17-10-1370. 

 

BP 1175 f 240v 01 ±wo 09-10-1370. 

Voornoemde kopers stonden de verkoper toe voornoemd huis, tuin en 

erfgoederen uiterlijk met Pasen aanstaande (zo 06-04-1371) terug te 

kopen met 22 dobbel mottoen en 2 mud rogge in augustus aanstaande te 

leveren. Opgesteld in aanwezigheid van Bartholomeus Wedigen en 

Theodericus van Zeelst. 

 

A. 

Dicti emptores concesserunt dicto venditori gratiam redemendi 

dictam domum et ortum et hereditates etc infra hinc et pasca 

proxime cum XXII dobbel mottoen et si redemerit extunc resignabunt 

etc ut in forma presente Bartholomeo Wedigen. Et cum duobus modiis 

siliginis dandis in (dg: ag) augusto proxime. Testibus Bartholomeo 
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Wedigen et Theoderico de Zeelst datum supra. 

 

BP 1175 f 240v 02 za 12-10-1370. 

Johannes Ywani en Ghisbertus Buc bakker beloofden aan Henricus van 

Diegheden 12 dobbel mottoen met Kerstmis aanstaande (wo 25-12-1370) 

te betalen, op straffe van 5 mottoen. 

 

Johannes Ywani et Ghisbertus Buc pistor promiserunt Henrico de 

Diegheden XII dobbel mottoen ad nativitatis Domini proxime 

persolvendos (dg: testes J) sub pena quinque mutonum. Testes 

Jacobus et Goes datum sabbato post Dijonisii. 

 

BP 1175 f 240v 03 za 12-10-1370. 

Johannes zvw Godefridus van den Donc van He..de en Nijcholaus die 

Wever van Beke beloofden hen schadeloos te houden. 

 

Solvit. 

Johannes filius #quondam# Godefridi van den Donc de He..de et (dg: 

Cl) Nijcholaus die Wever de Beke promiserunt ipsos indempnes 

servare. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 240v 04 za 12-10-1370. 

Denkinus gnd Nennen soen van den Hulzelaer verkocht aan Theodericus 

van Essche (1) een huis en tuin in Veghel, beiderzijds tussen de 

gemeint, belast met een b-erfcijns van 40 schelling geld, (2) 10 

lopen gerstland en 3 vrachten hooiland daarnaast gelegen, in Veghel, 

tussen kvw Nijcholaus van den Hamsvort en Gerardus Heijnmans soen 

enerzijds en de gemeint anderzijds, (3) 1 bunder beemd in Veghel, ter 

plaatse gnd Kersmans Hoeve, tussen Johannes van de Dijk enerzijds en 

wijlen Gerardus Yden soen van Baddaf anderzijds, de goederen belast 

met de grondcijnzen. 

 

Denkinus (dg: f) dictus Nennen soen van den (dg: Huusberghen) 

#Hulzelaer# domum et ortum situm in parrochia de Vechel inter (dg: 

hereditatem) communitatem (dg: co) ex utroque latere adiacentem 

atque decem lopinatas terre ordeacee et tres plaustratas feni 

ipsis adiacentes sitas (dg: inter) in dicta parochia inter 

hereditatem liberorum quondam Nijcholai van den Hamsvort et 

Gerardi Heijnmans soen ex uno et inter communitatem ex alio ut 

dicebat item bonarium prati situm in dicta parochia in loco dicto 

Kersmans Hoeve inter hereditatem Johannis de Aggere ex uno et 

inter hereditatem quondam (dg: Johannis Yden) Gerardi Yden soen 

van (dg: de) Baddaf ex alio ut ?alio hereditarie vendidit 

Theoderico de Essche promittens warandiam et obligationem deponere 

exceptis censibus dominorum exinde et hereditario censu XL 

solidorum monete ex domo et orto predictis solvendis. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 240v 05 ma 14-10-1370. 

Ava dvw Johannes Pulsers wv Petrus Duijsch verkocht aan Henricus zvw 

Martinus van Eirde 3 bunder land in Sint-Oedenrode, ter plaatse gnd 

Brede Laar, beiderzijds tussen de gemeint, strekkend met een eind aan 

voornoemde Henricus zvw Martinus van Eirde, belast met de 

hertogencijns en een b-erfcijns van 26 schelling (dg: geld) gemeen 

paijment. 

 

Ava filia quondam Johannis Pulsers relicta quondam Petri Duijsch 

cum suo tutore tria bonaria terre sita in parochia de Rode sancte 

Ode in loco dicto (dg: Be) Brede Laer inter (dg: hereditatem) 

communitatem ibidem ex utroque latere tendentia cum uno fine ad 

hereditatem Henrici filii quondam Martini de Eirde ut dicebat 
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hereditarie vendidit dicto Henrico promittens cum tutore warandiam 

et obligationem deponere exceptis censu (verbeterd uit: censibus) 

domini ducis et hereditario censu XXVI solidorum (dg: monete) 

communis pagamenti exinde solvendis. Testes Gerardus et Goeswinus 

datum in die Kalixti. 

 

BP 1175 f 240v 06 ma 14-10-1370. 

Willelmus Hake van Bruggen beloofde aan Johannes zvw Walterus van 

Hijntam 9½ dobbel mottoen, een helft met Vastenavond (di 18-02-1371) 

en de andere helft met Sint-Jan aanstaande (di 24-06-1371) te 

betalen. 

 

[Wi]llelmus Hake de Bruggen promisit Johanni (dg: de H) filio 

quondam Walteri de Hijntam (dg: VI) novem et dimidium dobbel 

mottoen mediatim in carnisprivii et mediatim nativitatis Johannis 

proxime persolvendos. Testes Jacobus et Johannes datum supra. 

 

BP 1175 f 240v 07 ma 14-10-1370. 

....... zv Denkinus van den Huijsbergen en Gerardus Baten soen 

beloofden aan Denkinus gnd Luwe van Merewijc 9½ dobbel mottoen of 

ander paijment, een helft met Vastenavond (di 18-02-1371) en de 

andere helft met Sint-Jan aanstaande (di 24-06-1371) te betalen. 

 

....... filius Denkini van den Huijsbergen et Gerardus Baten soen 

promiserunt Denkino dicto Luwe de (dg: ..) Merewijc novem et 

dimidium dobbel mottoen [seu] alterius pagamenti mediatim 

carnisprivii et mediatim Johannis proxime persolvendos. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 240v 08 ma 14-10-1370. 

....... gnd van den Yvenlaer zvw Johannes van den Yvenlaer wonend op 

de plaats gnd Hooidonk verkocht aan Jacobus .......en soen zvw 

Mechtildis van Eijcke een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met 

Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit (1) 5 morgen land onder 

de vrijdom van Den Bosch, ter plaatse gnd Hooidonk, tussen Johannes 

zv Bata van der .....donc enerzijds en wijlen Heijlwigis Boudens 

anderzijds, (2) een stuk land van 7 lopen rogge, onder de vrijdom van 

Den Bosch, ter plaatse gnd Yvenlaar, tussen Johannes van den Yvenlaer 

enerzijds en een gemene weg? anderzijds, belast met de hertogencijns. 

 

....... dictus van den Yvenlaer filius quondam Johannis (dg: de) 

van den Yvenlaer commorans supra locum dictum Hoijedonc ut 

asserebat hereditarie vendidit Jacobo .......en soen filio quondam 

Mechtildis de Eijcke hereditariam paccionem unius modii siliginis 

mensure de Busco solvendam hereditarie purificatione et in Busco 

[tradendam] ex quinque iugeribus terre dicti venditoris sitis 

infra libertatem de Busco ad locum dictum Hoijdonc inter 

hereditatem Johannis filii Bate van der .....donc ex uno et inter 

hereditatem Heijlwigis quondam Boudens ex alio atque #ex# pecia 

terre dicti venditoris septem lopinos siliginis mensure in Busco 

annuatim in semine capiente sita infra dictam libertatem ad locum 

dictum Yvenlaer inter hereditatem Johannis van den Yvenlaer ex uno 

et inter communem ....... ex alio ut dicebat promittens warandiam 

questionem et aliam obligationem deponere excepto censu domini 

nostri ducis exinde prius solvendo promisit insuper sufficientem 

facere. [Testes] Jacobus et Johannes datum secunda post Dionisii. 

 

BP 1175 f 240v 09 wo 16-10-1370. 

Henricus van Zeghenworp droeg al zijn goederen en beesten over aan 

Rutgherus Mutsart. 
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Henricus de Zeghenworp q omnia sua bona parata atque suas bestias 

quascumque quocumque locorum consistentes ut dicebat legitime 

supportavit Rutghero Mutsart. Testes W et Joh (dg: datum supra) 

quarta post Kalixti. 

 

BP 1175 f 240v 10 wo 16-10-1370. 

....... ....... en Theodericus van den Hovel beloofden aan Johannes 

Boudewini 54 dobbel mottoen geld van Vilvoorde minus 6½ plakmeeuw of 

ander paijment etc met ....... te betalen. 

 

....... ....... ....... Theodericus van den Hovel promiserunt 

Johanni Boudewini LIIII dobbel mottoen monete #minus VI et 

dimidium placmewen# Filfordie (dg: ..) seu aliud pagamentum etc ad 

nativitatis ....... ....... ....... Willelmus et Stamel (dg: datum 

supra quarta) datum supra. 

 

BP 1175 f 240v 11 wo 16-10-1370. 

Vrouwe Elizabeth van Brecht wv hr Gerardus van Langhelair ridder 

droeg over aan Henricus Buijser 6 pond93 groten, 1 dobbel mottoen 

voor 52 groten gerekend, aan haar beloofd door Johannes gnd Mersman 

zv Johannes. 

 

[94Domina Elizabeth] de Brecht relicta quondam domini Gerardi de 

Langhelair militis sex libras grossorum den dobbel mottoen pro LII 

grossis computato [promissas sibi a Johanne] dicto Mersman filio 

Johannis prout in litteris legitime supportavit Henrico Buijser 

(dg: testes) cum litteris et jure. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 240v 12 wo 16-10-1370. 

Willelmus zvw Walterus gnd Coijaert droeg waarschijnlijk over aan 

Martinus van Busel, tbv Theodericus van Zeelst, een erfpacht van 2 

mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis te leveren, mogelijk gaande uit 

goederen gnd Wel, aan voornoemde Willelmus overgegeven door hr 

Johannes scholaster ....... 

 

Willelmus filius quondam Walteri dicti Coijaert annuam et 

hereditariam paccionem duorum modiorum siliginis mensure de Busco 

solvendam anno quolibet in festo purificationis ....... ....... 

....... ....... de bonis in ....... consistentibus Wel appellatis 

donatam traditam dicto Willelmo a #domino# Johanne scolastico 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

Martino de Busel ad opus Theoderici de Zeelst cum litteris et jure 

promittens ratam servare. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 240v 13 wo 16-10-1370. 

Johannes van Gheldorp beloofde aan Willelmus van Audenhoven 6 mud 

rogge, Bossche maat, met Sint-Martinus aanstaande (ma 11-11-1370) te 

leveren. 

 

Johannes de Gheldorp promisit super omnia Willelmo de Audenhoven 

sex modios siliginis mensure de Busco ad Martini proxime 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 240v 14 do 17-10-1370. 

Henricus zvw Lambertus gnd Rijxken verkocht aan Bernardus gnd van 

Veen een huis95 en erf, waarin Gheerlacus zvw Egidius gnd Gheerlecs 

soen gewantsnijder woonde, in Den Bosch, in de Kolperstraat, naast 

                         
93 Zie ← BP 1175 f 225r 10 di 14-05-1370, belofte van dit bedrag. 
94 Aanvulling op basis van BP 1175 f 225r 10. 
95 Zie → BP 1175 f 248v 13 do 19-12-1370, verkoop van dit huis. 
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erfgoed van Zegerus vleeshouwer, aan hem gerechtelijk verkocht door 

Theodericus zvw Ywanus van Gravia procurator van het Geefhuis van Den 

Bosch; de verkoper reserveerde voor zich 4 pond96 uit dit huis. 

 

Henricus filius quondam Lamberti dicti Rijxken domum et aream in 

qua Gheerlacus filius quondam Egidii dicti Gheerlecs soen rasoris 

pannorum commoratur sitam in Busco in vico dicto Colperstraet 

contigue iuxta hereditatem Zegeri carnificis venditam sibi a 

Theoderico filio quondam Ywani de Gravia procuratore mense sancti 

spiritus in Busco per judicem mediante sententia scabinorum prout 

in litteris hereditarie vendidit Bernardo dicto de Veen 

supportavit cum litteris [et] jure promittens ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere (dg: .......) salvo ?tamen dicto 

venditori ....... IIII libris quas in eadem obtinebat ....... 

Testes Willelmus et ?Moedel datum quinta post Kalixti. 

 

BP 1175 f 240v 15 do 17-10-1370. 

Aleidis dvw Boudewinus van den Veke beloofde een b-erfcijns van 50? 

schelling, gaande uit 4 lopen land in Gestel, die behoren aan 

Willelmus gnd Lodewichs soen van der Eijkendonc, niet te manen, 

tenzij voornoemde Aleidis eerder gemaand wordt voor een b-erfcijns 

van 50 schelling geld, die voornoemde Aleidis betaalt uit een erfgoed 

gnd die Hoge Holte?, gelegen in Gestel. 

 

Aleidis filia quondam Boudewini van den Veke cum tutore promisit 
?super omnia quod ipsa (dg: non mone) #hereditarium censum ?L 

solidorum solvendum hereditarie ex# quatuor lopinatas terre 

spectantes ad (dg: Willelmum) [Willelmum] dictum Lodewichs soen 

van der Eijkendonc #sitis in parochia de Ghestel# non monebit nisi 

dicta Aleidis primo fuerit monita ab hereditario censu L solidorum 

monete quem ipsa Aleidis solvet ex hereditate dicta die Hoghe 

Holte? (dg: ut d) sita (dg: in dicta) in parochia de Ghestel 

predicta. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 240v 16 do 17-10-1370. 

Willelmus zvw Ludovicus van der Eijkendonc verkocht aan Aleidis dvw 

Boudewinus van den Veke een stukje land gnd die Nederholte, in Gestel 

bij Herlaer, tussen wijlen Petrus van Waderle enerzijds en Truda gnd 

Raets anderzijds. 

 

Willelmus filius quondam Ludovici van der Eijkendonc particulam 
?terre dictam die Nederholten sitam in parochia de Ghestel prope 

Herlaer inter hereditatem quondam Petri de Waderle ex uno et 

hereditatem Trude dicte Raets ex alio tendentem a communi via 

....... ....... ....... ....... ....... ....... hereditarie 

vendidit [Aleidi] filie quondam Boudewini van den Veke promittens 

warandiam et obligationem deponere. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 240v 17 do 17-10-1370. 

Voornoemde Aleidis beloofde aan voornoemde Willelmus 20 dobbel 

mottoen met Vastenavond aanstaande (di 18-02-1371) te betalen. 

 

Dicta Aleidis promisit dicto Willelmo XX dobbel mottoen vel 

valorem eorum ad carnisprivium proxime persolvendos. Testes datum 

ut supra. 

 

                         
96 Zie → VB 1799 f 152r 02 ma 26-04-1400, Henric van den Cloet als procureerden der 
tafelen tsHelichs Geests in tsHertogenbosch was gericht … aen huijs ende erve in den 

welken Geerlec soen wilner Gielijs die wullenlakenscheerren woende, gelegen in 

tsHertogenbosch in die Colperstraet bi erffenissen wilner Zegers des vleeschouwers 

overmids gebrec van erfcijns dien die tafel daer aen had. 
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BP 1175 f 240v 18 ±do 17-10-1370. 

Gerardus Boc verkocht aan Hermannus van den Stocke een huis, erf en 

tuin, 98½ voet lang af te meten vanaf de straat achterwaarts tot aan 

het water, en 19¾ voet breed, in Den Bosch, in de Orthenstraat?, 

belast met 1 groot. De rest van dit contract is onleesbaar, maar 

betreft waarschijnlijk een regeling mbt een latrine. 

 

[Ge]rardus Boc domum et aream et ortum ad se spectantes nonaginta 

octo et dimidiam pedatas in longitudine mensurando a platea 

retrorsum ?ad aquam atque (dg: vigi no) decem et novem pedatas et 

tres partes unius pedate in latitudine continentem sitam in Busco 

in vico Orthensi? inter hereditatem ....... ....... ....... ex uno 

et hereditatem ....... ....... ....... ex alio ut dicebat 

hereditarie vendidit Hermanno van den Stocke promittens ....... et 

obligationem deponere excepto uno grosso ....... ....... ....... 

exinde solvendo tali ?condicione dictus Gerardus venditor 

equaliter cum dicto He[rmanno] ....... ....... ....... ....... 

....... pedatas et unum pollicem #in latitudine sit.. ibidem iuxta 

....... .......# ....... ....... (dg: ....... in vico predictis) 

que via tendit a ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

dictam viam equaliter ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... (dg: in quanto ad se pertinet) ....... ....... 

....... ....... ....... extendit hoc eciam addito quod ?latrina 

(dg: ibidem ad) (hierna nog 2 regels onleesbaar). 

 

1175 f. 241r. scan 1175_241-R. 

 Geen data op deze bladzijde. 

 

BP 1175 f 241r 01 ±do 17-10-1370. 

Voornoemde Hermannus koper beloofde aan voornoemde Gerardus verkoper 

45 dobbel mottoen, 1 dobbel mottoen voor 32 plakmeeuwen gerekend, met 

Epiphanie aanstaande (ma 06-01-1371) te betalen. 

 

Dictus Hermannus venditor promisit dicto Gerardo venditori XLV 

dobbel mottoen vel pro quolibet XXXII placmeuwe ad epiphaniam 

Domini proxime persolvendos. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 241r 02 ±do 17-10-1370. 

Mathias Scermer droeg over aan jkvr Hadewigis van Neijnsel, tbv de 

infirmerie van het Groot Begijnhof, een b-erfcijns van 3 pond geld, 

met Sint-Jan te betalen, gaande uit een b-erfcijns97,98 van 6 pond 

voornoemd geld, een helft te betalen met Kerstmis en de andere helft 

met Sint-Jan, gaande uit een huis en erf van Cristianus van Zonne de 

oudere, in Den Bosch, aan het eind van de Kolperstraat op de hoek, 

tussen erfgoed van Ghibo gnd Sceijnkel enerzijds en de Peperstraat 

anderzijds, welke cijns van 6 pond voornoemde Mathias gekocht had van 

voornoemde Cristianus. 

 

                         
97 Zie → BP 1175 f 280r 09 vr 08-08-1371, overdracht van de andere 

helft in deze cijns. 
98 Zie → VB 1799 f 071v 03 ma 13-01-1393, Mechtelt van den Werve als 

meestersse der formarien des meeste begijnhofs in tsHertogenbossche … 

was gericht … aen enen … erfcijns van VI ponden paijment welc Mathijs 

Scermer jaerlijc ende erfelijc geldende hadde half te Korsmisse ende 

half tot Senten Jans Misse aen huus ende erve Corstiaens van Zonne 

des Auden gelegen in tsHertogenbossche aen dat eijnde van der 

Colperstraten op den hoecke aldair tusschen der erve Ghijb 

Sceijnckels ende tusschen die straet geheijten die Peperstraet … 

overmids gebrec van erfcijns die die voirs formarij dair aen hadde 

ende des heeft Mechtelt voirs mechtich gemaect Adaem van Mierde. 
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Mathias Scermer (dg: medietatem hereditarii census sex librarum 

monete) #hereditarium censum trium librarum monete solvendum 

hereditarie in nativitatis Johannis ex hereditario censu sex 

librarum dicte monete# solvendum hereditarie mediatim Domini et 

mediatim Johannis ex domo et area Cristiani de Zonne senioris sita 

in Busco ad finem vici dicti Colperstraet super conum ibidem inter 

hereditatem Ghibonis dicti Sceijnkel ex uno et inter platheam 

dictam die (dg: Peperstraet) Peperstraet ex alio latere quem 

censum sex librarum dictus Mathias erga dictum Cristianum emendo 

acquisiverat prout in litteris quas vidimus hereditarie 

supportavit domicelle Hadewigi de Neijnsel ad opus infirmarie 

maioris curie (dg: p) beghinarum promittens warandiam et 

obligationem in dicto censu deponere promittens sufficientem 

facere. Testes (dg: datum ut supra) Jacobus et Model datum ut 

supra. 

 

BP 1175 f 241r 03 ±do 17-10-1370. 

Henricus van Zelant verkocht aan Godefridus van Loet een deel van een 

erfgoed gnd een halve deel, in Maren, tussen Henricus Scilder 

enerzijds en kvw Willelmus gnd Bruninc anderzijds, aan hem verkocht 

door Petrus gnd Gheghel. 

 

Henricus de Zelant quandam  partem hereditatis dictam communiter 

een halve deel sitam in parochia de Maren inter hereditatem 

Henrici Scilder ex uno et inter hereditatem liberorum quondam 

Willelmi dicti Bruninc ex alio venditam sibi a Petro dicto Gheghel 

prout in litteris hereditarie vendidit Godefrido de Loet 

supportavit simul cum litteris et jure promittens ratam #....# 

servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum ut 

supra. 

 

BP 1175 f 241r 04 ±do 17-10-1370. 

Voornoemde Godefridus van Loet verkocht aan Henricus van Zelant (1) 4 

lopen land, in Geffen, ter plaatse gnd die Kuilen, tussen Elisabeth 

gnd van Zonne enerzijds en kv Rodolphus gnd Roel van den Kerchoeve 

anderzijds, (2) een zesterzaad land in Geffen, tussen erfgoed 

behorend aan de kerk van Nuland enerzijds en hr Ricoldus Koc ridder 

anderzijds, (3) een zesterzaad land in Geffen, tussen kv Johannes van 

den Hake enerzijds en Elisabeth van Zelant anderzijds. 

 

Dictus Godefridus quatuor lopinatas terre ad se spectantes sitas 

in parochia de Gheffen ad locum dictum die Culen inter hereditatem 

Elisabeth dicte de Zonne ex uno et hereditatem liberorum Rodolphi 

(dg: v) dicti Roel van den Kerchoeve ex alio atque sextariatam 

terre ipsius Godefridi sitam in dicta parochia inter hereditatem 

spectantem ad ecclesiam de Nuwelant ex uno et hereditatem domini 

Ricoldi Koc militis ex alio atque sextariatam terre dicti 

Godefridi sitam in dicta parochia inter hereditatem liberorum 

Johannis van den Hake ex uno et hereditatem Elisabeth de Zelant ex 

alio ut dicebat hereditarie vendidit Henrico de Zelant promittens 

warandiam questionem et aliam obligationem deponere. Testes datum 

ut supra. 

 

BP 1175 f 241r 05 ±do 17-10-1370. 

Godefridus zvw Otto zvw Henricus van Rijsinghen verkocht aan Johannes 

Plaetmaker van Moudewijc 3 stukjes land gnd Drie Ges... ......., in 

Hees, tussen Paulus Cuper enerzijds en Lambertus gnd Richmoden soen 

anderzijds, belast met 3 obool aan de naburen. 

 

Godefridus filius quondam Ottonis filii quondam Henrici de (dg: 

Rijsingh) Rijsinghen tres particulas terre ad se spectantes dictas 
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communiter drie ghes... ....... sitas in parochia de Heze (dg: ?su 

in) inter hereditatem Pauli Cuper ex uno et hereditatem Lamberti 

dicti Richmoden soen ex alio ut dicebat hereditarie vendidit 

Johanni Plaetma[ker] de Moudewijc promittens warandiam questionem 

et aliam obligationem deponere exceptis tribus obulis vicinis 

ibidem solvendis. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 241r 06 ±do 17-10-1370. 

Albertus zvw Henricus gnd Huesdens soen van Dijnther ev Beatrix ndvw 

hr Leonius van Scijnle droeg over aan Arnoldus van Beke nzvw hr 

Arnoldus van Beke priester het deel dat aan hem gekomen was na 

overlijden van Lucas nzvw voornoemde Leonius, in de wind?molen van 

Schijndel? en in de watermolen gnd te Steen, in Berlicum, en in alle 

erfgoederen die voornoemde Lucas in Schijndel had liggen. 

 

Albertus filius quondam Henrici dicti Huesdens soen de Dijnther 

maritus et tutor legitimus ut asserebat Beatricis sue uxoris filie 

naturalis quondam domini [Leonii] de Scijnle totam partem et omne 

jus sibi post mortem Luce filii naturalis dicti quondam Leonii 

quoquo modo #competituras# (dg: competentes) in (dg: .) molendino 

#venti?# de S[cijnle?] atque in molendino aquatili dicti te Steen 

sito in parochia de Berlikem et in eorum attinentiis atque in 

omnibus hereditatibus quas dictus Lucas in parochia de Scij[nle] 

....... situatas ut dicebat hereditarie supportavit Arnoldo de 

Beke filio naturali etc promittens ratam servare et obligationem 

ex parte sui deponere. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 241r 07 ±do 17-10-1370. 

Voornoemde Albertus beloofde aan Arnoldus Heijme 5 dobbel mottoen met 

Kerstmis aanstaande (wo 25-12-1370) te betalen. 

 

Dictus Albertus promisit Arnoldo Heijme quinque dobbel mottoen vel 

valorem ad nativitatis Domini proxime persolvendos. Testes datum 

ut supra. 

 

BP 1175 f 241r 08 ±do 17-10-1370. 

Johannes zv Everardus van de Kerkhof droeg over aan Johannes gnd 

Noijden handschoenmaker een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, 

met Lichtmis te leveren, gaande uit een huis en hofstad van Zibertus 

van de Broek, in Boxtel, en een akker naast het huis en erf of 

hofstad, verkocht aan Heilwigis van Collenberghe begijn tbv 

eerstgenoemde Johannes. 

 

Johannes filius Everardi de Cymitherio hereditariam paccionem 

unius modii siliginis mensure de Busco dandam et solvendam anno 

[quolibet] in festo purificationis beate Marie virginis de domo et 

domistadio Ziberti de Palude sitis in parochia de Bucstel et de 

agro dicti Ziberti ibidem sito iuxta domum et aream seu 

domistadium #predictos# venditam Heilwigi de Collenberghe beghine 

ad opus dicti Johannis prout in litteris hereditarie supportavit 

Johanni dicto Noijden cyrothecario simul cum litteris et jure 

promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. 

Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 241r 09 ±do 17-10-1370. 

Voornoemde Johannes Noijden beloofde aan voornoemde Johannes zv 

Everardus een lijfpacht van 1½ mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis 

te leveren, gaande uit al zijn goederen. 

 

Dictus Johannes Noijden promisit #super omnia# se daturum dicto 

Johanni filio Everardi vitalem pensionem unius et dimidii modiorum 
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siliginis mensure de Busco anno quolibet ad vitam (dg: primodicti) 

dicti Iohannis filii Everardi purificatione ex omnibus suis bonis 

ut dicebat tali condicione cum mortuus etc. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 241r 10 ±do 17-10-1370. 

Albertus zvw Arnoldus zv Ludovicus van Kessel, zijn oom Ludovicus en 

Albertus zvw Goessuinus gnd Kerijs soen van Kessel, beloofden aan 

Godescalcus zvw Henricus Stempel van den Hovel 300 pond geld met 

Sint-Martinus over 1 jaar (di 11-11-1371) te betalen. Zou voornoemde 

Godescalcus voor die datum overlijden, dan zijn de schuldenaars 

ontlast. 

 

Albertus filius quondam Arnoldi filii Ludovici de Kessel et 

Ludovicus eius avunculus et Albertus filius quondam Goessuini 

dicti Kerijs soen de Kessel promiserunt Godescalco filio quondam 

Henrici Stempel van den Hovel CCC libras monete a Martini proxime 

ultra annum persolvendas tali condicione quod si contingat dictum 

Godescalcum ante dictum terminum solucionis mori extunc dicti 

debitores a solucione dicte pecunie quiti erint. Testes datum ut 

supra. 

 

BP 1175 f 241r 11 ±do 17-10-1370. 

De eerste zal de anderen schadeloos houden. 

 

+ 

Primus servabit alios indempnes servare. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 241r 12 ±do 17-10-1370. 

Rutgherus van der Aa van Middelberze beloofde aan Johannes Storme 50 

dobbel mottoen met Sint-Martinus aanstaande (ma 11-11-1370) te 

betalen. 

 

Rutgherus van der Aa #de Middelberze# promisit Johanni Storme 

quinquaginta dobbel mottoen ad Martini proxime persolvendos. 

Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 241r 13 ±do 17-10-1370. 

Tielmannus zv Petrus van der Weerd, Arnoldus zv Gherlacus van 

Overbeke, zijn broer Henricus, en Jutta dv Johannes van Bomel 

verkochten aan Nicolaus gnd Coel zv Johannes gnd Dorre 4 bunder weide 

of beemd, in Berlicum, tussen Petrus Pinappel enerzijds en Johannes 

van Berlikem, met een weg ertussen, anderzijds, belast met een cijns 

aan hr Ludovicus van Berlaer en 20 schelling geld aan Rutgherus gnd 

Alaerts soen. 

 

Tielmannus filius Petri van der Weerd Arnoldus filius Gherlaci de 

Overbeke Henricus (dg: Jut) eius frater Jutta filia Johannis de 

Bomel cum tutore quatuor bonaria terre pascue sive prati ad se 

spectantia sita in parochia de Berlikem inter hereditatem Petri 

Pinappel ex uno et hereditatem Johannis de Berlikem quadam via 

interiacente ex alio ut dicebant hereditarie vendiderunt Nicolao 

dicto Coel filio Iohannis dicti Dorre promitentes cum tutore 

warandiam et obligationem deponere exceptis censu domino Ludovico 

de Berlaer (dg: inde solvendo) et XX solidis monete Rutghero dicto 

Alaerts soen inde solvendis. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 241r 14 ±do 17-10-1370. 

Lambertus Keelbreker verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Lambertus Keelbreker prebuit et reportavit. Testes datum ut supra. 
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BP 1175 f 241r 15 ±do 17-10-1370. 

Voornoemde Tielmannus beloofde aan voornoemde Jutta een n-erfcijns 

van 5 pond geld met Sint-Jan te betalen gaande uit al zijn goederen. 

 

Dictus Tielmannus promisit #super omnia# se daturum dicte Jutte 

hereditarium censum quinque librarum monete hereditarie 

nativitatis Johannis ex omnibus suis bonis. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 241r 16 ±do 17-10-1370. 

Johannes Proest van Bucstel beloofde aan Nicholaus van Duren 8½ mud 

rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren. 

 

Johannes Proest de Bucstel promisit Nicholao de Duren octo et 

dimidium modios siliginis mensure de Busco ad purificationis 

persolvendos et in Busco tradendos. Testes datum [ut supra]. 

 

BP 1175 f 241r 17 ±do 17-10-1370. 

Petrus zv Lambertus Witmeri beloofde aan Wolterus Potteij 16 mottoen, 

1 mottoen voor 15 plakmeeuwen geld van Dordrecht gerekend, een helft 

met Pasen (zo 06-04-1371) en de andere helft met Pinksteren (zo 25-

05-1371) te betalen. 

 

Petrus filius Lamberti Witmeri promisit Woltero Potteij XVI 

mottoen vel pro quolibet XV placmeuwe monete Dordratensis mediatim 

pasce et mediatim penthecostes proximum persolvendos. Testes datum 

ut supra. 

 

BP 1175 f 241r 18 ±do 17-10-1370. 

Johannes gnd Ricouds soen van Scijnle verkocht aan Henricus zv 

Arnoldus van den Mortel 2 bunder land, in Schijndel, in de hoeve gnd 

die? ....... Hoeve, waarvan een tussen Elisabeth ....... enerzijds en 

kv Hadewigis van Essche anderzijds, en de andere tussen voornoemde 

kinderen enerzijds en Ricoldus Heijnen soen anderzijds, belast met 1 

oude groot en 10 schelling geld dat in Schijndel gangbaar is per 

bunder, een helft met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan te 

betalen. 

 

Johannes dictus Ricouds soen de Scijnle duo bonaria (dg: pr) terre 

ad se spectantia sita in parochia de Scijnle in manso dicto die? 

....... Hoeve (dg: inter h) quorum unum inter hereditatem 

Elisabeth ....... ex uno et hereditatem liberorum Hadewigis de 

(dg: ?Beke) #Essche# ex alio ac aliud inter hereditatem liberorum 

predictorum ex uno et hereditatem Ricoldi Heijnen soen ex alio 

#sita sunt# ut dicebat hereditarie vendidit Henrico filio (dg: 

quondam) Arnoldi van den Mortel promittens warandiam questionem et 

obligationem deponere exceptis uno antiquo grosso et X solidis 

monete in Scijnle ?currentis de quolibet dictorum duorum bonariorum 

mediatim Domini et mediatim Johannis. [Testes] Willelmus et 

Johannes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 241r 19 ±do 17-10-1370. 

Godefridus Buckinc, zijn broer Gerardus en Godefridus Delijen soen 

beloofden aan Johannes van den Hovel 6 pond groten, 1 plakmeeuw van 

Dordrecht voor 2 groten gerekend, met Lichtmis (zo 02-02-1371), en 13 

pond groten met Pasen aanstaande (zo 06-04-1371) te betalen. 

 

Godefridus Buckinc Gerardus eius frater Godefridus Delijen soen 

promiserunt super omnia Johanni van den Hovel sex libras grossorum 

den placmeuwe de Dordrecht pro duobus grossis computato ad 

purificationis atque XIII libras grossorum dicte monete ad pasca 
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proxime persolvendas. Testes Berkel et Trude datum ut supra. 

 

BP 1175 f 241r 20 ±do 17-10-1370. 

(dg: Willelmus van den Hezeacke). 

 

BP 1175 f 241r 21 ±do 17-10-1370. 

Johannes zvw Arnoldus van Postel beloofde aan Johannes Cuper, tbv hem 

en Willelmus Eelkini, een n-erfcijns van 50 pond geld, met Sint-Jan 

te betalen, gaande uit al zijn goederen. 

 

Johannes filius quondam Arnoldi de Postel promisit super omnia 

Johanni Cuper #ad opus sui vel ad opus Willelmi Eelkini seu ad 

opus eorum alterius# se daturum dicto Johanni Cuper hereditarium 

censum quinquaginta librarum monete ....... ....... hereditarie in 

nativitatis Johannis ex omnibus suis bonis. 

 

1175 f. 241v. scan 1175_241-V. 

 Quinta post Kalixti: donderdag 17-10-1370. 

 In die Luce ewangeliste: vrijdag 18-10-1370. 

 In crastino Luce: zaterdag 19-10-1370. 

 In profesto Severini: dinsdag 22-10-1370. 

 

BP 1175 f 241v 01 do 17-10-1370. 

Arnoldus Wanbier droeg over aan Johannes zvw Baudewinus van den 

Molengreve een akker, gnd die Kerbraak, eertijds van hr Arnoldus van 

Bucstel investiet van de kerk van Gemonde, in Boxtel, tussen 

Godefridus gnd Swaitgoiden enerzijds en Metta van Leemputten 

anderzijds, en een stukje land gnd een klootke, ter plaatse gnd 

Tongerle, welke akker en stukje Johannes Proefst van Bucstel, tezamen 

met de helft van een hofstad van voornoemde wijlen hr Arnoldus 

gelegen ter plaatse die Roent, aan voornoemde Arnoldus had 

overgedragen. Voornoemde Arnoldus behoudt voornoemde helft van de 

hofstad. 

 

Arnoldus Wanbier quendam  agrum terre dictum die Kerbrake qui 

fuerat domini Arnoldi de Bucstel investiti ecclesie de Ghemonden 

situm in parochia de Bucstel inter hereditatem Godefridi dicti 

Swaitgoiden ex uno et hereditatem Mette de Leemputten ex alio 

#[atque] particulam terre dictam een cloetken sitam ad locum 

dictum communiter Tongerle que fuerat# quem agrum #et particulam# 

Johannes Proefst de Bucstel simul cum medietate domistadii dicti 

quondam domini Arnoldi siti ad locum dictum die Roent (dg: atque 

#et particulam terre dictam Cloetken#) eidem Arnoldo supportaverat 

prout in litteris hereditarie supportavit Johanni filio quondam 

Baudewini van den Molengreve simul cum litteris et jure sibi in 

dicto agro virtute dictarum litterarum competente promittens ratam 

servare et obligationem ex parte sui deponere salva tamen dicto 

Arnoldo dicta medietate domistadii predicti. Testes Gerardus et 

Truden datum quinta post Kalixti. 

 

BP 1175 f 241v 02 do 17-10-1370. 

Henricus van den Hornoc beloofde aan Bernerius zv Andreas 14 roosken 

mottoen, 8 pond en 5 schelling geld na maning te betalen. 

 

Henricus van den Hornoc promisit Bernerio filio Andree XIIII 

roesken mottoen et VIII libras et V solidos monete ad monitionem 

persolvendos. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 241v 03 do 17-10-1370. 

Henricus Onderbroec beloofde aan Gerardus van Essche 100 dobbel 
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mottoen na maning te betalen. 

 

Henricus Onderbroec promisit (dg: G) Gerardo de Essche C dobbel 

mottoen ad monitionem persolvendos. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 241v 04 do 17-10-1370. 

Johannes zvw Arnoldus van Postel verkocht aan Johannes Cuper, tbv hem 

en Willelmus Eelkini, een n-erfcijns van 50 pond geld, een helft te 

betalen met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, gaande uit (1) 

een huis99 en erf in Den Bosch, aan de Markt, tussen erfgoed van 

voornoemde Johannes Cuper enerzijds en erfgoed van Katherina 

Steijnsken anderzijds, (2) een huis en erf in Den Bosch, in de 

Kleerherstellersstraat, tussen erfgoed van Arnoldus Clueckinc 

enerzijds en erfgoed van wijlen Gerardus Meelman anderzijds, belast 

met cijnzen. 

 

Johannes filius quondam Arnoldi de Postel hereditarie vendidit 

Johanni Cuper ad opus sui et ad opus Willelmi Eelkini seu ad opus 

eorum alterius hereditarium censum quinquaginta librarum monete 

solvendum mediatim Domini et mediatim Johannis ex (dg: du) domo et 

area ipsius venditoris sita in Busco ad forum inter hereditatem 

dicti Iohannis Cuper ex uno et hereditatem Katherine Steijnsken ex 

alio atque ex domo et area ipsius venditoris sita in Busco in vico 

reparatorum veterum vestium inter hereditatem Arnoldi Clueckinc ex 

uno et hereditatem quondam Gerardi Meelman ex alio ut dicebat 

promittens warandiam et obligationem deponere exceptis censibus 

inde de jure solvendis promittens sufficientem facere. Testes 

Jacobus et Johannes datum ut supra. Detur dicto venditori. 

 

BP 1175 f 241v 05 do 17-10-1370. 

Johannes Sporbossche beloofde aan Johannes gnd Lintelman van Groot 

Liemde 15 pond, 1 Vlaamse groot voor 16 penningen gerekend, 7 roosken 

mottoen en 15 pond, 1 vliegute voor 12 penning gerekend, na maning te 

betalen. 

 

Johannes Sporbossche promisit Johanni dicto Lintelman de Magno 

Liemde XV libras grosso Flandrensi pro XVI denariis atque VII 

roesken mottoen necnon quindecim libras denario vlieghuijt pro XII 

denariis computato ad monitionem persolvendos. Testes datum ut 

supra. 

 

BP 1175 f 241v 06 do 17-10-1370. 

.....ca van Neijnsel en Henricus Rijxken maakten bezwaar tegen de 

verkoping door Hilla gnd Beijers wv Petrus Beijer smid van een huis 

en erf van voornoemde wijlen Petrus, in Den Bosch, op de Vughterdijk, 

tussen erfgoed van Elisabeth gnd Zeelkens enerzijds en erfgoed dat 

was van wijlen Gheenkinus zv Wolterus anderzijds, wegens een 

lijfrente of lijfpacht die zij daaruit hebben. 

 

.....ca de Neijnsel et Henricus Rijxken calumpniaverunt 

vendicionem et alienacionem factas ab Hilla dicta Beijers relicta 

quondam Petri Beijer fabri (dg: de d) de domo et area dicti 

quondam Petri sita in Busco super aggerem vici Vuchtensis inter 

hereditatem Elisabeth dicte Zeelkens ....... et hereditatem que 

fuerat quondam Gheenkini filii Wolteri ex alio occacione (dg: 

poss) pensionis quam habent in eadem ut dicebant. Testes datum ut 

supra. 

 

                         
99 Zie → BP 1176 f 348v 15 wo 09-03-1384, verkoop van 1/3 deel van 

dit huis. 
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BP 1175 f 241v 07 do 17-10-1370. 

Ghevardus zvw Henricus van Achel droeg over aan Goeswinus Moedel 

Dicbier (1) een hoeve land die was van voornoemde wijlen Henricus, in 

Vught Sint-Lambertus, (2) ½ pond peper door Arnoldus Stout en 1 

zester ....zaad op de hoeve te leveren, (3) andere cijnzen op de 

hoeve te leveren, voor een periode van 3 jaar, ingaande Pinksteren 

aanstaande (zo 25-05-1371), belast met cijnzen. 

 

Ghevardus filius quondam Henrici de Achel mansum terre ad se 

spectantem qui fuerat dicti quondam Henrici sui patris situm in 

parochia sancti Lamberti de Vucht cum suis attinentiis universis 

atque (dg: .......) dimidiam libram piperum (dg: qu) #ab# Arnoldo 

Stout et sextarium seminis ....... supra dictum mansum solvendos 

#et cum ceteris censibus supra dictum mansum de jure solvendis# ut 

dicebat (dg: locav) legitime supportavit Goeswino #Moedel# Dicbier 

ab eodem ad spacium trium annorum [festum] penthecostes proxime 

sine sequentium et non ultra possidendos promittens warandiam et 

obligationem deponere exceptis censibus exinde solvendis [tali] 

condicione annexa quod dictus Goeswinus dictum mansum cum suis 

attinentiis in tali (dg: disposicione relinquet) #in exitu (dg: 

trium) dictorum trium annorum# seminatum qualiter inveniet .. 

...... dictorum trium annorum. Testes W et Jacobus datum supra. 

 

BP 1175 f 241v 08 vr 18-10-1370. 

Johannes? zv Johannes gnd Pereweijs deed tbv mr Boudewinus van 

Lederdam afstand van de helft100, met ondergrond, van een kamer, minus 

1/12 deel, in Den Bosch, in de Hinthamerstraat, tussen erfgoed van 

voornoemde mr Boudewinus van Lederdam enerzijds en erfgoed van wijlen 

Johannes Milter anderzijds, te weten de helft minus 1/12 deel gelegen 

naast voornoemde mr Boudewinus. 

 

Johannes? filius Johannis dicti Pereweijs super medietate #cum suo 

fundo# cuiusdam camere (dg: sit) minus duodecima parte site in 

Buscoducis in vico Hijnta[mensi] inter hereditatem magistri 

Boudewini de Lederdam ex uno et inter hereditatem quondam Johannis 

Milter ex alio latere videlicet super illa [medietate] ....... 

minus duodecima parte sita contigue iuxta dictam hereditatem dicti 

magistri Boudewini ut dicebat et super toto jure ad opus ....... 

magistri Boudewini renunciavit promittens ratam servare et 

obligationem deponere. Testes Willelmus et G datum in die Luce 

ewangeliste. 

 

BP 1175 f 241v 09 vr 18-10-1370. 

Hr Theodericus van Yper priester gaf uit aan Marcelius van der Hagen 

een huis en erf in Den Bosch, aan de Weverhuls, achter erfgoed van 

Lambertus Drinchellinc, tussen erfgoed van Lambertus Drinchellincs 

enerzijds en erfgoed van wijlen Hermannus Cleijnael anderzijds, 

strekkend vanaf voornoemd erfgoed van Lambertus tot aan de sloot van 

de Begijnen, met een weg die loopt van de gemene weg naast 

eerstgenoemd erfgoed van voornoemde Lambertus tot aan voornoemd huis 

en erf; de uitgifte geschiedde voor de cijnzen en thans voor een 

n-erfcijns van 8 pond geld, aan voornoemde hr Theodericus en na zijn 

overlijden aan Lucia ndvw hr Johannes van Andwerpia te betalen, een 

helft met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan. Waarschijnlijk 

komt deze cijns na overlijden van Lucia aan kv voornoemde Marcelius. 

 

(dg: The) Dominus Theodericus #de# Yper presbiter domum ac aream 

ad spectantem sitam in Busco ad vicum dictum Veverhuls #retro 

hereditatem Lamberti Drinchellinc# inter hereditatem Lamberti 

                         
100 Zie ← BP 1175 f 235v 15 vr 23-08-1370, verkoop van deze helft. 
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Drinchellincs ex uno et inter hereditatem quondam Hermanni 

Cleijnael ex alio tendentem a primodicta hereditate Lamberti 

predicti usque ad fossatum beghinarum ?atque ?cum via quadam 

tendente a communi platea contigue (dg: di) primodictam 

hereditatem dicti Lamberti usque ad dictam domum et aream ut 

[dicebat dedit] ad hereditarium censum Marcelio van der Hagen #cum 

litteris et jure# ab eodem jure hereditario possidendam pro 

censibus exinde prius de jure exinde solvendis dandis etc atque 

pro hereditario censu VIII librarum monete dando dicto domino 

Theoderico ad suam vitam et post eius decessum [Lucie] filie 

quondam naturali domini Johannis de Andwerpia et post decessum 

ipsorum amborum liberis dicti Marcelii a prefato Marcelio 

hereditarie mediatim Domini et mediatim Johannis promittens (dg: 

wa) #ratam# pro premissis et (dg: aliam) obligationem #ex parte 

sui# deponere et alter repromisit. Testes Jacobus et Gerardus 

datum (dg: dni) supra. 

 

BP 1175 f 241v 10 vr 18-10-1370. 

Marcelius van der Hagen droeg over aan hr Theodericus van Yper 

priester, tbv Lucia ndvw hr Johannes van Andwerpia (die de navolgende 

pacht haar leven lang zal bezitten), een erfpacht van ½ mud rogge, 

Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit (1) 

een akker in ....... in een hoeve ......., tussen Theodericus gnd 

Hannen soen enerzijds en Arnoldus gnd Coedriver anderzijds, strekkend 

met beide einden aan de gemeint, (2) een akker in voornoemde parochie 

en hoeve, tussen voornoemde Theodericus Hannen soen enerzijds en de 

gemeint anderzijds, strekkend met beide einden aan de gemeint, (3) de 

gebouwen op laatstgenoemde akker, welke pacht hr Theodericus van Yper 

priester tbv voornoemde Marcelius gekocht had van ....... van Ghemert 

z?vw Johannes van Heze. 

 

Marcelius van der Hagen hereditariam paccionem dimidii modii 

siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie purificatione et 

in Busco ex quodam agro terre ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... inter hereditatem Theoderici dicti 

Hannen soen ex uno et inter hereditatem Arnoldi dicti Coedriver ex 

alio tendente cum utroque fine ad communitatem ibidem atque ex 

quodam agro terre sito in parochia et manso predictis inter 

hereditatem dicti Theoderici Hannen soen ex uno et inter 

communitatem ex alio (dg: atque) tendente cum utroque fine ad 

communitatem ibidem atque ex edificiis supra ultimodictum agrum 

terre consistentibus quam paccionem dictus dominus Theodericus de 

Yper presbiter ad opus dicti Marcelii erga ....... de Ghemert 

filium/fratrem? quondam Johannis de Heze acquisiverat emendo prout 

in litteris legitime supportavit dicto domino Theoderico ad opus 

Lucie filie naturalis quondam domini Johannis de Andwerpia ab 

eadem ad suam vitam et non ultra possidendam promittens ratam 

servare tali condicione quod dicta paccio post decessum dicte 

Lucie ad (dg: dictum Marcelium) ....... dicti Mercelii revertetur. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 241v 11 za 19-10-1370. 

Johannes ....... en zijn kinderen Johannes en Matheus verkochten aan 

Johannes zvw Theodericus Vulner ½ morgen land in Lithoijen, ter 

plaatse gnd in den Blok, tussen Arnoldus die Hoessche enerzijds en 

erfgoed gnd die Weide, met een sloot ertussen, anderzijds, vrij van 

cijns en de Maasdijk, maar belast met de zegedijk, sloten, sluizen en 

waterlaten. 

 

Johannes ....... Johannes #et# Matheus eius liberi dimidium iuger 

terre situm in parochia de Lijttoijen in loco dicto in den Bloc 
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inter hereditatem Arnoldi die Hoessche ex uno et inter (dg: here 

quendam  fossatum ex alio) hereditatem dictam die Weijden quodam 

fossato inter medio ex alio ut dicebant hereditarie vendiderunt 

Johanni filio quondam Theoderici Vulner promittentes warandiam et 

obligationem deponere tamquam de hereditate ab omnibus censu et 

aggere Mose libera ....... ....... ....... exceptis Zegedijc 

fossatis et slusis et aqueductibus ad ?hoc spectantibus ut 

dicebant. Testes dominus Rijcoldus et Jacobus datum in crastino 

Luce. 

 

BP 1175 f 241v 12 za 19-10-1370. 

Henricus zv Henricus Vos van Hezewijc beloofde aan Martinus van Dusel 

en Henricus? Pels 5 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis aanstaande 

(zo 02-02-1371) in Den Bosch te leveren. 

 

Henricus filius Henrici Vos de Hezewijc promisit super omnia 

Martino de Dusel ?et Henrico? Pels seu eorum alterius V modios 

siliginis mensure de Busco ad purificationem proxime persolvendos 

et in Busco tradendos. Testes W et Johannes datum supra. 

 

BP 1175 f 241v 13 di 22-10-1370. 

Jacobus van den Wiel gaf uit aan Henricus van Orten een stuk land gnd 

die Mortel, in Rosmalen, ter plaatse gnd Hijnen, tussen erfgoed gnd 

Hoge Heze enerzijds en erfgoed gnd dat .echelse Land anderzijds; de 

uitgifte geschiedde voor ....... ....... aan de priesters in Den 

Bosch en thans voor een n-erfcijns van 10 ....... en 10 schelling 

geld met Sint-Severinus (23-10) te leveren; het stuk land was al 

belast met waterlaten, sloten en onraad. Voornoemde Henricus stelde 

als extra onderpand een huis en tuin in Rosmalen, ter plaatse gnd 

Hijne, tussen Arnoldus Bathen soen enerzijds en een gemene weg 

anderzijds. 

 

Jacobus van den Wiel peciam terre dictam die Mortel sitam in 

parochia de Roesmalen in loco dicto Hijnen inter hereditatem 

dictam Hoghe Heze ex uno et inter hereditatem dictam dat 

.echelssche Lant ex alio #cum suis attinentiis# ut dicebat dedit 

ad hereditarium censum Henrico de Orten ab eodem hereditarie 

possidendam pro ....... ....... presbitris in Busco dando et 

solvendo atque pro hereditario censu X ....... X solidorum monete 

dando dicto Jacobo hereditarie in festo Severini ex [premissis] 

promittens warandiam pro premissis et aliam obligationem deponere 

(dg: et alter repromisit et ad) exceptis aqueductibus et fossatis 

#et oneribus dictis onraet# ad hoc spectantibus (dg: et ad) et 

alter repromisit et ad maiorem securitatem solucionis dicti census 

prefatus Henricus domum et ortum dicti Henrici situm in parochia 

(dg: et dicto) loco predictis inter hereditatem Arnoldi (dg: 

Cnode) #Bathen soen# ex uno et inter communem plateam ex alio ut 

dicebat ad ?pro ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

Willelmus et Johannes datum in profesto Severini. 

 

BP 1175 f 241v 14 ±di 22-10-1370. 

....... en ....... broers kvw ....... ....... de Driel beloofden 

“iets”. 

 

....... ....... ....... ....... fratres liberi quondam ....... 

....... ....... de Driel promiserunt (de rest van deze bladzijde, 

ongeveer 2 regels, is onleesbaar). 
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1175 f. 242r. scan 1175_242-R. 

 Quinta post Severini: donderdag 24-10-1370. 

 

BP 1175 f 242r 01 ±do 24-10-1370. 

Woltherus en Elisabeth, kvw Matheus gnd Snider, verkochten aan 

Beatrix dvw Wolterus Snijder 1/3 deel, dat aan hen gekomen was na 

overlijden van voornoemde Wolterus Snijder en zijn vrouw Yda, 

grootouders van voornoemde kinderen, in een huis101 en erf in Den 

Bosch, op de Vughterdijk, tussen erfgoed van Matheus Rademaker 

enerzijds en erfgoed van kvw Henricus van der Oether anderzijds. 

 

Woltherus et Elisabeth liberi quondam Mathei dicti Snider cum 

tutore terciam partem ad se de morte quondam Wolteri Snijder et 

Yde ?eius [uxoris avi et] avie dictorum liberorum jure 

successionis hereditarie advolutam in domo et area sita in Busco 

supra aggerem vuchtensem inter hereditatem Mathei Rademaker ex uno 

et hereditatem liberorum quondam Henrici van der Oether ex alio ut 

dicebant hereditarie (dg: su) vendiderunt Beatrici filie dicti 

quondam Wolteri Snijder promittentes cum tutore warandiam et 

obligationem ex parte eorum deponere (dg: testes Jacobus et Model 

datum quinta post Severini). 

 

BP 1175 f 242r 02 ±do 24-10-1370. 

(dg: Voornoemde Beatrix beloofde voornoemde Wolterus en Elisabeth 24 

pond en 10 schelling, voor de helft 1 plakmeeuw voor 2 groten 

gerekend, en voor de andere helft). 

 

(dg: Dicta Beatrix promisit dictis Woltero Elisabeth XXIIII libras 

et X solidos mediatim de placmeuwe pro II grossis mediatim). 

 

BP 1175 f 242r 03 ±do 24-10-1370. 

Voornoemde Beatrix beloofde aan voornoemde Wolterus en Elisabeth 12 

pond 5 schelling, 1 plakmeeuw voor 2 groten gerekend, met Kerstmis 

aanstaande (wo 25-12-1370) te betalen. 

 

Dicta Beatrix promisit dictis Woltero et Elisabeth XII libras et V 

solidos denario placmeuwe pro II grossis ad nativitatis Domini 

proxime persolvendos. 

 

BP 1175 f 242r 04 do 24-10-1370. 

Johannes gnd Nouds van Poderen ev Aleidis dvw Adam van den Kerchoeve 

droeg over aan zijn zwager Adam zvw voornoemde Adam alle goederen die 

aan voornoemde Johannes en Aleidis geschonken waren. 

 

Johannes dictus Nouds de Poderen maritus et tutor legitimus ut 

asserebat Aleidis sue uxoris filie quondam Ade van den Kerchoeve 

omnia bona tam mobilia quam immobilia hereditaria atque parata que 

ipse cum dicta eius uxore nomini dotis sumpserat quocumque locorum 

sita ut dicebat hereditarie #supportavit# Ade filio dicti quondam 

Ade suo sororio promittens warandiam et obligationem ex parte 

eorum deponere. Testes Jacobus et Model datum quinta post 

Severini. 

 

BP 1175 f 242r 05 do 24-10-1370. 

Henricus Venbossche droeg over aan hr Theodericus van Waderle en hr 

Reijmboldus van Os priesters 100 en 50 pond geld, aan hem beloofd 

door Arnoldus Stamelaert van de Kelder. 

 

                         
101 Zie → BP 1175 f 260v 06 ±do 20-03-1371, verkoop van 1/3 deel in de 

helft van dit huis. 
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Henricus Venbossche centum libras et quinquaginta libras monete 

promissas sibi ab Arnoldo Stamelaert de Penu #vel eorum alteri# 

(dg: cum litteris et jure etc) prout in litteris legitime 

supportavit domino Theoderico de Waderle et domino Reijmboldo de 

Os presbitris cum litteris et jure. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 242r 06 do 24-10-1370. 

Jacobus Coptiten zvw Johannes gnd Coptiten verkocht102 aan Matheus 

Brenthens (1) een kamer met ondergrond in Den Bosch, aan de Beurdse 

Straat, naast erfgoed dat was van Egidius gnd Tijmmerman, (2) een 

huis van 4 gebinten, staande achter voornoemde kamer, aan hem 

overgedragen103 door Rodolphus Roesmont. 

 

Jacobus Coptiten filius quondam Iohannis dicti Coptiten quandam  

cameram cum eius fundo sitam in Busco ad vicum dictum Buerde 

contigue iuxta hereditatem que fuerat Egidii dicti Tijmmerman 

atque domum cum quatuor ligaturis stante retro dictam cameram 

supportatam sibi a Rodolpho Roesmont prout in litteris hereditarie 

vendidit Matheo Brenthens supportavit cum litteris et jure 

promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. 

Testes Jacobus et Model datum ut supra. 

 

BP 1175 f 242r 07 do 24-10-1370. 

Johannes Brenthen verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Johannes Brenthen prebuit et reportavit. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 242r 08 do 24-10-1370. 

Hr Gerardus Groij priester investiet van de kerk van Megen kanunnik 

van de kerk Sint-Jan-Evangelist in Den Bosch droeg over aan 

voornoemde Matheus Brenthens een b-erfcijns van 40 schelling geld 

gaande uit een b-erfcijns104 van 6 pond geld, een helft te betalen met 

Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, gaande uit voornoemde kamer 

en ondergrond en huis van 4 gebinten. 

 

Dominus Gerardus Groij presbiter investitus ecclesie de Meghen 

canonicus ecclesie sancti Johannis ewangeliste in Busco 

hereditarium censum XL solidorum monete ex hereditario censu (dg: 

sex) sex librarum monete quem se solvendum habere dicebat 

hereditarie mediatim Domini et mediatim Johannis ex dicta camera 

et eius fundo et domo de quatuor ligaturis ut dicebat hereditarie 

supportavit Matheo Brenthens predicto promittens warandiam et 

obligationem in dicto censu deponere. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 242r 09 do 24-10-1370. 

Voornoemde Matheus beloofde aan voornoemde hr Gerardus 10 dobbel 

mottoen, een helft met Sint-Jan aanstaande (di 24-06-1371) en de 

andere helft met Kerstmis daarop volgend (do 25-12-1371) te betalen. 

 

Dictus Matheus promisit dicto domino Gerardo decem dobbel mottoen 

mediatim Johannis proxime et mediatim Domini deinceps 

persolvendos. Testes datum ut supra. 

 

                         
102 Zie → BP 1178 f 271r 15 ma 11-07-1390, Johannes van Heze, die 

kamer, huis en een erfcijns van 40 schelling gekocht had van Gerardus 

zvw Matheus Brenten, verkocht de kamer en het huis, voorzover gelegen 

binnen de stadsmuur, en de erfcijns van 40 schelling. 
103 Zie ← BP 1175 f 182r 14 di 27-03-1369, overdracht van deze 

goederen. 
104 Zie ← BP 1175 f 182r 14 di 27-03-1369, vermelding van de erfcijns. 
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BP 1175 f 242r 10 do 24-10-1370. 

Lambertus zvw Johannes Monic verkocht aan Johannes Noijde een 

erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Kerstmis in Den Bosch te 

leveren, gaande uit (1) een stuk land gnd die Braak, in Boxtel, ter 

plaatse gnd Liemde, tussen Johannes? zv Rutgherus beiderzijds, (2) 

een beemd achter voornoemd stuk land gelegen, (3) een stuk land gnd 

Vier Hornok Stuk, aldaar, tussen erfgoed behorend aan de H.Geest in 

Boxtel enerzijds en de gemeint anderzijds, (4) een tuin gnd Reiners 

Hof, 1 lopen rogge groot, belast met de grondcijns en een tiend 

vracht hooi om het jaar. 

 

Lambertus filius quondam Iohannis Monic hereditarie vendidit 

Johanni Noijde hereditariam paccionem unius modii siliginis 

mensure de Busco solvendam hereditarie [nativitatis] Domini et in 

Busco tradendam ex pecia terre ipsius venditoris dicta die Brake 

sita in parochia de Bucstel ad locum dictum Liemde inter 

hereditatem Johannis? filii Rutgheri ex utroque latere adiacentem 

atque ex prato retro dictam peciam terre (dg: adi) situato atque 

ex pecia terre ipsius venditoris dicta ?communiter ... Vier Hornoc 

Stucke sita ibidem inter hereditatem spectantem ad mensam sancti 

spiritus in Bucstel ex uno et inter communitatem ibidem ex alio 

insuper ex orto ipsius venditoris dicto Reijners Hof unum lopinum 

siliginis annuatim in semine capiente ibidem sito ut dicebat 

promittens warandiam et aliam obligationem deponere exceptis censu 

domini atque d[ecimali] plaustro feni alternatis annis inde de 

jure solvendis promittens sufficientem facere. Testes Jacobus et 

Model datum quinta post Severini. 

 

BP 1175 f 242r 11 do 24-10-1370. 

Hilla dvw Lambertus smid van Berlikem droeg over aan haar broer 

Johannes een lijfrente van 10 schelling geld, die zij met Sint-Jan 

beurt, gaande uit alle goederen van het Geefhuis in Den Bosch. Zou 

Johannes voor Hilla overlijden, dan behoudt Hilla de rente. 

 

Hilla filia quondam Lamberti fabri de Berlikem (dg: medietatem ad 

ipsam spectantem in annua et vitali pensione) vitalem pensionem 

decem solidorum monete quem se solvendam habere dicebat anno 

quolibet ad eius vitam in nativitatis Johannis ex omnibus bonis 

mense sancti spiritus in Busco ut dicebat legitime supportavit 

Johanni suo fratri ab eodem Johanne quoad vitam dicte Hille et non 

ultra possidendam promittens ratam servare et obligationem ex 

parte sui deponere tali condicione quod si contingat dictum 

Johannem ante dictam Hillam decedere extunc dicta Hilla dictam 

pensionem quoad eius vitam tenebit videlicet post vitam dicte 

Hille dicta mensa ....... ....... ....... pensionis quita ?erit. 

Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 242r 12 do 24-10-1370. 

Johannes Rover nzv hr Arnoldus Rover investiet van de kerk van Veghel 

droeg over aan Arnoldus gnd Rover zv Johannes gnd Zuermont, tbv 

voornoemde Arnoldus en tbv Albertus en Ermegardis, kv Johannes 

Zuermont, de helft van een huis, tuin en kamp, waarschijnlijk 

eertijds van wijlen Gerardus gnd die Roede, in Veghel, naast die Aa, 

richting de villa van Sint-Oedenrode, omgeven door de gemeint van 

Veghel, met sloten en andere aangehorigheden, welk huis, tuin en kamp 

voornoemde hr Arnoldus Rover tbv voornoemde Johannes Rover en tbv 

zijn zuster Elisabeth, kinderen van hr Arnoldus verwekt bij wijlen 

Jutta wv Johannes gnd Roede, gekocht had van Henricus gnd van den 

Haghenacker bv Johannes gnd van Vlierden. 
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Johannes Rover filius naturalis domini Arnoldi Rover investiti 

ecclesie de Vechel medietatem domus orti atque campi dicte domui 

....... ....... ....... Gerardi dicti quondam die Roede siti in 

parochia de Vechel in latere cuiusdam aque dicte communiter die Aa 

versus villam de Roede sancte Ode inter communitatem ville de (dg: 

Vech) Vechel ibidem (dg: circumiace) circumadiacentem cum fossatis 

et pertinentiis ad dictam medietatem spectantibus quos domum 

....... ....... ....... ....... ....... eorum attinentiis fossatis 

et pertinentiis dictus dominus Arnoldus (dg: cum) Rover ad opus 

dicti Johannis Rover et ad opus Elisabeth sue sororis ....... 

....... ....... ....... ....... Arnoldi Rover ab ipso domino 

Arnoldo Rover et quondam Jutta relicta Johannis dicti Roede 

pariter genitorum erga Henricum dictum van den Haghenacker fratrem 

Johannis dicti de Vlierden emendo acquisiverat prout in litteris 

legitime supportavit Arnoldo dicto Rover filio Johannis dicti 

Zuermont? ad opus dicti Arnoldi et ad opus Alberti #et# Ermegardis 

liberorum dicti Johannis Zuermont supportavit cum toto jure sibi 

virtute dictarum litterarum vel premissorum et effestucando 

resignavit promittens ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 242r 13 do 24-10-1370. 

Arnoldus Rover zvw Johannes gnd Zuermont droeg over aan Johannes 

Rover nzv hr Arnoldus Rover investiet van de kerk van Veghel, een 

stuk land gnd dat Druinstuk, 26 lopen gerst groot, in Veghel, tussen 

Johannes gnd Bukeleer enerzijds en de gemeint anderzijds, belast met 

4 penning aan de hr van Helmond, 2 delen hoender aan de hertog, en 1 

groot paijment aan de vicarius van Veghel. Zou voornoemde Johannes 

zonder wettig nageslacht overlijden, dan gaat dit stuk land naar zijn 

zuster Elisabeth of haar erfgenamen. Arnoldus beloofde dat zijn 

minderjarige broer en zuster Albertus en Ermgardis afstand zullen 

doen. 

 

Arnoldus Rover filius quondam Johannis dicti Zuermont peciam terre 

ad se spectantem dictam dat Druijnstuc (dg: s) viginti sex lopinos 

ordei (dg: ann) mensure de Vechel annuatim in semine capientem 

sitam in parochia de Vechel inter hereditates Johannis dicti 

Bukeleer ex uno et inter communitatem ibidem ex alio ut dicebat 

hereditarie supportavit Johanni Rover filio naturali domini 

Arnoldi Rover investiti ecclesie de Vechel promittens warandiam et 

obligationem deponere exceptis IIII denariis domino de Helmont et 

(dg: quatuor) duabus partibus pullis domino duci atque uno grosso 

pagamenti (dg: pl) vicario de Vechel inde solvendis tali 

condicione si contingat dictum Johannem absque prole legitima mori 

extunc dicta pecia terre ad Elisabeth eius sororem vel post eam ad 

veros heredes dicte Elisabeth ....... promisit insuper dictus 

Arnoldus quod ipse Albertum eius fratrem et Ermgardem eius sororem 

dum ad annos pervenerint super premissis facient renunciare. 

Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 242r 14 do 24-10-1370. 

Johannes Hovelman beloofde aan Rutgherus Corte 20 mottoen, 1 mottoen 

voor 13 plakmeeuwen gerekend, met Kerstmis aanstaande (wo 25-12-1370) 

te betalen. 

 

Johannes Hovelman promisit Rutghero Corte XX mottoen vel pro 

quolibet XIII placmeuwen ad nativitatis Domini proxime 

persolvendos. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 242r 15 ±do 24-10-1370. 

Johannes gnd van Eirde verpachtte aan Johannes Hazaert zv Johannes 
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Hazaert een huis, tuin en aangehorigheden, in Sint-Oedenrode, ter 

plaatse gnd Eirde, tussen ....... van? Heijnen enerzijds en Johannes 

Houwe anderzijds, door voornoemde Johannes Hazaert zolang hij leeft 

te bezitten, voor de cijnzen en pachten, en voor een jaarpacht van 10 

lopen? rogge, maat van Sint-Oedenrode, met Lichtmis te leveren aan 

Ermegardis, Heilwigis, Margareta Elizabeth en Yda?, kvw Willelmus 

wever, en voor een jaarpacht {niet afgewerkt contract}. 

 

Johannes dictus de Eirde domum ortum cum eius attinentiis ad ipsum 

spectantem situm in parochia de Rode ad locum dictum Eirde inter 

hereditatem ....... ?de Heijnen ex uno et hereditatem Johannis 

Houwe ex alio ut dicebat dedit ad annuum pactum Johanni (dg: filio 

Johannis) Hazaert filio Johannis Hazaert ab eodem Johanne (dg: ad) 

Hazaert ad eius vitam et non ultra possidendos pro censibus et 

paccionibus inde de jure solvendis dandis etc atque pro annua 

paccione decem ?lopinorum siliginis mensure de Rode danda (dg: .) 

Ermegardi Heilw[igi] Margarete Elizabeth et Yde? liberis quondam 

Willelmi textoris a dicto Johanne Ha[saert] anno quolibet ad vitam 

dicti Johannis Hazaert purificatione et super dictum ?mansum 

tradere atque pro annua paccione 

 

1175 f. 242v. scan 1175_242-V. 

 Quinta post Severini: donderdag 24-10-1370. 

 Sexta post Severini: vrijdag 25-10-1370. 

 Sabbato post Severini: zaterdag 26-10-1370. 

 In die sanctorum Sijmonis et Yude: maandag 28-10-1370. 

 In crastino Huberti: maandag 04-11-1370. 

 Tercia post Huberti: dinsdag 05-11-1370. 

 

BP 1175 f 242v 01 do 24-10-1370. 

Albertus gnd Hennen soen van Os beloofde aan Wolterus Delien soen van 

Os gedurende 6 jaar, elk jaar met Kerstmis 1½ mud rogge, Bossche 

maat, te leveren, en nog 1 mud rogge, Bossche maat, met Kerstmis over 

7 jaar. 

 

Albertus dictus Hennen soen de Os promisit Woltero Delien soen de 

Os ad spacium sex annorum proxime futurorum anno quolibet eorundem 

IJ modios siliginis mensure de Busco in nativitatis Domini 

persolvendos et pro primo in nativitatis Domini proxime futuro et 

sic deinceps dictis sex annis durantibus atque unum modium 

siliginis dicte mensure a nativitatis Domini proxime futuro ultra 

septem annos persolvendum. Testes Jacobus et Model datum quinta 

post Severini. 

 

BP 1175 f 242v 02 do 24-10-1370. 

Gherisius van Os beloofde met de schepenbrieven, die hij heeft mbt 

goederen van Albertus Hennen soen, geen schade toe te brengen aan 

Wolterus gnd Delien soen van Os bij het innen van bovenvermelde 

rogge. 

 

Gherisius #de Os# promisit super omnia quod ipse cum litteris 

scabinalibus quas ipse habet mentionem (dg: in v) de bonis Alberti 

Hennen soen facientibus Woltero dicto Delien soen de Os nullum 

dampnum aut gravamen inferet ad percipiendum et levandum siliginem 

predictam. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 242v 03 do 24-10-1370. 

Henricus Koc van Hedichusen en zijn broer Johannes van der Weijden 

droegen over aan Willelmus Stout zvw Willelmus gnd van den 

Holenberghe alle goederen, die aan hen gekomen waren na overlijden 

van hun broer Henricus Stout resp. die aan hen zullen komen na 
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overlijden van diens vrouw Heilwigis. 

 

Henricus Koc de Hedichusen et Johannes van der Weijden eius frater 

omnia bona ipsis de morte quondam Henrici Stout sui fratris 

successione hereditarie advoluta seu post mortem Heilwigis eius 

uxoris successione hereditarie advolvenda (dg: in omnibus q b) 

quocumque locorum sita ut dicebant hereditarie supportaverunt 

Willelmo Stout filio quondam Willelmi dicti van den Holenberghe 

promittentes (dg: warandiam a ?omnes ?impeticionem) ratam servare 

et obligationem ex parte eorum deponere. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 242v 04 do 24-10-1370. 

Henricus van den Hornoc verkocht aan broeder Willelmus Meester 

broeder van de derde orde een lijfpacht van 2 mud rogge, Bossche 

maat, met Sint-Jacobus te leveren, gaande uit een akker gnd die 

Bredakker, gelegen tussen Haanwijk en Rumel, tussen Arnoldus van 

Haenwijc enerzijds en Johannes Ulman anderzijds {niet afgewerkt 

contract}. 

 

Henricus van den Hornoc legitime vendidit fratri Willelmo Meester 

fratris tercii ordinis vitalem pensionem duorum modiorum siliginis 

mensure de Busco solvendam anno quolibet ad eius vitam Jacobi ex 

agro dicto die Bredacker ipsius venditoris sito inter Haenwijc et 

Rumel inter hereditatem Arnoldi de Haenwijc ex uno et hereditatem 

Johannis Ulman ex alio atque ex p. 

 

BP 1175 f 242v 05 do 24-10-1370. 

Wolterus gnd Vos zv Henricus Vos van Hes..ch en Herme? gnd Pelter? 

beloofden aan Henricus Jozollo 10 oude schilden met Kerstmis? (wo 25-

12-1370; 7+30+25=62 dgn) te betalen op straffe van 1. 

 

Wolterus dictus Vos filius Henrici Vos de Hes..ch et Herme? dictus 

Pelter? promiserunt Henrico Jozollo etc X aude scilde ad 

nativitatis pena I. Testes Berkel et Model datum feria ut supra. 

 

BP 1175 f 242v 06 vr 25-10-1370. 

Petrus Uter Haudart beloofde aan Adam van Mierd, tbv Heijlwigis dv 

Nijcholaus gnd Emonts soen, 70 pond, 20 vlieguten voor 20 schelling 

gerekend, met Kerstmis over 3 jaar (zo 25-12-1373) te betalen. De 

brief overhandigen aan Heijlwigis ev voornoemde Petrus. 

 

Petrus Uter Haudart promisit super omnia (dg: Heijlw) Ade de Mierd 

#ad opus# (dg: f) Heijlwigis filie Nijcholai dicti Emonts soen LXX 

libras XX vlieguijt pro XX solidis computato (dg: ad fe) a festo 

nativitatis Domini proxime ultra 3 annos persolvendas. Testes W et 

Joh datum sexta post Severini. Tradetur littera Heijlwigi uxori 

dicti Petri. 

 

BP 1175 f 242v 07 vr 25-10-1370. 

....... Bathen soen ev Elizabeth dvw Lijbertus gnd Lijbrecht snijder 

van Driel deed tbv Nijcholaus, Johannes en Mechtildis, kvw voornoemde 

Lijbertus, afstand van alle goederen, die aan hen gekomen waren na 

overlijden van de ouders van voornoemde Elizabeth. 

 

....... Bathen soen maritus et tutor legitimus Elizabeth sue 

uxoris filie quondam Lijberti dicti Lijbrecht sartoris de Driel 

super omnibus et singulis [boni]s hereditariis et paratis sibi et 

dicte Elizabeth sue uxori de morte quondam parentum dicte 

Elizabeth successione advolutis quocumque locorum consistentibus 

sive [sitis ut] dicebat (dg: hereditarie ve) atque super jure ad 

opus Nijcholai Johannis et Mechtildis liberorum dicti quondam 
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Lijberti hereditarie renunciavit promittens ratam servare. 

 

BP 1175 f 242v 08 vr 25-10-1370. 

....... zvw Lambertus van Pettelaer en Johannes gnd Deenkens soen van 

Huijsbergen beloofden aan Denkinus gnd Luwe van Empel 9½? dobbel 

mottoen of ander paijment etc, een helft met Vastenavond (di 18-02-

1371) en de andere helft met Sint-Jan aanstaande (di 24-06-1371) te 

betalen. 

 

....... filius quondam Lamberti de Pettelaer et Johannes dicti 

Deenkens soen van Huijsbergen promiserunt indivisi Denkino dicto 

Luwe de Empel novem .. ........ dobbel mottoen (dg: ad) #seu aliud 

pagamentum etc# mediatim ad carnisprivium et mediatim ad 

nativitatis Johannis proxime persolvendos. Testes Gerardus et 

Johannes datum supra. 

 

BP 1175 f 242v 09 vr 25-10-1370. 

Franco gnd Uten Ramen verkocht aan Gherisius van Os een n-erfcijns 

van 23 schelling geld, met Kerstmis te betalen, gaande uit de helft 

in een huis, erf, tuin en huidspanners, eertijds van voornoemde 

Franco en zijn vrouw Zensa, in Den Bosch, over de brug naast erfgoed 

van wijlen Gerardus ....... ....... Coijen, tussen het water 

enerzijds en een gemene weg anderzijds, reeds belast met een 

b-erfcijns van 7 pond ?voornoemd ?geld. 

 

Franco dictus Uten Ramen hereditarie vendidit Gherisio de Os 

hereditarium censum XXIII solidorum monete solvendum hereditarie 

nativitatis Domini ex (dg: dom) medietate ad dictum venditorem 

[spectante] in domo et area et orto #et pannitensuriis in eisdem 

consistentibus# qui fuerant dicti Franconis et Zense sue uxoris 

sitis in Busco ultra pontem consistentem (dg: vel) iuxta 

hereditatem quondam Gerardi ....... ....... Coijen (dg: ex) inter 

aquam ex uno et inter communem plateam ex alio atque (dg: ex) ut 

dicebat promittens warandiam et obligationem deponere excepto 

hereditario censu septem librarum ....... ?monete ex dicta 

medietate de jure prius solvendo promisit insuper sufficientem 

facere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 242v 10 vr 25-10-1370. 

....... van Broechoven beloofde aan Johannes Keijser 8 mud 1 zester 

rogge, Bossche maat, met Lichtmis aanstaande (zo 02-02-1371) te 

leveren. 

 

....... de Broechoven promisit super omnia Johanni Keijser octo 

modios (dg: sil) et unum sextarium siliginis mensure de Busco ad 

purificationem proxime persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 242v 11 vr 25-10-1370. 

Jacobus? Loze ontving van hr Rodolphus gnd Roef van Eijcke provisor 

van Hooidonk 100 roosken mottoen, waarschijnlijk in afkorting van 200 

roosken mottoen die voornoemde hr Rodolphus en zijn medeschuldenaren 

beloofd hadden aan Arnoldus van Beke nzvw hr Arnoldus van Beke 

priester. 

 

Jacobus? Loze palam recognovit se recepisse a domino Rodolpho dicto 

Roef de Eijcke provisori de Hoedonc C roeskens mottoen ....... 

....... ....... CC roesken mottoen quos dictus dominus Rodolphus 

et sui condebitores Arnoldo de Beke filio naturali #etc# 

promiserant (dg: ut dicebat) in littera scabinorum de Busco ut 

?dicebat promisit super omnia indempnem servare. Testes datum 
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supra. 

 

BP 1175 f 242v 12 vr 25-10-1370. 

Gerardus Bathen soen en Gerardus van Herlair beloofden aan Denkinus 

gnd Luwe zv Willelmus van Empel 9½ dobbel mottoen, een helft met 

Vastenavond (di 18-02-1371) en de andere helft met ....... te 

betalen. 

 

Gerardus Bathen soen et Gerardus de Herlair promiserunt Denkino 

dicto Luwe #filio Willelmi# de Empel novem et dimidium dobbel 

mottoen mediatim ad (dg: carnis) carnisprivium et mediatim ....... 

....... ....... persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 242v 13 za 26-10-1370. 

Elizabeth dvw Arnoldus van Vladeracken deed tbv Walterus van Oekel 

afstand van alle erfgoederen van voornoemde wijlen Arnoldus, gelegen 

onder Geffen en Nuland. 

 

Elizabeth filia quondam Arnoldi de Vladeracken cum suo tutore 

super omnibus et singulis hereditatibus dicti quondam Arnoldi 

quocumque locorum infra parochiam de Gheffen et de Nuwelant sitis 

(dg: ut dicebat nunc ad Wal) ad opus (dg: dicti) Walteri de Oekel 

renunciavit promittens cum tutore ratam servare et obligationem ex 

parte sui deponere. Testes ?Jacobus et Ger datum sabbato post 

Severini. 

 

BP 1175 f 242v 14 ma 28-10-1370. 

Theodericus van Zeelst en zijn vrouw Aleijdis dvw Gerardus van der 

Straten van Zoemeren gaven uit aan de broers Thomas, Gerardus en 

Arnoldus, kvw voornoemde Gerardus van der Straten, (1) alle 

erfgoederen die aan voornoemde Aleijdis gekomen waren na overlijden 

van haar ouders en na overlijden van haar broer Johannes, gelegen in 

Someren; de uitgifte geschiedde voor de cijnzen en pachten en thans 

voor een erfpacht van 6 mud rogge, maat van Someren, met Lichtmis in 

Someren te leveren. Ter meerdere zekerheid stelden voornoemde broers 

tot onderpand (2) een erfpacht van 14 lopen rogge, maat van Someren, 

die zij beuren uit verschillende erfgoederen van wijlen Godefridus 

snijder, in Someren, (3) een erfpacht van 5 lopen rogge, maat van 

Someren, die zij beuren uit een huis en hofstad die waren van wijlen 

Johannnes zvw voornoemde Gerardus, in Someren, naast erfgoed van 

voornoemde wijlen Gerardus?, (4) de helft van een stuk land gnd die 

Bergakker, in Someren, naast erfgoed van Arnoldus Vrient van Doerne, 

welke onderpanden aan voornoemde broers gekomen waren na overlijden 

van wijlen hun voornoemde broer Johannes. 

Voornoemde broers mogen het huis, schuur en goederen die staan op 

voornoemde erfgoederen afbreken en wegvoeren. 

 

Theodericus de Zeelst? maritus legitimus ut asserebat Aleijdis sue 

uxoris filie quondam Gerardi van der Straten de Zoemeren atque 

(dg: Ad) dicta Aleijdis cum eodem tamquam cum suo tutore ad hoc ab 

[ea electo] omnia et singula bona hereditaria (dg: sibi ?dicte 

sibi et) dicte Aleijdi de morte quondam parentum dicte Aleijdis 

(dg: fore) atque de (dg: de) morte quondam Johannis fratris dudum 

dicte Aleijdis successione advoluta quocumque locorum in parochia 

de Zoemeren (dg: advoluta) #sita# ut dicebat dederunt ad 

hereditariam paccionem Thome Gerardo et Arnoldo fratribus liberis 

dicti quondam Gerardi van der Straten ab eisdem hereditarie 

possidenda pro censibus et paccionibus annuatim exinde prius de 

jure solvendis atque pro hereditaria paccione sex modiorum 

siliginis mensure de Zoemeren danda dicto Theoderico #et Aleijdi# 

a dictis fratribus hereditarie purificatione et in dicta parochia 
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de Zoemeren tradenda ex premissis promittens warandiam pro 

premissis et aliam obligationem deponere et alii repromiserunt et 

ad maiorem securitatem solucionis dicte paccionis dictis 

Theoderico #et Aleijdi# faciendam ?ut ?dictum ?est dicti fratres 

hereditariam paccionem (dg: XX) quatuordecim lopinorum siliginis 

mensure de Zoemeren quam se solvendam habere dicebant hereditarie 

ex quibusdam hereditatibus quondam Godefridi sartoris sitis in 

parochia de Zoemeren atque hereditariam paccionem quinque 

lopinorum siliginis dicte mensure solvendam hereditarie ex domo et 

domistadio que fuerant quondam [Johannis] filii dicti quondam 

Gerardi sitis in dicta parochia contigue iuxta hereditatem dicti 

quondam Gerardi insuper (dg: pe) medietatem pecie terre dicte die 

Berchacker site in (dg: peci) parochia predicta contigue iuxta 

hereditatem (dg: cuiusdam) Arnoldi Vrient de Doerne ut dicebant 

(dg: atque) et quas hereditarias pacciones (dg: ...) et medietatem 

iamdictas dicti fratres sibi de morte dicti quondam Johannis eorum 

fratris successione advolutas esse dicebant ad pignus imposuerunt. 

Testes (dg: Jacobus et Johannes datum in festo beatorum #Sij# et 

Jude) tali condicione adiecta quod dicti fratres domum et horreum 

atque bona quecumque consistentia sive stantia supra hereditates 

primodictas (dg: et impost) sine contradictione cuiuscumque 

secabunt et amovebunt. Testes Jacobus et Goeswinus datum in die 

sanctorum Sij et Yude. Tradetur littera extraneorum ?uni de 

fratribus predictis. 

 

BP 1175 f 242v 15 ma 04-11-1370. 

Johannes Batenborch, Petrus Pijnappel, Hermannus Ketellaer en 

Everardus van Onstaden beloofden aan Albertus Wael, tbv hem en 

Reijnerus van Berleham, 50 pond, 1 oude schild voor 30 schelling 

gerekend, een helft met Pasen (zo 06-04-1371) en de andere helft met 

Sint-Remigius aanstaande (wo 01-10-1371) te betalen. 

 

(dg: Pe) Johannes Batenborch Petrus Pijnappel Hermannus Ketellaer 

et Everardus de Onstaden promiserunt Alberto Wael ad opus sui et 

ad opus Reijneri de Berleham seu etc quinquaginta libras scuto 

antiquo pro XXX solidis etc mediatim pasche et mediatim Remigii 

proxime persolvendas. Testes Willelmus et Jacobus datum in 

crastino Huberti. 

 

BP 1175 f 242v 16 ma 04-11-1370. 

Johannes Mersman zv Johannes beloofde aan de broers Heijmericus en 

Petrus, kvw Gheerlacus van Keeldonc, 85 oude schilden met Lichtmis 

aanstaande (zo 02-02-1371) te betalen. 

 

Johannes Mersman filius Johannis promisit super omnia Heijmerico 

et Petro fratribus liberis quondam Gheerlaci de Keeldonc #seu 

eorum alteri# LXXXV [scuta] antiqua ad purificationem proxime 

?persolvenda. Testes Willelmus et Stamelart datum in crastino 

Huberti. 

 

BP 1175 f 242v 17 di 05-11-1370. 

Gerardus Vos maande 3 achterstallige jaren van een b-erfcijns van 3 

pond minus 5 schelling, die hij met Sint-Martinus beurt, gaande uit 

....... van Nijcholaus zv Ghiso gelegen op Schumen Eirde, voor 

Voirne?. 

 

Gerardus Vos hereditarium censum trium librarum minus quinque 

solidis quem ipse se solvendum habere dicebat anno quolibet 

hereditarie in festo beati Martini hyemalis ....... ....... 

Nijcholai filii Ghisonis sita supra locum dictum op Scumen Eirde 

ante Voirne? et quem sibi de tribus annis deficere dicebat de 



Bosch’ Protocol jaar 1370. 

 

311 

eisdem monuit. Testes Willelmus et Johannes datum tercia post 

Huberti. 

 

BP 1175 f 242v 18 di 05-11-1370. 

Theodericus Posteel maande 3 achterstallige jaren van een b-erfcijns 

van 22 schelling, 1 groot Tournoois etc voor 12 penningen gerekend of 

ander paijment van dezelfde waarde, met Sint-Martinus te betalen, 

gaande uit 10 bunder land in Rosmalen, op de plaats gnd Opter Buscher 

Bunder, naast de steeg van Rosmalen, beiderzijds tussen Johannes 

..ijsster. 

 

Theodericus Posteel hereditarium censum viginti duorum solidorum 

grosso Turonensi etc pro XII denariis computato vel alterius 

pagamenti eiusdem valoris quem se solvendum habere dicebat 

hereditarie Martini ex decem (dg: iugeribus terre) bonariis terre 

sitis in parochia de Roesmalen supra locum dictum Opter Bussgher 

Bunre iuxta stegam de Roesmalen inter hereditatem Johannis 

..ijsster ab utroque latere sita et quem sibi de tribus annis 

deficere etc de tribus annis monuit. Testes datum supra. 

 

1175 f. 244r. scan 1175_244-R. 

 Quarta post Huberti: woensdag 06-11-1370. 

 In die Willibrordi: donderdag 07-11-1370. 

 In die Huberti: zondag 03-11-1370. 

 Sexta post Huberti: vrijdag 08-11-1370. 

 Sabbato post Severini: zaterdag 26-10-1370. 

 Sabbato post Leonardi: zaterdag 09-11-1370. 

 In crastino Martini: dinsdag 12-11-1370. 

 

BP 1175 f 244r 01 wo 06-11-1370. 

Godefridus Vleminc vroeg aan zijn moeder Yda om toestemming buiten 

het huis, de leefgemeenschap en kosten te mogen gaan van zijn moeder. 

Voornoemde Yda schonk haar zoon hierbij een erfpacht van 6 mud rogge, 

Bossche maat, met Lichtmis te leveren, gaande uit een hoeve land van 

voornoemde Yda die was van wijlen 105zijn vader Willelmus Vlemincs, in 

Vught Sint-Petrus. 

 

Godefridus Vleminc instanter petiit ab Yda sua matre licentiam 

exeundi a domo convictu et expensis eiusdem Yde secundum modum 

emancipationis ad jus oppidi de Busco (dg: et) que annuens 
?petitionibus eiusdem dedit sibi potestatem ad premissa dictaque 

Yda cum suo tutore etc hereditariam paccionem sex modiorum 

siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie in purificatione 

ex manso terre dicte Yde qui fuerat quondam Willelmi (dg: Vleme) 

Vlemincs sui patris sito in parochia sancti Petri de Vucht (dg: 

ex) ex attinentiis eiusdem mansi singulis et universis ut dicebat 

dicto Godefrido nomine huiusmodi emancipacionis (dg: .. jus o) 

supportavit promittens cum suo tutore ratam servare. Testes 

Jacobus et Johannes datum quarta post Huberti. 

 

BP 1175 f 244r 02 do 07-11-1370. 

Johannes Proefst van Bucstel, Henricus zvw Jacobus van Hezellaer, 

Gerardus zvw hr Gerardus van Bucstel en Jacobus koster van Bucstel 

beloofden aan Walterus van Erpe 56 mud rogge, Bossche maat, met 

Lichtmis aanstaande (zo 02-02-1371) in Den Bosch te leveren. 

 

                         
105 Het woord “sui” slaat op Godefridus Vleminc en niet op zijn moeder 

Yda. Zie → BP 1176 f 030v 18 ±wo 12-08-1377: Godefridus en Clemencia, 

kvw Willelmus Vleminc, …. De vader van Godefridus was dus overleden. 
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Johannes Proefst de Bucstel Henricus filius quondam Jacobi de 

Hezellaer et Gerardus filius quondam domini Gerardi de Bucstel et 

Jacobus matricularius de Bucstel promiserunt Waltero de Erpe LVI 

modios #bone# siliginis mensure de Busco ad purificationem proxime 

et in Buscoducis tradendos. Testes Gerardus et Arnoldus datum in 

die Willibrordi. 

 

BP 1175 f 244r 03 do 07-11-1370. 

De drie eersten beloofden aan Theodericus gnd Keppel van Doerne 20 

mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis aanstaande (zo 02-02-1371) in 

Den Bosch te leveren. 

 

[Tres] primi promiserunt Theoderico #dicto Keppel dicto# de Doerne 

XX modios #bone# siliginis mensure de Busco ut supra. Testes datum 

ut supra. 

 

BP 1175 f 244r 04 do 07-11-1370. 

Voornoemde drie beloofden aan Johannes gnd Ghenen soen van Wetten 4 

mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis aanstaande (zo 02-02-1371) in 

Den Bosch te leveren. 

 

Dicti tres promiserunt Johanni dicto Ghenen soen de Wetten IIII 

modios #bone# siliginis mensure ut supra. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 244r 05 zo 03-11-1370. 

Henricus van Lijnen droeg over aan Amelius apotheker 50 mud rogge, 

van 100 mud rogge, die jkr Arnoldus van Hoerne, Goeswinus van 

Vauderic de oudere, Willelmus van Beest en Henricus Stakenborch hem 

beloofd hadden. 

 

Henricus de (dg: Lijemd) Lijnen quinquaginta modios siliginis de 

centum modiis siliginis quos domicellus Arnoldus de Hoerne 

Goeswinus de Vauderic senior Willelmus de Beest et Henricus 

Stakenborch sibi promiserunt prout in litteris supportavit Amelio 

apothecario. Testes Gerardus et Arnoldus datum in die Huberti. 

 

BP 1175 f 244r 06 zo 03-11-1370. 

Johannes van Kuijc zvw hr Wenemarus van Hoestraten beloofde aan 

Henricus van Lijnen en Amelius apotheker 1/5 deel van voornoemde 100 

mud rogge te leveren. 

 

Johannes de Kuijc filius domini quondam (dg: Wenari) Wenemari de 

Hoestraten promisit super omnia Henrico de Lijnen et Amelio (dg: 

de) apothecario quod ipse ?dabit eisdem quintam partem de dictis 

centum modiis siliginis dictis terminis. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 244r 07 vr 08-11-1370. 

Zanderus gnd Waghemaker zvw Arnoldus gnd Mijen soen van Zoemeren 

beloofde aan Johannes van Wetten 6 dobbel mottoen geld van Vilvoorde 

met Pasen aanstaande (zo 06-04-1371) te betalen. 

 

Zanderus dictus Waghemaker filius quondam Arnoldi dicti Mijen soen 

de Zoemeren promisit super omnia Johanni de Wetten VI dobbel 

mottoen monete Filfordie ad pasca proxime persolvendos. Testes 

Gerardus et Johannes datum sexta post Huberti. 

 

BP 1175 f 244r 08 za 26-10-1370. 

Pijramus gnd Moers van Gherwen en Walterus van Audenhoven beloofden 

aan Coelkinus Elijaes Neve 42 pond, 1 vliegute voor 12 penningen 

gerekend, met Pasen aanstaande (zo 06-04-1371) te betalen. 
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(dg: Arnoldus van der Braken) #Pijramus dictus Moers de Gherwen# 

et Walterus de Audenhoven promiserunt super omnia Coelkino Elijaes 

Neve XLII libras denario vlieguijt pro XII [denariis computato] ad 

pasca proxime persolvendas. Testes Jacobus et Johannes datum 

sabbato post Severini. 

 

BP 1175 f 244r 09 za 26-10-1370. 

Henricus zvw Johannes Hacke beloofde aan Walterus zvw Henricus gnd 

Wouters, tbv zijn grootmoeder Yda Mesmaker, 25 dobbel mottoen na 

maning van Walterus te betalen. 

 

Henricus filius quondam Johannis Hacke promisit super omnia 

Waltero filio quondam Henrici dicti Wouters ad opus Yde Mesmaker 

sue avie XXV dobbel mottoen ad monitionem dicti Walteri 

[persolvendos]. 

 

BP 1175 f 244r 10 za 26-10-1370. 

Coelkinus neef vw Elijas ontlastte Nijcholaus zvw Hermannus van 

Spoerdonc en erfg van voornoemde Hermannus van alle beloften aan 

voornoemde Coelkinus gedaan door voornoemde Nijcholaus en zijn vader 

Hermannus. De brief overhandigen aan Arnoldus van der Brake. 

 

Coelkinus cognatus quondam Elije (dg: promisit) quitum proclamavit 

Nijcholaum filium quondam Hermanni de Spoerdonc et quoscumque 

heredes dicti Hermanni ab omnibus promissionibus factis dicto 

Coelkino a dictis Nijcholao et Hermanno eius quondam patre seu 

eorum altero ut dicebat. Testes Jacobus et Johannes datum sabbato 

post Severini. Tradetur littera Arnoldo van der Brake. 

 

BP 1175 f 244r 11 ±za 26-10-1370. 

Walterus van Audenhoven verpachtte aan Pijramus gnd Moers zvw 

Johannes van Gherwen al zijn goederen gnd ten Pettelaar, gelegen 

deels onder de dingbank van Herlaer, deels onder de vrijdom van Den 

Bosch, voor een periode van 6 jaar, ingaande Pinksteren aanstaande 

(zo 25-05-1371), voor de grondcijnzen en voor 19 pond en 11 mud 

rogge, Bossche maat {niet afgewerkt contract106}. 

 

Walterus de Audenhoven bona sua dicta ten Pettelaer sita partim in 

jurisdictione de Herlaer et partim infra libertatem oppidi de 

Busco cum omnibus suis attinentiis dedit ad annuum pactum Pijramo 

dicto Moers filio quondam Johannis de Gherwen ab eodem (dg: 

septem) sex annorum a festo penthecostes proxime (dg: deinceps) 

ultra annum deinceps sequentium possidenda pro censibus domini 

fundi exinde solvendis atque pro XIX libris monete et undecim 

modiis siliginis mensure de Busco dandis dicto Waltero. 

 

BP 1175 f 244r 12 ±za 26-10-1370. 

Bartholomeus van Hoesden zv Henricus Onderbroec beloofde aan Walterus 

zvw Henricus gnd Wouters, tbv zijn grootmoeder Yda Mesmaker, 25 

dobbel mottoen na maning van Walterus te betalen. 

 

Bartholomeus de Hoesden filius Henrici Onderbroec promisit super 

omnia Waltero filio quondam Henrici dicti Wouters soen ad opus Yde 

Mesmaker [sue avie] XII dobbel mottoen ad monitionem dicti Walteri 

persolvendos. 

 

BP 1175 f 244r 13 za 09-11-1370. 

Walterus van Audenhoven verpachtte aan Pijramus gnd Moers zvw 

Johannes van Gherwen al zijn goederen gnd ten Pettelaar, gelegen 

                         
106 Voor afgewerkt contract zie BP 1175 f 244r 13 za 09-11-1370. 
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deels onder de dingbank van Herlaar, deels onder de vrijdom van Den 

Bosch, voor een periode van 6 jaar, ingaande Pinksteren over 1 jaar 

(zo 16-05-1372), voor de grondcijnzen en voor 16 pond geld aan 

Johannes van Zidewijnde, 3 pond geld aan Elizabeth wv Bertholomeus zv 

Theodericus, 2 mud rogge, Bossche maat aan Gerardus zv Gerardus gnd 

Vosse, 2 mud aan Theodericus van Dobbeke en zijn vrouw Mechtildis wv 

Johannes Lemkens, 6 mud rogge aan Jacobus Vincken en zijn vrouw 

Elizabeth, en voor 1 mud rogge met Lichtmis elk jaar aan voornoemde 

Walterus te leveren. Pijramus moet de gebouwen onderhouden in wanden 

en dak te pachters recht. Zouden de gebouwen te gronde gaan, dan moet 

Walterus de schade alleen dragen. Pijramus moet de onraad dragen, te 

weten van de omwalling en het onderhoud van de brug en van het 

kerkhof van Gestel; zou echter het kerkhof opnieuw moeten worden 

omwald of de brug opnieuw met stenen moeten worden gerepareerd, dan 

moet Walterus deze kosten dragen. Op het einde van voornoemde 6 jaar 

zal Pijramus de goederen bezaaien. Datzelfde jaar zal Pijramus geen 

stro of hooi van voornoemde goederen afvoeren. Pijramus zal geen 

takken zagen, tenzij voor onderhoud van de hekken op de goederen. 

Zouden Theodericus van Dobbeke en zijn vrouw Mechtildis, Jacobus 

Vincken en zijn vrouw Elizabeth gedurende deze 6 jaar overlijden, dan 

zal Pijramus hun rogge aan voornoemde Walterus geven. 

 

Walterus de Audenhoven bona sua dicta ten Pettellaer sita partim 

in jurisdictione de Herlaer et partim infra libertatem oppidi de 

Busco cum omnibus suis attinentiis ut dicebat dedit ad annuum 

pactum Pijramo dicto Moers filio quondam Johannis de Gherwen ab 

eodem ad spacium sex annorum a festo penthecostes proxime ultra 

annum deinceps sequentium possidenda pro censibus dominorum fundi 

exinde solvendis dandis etc atque (dg: decem et novem libris 

monete) pro XVI libris monete Johanni de Zidewijnde tribus libris 

monete Elizabeth relicta quondam Bertholomei filii Theoderici 

atque duobus modiis siliginis mensure de Busco Gerardo filio 

Gerardi dicti Vosse item pro (dg: Tho) duobus modiis Theoderico de 

Dobbeke et Mechtildi sue uxori relicte quondam Johannis Lemkens 

item (dg: it) pro sex modiis siliginis dicte mensure Jacobo 

Vincken et Elizabeth sue uxori (dg: atque pro uno modio siliginis 

dicte mensure dicto Waltero dando) dandis ....... Pijramo terminis 

solucionis ad hoc debitis dictis sex annis pendentibus atque pro 

uno modio siliginis dicte mensure dando dicto Waltero a prefato 

Pijramo anno quolibet dictorum sex annorum purificatione ex 

premissis (dg: promittens pro premissis) additis condicionibus 

sequentibus quod dictus Pijramus edificia in dictis bonis 

consistentia in bona et laudabili disposicione de parietibus et 

tectis ad jus coloni (dg: per) conservabit et si contingat 

predicta edificia infra dictum spacium ex infortuno ?communi 

deperire (dg: .) extunc huiusmodi dampna exinde evenientia dictus 

Walterus solus portabit item dictus Pijramus omnia onera dicta 

communiter onraet super premissos bonos dicto spacio durante 

venientia scilicet de circumvallacione et conservacione pontis et 

cymitherii de Ghestel ....... tenebitur ....... ....... nisi si 

contingat huiusmodi cymitherium noviter circumvallari et dictum 

pontem noviter cum lapidibus reparari huiusmodi expensas (dg: ..) 

inde evenientes dictus Walterus dicto spacio durante solus 

portabit item in exitu dictorum sex annorum dictus Pijramus 

predicta bona suis seminibus seminabit et extunc eodem anno idem 

Pijramus nulla (dg: semina) stramina neque fena de premissis bonis 

deducet hoc eciam adiuncto quod dictus Pijramus super dictis bonis 

dicto spacio durante nullos ramos secabit nisi solum ramos pro 

conservacione sepium dictorum bonorum necios et hoc tempore debito 

et consueto hoc eciam adiuncto quod si contingat dictos 

Theodericum de Dobbeke et Mechtildem suam uxorem Jacobum Vincken 
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et Elizabeth suam uxorem decedere dicto spacio pendente extunc 

dictus Pijramus dabit dictam siliginem ipsis dandam singulis annis 

dictorum sex annorum antedicto Waltero et secundum istas 

condiciones promisit Walterus (?dg: Walterus) warandiam et 

obligationem aliam deponere et alter repromisit super omnia 

condiciones adimplere. Testes Jacobus et Johannes datum sabbato 

post Leonardi. 

 

BP 1175 f 244r 14 za 09-11-1370. 

Mijchael die Langhe maakte bezwaar tegen verkopingen door Mathijas 

molenaar van Bucstel en zijn zoon Johannes met hun goederen gedaan. 

 

Mijchael die Langhe omnes vendiciones alienaciones factas a 

Mathij#a# multore de Bucstel et Johanne eius filio cum suis bonis 

calumpniavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 244r 15 di 12-11-1370. 

Destijds had Ywanus van Audenhoesden zv Berisius overgedragen aan 

Jacobus Scaden alle goederen van Henricus zvw Enghelbertus gnd Ludinc 

van de Dijk, welke goederen Johannes van Hoesden zv Paulus eerder 

gekocht had en welke goederen voornoemde Ywanus gerechtelijk gekocht 

had van Johannes van Os zvw Willelmus van Panhedel. 

Thans droeg voornoemde Jacobus Scaden over aan Theodericus Posteel 

een b-erfcijns van 40 schelling geld, die voornoemde Theodericus 

Posteel beloofd had aan voornoemde Henricus van de Dijk zvw 

Enghelbertus Ludinc van de Dijk met Sint-Remigius te leveren uit ¼ 

deel van een stenen huis107 en erf, eertijds van wijlen Arnoldus 

Poeldonc, in Den Bosch, aan de Markt, tussen erfgoed van Nijcholaus 

Pieke enerzijds en erfgoed van Theodericus van de Put met een 

straatje ertussen anderzijds, te weten het ¼ deel dat ligt aan de 

zijde van voornoemde Nijcholaus Pijeke. 

 

Notum sit universis quod cum Ywanus de Audenhoesden filius Berisii 

omnia et singula bona Henrici filii quondam Enghelberti dicti 

Ludinc de Aggere quocumque (dg: locum) locorum consistentia sive 

sita que scilicet bona Johannes de Hoesden filius Pauli prius 

emendo acquisiverat et que bona dictus Ywanus erga Johannem de Os 

filium quondam Willelmi de Panhedel emendo acquisiverat per 

judicem etc hereditarie supportasset Jacobo Scaden prout in 

litteris quas nos etc constitutus igitur coram scabinis 

infrascriptis prefatus Jacobus Scaden hereditarium censum XL 

solidorum monete quem Theodericus Posteel promisit se daturum et 

soluturum #dicto# Henrico de Aggere filio quondam (dg: G) 

Enghelberti (?dg: dicti) Ludinc de Aggere hereditarie Remigii ex 

quarta parte domus lapidee et aree que fuerat quondam Arnoldi 

Poeldonc site in Busco ad forum inter hereditatem Nijcholai Pieke 

ex uno et inter hereditatem Theoderici de Puteo quodam viculo 

interiacente inter ....... ex alio videlicet ex illa quarta parte 

dicte domus lapidee et aree que sita est in latere versus 

hereditatem dicti Nijcholai Pijeke prout in litteris hereditarie 

supportavit Theoderico Posteel predicto cum litteris 

#ultimodictis# et jure promittens ratam. Testes Willelmus et 

Johannes datum in crastino (dg: Lamberti) Martini. 

 

BP 1175 f 244r 16 di 12-11-1370. 

Johannes van Audenhoesden zv Paulus beloofde alle verplichtingen van 

de kant van voornoemde Ywanus of wegens een belofte gedaan aan 

Johannes van de Dijk door Jacobus Scaden van de windmolen van 

                         
107 Zie ← BP 1175 f 039r 01 za 24-04-1367, geschillenregeling onder 

meer mbt de helft van dit huis. 
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voornoemde wijlen Enghelbertus, in Den Bosch, staande op de 

Vughterdijk, in voornoemde cijns van 40 schelling tbv voornoemde 

Theodericus af te handelen. 

 

Quo facto Johannes de Audenhoesden filius Pauli promisit super 

omnia quod ipse omnem obligationem et impeticionem ex parte Ywani 

predicti seu occacione promissionis facte ?etc Johanni de Aggere a 

Jacobo Scaden de molendino venti dicti quondam Enghelberti 

consistente in aggere Vuchtensi existentem in dicto censu XL 

solidorum dicto Theoderico deponet. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 244r 17 di 12-11-1370. 

Voornoemde Theodericus beloofde aan voornoemde Johannes van 

Audehoesden dat, ingeval voornoemde cijns later door voornoemde 

Ywanus of vanwege beloften gedaan aan Johannes van de Dijk van 

voornoemde windmolen, wordt opgewonnen, dat dan voornoemde 

Theodericus aan voornoemde Johannes voornoemde brieven afstaat, zodra 

voornoemde Johannes aan voornoemde Theodericus 7½ dobbel mottoen 

heeft betaald. Opgesteld in de kamer van de schrijvers, daags na 

Sint-Martinus, ten tijde van de prime. 

 

Notum sit universis quod cum ?ita actum sit dictus igitur 

Theodericus promisit super omnia #fide prestita pro se et suis 
?heredibus# dicto Johanni de Audehoesden quod si dictus census 

imposterum sibi ab Ywano predicto seu occacione promissionum 

factarum Johanni de Aggere de molendino venti via juris evincetur 

extunc dictus Theodericus prefato Johanni litteras pretactas 

deliberabit et resignabit quamcito extunc idem Johannes dicto 

Theoderio persolverit septem et dimidium dobbel mottoen monete 

....... Testes Arnoldus de Waderle Arnoldus Koijt et Jacobus 

Scaden acta in camera scriptorum in crastino Martini hora prime. 

 

BP 1175 f 244r 18 ±di 12-11-1370. 

De broers Willelmus en Henricus, kvw Henricus Sceij... van Zoemeren, 

beloofden aan Ghibo gnd Lubbeken 14 dobbel mottoen met Kerstmis 

aanstaande (wo 25-12-1370) te betalen. Deze brief nog niet 

uitschrijven, tenzij waarschijnlijk een betaling plaatsgevonden 

heeft. 

 

Willelmus et Henricus fratres liberi quondam Henrici Sceij... de 

Zoemeren promiserunt super omnia Ghiboni dicto Lubbeken XIIII 

dobbel mottoen ad nativitatis Domini p[roxime] persolvendos. 

Testes Jacobus et Johannes datum sabbato post Leonardi. Non 

scribatur adhuc .... promisit vel dare pecuniam vel ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

1175 f. 244v. scan 1175_244-V. 

 In profesto Martini: zondag 10-11-1370. 

 In crastino Martini: dinsdag 12-11-1370. 

 Quarta post Martini: woensdag 13-11-1370. 

 

BP 1175 f 244v 01 zo 10-11-1370. 

Zibertus van Hoculem beloofde aan Zophija wv Otto Busemans 7½ dobbel 

mottoen geld van Vilvoorde met Vastenavond aanstaande (di 18-02-1371) 

te betalen. 

 

Zibertus de Hoculem promisit super omnia Zophije relicte quondam 

Ottonis Busemans septem et dimidium dobbel mottoen monete 

Filfordie ad carnisprivium proxime persolvendos. Testes Jacobus et 

Johannes datum in profesto Martini. 
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BP 1175 f 244v 02 zo 10-11-1370. 

Johannes zv Gerardus gnd Vosse kramer vroeg aan zijn vader om 

toestemming buiten het huis, de leefgemeenschap etc. te mogen gaan 

van zijn vader, volgens de regels van emancipatie naar het recht van 

de stad Den Bosch. 

 

Johannes filius Gerardi dicti Vosse institoris supplicavit dicto 

Gerardo licentiam exeundi a domo convictu etc secundum modum 

emancipationis ad jus oppidi de Busco et dictus Gerardus annuens 

petitionibus eiusdem dedit eidem potestatem exeundi etc. Testes 

Jacobus et Johannes datum supra. 

 

BP 1175 f 244v 03 di 12-11-1370. 

Henricus Bele beloofde aan hr Gheerlacus van Ghemert 56 mud, half 

rogge, half gerst, maat van Sint-Oedenrode, met Lichtmis over 1 jaar 

(ma 02-02-1372) en hetzelfde met Lichtmis over 2 jaar (wo 02-02-

1373). 

 

Henricus Bele promisit domino Gheerlaco de Ghemert quinquaginta 

sex modios half rog half gherst mensure de (dg: Busco) #Rode# a 

purificatione ultra annum et totidem ultra duos annos. Testes Sta 

et Joh datum in crastino Martini Stamelart dixit sic. 

 

BP 1175 f 244v 04 wo 13-11-1370. 

Petrus gnd van Bruggen verkocht aan Gerisius zvw Gerardus Bessellen 

soen van Os, tbv hem, zijn vrouw Aleijdis dvw Arnoldus Henssen soen 

van Os en hun kinderen, de helft in 2 kamers met ondergrond in Den 

Bosch, in de Hinthamerstraat, tussen erfgoed van Henricus Vrient 

bakker enerzijds en de poort van wijlen hr Henricus van Neijnsel 

priester anderzijds, strekkend achterwaarts tot aan de stroom, te 

weten de helft naast voornoemde Henricus Vrient, welke helft 

voornoemde Petrus gekocht108 had van Henricus zvw Johannes gnd Belen 

soen, Johannes Stael ev Bela dvw voornoemde Johannes, en Belia wv 

voornoemde Johannes Belen soen. 

 

Petrus dictus de Bruggen medietatem ad se spectantem in duabus 

cameris cum suis fundis sitis in Buscoducis in vico Hijntamensi 

inter hereditatem Henrici Vrient pistoris ex uno et inter portam 

quondam Domini Henrici de Neijnsel presbitri ex alio tendentibus 

retrorsum usque ad aquam ibidem currentem videlicet illam 

medietatem dictarum duarum camerarum cum suis fundis que sita est 

contigue iuxta hereditatem Henrici Vrient predicti quam medietatem 

dictus Petrus erga Henricum filium quondam Johannis dicti Belen 

soen et Johannem Stael maritum #et tutorem# Bele sue uxoris filie 

dicti quondam Johannis atque Beliam relictam dicti quondam 

Johannis Belen soen acquisiverat emendo prout litteris hereditarie 

vendidit Gerisio filio quondam Gerardi Bessellen soen de Os (dg: 

supportavit cum litteris et aliis et jure promittens ratam servare 

et obligationem ex parte sui deponere) ad opus sui et ad opus 

Aleijdis sue uxoris filie quondam Arnoldi Henssen soen de Os et ad 

opus liberorum ab eisdem pariter genitorum et generandorum 

supportavit cum litteris et #aliis# jure promittens ratam servare 

et obligationem ex parte sui deponere. Testes Willelmus et Stamel 

datum quarta post Martini. 

 

BP 1175 f 244v 05 wo 13-11-1370. 

Arnoldus Koijt verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

                         
108 Zie ← BP 1175 f 205v 06 do 25-10-1369, verkoop van deze helft. 
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[Arnol]dus Koijt prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 244v 06 wo 13-11-1370. 

Voornoemde Petrus verkocht aan voornoemde Gherisius zvw Gerardus 

Bessellen soen van Os, tbv zichzelf, zijn vrouw Aleijdis en hun 

kinderen, een b-erfcijns van 40 schelling geld, een helft te betalen 

met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, gaande uit voornoemde 

helft. 

 

Dictus Petrus hereditarium censum XL solidorum monete solvendum 

hereditarie mediatim Domini et mediatim Johannis ex dicta 

medietate etc hereditarie vendidit dicto Gherisio ad opus sui et 

ad opus (dg: et ad op) Aleijdis sue uxoris etc ut supra promittens 

warandiam et obligationem in dicto censu deponere. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 244v 07 wo 13-11-1370. 

Arnoldus Koijt verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Arnoldus Koijt prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 244v 08 wo 13-11-1370. 

(dg: Gerardus Nijcholai beloofde). 

 

(dg: Gerardus Nijcholai promisit super om). 

 

BP 1175 f 244v 09 wo 13-11-1370. 

Voornoemde koper beloofde aan voornoemde Petrus 66 mottoen met 

Kerstmis over 2 jaar (za 25-12-1372) te betalen. 

 

Dictus emptor promisit super omnia dicto Petro LXVI mottoen a 

nativitatis #Domini# proxime ultra duos annos persolvendos. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 244v 10 wo 13-11-1370. 

Gerardus Nijcholai beloofde aan Willelmus zvw Albertus van Bucstel 10 

pond groten, 1 dobbel mottoen geld van Vilvoorde voor 52 groten 

gerekend, een helft met Pasen (06-04-1371) en de andere helft met 

Sint-Jacobus aanstaande (25-07-1371) te betalen. 

 

Gerardus Nijcholai promisit Willelmo filio quondam Alberti de 

Bucstel decem libras grossorum denario dobbel mottoen monete 

Filfordie pro LII grossis computato mediatim pasce et mediatim 

Jacobi proxime persolvendos. Testes W et Stamelart datum quarta 

post Martini. 

 

BP 1175 f 244v 11 wo 13-11-1370. 

Willelmus zvw Albertus van Bucstel gaf uit aan Gerardus zvw 

Nijcholaus (1) de helft van een voorhuis109,110,111,112 en erf en van een 

achterhuis en erf, in Den Bosch, in de Orthenstraat, tussen erfgoed 

van wijlen Arnoldus Ysebout enerzijds en erfgoed van wijlen Matheus 

Gheghel anderzijds, te weten de helften naast voornoemde wijlen 

Arnoldus Ysebout, (2) de helft van een tuin, gelegen tussen voornoemd 

                         
109 Zie ← BP 1175 f 036r 07 wo 17-02-1367, deling van dit voorhuis en achterhuis, 
waarbij ¼ deel kwam aan Nicholaus zvw Nicholaus zv mr Gerardus. 

110 Zie → BP 1177 f 055r 02 wo 10-06-1383, overdracht van een erfcijns van 4 pond uit 
een helft van dit huis. 

111 Zie → BP 1177 f 055v 08 vr 12-06-1383, overdracht erfcijns 40 schelling uit de 
helft van dit huis, te weten uit de helft naast Matheus Gegel. 

112 Zie → BP 1177 f 055v 09 vr 12-06-1383, overdracht van een erfcijns van 40 
schelling uit de helft van dit huis, te weten uit de helft naast Matheus Gegel. 
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voorhuis en achterhuis, dwars in twee helften verdeeld, te weten de 

helft achter voornoemd voorhuis, met een weg ertussen die 4 voet 

breed is en die loopt van het erfgoed van voornoemde wijlen Arnoldus 

Ysebout tot aan? de gemene weg naast erfgoed van voornoemde wijlen 

Matheus, lopend van de Orthenstraat naar voornoemd achterhuis; de 

uitgifte geschiedde voor (1) de hertogencijns, (2) een b-erfcijns van 

10 schelling geld aan Adam van Ghestel, (3) een b-erfcijns van 4 

schelling 4 penning voornoemd geld aan de priesters van de Bossche 

kerk, (4) en thans voor een n-erfcijns113 van 16 pond geld, een helft 

te betalen met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, voor het 

eerst met Sint-Jan. 

 

Willelmus filius quondam (dg: Willelmi) Alberti de Bucstel 

medietatem domus et aree anterioris atque medietatem domus et aree 

posterioris (dg: que site sunt contigue iuxta hereditatem ad se 

spectantem in) sitarum in Busco in vico Orthensi inter hereditatem 

Arnoldi quondam Ysebout ex uno et inter hereditatem quondam Mathei 

Gheghel ex alio videlicet illas medietates (dg: dictarum domus 

aree anterioris et domus et aree posterioris) que site sunt 

contigue iuxta hereditatem eiusdem quondam Arnoldi Ysebout atque 

medietatem orti siti ibidem inter dictam domum et aream anteriorem 

....... dictam domum et aream posteriorem scilicet dividendo 

dictum ortum ex transverso in duas partes videlicet illam 

medietatem eiusdem orti que sita contigue retro ?dictam domum 

anteriorem quadam via interiacente quatuor pedatas in latitudine 

continente tendente ibidem ab hereditate eiusdem quondam Arnoldi 

Ysebout ....... communem viam ibidem iacentem que via communis 

sita est ibidem iuxta hereditatem dicti quondam Mathei tendens 

ibidem a dicto vico Orthensi ad dictam domum et aream posteriorem 

ut dicebat dedit ad hereditarium censum Gerardo filio quondam 

Nijcholai ab eodem pro censu domini nostri ducis exinde solvendo 

atque [pro hereditario censu] X solidorum monete Ade de Ghestel 

atque pro hereditario censu (dg: VI solidorum) #IIII solidorum et 

IIII denariorum# dicte monete presbitris ecclesie Buscensis 

annuatim exinde solvendis dandis etc atque pro hereditario censu 

[XVI114 librarum] monete dando dicto W a prefato Gerardo 

hereditarie mediatim Domini et mediatim Johannis et pro primo 

termino (dg: ter) nativitatis Johannis ex premissis promittens 

warandiam pro premissis [et aliam obligationem] deponere et alter 

repromisit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 244v 12 wo 13-11-1370. 

Johannes van ....... droeg over aan hr Gheerlacus van Gh....... een 

huis en erf van Henricus gnd Buemelkens, in Den Bosch, in de 

Orthenstraat, en een erfgoed naast dit huis, waarschijnlijk naast 

erfgoed van Godescalcus Roesmont, aan voornoemde Johannes 

overgedragen door Henricus Maechelini. 

 

Johannes de ....... domum et aream Henrici dicti Buemelkens sitam 

in Busco in vico Ortensi atque quandam hereditatem sitam contigue 

iuxta domum et aream predictam ....... ....... hereditatem 

Godescalci Roesmont supportatas dicto Johanni ab Henrico 

Maechelini prout in litteris hereditarie supportavit domino 

Gheerlaco de Gh....... ....... ....... ....... litteris et jure 

promittens ratam servare et obligationem ex parte deponere. Testes 

datum supra. 

 

                         
113 Zie → BP 1175 f 124v 17 vr 30-09-1379, verkoop van de erfcijns. 
114 Aanvulling op basis van BP 1184 f 374r 02. 
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BP 1175 f 244v 13 wo 13-11-1370. 

Johannes van Bruheze enerzijds en Henricus van Wisschel anderzijds 

lieten de oplossing van hun geschil over aan hr Gheerlacus van 

Ghemert? kanunnik? en Arnoldus Dicbier. 

 

Johannes de Bruheze (dg: et Henr) ex una et Henricus de Wisschel 

ex altera parte super omnibus controversiis etc compromiserunt in 

discretos vires videlicet dominum Gheerlacum de Ghemert? ?canonicum 

....... et Arnoldum Dicbier se rata servare quecumque 

pronunciaverint inter dictas partes super premissis. Testes W et 

Stamelart datum supra. 

 

BP 1175 f 244v 14 wo 13-11-1370. 

Gerardus? en Cristina, kvw Rodolphus zvw Gerardus Geroij, en Jacobus 

Noppe ev Agnes dvw voornoemde Rodolphus droegen over aan Rodolphus 

Roesmont de helft van 2½ morgen ter plaatse gnd de Alems Geweert, die 

aan Petrus van Ghewanden toebehoorden in de gemeinten? van Maren, en 

welke 2½ morgen voornoemde Gerardus Gheroij gekocht had van 

voornoemde Petrus, en welke helft aan voornoemde wijlen Rodolphus 

gekomen was na overlijden van zijn vader Gerardus. Ghiselbertus Vette 

ev Hilla dvw voornoemde Rodolphus deed afstand. 

 

Gerardus? et Cristina liberi quondam Rodolphi filii quondam Gerardi 

(dg: Groij) Geroij cum suo tutore (dg: Ghiselbertus Vette maritus) 

Jacobus Noppe maritus et tutor legitimus ut [asserebat A]gnetis 

sue uxoris filie dicti quondam Rodolphi medietatem duorum et 

dimidii iugerum terre sitorum in loco dicto de Alems Gheweert que 

Petro de Ghewanden de communibus de Maren competebant (dg: 

vendita) que duo et dimidium iugera terre Gerardus Gheroij 

predictus erga dictum Petrum acquisiverat emendo prout in litteris 

que medietas dicto quondam Rodolpho (dg: ..) de morte dicti 

quondam Gerardi sui patris successione fuerat advoluta ....... 

....... ....... ....... ....... ....... hereditarie (dg: ve) 

supportaverunt Rodolpho Roesmont cum litteris et jure occacione 

dicte medietatis promittentes cum tutore ratam et obligationem ex 

parte sui deponere. Quo facto Ghiselbertus Vette maritus et tutor 

legitimus ut dicebat Hille sue uxoris filie dicti quondam Rodolphi 

super dicta medietate et jure ad opus dicti Rodolphi Roesmont 

renunciavit promittens ratam servare. Testes dominus Rijcoldus et 

Jacobus datum quarta post Martini. 

 

BP 1175 f 244v 15 wo 13-11-1370. 

Elizabeth wv Jacobus Melijs soen van Ghewanden droeg al haar goederen 

over aan haar broer Johannes van Wijflit. 

 

Elizabeth relicta quondam Jacobi Melijs soen de Ghewanden cum suo 

tutore omnia et singula bona hereditaria et parata ad se 

spectantia quocumque locorum consistentia sive sita ut dicebat 

hereditarie supportavit Johanni de Wijflit suo fratri promittens 

cum tutore ratam servare. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 244v 16 wo 13-11-1370. 

Johannes van Ghewanden ev Hilla dvw Albertus gnd Loeman verkocht aan 

Henricus zvw Godefridus van den Molengrave een beemd gnd die 

Groendonk, in Boxtel, ter plaatse gnd Lennensheuvel, tussen de heer 

van Boxtel enerzijds en Johannes zv Petrus anderzijds, belast met 3 

schelling aan de heer van Boxtel. 

 

Johannes de Ghewanden maritus et tutor legitimus ut asserebat (dg: 

Heilwigis) #Hille# sue uxoris filie quondam Alberti dicti Loeman 

unum pratum ad se spectans dictum die Gruendonc situm in parochia 
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de Bucstel ad locum dictum Lennenshoevel inter hereditatem domine 

de Bucstel ex uno et hereditatem Johannis filii Petri ex alio ut 

dicebat hereditarie vendidit Henrico filio quondam Godefridi van 

den Molengrave promittens warandiam et obligationem deponere 

exceptis III solidis domino de Bucstel inde solvendis ....... 

....... ....... datum ut supra. 

 

BP 1175 f 244v 17 wo 13-11-1370. 

Willelmus zv Arnoldus Tielkini en Ghisbertus Lijsscap beloofden aan 

Willelmus zvw Jacobus Coptiten, tbv Elisabeth d?vw Wellinus van 

Neijnsel, 50 dobbel mottoen geld van Brabant na maning te betalen. 

 

Willelmus filius Arnoldi Tielkini et Ghisbertus Lijsscap 

promiserunt Willelmo filio quondam Jacobi Coptiten ad opus 

Elisabeth ?filie quondam Wellini de Neijnsel quinquaginta dobbel 

mottoen monete Brabantie ad monitionem persolvendos. 

 

BP 1175 f 244v 18 wo 13-11-1370. 

De eerste zal de andere schadeloos houden. 

 

Primus servabit alium indempnem. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 244v 19 wo 13-11-1370. 

Paulus zv Elisabeth gnd Wellens? beloofde aan Johannes gnd Noppe een 

erfpacht van 5 lopen rogge, Bossche maat, in Den Bosch te leveren, 

gaande uit al zijn goederen, waarop al een tweetal lasten rustte. 

 

Paulus filius (dg: ...) Elisabeth dicte Wellens? promisit super 

omnia se daturum Johanni dicto Noppe hereditariam paccionem 

quinque lopinorum siliginis mensure de Busco hereditarie ....... 

....... ....... in Busco tradendam ex omnibus et singulis bonis ut 

dicebat (dg: testes datum ut s) promittens warandiam et 

obligationem deponere exceptis ?censu ducis et .. ..... inde prius 

solvendis. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 244v 20 wo 13-11-1370. 

(dg: Arnoldus zvw Theodericus Bonte beloofde aan Johannes Noppen een 

erfpacht van 3). 

 

(dg: Arnoldus filius quondam Theoderici Bonte promisit se daturum 

Johanni Noppen hereditariam paccionem trium). 

 

BP 1175 f 244v 21 wo 13-11-1370. 

Elisabeth wv Theodericus Bonte en haar kinderen Arnoldus, Yda, 

Elisabeth en Beatrix verkochten aan Johannes Noppen een erfpacht van 

3 zester rogge, Bossche maat, met Allerheiligen te leveren, gaande 

uit een huis en 4½ bunder land in Helvoirt, naast de gemeint, reeds 

belast met 20 schelling geld en een erfpacht van ½ mud rogge. 

 

Elisabeth relicta quondam Theoderici Bonte Arnoldus Yda Elisabeth 

et Beatrix eius liberi cum tutore hereditarie vendiderunt Johanni 

Noppen hereditariam paccionem trium (dg: ..) sextariorum siliginis 

mensure de Busco solvendam hereditarie omnium sanctorum ex domo et 

quatuor et dimidio bonariis terre sitis in parochia de Helvoert 

inter (dg: hereditatem) communitatem ex uno latere coadiacentem ut 

dicebant promittentes cum tutore warandiam questionem et aliam 

obligationem deponere exceptis XX solidis monete et hereditaria 

paccione dimidii modii siliginis inde prius solvendis. Testes 

datum ut [supra]. 
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1175 f. 245r. scan 1175_245-R. 

 In crastino Nijcholai: zaterdag 07-12-1370. 

 Quinta post Martini: donderdag 14-11-1370. 

 

BP 1175 f 245r 01 wo 13-11-1370. 

Petrus zvw Ghibo van der Heijden verkocht aan broeder Henricus 

Zwertfeger een lijfpacht van 1 ... ...., Bossche maat, met Sint-

Martinus in Den Bosch te leveren, gaande uit (1) 1 malder land gnd 

die Wantse Hoeve, in Heeswijk, tussen hr Arnoldus Hixspoer enerzijds 

en kvw voornoemde Ghibo van der Heiden anderzijds, (2) 2 bunder beemd 

in Schijndel, tussen jkvr Katherina d?vw Henricus van Mierle 

enerzijds en Theodericus Middelrode van der Aa anderzijds, reeds 

belast met 2 oude groten en 15 penningen geld. Zou broeder Henricus 

overlijden dan moet pacht betaald worden voor het deel van het 

betreffende jaar waarin hij overlijdt?. 

 

Petrus filius quondam Ghibonis van der Heijden legitime vendidit 

fratri Henrico Zwertfeger vitalem pensionem unius ....... mensure 

de Busco solvendam ad eius vitam Martini et in Busco tradere ex 

maldrata terre s dicta die Wantsche Hove ipsius venditoris sita in 

parochia de Hezewijc inter hereditatem domini Arnoldi Hixspoer ex 

uno et hereditatem liberorum quondam dicti Ghibonis van der Heiden 

ex alio atque ex duobus bonariis prati ipsius venditoris sitis in 

parochia de Scijnle inter hereditatem domicelle Katherine ?filie 

quondam Henrici de Mierle ex uno et hereditatem Theoderici 

Middelrode van der Aa ex alio ut dicebat promittens warandiam et 

alima obligationem deponere exceptis duobus antiquis grossis et XV 

denariis monete solvendis promittens sufficientem facere tali quod 

quamcito contingat dictum fratrem Henricum infra aliquem annum 

vite sue viam universe carnis ingredere extunc dictus venditor 

post mortem ipsius fratris Henrici dabit (dg: dictam) portionem 

dicte pensionis pro rata temporis dicte pensionis cui idem dominus 

Henricus ....... percipiendam. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 245r 02 wo 13-11-1370. 

Arnoldus Hoessche van Lijttoijen verkocht aan Elisabeth ev Johannes 

Wale, tbv voornoemde Johannes Wale, 8½ hont land in Lithoijen, ter 

plaatse gnd die Blok, tussen erfg vw Henricus van Beke enerzijds en 

voornoemde erfg en kvw Ricoldus van Tefelen anderzijds, belast met de 

zegedijk en sloten. 

 

Arnoldus Hoessche de Lijttoijen (dg: octo hont) octo et dimidium 

hont terre ad se spectantia sita in parochia de Lijttoijen in loco 

dicto die Blocke inter hereditatem heredum quondam Henrici de Beke 

ex uno et hereditatem dictorum heredum et liberorum quondam 

#Ricoldi# de Tefelen ex alio ut dicebat hereditarie vendidit (dg: 

El) vendidit Elisabeth uxori Johannis Wale ad opus dicti Johannis 

Wale promittens warandiam questionem et aliam obligationem 

deponere exceptis Zegedike et fossatis ad premissa spectantibus. 

Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 245r 03 wo 13-11-1370. 

Willelmus Cloenken beloofde aan Henricus gnd Marinen 2½ dobbel 

mottoen en 2 zester rogge, Bossche maat, met Kerstmis aanstaande (wo 

25-12-1370) te leveren. 

 

Willelmus Cloenken promisit Henrico dicto Marinen IIJ dobbel 

#mottoen# et duo sextaria siliginis mensure de Busco ad 

nativitatis Domini persolvendos. Testes datum ut supra. 
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BP 1175 f 245r 04 wo 13-11-1370. 

Theodericus gnd Rover Bollekens soen van Os droeg over aan Agnes sv 

voornoemde Theodericus Rover wv Henricus gnd Meijer van Gheffen de 

navolgende erfgoederen gelegen onder Geffen, (1) een huis en schuur 

met ondergrond en ½ mudzaad roggeland, tussen hr Ricoldus Koc ridder 

enerzijds en Agnes van Maren anderzijds, (2) 1 lopen roggeland, 

achter de tuin van een zekere Pontenijer zv Kepkinus, naast kvw 

Nicholaus van Berkel, (3) 1 lopen roggeland, beiderzijds tussen 

voornoemde hr Ricoldus en Agnes, (4) 2½ lopen roggeland op de plaats 

gnd Tolbaan, naast Rodolphus van de Kerkhof, (5) 1 lopen roggeland op 

de plaats gnd Run, naast wijlen Johannes van Nuwelant, (6) 5½ lopen 

roggeland, op de plaats gnd Krummel, naast Gerardus gnd Kepken 

enerzijds en een gemene weg anderzijds, (7) 3½ lopen roggeland op de 

plaats gnd dat Nieuweland, tussen Matheus Becker enerzijds en een 

gemene weg anderzijds, (8) 5 hont land op de gemeint, naast 

Baudekinus timmerman, (9) 3½ lopen land op de plaats gnd dat 

Nieuweland, tussen voornoemde Matheus enerzijds en een gemene weg 

anderzijds, (10) 3 morgen 2 hont land op de plaats gnd die Vride, 

tussen voornoemde Agnes van Maren enerzijds en Ghibo gnd Pelser 

anderzijds, (11) 4½ morgen land op de plaats gnd Vinkel, in Gijb 

Pelsers Hoeve, aan hem overgedragen door Theodericus gnd Rover zv 

Bernardus gnd van Os. 

 

Theodericus dictus Rover (dg: filius) Bollekens soen de Os 

hereditates infrascriptas infra parochiam de Gheffen situatas 

primo videlicet domum et horreum cum earum fundis atque dimidiam 

modiatam terre siliginee sitam inter hereditatem domini Ricoldi 

Koc militis ex uno et hereditatem Agnetis de Maren ex alio insuper 

lopinatam terre siliginee sitam retro ortum dicti Pontenijer filii 

Kepkini iuxta hereditatem liberorum quondam Nicholai de Berkel 

item lopinatam terre siliginee sitam inter hereditatem dictorum 

domini Ricoldi et Agnetis ex utroque latere coadiacentem item duas 

et dimidiam lopinatas terre siliginee sitas supra locum dictum 

Tolbaen iuxta hereditatem Rodolphi de Atrio item unam lopinatam 

terre siliginee sitam supra locum dictum Run iuxta hereditatem 

quondam Johannis de Nuwelant item quinque et dimidiam lopinatas 

terre siliginee sitas supra locum dictum Crummel iuxta hereditatem 

Gerardi dicti Kepken ex uno et inter communem viam ex alio item 

tres et dimidiam lopinatas terre siliginee sitas supra locum 

dictum #dat# Nuwelant inter hereditatem Mathei Becker ex uno et 

inter communem viam ex alio item quinque hont [terre] sita supra 

communitatem iuxta hereditatem Baudekini carpentarii item tres et 

dimidiam lopinatas terre sitas supra dictum locum dat Nuwelant 

nuncupatum inter hereditatem dicti Mathei ex uno et inter communem 

viam ex alio item tria jugera et duo hont terre sita in loco dicto 

die Vride inter hereditatem dicte Agnetis ex uno et hereditatem 

Ghibonis dicti Pelser ex alio item quatuor et dimidium jugera sita 

in loco dicto Vinckel in manso dicto Ghibe Pelse[rs ?Hoeve] 

supportatas sibi a Theoderico dicto Rover filio Bernardi dicti de 

Os prout in litteris hereditarie supportavit Agneti sorori 

primodicti Theoderici Rover relicte quondam Henrici dicti Meijer 

de Gheffen cum dictis litteris et aliis litteris et jure 

promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. 

Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 245r 05 wo 13-11-1370. 

Baudekinus zvw Arnoldus Coman van Driel verkocht aan Reijnkinus Kul 

4½ vadem land in Maren, ter plaatse gnd Delen, tussen wijlen 

Reijnkinus met den Crommen Halse enerzijds en voornoemde Reijnkinus 

Kulle anderzijds, belast met de zegedijk en sloten. 
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Baudekinus filius quondam Arnoldi Coman de Driel quatuor et 

dimidiam mensuras terre dictas vadem sitas in parochia de Maren in 

loco dicto Delen inter hereditatem quondam Reijnkini met den 

Crommen Halse ex uno et hereditatem Reijnkini Kulle ex alio ut 

dicebat hereditarie vendidit dicto Reijnkino Kul promittens 

warandiam ....... et aliam obligationem deponere exceptis Zegedike 

et fossatis etc. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 245r 06 wo 13-11-1370. 

Agnes wv Henricus Meijer van Gheffen beloofde haar broer Theodericus 

Rover zv Bollekinus van Os te vrijwaren van een b-erfcijns van 8 pond 

geld, die voornoemde wijlen Henricus Meijer en Theodericus Rover 

verkocht hadden aan Gerardus Vos. Voorwaarde is dat voornoemde 

Theodericus de achterstallige termijnen voldoet en de termijn van 

Lichtmis aanstaande (zo 02-02-1371). 

 

Agnes relicta quondam Henrici Meijer de Gheffen cum tutore 

promisit super omnia quod ipsa Theodericum Rover filium Bollekini 

de Os suum fratrem ab hereditario censu octo librarum monete quem 

dictus quondam Henricus Meijer et dictus Theodericus Rover eius 
?frater Gerardo Vos prius vendiderant ut dicebat et a dampnis 

....... ....... sub ista condicione quod dictus Theodericus 

arrastagia dicti census octo librarum dicte monete dicto Gerardo 

seu eius liberis a (dg: die hodierna ...) #deficientia et in 

festo# purificationis proxime futuro #prov.....# ....... ....... 

?solveret. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 245r 07 ±wo 13-11-1370. 

Woltherus gnd Neijser verpachtte aan Johannes zv Deenkinus gnd van 

der Huijsberch zijn hoeve in Rosmalen, ter plaatse Bruggen, zoals 

Lambertus? gnd Boc die als hoevenaar bezit; de verpachting duurt 

zolang voornoemde Wolterus zal leven. Verpacht voor 8 pond en 4 mud 

rogge, Bossche maat, met Kerstmis in Den Bosch te leveren. De pachter 

moet waarschijnlijk 4 vadem dijk? onderhouden. 

 

Woltherus dictus Neijser mansum suum ad se spectantem (dg: dictum 

communiter) situm in parochia de Roesmalen ad locum dictum Brugghe 

cum eius attinentiis prout Lambertus? dictus Boc tamquam colonus 

dictum mansum possidere consuevit ut dicebat dedit ad annuum 

pactum Johanni filio (dg: quondam) Deenkini dicti van der 

Huijsberch ab eodem quoad vitam dicti Wolteri et non ultra libere 

possidendum pro octo libris monete pro qua (dg: si) cervisia et 

siligo ementur et quatuor modiis siliginis mensure de Busco dandis 

dicto Wolthero ad eius vitam a dicto Johanne (dg: in) in 

nativitatis Domini et pro primo ultra annum et in Busco tradere 

....... promittens warandiam ad eius vitam et obligationem 

deponere et alter repromisit et cum eo dictus Deenkinus eius pater 

#et quod ipse tenebit ?quatuor ?mensuras ?aggeris dictis vademen# 

Testes (dg: datum) Stamel ?et ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 245r 08 ±wo 13-11-1370. 

Johannes Cortroc snijder beloofde aan Theodericus van der Vorst 22 

mottoen, 15 plakmeeuwen voor 1 mottoen gerekend, met Epiphanie 

aanstaande (ma 06-01-1371) te betalen. 

 

Johannes Cortroc sartor promisit Theoderico van der Vorst XXII 

mottoen vel pro quolibet XV placmeuwe ad (?dg: nativitatis ...) 

epiphanie Domini proxime persolvendos. Testes datum ........ 

 

BP 1175 f 245r 09 ±wo 13-11-1370. 

Destijds had broeder Johannes mr van het leprozenhuis bij Den Bosch, 
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namens het leprozenhuis in pacht uitgegeven aan Henricus van Beke 

alle goederen van het leprozenhuis gelegen in Lithoijen, uitgezonderd 

15 schelling b-erfcijns die gaan uit de hofstad van de gezusters 

Mechtildis en Oda, dvw een zekere Moenke, en op voorwaarde dat 

voornoemde Henricus elk jaar na Sint-Martinus na de dijkschouw, van 

voornoemde goederen zou mogen afzien. Henricus en Reijnswijndis, kvw 

voornoemde Henricus van Beke en hun schoonbroer Johannes van Hoessche 

zagen thans van deze goederen af. De brief overhandigen aan Johannes 

Hoesch. 

 

Solvit .. ....... 

Notum sit universis quod cum frater Johannes magister domus 

leprosorum prope Buschumducis dedisset ex parte dicte domus ?ad 

annuum et hereditarium (dg: censum) pactum Henrico de Beke bona 

omnia dicte domus sita in Lijttoijen exceptis quindecim solidis 

annui et hereditarii census sibi salvis solvendis de domistadio 

Mechtildis et Ode filiarum quondam dicti Moencke ibidem sito .... 

sub ista condicione quod dictus Henricus dicta bona quolibet anno 

in festo beati Martini hyemalis post aggerum speculacionem dicte 

domui de integra paccione predicta poterit resignare prout in 

litteris constituti igitur (dg: cog) coram scabinis etc Henricus 

#et# Reijnswijndis liberi dicti quondam Henrici de Beke #cum 

?tutore# et Iohannes de Hoessche eorum gener dicta bona Johanni de 

Lijemde procuratori dicte domus ad opus dicte domus iuxta 

continentiam dictarum litterarum pro predicto censu (dg: re) 

supportaverunt cum litteris et resignatione promittentes cum ratam 

servare et obligationem ex parte eorum et dicti quondam Henrici de 

Beke deponere. Testes datum ut supra. ....... (dg: .......). Detur 

littera Johanni Hoesch. 

 

BP 1175 f 245r 10 ±wo 13-11-1370. 

Hr Ricoldus Koc ridder, Wolterus van Erpe en Wellinus Rover beloofden 

aan Godefridus van Eijke 24 mud rogge, Bossche maat, met Vastenavond 

aanstaande (di 18-02-1371) in Den Bosch te leveren. 

 

Dominus Ricoldus Koc miles Wolterus de Erpe et Wellinus Rover 

promiserunt Godefrido de Eijke XXIIII modios siliginis mensure de 

Busco ad carnisprivium proxime persolvendos et in Busco tradere. 

Testes dictus dominus Ricoldus et Sta datum ut supra. 

 

BP 1175 f 245r 11 ±wo 13-11-1370. 

De eerste zal de anderen schadeloos houden. 

 

Primus servabit alios indempnes. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 245r 12 za 07-12-1370. 

Gerardus van Aa verkocht aan Willelmus van Beest alle goederen en 

erfcijnzen, die aan Gerardus, Theodericus en Elisabeth, kv voornoemde 

Gerardus, gekomen waren na overlijden van Godefridus van Sceepstal en 

jkvr Heilwigis zijn? vrouw?, gelegen in Oss. 

 

Gerardus de Aa omnia et singula (dg: hereditates Gerardo) #bona 

hereditaria et censualia allodia (dg: exceptis bonis feodalibus 

dicti quondam Godefridi sitis ibidem in dicta parochia 

dependentibus a domino Henrico de Nuwelant)# et census 

hereditarios Gerardo Theoderico et Elisabeth liberis dicti Gerardi 

de morte quondam Godefridi de Sceepstal #et domicelle Heijlwigis 

ux[oris]# successione hereditarie advolutas quocumque locorum in 

parochia de Os sitas ut dicebat hereditarie vendidit Willelmo de 

Beest promittens warandiam et obligationem (dg: dep) ex parte sui 

et eius liberorum et promisit quod ipse dictos eius liberos dum ad 
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annos pervenerint super dictis bonis et censibus ad opus dicti 

Willelmi facient renunciare et eundem Willelmum in premissis 

?faciet firmare prout hoc sibi ratum eSint- (dg: testes Sta et Joh 

datum ut supra) Testes Jacobus et Joh datum in crastino Nijcholai. 

 

BP 1175 f 245r 13 ±do 14-11-1370. 

Willelmus van Beest, Johannes van Nuwelant en Johannes Pape Jan van 

Nuwelant beloofden aan voornoemde Gerardus van Aa 200 dobbel mottoen 

geld van Vilvoorde met Kerstmis over 1 jaar (do 25-12-1371) te 

betalen. 

 

Willelmus de Beest Johannes de Nuwelant Johannes Pape Jan de 

Nuwelant promiserunt dicto Gerardo de Aa IIc dobbel mottoen monete 

Filfordie a nativitatis Domini proxime ultra annum persolvendos. 

Testes (dg: datum ut supra) Sta et Joh datum ?quinta post Martini. 

 

BP 1175 f 245r 14 ±do 14-11-1370. 

De eerste zal de anderen schadeloos houden. 

 

Primus servabit alios indempnes. Testes datum ut supra. 

 

1175 f. 245v. scan 1175_245-V. 

 In die Clementis: zaterdag 23-11-1370. 

 Quinta post Martini: donderdag 14-11-1370. 

 Sexta post Martini: vrijdag 15-11-1370. 

 In profesto Martini: zondag 10-11-1370. 

 Quarta post Elizabeth: woensdag 20-11-1370. 

 Quinta post Elizabeth: donderdag 21-11-1370. 

 

BP 1175 f 245v 01 ±do 14-11-1370. 

Hermannus Backe leerbewerker droeg over aan zijn dochter Herzewijndis 

een erfpacht van ½ mud rogge, Bossche maat, die kinderen gnd Arkens 

kijnder hem met Lichtmis leveren, gaande uit hun goederen in 

Berlicum, tussen de plaats gnd Speelberg enerzijds en de plaats gnd 

Heienrode anderzijds. 

 

Hermannus Backe frunitor hereditariam paccionem dimidii modii 

siliginis mensure de Busco quam liberi dicti Arkens kijnder sibi 

solvere tenentur hereditarie purificatione ex bonis ipsorum 

#liberorum# sitis in parochia de Berlikem inter locum dictum 

Speelberch et inter locum dictum Heijenrode ut dicebat hereditarie 

supportavit Herzewijndi sue filie promittens (dg: rat) warandiam 

et obligationem in dicta paccione deponere. Testes Jacobus et Sta 

datum ut supra. 

 

BP 1175 f 245v 02 za 23-11-1370. 

Johannes zvw Johannes van Hijntham schoenmaker, en zijn kinderen 

Gerardus, Johannes, Goedescalcus en Ava verkochten aan Conradus 

Writer hun deel in (1) 1 morgen land, ter plaatse gnd Hijnen, op de 

steeg, tussen Conrardus Writer enerzijds en Arnoldus gnd Enode van 

Hijnen met een steeg ertussen anderzijds, aan voornoemde Johannes 

verkocht door de stad Den Bosch, (2) een steeg gnd die Hijnse Steeg, 

4 hont 70 roeden groot, tussen voornoemde Johannes van Hijntham 

enerzijds en Arnoldus Enode anderzijds, aan voornoemde Johannes 

verkocht door de stad Den Bosch. Henricus, Nijcholaus en Sophia, 

minderjarige kv eerstgenoemde Johannes, zullen afstand doen. Slechts 

aan medepoorters van Den Bosch te vervreemden. 

 

Johannes (dg: #et# Henricus fratres) filius quondam Johannis de 

Hijntham sutoris #Gerardus Johannes Goedescalcus et Ava eius 

liberi cum tutore (dg: medietatem quartam partem) totam partem et 
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omne jus ad se spectantes in# uno jugero terre sito in loco dicto 

Hijnen supra stegham ibidem inter hereditatem Conrardi Writer ex 

uno et hereditatem Arnoldi dicti Enode de Hijnen quadam stegha 

interiacente ex alio vendito #primo#dicto (dg: quondam) Iohanni 

(dg: eorum patri) ab oppido de Busco atque quadam (verbeterd uit: 

quandam) stegha (dg: -m) dicta (dg: -m) die Hijnsche Steghe 

quatuor hont et septuaginta virgatas terre continente sita inter 

hereditatem dicti Iohannis de Hijntham ex uno et inter hereditatem 

Arnoldi Enode ex alio vendita #primo#dicto (dg: quondam) Johanni 

(dg: eorum patri) ab oppido de Busco predicto prout in litteris 

vero sigillo etc hereditarie (dg: supportaverunt) #vendiderunt# 

Conrado Writer simul cum litteris et jure promittentes ratam 

servare et obligationem ex parte eorum (dg: de et suorum heredum 

depo) promiserunt insuper quod ipsi Henricum Nijcho et Sophiam 

liberos primodicti Johannis adhuc impuberes existentes quamcito ad 

annos pubertatis pervenerint super dicta (dg: quarta parte) #parte 

et jure# ad opus dicti emptoris facient renunciare et non 

alienabunt. Testes Gh et Joh datum in die Clementis. 

 

BP 1175 f 245v 03 za 23-11-1370. 

Henricus zvw Johannes van Hijntham en Gheerburgis dvw Walterus van 

Hijntam verkochten aan voornoemde Conrardus het deel dat aan 

Elizabeth sv voornoemde Henricus behoort in voornoemde goederen. 

 

Henricus filius quondam Johannis de Hijntham et Gheerburgis filia 

quondam Walteri de Hijntam cum tutore (dg: tercie tres quartas 

partes ad se) #totam partem et omnem jius sibi# et ad Elizabeth 

sororem dicti Henrici spectantes in premissis (dg: spectant) etc 

hereditarie vendiderunt dicto Conrardo supportaverunt cum litteris 

et jure promittentes cum tutore etc ratam servare et obligationem 

ex parte ?eorundem dicte Elizabeth deponere (dg: Joh de E) 

promisit insuper super omnia (dg: omnia) dictus Henricus quod ipse 

dictam Elizabeth suam sororem super premissis et jure ad opus 

dicti Conrardi faciet renunciare. Testes Ger et Joh datum in die 

Clementis. 

 

BP 1175 f 245v 04 do 14-11-1370. 

Johannes van Erpe, Yda van Lijt begijn en Johannes Sasse van Gheffen 

maakten een erfdeling van een huis en tuin, eertijds van wijlen 

Arnoldus zv Everardus, in Lithoijen, tussen Henricus Ghezen soen 

enerzijds en Aleidis gnd Rolofs anderzijds en 1 morgen land ter 

plaatse gnd Lithoijens Broek, ter plaatse gnd W......., naast 

Ricoldus Bieken. 

Voornoemde Johannes en Yda kregen voornoemd huis en tuin, waaruit zij 

een b-erfcijns zullen betalen van 10? schelling die gaat uit 

voornoemde morgen. 

 

Johannes de Erpe Yda de Lijt beghina cum tutore atque Johannes 

Sasse de Gheffen palam recognoverunt se divisionem hereditariam 

mutuo fecisse de domo orto (dg: et uno jugero terre) que fuerant 

quondam Arnoldi filii Everardi sito in parochia de Lijttoijen 

inter hereditatem Henrici Ghezen soen ex uno et hereditatem 

Aleidis dicte Rolofs ex alio atque de (dg: duo) #uno# jugero terre 

sito in loco dicto Lijttoijems Broec (dg: inter h) #in loco dicto 

W.......# contigue iuxta hereditatem Ricoldi Bieken ut dixit 

mediante qua divisione domus et ortus predicti predictis Johanni 

et Yde cesserunt in partem ut alter recognovit promittens ratam 

servare tali condicione quod dicti Johannes et Yda hereditarium 

censum ?X solidorum solvendum hereditarie ex dicto jugero terre 

dicto Iohanni Sasse mediante eadem divisione in partem cesso 

dabunt et solvent quod dicto Iohanni Sasse nullum dampnum inde 
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eveniat. Testes Jacobus et Sta datum quinta post Martini. 

 

BP 1175 f 245v 05 do 14-11-1370. 

Voornoemde Johannes Sasse kreeg voornoemde morgen. 

 

Et mediante eadem divisione unum (?verbeterd uit: duo) juger terre 

dicto Johanni Sasse cessit in partem et erit ut ?immediate. Testes 

datum ut supra. 

 

BP 1175 f 245v 06 vr 15-11-1370. 

Arnoldus van Rode snijder droeg over aan Godefridus Ommaet 3 pond 

groten geld, aan hem beloofd115 door Gerardus van Orthen smid. 

 

[Arnoldus] de Rode sartor (dg: pro) tres libras grossorum monete 

promissas sibi a Gerardo de Orthen fabro prout in litteris (dg: 

hereditarie) legitime supportavit Godefrido Ommaet [cum litteri]s 

et jure (dg: pro). Testes Jacobus et Johannes testes (dg: secunda 

p) sexta post Martini. 

 

BP 1175 f 245v 07 vr 15-11-1370. 

Voornoemde Godefridus Ommaet beloofde aan Gerardus van Orthen smid 

hem de brief te overhandigen, waarin hij aan voornoemde Arnoldus 

voornoemde 3 pond groten beloofd heeft, zodra voornoemde Gerardus aan 

voornoemde Godefridus 8¾ dobbel mottoen geld van Vilvoorde betaald 

heeft. 

 

[Dictus] Godefridus Ommaet promisit super omnia Gerardo de Orthen 

fabro quod ipse Godefridus dicto (dg: dictas) Gerardo litteras 

(dg: de) in qua ipse dicto Arnoldo dictas tres libras grossorum 

promiserat tradet et resignabit seu quintantias sufficientes 

quandocumque idem Gerardus dicto Godefrido dedit et persolvit (dg: 

de XIX) #IX# dobbel mottoen monete Filfordie minus quarta parte 

(dg: p) unius dobbel mottoen. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 245v 08 ±wo 20-11-1370. 

Gerardus gnd Croech en zijn vrouw Margareta gnd van Parijs gaven uit 

aan Gerardus gnd van Ruelinghen smid een huis en erf, in Den Bosch, 

in de Achterstraat, naast de plaats gnd die Zile, tussen erfgoed van 

Henricus gnd Korver enerzijds en een weg die behoort aan voornoemde 

Gerardus en Margareta anderzijds, met een huis en erf van 2 gebinten 

achter voornoemd huis gelegen, met de osendrup van voornoemd huis en 

erf beiderzijds; de uitgifte geschiedde voor een n-erfcijns ... .. 

....... geld116, een helft te betalen met Kerstmis en de andere helft 

met Sint-Jan, voor het eerst met Kerstmis over 1 jaar (do 25-12-

1371). Voornoemde Gerardus van Ruelingen mag, zolang voornoemd huis 

er staat, gebruik maken van een gebouw gnd een oversprong richting 

voornoemde weg gelegen; wordt voornoemd huis opnieuw gebouwd, dan 

verliest voornoemde Gerardus van Ruelingen dit recht. 

 

Gerardus dictus Croech atque Margareta dicta de Parijs eius uxor 

domum et aream ad ipsos spectantem sitam in Busco #in vico dicto 

Afterstraet# (dg: in) juxta locum dictum die Zile inter 

hereditatem Henrici dicti Korver ex uno et (dg: l) inter viam 

quandam  spectantem ad dictos Gerardum et Margaretam ex alio (dg: 

tendentem a plathea retrorsum ad penu dictorum Gerardi et 

Margarete ibidem consistens) #atque domum et aream duarum 

ligaturarum retro dictam domum consistentem# prout dicta domus et 

                         
115 Zie ← BP 1175 f 245v 06 vr 15-11-1370, belofte van de 3 pond. 
116 Zie → BP 1175 f 253r 13 ±di 14-01-1371, mogelijk verkoop van de 

erfcijns. 
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area ibidem inter suos stilos ibidem ad presens consistit cum 

stillicidiis dicte domus et aree ex utroque latere situatis ut 

dicebant dederunt ad hereditarium censum Gerardo dicto de 

Ruelinghen fabro ab eodem pro hereditario censu (dg: sex lib) 

#....... ....... ....... .......# monete dando dictis Gerardo 

Croech et Margarete a dicto Gerardo de Ruelingen hereditarie 

mediatim Domini et mediatim Johannis et pro primo a nativitatis 

Domini proxime ultra annum ex premissis promittentes warandiam 

questionem et aliam obligationem deponere et alter repromisit 

super omnia tali condicione quod dictus (dg: Joh) Gerardus de 

Ruelingen utitur libere quamdiu dicta domus consistit quodam 

edificio dicto een oversprong versus dictam viam situato scilicet 

si contingat dictam domum de novo edificari extunc dictus Gerardus 

de Ruelingen nullum jus in dicto edificio habebit neque obtinebit 

salvo sibi semper stillicidio ut supra. Testes Gerardus et Joh 

datum ?quarta post Elizabeth. 

 

BP 1175 f 245v 09 ±wo 20-11-1370. 

(dg: Hr Mathias Scilder maakte bezwaar tegen verkopingen en 

vervreemdingen gedaan door voornoemde Gerardus gnd Croech en zijn 

vrouw Margareta gnd van Parijs). 

 

(dg: Dominus Mathias Scilder calumpniavit vendiciones et 

alienaciones factas a Gerardo Margareta predictis. Testes datum 

supra). 

 

BP 1175 f 245v 10 ±wo 20-11-1370. 

....... zvw Johannes zv Georgius leerbewerker verkocht aan 

Theodericus smid zvw Henricus gnd ....... soen van Hezewijc een huis 

en erf, dat aan hem gekomen was na overlijden van zijn ouders, in Den 

Bosch, aan het einde van de Hinthamerstraat, buiten de nieuwe poort, 

naast erfgoed van wijlen? Georgius leerbewerker, welk huis en erf aan 

Johannes Meij en Johannes zvw voornoemde Georgius leerbewerker in 

cijns gegeven was door Johannes Loze, Bela dvw Johannes zv Stephanus 

en Henricus Kelreman, voor de hertogencijns en voor een b-erfcijns 

van 20 schelling, 1 groot Tournoois voor 16 penningen gerekend, en 

van welk huis voornoemde Johannes zv Georgius een helft verworven had 

van Johannes Meij priester. 

 

....... filius quondam Johannis filii [Geor]gii frunitoris domum 

et aream #sibi de morte quondam suorum parentum successione 

advolutam esse dicebat# sitam in Busco ad finem vici Hijnthamensis 

extra novam portam iuxta hereditatem ?quondam Georgii frunitoris 

datam ad censum Johanni Meij et Johanni filio Georgii frunitoris 

predicto videlicet pro censu domini ducis et pro censu XX 

solidorum grosso turonensi denario pro XVI denariis computato vel 

alterius etc a Johanne Loze Bela filia quondam Johannis filii 

Stephani et Henrico Kelreman prout in litteris et de qua domo et 

area dictus Johannes filius Georgii unam medietatem erga Johannem 

Meij presbitrum ad (dg: censum) acquisiverat prout in litteris 

hereditarie vendidit Theoderico #fabro# filio quondam Henrici 

dicti (dg: .......) #.......# soen de Hezewijc supportavit cum 

litteris et jure promittens #super habita et habenda# ratam 

servare [et obligationem] ex parte sui deponere. Testes Gerardus 

et Johannes datum quarta post ....... 

 

BP 1175 f 245v 10 ±wo 20-11-1370. 

....... ....... verwerkte zijn recht tot vernaderen. 
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....... ....... ....... ....... prebuit et reportavit. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 245v 11 ±wo 20-11-1370. 

De verkoper verklaarde dat de koopsom is voldaan. 

 

Dictus (dg: dictus .......) venditor palam recognovit ?sibi de 

pretio emptionis huiusmodi fore satis factum. Testes datum ....... 

 

BP 1175 f 245v 12 zo 10-11-1370. 

Een schuldbekentenis van 4 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis te 

leveren. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... IIIIor modios siliginis mensure de Busco ad 

purificationem ....... ....... ....... ....... ....... W et Ger 

datum in profesto Martini. Et erunt ?due ....... 

 

BP 1175 f 245v 13 wo 20-11-1370. 

Theodericus zvw Theodericus van Ghemert droeg over aan Henricus van 

de Kelder en Johannes zvw Leonius van Erpe alle goederen die aan hem 

gekomen waren na overlijden van Johannes van Ghemert, oom van 

voornoemde wijlen Theodericus van Ghemert, en van diens vrouw 

Margareta, en alle goederen die voornoemde Theodericus verworven had 

van zijn tante jkvr Aleijdis van Ghemert wv Willelmus van Ghoerle, 

uitgezonderd echter de goederen van voornoemde wijlen Johannes, die 

voornoemde Theodericus thans bezit. 

 

Theodericus #filius quondam Theoderici# de Ghemert omnia et 

singula bona sibi ....... de morte quondam Johannis de Ghemert 

(sui avi et) avunculi dicti quondam Theoderici de Ghemert (dg: 

successione advoluta) et Margarete quondam sue uxoris successione 

advoluta in quibus dicta Margareta post (dg: post) decessum dicti 

quondam Johannis (dg: .......) suum possidet usufructum quocumque 

locorum consistentia sive sita (dg: ut dicebat he) atque omnia et 

singula bona que dictus Theodericus erga domicellam (dg: 

Margaretam) Aleijdem de Ghemert #suam materteram# relictam quondam 

Willelmi de Ghoerle ?acquisiverat ut dicebat hereditarie 

supportavit Henrico de Penu et Johanni filio quondam ....... (dg: 

.......) Leonii de Erpe promittens ratam servare salvis tamen 

dicto Theoderico illis bonis #dicti quondam Johannis# que ipse ad 

presens possidet. Testes Gerardus et Johannes datum quarta post 

Elizabeth. 

 

BP 1175 f 245v 14 wo 20-11-1370. 

Theodericus smid z?vw Henricus Roelofs soen van Hezewijc, Johannes zv 

Hemericus van Dordrecht en Gerardus van Hezewijc beloofden aan 

Henricus Buser 31 dobbel mottoen met Sint-Jan aanstaande (di 24-06-

1371) te betalen. 

 

Theodericus faber ?filius quondam Henrici Roelofs soen de Hezewijc 

et Johannes filius Hemerici de Dordraco et Gerardus de Hezewijc 

promiserunt Henrico Buser XXXI dobbel mottoen ad nativitatis 

Johannis proxime persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 245v 15 wo 20-11-1370. 

De eerste zal de anderen schadeloos houden. 

 

Solvit. 

Primus servabit alios indempnes. Testes datum supra. 
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BP 1175 f 245v 16 do 21-11-1370. 

Henricus Rover? Bullekens soen van Os verkocht aan Yda ev Willelmus 

Loijer, tbv Willelmus Loijer, een erfpacht van 2 mud rogge, Bossche 

maat, met Sint-Katherina (25-11) te leveren, gaande uit (1) een huis, 

tuin en stuk land van 10 lopen, in Oss, ter plaatse gnd die Heuvel, 

tussen Johannes K....ken enerzijds en Nicholaus ....... ....... soen 

anderzijds, (2) een akker gnd Danen Akker, 10 lopen groot, aldaar, 

tussen Johannes van Straten enerzijds en een gemene waterlaat 

anderzijds, reeds belast met 2 penning aan hr Johannes Rover. 

 

Henricus Rover? Bullekens soen de Os hereditarie vendidit #Yde 

uxori Willelmi Loijer ad opus# Willelmi Loijer hereditariam 

paccionem duorum modiorum siliginis mensure de Busco solvendam 

hereditarie Katherine ....... ex domo et orto ipsius venditoris 

#et pecia terre X lopinos siliginis in semine capiente# sitis in 

parochia de Os ad locum dictum die Hoevel inter hereditatem 

Johannis K....ken ex uno et hereditatem Nicholai ....... ....... 

....... soen ex alio atque ex agro dicto Danen Acker X lopinos 

siliginis annuatim in semine capiente sito ibidem inter 

hereditatem Johannis de Straten ex uno et (?dg: he) inter communem 

aqueductum ex alio (dg: insuper) ut dicebat promittens warandiam 

questionem et aliam obligationem deponere exceptis duobus denariis 

domino Johanni Rover ....... ....... ....... promittens 

sufficientem facere. Testes Gerardus et Johannes datum quinta post 

Elisabeth. 

 

BP 1175 f 245v 17 do 21-11-1370. 

Theodericus Mannaert van Os verkocht aan voornoemde Yda, tbv 

voornoemde Willelmus Loijer, een n-erfcijns van 40 schelling geld, 

met Kerstmis te betalen, voor het eerst over 1 jaar, gaande uit een 

huis, tuin en aangelegen stuk land, ½ mud rogge groot, in Oss, tussen 

Rutgerus Pijn van Derenborch.. enerzijds en een gemene weg 

anderzijds, reeds belast met 10 schelling voornoemd geld aan de 

naburen. 

 

Theodericus Mannaert de Os hereditarie vendidit #dicte Yde ad 

opus# dicto Willelmo Loijer hereditarium censum XL solidorum 

monete solvendum hereditarie in nativitatis Domini et pro primo 

ultra annum ex domo orto ac pecia terre ipsis adiacente dimidium 

modium siliginis in semine capiente sita in parochia de Os inter 

hereditatem Rutgeri Pijn de Derenbo[rch] ex uno et inter communem 

platheam ex alio ut dicebat promittens warandiam questionem et 

aliam obligationem deponere exceptis (dg: XX) decem solidis dicte 

monete vicinis ib[idem] promittens sufficientem facere. Testes 

datum ut supra. 

 

1175 f. 246r. scan 1175_246-R. 

 Quinta post Elisabeth: donderdag 21-11-1370. 

 In die Cecilie virginis: vrijdag 22-11-1370. 

 In die Clementis: zaterdag 23-11-1370. 

 In die Katherine: maandag 25-11-1370. 

 

BP 1175 f 246r 01 do 21-11-1370. 

Johannes zvw Johannes Gruter van Os beloofde aan Gerardus gnd Koeter 

van Vauderic 21 schilden, 12 plakmeeuwen voor 1 schild gerekend, met 

Sint-Petrus-Stoel aanstaande (za 22-02-1371) te betalen. 

 

Johannes filius quondam Johannis Gruter de Os promisit super omnia 

Gerardo dicto Koeter de Vauderic XXI scilde vel pro quolibet scilt 

XII plac[me]wen ad festum Petri ad cathedram proxime persolvenda. 
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Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 246r 02 do 21-11-1370. 

Bernardus gnd die Goede van Littoijen verkocht aan Johannes van 

Ghewanden, tbv Henricus van Kessel, een n-erfcijns van 4 pond geld, 

met Sint-Martinus te betalen, gaande uit (1) een huis, tuin en land 

in Lithoijen, ter plaatse gnd die Heuvel, tussen Stephanus Hermans 

soen enerzijds en Nicholaus gnd Ries anderzijds, (2) een stuk land in 

Lithoijen, ter plaatse gnd die Lange Weide, tussen Goddinus gnd 

Heijnkens soen enerzijds en Willelmus Clinghe anderzijds, reeds 

belast met een b-erfcijns van 40 schelling voornoemd geld aan 

voornoemde Henricus van Kessel. 

 

Bernardus dictus die Goede de Littoijen hereditarie vendidit 

Johanni de Ghewanden ad opus Henrici de Kessel hereditarium censum 

IIIIor librarum monete solvendum hereditarie Martini ex #domo orto# 

pecia terre sita in parochia de Littoijen ad locum dictum die 

Hoevel inter hereditatem Stephani Hermans soen ex uno et 

hereditatem Nicholai dicti Ries ex alio atque ex pecia terre sita 

in dicta parochia ad locum dictum die Langhe Weiden inter 

hereditatem Goddini dicti Heijnkens soen ex uno et hereditatem 

Willelmi Clinghe ex alio ut dicebat promittens warandiam (dg: 

questionem) et obligationem deponere excepto hereditario censu XL 

solidorum dicte monete dicto Henrico de Kessel inde prius solvendo 

promisit super habita et acquirenda sufficientem facere. Testes 

datum ut supra. 

 

BP 1175 f 246r 03 do 21-11-1370. 

Hadewigis dv Thomas Bax van Tilborch maakte bezwaar tegen verkopingen 

gedaan door Hubertus gnd Quade Hube van Broechoeven. 

 

Hadewigis filia Thome Bax de Tilborch calumpniavit vendicionem et 

alienacionem factam ab Huberto dicto #Quade Hube# de Broechoeven 

ut dicebat. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 246r 04 do 21-11-1370. 

Arnoldus Heijme maakte bezwaar tegen verkopingen gedaan door 

Theodericus Rover Bollekens soen van Os. 

 

Arnoldus Heijme calumpniavit vendiciones et alienaciones factas 

per Theodericum Rover Bollekens soen de Os ut dicebat. Testes 

datum ut supra. 

 

BP 1175 f 246r 05 do 21-11-1370. 

Arnoldus gnd Boijdekens en Petrus Becker zvw Petrus Becker beloofden 

aan Hugo gnd Hugheman Jans soen 5 dobbel mottoen geld van Vilvoorde, 

met Pasen aanstaande (zo 06-04-1371) te betalen. 

 

Arnoldus dictus Boijdekens et Petrus Becker filius quondam Petri 

Becker promiserunt indivisi Hugoni dicto Hugheman Jans soen V 

dobbel mottoen monete Filfordie ad pasca proxime persolvendos. 

Testes Stamelart et Johannes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 246r 06 do 21-11-1370. 

De eerste zal de andere schadeloos houden. 

 

Solvit plac. 

Primus servabit alium indempnem servare. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 246r 07 do 21-11-1370. 

Hr Gerardus Groije Bossch kanunnik, Cristina dvw Rodolphus Groije en 



Bosch’ Protocol jaar 1370. 

 

333 

Jacobus gnd Noppe verhuurden aan Johannes van Brolijo 4 morgen land, 

in een kamp gnd Gerrit Neven Kamp, in Empel, te weten de 4 morgen 

achter het kasteel van Meerwijk, naast de waterlaat, voor een periode 

van 6 jaar, ingaande Kerstmis aanstaande (wo 25-12-1370), voor 19 

pond geld per jaar, een helft te betalen aan voornoemde Cristina en 

de andere helft aan voornoemde hr Gerardus en Jacobus. Voornoemde 

Johannes mag deze 4 morgen in het laatste jaar niet bezaaien. 

 

Dominus Gerardus Groije canonicus Buscensis Cristina filia quondam 

Rodolphi Groije et Jacobus dictus Noppe (dg: quendam campum ad 

ipsos spectantem dictum communiter Gherijt Neven Camp) #quatuor# 

quatuor jugera terre (dg: ad) vel circiter ad ipsos spectantia de 

quodam campo dicto Gherijt Neven Campe sito in parochia de Empel 

videlicet illa quatuor jugero terre ipsius campi que sita sunt 

retro castrum de Meerwijc contigue iuxta aqueductum ibidem ut 

dicebant locaverunt etc Johanni de Brolijo ab eodem ad spacium sex 

annorum a festo nativitatis Domini proxime futuro deinceps sine 

medio sequentium libere possidenda anno quolibet dictorum sex 

annorum pro decem et novem libris monete dandis videlicet dicte 

Cristine pro una medietate atque dictis domino Gerardo et Jacobo 

pro altera medietate dicte pecunie a dicto Johanne anno quolibet 

dictorum sex annorum in nativitatis Domini et pro primo ultra 

annum [ex] premissis promittentes warandiam pro premissis et aliam 

obligationem deponere et alter repromisit tali condicione quod 

dictus Johannes dicta quatuor jugera terre ultimo anno dictorum 

sex annorum non seminabit. 

 

BP 1175 f 246r 08 do 21-11-1370. 

Gerardus van Uden en Sijmon van Mijrabellum beloofden aan Henricus 

Jozollo 150 oude schilden met Kerstmis aanstaande (wo 25-12-1370; 

9+25=34 dgn) te betalen op straffe van 2. 

 

Gerardus de Uden et Sijmon de Mijrabello promiserunt Henrico 

Jozollo etc C et L aude scilde ad nativitatis Domini proxime 

persolvenda pena II. Testes Stamel et Johannes datum quinta post 

Elisabeth datum ut supra. 

 

BP 1175 f 246r 09 do 21-11-1370. 

De eerste zal de andere schadeloos houden. 

 

Primus servabit alium indempnem. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 246r 10 do 21-11-1370. 

Henricus zv Happo van den Eijnde verkocht aan Johannes Stael, tbv 

Henricus zv Arnoldus Smijt van Mierle, een erfpacht van 4 mud rogge, 

maat van Heze en Leende, met Lichtmis in Geldrop te leveren, voor het 

eerst over 1 jaar, gaande uit (1) een stuk land gnd Beekakker, in 

Geldrop, tussen erfgoed behorend aan het klooster van Binderen 

enerzijds en Henricus gnd Wellens soen anderzijds, (2) een stuk land 

gnd Belen Arts Akker, aldaar, beiderzijds tussen Johannes Ridder van 

Gheldorp, (3) huis, tuin, schuur, 4 lopen land en 2 vrachten hooiland 

in Geldrop, tussen zijn broer Hebbekinus enerzijds en voornoemde 

Happo anderzijds, (4) een beemd gnd die Gemein Beemd, aldaar, tussen 

Johannes gnd Jans soen enerzijds en een weg anderzijds, (5) een akker 

gnd Gisen Ve.., aldaar tussen voornoemde Happo enerzijds en Elisabeth 

gnd Live? Happen van Hout anderzijds, (6) een akker gnd die Hoge 

Akker en een akker gnd den Einde Akker met een erfgoed gnd dat 

Nieuweland, reeds belast met de grondcijns en 7? lopen rogge. 

 

Henricus filius (dg: quondam) Happonis van den Eijnde hereditarie 

vendidit Johanni Stael ad opus Henrici filii Arnoldi Smijt de 
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Mierle hereditariam paccionem IIIIor modiorum siliginis mensure de 

Heze et Leende solvendam hereditarie purificationis et pro primo 

ultra annum et in parochia de Gheldorp tradere ex pecia terre 

dicta (dg: Beeck) Beecacker sita in parochia de Gheldorp inter 

(dg: he) spectantem ad conventum de Bijnderen ex uno et 

hereditatem Henrici dicti Wellens soen ex alio atque ex pecia 

terre dicta Belen Arts (dg: ..) Acker sita ibidem inter 

hereditates Johannis Ridder de Gheldorp ex utroque latere 

coadiacentes atque ex domo orto horreo IIIIor lopinatis terre et 

duabus plaustratis feni ipsis adiacentibus ipsius venditoris sitis 

in dicta parochia inter hereditatem Hebbekini sui fratris ex uno 

et hereditatem dicti Happonis sui (dg: fratris ex) patris ex alio 

item ex prato dicto die Ghemeijn Beemt sito ibidem inter 

hereditatem Johannis dicti Jans soen ex uno et inter platheam ex 

alio item ex agro terre dicto Ghisen Ve.. sito ibidem inter 

hereditatem dicti Happonis ex uno et hereditatem Elisabeth dicte 

Live? Happen van Hout ex alio item ex agro terre dicto die Hoge 

Acker et ex agro terre dicto den Eijnde Acker cum quadam 

hereditate dicta dat Nuwelant ut dicebat promittens warandiam 

questionem et aliam obligationem deponere exceptis (dg: q) censu 

domino fundi ?septemque lopinis siliginis dicte mensure inde 

solvendis. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 246r 11 do 21-11-1370. 

Arnoldus Stamelart van Spanct beloofde Arnoldus Heijme schadeloos te 

houden van 170 oude schilden, die hij met voornoemde Arnoldus en 

anderen aan Henricus Jozollo beloofd had. 

 

Arnoldus Stamelart de Spanct promisit Arnoldum Heijme indempnem 

servare #a# C et LXX aude scilde quos ipse cum dicto Arnoldo et 

cum aliis fideiussoribus Henrico Jozollo promiserat ut dicebat 

indempnem servare. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 246r 12 do 21-11-1370. 

(dg: Voornoemde Gerardus). 

 

(dg: Dictus Gerardus). 

 

BP 1175 f 246r 13 vr 22-11-1370. 

Arnoldus zv Johannes van den Ors, Mijchael van Hulle en Godefridus 

Grieten soen beloofden aan Egidius Boijen 90 pond 14 schelling, 1 

mottoen voor 28 groten gerekend, en 11 plakken, een helft met Sint-

Remigius aanstaande (wo 01-10-1371) en de andere helft met Kerstmis 

daarop volgend (do 25-12-1371) te betalen. 

 

Arnoldus filius Johannis van den Ors Mijchael de Hulle et 

Godefridus Grieten soen promiserunt Egidio Boijen XC libras (dg: 

IIII) XIIII solidos denario mottoen pro XXVIII grossis et XI plac 

(dg: ad) mediatim ad Remigii proxime et mediatim ad nativitatis 

Domini deinceps futurum persolvendos. Testes Gerardus et Johannes 

datum in die Cecilie virginis. 

 

BP 1175 f 246r 14 vr 22-11-1370. 

Voornoemde drie beloofden aan Nijcholaus van Duren? 50 mud rogge, 

Bossche maat, met Lichtmis aanstaande (zo 02-02-1371) in Den Bosch te 

leveren. 

 

Dicti tres promiserunt Nijcholao de Duren? L modios siliginis 

mensure de Busco ad purificationem proxime persolvendos et in 

Busco tradendos. Testes datum supra. 
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BP 1175 f 246r 15 vr 22-11-1370. 

De broers Johannes Pieke en Alardus, kvw Henricus Becker droegen over 

aan Gerardus gnd Eghens soen 2/3 deel in 30 mud haver, Bossche maat, 

en in 8 gouden oude schilden, beloofd aan voornoemde broers Johannes 

en Alardus, en voornoemde Gerardus Egens soen, door Theodericus gnd 

Rover ....... soen van Os en zijn vrouw Cristina. 

 

Johannes Pieke et Alardus fratres liberi quondam Henrici Becker 

duas tercias partes ad se spectantes in triginta modiis bone avene 

mensure de Busco et in octo [denariis] aureis antiquis communiter 

aude scilde nuncupatis promissis dictis Johanni et Alardo 

fratribus et Gerardo dicto Eghens soen a Theoderico dicto Rover 

....... soen de Os et Cristina eius uxore prout in litteris 

legitime supportaverunt dicto Gerardo Egens soen cum litteris et 

jure. Testes Gerardus et Johannes datum ut supra ut Arnoldus de 

Waderle dixit. 

 

BP 1175 f 246r 16 za 23-11-1370. 

Gheerburgis dvw Walterus van Hijntham verkocht aan Conrardus Writer 2 

hont 10 roeden land, in een erfgoed gelegen op de plaats gnd die 

Hijnse Steeg, aan voornoemde wijlen Walterus verkocht door de stad 

Den Bosch. Slechts aan medepoorters van Den Bosch te vervreemden. 

 

Gheerburgis filia quondam Walteri de Hijntham cum suo tutore duo 

hont et X virgatas terre sitas in hereditate sita supra locum 

dictum die Hijnssche Stege vendita dicto quondam Waltero ab opido 

de Busco prout in litteris vero sigillo (dg: et quas sibi de morte 

dicti Walteri successione advolutas esse dicebat) hereditarie 

vendidit Conrardo Writer cum litteris et jure promittens cum 

tutore ?ratam et obligationem ex parte sui deponere et non 

alienabit. Testes Gerardus et Johannes datum in die Clementis. 

 

BP 1175 f 246r 17 ma 25-11-1370. 

Johannes gnd Paep Jan, Johannes Bernts soen van Overmere en Gerardus 

van Berze beloofden aan Petrus Pijnappel en Walterus van Vucht visser 

60 dobbel mottoen, 32 plakken voor 1 dobbel mottoen gerekend, met 

Pasen aanstaande (zo 06-04-1371) te betalen. 

 

Johannes dictus Paep Jan etc Johannes Bernts soen de Overmere (dg: 

et G) #et Gerardus de Berze# promiserunt super (dg: ..) omnia 

Petro Pijnappel et Waltero de Vucht piscatori (dg: LX) sexaginta 

(dg: mut) dobbel mottoen seu XXXII plac pro dobbel mottoen 

computato ad pasca proxime persolvendos. Testes Willelmus et 

Johannes datum in die Katherine. 

 

BP 1175 f 246r 18 ma 25-11-1370. 

De eerste zal de anderen schadeloos houden. 

 

[Primus] alios indempnes. Testes datum supra. 

 

1175 f. 246v. scan 1175_246-V. 

 Secunda post Andree: maandag 02-12-1370. 

 In profesto Nijcholai: donderdag 05-12-1370. 

 

BP 1175 f 246v 01 ma 02-12-1370. 

Eligius Loij zvw Alaudus gnd Alaut van den Berge verkocht aan 

Henricus gnd Coele en Nijcholaus gnd Coel zvw Wautgherus van Lijemde 

een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch 

te leveren, gaande uit 1 mudzaad roggeland in Boxtel, ter plaatse gnd 

Liemde, bij de plaats gnd Berg, beiderzijds tussen kvw Johannes van 
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Berze, reeds belast met grondcijnzen. 

 

Eligius #Loij# filius quondam Alaudi dicti (dg: Lan) Alaut van den 

Berge hereditarie vendidit Henrico dicto Coele et Nijcholao dicto 

Coel filio quondam Wautgheri de Lijemde hereditariam paccionem 

unius modii siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie 

purificatione et in Busco tradendam ex (dg: agro terre) #modiata 

terre siliginee# dicti venditoris sita in parochia de Bucstel ad 

locum dictum Lijemde apud locum dictum Berch inter hereditatem 

liberorum quondam Johannis de Berze ex utroque latere coadiacentem 

ut dicebat promittens warandiam et obligationem deponere exceptis 

censibus dominorum. Testes W et Johannes datum secunda post 

Andree. Tradetur littera (dg: Nijcho) #Henrico# predicto. 

 

BP 1175 f 246v 02 ma 02-12-1370. 

Johannes zv Johannes van Hijntam schoenmaker verkocht aan Jordanus 

van Roesmalen een n-erfcijns117,118 van 40 schelling geld, met Kerstmis 

te betalen, voor het eerst over 1 jaar (do 25-12-1371), gaande uit 

(1) de helft die aan verkoper en zijn vrouw Yda dv Walterus met den 

Ymen geschonken was, van een huis119 en erf in Den Bosch, aan de 

Vughterdijk, tussen erfgoed van Rutgherus van der Heijden enerzijds 

en erfgoed van Metta van Ghesel anderzijds, het gehele huis en erf 

reeds belast met 28 schelling b-erfcijns voornoemd geld, (2) een 

b-erfpacht van 1 mud rogge, die aan voornoemde verkoper en zijn 

vrouw Yda geschonken was, met Lichtmis te leveren, gaande uit 

goederen gelegen in Zeelst. 

 

Johannes filius Johannis de Hijntam (dg: filii quondam Johannis de 

Hijntam) #sutoris# hereditarie vendidit Jordano de Roesmalen 

hereditarium censum XL solidorum monete solvendum hereditarie 

nativitatis Domini et pro primo ultra annum ex medietate (dg: ad) 

quam dictus venditor cum Yda sua uxore filia (dg: quondam) Walteri 

met den Ymen nomine dotis sumpserat (dg: sit) domus et aree site 

in Busco in aggere Vuchtensi inter hereditatem Rutgheri van der 

Heijden ex uno et inter hereditatem Mette de Ghesel ex alio ut 

dicebat (dg: ..) atque ex hereditaria paccione unius modii 

siliginis (dg: mensure) quam dictus venditor cum dicta Yda sua 

uxore nomine dotis sumpserat solvenda hereditarie purificatione ex 

bonis quibusdam sitis in Zeelst ut dicebat promittens warandiam et 

obligationem deponere exceptis XXVIII solidis dicte monete ex 

integra domo et area prius solvendis ut dicebat. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 246v 03 ma 02-12-1370. 

Johannes zvw Johannes van Aken perkamentmaker droeg over aan Zibertus 

zv Johannes van Megen zijn deel in een huis en erf in Den Bosch, 

achter de toren van de kerk van Sint-Jan-Evangelist, tussen erfgoed 

van Theodericus Bathen gewantsnijder enerzijds en erfgoed van wijlen 

                         
117 Zie → BP 1177 f 082v 11 do 15-10-1383, doorverkoop van deze 

erfcijns. 
118 Zie → SAsH RA VB 1799 f 205v 01 ma 11-01-1417, Gherijt die Wael Ghijben soen 
mechtich daertoe was gerijcht … aen een helft tot Jan soen Jans gheheijten van 

Hijntham behorende huijs ende erfs gelegen in sHertogenbosch aen den Vuchteren Dijc 

tusschen den erve Rutghers van der Heijden enerzijds en den erve Metten van Ghestel 

anderzijds, ende aen enen jairliken ende erfliken pacht van enen mud roggen te 

vergelden erflijc uijt den guede gelegen in Zeelst overmijts gebreck eens erfs cijns 

XL solidorum monete welcken cijns die vors Jan soen Jans van Hijntham erflijc vercogt 

hadde Jorden gheheijten van Roesmalen den smijt. Hij heeft alleen het huis verkocht. 

Aleijdis van Berck behouft haar cijnzen volgens haar brief. 
119 Zie → BP 1176 f 045r 12 di 12-01-1378, verkoop van een erfcijns 

van 3 groot uit dit huis. 
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Noudo handeschoenmaker anderzijds. 

 

Johannes filius quondam Johannis de Aken pergamenificis totam 

partem et omne jus sibi competentes in domo et area sita in Busco 

retro turrim ecclesie sancti Johannis ewangeliste inter 

hereditatem Theoderici Bathen (dg: cusori) rasoris pannorum ex uno 

et inter hereditatem quondam Noudonis cyrothecarii ex alio ut 

dicebat hereditarie supportavit Ziberto filio Johannis de Megen 

promittens ratam servare. Testes Gerardus et Goeswinus datum 

supra. 

 

BP 1175 f 246v 04 do 05-12-1370. 

Danijel zvw Engbertus zvw Danijel zv Ghisbertus van Heer verkocht aan 

Ghiselbertus gnd Ghise die Tiecwever van Scijnle een b-erfcijns van 

10 schelling geld, met Sint-Remigius te betalen, gaande uit 1 bunder 

land in Schijndel, ter plaatse gnd Eilde en ter plaatse gnd Wijddonk, 

tussen Henricus zv Henricus enerzijds en Laurencius kaarsmaker 

anderzijds, welke cijns voornoemde wijlen Engbertus gekocht had van 

Johannes zv Johannes gnd Wilde van Scijnle, en welke cijns verkoper 

nu bezit. 

 

Danijel filius quondam Engberti filii quondam Danijelis filii 

Ghisberti de Heer hereditarium censum X solidorum monete solvendum 

hereditarie Remigii de quodam (dg: prato) bonario terre sito in 

parochia de Scijnle ad locum dictum Eijlde et in loco dicto 

communiter Wijddonc inter hereditatem Henrici filii Henrici ex uno 

et inter hereditatem Laurencii candelatoris ex alio quem censum X 

solidorum dictus quondam Engbertus erga Johannem filium Johannis 

dicti Wilde de Scijnle emendo acquisiverat #quem nunc ad se 

spectare dicebat# prout in litteris hereditarie vendidit 

Ghiselberto dicto Ghise die Tiecwever de Scijnle supportavit cum 

litteris et jure promittens ratam et questionem obligationem (dg: 

deponere) ex parte #sui# et dicti quondam Engberti deponere. 

Testes Willelmus et Johannes datum in profesto Nijcholai. 

 

BP 1175 f 246v 05 do 05-12-1370. 

Henricus zvw Johannes gnd Boef beloofde aan Henricus Pels 27 kruisken 

mottoen met Sint-Bartholomeus aanstaande (zo 24-08-1371) te betalen. 

 

Henricus filius quondam (dg: Henrici de) Johannis dicti Boef 

promisit super omnia Henrico Pels XXVII cruijsken mottoen ad 

Bartholomei proxime persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 246v 06 do 05-12-1370. 

Johannes van Breda zv Ghisbertus van Eijke verkocht aan Henricus gnd 

Neve een huis120,121 en erf in Den Bosch, op de Vughterdijk, tussen 

erfgoed van Johannes van Vlimen enerzijds en erfgoed van Agnes dvw 

Henricus Amelii, met een weg van 4 voet breedte behorend aan 

eerstgenoemde Johannes ertussen, anderzijds, strekkend van een gemene 

weg tot aan het tuintje dat was van Johannes van Vlimen, belast met 

de hertogencijns en een b-erfcijns van 40 schelling geld. De koper 

heeft recht van weg over voornoemde weg, van voornoemd huis en erf 

tot aan de stroom. 

 

Johannes de Breda filius Ghisberti de Eijke domum et aream sitam 

in Buscoducis supra aggerem Vuchtensem inter hereditatem Johannis 

de Vlimen #ex uno# et inter hereditatem Agnetis (dg: ux) filie 

                         
120 Zie ← BP 1175 f 034v 01 do 13-07-1368 (1), verkoop van dit huis. 
121 Zie → BP 1178 f 007r 01 ma 16-12-1387, verkoop van 2/3 deel van 

dit huis en erf. 
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quondam Henrici Amelii quadam via quatuor pedatas in latitudine 

continente spectante ad primodictum Johannem ex alio (dg: ut) 

tendentem a communi platea usque ad ortulum (dg: . qui fuerat 

Johannis de V) qui fuerat Johannis de Vlimen ut dicebat (dg: 

hereditatem) hereditarie vendidit Henrico dicto Neve promittens 

warandiam et obligationem deponere excepto censu domini ducis et 

hereditario censu XL solidorum monete exinde solvendis ut dicebat 

tali condicione quod dictus emptor obtinebit jure hereditario in 

dicta via jus eundi et redeundi a dicta domo et area usque ad (dg: 

hereditatem) #aquam# ibidem fluentem. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 246v 07 do 05-12-1370. 

De koper beloofde aan de verkoper 13½ dobbel mottoen met Vastenavond 

aanstaande (di 18-02-1371) te betalen. 

 

Dictus emptor promisit venditori XIII et dimidium dobbel mottoen 

ad carnisprivium proxime persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 246v 08 do 05-12-1370. 

De koper beloofde aan de verkoper 13½ dobbel mottoen met Sint-Jan 

aanstaande (di 24-06-1371) te betalen. 

 

Dictus emptor promisit dicto venditori XIII et dimidium dobbel 

mottoen ad (dg: J) nativitatis Johannis proxime persolvendos. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 246v 09 do 05-12-1370. 

Petrus Ghiben soen verkocht aan Johannes gnd Emonts soen ½ bunder 

beemd in Schijndel, ter plaatse gnd Kalsdonk, tussen Johannes van 

Dordrecht enerzijds en Theodericus gnd Jongher anderzijds, belast met 

½ oude groot. 

 

Petrus Ghiben soen dimidium bonarium prati situm in parochia de 

Scijnle in loco dicto (dg: d) Kalsdonc inter hereditatem Johannis 

de Dordraco ex uno [et inter hereditatem] (dg: d) Theoderici dicti 

Jongher ex alio ut dicebat hereditarie vendidit Johanni dicto 

Emonts soen promittens warandiam et questionem et aliam 

obligationem deponere excepto (dg: censu domini) dimidio grosso 

antiquo exinde solvendo. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 246v 10 do 05-12-1370. 

Mr Wolphardus maakte bezwaar tegen verkopingen gedaan door Mathias 

molenaar van Bucstel en zijn zoon. 

 

Magister Wolphardus vendiciones et alienaciones factas a Mathia 

(dg: -s) multore de Bucstel et suo filio calumpniavit. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 246v 11 do 05-12-1370. 

Hilla dvw. 

 

Hilla filia quondam. 

 

BP 1175 f 246v 12 do 05-12-1370. 

Mathias zvw Willelmus gnd Coster van Asten verkocht aan Theodericus 

zvw Johannes van Gherwen 1 bunder beemd, die was van wijlen Johannes 

gnd Clercs van der Papendonc, in Asten, achter de plaats gnd Hove, op 

de plaats gnd Brand, tussen Pijramus gnd Moers van Gherwen enerzijds 

en Katherina dvw Godefridus Lisen soen anderzijds, belast met 

cijnzen?. 
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Mathias filius quondam Willelmi dicti Coster de Asten (dg: b) unum 

bonarium prati #quod fuerat quondam Johannis dicti Clercs van der 

Papendonc# situm in parochia de Asten (dg: in) retro locum dictum 

Hove supra locum dictum Brant inter hereditatem Pijrami dicti 

Moers de Gherwen ex uno et inter hereditatem (dg: Godefridi dicti 

Lisen) Katherine filie quondam Godefridi [Lisen] soen ex alio ut 

dicebat hereditarie vendidit Theoderico filio quondam Johannis de 

Gherwen promittens warandiam et obligationem deponere exceptis 
?censibus ....... (dg: .......) #(dg: .......) Asten# exinde 

solvendis. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 246v 13 do 05-12-1370. 

Johannes zvw Gerardus gnd Bessellen van Os? verkocht aan zijn broers 

Gherisius en Ghisbertus, een huis, erf en erfgoederen, onder Oss. 

 

Johannes filius quondam #Gerardi# dicti Bessellen #de Os?# domum et 

aream atque quascumque hereditates ad se spectantes quoque infra 

parochiam de Os sitas ut dicebat hereditarie vendidit Gherisio 
?atque Ghisberto suis fratribus promittens warandiam et 

obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 246v 14 do 05-12-1370. 

Theodericus Rover van Tefelen droeg bij wijze van erfmangeling over 

aan Rodolphus Wijnrics soen van Gheffen een huis en tuin in Geffen, 

tussen kvw Johannes gnd Hermans soen enerzijds en kv Denkinus Br... 

soen anderzijds, belast met 8 penningen cijns. 

 

Theodericus Rover de Tefelen (dg: peciam terre) domum et ortum ad 

se spectantem situm in parochia de Gheffen inter hereditatem 

liberorum quondam Johannis dicti Hermans soen ex uno et inter 

hereditatem liberorum Denkini Br... s[oen] ex uno ut dicebat 

hereditarie supportavit Rodolpho Wijnrics soen de Gheffen in modum 

dicte permutationis promittens warandiam et obligationem deponere 

exceptis (dg: de) octo denariis census exinde solvendis. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 246v 15 do 05-12-1370. 

Voornoemde Rodolphus droeg bij wijze van erfmangeling over aan 

Theodericus Rover van Tefelen een stuk land in Nuland, ter plaatse 

gnd Ansems Rot, tussen Johannes Neijser enerzijds en een gemene weg 

anderzijds, strekkend met een eind aan wijlen Ancelmus van Nuwelant 

en een stukje land, naast voornoemd stuk land enerzijds en Johannes 

Roelofs anderzijds. 

 

Dictus Rodolphus peciam terre sitam in parochia de Nuwelant in 

loco dicto A[ns]ems Rot inter hereditatem Johannis Neijser ex uno 

et inter communem plateam ex alio ut dicebat tendentem cum uno 

fine ad hereditatem quondam Ancelmi de Nuwelant atque (dg: peciam) 

particulam terre sitam contigue iuxta dictam peciam terre ex uno 

et inter hereditatem Johannis Roelofs ex alio ut dicebat 

hereditarie supportavit Theoderico Rover de Tefelen #in modum 

permutationis# promittens warandiam et obligationem deponere (dg: 

testes datum ..) Testes ?datum supra. 

 

BP 1175 f 246v 16 do 05-12-1370. 

Willelmus gnd Scijnckel beloofde aan Johannes zv Arnoldus gnd Emeken? 

30 pond, geld waarvoor brood wordt gekocht, en 1 mud rogge, Bossche 

maat, met Pinksteren aanstaande (zo 25-05-1371) te leveren. 

 

Willelmus dictus Scijnckel promisit super omnia Johanni filio 

Arnoldi dicti Emeken? XXX ... #...# libras monete ?pro ?panis etc 
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unum modium siliginis mensure de Busco ad penthecostes proxime 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 246v 17 do 05-12-1370. 

Johannes van der Veerdonc droeg bij wijze van erfmangeling over aan 

Johannes Coninc zvw Johannes gnd Hadewigen soen ¼? deel in een beemd 

gnd die Nieuwe Beemd, in Schijndel, tussen erfgoed behorend aan het 

klooster Sint-Clara in Den Bosch enerzijds en die Aa anderzijds, 

belast met 6 schelling 8 penning gemeen paijment aan hr Johannes van 

H...then. 

 

Johannes van der Veerdonc (dg: peciam prati sitam in parochia de 

Scijnle in loco dicto Nuwer Bee) ?quartam partem ad se spectantem 

in quodam prato dicto die Nuwe Beemt sito in parochia de (dg: Be) 

Scijnle inter hereditatem spectantem ad conventum sancte Clare in 

Busco ex uno et inter aquam die Aa vocatam ex alio ut dicebat (dg: 

hereditarie ve) supportavit Johanni Coninc filio quondam Johannis 

dicti Hadewigen soen in modum ?dirce permutationis etc promittens 

warandiam et obligationem deponere exceptis sex solidis et octo 

denariis communis [pagamenti] domino Johanni de H...then exinde 

solvendis ut dicebat. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 246v 18 do 05-12-1370. 

Voornoemde Johannes Coninc droeg bij wijze van erfmangeling over aan 

Johannes van der Veerdonc ½ morgen beemd in Rosmalen, ter plaatse gnd 

Roemput, tussen Ghisbertus gnd Willekens Neve enerzijds en Katherina 

Roelen anderzijds, belast met 1/3 deel van 1 oude groot. 

 

Dictus Johannes Coninc dimidium iuger prati situm in parochia de 

Roesmalen in loco dicto Roemput inter hereditatem Ghisberti dicti 

Willekens Neve ex uno et inter hereditatem (dg: Rodolphi) 

Katherine Roelen ex alio ut dicebat (dg: ...) hereditarie 

supportavit Johanni van der Veerdonc #in modum permutationis# 

promittens warandiam et obligationem deponere excepta tercia parte 

unius grossi antiqui exinde solvenda. [Testes] datum ?supra. 

 

BP 1175 f 246v 19 do 05-12-1370. 

Arnoldus zvw Robbertus gnd Rob Bollekens soen smid droeg over aan 

Johannes zvw Arnoldus van Vlimen het vruchtgebruik in een huis122 en 

erf van wijlen Henricus Wonnen, gelegen in Den Bosch, in de 

Vughterstraat, tussen erfgoed van Willelmus Coelner enerzijds en 

erfgoed van Willelmus zvw Johannes Neve anderzijds. 

 

Arnoldus (dg: dictus) filius quondam Robberti dicti Rob Bollekens 

soen faber suum usufructum etc sibi competentem in domo et area 

quondam Henrici Wonnen (dg: inter h) sita in Busco in vico 

Vuchtensi inter hereditatem Willelmi Coelner ex uno et inter 

hereditatem Willelmi filii quondam Johannis Neve ex alio ut 

dicebat hereditarie supportavit Johanni filio quondam Arnoldi de 

Vlimen promittens ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes datum supra. 

 

1175 f. 247r. scan 1175_247-R. 

 In crastino Nijcholai: zaterdag 07-12-1370. 

 Quinta post conceptionis: donderdag 12-12-1370. 

 

BP 1175 f 247r 01 do 05-12-1370. 

Johannes van Eirde zvw Henricus zv Everardus gnd Moecs soen droeg 

over aan zijn zuster Oda een huis, tuin en aangelegen erfgoederen, in 

                         
122 Zie ← BP 1175 f 060v 09 wo 29-12-1367, verkoop van dit huis. 
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Sint-Oedenrode, ter plaatse gnd Eerde, tussen Johannes Houwer 

enerzijds en Katherina Heijnen anderzijds, belast met cijnzen en 

pachten. 

 

Johannes de Eirde (dg: et Oda eius soror liberi) quondam Henrici 

(dg: Mo) filii Everardi dicti Moecs soen (dg: cum suo tutore) 

domum et ortum atque #quascumque# hereditates ipsis adiacentes 

(dg: sit) ad se spectantes sitas in parochia de Rode sancte Ode in 

loco dicto Eerde inter hereditatem Johannis Houwer ex uno et inter 

hereditatem Katherine Heijnen ex alio ut dicebat hereditarie 

supportavit Ode sue sorori promittens warandiam et obligationem 

exceptis censibus et paccionibus exinde solvendis. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 247r 02 do 05-12-1370. 

Voornoemde Oda beloofde aan haar broer Johannes van Eirde, tbv hem en 

zijn vrouw Erkenradis dvw Jordanus de Ghewanden, een lijfpacht van 1 

mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande 

uit al haar goederen. 

 

Dicta Oda cum suo tutore promisit super omnia se daturam et 

soluturam dicto Johanni de Eirde suo fratri ad opus sui et ad opus 

(dg: Erkenar) Erkenradis sue uxoris filie quondam Jordani de 

Ghewanden vitalem pensionem unius modii siliginis mensure de Busco 

anno quolibet ad vitam eorum seu alterius eorum et non ultra in 

festo purificationis et pro primo termino ultra annum #et in Busco 

tradendam# ex omnibus suis bonis (dg: promittens) et alter eorum 

diutius vivens integraliter possidebit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 247r 03 do 05-12-1370. 

Johannes Poeldonc, Wautgherus zvw Henricus Vincke en Walterus gnd 

Ghijskens soen zwager van voornoemde Wautgherus verkochten aan 

Walterus zvw Nijcholaus van Hijntham ¼ deel van een hofstad in 

Hintham, tussen Yda Wouters enerzijds en Goddinus die Olislegher 

anderzijds, te weten het ¼ deel naast voornoemde Yda. Gerardus gnd 

Coman Gheen deed afstand. Arnoldus Poeldonc beloofde dat Arnoldus zvw 

voornoemde Henricus Vincke hierop geen rechten zal doen gelden. 

 

Johannes Poeldonc Wautgherus filius quondam Henrici Vincke et 

Walterus dictus Ghijskens soen (dg: et Gerardus dictus Coman 

Ghenen) sororius dicti Wautgheri quartam partem cuiusdam 

domistadii siti in (dg: Busco) Hijntam inter hereditatem Yde 

Wouters ex uno et inter hereditatem Goddini die Olislegher ex alio 

videlicet illam (dg: part) quartam partem sitam contigue iuxta 

hereditatem dicte Yde ut dicebat hereditarie vendiderunt Waltero 

filio quondam Nijcholai de Hijntham promittens warandiam et 

obligationem deponere (dg: a). Quo facto Gerardus dictus Coman 

Gheen super dicta quarta parte et jure ad opus dicti emptoris 

renunciavit promittens ratam servare insuper Arnoldus Poeldonc 

promisit super omnia quod ipse Arnoldum filium quondam Henrici 

Vincke predicti semper talem habebit quod nunquam presumet se jus 

in dicta quarta parte habere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 247r 04 do 05-12-1370. 

Goeswinus, Elizabeth en Goetstodis, kv Borchgardus steenbakker, en 

hun zwager Johannes van Utrecht, verkochten aan Arnoldus zvw Arnoldus 

van Werghershusen alle goederen gelegen in Boxtel die aan voornoemde 

kinderen en hun broer Nijcholaus gekomen waren na overlijden van hun 

grootouders, Godestodis eertijds ev Henricus van den Laer en 

Nijcholaus gnd die Roij Coel ev voornoemde Godestodis. Voornoemde 

Nijcholaus zv voornoemde Borchardus zal hierop geen rechten doen 
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gelden. 

 

Goeswinus #(dg: Nijcholaus)# Elizabeth et Goetstodis liberi (dg: 

quondam) Borchgardi Lathomi cum (dg: cum) suis tutoribus Johannes 

de Utrecht (dg: et Nijcholaus) eorum sororius omnia et singula 

bona hereditaria ipsis liberis #et Nijcholao fratri dictorum 

liberorum# de morte quondam Godestodis uxoris (dg: quondam) dudum 

Henrici van den Laer atque de morte quondam Nijcholai dicti (dg: 

Coel) die Roij Coel mariti dicte quondam Godestodis avi et avie 

dictorum liberorum successione advoluta quocumque locorum in 

parochia de Bucstel situata ut dicebant hereditarie vendiderunt 

Arnoldo filio quondam Arnoldi de Werghershusen promittentes cum 

tutore warandiam et obligationem (dg: exceptis depone) ex parte 

eorum deponere promiserunt insuper cum tutore quod ipsi dictum 

[Nijcho]laum filium dicti Borchardi semper talem habebunt quod non 

presumet se jus in premissis habere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 247r 05 do 05-12-1370. 

Henricus van Zulechem verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Henricus de Zulechem prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 247r 06 do 05-12-1370. 

Voornoemde koper beloofde aan voornoemde Johannes van Uijtrecht 33 

pond, geld waarvoor brood wordt gekocht, met Sint-Philippus-en-

Jacobus aanstaande (do 01-05-1371) te betalen. 

 

Dictus emptor promisit dicto Johanni de Uijtrecht XXXIII libras 

monete pro qua panis etc ad festum beatorum Philippi et Jacobi 

proxime [persolvendas]. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 247r 07 do 05-12-1370. 

Voornoemde koper beloofde aan voornoemde Goeswinus, tbv hem en zijn 

broer Nijcholaus, 66 pond, geld waarvoor brood wordt gekocht, met 

Sint-Philippus-en-Jacobus aanstaande (do 01-05-1371) te betalen. 

 

Dictus emptor promisit dicto Goeswino ad opus sui (dg: d) et 

Nijcholai sui fratris sue alterius eorum LXVI libras monete qua 

panis etc [ad] dictum terminum solvendas. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 247r 08 do 05-12-1370. 

Voornoemde koper beloofde aan voornoemde Henricus van Zulechem, tbv 

Elizabeth en Goetstodis, dv voornoemde Borchardus, 66 pond, geld 

waarvoor brood wordt gekocht, met Sint-Philippus-en-Jacobus 

aanstaande (do 01-05-1371) te betalen. 

 

Dictus emptor promisit dicto (dg: Goeswino) #Henrico de Zulechem# 

ad opus Elizabeth et Goetstodis (dg: suarum sororum LX) #filiarum 

Borchardi predicti# LXVI libras monete qua panis [etc ad] dictum 

terminum solvendas. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 247r 09 za 07-12-1370. 

Theodericus van Essche en Johannes van Derentheren beloofden aan 

Henricus Jozollo 36 oude schilden met Vastenavond aanstaande (di 18-

02-1371; 24+31+18=73 dgn) te betalen. 

 

Theodericus de Essche et Johannes de Derentheren promiserunt 

Henrico Jozollo etc XXXVI scuta antiqua ad (dg: pu) carnisprivium 

proxime ... ....... ....... Testes Goes et Joh datum in crastino 

Nijcholai. 
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BP 1175 f 247r 10 za 07-12-1370. 

Theodericus Bartholomei en Gerardus van Aa beloofden aan Henricus 

Jozollo 30 oude schilden met Vastenavond aanstaande (di 18-02-1371; 

24+31+18=73 dgn) te betalen, op straffe van 1. 

 

Theodericus Bartholomei et Gerardus de Aa promiserunt Henrico 

Jozollo etc XXX scuta antiqua ad carnisprivium proxime persolvenda 

sub pena I. Testes ....... ....... datum supra. 

 

BP 1175 f 247r 11 za 07-12-1370. 

De eerste zal de andere schadeloos houden. 

 

+ 

Primus servabit alium indempnem. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 247r 12 do 12-12-1370. 

De gezusters Belia en Hilla, ndv Agnes dvw Hermannus gnd van der 

Heijden, droegen over aan Elizabeth dvw voornoemde Hermannus, tbv 

haar en Hilla sv voornoemde Elizabeth, 50 pond geld123, aan Laurencius 

Boijen tbv voornoemde Belia en Hilla, beloofd door voornoemde Agnes. 

 

Belia et Hilla sorores filie #naturales# Agnetis filie quondam 

Hermanni dicti van der Heijden quinquaginta libras monete 

promissas Laurencio Boijen ad opus Belie et Hille predictarum ab 

Agnete predicta prout in litteris legitime supportaverunt 

Elizabeth filie dicti quondam H[ermanni] ad opus sui et ad opus 

Hille sororis dicte Elizabeth cum litteris et jure. Testes 

Willelmus et Goeswinus datum quinta post conceptionis. 

 

BP 1175 f 247r 13 do 12-12-1370. 

Arnoldus zvw Arnoldus van Warghershuzen verkocht aan Johannes Bresser 

zvw Henricus Bresser een stuk land in Boxtel, ter plaatse gnd 

......., tussen Theodericus van den Assche enerzijds en Henricus zvw 

Theodericus? ....... anderzijds, belast met cijnzen en pachten?. 

 

Arnoldus filius quondam Arnoldi de Warghershuzen peciam terre 

sitam in parochia de Bucstel ad locum dictum ....... inter 

hereditatem (dg: ....... van den Loe ex uno) Theoderici van den 

Assche ex uno et inter Henrici filii quondam Theoderici? ....... ex 

alio ut dicebat hereditarie vendidit Johanni Bresser filio quondam 

Henrici Bresser promittens warandiam et obligationem deponere 

exceptis censibus ?et ?paccionibus annuatim exinde solvendis. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 247r 14 do 12-12-1370. 

Voornoemde Johannes koper beloofde aan de verkoper 80 pond, geld 

waarvoor brood wordt gekocht, met Sint-Philippus-en-Jacobus 

aanstaande (do 01-05-1371) te betalen. 

 

Dictus Johannes emptor promisit dicto venditori LXXX libras monete 

qua panis etc ad [festum beatorum Philippi et] Jacobi apostolorum 

proxime persolvendas. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 247r 15 do 12-12-1370. 

Godefridus zvw Godefridus gnd Veren Bijntkens soen droeg over aan 

Theodericus Ywani, tbv het Geefhuis in Den Bosch, 4 hont land in Oss, 

ter plaatse gnd Hooigrave, voor erfgoed van een zekere Ponijna, 

tussen wijlen hr Alardus van Os propositus van Leuven enerzijds en 

                         
123 Zie → BP 1175 f 269r 06 vr 23-05-1371, belofte schadeloos te 

houden van aanspraken mbt waarschijnlijk deze 50 pond. 
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erfgoed behorend aan het Geefhuis in Den Bosch anderzijds, belast met 

12 penning gemeen paijment. 

 

Godefridus filius quondam Godefridi dicti Veren Bijntkens soen 

quatuor hont terre sita in parochia de Os ad locum dictum 

Hoijgreve ante hereditatem cuiusdam dicti Ponijna inter 

hereditatem quondam domini Alardi de Os propositi Lovaniensis ex 

uno et inter hereditatem spectantem [ad] mensam sancti spiritus in 

Busco ex alio ut dicebat hereditarie supportavit Theoderico Ywani 

ad opus mense sancti spiritus in Busco promittens warandiam et 

obligationem deponere exceptis XII denariis communis pagamenti 

(dg: dicte mense) exinde solvendis. Testes Will et Goes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 247r 16 do 12-12-1370. 

Johannes van Strijpe maande 3 achterstallige jaren van een b-erfcijns 

van 4 pond geld, die Wellinus Goetkijnt zadelmaker hem beloofd had, 

een helft te betalen met Sint-Jan en de andere helft met Kerstmis, 

gaande uit al zijn goederen. 

 

Johannes de Strijpe hereditarium censum quatuor librarum monete 

quem Wellinus Goetkijnt (dg: sibi) selliparus sibi solvere 

promiserat hereditarie mediatim Johannis et mediatim Domini ex 

omnibus suis bonis monuit de tribus annis. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 247r 17 do 12-12-1370. 

De broers Cristianus en Hubertus, kvw Rutgherus Wilde verkochten aan 

Wolphardus van Ghijessen (1) 1 hont land in Maren, ter plaatse gnd 

Koelnes, tussen Albertus gnd Abe Heijnen enerzijds en Henricus Hawe 

anderzijds, (2) 5 hont land in Maren, ter plaatse gnd Genen Goert, 

naast erfgoed gnd Weindelmoeden Goert enerzijds en erfgoed gnd Jans 

Goert anderzijds, belast met sloten en waterlaten. 

 

Cristianus et Hubertus fratres liberi quondam Rutgheri Wilde unum 

hont terre situm in parochia de Maren in loco dicto Coelnes inter 

hereditatem Alberti dicti Abe Heijnen ex uno et inter hereditatem 

Henrici Hawe ex alio atque (dg: peci) quinque hont terre sita in 

dicta parochia in loco dicto Ghenen Goert #contigue# iuxta 

hereditatem (dg: Weijndelmodis) dictam Weijndelmoeden Goert (dg: 

ut dicebat hereditarie vendidit) ex uno et inter hereditatem 

dictam Jans Goert ex alio ut dicebant hereditarie vendiderunt 

Wolphardo de Ghijessen promittentes warandiam et obligationem 

deponere exceptis (dg: ce Zegedike) fossatis et (dg: ag) 

aqueductibus dictis hereditatibus adiacentibus. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 247r 18 do 12-12-1370. 

Godefridus gnd Faes soen verkocht aan voornoemde Wolphardus 4½ vadem 

land in Maren, ter plaatse gnd Delen, tussen Henricus Scilder 

enerzijds en Gerardus Bruijnen anderzijds, belast met de zegedijk en 

sloten. 

 

Godefridus dictus Faes soen quatuor et dimidiam mensuras terre 

dictas vademen sitas in parochia de Maren in loco dicto Delen 

inter hereditatem Henrici Scilder ex uno et inter hereditatem 

Gerardi Bruijnen ex alio hereditarie vendidit dicto Wolphardo 

promittens warandiam et obligationem deponere exceptis Zeghedike 

et fossatis ?et aqueductibus ad hoc spectantibus. Testes datum 

supra. 
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BP 1175 f 247r 19 do 12-12-1370. 

Batha wv Albertus zv Ludovicus gnd Hackart, met haar voogd Matheus 

Postel, haar zoon Reijnkinus en schoonzoon Willelmus Gorp verkochten 

aan Henricus ....... een b-erfcijns van 40 schelling geld, een helft 

te betalen met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, gaande uit 

(1) een huis en tuin, in Straten, in Oirschot, tussen Henricus Neve? 

enerzijds en Hilla Everaets anderzijds, (2) een schuur in Straten, in 

Oirschot, naast voornoemd huis en tuin, (3) alle goederen, die aan 

Johannes Punder van Straten gekomen waren na overlijden van zijn 

moeder Bela, welke cijns aan voornoemde wijlen Albertus was verkocht 

door voornoemde Johannes Punder. 

 

Batha relicta quondam Alberti filii Ludovici dicti Hackart cum suo 

tutore #Matheo Postel etc# Reijnkinus eius filius et Willelmus 

Gorp gener dicte Bathe hereditarium censum XL solidorum monete 

solvendum hereditarie mediatim Domini et mediatim Johannis de domo 

et orto sito in Straten in parochia de Oerscot inter hereditatem 

Henrici Neve? ex uno et inter hereditatem Hille Everaets ex alio 

atque de quodam horreo consistente in Straten predicto in dicta 

parochia de Oerschot iuxta domum [et] ortum predictos necnon de 

omnibus ?et singulis bonis que Johanni Punder de Straten de morte 

Bele sue matris jure successionis hereditarie ?fuerant ?advoluta 

ubicumque consistentia sive sita venditum dicto quondam Alberto a 

dicto Johanne Punder prout in litteris hereditarie (dg: 

supportaverunt ven) supportaverunt Henrico ....... ....... ....ten 

cum litteris et jure promittentes cum tutore ratam servare et 

obligationem deponere. Testes datum ....... 

 

1175 f. 247v. scan 1175_247-V. 

 Geen data op deze bladzijde. 

 

BP 1175 f 247v 01 do 12-12-1370. 

Godefridus zvw Arnoldus van Bladel droeg over aan zijn zwager 

Johannes van Eijcke een b-erfcijns van 20 schelling geld, uit 4 pond 

voornoemd geld b-erfcijns, met Kerstmis te betalen, gaande uit ¼ deel 

van de goederen gnd Kreimslaar, in Sint-Oedenrode, welke 4 pond 

erfcijns Philippus zv Heijlwigis dvw Philippus van den Meeracker van 

Erpe beloofd had aan voornoemde wijlen Arnoldus. 

 

Godefridus filius quondam Arnoldi de Bladel hereditarium censum XX 

solidorum monete #ad se spectantem# de (dg: hereditario censu) 

quatuor libris hereditarii census dicte monete solvendis 

hereditarie Domini de una quarta parte bonorum (dg: dictorum 

dicte) communiter Kreijmslaer nominatorum sitorum in parochia de 

Rode ac attinentiis #.......# eorundem bonorum quas (dg: ce) 

quatuor libras hereditarii (dg: dictas quondam libras Arnoldus 

erga) Philippus filius Heijlwigis filie quondam Philippi van den 

Meeracker de Erpe se daturum et soluturum promisit dicto quondam 

Arnoldo prout in litteris hereditarie supportavit Johanni de 

Eijcke suo sororio cum litteris et jure occacione dicti census XX 

solidorum promittens ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes W et Goes datum supra. 

 

BP 1175 f 247v 02 do 12-12-1370. 

Wolterus van Vucht visser, zijn zuster Meliata en Arnoldus zvw 

Mathias van den Briel verkochten aan Gerardus gnd Lambrechts soen een 

stuk land in Berghem, tussen Henricus Meijster enerzijds en wijlen 

Henricus van Laer anderzijds. 

 

Wolterus de Vucht piscator #Meliata eius soror cum tutore# et 

Arnoldus filius quondam Mathie van den Briel (dg: sextariatam 
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terre siliginee sitam) peciam terre sitam in parochia de (dg: Os) 

Berchen inter hereditatem Henrici Meijster ex uno et inter 

hereditatem quondam Henrici de Laer ex alio ut dicebant 

hereditarie vendiderunt Gerardo dicto Lambrechts soen promittentes 

cum tutore (dg: tutore) #warandiam# et obligationem deponere (dg: 

exceptis censibus exinde de jure solvendis). Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 247v 03 do 12-12-1370. 

Batha wv Albertus zvw Ludovicus gnd Hackart en haar man Matheus 

Posteel schonken aan Willelmus Gorp en zijn vrouw Truda dv voornoemde 

Batha een b-erfcijns van 40 schelling geld, een helft te betalen met 

Sint-Jan en de andere helft met Kerstmis, gaande uit een huis en erf 

in Den Bosch, in de Hinthamerstraat, tussen erfgoed van Johannes 

Carnauwe enerzijds en erfgoed van Walterus zvw Johannes zv Leijta 

anderzijds, welke cijns aan voornoemde Batha was verkocht door Metta 

gnd van Vucht wv Arnoldus Coeterquaet. 

 

Batha relicta quondam Alberti filii quondam Ludovici dicti Hackart 

(dg: h) cum Matheo Posteel suo marito #tamquam# cum tutore ad hoc 

etc hereditarium censum XL solidorum monete solvendum hereditarie 

mediatim Johannis et mediatim Domini ex domo et area sita in Busco 

in vico Hijnthamensi inter hereditatem Johannis Carnauwe ex uno et 

inter hereditatem Walteri filii quondam Johannis #filii# Leijte ex 

alio venditum dicte Bathe a Metta dicta de Vucht relicta quondam 

(dg: Jo) Arnoldi Coeterquaet prout in litteris supportaverunt 

Willelmo Gorp s cum Truda sua uxore filia dicte Bathe nomine dotis 

etc cum litteris #et# jure promittentes cum dicto tutore ratam 

servare. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 247v 04 do 12-12-1370. 

Johannes van Gheffen zvw Goeswinus van Gheffen verkocht aan Johannes 

van Nuwelant (1) 3 lopen roggeland in Geffen, tussen Johannes Scriter 

enerzijds en Franco Hoefsleger anderzijds, (2) 1 lopen roggeland in 

Geffen, tussen voornoemde Johannes van Nuwelant enerzijds en 

Rodolphus snijder anderzijds, (3) 1 zester roggeland in Geffen, 

tussen hr Rijcoldus Koc ridder enerzijds en Alardus Cloet anderzijds, 

(4) 1 zester roggeland in Geffen, tussen Gerardus Heijlen enerzijds 

en Arnoldus zv voornoemde Gerardus anderzijds, belast met 3 penning 

cijns. 

 

Johannes de Gheffen filius quondam Goeswini de Gheffen (dg: pe 

quatuor pecias terre sitas in parochia de Gheffen q) tres 

lopinatas terre siliginee sitas in parochia de Gheffen inter 

hereditatem Johannis Scriter ex uno et inter hereditatem Franconis 

Hoefsleger ex alio item unam lopinatam terre siliginee sitam #in# 

dicta parochia inter hereditatem Johannis de Nuwelant ex uno et 

inter hereditatem Rodolphi sartor ex alio item sextariatam terre 

siliginee sitam in dicta #parochia# inter hereditatem domini 

Rijcoldi Koc militis ex uno et inter hereditatem Alardi Cloet ex 

alio item sextariatam terre siliginee sitam in dicta parochia 

inter hereditatem Gerardi Heijlen ex uno et inter (dg: Arnoldi 

#Gerardi) Arnoldi# filii eiusdem (dg: Arnoldi) #Gerardi# ex alio 

ut dicebat hereditarie vendidit dicto Johanni de Nuwelant 

promittens warandiam questionem et obligationem deponere exceptis 

tribus denariis census exinde solvendis. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 247v 05 do 12-12-1370. 

Reijnkinus zvw Albertus zvw Ludovicus gnd Hackaert beloofde aan 

Johannes de Nijs dat hij de uitgifte in cijns aan voornoemde Johannes 

van de helft van een huis en erf in Den Bosch, aan de Vismarkt, 

tussen erfgoed van Martinus van Pipengael enerzijds en erfgoed van 
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Leijta gnd Robbeerts anderzijds, zal respecteren. 

 

Reijnkinus filius quondam Alberti filii quondam Ludovici dicti 

Hackaert promisit super omnia Johanni de Nijs (dg: ad opus) quod 

ipse donationem [fa]ctam ad censum Johanni predicto de medietate 

domus et aree site in Busco ad forum piscium inter hereditatem 

Martini de Pipengael ex uno et inter hereditatem Leijte dicte 

Robbeerts ex alio ut dicebat ratam #et# firmam perpetue observabit 

et consentiret. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 247v 06 do 12-12-1370. 

Nijcholaus van den Arennest molenaar beloofde aan Matheus Posteel 14½ 

dobbel mottoen geld van Vilvoorde met Letare-Jerusalem aanstaande (zo 

16-03-1371) te betalen. 

 

Nijcholaus van den Arennest multor promisit Matheo Posteel XIIII 

et dimidium dobbel mottoen monete Filfordie ad letare Jherusalem 

proxime persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 247v 07 do 12-12-1370. 

....... gnd Jonghe Heijn van Heijmxstem droeg over aan Stephanus van 

den Eijnde, Godefridus van Heijnxstem gnd? Aude Heijnen soen en 

Gertrudis sv voornoemde Godefridus een b-erfcijns van 13 schelling 

geld, die hij beurt met Sint-Remigius, gaande uit 2½ morgen land gnd 

de Weringen, in Empel, naast Johannes Veer van Enghelen. 

 

....... dictus Jonghe Heijn de Heijmxstem hereditarie (dg: 

vendidit) #supportavit# Stephano van den Eijnde Godefrido de 

Heijnxstem ....... dicti Aude Heijnen soen et Gertrudi sorori 

dicti Godefridi hereditarium censum XIII solidorum monete (dg: 

solvendum hereditarie [Remigii] ex duobus) quem se solvendum 

habere dicebat hereditarie (dg: M) Remigii ex duobus et dimidio 

iugeribus terre dictis dWeeringen ....... ....... ....... de Empel 

(dg: in) #contigue iuxta# hereditatem Johannis Veer de Enghelen 

(dg: ex uno et inter herditatem dictam Weijde Weijnden ex alio) 

promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 247v 08 do 12-12-1370. 

Petrus van der Bolst en zijn vrouw ....... dvw Johannes gnd Hermans 

soen verkochten aan Batha van Binckem en haar zoon Godefridus een 

stuk land in Geffen, op de gemeint, tussen Ambrosius gnd Broes 

Guedelen soen enerzijds en kv Johannes gnd Coster anderzijds. 

 

#Petrus van der Bolst maritus et tutor legitimus ut asserebat# 

....... (dg: Hermans) filia quondam Johannis dicti Hermans soen 

(dg: cum tutore) #et ipsa cum eodem tamquam cum tutore# etc peciam 

terre (dg: sitam in) sitam in parochia de Gheffen supra 

communitatem ibidem inter hereditatem Ambrosii dicti Broes 

Guedelen soen ex uno et inter hereditatem liberorum Johannis dicti 

Coster ex alio ut dicebant hereditarie vendiderunt Bathe de 

Binckem et Godefrido suo filio promittentes cum tutore warandiam 

et obligationem deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 247v 09 do 12-12-1370. 

Johannes gnd? Rije....... ev Aleijdis dv Theodericus van den Weijer 

verkocht aan Johannes gnd .....kens soen 1/3 deel dat aan hen gekomen 

was na overlijden van ....... van voornoemde Aleijdis, in 1/6 deel 

van een huis, tuin en aangelag, in Schijndel, ter plaatse gnd Wijbos, 

tussen Johannes van Gherwen enerzijds en de gemeint anderzijds, 
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belast met de hertogencijns. 

 

Johannes ?dictus Rije....... [maritus et tutor legitimus ut 

asserebat] Aleijdis filie Theoderici van den Weijer terciam partem 

sibi et dicte sue uxoris de morte ?quondam ....... ....... dicte 

Aleijdis successione advolutam in sexta parte domus orti et pecie 

terre ipsis adiacentis sitorum in parochia de Scijnle ad locum 

....... ....... (dg: .......) Wijbossche inter hereditatem 

Johannis de Gherwen ex uno et inter communitatem ex alio ut 

dicebat hereditarie vendidit Johanni dicto .....kens soen 

promittens warandiam et questionem et obligationem (dg: ob) 

deponere excepto censu domini ducis. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 247v 10 do 12-12-1370. 

Margareta dvw Theodericus van den Assche droeg over aan Theodericus 

zv Arnoldus gnd Coenen soen alle goederen die aan haar gekomen waren 

na overlijden van haar voornoemde vader Theodericus en diens vrouw 

Aleijdis. 

 

Margareta filia quondam Theoderici van den Assche cum tutore omnia 
?et ?singula ?bona hereditaria atque parata sibi de morte #dicti# 

quondam Theoderici (dg: et Aleij) sui patris atque de morte (?dg: 

dicte) Aleijdis sue ?matris ....... ....... successione advoluta 

quocumque locorum sita ?hereditarie supportavit Theoderico filio 

Arnoldi dicti Coenen soen promittens cum tutore ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 247v 11 do 12-12-1370. 

Gerardus zv Gerardus Vosse gaf uit aan Johannes? Vos van Luzel een 

stuk land in Boxtel ter plaatse gnd .......el, tussen Johannes 

Enghelberen soen enerzijds en Henricus van Kessel anderzijds; de 

uitgifte geschiedde voor de cijnzen en pachten en thans voor een 

erfpacht van 2 mud 6 lopen rogge, Bossche maat, met Sint-Andreas in 

Den Bosch te leveren. Voornoemde Johannes zal binnen 1 jaar hierop 

een huis bouwen ter waarde van 50 pond. 

 

Gerardus filius Gerardi Vosse peciam terre sitam in parochia de 

Bucstel ad (dg: ...) ....... .......el inter hereditatem Johannis 

Enghelberen soen ex uno et inter hereditatem Henrici de Kessel ex 

alio ut dicebat dedit ad hereditarium pactum Johanni? Vos de Luzel 

pro censibus et paccionibus exinde solvendis et pro hereditaria 

paccione duorum modiorum et sex lopinorum siliginis ?mensure (dg: 

dan) de Busco danda dicto Gerardo Andree et in Busco tradenda ex 

premissis promittens ratam servare et aliam obligationem ex parte 

sui deponere et alter repromisit promittens insuper dictus 

Johannes quod ipse supra peciam terre predictam unam domum de 

valore L librarum ?infra annum sequentem edificari faciet. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 247v 12 do 12-12-1370. 

Sijmon zvw Ennekinus van Wordragen en zijn vrouw Mechtildis dvw 

Hermannus .......ten beloofden aan Henricus Steijmpel 18 pond 14 

schelling, 1 plak voor 2 groten gerekend, met Kerstmis? aanstaande? 

(wo 25-12-1370) te betalen. 

 

Sijmon filius quondam Ennekini de Wordragen et Mechtildis filia 

quondam Hermanni .......ten eius uxor promiserunt Henrico 

Steijmpel XVIII libras XIIII solidos die plac pro II grossis 

computato ad nativitatis ?Domini ?proxime persolvendos. Testes 

datum supra. 
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BP 1175 f 247v 13 do 12-12-1370. 

Bruijstinus zvw Willelmus Metten soen van Hedel en zijn zoon 

Willelmus verkochten aan Willelmus Claes (1) ½ morgen land in Empel 

ter plaatse gnd Sluiskamp, naast wijlen Albertus Loze, (2) ½ morgen 

land in Empel, ter plaatse gnd Hoernik Kamp, naast voornoemde 

Willelmus Claes soen en Theodericus Luwe, belast met 10 schelling en 

met dijken die liggen tegenover de als tweede genoemde ½ morgen. 

 

Bruijstinus filius quondam Willelmi Metten soen de Hedel et 

Willelmus eius filius dimidium juger terre situm in parochia de 

[Em]pel in loco dicto Sluijscamp #contigue# iuxta hereditatem 

quondam Alberti Loze (dg: ex uno et inter here) atque dimidium 

iuger [terre] situm in dicta [parochia] in loco dicto Hoernic Camp 

(dg: inter) contigue iuxta hereditates Willelmi Claes soen et 

Theoderici Luwe (dg: ?ex ?uno) ut dicebat hereditarie vendiderunt 

Willelmo Claes predicto promittentes warandiam et obligationem 

deponere exceptis decem solidis exinde solvendis et aggeribus ad 

premissa et in opposito (dg: dimidi) secundodicti dimidii jugeris 

terre sitis ut dicebat. Testes datum supra. 

 

1175 f. 248r. scan 1175_248-R. 

 In die Lucie: vrijdag 13-12-1370. 

 

BP 1175 f 248r 01 do 12-12-1370. 

Ghisbertus zvw Henricus gnd Aude Heijne van Heijmxstem verkocht aan 

zijn broer Godefridus 1/3 deel in 3 stukjes land in Empel, (1) tussen 

Henricus gnd Jonghe Heijn van Heijmstem enerzijds en kvw Willelmus 

Luwe anderzijds, (2) tussen voornoemde Henricus Jonghe Heijn 

enerzijds en Albertus Arts soen anderzijds, (3) tussen voornoemde 

Henricus Jonghe Heijn enerzijds en erfgoed van Willelmus Vranc, gnd 

die Groet Kamp, anderzijds, belast met cijnzen en dijken. 

 

Ghisbertus filius quondam Henrici dicti Aude Heijne de Heijmxstem 

(dg: pe) terciam partem ad se spectantem in (dg: pec) tribus 

particulis terre sitis in parochia de Empel quarum una inter (dg: 

inter) hereditatem Henrici dicti Jonghe Heijn de Heijmxstem ex uno 

et inter hereditatem liberorum quondam Willelmi Luwe ex alio et 

altera inter hereditatem dicti Henrici Jonghe Heijn ve..ti ex uno 

et inter hereditatem Alberti Arts soen ex alio et tercia inter 

hereditatem (dg: Jo) dicti Henrici Jonghe Heijn ex uno et inter 

hereditatem Willelmi Vranc dictam die Groet Camp ex alio ut 

dicebat hereditarie vendidit Godefrido (dg: filio) suo fratri 

promittens warandiam et obligationem deponere exceptis censibus et 

aggeribus ad hoc de jure spectantibus. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 248r 02 do 12-12-1370. 

(dg: Reijne) 

 

BP 1175 f 248r 03 do 12-12-1370. 

Stephanus van den Eijnde, Ghisbertus van Beest, Ghisbertus, 

Godefridus en Truda, kvw Henricus gnd Aude Heijn, droegen over aan 

Reijnerus gnd Groet een stuk dijk in Empel, ter plaatse gnd 

Heinkstem, tussen de dijk van Ghisbertus Groet enerzijds en Henricus 

gnd Jonghe Heijn van Heijmxstem anderzijds, met erfgoederen gnd 

Uterdijc. 

 

Stephanus van den Eijnde Ghisbertus de Beest Ghisbertus (dg: 

filius quondam Henrici Aude Heijn) Godefridus (dg: eius frater) 

Truda liberi quondam Henrici dicti Aude Heijn cum tutore (dg: 

part) peciam aggeris sitam in parochia de Empel ad locum dictum 

Heijm#x#stem inter (dg: he) aggerem Ghisberti Groet ex uno et 
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inter hereditatem Henrici dicti Jonghe Heijn de Heijmxstem ex alio 

cum hereditatibus dictis Uterdijc ad dictam particulam aggeris 

spectantibus et cum ceteris attinentiis suis ut dicebant 

hereditarie supportaverunt Reijnero dicto Groet promittentes (dg: 

wa) #cum tutore# ratam servare et obligationem ex parte eorum 

deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 248r 04 do 12-12-1370. 

Voornoemde Reijnerus beloofde aan de anderen dit stuk dijk te 

onderhouden. 

 

Solvit II plac. 

Dictus Reijnerus promisit super omnia dictis aliis quod ipse 

dictam particulam aggeris perpetue taliter conservabit quod aliis 

dampnum exinde non eveniat in futurum. Testes datum supra. 

Tradetur littera Stephano. 

 

BP 1175 f 248r 05 do 12-12-1370. 

Maria dv Johannes van Meghen droeg over aan Johannes zv Truda van 

Erpe een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Sint-Andreas in 

Den Bosch te leveren, aan haar verkocht door voornoemde Johannes zv 

Truda van Erpe. 

 

Maria filia Johannis de Meghen #cum tutore# hereditariam paccionem 

unius modii siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie 

Andree et in Busco tradendam venditam sibi a Johanne filio Trude 

de (dg: dep) Erpe prout in litteris hereditarie supportavit dicto 

Johanni filio Trude cum litteris et jure promittens (dg: ratam) 

ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 248r 06 do 12-12-1370. 

Henricus Glorien soen en Henricus Houwer van Erpe beloofden aan 

voornoemde Maria 25 kruisken mottoen of ander paijment van dezelfde 

waarde en 3 mud rogge, Bossche maat, met Kerstmis aanstaande (wo 25-

12-1370) te betalen en te leveren. 

 

(dg: Dictus Johannes filius Trude) #Henricus Glorien soen et 

Henricus Houwer de Erpe# promiserunt dicte Marie XXV (dg: roesk) 

cruijsken mottoen #seu alterius pagamenti eiusdem valoris# et III 

modios siliginis mensure de Busco ad nativitatis Domini proxime 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 248r 07 do 12-12-1370. 

De eerste zal de andere schadeloos houden. 

 
?Solvit. 

Primus servabit alium indempnem. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 248r 08 do 12-12-1370. 

Johannes zv Truda van Erpe droeg over aan Henricus Glorien soen een 

huis, tuin en aangelag, in Erp, ter plaatse gnd Oude Veld, tussen 

Nijcholaus gnd Gruijter enerzijds en een steeg anderzijds, belast met 

een b-erfcijns van 10 schelling gemeen paijment, 12 penning nieuwe 

cijns en 3 obolen oud paijment. 

 

Johannes filius Trude de Erpe domum ortum et peciam terre ipsis 

adiacentem sitos in parochia de Erpe ad locum dictum Aude Velt 

inter hereditatem Nijcholai dicti Gruijter ex uno et inter (dg: 

here) quandam stegham ibidem jacentem ex alio ut dicebat 

hereditarie supportavit Henrico Gl[orien] soen promittens 
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warandiam et obligationem deponere excepto hereditario censu X 

solidorum communis pagamenti XII denariis novi census et III 

obolis antiqui pagamenti [inde] solvendis dicebat. Datum supra. 

 

BP 1175 f 248r 09 do 12-12-1370. 

Ywanus zv Johannes Stierken beloofde dat zijn onmondige natuurlijke 

dochter Elizabeth afstand124 zal doen. 

 

Ywanus filius Johannis Stierken promisit super omnia dicto Henrico 

Glorien soen quod ipse Elizabeth filiam naturalem dicti Ywani ad 

[huc] impuberem ut dicebat quamcito ad annos pubertatis pervenerit 

super premissis et jure faciet renunciare. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 248r 10 do 12-12-1370. 

Voornoemde Henricus Glorien soen beloofde aan voornoemde Ywanus 40 

pond, 1 vliegute voor 12 penningen gerekend, met Lichtmis aanstaande 

(zo 02-02-1371) te betalen. 

 

Dictus Henricus Glorien soen promisit dicto Ywano XL libras 

denario vlieguijt pro XII denariis computato ad purificationem 

proxime persolvendas. Testes datum. 

 

BP 1175 f 248r 11 vr 13-12-1370. 

Arnoldus Blaeuvoert ev Gheerburgis dvw Theodericus van Haenwijc deed 

tbv Henricus van Scije..... afstand van een huis en tuin in Vught 

Sint-Lambertus, aan die Taterstraat, tussen Mijchael ketelaar 

enerzijds en Johannes gnd Coman anderzijds. 

 

Arnoldus (dg: Blaev) Blaeuvoert maritus et tutor legitimus ut 

asserebat Gheerburgis sue uxoris filie quondam Theoderici de 

Haenwijc super domo et orto sito in Vucht in parochia sancti 

Lamberti ad plateam communiter dictam die Taterstraet inter 

hereditatem Mijchaelis cacabarii ex uno et inter Johannis dicti 

Coman ex alio cum attinentiis domus et orti predictorum singulis 

et universis atque super jure ad opus Henrici de Scije..... 

renunciavit [promittens] ratam servare. Testes W et Joh datum (dg: 

qu) in die Lucie. 

 

BP 1175 f 248r 12 vr 13-12-1370. 

Henricus Goetkijnt en zijn vrouw Luijtgardis beloofden aan Henricus 

zv Johannes van den Eijnde wollenklerenwever 10 dobbel mottoen met 

Vastenavond (di 18-02-1371) te betalen. 

 

Henricus Goetkijnt et Luijtgardis eius uxori promiserunt Henrico 

filio Johannis van den Eijnde textori laneorum (dg: ....... 

.......) #X dobbel mottoen# ad carnisprivium persolvendos. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 248r 13 vr 13-12-1370. 

Johannes en Luijtgardis, kvw Arnoldus zvw Jutta gnd Bolleken van 

Vlimen smid, ....... ....... en Arnoldus? zvw Robbertus gnd Rob 

Bollekens soen van Vlimen verkochten aan Arnoldus zvw Lambertus gnd 

Becker een huis en erf in Den Bosch, in de Kolperstraat, tussen 

erfgoed van Aleijdis Bacs wv Arnoldus Bac enerzijds en en een gemene 

weg (naar het water?) anderzijds, strekkend van de Kolperstraat tot 

aan de stroom?, belast met de hertogencijns en een b-erfcijns van 10 

pond geld. 

 

                         
124 Zie → BP 1178 f 139v 02 za 29-01-1390, Elisabeth ndv Ywanus 

Stierken deed afstand. 
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Johannes et Luijtgardis liberi quondam Arnoldi (dg: de Vlimen 

fabri) #filii quondam Jutte# dicte Bolleken de Vlimen [125fabri] 

...... ....... Arnoldus? filius quondam Robberti dicti Rob 

Bollekens soen de Vlimen domum et aream quondam ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... sitam in Busco #ad 

vicum dictum Kolperstraet# inter hereditatem (dg: que fuerat dudum 

Johannis) Aleijdis Bacs relicte quondam Arnoldi Bac ex uno et 

inter communem vicum tendentem ibidem aq..... ex alio et que domus 

et area se #ex#tendit a dicto communi vico Colperstraet vocato 
?usque ....... ....... ....... ?currentem cum suis attinentiis 

universis ut dicebant hereditarie vendiderunt Arnoldo filio 

quondam Lamberti dicti Becker promiserunt cum tutore warandiam et 

obligationem deponere exceptis censibus domini ducis et 

hereditario censu X librarum monete exinde solvendis. Testes 

Willelmus et Jo datum in die Lucie. 

 

BP 1175 f 248r 14 vr 13-12-1370. 

Henricus van Casalfco goudsmid verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Henricus de Casalfco aurifaber prebuit et reportavit. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 248r 15 vr 13-12-1370. 

Voornoemde koper beloofde aan Johannes en Luijtgardis, kvw Arnoldus 

zv Jutta gnd Bollekens van Vlimen smid, 15 dobbel mottoen of ander 

paijment van dezelfde waarde ....... ....... ........ 

 

Dictus emptor promisit Johanni Luijtgardi ?liberis quondam Arnoldi 

filii Jutte dicte Bollekens de Vlimen fabri XV dobbel mottoen seu 

aliud pagamentum equebonum in valore ....... ....... ....... 

....... Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 248r 16 ±vr 13-12-1370. 

Arnoldus zvw Arnoldus gnd Ywijns soen, zijn vrouw Katherina 

Steijnskini et Henricus Weijer zvw voornoemde Katherina beloofden aan 

Robbertus z?vw? Johannes? gnd Pauwels soen bakker 16 pond, 1 plak voor 

2 groten gerekend, een helft met Sint-Petrus-Stoel aanstaande (za 22-

02-1371) en de andere helft met Pinksteren? aanstaande (zo 25-05-

1371) te betalen. 

 

Arnoldus (dg: Ywijn) filius quondam Arnoldi dicti Ywijns soen 

Katherina Steijnskini eius uxor et Henricus Weijer (dg: uxor 

dicte) filius dicte Katherine promiserunt Rob[berto] ....... 
?quondam Johannis? dicti Pauwels soen pistori XVI libras die plac 

pro II grossis mediatim ad cathedram Petri proxime (dg: 

persolvendas) et mediatim ad ?penthecostes proxime persolvendas. 

Testes Goes et Jo datum ....... ....... Lucie. 

 

BP 1175 f 248r 17 ±vr 13-12-1370. 

Hugho van Empel verkocht aan Henricus gnd Becker zvw Willelmus Heirde 

de helft van een huis126 en erf in Den Bosch, in de Orthenstraat, 

tussen erfgoed van Johannes Stierken enerzijds en erfgoed van 

Johannes zv Reijnerus anderzijds, te weten de helft naast voornoemde 

Johannes zv Reijnerus, aan hem verkocht door Johannes gnd van Brede?, 

zijn vrouw Metta wv Henricus van Wesemael en Lambertus zv Metta. 

 

                         
125 Aanvulling op basis van BP 1175 f 248r 15. 
126 Zie ← BP 1175 f 169v 01 vr 26-01-1369, verkoop erfcijns van 40 

schelling uit dit huis. 
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Hugho de Empel medietatem domus et aree site in Busco in vico 

Orthensi inter hereditatem Johannis (dg: dicti) Stierken ex uno et 

inter hereditatem Johannis filii Reijneri ex alio videlicet illam 

medietatem domus et aree predicte que sita est versus hereditatem 

dicti Johannis filii Reijneri venditam sibi a Johanne dicto de 

(dg: .) Brede marito legitimo (dg: ut asserebat) [Mette] sue 

uxoris relicte quondam Henrici de Wesemael et Metta predicta atque 

a Lamberto filio Mette ....... prout in litteris hereditarie 

?vendiderunt Henrico dicto Becker filio quondam Willelmi Heirde 

supportaverunt cum litteris (dg: et jure promittens) et aliis et 

jure promittentes ratam ....... ....... ....... ....... ....... 

....... deponere. ....... datum supra. 

 

BP 1175 f 248r 18 ±vr 13-12-1370. 

....... ....... verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

....... ....... ....... ....... prebuit et reportavit. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 248r 19 ±vr 13-12-1370. 

Willelmus van Beest?, Rutgherus Corf en Henricus van Diegheden 

beloofden aan mr Hubertus van Horwijnen 150 mottoen geld van 

Vilvoorde met Pasen aanstaande (zo 06-04-1371) te betalen. 

 

Willelmus de Beest? Rutgherus Corf ?et Henricus de Diegheden 

promiserunt magistro Huberto de Horwijnen CL mottoen monete 

Filfordie ....... ....... ad pasca proxime persolvendos. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 248r 20 ±vr 13-12-1370. 

De eerste? beloofde de anderen schadeloos te houden. 

 
?Primus promisit alios indempnes servare. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 248r 21 ±vr 13-12-1370. 

Johannes? zvw Andreas gnd? Raventeer? en zijn vrouw Elizabeth dvw 

Willelmus gnd Swertinc van Tilborch beloofden aan Johannes 

Bathenborch 9½ dobbel mottoen, 32 plakken voor 1 dobbel mottoen 

gerekend, met Pasen? (zo 06-04-1371) te betalen. 

 

Johannes? filius quondam Andree ?dicti Raventeer? et Elizabeth 

filia quondam Willelmi dicti Swertinc de Tilborch eius uxor 

promiserunt Johanni Bathenborch novem et dimidium dobbel mottoen 

XXXII plac pro dobbel mottoen computato ad ?pasca ....... ....... 

....... ....... ....... Testes datum supra. 

 

1175 f. 248v. scan 1175_248-V. 

 Quinta post Lucie: donderdag 19-12-1370. 

 

BP 1175 f 248v 01 do 19-12-1370. 

Johannes zvw Jordanus gnd Codse verkocht aan Arnoldus Hoernken, tbv 

Johannes Spiker zvw Theodericus Spiker, een erfpacht van ½ mud rogge, 

Bossche maat, met Kerstmis in Den Bosch te leveren, voor het eerst 

over 1 jaar, gaande uit 2 stukken land, 4 lopen groot, in Boxtel, ter 

plaatse gnd Liemde, (1) tussen Henricus zv Henricus Mans soen 

enerzijds en wijlen Heijlwigis van Collenberch anderzijds, (2) naast 

de watermolen van Alsen, tussen Theodericus Meus soen enerzijds en 

Metta van Leemputten anderzijds, reeds belast met de cijns aan de 

heer van Boxtel. 
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Johannes filius quondam Jordani dicti Codse hereditarie vendidit 

Arnoldo Hoernken ad opus Johannis Spiker filii quondam Theoderici 

Spiker hereditariam paccionem dimidii modii siliginis mensure de 

Busco solvendam hereditarie nativitatis Domini et pro primo 

termino #a# nativitatis Domini ultra annum et in Busco tradendam 

ex (dg: quatuor) #duabus# peciis terre #IIII lopinos siliginis in 

semine capientibus# dicti venditoris sitis in parochia de Bucstel 

ad locum dictum communiter Lijemde quarum una inter hereditatem 

Henrici filii Henrici Mans soen ex uno et inter hereditatem 

quondam Heijlwigis de Collenberch ex alio altera iuxta molendinum 

aquatile de Alsen inter hereditatem Theoderici Meus soen ex uno et 

inter hereditatem Mette de Leemputten ex alio (dg: tercia) sunt 

site ut dicebat promittens warandiam (dg: et obligationem) 

questionem et aliam obligationem deponere exceptis censibus domino 

de Buxstel exinde prous solvendis promisit insuper super omnia 

sufficientem facere. Testes W et Joh datum quinta post Lucie. 

 

BP 1175 f 248v 02 do 19-12-1370. 

(dg: Johannes van Kalkeren verkocht ½ morgen land in Empel, naast de 

plaats gnd Rijbossche, tussen Gerardus Peters soen, met een sloot 

ertussen, enerzijds en wijlen Petrus van Waderle anderzijds). 

 

(dg: Johannes de Kalkeren dimidium iuger terre situm in territorio 

de Empel iuxta locum dictum Rijbossche inter hereditatem Gerardi 

Peters soen quodam fossato interiacente ex uno et inter 

hereditatem quondam Petri de Waderle ex alio ut dicebat promittens 

hereditarie vendidit). 

 

BP 1175 f 248v 03 do 19-12-1370. 

Johannes van Kalkeren verkocht aan Willelmus Claes soen van Enghelen 

½ morgen land in een kampje van 2 morgen in het territorium van 

Empel, naast de plaats Rijbos, tussen Gerardus Peters soen, met een 

sloot ertussen, enerzijds en wijlen Petrus van Waderle anderzijds. 

 

Johannes de Kalkeren dimidium iuger terre ad se spectans in quodam 

campulo duo iugera terre continente sito in territorio de Empel 

(dg: inter) iuxta locum dictum Rijbossche inter hereditatem 

Gerardi Peters soen quodam fossato interiacente ex uno et inter 

hereditatem quondam Petri de Waderle ex alio ut dicebat 

hereditarie vendidit Willelmo Claes soen de Enghelen promittens 

warandiam et obligationem deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 248v 04 do 19-12-1370. 

De broers Henricus en Johannes, kv Snellardus zvw Henricus Bruijn van 

Loet, verkochten aan Arnoldus Hoernken, tbv Johannes Spiker zvw 

Theodericus Spiker, een erfpacht127 van 1 mud rogge, Bossche maat, met 

Kerstmis in Den Bosch te leveren, voor het eerst over 1 jaar, gaande 

uit een huis en erf in Den Bosch, in de Hinthamerstraat, tussen 

erfgoed van Johannes Rijcarts soen enerzijds en erfgoed van wijlen 

Johannes Bessellen anderzijds, reeds belast met de hertogencijns en 

een b-erfcijns van 10 schelling gemeen paijment. Verkopers en 

Gerardus zvw Johannes Kepken van Nuwelant beloofden de onderpanden 

van waarde te houden. Zouden de verkopers de cijns vestigen op 

onderpanden binnen 3 mijl van Den Bosch, dan zullen zij en voornoemde 

hofsteden ontlast zijn. 

 

Henricus et Johannes fratres liberi (dg: quondam q) Snellardi 

filii quondam Henrici Bruijn de Loet hereditarie vendiderunt 

                         
127 Zie → BP 1187 f 212r 01 za 12-09-1411 (3), schenking van vruchtgebruik in deze 
pacht. 
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Arnoldo Hoernken ad opus Johannis Spiker filii quondam Theoderici 

Spiker hereditariam paccionem unius modii siliginis mensure de 

Busco solvendam hereditarie nativitatis Domini et pro primo 

termino ultra annum (dg: ex) et in Busco tradendam ex domo et area 

sita in Busco in vico Hijnthamensi inter hereditatem Johannis 

Rijcarts soen ex uno et inter hereditatem quondam Johannis 

Bessellen ex alio ut dicebant promittentes warandiam et 

obligationem deponere excepto censu domini ducis et hereditario 

censu X solidorum (dg: monete) communis pagamenti exinde solvendis 

promiserunt insuper dicti venditores et cum eis Gerardus filius 

quondam Johannis Kepken de Nuwelant super omnia sufficientem 

facere tali condicione cum dicti venditores dictam paccionem ad 

alias hereditates #satis securas# sitas in villicacione de Busco 

infra tres leucas ab oppido de Busco in territorio domini nostri 

ducis et sic firmaverint prout ratum est atque firmum extunc ipsi 

et dicta domistadia erunt a solucione dicte paccionis quiti et 

absoluti. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 248v 05 do 19-12-1370. 

(dg: Voornoemde verkopers beloofden voornoemde Gerardus schadeloos te 

houden). 

 

(dg: Dicti venditores promiserunt Gerardum predictum indempnem 

servare). 

 

BP 1175 f 248v 06 do 19-12-1370. 

Henricus van Meerlaer verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Henricus de Meerlaer prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 248v 07 do 19-12-1370. 

Voornoemde broers, verkopers, beloofden voornoemde Gerardus 

schadeloos te houden. 

 

Dicti fratres venditores promiserunt dictum Gerardum indempnem 

servare. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 248v 08 do 19-12-1370. 

Johannes van den Onderstal zvw Henricus van den Onderstal beloofde 

aan Wellinus van Beke 6 mud rogge, Bossche maat, na maning in Den 

Bosch te leveren. 

 

Johannes van den Onderstal filius quondam Henrici van den 

Onderstal promisit Wellino de Beke sex modios siliginis mensure de 

Busco ad monitionem persolvendos et in Busco tradendos. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 248v 09 do 19-12-1370. 

Walterus zvw Johannes zv Leijta, Petrus Wouten soen en Egidius 

Riemslegher beloofden aan Johannes van Wetten zv Johannes Happen soen 

50 dobbel mottoen na maning te betalen, indien Petrus zv voornoemde 

Petrus uit de Gevangenpoort zou gaan zonder toestemming van 

voornoemde Johannes. 

 

Walterus filius quondam Johannis #filii# Leijte Petrus Wouten soen 

et Egidius Riemslegher promiserunt super omnia #Johanni de Wetten 

filio Johannis Happen soen# quod si Petrus filius dicti Petri 

[rec]esserit a porta captivorum in Busco sine consensu dicti 

Johannis extunc dabunt eidem ad monitionem quinquaginta dobbel 

mottoen monete. Testes datum supra. 
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BP 1175 f 248v 10 do 19-12-1370. 

Gerardus Broech en mr Gerardus van Hedel beloofden aan Johannes van 

Wetten zv Johannes Happen soen 50 dobbel mottoen na maning te 

betalen, indien Gerardus zv voornoemde Gerardus uit de Gevangenpoort 

zou gaan zonder toestemming van voornoemde Johannes. 

 

Gerardus Broech et magister Gerardus de Hedel promiserunt super 

omnia Johanni #de# Wetten quod si Gerardus filius dicti Gerardi 

recesserit a porta captivorum in Busco sine consensu dicti 

Johannis extunc dabunt sibi L dobbel mottoen monete Filfordie ad 

monitionem. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 248v 11 do 19-12-1370. 

De eerste zal de andere schadeloos houden. 

 

Primus servabit alium indempnem. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 248v 12 do 19-12-1370. 

(dg: ....... Orthen toonde klinkende penningen om terug te kopen). 

 

(dg: ....... ....... Orthen prebuit et exhibuit patentes denarios 

ad redimendum). 

 

BP 1175 f 248v 13 do 19-12-1370. 

Bernardus van Veen droeg over aan Henricus zvw Lambertus gnd Rijxken 

een huis128 en erf, waarin Gheerlacus zv Egidius gnd Gheerleecs soen 

gewantsnijder woonde, in Den Bosch, in de Kolperstraat, naast erfgoed 

van Zegerus vleeshouwer, aan hem verkocht129 door voornoemde Henricus 

zvw Lambertus gnd Rijxken. 

 

[130Bernardus de] Veen domum et aream in qua Gheerlacus filius 

Egidii dicti Gheerleecs soen rasor pannorum commoratur sitam in 

Busco in vico dicto Colperstraet contigue iuxta hereditatem Zegeri 

carnificis venditam sibi ab Henrico filio quondam Lamberti dicti 

Rijxken prout in litteris hereditarie supportavit dicto Henrico 

simul cum litteris et jure promittens ratam servare. Testes datum 

ut supra. 

 

BP 1175 f 248v 14 do 19-12-1370. 

Johannes Reijners soen verkocht aan Wolphardus van Ghiessen 8 hont 

land in Maren, ter plaatse gnd Genen Goert, tussen voornoemde 

Wolphardus van Ghiessen enerzijds en Henricus gnd? Ode soen 

anderzijds, belast met sluizen en sloten, die direct ernaast liggen. 

 

Johannes Reijners soen octo hont terre sita in parochia de Maren 

ad locum dictum Ghenen Goert inter hereditatem Wolphardi de 

Ghiessen ex uno et hereditatem Henrici dicti? Ode soen ex alio (dg: 

ut dicebat hereditarie v) prout in ibidem sunt sita ut dicebat 

hereditarie vendidit dicto Wolphardo promittens warandiam #ab omni 

aggere libera# et obligationem deponere exceptis (dg: foss) slusis 

et fossatis contigue iuxta dicta octo hont terre sitis ut dicebat 

deponere. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 248v 15 do 19-12-1370. 

Marcelius Coninc verkocht aan zijn broer Ghibo Buijc de helft van 3 

morgen land ter plaatse gnd Lege Donk, tussen Varkens Kamp enerzijds 

                         
128 Zie → BP 1175 f 249v 13 di 24-12-1370, overdracht van dit huis. 
129 Zie ← BP 1175 f 240v 14 do 17-10-1370, verkoop van dit huis. 
130 Aanvulling op basis van BP 1175 f 240v 14. 
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en Henricus Pauweter anderzijds. 

 

Marcelius Coninc medietatem ad se spectantem trium jugerum terre 

sitorum in loco dicto Leghe Donc inter campum dictum Verkens Camp 

ex uno et inter hereditatem Henrici Pauweter ex alio [ut dicebat] 

hereditarie vendidit Ghiboni Buijc suo fratri promittens warandiam 

et obligationem deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 248v 16 do 19-12-1370. 

Voornoemde Marcelius beloofde aan voornoemde Ghibo 12 dobbel mottoen 

met Lichtmis aanstaande (zo 02-02-1371) te betalen. 

 

Dictus (dg: ..) Marcelius promisit dicto Ghiboni XII dobbel 

mottoen ad purificationem proximam persolvendos. Testes datum ut 

supra. 

 

BP 1175 f 248v 17 do 19-12-1370. 

Willelmus van den Hornoc beloofde aan Henricus zv Thomas van Lijnen 

60? pond, 1 vliegute voor 12 penningen gerekend, met Pinksteren 

aanstaande (zo 25-05-1371) te betalen. 

 

Willelmus van den Hornoc promisit Henrico filio Thome de Lijnen ?LX 

libras denario vlieguijt pro XII denariis ad penthecostes proximum 

persolvendos. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 248v 18 do 19-12-1370. 

Zeelkinus gnd Maes soen verkocht aan Wolterus zv Nicholaus van 

Hijntham een stukje land in Hintham, tussen Goddinus Olijslegher 

enerzijds en Henricus gnd van Enghelant en zijn broer Tijlkinus 

anderzijds, strekkend van voornoemde Zeelkinus achterwaarts tot aan 

voornoemde Wolterus zv Nicholaus van Hijntham, met een sloot 

daartussen die koper en verkoper tezamen zullen onderhouden. 

 

Zeelkinus dictus Maes soen particulam terre ad se spectantem sitam 

in Hijntham inter hereditatem Goddini Olijslegher ex uno et 

hereditatem Henrici dicti de Enghelant et Tijlkini eius fratris ex 

alio tendentem ab hereditate dicti Zeelkini (dg: ad h) retrorsum 

ad hereditatem Wolteri filii Nicholai de Hijntham ut dicebat 

hereditarie vendidit dicto Woltero promittens warandiam et 

obligationem deponere tali [condicione quod] dicti venditor et 

emptor fossatum (dg: int) ibidem inter eorum hereditates iacentem 

(dg: ipsorum ...) ?communiter habebunt et obtinebunt. Testes datum 

ut supra. 

 

BP 1175 f 248v 19 do 19-12-1370. 

Godefridus Heerkini beloofde aan de secretaris, tbv Wolterus gnd 

Truden soen en Willelmus bv voornoemde Wolterus, 22½? dobbel mottoen 

na maning te betalen. 

 

Godefridus Heerkini promisit mihi ad opus Wolteri dicti Truden 

soen et Willelmi fratris dicti Wolteri ?XXII et dimidium dobbel 

mottoen ad monitionem eorum persolvendos. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 248v 20 do 19-12-1370. 

Theodericus gnd Zelen soen beloofde aan Godefridus Heerkini 12 dobbel 

mottoen na maning te betalen. 

 

Theodericus dictus Zelen soen promisit Godefrido Heerkini XII 

dobbel mottoen ad monitionem persolvendos. Testes datum ut supra. 

....... quod noluit dare pecuniam dictarum litterarum ........ 
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BP 1175 f 248v 21 do 19-12-1370. 

Metta wv Johannes Lemkens, haar dochter Metta, Johannes Nellen en 

Henricus van Berke deden tbv Johannes van Vucht de jongere? afstand 

van een huis en erf, dat was van wijlen Hadewigis gnd Bobben, in Den 

Bosch, in de Vughterstraat, tussen erfgoed van wijlen Petrus van 

Enghelen enerzijds en ....... .vw Johannes Bobben anderzijds. 

 

Metta relicta quondam Johannis Lemkens Metta eius filia cum 

tutoribus Johannes Nellen Henricus de Berke super (dg: quad) domo 

et area que fuerant quondam Hadewigis dicte Bobben sitis in Busco 

in vico Vuchtensi inter hereditatem quondam Petri de Enghelen ex 

uno ........... quondam Johannis Bobben ex alio atque super eius 

attinentiis et jure ad opus Johannis de Vucht #?junioris# 

hereditarie renunciaverunt promittentes cum tutoribus ratam 

servare et obligationem ex parte eorum deponere. Testes datum ut 

supra. 

 

BP 1175 f 248v 22 do 19-12-1370. 

Henricus gnd Jonghe zvw Henricus gnd Jonghe droeg over aan Willelmus 

van den Hornoc een b-erfcijns van 40 schelling die Engbertus gnd 

Sagher beloofd had, een helft te betalen met Sint-Jan en de andere 

helft met Sint-Bartholomeus, gaande uit een stuk land in Vught Sint-

Lambertus, ter plaatse gnd Cromvoirt, ....... die Hove. 

 

Henricus dictus Jonghe filius quondam Henrici dicti Jonghe 

hereditarium censum XL solidorum quem Engbertus dictus Sagher 

primodicto Henrico ....... ....... ....... hereditarie mediatim D 

Johannis et mediatim Bartholomei ex pecia terre sita in parochia 

sancti Lamberti de Vucht ad locum dictum Cro[mvoert] ....... 

....... ....... die Hove prout in litteris hereditarie supportavit 

Willelmo van den Hornoc simul cum litteris et jure promittens 

ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum 

ut supra. 

 

BP 1175 f 248v 23 do 19-12-1370. 

Een vidimus maken van de brief die begint met “Henricus zvw 

Bruijstanus van Oesterwijc”. Johannes van Vucht schoenmaker heeft 

deze brief in zijn beheer, tbv hem en tbv Metta wv Johannes Lemke. 

 

Fiet vidimus de littera incipiente Henricus filius quondam 

Bruijstani de Oesterwijc. Quo facto Johannes de Vucht sutor (dg: 

..) recognovit se dictas litteras ad opus sui et ad opus Mette 

relicte quondam Johannis Lemke tenere et promisit porrigere ut in 

forma. Testes datum ut supra. 

 

1175 f. 249r. scan 1175_249-R. 

 In vigilia Thome: vrijdag 20-12-1370. 

 In die Thome apostoli: zaterdag 21-12-1370. 

 Secunda post Thome: maandag 23-12-1370. 

 

BP 1175 f 249r 01 vr 20-12-1370. 

Johannes Smale en Johannes zvw Henricus van Os beloofden aan Andreas 

van Oudighem 14½ dobbel mottoen met Pasen aanstaande (zo 06-04-1371) 

te betalen. 

 

Johannes Smale et Johannes filius quondam Henrici de Os 

promiserunt Andree de Oudighem XIIII et dimidium dobbel mottoen ad 

pasca proxime persolvendos. Testes W et Ja datum in vigilia Thome. 

 

BP 1175 f 249r 02 vr 20-12-1370. 

Willelmus zvw Thomas Coelbornre verkocht aan Willelmus zvw Willelmus 
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van den Hoernic een erfpacht van ½ mud rogge, Bossche maat, met Sint-

Remigius in Den Bosch te betalen, gaande uit (1) een huis en 5? lopen 

roggeland, in Helvoirt in de villa, tussen Hilla wv Johannes 

Coelboernre enerzijds en Oda dvw Henricus Coelbornre anderzijds, (2) 

de helft van 6 lopen land in Helvoirt, naast de brug aldaar, tussen 

Henricus zvw Johannes Coelbornre enerzijds en Oda dvw Petrus 

Coelboernre anderzijds, (3) de helft in ½ bunder beemd, aldaar, 

tussen Oda Nerincs enerzijds en Godefridus Berkelman anderzijds, 

reeds belast met 4½ penning aan de investiet van Helvoirt en de 

hertogencijns. 

 

Willelmus filius quondam Thome Coelbornre hereditarie vendidit 

Willelmo filio quondam Willelmi van den Hoernic hereditariam 

paccionem dimidii modii siliginis mensure de Busco solvendam 

hereditarie Remigii et in Busco tradendam ex domo et ?quinque 

lopinatis terre siliginee ipsis adiacentibus (dg: sitis in) dicti 

venditoris sitis in parochia de Helvoert in villa ibidem inter 

hereditatem Hille relicte quondam Johannis Coelboernre ex uno et 

inter hereditatem Ode filie quondam Henrici Coelbornre ex alio 

item ex medietate dicti venditoris sex lopinatarum terre sitarum 

(dg: ibidem) in dicta parochia iuxta pontem ibidem inter 

hereditatem Henrici filii quondam Johannis Coelbornre ex uno et 

inter hereditatem (dg: Ode) Ode filie quondam Petri Coelboernre ex 

alio atque ex medietate ad se spectante in (dg: medietate uni) uno 

dimidio (dg: iugero terre) #bonario prati# sito (dg: in parochia 

predicta) ibidem inter hereditatem Ode Nerincs ex uno et inter 

hereditatem Godefridi Berkelman ex alio ut dicebat promittens 

warandiam et obligationem deponere exceptis quatuor et dimidio 

denariis investito de Helvoert (dg: exinde solvendis) atque censu 

domini ducis exinde solvendis promisit insuper sufficientem 

facere. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 249r 03 vr 20-12-1370. 

Henricus Maechelini, gemachtigd door zijn broer Ghisbertus om zijn 

cijnzen, pachten en tegoeden te manen, maande 3 achterstallige jaren 

van een b-erfcijns van 20 ponden leuvens, die voornoemde Ghisbertus 

beurt uit goederen van wijlen Goeswinus van Beke, in Oss en in 

Loosbroek. 

 

(dg: Ghisbertus) Henricus Maechelini potens factus a Ghisberto suo 

fratre petendi et monendi omnes census pacciones et credita queque 

dicti Ghisberti (dg: prout in litteris) hereditarium censum XX 

(dg: sol) librarum Lovaniniensum (dg: solven) et quem dictus 

Ghisbertus solvenum habet hereditarie in bonis universis quondam 

Goeswini de Beke in Osse et in Lozebrouc sitis et quem dictus 

Henricus dicto Ghisberto per tres annos deficere dicebat de eisdem 

monuit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 249r 04 vr 20-12-1370. 

Sijmon zvw Arnoldus gnd Ennekens van Wordragen verkocht aan Jacobus 

gnd van den Lijnden een n-erfcijns van 20 schelling geld, met 

Kerstmis te betalen, voor het eerst over 1 jaar (do 25-12-1371), 

gaande uit een huis en erf in Den Bosch, in de Oude 

Kleerherstellerstraat, tussen erfgoed van Albertus ketelaar enerzijds 

en Ancelmus Cuper anderzijds, reeds belast met een b-erfcijns van 5 

pond 15 schelling voornoemd geld. 

 

Sijmon filius quondam Arnoldi dicti Ennekens de Wordragen 

hereditarie vendidit Jacobo dicto van den Lijnden hereditarium 

censum XX solidorum monete solvendum (dg: nativitatis Johannis) 

Domini et pro primo termino #a# nativitatis Domini proxime ultra 
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annum ex domum et area dicti venditoris sita in Busco in vico 

reparatorum veterum vestium inter hereditatem Alberti cacabarii ex 

uno et inter Ancelmi Cuper ex alio ut dicebat promittens warandiam 

et questionem et obligationem deponere exceptis hereditario censu 

quinque librarum et XV solidorum monete predicte exinde prius 

solvendis promisit insuper sufficientem facere. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 249r 05 vr 20-12-1370. 

Gerardus Kepke zvw Johannes Kepken van Nuwelant verkocht aan Walterus 

van Oekel 7½ schreden, in Nuland, ter plaatse gnd Groot Nuland, 

tussen Willelmus Kepken enerzijds en wijlen Johannes van Beke 

anderzijds, strekkend van de Hoefdijk tot aan de Wolfsdijk, belast 

met 50 schelling? paijment, de zegedijk en sloten. 

 

Gerardus Kepke filius quondam Johannis Kepken de Nuwelant septem 

et dimidium passus dictos communiter screden terre sitos in 

parochia de Nuwelant ad locum dictum Groet Nuwelant inter 

hereditatem Willelmi Kepken ex uno et inter hereditatem quondam 

Johannis de Beke ex alio tendentes a (dg: communi pl) aggere dicto 

Hoefdike ad aggerem dictum Wolfsdijc ut dicebat hereditarie 

vendidit Waltero de Oekel promittens warandiam et obligationem 

deponere exceptis quinquaginta pagamenti exinde solvendis atque 

aggeribus dictis zegedike et fossatis ad hec spectantibus ut 

dicebat. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 249r 06 vr 20-12-1370. 

Gerardus van Vladeracken verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Gerardus de Vladeracken prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 249r 07 za 21-12-1370. 

Franco gnd Nollekens ev Rijchmoedis dvw Walterus van Bucstel 

zadelmaker droeg over aan Arnoldus gnd Nolleken Quap visser een 

b-erfcijns131 van 4 pond geld die Rodolphus zvw Johannes gnd Pauwels 

soen aan voornoemde Rijchmoedis beloofd had, een helft te leveren met 

Sint-Jan en de andere helft met Kerstmis, gaande uit een huis en erf 

in Den Bosch, aan de Markt, tussen erfgoed van Theodericus van 

Mierfelt enerzijds en Goeswinus Steenwech en Henricus gnd die 

Hoessche anderzijds. 

 

Franco dictus Nollekens maritus et tutor legitimus ut asserebat 

Rijchmoedis sue uxoris filie quondam Walteri de Bucstel 

sel[lipari] hereditarium censum IIIIor librarum monete quem 

Rodolphus filius quondam Johannis dicti Pauwels soen promisit se 

daturum et soluturum dicto Rijchmodi hereditarie mediatim Johannis 

et mediatim Domini ex domo et area sita in Busco ad forum inter 

hereditatem Theoderici de Mierfelt ex uno et inter [hereditatem] 

Goeswini Steenwech et Henrici dicti die Hoessche ex alio prout in 

litteris hereditarie supportavit Arnoldo dicto Nolleken Quap 

pis[catori supportavit] cum litteris et jure promittens ratam 

servare et obligationem ex parte sui et dicte Rijchmoedis 

deponere. Testes Sta et Joh datum in die Thome apostoli. 

 

BP 1175 f 249r 08 ±za 21-12-1370. 

Voornoemde Franco gnd Nollekens ev Rijchmoedis dvw Walterus van 

Bucstel zadelmaker droeg over aan voornoemde Arnoldus Nolleken Quap 

                         
131 Zie → BP 1176 f 015v 05 ±do 08-01-1377, verkoop erfcijns van 40 

schelling uit de erfcijns van 40 pond. 
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visser de helft in een erfpacht132 van 1 mud rogge, Bossche maat, met 

Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit een erfpacht van 1½ mud 

rogge, die Johannes zvw Willelmus van Bucstel beurde uit de goederen 

gnd ten Bogaarde, in Zeelst, welke pacht van 1 mud voornoemde wijlen 

Walterus van Bucstel gekocht133 had van voornoemde Johannes. 

 

Dictus Franco maritus etc ut supra medietatem dicte Rijchmodi (dg: 

de m) competentem in hereditaria paccione unius modii siliginis 

mensure de Busco solvenda hereditarie purificatione et in Busco 

tradenda ex annua et hereditaria paccione unius et dimidii 

modiorum siliginis dicte mensure [134quam Johannes filius] quondam 

Willelmi de Bucstel solvendam habuit in bonis dictis ten Boegarde 

sitis in parochia de Zeelst quam paccionem unius modii siliginis 

dictus quondam Walterus de Bucstel erga dictum Johannem emendo 

acquisiverat prout in litteris hereditarie supportavit dicto 

Arnoldo Nollekens [simul] cum litteris et jure occacione dicte 

medietatis promittens ratam servare et obligationem ex parte 

dictorum Franconis et Rijchmodis deponere. ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 249r 09 ±za 21-12-1370. 

Jacobus Loze maande 3 achterstallige jaren van een b-erfcijns van 20 

schelling geld die erfg vw Godescalcus zv Theodericus gnd Jaghers hem 

betalen, uit een onderpand dat was van wijlen Henricus Becker. 

 

Jacobus Loze hereditarium censum XX solidorum monete quem heredes 

quondam Godescalci filii Theoderici (dg: The) dicti Jaghers sibi 

sol[vere] ....... ....... ....... ....... ?que fuerat quondam 

Henrici Becker et quem sibi per 3 annos proxime deficere dicebat 

de eisdem monuit. Testes W et Sta ....... ....... 

 

BP 1175 f 249r 10 ±za 21-12-1370. 

Alardus zvw Henricus Becker maande 3 achterstallige jaren van een 

b-erfcijns van 40 schelling oude pecunia die hij beurt uit een 

erfgoed gnd Tulken Hoeve in Lithoijen en uit een huis en boomgaard 

van Wijnricus gnd Uden aldaar. 

 

Alardus filius quondam Henrici Becker hereditarium censum XL 

solidorum antique pecunie quem se solvendum habere dicebant 

naitivitatis Domini ex hereditate dicta Tulken Hoeve sita in 

parochia de Lijttoijen (dg: et quem sibi de tribus annis proxime 

deficere dicebat) ....... ex domo et pomario Wijnrici dicti Uden 

sitis ibidem ut dicebat et quem sibi de 3 annis deficere dicebat 

eisdem instanter monuit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 249r 11 ±za 21-12-1370. 

Hadewigis van Neijsel en haar zuster Aghata maanden 3 achterstallige 

jaren van een b-erfcijns van 50 schelling geld die Ghisbertus 

Lijsscap zvw Arnoldus Ysebout hem betaalt, een helft met Kerstmis en 

de andere helft met Sint-Jan, gaande uit een stenen huis en erf van 

voornoemde Ghisbertus, in Den Bosch, in de Orthenstraat. 

 

Hadewigis de Neijsel et (dg: Trud) Aghata eius soror hereditarium 

censum L solidorum monete quem Ghisbertus Lijsscap filius quondam 

Arnoldi Ysebout sibi solvere tenetur hereditarie mediatim Domini 

et mediatim Johannis de domo et lapidea et area dicti Ghisberti 

sita in Busco in vico Orthensi ut dicebant et quem sibi de tribus 

                         
132 Zie → BP 1175 f 280v 09, verkoop van geheel de pacht van 1 mud. 
133 Zie ← BP 1175 f 130v 04 ±do 21-01-1367, verkoop van de pacht van 1 

mud. 
134 Aanvulling op basis van BP 1175 f 130v 04. 
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annis deficere ?dicebant monuerunt de tribus annis. Testes datum 

supra. 

 

BP 1175 f 249r 12 ma 23-12-1370. 

Johannes gnd Pape Jan van Nuwelant droeg over aan hr Henricus ....... 

en Theodericus Kepken 1½ bunder 50 roeden turf in een kamp gnd Alarts 

Hoeve, ter plaatse gnd Eirde, tussen een gemene weg enerzijds en 

erfgoed behorend aan het gasthuis in Den Bosch anderzijds, door hen 

in voornoemd kamp op een of meer plaatsen uit te zoeken. De hoevenaar 

van voornoemde Johannes mag de heide in voornoemd kamp gebruiken. Hr 

Henricus en Theodericus moeten de turf binnen 4 jaar weghalen. 

 

Johannes dictus Pape Jan de Nuwelant [unum et dimidium bonaria] 

#et quinquaginta virgatas# cespitum dictorum scel torf in quodam 

campo dicto Alarts Hoeve sito in (dg: parochia de Sc) loco dicto 

Eirde inter communem plateam ex uno et inter hereditatem 

spectantem ad hospitale in Busco ex [alio] ut dicebat hereditarie 

supportavit domino He[nrico] ....... ....... Theoderico Kepken ab 

eisdem in dicto campo eligendos #in uno loco vel in pluribus 

locis# promittens warandiam et obligationem deponere tali 

condicione quod colonus dicti Johannis mericam in dicto campo 

metere ?potuit sine dampno tamen dictorum domini Henrici et 

Theoderici hoc eciam addito quod [dicti] dominus Henricus et 

Theodericus dictos cespites effodient quod exponetur slae.. infra 

?quatuor annos datum presentem sine medio sequentes ....... ...... 

dicti cespites effossi fuerint extunc fundus dictorum unius et 

dimidii bonariorum #et L virgatarum .......# ad dictum Johannem 

dictum Pape Jan re....... Testes Jacobus et Johannes datum secunda 

post Thome. 

 

BP 1175 f 249r 13 ma 23-12-1370. 

Hr? Henricus Buc maande 3 achterstallige jaren van een b-erfcijns van 

37 schelling geld, een helft te betalen met Kerstmis en de andere 

helft met Sint-Jan, gaande uit een huis en erf van wijlen Arnoldus 

van Wesel, in Den Bosch, naast de Vismarkt. 

 
?Dominus Henricus Buc [hereditarium] censum (dg: XXXIX) #XXXVII# 

solidorum monete quem se solvendum habere dicebat hereditarie 

mediatim nativitatis Domini et mediatim Johannis ex ....... domo 

et ?area quondam Arnoldi de Wesel sita in Busco iuxta forum piscium 

monuit de tribus annis. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 249r 14 ma 23-12-1370. 

Elisabeth gnd ....... beloofde aan haar zuster? Elisabeth gnd ....... 

110? mottoen na maning te betalen. De brief overhandigen aan 

Hermannus Scannevelt?. 

 

Elisabeth ?dicta ....... promisit super omnia Elisabeth dicte 

....... sue ?sorori ?CX mottoen ad monitionem persolvendos. Testes 

datum ut supra. Detur Hermanno Scannevelt?. 

 

BP 1175 f 249r 15 ma 23-12-1370. 

Henricus Scilder zvw Nicholaus Scilder de oudere beloofde aan 

Johannes zv Johannes Bessellen 14 dobbel mottoen met Sint-Jan 

aanstaande (di 24-06-1371) te betalen. 

 

Henricus Scilder filius quondam Nicholai Scilder senioris promisit 

Johanni filio Johannis Bessellen XIIII dobbel mottoen ad 

nativitatis Johannis proxime persolvendos. Testes Ws et Sta datum 

ut supra. 
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1175 f. 249v. scan 1175_249-V. 

 In vigilia nativitatis Domini: dinsdag 24-12-1370. 

 In die Stephani: donderdag 26-12-1370. 

 

BP 1175 f 249v 01 ma 23-12-1370. 

Godefridus zvw Andreas van Berlikem droeg over aan Laurencius 

Kersmaker (1) 1 morgen land van 5 morgen gnd des Lozen Kamp, ter 

plaatse gnd Oeteren, naast Amelius apotheker, (2) ½ morgen land ter 

plaatse Eikenen Berg, tussen die Aalkamp enerzijds en Arnoldus van 

Beke nzvw hr Arnoldus van Beke anderzijds, belast met de cijns aan de 

stad Den Bosch. Hij zal hiervan geen afstand doen tenzij aan 

medepoorters van Den Bosch. 

 

Godefridus filius quondam Andree de Berlikem unum juger terre ad 

se spectans #de quinque jugeribus terre dictis des Lozen Camp# 

situm ad locum dictum Oetheren (dg: inter in quodam d) qui campus 

situs est iuxta hereditatem Amelii apothecarii atque dimidium 

juger terre ipsius Godefridi situm ad locum dictum Eijkenen Berch 

inter hereditatem dictam die Aelcamp ex uno et hereditatem Arnoldi 

de Beke filii naturalis ex alio ut dicebat hereditarie supportavit 

Laurencio Kersmaker promittens warandiam et obligationem deponere 

excepto censu oppidi de Busco inde solvendo et non resignabit. 

Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 249v 02 ma 23-12-1370. 

Genoemde Laurencius droeg over aan voornoemde Godefridus 1 morgen ter 

plaatse Biesdonk naast Porta Celi, beiderzijds tussen Arnoldus gnd 

van Beke nzvw hr Arnoldus van Beke priester. Slechts aan medepoorters 

van Den Bosch te vervreemden. 

 

Dictus Laurencius unum juger terre ad se spectans ad locum dictum 

Biesdonc iuxta Portam Celi inter hereditates Arnoldi dicti de Beke 

filii naturalis ex utroque latere ut dicebat hereditarie 

supportavit dicto Godefrido promittens warandiam et obligationem 

deponere et non alienabit. Testes datum ut supra. 

 

BP 1175 f 249v 03 ma 23-12-1370. 

Hr Arnoldus van Wesel maande 3 achterstallige jaren van een 

b-erfcijns van 8 schelling geld, gaande uit een erfgoed van wijlen 

Johannes Crullen. 

 

Dominus Arnoldus de Wesel hereditarium censum octo solidorum 

monete quem se solvendum habere dicebat hereditarie ex hereditate 

quondam Johannis Crullen monuit de tribus annis. Testes datum ut 

supra. 

 

BP 1175 f 249v 04 di 24-12-1370. 

Heijlwigis ndvw Goeswinus gnd van Avenioen verkocht aan Gerardus nzvw 

Bodo van Tiela een erfpacht van ½ mud rogge, Bossche maat, met 

Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit de helft van 3 stukjes 

land in Sint-Oedenrode, ter plaatse gnd Eirde, (1) tussen Willelmus 

gnd Wambuijs enerzijds en de gemeint anderzijds, (2) tussen Johannes 

zv Weijndelmodis enerzijds en de gemeint anderzijds, (3) tussen 

voornoemde Johannes zv Weijndelmodis enerzijds en Arnoldus Lanen soen 

anderzijds, welke helft voornoemde Heijlwigis uitgegeven had aan 

Johannes zv Luta van Eirde, voor de cijnzen en voor voornoemde 

erfpacht. 

 

Heijlwigis filia naturalis quondam Goeswini dicti de Avenioen cum 

suo tutore hereditariam paccionem dimidii modii siliginis mensure 

de Busco solvendam anno quolibet hereditarie purificatione et ad 
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Buscum tradendam ex (dg: tribus) medietate trium particularum 

terre sitarum in parochia de Rode sancte Ode ad locum dictum 

Eijrde quarum una inter hereditatem Willelmi dicti Wambuijs ex uno 

latere et inter (dg: hereditatem) communitatem (dg: ex) ibidem ex 

alio altera inter hereditatem Johannis filii Weijndelmodis ex uno 

et inter communitatem ibidem ex alio et tercia inter hereditatem 

Johannis filii Weijndelmodis predicti ex uno et inter hereditatem 

Arnoldi Lanen soen ex alio site sunt quam medietatem dicta 

Heijlwigis Johanni filio Lute de Eirde pro censibus exinde 

solvendis et pro predicta paccione ad pactum hereditarium 

donaverat (dg: ut dicebat) prout in litteris hereditarie vendidit 

Gerardo filio naturali quondam Bodonis de Tiela supportavit cum 

litteris et jure promittens cum tutore ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere. Testes Ja et Sta datum in 

vigilia nativitatis Domini. 

 

BP 1175 f 249v 05 di 24-12-1370. 

Heijlwigis gnd Beijers wv Petrus gnd Heirde verkocht aan Theodericus 

Rover zvw Bernardus van Oijen een huis en erf in Den Bosch, bij de 

Windmolenberg, tussen erfgoed van Henricus Veerdonc enerzijds en 

erfgoed van wijlen Eefsa Bauderix anderzijds, belast met de 

hertogencijns en een b-erfcijns van 4 pond 5 schelling gemeen 

paijment. 

 

Heijlwigis dicta Beijers relicta quondam Petri dicti Heirde cum 

suo tutore domum et aream sitam in Busco apud locum dictum 

Wijnmolenberch inter hereditatem (dg: Joh) Henrici Veerdonc ex uno 

et inter hereditatem quondam Eefse Bauderix ex alio ut dicebat 

hereditarie vendidit Theoderico (dg: filio qu) Rover filio quondam 

Bernardi de (dg: Di) Oijen promittens cum tutore warandiam 

#questionem proximitatis# et obligationem deponere exceptis censu 

domini ducis et hereditario censu (dg: quinque librarum et) 

quatuor librarum et quinque solidorum communis pagamenti exinde 

solvendis ut ipsa dicebat. Testes Jacobus et Sta datum supra. 

 

BP 1175 f 249v 06 di 24-12-1370. 

Godefridus gnd Meijsen soen, zijn vrouw Katherina dvw Zegherus gnd 

Uten Dale en Johannes Vleminc en zijn vrouw Elizabeth dvw voornoemde 

Zegherus droegen over aan voornoemde Theodericus Rover hun deel in 

voornoemd huis en erf. 

 

Godefridus dictus Meijsen soen maritus legitimus ut asserebat 

Katherine sue uxoris filie quondam Zegheri dicti (dg: Uden) Uten 

Dale et dicta Katherina cum eodem tamquam cum suo tutore #etc# et 

Johannes Vleminc maritus legitimus ut asserebat Elizabeth sue 

uxoris filie dicti quondam Zegheri et dicta Elizabeth cum eodem 

tamquam cum suo tutore etc totam partem et omne jus ipsis 

competentes seu competituras quovismodo in domo et area predictis 

hereditarie supportaverunt Theoderico Rover predicto promittentes 

ratam servare et obligationem ex parte eorum deponere. Testes 

datum supra. 

 

BP 1175 f 249v 07 di 24-12-1370. 

Voornoemde Theodericus Rover beloofde aan voornoemde Heijlwigis 

Beijer 8 kruisken mottoen en 20 vlieguten binnen 1 jaar te betalen. 

 

Dictus Theodericus Rover promisit dicte Heijlwigi Beijer octo 

cruijsken mottoen et XX vlieguijt (dg: ad) infra annum 

persolvendos. Testes datum supra. 
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BP 1175 f 249v 08 di 24-12-1370. 

Arnoldus Stamelart van Spanct verkocht aan Johannes gnd Pape Jan van 

Nuwelant een huis en erf van Henricus gnd Roempot, in Den Bosch, aan 

de Windmolenberg, naast erfgoed van Nijcholaus van Berkel, aan hem 

gerechtelijk verkocht door Ghisbertus van Doorn. 

 

Arnoldus Stamelart de Spanct domum et aream atque totam 

hereditatem Henrici dicti Roempot sitam in Busco ad locum dictum 

Wijnmolenberch iuxta hereditatem Nijcholai de Berkel venditam sibi 

a Ghisberto de Spina per judicem mediante sententia etc prout in 

litteris hereditarie vendidit Johanni dicto Pape Jan de Nuwelant 

supportavit cum litteris et aliis et jure promittens ratam servare 

et obligationem ex parte (dg: eorum) #sui# deponere. Testes W (dg: 

.......) datum in vigilia nativitatis Christi. 

 

BP 1175 f 249v 09 di 24-12-1370. 

Wolterus ....... verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Wolterus ....... prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 249v 10 di 24-12-1370. 

Voornoemde koper en Johannes zvw Bernardus van Overmere beloofden aan 

Johannes Wrede 45 dobbel mottoen met Sint-Lambertus aanstaande (wo 

17-09-1371) te betalen. 

 

Dictus emptor et Johannes filius quondam Bernardi de Overmere 

promiserunt Johanni Wrede XLV dobbel mottoen ad Lamberti proxime 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 249v 11 di 24-12-1370. 

Ghisbertus van Doorn maande 3 achterstallige jaren van een b-erfcijns 

van 40 schelling geld, een helft te betalen met Kerstmis en de andere 

helft met Sint-Jan, gaande uit een huis en erf van wijlen Walterus 

Bac bakker, in Den Bosch, in de Peperstraat. 

 

Ghisbertus de Spina hereditarium censum XL solidorum monete quem 

se solvendum habere dicebat hereditarie mediatim Domini et 

mediatim Johannis ex domo et area quondam Walteri Bac pistoris 

sita in Busco in vico dicto Peperstraet monuit de tribus annis. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 249v 12 di 24-12-1370. 

Wijnricus ....... .......maker voor zich en voor zijn medeërfgenamen 

enerzijds en zijn broer Johannes anderzijds legden hun geschil voor 

aan hr Henricus Buc en Wellinus Rover, door Johannes gekozen, en 

Arnoldus Dicbier en Arnoldus Berwout, door Wijnricus gekozen. Zouden 

zij voor Lichtmis (zo 02-02-1371) niet eendrachtig tot een oordeel 

komen, dan zal gevraagd worden aan Johannes van Derenteren om 

uiterlijk op zondag Invocavit (zo 23-02-1371) een uitspraak te doen. 

 

Wij[nricus] ....... .......maker #pro se et suis heredibus et 

successoribus# ex una et Johannes eius frater ex altera super 

omnibus discensiis etc compromiserunt in dominum Henricum Buc et 

Wellinum Rover ad hoc ....... ....... ....... ....... Arnoldum 

Dicbier et Arnoldum (dg: de Waderle) #Berwout# ad hoc a dicto 

Wijnrico electos se rata servare quecumque pronunciaverint 

concorditer via juris infra hinc et purificationem .. .. non 

concorditer pronunciaverint ... extunc Johannes de Derenteren erit 

arbiter superior et quecumque extunc idem Johannes ....... ....... 

....... ....... ....... ....... festum purificationis et dominicam 

invocavit proxime promiserunt rata servare. Testes Ja et Sta datum 
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supra. 

 

BP 1175 f 249v 13 di 24-12-1370. 

Henricus zvw Lambertus Rijxken droeg over aan Jutta e?v Petrus van 

Hees een huis135 en erf waarin Gheerlacus zvw Egidius gnd Gheerlecs 

soen gewantsnijder woont, in Den Bosch, in de Kolperstraat, naast 

erfgoed van Zegherus vleeshouwer, aan hem verkocht136 door Theodericus 

zvw Ywanus van Gravia als procurator van het Geefhuis in Den Bosch. 

Voornoemde Henricus behoudt hieruit een b-erfcijns die hij al bezat 

ten tijde van de verkoop door het Geefhuis. 

 

Henricus filius quondam Lamberti [Rij]xken domum et aream [in] qua 

Gheerlacus filius quondam Egidii dicti Gheerlecs soen rasor 

pannorum commoratur sitam in Busco in vico dicto Colperstraet 

contigue iuxta hereditatem Zegheri carnificis venditam sibi #a# 

Theoderico filio quondam Ywani de Gravia tamquam procuratore mense 

sancti spiritus in Busco prout in litteris hereditarie supportavit 

Jutte (dg: filie) #?uxori# Petri de Hees cum litteris et jure 

promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere 

salvo tamen dicto Henrico hereditario censu in premissa quem ante 

datum dictarum litterarum in eisdem habere consuevit ut dicebat 

(dg: promittens). Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 249v 14 ±di 24-12-1370. 

....... van Broechoven beloofde aan Adam van Mierd, tbv Henricus 

Marinen? soen, ..¼ dobbel mottoen met Letare-Jerusalem (zo 16-03-

1371) te betalen. 

 

....... de Broechoven promisit super omnia Ad de Mierd ad opus 

Henrici Marinen? soen (?dg: XX) ....... (dg: et di) dobbel mottoen 

monete ....... ....... et quartam partem unius dobbel mottoen ad 

letare ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 249v 15 di 24-12-1370. 

Arnoldus van Waderle maande 3 achterstallige jaren van een b-erfcijns 

van 10 schelling oude pecunia, die hij beurt uit een huis? en erf? in 

Den Bosch, in een straat die loopt van de Vughterstraat voor het huis 

van Postel naar de Vismarkt, naast erfgoed van ....... ....... gnd 

Abt. 

 

Arnoldus de Waderle hereditarium censum decem solidorum antique 

pecunie quem se solvendum habere dicebat hereditarie in ?domo et 

[?area] sita in Busco in vico tendente a ....... Vuchtensi (dg: 

.......) #?ante# domum de Postula versus forum piscium contigue 

iuxta hereditatem ....... ....... dicti Abt et quem sibi de tribus 

annis deficere dicebat de eisdem ....... ....... ....... Testes 

Willelmus et Gerardus datum in vigilia nativitatis Domini. 

 

BP 1175 f 249v 16 di 24-12-1370. 

Voornoemde Arnoldus van Waderle maande 3 achterstallige jaren van een 

b-erfcijns van 45 groten geld, die gaat uit een erfgoed van 

Godefridus Po..steels, over de Visbrug. 

 

                         
135 Zie → SAsH RA VB 1799 f 167v 02 ma 10-01-1401, her Dirc Venbossche prijster was 
gericht … aen huijs ende erve gelegen in tsHertogenbossche in die Colperstraet bij den 

erve wilner Zegers de Vleeschehouwers op den hoernic in welken huijs ende erve 

Gheerlec soen wilner Gielijs soen Gheerlec die Lakensceerre woent overmids gebrecke 

van erfcijns die hij dair aen heeft. 
136 Zie ← BP 1175 f 240v 14 do 17-10-1370 en BP 1175 f 248v 13 do 19-

12-1370. 
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Dictus Arnoldus hereditarium censum (dg: triginta ....... 

grossorum) #quadraginta quinque grossorum# monete quem se 

solvendum habere dicebat hereditarie ex hereditate Godefridi 

Po..steels sita ultra pontem piscium monuit de tribus annis. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 249v 17 di 24-12-1370. 

(dg: Voornoemde Arnoldus). 

 

(dg: Dictus Arnoldus). 

 

BP 1175 f 249v 18 do 26-12-1370. 

Georgius gnd Jorijs zvw Johannes gnd Jorijs verkocht aan ....... 

....... .vw Henricus Rol..s van Heeswijc? de helft van een tuintje in 

Den Bosch, in de Hinthamerstraat, buiten de poort, achter erfgoed van 

wijlen Johannes Meije en Katherina wv voornoemde Johannes Jorijs, 

naast de stroom aldaar, welk tuintje voornoemde Georgius in cijns 

gekregen had van hr Henricus van Beke ....... van .sten en zijn 

vrouw/zuster Margareta, voor een cijns van 17 schelling 4 penning 

geld, belast met cijnzen. 

 

Georgius dictus Jorijs filius quondam Johannis dicti Jorijs 

medietatem cuiusdam ortuli siti in Buscoducis ....... ....... 

....... [Hij]nthamensi extra portam ibidem retro hereditatem 

quondam (dg: q Joh) Johannis Meije et Katherine relicte quondam 

Johannis Jorijs predicti iuxta aquam ibidem currentem quem ortulum 

dictus Georgius erga dominum Henricum de Beke ....... .. .sten et 

Margaretam eius ?uxorem/sororem pro hereditario censu XVII 

solidorum et quatuor denariorum monete ad censum acquisiverat 

prout in litteris hereditarie vendidit ....... ....... ....... 

quondam Henrici Rol..s de Heeswijc? supportavit cum litteris et 

jure occacione dicte medietatis promittens ratam [et obligationem 

ex] parte sui deponere exceptis censibus in dictis litteris 

contentis. Testes W et Joh datum in die Stephani. 

 

BP 1175 f 249v 19 do 26-12-1370. 

Ghisbertus Sceijvel, Johannes van Tula, Willelmus zv Arnoldus 

Tielkini en Gerardus zvw Jacobus ....... beloofden aan Adam van 

Mierd, tbv het manuaal, 140 oude schilden met Pasen aanstaande (zo 

06-04-1371; 5+31+28+31+6=101 dgn) te betalen op straffe van ... 

 

Ghisbertus Sceijvel (dg: Johannes de Brolijo) Johannes de Tula 

Willelmus filius Arnoldi Tielkini et Gerardus filius quondam 

Jacobi ....... promiserunt (dg: Henrico) Ade de Mierd ad opus 

manuelis etc C et XL scuta antiqua ad pasca proxime persolvenda 

sub pena ... Testes datum [supra]. 

 

BP 1175 f 249v 20 do 26-12-1370. 

De eerste zal de anderen schadeloos houden. 

 

Primus servabit alios indempnes servare. Testes datum supra. 

 

1175 f. 250r. scan 1175_250-R. 

 In die Stephani: donderdag 26-12-1370. 

 In die Johannis ewangeliste: vrijdag 27-12-1370. 

 In die innocentium: zaterdag 28-12-1370. 

 Secunda ante circumcisionis Domini: maandag 30-12-1370. 

 

BP 1175 f 250r 01 do 26-12-1370. 

Arnoldus Mersman de oudere beloofde aan zijn broer Arnoldus, tbv 

Agnes dv eerstgenoemde Arnoldus, een lijfrente van 4 pond geld, een 
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helft te betalen met Sint-Jan en de andere helft met Kerstmis, gaande 

uit (1) 3 morgen 4 hont land, in Tefelen, tussen kvw Zanderus Beijs 

enerzijds en Zensa Robben anderzijds, (2) 1½ morgen land aldaar, 

tussen kvw Walterus gnd Veren Leijten soen enerzijds en Johannes van 

den Heijmxthovel anderzijds. 

 

Arnoldus Mersman senior (dg: quendam  campum quinqu) promisit (dg: 

se) ut debitor principalis Arnoldo suo fratri ad opus Agnetis 

filie primodicti Arnoldi quod ipse dabit et solvet dicte Agneti 

(dg: hereditarium censum) #vitalem pensionem# quatuor librarum 

monete (dg: hereditarie) solvendam ad vitam dicte Agnetis et non 

ultra mediatim Johannis et mediatim Domini ex (dg: quodam campo 

quinque iugera centum hont #et q) tribus iugeribus et quatuor hont 

terre# terre (dg: continent) primodicti Arnoldi sito in parochia 

de Tephelen inter hereditatem (dg: Zan) liberorum quondam Zanderi 

Beijs ex uno et inter hereditatem Zense Robben ex alio (dg: atque 

ex particula terre sita ibidem ut dicebat) atque ex uno et dimidio 

iugeribus terre sitis ibidem inter hereditatem (dg: Wa) liberorum 

quondam Walteri dicti Veren Leijten soen ex uno et inter 

hereditatem Johannis van den (dg: Heijmxh) Heijmxthovel ex alio ut 

dicebat et cum mortua fuerit extunc erit quitus. Testes W et Joh 

datum in die Stephani. 

 

BP 1175 f 250r 02 do 26-12-1370. 

Voornoemde Arnoldus Mersman droeg voornoemde 3 morgen 4 hont land en 

1½ morgen land over aan zijn broer Arnoldus, tbv Johannes zv 

eerstgenoemde Arnoldus. 

 

Primodictus Arnoldus Mersman dicta (dg: -s) tria iugera et quatuor 

hont terre atque unum et dimidium (dg: hon) iugera terre 

supportavit Arnoldo suo fratri ad opus Johannis filii primodicti 

(dg: Joh) Arnoldi promittens ratam servare. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 250r 03 do 26-12-1370. 

Eerstgenoemde Arnoldus Mersman droeg over aan zijn broer Arnoldus, 

tbv Arnoldus, Petrus en Theodericus, kv eerstgenoemde Arnoldus, de 

helft van al zijn goederen onder Oss en Hees, met de cijnzen die 

hierop betaald worden en met de helft van de beesten en het varend 

goed. Voornoemde kinderen moeten de helft van alle cijnzen die uit 

deze goederen gaan betalen, alsmede een lijfpacht van 1½ mud rogge en 

1½ mud haver, Bossche maat, aan Agnes dv eerstgenoemde Arnoldus. 

 

Primodictus Arnoldus Mersman medietatem omnium hereditatum (dg: 

dicti) ad se spectantium quocumque locorum infra parochias de Os 

et de Hees sitarum cum me censibus supra dictam medietatem 

solvendis #cum medietate bestiarum et bonorum pecoralium supra 

dictas hereditates consistentium# ut dicebat hereditarie 

supportavit Arnoldo suo fratri ad opus Arnoldi Petri et Theoderici 

liberorum primodicti Arnboldi #?cum# promittens ratam servare tali 

condicione quod dicti liberi solvent medietatem omnium (dg: sol) 

censuum ex dictis hereditatibus solvendorum atque medietatem 

vitalis pensionis unius et dimidii modii siliginis et unius et 

dimidii modiorum avene mensure de Busco (dg: ex medietate 

predicta) Agneti filie primodicti Arnoldi ex medietate supra. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 250r 04 do 26-12-1370. 

Eerstgenoemde Arnoldus beloofde aan zijn broer Arnoldus, tbv 

voornoemde Agnes, een lijfpacht van 1½ mud rogge en 1½ mud haver, 

Bossche maat, met Kerstmis te leveren, gaande uit al zijn goederen 
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onder Oss en Hees. 

 

Primodictus Arnoldus promisit Arnoldo suo fratri ad opus Agnetis 

sue filie (dg: vitalem) quod ipse dabit dicte Agneti pensionem 

unius (dg: modii) et dimidii modii siliginis et unius et dimidii 

(dg: li) modiorum avene mensure de Busco (dg: solvendam) anno 

quolibet ad vitam dicte Agnetis et non ultra nativitatis Domini ex 

omnibus hereditatibus primodicti Arnoldi #quocumque locorum# (dg: 

sitis in p) infra parochiam de Osse et de Hees sitis ut dicebat et 

cum mortua fuerit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 250r 05 do 26-12-1370. 

Johannes van Hees maande 3 achterstallige jaren van een lijfrente van 

10 pond geld, gaande uit alle goederen die aan Elizabeth en Albertus, 

kv voornoemde Johannes van Hees, gekomen waren na overlijden van hun 

grootvader Albertus Loze. 

 

Johannes de Hees (dg: hereditarium censum) #vitalem pensionem# X 

librarum monete quam se solvendam habere dicebat (dg: hereditarie 

epiphanie Domini) #ad suam vitam# ex omnibus et singulis bonis que 

Elizabeth et Alberto liberis dicti Johannis de Hees de morte 

quondam Alberti Loze eorum avi jure successionis hereditarie sunt 

advoluta monuit de tribus annis. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 250r 06 do 26-12-1370. 

Johannes van Maudewijc die Plaetmaker deed afstand van zijn recht van 

vernaderen van een huis, erf en watermolen in Den Bosch, in de 

Vughterstraat, aan de broers Johannes en Petrus, kv Johannes van 

Uden, verkocht door Petrus van Maudewijc. 

 

Johannes de Maudewijc die Plaetmaker #prebuit etc# domum et aream 

atque molendinum aquatile situm in Busco (dg: iux) in vico 

Vuchtensi venditas Johanni et Petro fratribus liberis Johannis de 

Uden a Petro de Maudewijc ut dicebat dicti vero fratres cesserunt 

et reportavit ipsis. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 250r 07 vr 27-12-1370. 

Goeswinus Moedel van de Steenweg gaf uit aan Johannes Peijman (1) 1 

bunder beemd uit 4 bunder beemd, in Tilburg, ter plaatse gnd Hagars 

Beemd, tussen erfg vw Johannes Haghars enerzijds en Walterus Becker 

anderzijds, van welke 4 bunder de overige 3 bunders behoren aan kvw 

Theodericus Valant, en welke bunder jaarlijks gedeeld wordt tegen een 

andere bunder van de 4 bunders, (2) een stuk land in Tilburg, ter 

plaatse gnd Schijf, tussen erfgoed dat was van Rodolphus Roesmont 

enerzijds en Cristina dv Wolterus Bliecke anderzijds, (3) een stuk 

land in Tilburg, ter plaatse gnd Schijf, tussen de plaats gnd 

Waterlaat enerzijds en Henricus gnd Peijman anderzijds, (4) een stuk 

land gnd een geerken, aldaar, tussen Noudo gnd Bollart enerzijds en 

Petrus gnd Peijman anderzijds, (5) een stuk land aldaar, tussen 

wijlen Thomas Valant enerzijds en voornoemde Johannes Peijman 

anderzijds, (6) een stuk land, tussen wijlen Thomas Valant enerzijds 

en voornoemde Noudo Bollarts anderzijds; de uitgifte geschiedde voor 

de grondcijns, voor cijnzen aan erfg vw Ghisbertus Houtappel, en 

thans voor een erfpacht van 2 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis 

in Den Bosch aan het huis van voornoemde Goeswinus te leveren, voor 

het eerst met Lichtmis aanstaande (zo 02-02-1371). 

 

Goeswinus Moedel de Lapidea Via unum bonarium prati (dg: situm in 

parochia de Tilborch int) de quatuor bonariis prati (dg: spec) 

sitis in parochia de Tilborch (dg: inter here) in loco dicto 

Haghars Beemt inter hereditatem (dg: liberorum) heredum quondam 
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Johannis Haghars [ex uno] et inter hereditatem Walteri Becker ex 

alio et de quibus quatuor bonariis prati reliqua tria bonaria 

spectant ad liberos quondam Th[eoderici] Valant et quod bonarium 

annuatim dividitur erga (dg: un) reliquum unum dictorum quatuor 

bonariorum prati item peciam (dg: prat) terre ....... ....... 

parochia in loco dicto Scijve inter hereditatem #que fuerat# 

Rodolphi Roesmont ex uno et inter hereditatem Cristine #filie# 

Wolteri Bliecke ex alio [item p]eciam terre sitam in parochia et 

loco iamdictis inter locum dictum Waterlaet ex uno et inter 

hereditatem Henrici dicti Peijman ex alio [item] peciam terre 

dictam een gheerken sitam ibidem inter hereditatem Noudonis dicti 

Bollart ex uno et inter hereditatem Petri dicti Peijm[an] .. .... 

.... peciam terre sitam ibidem inter hereditatem quondam Thome 

Valant ex uno et inter (dg: he) Johannis Peijman ex alio item 

peciam terre sitam ibidem [inter] hereditatem quondam Thome Valant 

ex uno et inter hereditatem dicti Noudonis Bollarts ex alio ut 

dicebat dedit ad hereditarium pactum dicto Johanni Peijman pro 

censibus dominorum fundi atque pro censibus (dg: Ghisberto 

Houtappel annuatim exinde) heredibus quondam [Ghisberti Hout]appel 

exinde prius de jure solvendis dandis etc atque pro hereditaria 

paccione duorum modiorum siliginis mensure de Busco danda dicto 

Goeswino a prefato Johanne hereditarie purificatione et primo 

termino purificatione proxime et in Busco ad domum dicti Goeswini 

tradenda ....... ....... ....... ....... warandiam et aliam 

obligationem deponere et alter repromisit. Testes Wet Joh datum in 

die Johannes ewangeliste ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 250r 08 ±vr 27-12-1370. 

Voornoemde Johannes Peijman beloofde aan voornoemde Goeswinus 25 

mottoen en 2 steen vlas, een helft ....... ....... ........ 

 

Dictus (dg: emptor) Johannes Peijman promisit dicto Goeswino XXV 

mottoen #atque duo steen lini# mediatim ....... ....... ....... 

....... ....... ....... 

 

BP 1175 f 250r 09 ±vr 27-12-1370. 

Wijnricus snijder van Venloen ev Luijta dvw Willelmus van Middelrode 

deed tbv Johannes zvw voornoemde Willelmus afstand van alle goederen 

die aan voornoemde Wijnricus en Luijtgardis gekomen waren na 

overlijden van voornoemde Willelmus. De brief overhandigen aan 

Nijcholaus Priker. 

 

Wijnricus sartor de Venloen maritus et tutor legitimus ut 

asserebat (?dg: Lu quondam) Luijte sue uxoris filie quondam 

Willelmi de Middelrode super omnibus et singulis bonis 

hereditariis atque paratis dictis Wijnrico et Luijtgardi de morte 

quondam Willelmi predicti successione advolutis quocumque locorum 

sitis ut dicebat (dg: hereditarie supportavit) #ad opus# Johannis 

filii dicti quondam Willelmi #renunciavit# promittens ratam 

servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes Goes et Joh 

datum supra. Tradetur littera Nijcholao Priker. 

 

BP 1175 f 250r 10 za 28-12-1370. 

De gezusters Eefsa en Cristina, dvw Gerardus Bessellen, en Aleijdis 

dvw Petrus gnd Heijnen soen van Os droegen over aan de broers 

Gerisius en Ghisbertis, kvw voornoemde Gerardus, hun deel in een huis 

en tuin van voornoemde wijlen Gerardus, in Oss, beiderzijds tussen 

Zensa wv Robbertus van Doerne. Voorts beloofden ze de deling van de 

nalatenschap van voornoemde Gerardus na te komen. 
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Eefsa Cristina sorores filie quondam Gerardi Bessellen Aleijdis 

(dg: Andreas eius frater liberi) #filia# quondam Petri dicti 

Heijnen soen de (dg: .) Os cum suis tutoribus etc totam partem et 

omne jus ipsis competentes in domo et (dg: ..) orto dicti quondam 

Gerardi sitis in parochia de Os inter hereditates Zense relicte 

quondam Robberti de Doerne ex utroque latere coadiacentes ut 

dicebant hereditarie supportaverunt Gerisio et Ghisberto fratribus 

liberis dicti quondam Gerardi promittentes cum tutoribus ratam 

servare promiserunt insuper cum suis tutoribus quod ipsi 

divisionem dudum factam de bonis quibuscumque dicti quondam 

Gerardi ratam servabunt perpetue. Testes Jacobus et Goeswinus 

datum in die innocentium. 

 

BP 1175 f 250r 11 ma 30-12-1370. 

Adam van Mierd, gemachtigd137 door Everardus Rover van Mordrecht ev 

Agnes dvw Rodolphus Koijt, maande 3 achterstallige jaren van een 

b-erfcijns van 40 schelling geld, met Besnijdenis te betalen, die 

voornoemde wijlen Rodolphus verworven van Johannes Scriver? van Alem. 

 

Adam de Mierd potens factus ....... ab Everardo Rover de Mordrecht 

marito et tutore legitimo Agnetis sue uxoris filie quondam 

Rodolphi Koijt ad monendum ?censum hereditarium quadraginta 

solidorum monete solvendum hereditarie in festo circoncisionis 

Domini quem dictus quondam Rodolphus erga Johannem Scriver? de Alem 

....... ....... dictus Adam dicto Everardo deficere dicebat de 

tribus annis monuit de eisdem. Testes W et Goswinus datum ?secunda 

ante circumcisionis Domini. 

 

BP 1175 f 250r 12 ma 30-12-1370. 

Andreas Hoernkens soen beloofde aan Arnoldus gnd Hoernken, tbv Sijmon 

gnd Moenken zvw Adam zvw Adam gnd Moens, 18 dobbel mottoen na maning 

te betalen. Waarschijnlijk moet de brief worden overhandigd aan 

Arnoldus Becker. 

 

Andreas Hoernkens soen promisit Arnoldo dicto Hoernken ad opus 

Sijmonis dicti Moenken filii quondam Ade filii quondam Ade dicti 

Moens XVIII dobbel mottoen ad monitionem dicti Sijmonis 

persolvendos. Testes Moedel et Sta datum supra. ....... ....... 

Arnoldo Becker. 

 

BP 1175 f 250r 13 ma 30-12-1370. 

Andreas Hoernkens soen beloofde aan Arnoldus Becker zvw Lambertus 

bakker 10 dobbel mottoen na maning te betalen. 

 

Andreas Hoernkens soen promisit Arnoldo Becker filio quondam 

Lamberti pistoris X dobbel mottoen ad monitionem persolvendos. 

Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 250r 14 ma 30-12-1370. 

Arnoldus Hoernken deed afstand van zijn recht van vernaderen van een 

deel van een beemd ter plaatse gnd die Goerse Beemd, door Johannes 

zvw Enghelbertus Kersmaker verkocht aan Rodolphus gnd Roef Quademaet. 

 

Arnoldus Hoernken prebuit etc patentes denarios ad redimendum 

quandam partem prati siti in loco dicto die Ghoerssche Beemt 

venditam Rodolpho (dg: in) dicto Roef Quademaet a (dg: -b) Johanne 

filio quondam Enghelberti Kersmaker ut dicebat alter cessit et 

reportavit. Testes datum supra. 

 

                         
137 Zie ← BP 1175 f 238v 19 ma 23-09-1370, machtiging. 
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1175 f. 250v. scan 1175_250-V. 

 Secunda post nativitatis Christi: maandag 30-12-1370. 

 Tercia post nativitatis Domini: dinsdag 31-12-1370. 

 In crastino circumcisionis Domini: donderdag 02-01-1371. 

 sexta post circoncisionis: vrijdag 03-01-1371. 

 mensis januarii die tercio anno septuagesimo primo: 

  vrijdag 03-01-1371. 

 

BP 1175 f 250v 01 ma 30-12-1370. 

Henricus van Lier zv Danijel gnd Nodeken snijder van Doerne droeg 

over aan Elizabeth dvw Gerardus van der Straten van Zoemeren een 

erfpacht van 1½ mud rogge, maat van Deurne, die was van wijlen 

Danijel bv Henricus, met Lichtmis te leveren, voor het eerst over 1 

jaar, gaande uit de goederen gnd te Bernum, in Deurne, tussen 

Johannes van der Haseldonc enerzijds en kvw Petrus van den Borlaer 

anderzijds; Elizabeth zal deze pacht haar leven lang bezitten. 

 

Henricus de Lier filius (dg: quondam) Danijelis dicti (dg: Noij) 

Nodeken sartoris de Doerne hereditariam paccionem unius et dimidii 

modiorum siliginis mensure de Doerne (dg: quam se) #que fuerat 

quondam Danijelis fratris Henrici nunc ad se spectantem# solvendam 

hereditarie dicebat purificatione et pro primo termino ultra (dg: 

ultra) #annum# ex bonis dictis te (dg: Bernem) Bernum #(dg: que 

fuerant quondam Danijelis fratris dudum dicti Henrici)# sitis in 

parochia de Doerne inter hereditatem Johannis (dg: de) van der 

Haseldonc ex uno et inter hereditatem liberorum quondam Petri van 

den Borlaer ex alio #(dg: et que paccio fuerat)# hereditarie 

supportavit Elizabeth filie quondam Gerardi van der Straten de 

Zoemeren ab eadem ad vitam eiusdem Elizabeth et non ultra 

possidendam promittens ratam et obligationem ex parte sui deponere 

hoc addito quod dicta paccio post (dg: .) decessum dicte Elizabeth 

ad dictum (dg: ?dictum) Henricum devolvetur et revertetur. Testes 

Jacobus et Johannes datum secunda post nativitatis Christi. 

 

BP 1175 f 250v 02 ma 30-12-1370. 

Voornoemde Henricus beloofde aan voornoemde Elizabeth een lijfpacht 

van ½ mud rogge, maat van Deurne, met Lichtmis te leveren, voor het 

eerst over 1 jaar, gaande uit al zijn goederen. 

 

Dictus Henricus promisit super omnia se daturum dicte Elizabeth 

vitalem pensionem dimidii modii siliginis mensure de Doerne anno 

quolibet ad vitam dicte Elizabeth et non ultra purificatione et 

pro primo termino ultra annum ex omnibus suis bonis et cum mortua 

fuerit etc. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 250v 03 ma 30-12-1370. 

Voornoemde Henricus beloofde aan voornoemde Elizabeth 100 pond, 1 

vliegute voor 12 penningen gerekend, en 2 mud rogge, maat van Deurne, 

met Lichtmis aanstaande (zo 02-02-1371) te leveren. 

 

Dictus Henricus promisit super omnia dicte Elizabeth centum libras 

de vlieguijt pro XII denariis computato atque duos modios 

siliginis mensure de Doerne ad purificationem proxime 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 250v 04 ma 30-12-1370. 

Voornoemde Elizabeth droeg over aan Henricus van Lier zv voornoemde 

Danijel gnd Nodeken alle goederen die wijlen haar man Danijel zv 

voornoemde Danijel gnd Nodeken snijder van Doerne had bezeten, 

voordat voornoemde wijlen Danijel met haar in het huwelijk trad, 

uitgezonderd een erfpacht van 1½ mud rogge, die voornoemde wijlen 
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Danijel beurde uit de goederen gnd te Bernum, welke pacht voornoemde 

Elizabeth haar leven lang zal bezitten, en uitgezonderd kleinoden en 

huisraad, en het geld dat zij nu heeft. De brief overhandigen aan 

Theodericus van Zeelst. 

 

Dicta Elizabeth cum suo tutore omnia et singula hereditaria et 

parata que (dg: fuerant) quondam Danijel (dg: -is) filius 

(verbeterd uit: filii) dudum Danijelis dicti Nodeken sartoris de 

Doerne suus #dudum# maritus habuit et possidebat antequam idem 

quondam Danijel matrimonium contraxerat cum dicta (dg: Aleij) 

Elizabeth quocumque locorum consistentia sive sita excepta 

hereditaria paccione unius et dimidii modii siliginis quam dictus 

quondam Danijel in bonis dictis te Bernum solvendam habuit quam 

dicta Elizabeth ad suam vitam possidebit atque exceptis 

quibuscumque clenodiis et utensilibus dictis cleijnoet et 

huijsraet et quibuscumque pecuniarum summis que ipsa ad presens 

habet possidet et debitis quibuscumque que ipsa Elizabeth percepit 

et ?leverint ut dicebat hereditarie supportavit Henrico de Lier 

filio Danijelis dicti Nodeken predicti promittens cum tutore ratam 

servare. Testes datum supra. Tradetur littera Theoderico de 

Zeelst. 

 

BP 1175 f 250v 05 di 31-12-1370. 

Hilla dvw Mathijas van Baerle verkocht aan Willelmus zvw Henricus gnd 

Boert van Scijnle een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, uit een 

erfpacht138 van 2 mud rogge, met Lichtmis te leveren, gaande uit een 

hoeve in Schijndel, welke thans behoort aan Willelmus van Gherwen en 

welke was van wijlen Ghisbertus van Zorghe, welke pacht van 2 mud 

rogge aan Jutta mv voornoemde Hilla gekomen was overlijden van 

Ghisbertus zvw Rodolphus Zorge, en welke pacht van 1 mud rogge 

voornoemde Jutta aan haar dochter, voornoemde Hilla, had 

overgedragen. 

 

Hilla filia quondam Mathije de Baerle cum suo tutore hereditariam 

paccionem unius modii siliginis mensure de Busco de annua et 

hereditaria paccione duorum modiorum siliginis dicte solvenda 

hereditarie purificatione ex quodam manso cum suis attinentiis 

sito in parochia de Scijnle nunc spectante ad Willelmum de Gherwen 

et qui mansus cum suis attinentiis fuerat quondam Ghisberti de 

Zorghe (dg: patris) et que paccio duorum modiorum siliginis Jutte 

matri dicte Hille de morte quondam [G]hisberti filii quondam 

Rodolphi Zorge jure successionis hereditarie fuerat advoluta et 

eidem Iutte via arbitri et mediante sententia arbitrali addicta 

quam paccionem unius modii siliginis dicte mensure dicta Jutta 

prefate Hille sue filie supportaverat prout in litteris 

hereditarie vendidit Willelmo filio quondam Henrici dicti Boert de 

Scijnle supportavit cum litteris et jure promittens #cum tutore# 

warandiam et obligationem ex parte sui deponere. Testes (dg: datum 

supra) Jacobus et Goes [datum] tercia post nativitatis Domini. 

 

BP 1175 f 250v 06 di 31-12-1370. 

....... zvw Willelmus van Oijen ev Cristina dvw Gerardus van Dueren 

verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

....... filius quondam Willelmi de Oijen maritus et tutor Cristine 

sue uxoris filie quondam Gerardi de Dueren prebuit et reportavit. 

Testes datum supra. 

 

                         
138 Zie ← BP 1175 f 222v 05 vr 19-04-1370, overdracht van 1 mud uit 

deze erfpacht. 
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BP 1175 f 250v 07 ma 30-12-1370. 

Johannes zvw Walterus van Bucstel zadelmaker droeg over aan zijn 

zwager ....... ....... Nollekens al zijn rogge- en gerstlanden, 

gelegen onder Oss, en al zijn erfgoederen gelegen ter plaatse gnd die 

Ham, naast de plaats gnd die Oeteren. 

 

Johannes filius quondam Walteri de Bucstel sellipari omnes et 

singulas hereditates siligineas et ordeaceas ad se spectantes 

quocumque locorum infra parochiam de Os? [sitas] atque omnes 

hereditates ad se spectantes sitas in loco dicto die Ham (dg: 

retro) #iuxta# locum dictum die Oeteren ut dicebat hereditarie 

supportavit ....... ....... Nollekens suo sororio promittens ratam 

servare. Testes Jacobus et (dg: W) Goes datum secunda post 

nativitatis Domini. 

 

BP 1175 f 250v 08 di 31-12-1370. 

Johannes zvw Johannes zv Marcelius van der Donc beloofde aan Jacobus 

van den Hoevel 25½ mottoen, 16 plakmeeuwen voor 1 mottoen gerekend, 

met Lichtmis aanstaande (zo 02-02-1371) te betalen. 

 

Johannes filius quondam #Johannis filii# Marcelii van der Donc 

promisit super omnia Jacobo van den Hoevel XXV et dimidium (dg: d) 

mottoen XVI placmewen pro mutone computato ....... ....... ....... 

(dg: Domini proxime) purificatione proxime persolvendos. Testes W 

et Jacobus datum (dg: su) tercia post nativitatis Domini. 

 

BP 1175 f 250v 09 do 02-01-1371. 

Johannes? ....... ....... van Roesmalen, zijn zoon Johannes en Adam 

zvw Adam van de Kerkhof beloofden aan Johannes zvw Johannes gnd 

Besselen ....... ........ 

 

#Johannes?# ....... ....... ....... ....... de Roesmalen #Johannes 

eius filius# et Adam filius quondam Ade de Atrio promiserunt 

Johanni filio quondam Johannis dicti Besselen ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... Goeswinus et Johannes 

datum in crastino circoncisionis Domini. 

 

BP 1175 f 250v 10 do 02-01-1371. 

Schuldbekentenis aan ....... van Zeelst van 2 dobbel mottoen met 

Pasen aanstaande (zo 06-04-1371) te betalen. 

 

....... filius quondam Johannis dicti ....... junioris promisit 

....... de Zeelst duos dobbel mottoen ad pasca proxime 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 250v 11 do 02-01-1371. 

Johannes ..llen zager en Hessello gnd Wouters soen verkochten aan 

Johannes gnd Zelen van Cromvoert 3 lopen roggeland in Vught Sint-

Lambertus, ter plaatse gnd Cromvoirt, tussen Emmekinus wever 

enerzijds en voornoemde Hessello anderzijds, belast met 1? hoen en 

een b-erfcijns van 3 schelling 6 penning. 

 

Johannes ..llen sarrator Hessello (dg: filius) dictus Wouters soen 

tres lopinatas terre siliginee (dg: terre) ad se spectantes sitas 

in parochia (dg: de Vucht) sancti Lamberti de Vucht in loco dicto 

Cro[mvoirt] inter hereditatem Emmekini textoris ex uno et inter 

hereditatem dicti Hessellonis ex alio ut dicebat hereditarie 

vendidit Johanni dicto Zelen de [Crom]voert promittens warandiam 

et obligationem deponere exceptis ....... pullo et hereditario 

censu trium solidorum et sex denariorum exinde solvendis. Testes 
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datum supra. 

 

BP 1175 f 250v 12 do 02-01-1371. 

Willelmus van Beest maakte bezwaar tegen verkopingen gedaan door 

Florencius van Werrenberch van goederen die waren van wijlen 

Godefridus van Sceepstal139. 

 

Willelmus de Beest omnes vendiciones et alienaciones factas a 

Florencio de Werrenberch cum quibus bonis que fuerant quondam 

Godefridi de Sceepstal calumpniavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 250v 13 vr 03-01-1371. 

Johannes zvw Jacobus van Neijsel gaf uit Petrus zvw Ludovicus? 

Dicbier? 1 morgen land van 2 morgen land uit Duizend Morgen van de 

gemeint van Den Bosch, gelegen ter plaatse gnd Vliedert, bij/achter 

de plaats gnd ....... ......., tussen wijlen Agnes van Maren 

enerzijds en ....... ....... anderzijds, strekkend met een eind aan 

een gemene steeg, voor 6 schelling aan de stad Den Bosch, en thans 

voor een n-erfcijns van 50 schelling geld, met Sint-Martinus te 

betalen. Slechts op te geven met dubbele? pacht. 

 

Johannes filius quondam Jacobi de Neijsel unum iuger terre #ad se 

spectans (dg: de) duorum iugerum terre ad se spectantium# (dg: ad) 

de mille iugeribus terre ?communitatis ?oppidi ....... ....... (dg: 

sit) #sitorum# in loco dicto Vliedert prope #retro# locum dictum 

....... ....... inter hereditatem Agnetis quondam de Maren ex uno 

et inter hereditatem quondam ....... ....... ex alio tendentium 

cum uno fine ad ....... stegham ibidem ut dicebat dedit ad 

hereditarium censum Petro filio quondam Ludovici? Dicbier? pro (dg: 

.......) sex solidis oppido de Busco exinde ?prius solvendis atque 

pro hereditario censu quinquaginta solidorum monete dando dicto 

Johanni a prefato Petro hereditarie Martini ....... ....... 

....... ....... promittens warandiam et obligationem deponere et 

alter repromisit et non resignabit nisi cum triplice censu ....... 

....... et non alienabit [nisi] suis [cooppidanis. Testes] W et 

Goeswinus [datum] sexta (dg: .......) [post] circumcisionis. 

 

BP 1175 f 250v 14 vr 03-01-1371. 

Henricus Scilder verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Henricus Scilder prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1175 f 250v 15 vr 03-01-1371. 

En hij mag voornoemde cijns van 50 schelling terugkopen, 1 pond voor 

16 pond voornoemd geld, binnen een bepaalde tijd, mogelijk in 

gedeelten van tenminste 20 schelling?. Opgesteld in de kamer van de 

schrijvers, in aanwezigheid van ....... van Hoevel, Henricus Scilder 

en Johannes van de Kloot. 

 

A. 

....... sibi potestatem redimendi dictum censum L (?dg: solidorum 

cum) quamlibet libram cum XVI libris dicte monete et cum pleno 

census unius anni ad spacium ....... ....... datum presentium sine 

medio sequentium et poterit redimere una vice hereditarium censum 

XX solidorum ....... dictum censum simul vel divisi promittens ut 

in forma ....... ....... ....... de Hoevel Henrico Scilder Johanne 

                         
139 Mogelijk verband met BP 1175 f 187v 14 ±vr 18-05-1369, Florencius van Werrenberch 
beloofde aan Willelmus van Beest dat hij, Florencius, en zijn vrouw jkvr Jutta, 

waarschijnlijk bij een deling, goederen zullen inbrengen die zij uit de nalatenschap 

van waarschijnlijk Godefridus van Sceepstal gehaald hadden. 
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de Globo datum mensis januarii die tercia hora vesperarum anno 

septuagesimo primo in camera scriptorum. 

 


